Google 



This is a digitai copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pari of a project 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subjcct 

to copyright or whose legai copyright terni has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the originai volume will appear in this file - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with librarìes to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-C ommercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commerci al purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do noi send aulomated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogX'S "watermark" you see on each file is essential for informingpcoplcabout this project and helping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legai Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legai. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countiies. Whether a book is stili in copyright varies from country to country, and we cani offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps rcaders 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full icxi of this book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



Informazioni su questo libro 



Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni è stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 

nell'ambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo. 

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piti protetto dai diritti di copyriglit e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio è 

un libro clie non è mai stato protetto dal copyriglit o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 

dominio può variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 

culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 

percorso dal libro, dall'editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 

Linee guide per l'utilizzo 

Google è orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro è oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l'imposizione di restrizioni sull'invio di query automatizzate. 
Inoltre ti chiediamo di: 

+ Non fare un uso commerciale di questi file Abbiamo concepito Googìc Ricerca Liba per l'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 

+ Non inviare query auiomaiizzaie Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 

+ Conserva la filigrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file è essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 

+ Fanne un uso legale Indipendentemente dall'udlizzo che ne farai, ricordati che è tua responsabilità accertati di fame un uso l^ale. Non 
dare per scontato che, poiché un libro è di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro è protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro è consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciò significhi che può 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 

Informazioni su Google Ricerca Libri 

La missione di Google è oiganizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e finibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed edito ri di raggiungere un pubblico più ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 
nell'intero testo di questo libro da lhttp: //books. google, comi 



OPERE 

POSTUME 



D I 

PIETRO GIANNONE 

€IVBECOlìSULTO ED AVVOCATO NAFOIMTAVQ 



TOMO SECONDO 



CONTENENTE 
OPUSCOLI DIVERSI. 



ITALIA 



MDCCCXXt. 



OPERE 

POSTUME 



D I 

PIETRO GIANNONE 

€IVBECONSULTO ED jyFOCJTO HMFOlMTdlHQ 



TOMO SECONDO 



CONTENENTE 
QP U S C O L I DIVERSI. 



ITALIA 



MDCCCXXU 



y - 



.< 



ANNOTAZIONI CRITICHE 



SOPRA 



IL NONO UBRO DEL TOMO SECONDO 



DELLA 



STORIA CIVILE DI NAPOLI 



DEL SIGNOR 



PIETRO GIANNONE 



// guai Nono Libro è comprcMo in staania pagine in ottavo. 



Offundit nebulas imperiiis, Quisferet tantamfallaciam,tantamgue 
superbiam ? Non modo non exhibet scientiam , atque veritatem 
guam promitlit , scd ea dicit quae vehementer sunt scien 
ti verilaii contraria, 

Angastin. in Epistol. Fundamen. contra Manich. 
tom. yni. pag. io6. edit. Antuerpiae 1700. 



GENTILISSIMO SIGNORE 



I, 



n pronta esecuzione de Vostri riveriti comandamenti vi trasmette 
€[uelle poche notarelle , che il nostro comune amico ha lascialo 
scritte dietro al secondo tomo della Storia Civile del sìg. Pietro 
Giannone. Egli in far ciò ebbe tutt' altro in pensiero , che porsi di 
proposito a censurare questo rinomato autore. Ma occorrendogli» 
per non so qual suo disegno , rivedere i fatti de' Normanni noi 
Regno di Napoli, si appigliò al sig. Giannone, come colui, cIm 
ultimo di tutti avea scritto di sì celebre nazione. E perchè il sua 
originale eragli stato regalato da un dotto, e generoso cavaliere, 
legato con alcuni fogli di carta bianca in fondo di ogni tomo; si 
trovò assai comodo il notare ivi ciò che andava osservando nel^redet* 
to istorico. Ben « vero che dopo la lettura del primo libro del se- 
condo tomo, che è il nono in ordine agli altri libri, si arrestò, 
ne proseguì avanti : o fossene la cagione il non aver d' uopo d'al- 
tre notizie per ciò , che ei pensava di fare , come io ho qualche 
ragione di credere ; o pure , perchè egli abbia riserbato ad altro 
tempo , e a migliore ozio il proseguimento di questo suo studio 
sopra li Normanni. Eccovi intanto la copia fedele di quanto ei scrisse» 
senza che nulla io vi abbia posto del mio. Mi suppongo , che non 
ne farete altro uso , se non quello di sodisfare alla vostra erudita 
curiosità. 

I. pag. 169. Che dovesse dare a EoUone per moglie Gisla , . . sua 
figliuola* o sua parente secondo il parere del Pellegrino.'E certo chi^ 
il Pellegrino qui si abbaglia : né dovea ignorarlo un buono storico* 
Guglielmo monaco Gemmeticense , che fu Normanno, e che scrisse 
nel^ ii3i. dice, che Gisla fu figliuola di Carlo il semplice: lib. a. 
cap. 1^., cum filia sua nomine Gisla, 

II. Pag. 170. . • . . così fu eseguito intorno Vanno 900. di nostra so- 
lute. Parla V autore del battesimo di RoUone. Ma è fuori di dubbio^ 
che costui fu battezzato nel 912. £ l'essere attento quanto è pos- 
sibile nella cronologia . è uffizio di buono storico. È opinione co- 
mune di tutti , che i Normanni venissero la prima volta nella Nea- 
stria r anno 896. Orderico Vitale poco meno antico del /Gemmeti- 
cense, perchè scrisse nel ii4o. , dice, che vi militarono sedici anni 
avanti che si battezzasse RoUone: sicché si battezzò nel 912. Oltre 
che il citato Gemmeticense scrive chiaramente : ioino nonagentesimo 
duodecimo Rollo baptizalur. 
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in. Pag. ì'^o. AUa<*illn città della sitssa Provincid di NormnndUi, 
Altavilla non era città, ma un picciolo villaggio della provincia di 
Gostanza , o Costantino in Normandia. Goffredo Malaterra aurore se- 
guito, e lodato dal signor Giannone , ne] lib. i. capit. 3. scrive : Ci» 
vitas est, quae Cunstantinum dicitur (da cui piglia nome quella 
provincia } in cujus territorio villa eU , quat Altavilla nominatur, 

IV. Pag. ivi. e da Roberto II. ne nacque Guglielmo li. Qui ne- 
cessaria cosa è che T autore parli di Guglielmo il bastardo : poiché a 
lui solamente fra li Duchi di Normandia conviene l'esser nato da Ro- 
berto IL , e dirsi Guglielmo IL , del quale ( segue l'autore) comune' 
mente si crede , che fosse nato Tancredi conte di Altavilla. Ma 
essendo morto questo Guglielmo nel 1087. secondo Orderico Vitale 
nel libro 7. pag. 656. citato, e seguito dair eruditissimo P. Antonio 
Pa^i nella Critica agli annali del Baronio all'anno 1087., uum. 10., 
e secondo il Gemraeticcnse lib 7. , cap. 44* essendo venuto a mancare 
in età di presso a 60. ànsi ; decessil fere seccagenarius . . . anno 
Incarnalionis Domini MLXXXJ^IL bisogna anche dire che nascesse 
il MXXV!!. Essendo che poi i figliuoli di Tancredi vennero in Italia 
e secondo che scrive il sig. Giannone alla pagina 2. di questo IX. li- 
bro ) intorno alP anno io35., bisognerà anche dire , che vi 'vénissera 
quéndo Guglielmo li. loro avo a\ea intomo a nove , o dieci anni. 

V. Pag. 172. Tiremeo Hauteneo, 11 nome di questo autore è stor- 
piato ; ma sarà errore della stampa: Joannes Tiremeus Hautoneus. 

VI Pag. ivi. il di lei manoscritto fu ritros^ato in Saragozza P an- 
no. 15*^^. da Geronimo Snrita» Costui stampò la storia di Goffredo 
Malaterra il 1678.: come ce ne assicura il sig. Muratori, e Gio. Bat- 
tista Carusio nelle ultime edizioni della medesima ; e come si ricava 
dalla lettera dell'istesso Surita ad Antonio Augustino, a cui dedicò 
r opera anno Domini XP'I. hai. maji 1578. Cade è d'uopo, che fosse 
stata ritrovata avanti al 1579. 

VII. Pag. 175. Nel cominciare dell' undecimo secolo ec, I Normanni 
Tennero la prima volta in Italia il 1017. a seguitare Leone Ostiense , 
come fa qui l'autore : il quale però avea avanti fissata 1' epoca della 
venula de' primi Normanni assai giustamente nel 1016. Intanto per 
quel che appartiene a questo luo;70, il passo, che egli cita dell'Ostiense, 
è corrotto: e per tale è stato riconosciuto dal Pagi; e dove^ Leone 
all'anno 1018. dice: ante nnnos sexde.cim. deve leggersi ante nienses 
sexdecim. E questa correzione si ricava chiaramente dallo stesso Leo- 
ne, il quale dice, che allot'a era Papa Benedetto Viti. ; e al cap. 4* p 
che era Imperatore Errico. Né quello fu Papa avanti al io\i. ne que- 
sto Imperatore avanti al 1014. Nello spazio poi di 16. mesi, secondo 
1 emendazione del Pagi , i Normanni dalla Puglia, ove vennero la 
prima voka a visitare il monte Gargano ( non entrandovi né punto 
né poo Gerusalemme ) poterono essere ritornati in Normandia, e di 
linei Regno ad ajutare Melo Barese. 

Vili. Pag. 175. >//! ecroche sox'ra^ giunse u n^ al ero accidente, ec. Se 
r autore vorrà uniformarsi alla storia di Guglielmo , ravvisato da lui 
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per fedele 9 per ordinato scrìttore , dovrà riconoscere tutto dò, che 
di qui dice de' Normanni contro de' Saraceni per una solennissiiiHi 
fiivola : come per tale la tipaccìa ancora il Bftgi nella critica anno 
1016, num. Vi. 

Il Pugliese conta , .che i Normanni vennero la prima volta a vi- 
sitare il monte Gargano. 

Horum nonulli Gargani culmina motfU 
Conscendere tihi Michael Arckai/^eh voti 
Debita 9olventes, 

Che ivi trovarono Melo , a cui prometteronò di andarsene iti 
Normandia e ritornare in Compagnia d' altri iti sua difesa come 
fecero j venendo fielki Gimpagna , dof^ess^d^) stetti provveduti di 
armi da Melo , combatterono a suo favote <iontro de' Greci. £ questa 
fu la prima volta , che i Normanni sparsero sangue in queste nostre 
Provincie. 

Farha ifotai Latto Normanno^ applicuisse t 
lUelus ut Italiam Galles cognovit adisse 
Ocjrus accessit j dedit artna carentihus armis^ 
'Armato 5 secum cofnites properare (doegit » 

La cronica di Gio. monaco Piscauriense conta parimente pet ptimA 
azione de' Normanni le battaglie di fogliai anno ab Incamatiohe 
Dòmini millesimo sextordecimo Normanni Mèlo duce eaeperuni 
expu^trre Jpuliam. Ma l'Ostiense è stato in ci6 malamente seguitò 
da molti ingannati ancora dal" ritrovarsi appunto in quel tempo as* 
sediàto Salerno, benché non da' Saraceni; dalla corrente de'quaU 
scrittori non si lasciò trarre fnori del cammino il sig. Muratori , che 
tiella prefazióne a Guglielmo Pugliese dice con i sentimenti dell'istesso 
hutore t Sneculo Christi XL ma non dice , nel cominciar del secolo t 
ex Normonnia tti^ressi aliquot virifortes , ac in Jputiam peregri' 
nationis causa delati : Ma non che venissero da Gerusalemme, a Melo 
quodam centra Graecos : ma non contro i Saraceni : ibi regnantes in* 
citatur, 

IX. Pag. 1 76. Nella corte di Roberto Duca di Normandia, E qui 
pure r autore è stato ingannato da Leone Ostiense. Allora era Duca 
di Normandia Riccardo ili. non Roberto li. che non succede al fra* 
tello se non nel 1027. L'errore dell' Ostiense è stato scoperto dal Pagi 
critic. tom. 4* P^g* 1 1^> num. 9. errai quoque Ostiensis in ee quoA 
dicit Bobertum tum ducem Normanntaefuisse, 

X. Pag. 1 78. Vaspro governo che di essifaces^a Curcuma nuovo ea» 
tapanOf animati da Melo ec. Se crediamo à Lupo Protospata, prima, 
m'olì Curcuva , e poi si ribellarono i Longobardi sotto la condotta di 
Melo: anno 1010. ohiit Curcuva, et descendit Basilius catapnnus 

eodcm anno Longobardia rebellavit a Caesare opera Meli 

DuciSg età. 
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XI. Pag. 1 ^8. Basilio Bugiano nuovo Catapano ec. Quando i Ncv* 
manoi combatterono la prima volta i Greci sotto Melo, non era altri- 
mente Catapano Basilio Bagiano « ma Turaicio , che il sig. Leibnizio 
sospetta che debba dirsi Tumizio, o Tomizio. Guglielmo Pogliese lib. i. 

Tumidi tandem rumor pervenit ad aurei 
Qui Catapanfuerat Graecorum etc» 

Quando poi si riseppe a Costantinopoli la prima disfatta de' Greci, 
allora venne in Puglia Basilio Bagiano , sotto di cai i Normanni eb- 
bero la rotta di Canne : 

Cui Catapanfactus cognomen erat Bagianus 
Vicinus Cannis, qua defluit Aufidus amnìs 
Circiter octobris pugnatur, e te. 

Sicché questi due fatti seguirono non sotto un solo capitano , come 
dice l'autore, ma sotto due. Eccone una riprova di Lupo Protospata: 
Anno 1017, o^"^ Butunti Mesardoniti Catapanus ( il codice d'An- 
dria legge Basilius^ differente però da Bagiano ) et descendit Turni' 
chi Catapanus mense maii^etfecit praelium cum Melo^ et Norman- 
nis. Questa fu la prima battaglia. Ecco l' altra di Canne : Anno f 019. 
focit praelium supradictus Bagianus mense maii cum Francis , et 
Melusfugit et hoc praelium factum est ad cis^itatem Cannensem. 

XII. Pag. 181. Intanto Errico dopo avere regnato l'i, anni finì i 
giorni suoi in Alemagna nel io25. Errico Imperatore regnò sttì.anni, 
5. settimane , ed un giorno , e mori nel 1024* non nel losS. 

XIII. Pag. 182. Per suo successore designò loro Corrado Duca di 

Franconia detto il Salico / Principi di Germania acconsen^ 

iendovi , lo elessero per Re di Germania , ed Imperatore. Primiera- 
mente Wippone prete nella vita di Corrado il Salico, e che essendo 
stato presente all' elezione ragionava di ciò che veduto avea, nulla 
dice , che egli fosse stato nominato da Errico, uè l'avrebbe taciuto. 
Argomento negativo, ma che unito con quel che soggiugniamo adesso, 
Don lascia di avere la sua forza. 

XIV. Secondariamente è tanto lontano dal vero che questa elezione 
seguisse pacificamente, e acconsentendovi subito i Principi di Ger- 
mania, che anzi l' istesso Wippone narra distesamente le loro risse , e 
loro discordie per la pretensione , che ciascuno di essi avea all'Impe- 
rio. E conchiude finalmente , che Corrado fu eletto per consiglio 
dell* Arcivescovo di Magonza , non perchè Errico l'avesse in punto di 
morte nominato all'imperio: Cum Imperator sine filiis obiisset, 
ifuilibet potentissimus saecularium Principum ^ vi magis quam in- 
genio nitebatur, aut fieri primuSy aut quacumque pactione a primo 
$ecundus: ex qua re discordia pene totum regnum invasit: aOeo ui 

plerisque in locis caedes , incendia, rapinae fierent Cum dia 

^eriarclur qui regnare deberet Archiepiscopus MoguntinuS, 
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€ujut sententin Inter alios accipienda fuit^ elegil majorcm Chummcm 
( cioè Cunraqum ) in suum dominum, •?/ Ee{;em, 

XV. Pag. io5. i86. Di ricorrere in Germania alVImperator Corra" 
do» Cosk veramente dice l'Ostiense. Ma il Mabillone negli annali Be- 
nedettini toin.41ib 56. prova che i monaci Cassinesi fecero pervenire 
le loro lamentanze a Corrado quando già era in Roma. Ma può essere» 
che $1 nell' uno , che nelV altro luogo lo facessero : già che anche in 
Milano non lasciarono di rinnovarle, come narra V istesso Ostiense. 

XVI. Pag. ivi Corrado con valido esercito avendo passate L^Alpi 
nel io38. entrò in Italia, Questo se non è errore di stampa, è sbaglio 
di cronologia: perchè Corrado entrò in Italia l'anno io36. e celebra- 
vit JSatalem Domini Feronae dice Wippone prete. Nel 1087. era già 
a Milano: e nel loSS. quietò le sedizioni nella città di Parma: come 
si ha dallo stesso aatore , che scrive quel viaggio, in cui egli stesti» 
accompagnava 1* Imperatore. 

XVII. Pag. ivi. e portatosi nel Monasterio di Monte^C asino manda 
legati a Pandolfo ec, I legati a Pandolfo glieli mandò da Roma, 
come dimostra il Mabillone nel luogo citato. E lo ricavò forse , e senziT 
forse, da Vittore III Papa , o sia l'abate Desiderio , che in quel tempo 
viveay il quale nel libro 2. Dialog. scrive: Cuni igitur Roniam venis^ 
set, optimos ex Intere suo viros Cfipuam mittere placali Pandulpho 
Principi. Cosi la cosa è fuori di dubbio. 

XVIII. Pag, ivi: Fu incoronato con gran celebrità. L'autore ha 
seguito in ciò l'anonimo Cassinense, e le note fatte a questo scrittore 
dal dottissimo Pellegrino. Chi volesse fidarsi agli argomenti negativi 
darebbe per falsa questa coronazione di Corrado in Capua : non di- 
cendona nulla Wippone prete , né Vittore III. ne Lupo Protospata ^ 
né la cronica Australe presso il Freero , ne Ermanno Contratto , né 
Leone Ostiense: il quale anzi scrive , che l'Imperatore giunto in Ca- 
pua la vigilia della Pentecoste, altera die civitate egressus apud le- 
terem Capua m tentoria figli . Nulladimeno se fu cortesia il crederlo 
al Cassinese, sarebbe stata fedeltà di buono storico il porla in dubbio, 
come in tante altre congiunture ha fatto assai giudiziosamente il no* 
stro autore. 

XIX. Pag. \^i\ Avendo innalzalo sul Trono Michele Paflagone , 
permisero che da costui l' Imperatore Romano fosse misernmcntfs 
ucciso. Primieramente è falso, che Romano fosse ucciso da Michele , 
attesoché egli mori estenuato di forze, e consumato da un lento vele- 
no datogli dalla impudica Zoe sua moglie,, come narrano Zonara« 
Cedreno, ed il Curopalata : alcuno de' quali pone la cosa in dubbio. 
E'I signor Egizio nella serie degl' Imperadori aggiugne assai pruden* 
temente : come si sospetta, 

XX. Secondariamente è falso , che egli morisse dopo che il Pafla* 
gone fa innalzato sul trono : perchè costui non cominciò a regnare, 
se non dopo che morto l' Argiro fu marito di Zoe. 

XXI. Pag. igS. Il sopra nominato Paflagone .... cui V Impera^ 
drice Zoe • •« « inalzò al trono Imperiate, cadde in una torte di. mai 
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caduco. E falso che egli cadesse in questa sorta di mal caduco dòpo 
essere «tato eletto Imperatore. Il Psello autore conteinporaneo presso 
del Pagi, che scrisse tanto accuratamente la vita del raflagonc» dice 
averne patito egli fin da giovanetto ; e che per questo effetto non pò* 
tè mai P Imperatore Argiro persuadersi , che egli fosse applicato agli 
iiDori di Zoe : Graecus enim quispiam morbus statim a pube ilU in* 
cideral, 

XXll. 195. Rimisero Zoe sul trono. Costei tosto che fu in quello 
ristabilito , scacciò Cale fato , Jacendogli ancora cavare gli occhia 
Primieramente Zoe non fu mai sola sul trono "dopo la deposizione del 
Galefato; ma vi fu posta insieme con Teodora sorella , che dal po- 
polo , e da' potentati era stala acclamata Augusta. Il Psello : Erat 
igitur illis anceps imperium. Verum senior , cioè ( Zoe sorella mag* 
gfore ) actutum eis dubium solvit , ac tum primum sororem' oscula' 
tur, placideque amplectitur ; ac communi utique sorte velut hnere* 
ditatem partitur , , , , ac imperii consortem , sibique col legam faci t. 
Ciò dice anche Glica: Ita rursus Imperatrix Zoe^cum sorore Theo* 
dora prneficitur, Cos\ Manasse : remota CulapHate degenerant in 
gjrnaeceum Imperium . * . . sed duabus sororibus Imperli faces^ et 
mafestns assertn, » • . 

- XXUl. Secondariamente non ella sola, ma amhedue le sorelle 
fecero cavare gli occhi al Galefato. Guglielmo Pugliese citato dal^ 
l'autore: 

Hoc fece re si mal Zoes^ et Teodora sororcs. 

« 

-% cui Sì accorda Lupo Protospata nella cronica an. io/fa. Et excaeca* 
tus est Zoes et Theodorat sororum jussione, 

XXI V. Pag. T^Gi Con ordine di non fare quartiere a^ Normanni ^ 
ma esi»rminarli siffatto, Tutl'altro dice Leone Ostiense lih. 2. cap. 67. 
dell'edizione di Napoli , citato dall' autore : Mandatum fuerat Grae- 
ciSf ut tformannorum parte m occiderent , parie m Imperatori legane» 
dant in vinculis manciparent. L'altro autore citato, che è il Mala- 
terra , non ne dice nulla. 

XXV. Pag. ivi. Intanto la corte di Costantinopoli , imputando a 
Duclione ogni difetto , tosto richiamolloi Guglielmo Pugliese lih. 1 . 
dice » che lasciato il comando si ritirò in Sicilia. E veramente di colà 
era venuto. 

Inde redit Siculas Michael Duchianus ad oras* 

XXVI. Pag. 198. Ragunatisi quest' anno nella città di Afatera, 
elessero ( Guglielmo ) lor o comandante , e datogli per onore il 
titolo di conitt fu ptrciò che egli fosse il primo ^ il quale conte 
di Puglia si nomasse. Di questo congresso de* Normanni tenuto in 
Matera ,e dell'elezione di Guglielmo in conte , nulla ne dicono , né 
I'Aqooìao Bareose , né Lupo Protospata , uè l'Anonimo Cassinense » 
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né Guglielmo Pugliese , né Goffredo Malaterra , né Leone Ostiense/ 
né Faatore ci fa sapere onde ciò ricavasse , se non fa dall' In ve^^es, 
cbe eglicìta parlando delle cerimonie, che forsv avranno usale nel 
crearlo conte, il Pugliese lib. 2. narra bene d'una ragunanza d^i Noi>* 
manui : ma in questa non uno, Ina dodici conti si elessero; e ciòay. 
venne avanti alla battaglia del fiume Olivento; e conseguentemente 
avanti a questa raguoanza , che l'autore qui rammemora : 

Omnes conveniunl et bis sex nobiliores , 
Quob genus et gras'itas morum decorabat et aetas^ 
Elegere Duces : proveciis ad comitalum 
His aia parent : comitalus nomen honoris. 

La mente del poeta , per altro chiaramente espressa, viene illustratt 
dal sig. Leibnizio nelle note , dicendo , che : Comilatus cuiqiie simul 
assignatur. Sicché tutt' insieme . costituivano il contado, e quelln 
•pecie di governo aristocratico , che l'autore tanto dottamente ravvisa 
in questi popoli: non essendo quell' esser conte un sol vocabolo òt 
onore , Sffd et ditionis , come insegna l' istesso sìg Leibnizio. Sicché 
io sopo di parere , che in questo congresso di Matera ( se però avven^^ 
ne) fosse Guglielmo eletto comandante dell'esercito , ma che senza 
aggìiignere a se nuovo titolo, rimanesse uno di que' 12. conti com'eia 
prima. £ lo ricavo dall' istesso Pugliese , che raccontando di essersi i 
Norn>anni ritirati dagli stipendi di Argiro , soggiugne , che una parte 
di costoro andò sotto il comando di Drogone , e 1 altra sotto quello 
di Pietro , ej^endo morto in breve Guglielmo. Quasi dica . se non io 
dice chiaramente , che costoro successero nel comando d^H'anui a 
Guglielmo. 

..••.. Inftrea pùpulus quam rexerat i/He ,* 
Pars corniti Petra , pars est sodata Dragoni 
Tancredi genito, modico ^ia vixerat ejus 
Tempore germanus ; Vir ferrea dictus habere 
Brachia etc. 

Ecco che era conte Pietro, era conte Drogone , come anche avanti 
la raguuanza di Matera era conte Guglielmo. Lupo Protospata dice , 
che all'anno )o6a. descendit Mankichus magisier Tarentum, . , , , 
obìitque ad civitattm Materam , etfecit ibi grande omicidium , et 
mense septembris Guilielmus electus est conies Materae, Ecco di 
dove l'autore, se mal non mi appongo , ha ricavata 'k notizia della 
solenne ragunanza in Matera , in cui con tanto applauso fa eletto 
conte Guglielmo, che poi s' intitolò conte di Puglia. E che sia cos\, lo 
fa credere la menzione ehe egli fa delle stragi di Maniace : oi'e Ma- 
niace pochi mesi fa ai^ea esercitato le più grandi crudeltà , che è 
quel grande homicidium del Protospata. 

Primo, ciò avvenne almeno nel 1043. non nel io43. come dice 
r autore. 
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Secondo, queir esser fatto comes Materae , io sono di opinione, 
che non voglia dire altro, che esser fatto conte di Matera: cioè 
uno delli la. conti Normanni, Così l'istesso Lupo poche righe avanti 
dice, che Àrgiro, secondo là vana ostentazione de' Greci , era stato 
fatto Dux haliae , cioè Duca d'Italia, Del rimanente questo titolo 
à\ conte era comune a tutti i Normanni, come osserva il dottis- 
simo Pellegrino : Primi Normannorum ductores promiscue comites 
ducesque dici eonsueverunt, et Juere comites Drogo , aliique ex gen^ 
iis institutione : Daces autem ex usurpatione^ et ad exemplum Apu* 
lejensium qui suos praejectos dixere quoque duces. Sì conceda dun- 
que al sig. autore, che il conte Guglielmo fatto capo delle milizie 
si usurpasse a poco a poco il titolo di conte di Puglia : ma di quei 
gignori Italiani , e Longobardi , e Normanni capi , e maggiori del» 
l* esercito , i quali unitisi a consiglio decretarono , che si conferisse 
il titolo di conte a Guglielmo braccio di ferro , il quale decreto 
approntando tutti i capitani minori , e tutto V esercito Italiano , e 
Normanno , la soldatesca tutta V acclamò conte , che fu il meglio 
dato , e il più legittimo , che se dagli Imperadori Ì Oriente , e 
d* Occidente , o dal Papa lo ricevesse i dell' essere incredibile , che 
i Normanni ^ oltre .il suono de' timpani y e delle trombe l'avessero 
eletto conte col dargli in mano lo stendardo , quasi che fosse stato 
costituito Gonfaloniere della nostra lega Italiana , e Normanna 
contro V Imperator Greco : e che da ora sopra dell' arme per 
segno di corona usasse un semplice cerchio senza gioja per di- 
stinguerlo da' titoli di marchese 9 e Duca ^ e senza raggi per di- 
stinguerlo da* titoli di Principe ; di tutto ciò, dico , e di questo stre- 
pitoso comento a quattro sole voci del Protospata l elecius est Co- 
mes Materae y si contenti il gentilissimo autore, che Noi riverente- 
mente ne rimanghiamo in duhhio, dacché non troviamo autore di 
que' tempi, che ne faccia motto, o parola. 

XXVII. Pag. 202. Ma come osservò l' Inveges ^ questa è una ra- 
gione in tutto vana; poiché appresso i Normanni il Ducato si tra- 
sferiva dapndre in ^g/ìo. 11 celebre' Pufend or fif però nell' introduzio- 
ne alla storia tom. 3. lib. i. cap. 4^* la stima vera , dicendo che i 
figli di Tancredi fecero la loi que lesfreres qui les avoient conqui' 
ses a f rais communs succederoient seuls les uns aux autres, £ po- 
teva bene un nuovo patto di questi conquistatori guastare le vec- 
c^iie Uggi di Normandia. 

XXVJII. Pag. 204. P^enne Errico inBoma in quest'anno\o^^. Egli 
^ra già in Roma il io46. nelle feste del Natale di Nostro signore: 
nelle quali fu il Papa coronato. Alcuni cronologisti antichi anche Ita- 
liani cominciano a contare gli anni dalla Natività del Signore : ciò 
che bisogna osservare per non fallire. Altri pure Io cominciano dal 
4iettembre all'uso de' Greci, che abitavano in Puglia, come Lupo 
Protospata, il quale trattando del concilio di Bari, dice : anno MXCIX^ 
mense octobris Papa Urbanus congregavit universum Sjrnodum in 
civitate Bari, Qual Concilio dal nostro autore alla pag. io3. dij^ucsto 
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tomo vien posto malamente sotto il 1099. quando dovea riporsi sotto 
il 1097. e il non avere avuto simile avvertenza, credo, che sia stato 
cagione di molti abbagli cronologici. 

XXX. Pag. 007. Argiro co* tesori che avea recati da Costantino» 
poli procurò corrompere molti Pugliesi pia familiari del Conte 
Drogone , ec. 11 Malatfrra qui citato dall' autore lib. 1. cap. t3. 
^ulla dice di Argiro , ne de' familiari del conte da lui corrotti. Anzi 
scrive, che una tale congiura fu ordita da' Longobardi Pugliesi, senza 
parlare de' Greci. Fanno parimente menzione della morte di Drogone 
Lupo Protospata all'anno ìo5i. e l'anoi^imo Barese all'istesso anno* 
e Guglielmo Pugliese lib. a. e ninno parla né di Argiro, né de' snoi 
tesori. Guglielmo Gemmeticense , che fu Normanno, e scrisse nel 
1 135. né pure lo rammenta : dice bensì , che quel Viso , Visone , o 
Riso uccisore di Drogone fu suo compare , come nota benissimo il 
nostro autore : e aggiunge di più , ma non so con qual' fondamento , 
Duca di Napoli : PVaso Neapolitanus comes compater ejtts. E il 
Summaripa antico poeta , che in un poemetto raccolse da var) autoci 
i fatti più celebri de' Normanni: 

Per prima Droge de vita p rissato 
Da Vison senza, causa justa alcuna 
Napolitano Conte nominato. 

XXX. Pag. 212. Dopo la morte di Clemente IL accaduta in 
Germania, 11 nostro diligentissimo autore è stato ingannato da Leone 
Ostiense lib. 2. cap, 82. il quale scrivendo in Italia dice falsamente , 
che Clemente mon ultra montes , quando per altro sicura cosa si è , 
che egli morì in Italia : e solamente il suo cadavere fu portato ad 
essere sepolto in Bamberga. Veggansi Ermanno Contratto , Lamberto 
Schasnaburgense, l'autore della vita di Errico presso il Pagi, critica 
tom.'4* P3$* 17^* ^^ ^^ ^^S^ giovine nella vita di Clemente II. e il 
Papebrochio in Conatu Historico , che riferisce 1' epita£Gio posto io 
Bamberga sopra l' ossa del Papa. Il fatto è sì chiaro , che non ha 
d' uopo di prove. 

XXXI. Pag. ivi : e questo morto di veleno : Il Pagi giovine nella 
vita di Damaso : Hunc veneno extinctum asserii Benno ; sed cum 
historici plura sint mendacia quam verba, id falsum esse non im» 
merito putat Baronius, 

XXXII. Pag. ivi : Egli fu , che mentre traversava la Francia 
vestito con abiti Pontificali , incontratoci a Clugnì con Ildebran* 
do , , , , si fece da costui persuadere , che entrasse in Roma da pel* 
legrino: ed ivi dal clero , e dal popolo si facesse eleggere Pontefice , 
togliendo V abuso da mano laica ricevere quel sacerdozio. Seme che 

fu di discordia ec. In queste pocheirighe vi sono sei errori* ^ V au^ 
tore avesse consultato gli scrittori sincroni, non si sarebbe fidato 
solamente di Ottone Frisingense unico fabbro di tante:. favole*^ 
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Primieraraente è favola , che Leone traversasse la Francia vestito 
di abiti Pontificali. Wiberto Arcidiacono della Chiesa di Toul , testi* 
nionio oculato di ciò che scrisse, nella vita del suo Arcivescovo Bru- 
none poi Leone IX. stampata prima dal Sirmondo , e poi dall' £n- 
fchenio nel lib. 2. cap. 2. dice , che ei' da Toul vestito da pellegrino 
d pose in viaggio per andare a Roma: Inde humilitate magitlra 
eontra omnium Àpostolicoram morem peregrino habitu Romanum 
arrìpuit iter. 

XXXIII. Secondariamente è favola, che s'incontrasse a ClngnV 
con Ildebrando monaco. Sai| Brunone Vescovo di Segni , altro scrit* 
Core della vita di San Leone dice, che Ildebrando era in Vormazia^ 
e che il Papa l'invitò a girsene seco a Roma. Erat ibi monachus qui^ 
dam nomine Ilhebrandus .... Hunc igitur beatus Episcopu» vocavii 
ad se , et rogavit eum , ut simul Romam venirci, 

XXXI V. Terzo, è favola che Leone passasse per Qugni. L' Elnsche- 
nio nella prefazione alla vita di SihiLeone'*mostra»che da Vormazia 
passò in Agosta, né vi fu tempo per lui di andare a Giugni: Et apud 
urbem Auf^ustam , soggiunge il Pagi nella vita de' Pontefici pag. Sia. 
tom. 1. della nuova edizione , angelica modulatione recreatum : ne*' 
que fuit tempus inlermedium , quvd itineri Cluniacensi attribue" 
retar. 

XXXV. Quarto , è favola , che ivi Ildebrando Io consigliasse a spo- 
gliarsi gli abiti pontificali , e vestirsi da pellegrino ; perchè quelli 
non avea presi , e questi- recati seco dal dì , che partì dal suo Vesco- 
vado. 

XXXVI. Quinto , è favola , che Ildebrando persuadesse Leone a 
farsi eleggere Pontefice dal clero , e dal popolo Romano , e non 
ricesfere da mano laica quel sommo sacerdozio. Conciossiachè quel 
Santo nomo erasi protestato fino in Vormazia , che la sua disegna- 
zione al pontificalo sarebbe stata nulla , se non vi fosse concorso il 
clero Romano. Wiberto Arcidiacono lib. 2. cap. i . : Coactus suscepit 
injunctum ofpcium . . . ea conditione si audiret totius cleri , ac 
Bomani populi communem esse sine dissidio consensum.. £ San 
Brunonè di Segni : se sub hac conditione facturum esse promittit : 
Vado Romam , ibique si clerus , et popnlus sua sponte me sibi in 
pontificem elegerit , faciam quod rogatis. Aliter autem electionem 
nullam suscipik 

XXXVII? Setto , è Favola , che ciò fosse seme di discordie , e che 




polo ragnnaio in Vormazia , sì ancora 1 Imperatore 
intesero che 'addasse a Roma a farsi eleggere : e lodarono la condì* 
sione di volere reauoeiare a questa presentazione imperiale, se non 
vi concorreva il clero Romano. San Brunone immediatamente alle 
ptrole lodate qni sopra aggingn^ : at illi gassisi confirmant senten* 
ii^m , ei laudani condiiionem. Anselmo monaco della Chiesa di San 
Remigio a Beimi 1 autore contemporaneo nella storia dc^ dedica- 
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zione della stessa Chiesa , chiamata alcune volte T itinerario, ed altre 
gli atti del concilio Hemense , presso il Mabillone saecul. iv. Bene* 
dettino part. i. num. 7. ApostoUcac dlgnitatis adjudicaia sunt insC" 
gaia : jussumque ab Augusto , ut ad haec secunduni ecclesia stica$ 
sanctiones suscipienda Romana inviseret maenia. £ se qai taluno 
credesse, che si parlasse solo o del camauro, o del triregno, che 
non è vero , come apj^prisce dal contesto , ascolti Leone stesso nel- 
l'Orazione , che ebbe avanti la sua elezione al clero, e popolo Ro- 
mano , ove confessò ad aU* voce , come riferisce Wiberto : eUctionem 
cleri , el populi Romani canonicali aulhoritate aliorum disposino^ 
nem praeire , et affirmat se gratanti animo in patriam redititrum , 
nisi fiat electio ejus communi omnium laude» Ciocche avea fattp 
l'Imperadore per farlo Papa, chiamalo dlspoùtionem ^ e ciò che 
doveva fare il clero . Romauo , electionem, 

XXXVIII. Pag. ai 3. Venne nelV istesso anno ^ che fu assunto al 
pontificato 1049 A visitare il santuario di monte Gargano .... 
indi a monte Casino, 11 Papa in questo primo anno della sua ele- 
zione non fu ne a monte Gargano , né a monte Casino. Egli Aposto» 
licae dìgnitntis insulis insignitus fuit in Hjyapante Domini, , cioè 
a' due di fehbrajo , dice Vjberto. Àlli 12 di aprile in circa secondo 
le lettene del Papa appresso il Brovverrio lib. ix. degli Annali Tir^yi- 
reosi , e secondo Ermanno Contratto , nella settimana della Pente* 
coste aliam Sjnodum Papiae congregavit , come narra l' isC^Sso : e 
quell'anno la Pentecoste fu a' 14. di maggio.. Da Pavia se n' andò in 
Sassonia , e partitosi da Colonia Tullum in exaltatione Sanata^ 
,Crucif venit a' 17. di settembre. Nel mese di ottobre celebrò a 
Ifteims il Concilio , che è nel tom. IX. della raccolta del Labbi. 
Da Reims andò a Metz : ibique Sanati Pontificis Arnulfi Basilica tn 
consecravit , come dice Viberto lib. 5« Da Metz passò in M agonza , 
ed ivi generale Concilium hahuit : nel qual Concilio , dice il Xrite- 
ixkio, che Bardone Arcivescovo di Magonza fu dichiarato Legato della 
sacrosanta Romana Chiesa ; e dopo il concilio di Magonza Romam 
rediens plebem de sua (liutina absentia moestam laetificas^it , sego» 
Viberto lib. 2. cap. 26. In questo anno dunque il Santo Pontebce 
avea viaggiato assai senza farlo aitare a] monte Gargano , e a monte 
Casino. 

XXXIX Pag. ivi ; Ma non fece passar mollo tempo , che nel' 
V anno seguente io5o. vi ritornò di bel nuovo. Anzi fu la prima 
\olta, che vi andò, e vi celebrò la festività delle palme , che in que- 
sto anno cadde il dì 8. d' aprile , come dice l' Ostiense. E se egli lib. 
2. cap. 82. seguito dal nostro autore , dice , eodem quo ordinatus est 
anno orationis gralia montem Garganum petit , egli o anno uftb. 
peccai , come dice il Pagi critica pag. 178. nam. 8. o pure in questa 
racconto conta gli anni dalla Pasqua , come suppone Y Euschenio. 
Comunque siasi , il Papa venne in i^uglia la prima volta il io5o. li 
cronografo di San Benigno dopo aver raccontato tutto ciò ch« fl 
Papa lece nel ìe49' parlando di Alinardo Arcivescovo di Lione dice} 
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Bursus sequcnti anno Romam pergens cum ipso Domino Jpos(olic0 
properavit Benevrnlum , et Capuani , montem Cassinum , alque 
monte m Gàrganum, 

XL. Pag. ai 3. Ma di questo Concilio Sipontino solo ffiòerte ne 
fa menzione; poiché né presso Ostiense ^ né in altri ve n'è memoria^ 
L'anonimo Barese nella cronica Barese, libro non ignoto al sig Gian- 
none , per essere stato illustrato con note dal celebre Pellegrino , 
scrive : A/. L, Indie t. Ili, venit Leo Papa in Siponto : Jecit Sinodo, 

XLI. Pag. ivi; Nel l^ anno seguente lo^o, si portò prima in Bene» 
vento, L' autore ha troppo yk confusa la cronologia : difficile cosa è 
che si rimetta bene in cammino. Questa volta però l'Ostiense lib. 3. 
cap. 83. è stato male inleso. Dice egli : seguenti praedictus Ponti/ex 
rursus ad monasterium , cioè di monte Casino , venit : et in crasti» 
num , ac die altero Apostolorum Petri^ et Pauli missas celebravie. 
Et cum die ilio snbbatum esset . . 4 . Beneventum inde profectus. Chi 
ebbe cura dell' edizione di Napoli del >6i6. per Tarquinio Longo, 
pose nel margine per nota cronologica anno io5o. Ma falbamente « 
percliè avendo detto lo scrittore . che quel!' anno in cui il Papa da 
monte Casino andò a Benevento , la festa dei Santi Apostoli Pietro , 
e Paolo cadeva in sabato , ciò non poteva essere avvenuto nel io5o , 
in cui la detta solennità cadeva in venerdì, ma bensì nel io5i. ia 
cui s' incontrava col sabato , come osserva dottamente l' Enschenio 
nella prefazione alla vita di San Leone. 

XLII. Pag. ivi : Stando questa città sottoposta alP interdetto di 
Clemente suo predecessore , egli lo tolse. Anzi tutto il contraria; 
Imperocché in questo viaggio del io5o. essendosi partito il Papa di| 
Benevento, i Beneventani ribellandosi di nuovo» egli gli scomunicò'. 
Ermanno Contratto allora vivente all' anno presente io5o : Nonnullos 
iocorum Princìpes ^ et civitates , tam sibi, quam Imperatori sub jecit i 
Beneventannsque adhuc rebellanfes excommunicavit* Certe , sog- 
giunge il Pagi nella vita di Damaso, accomodandosi assentimenti 
del Pagi seniore nella critica al Cardinal Baronio, Beneventani a 
Damaso II, Leonis predecessore f l'Ostiense dice che fa Clemente 
IL, come anche accuratamente dice il sig. Giannone) excommunicati 
nonfuerant: Beneventum enim non adisset Sanctus Leo anno io5o , 
nec ibi aliquamdiu commorntus esset. E che vi si trattenesse , lo dice 
Viberto lib. 2. cap. 6. Vide forse questa non dispregevole incon- 
gruenza l'autore: onde un\ insieme la prima andata del Papa a 
Benevento , e l' assoluzione dall' interdetto ; ma errò nel porre questa 
assoluzione nel io5o, quando non avvenne che nel io5i ; e nel 
porre la seconda andata del Papa a mon|e Casino nel!' istesso anno 
io5o , quando questa fu la prima. Si polirebbe credere per difesa del 
primo abbaglio, che Leone nel io5o. assolvè dalla scomunica di 
Clemente i Beneventani^ e partitosi di nuovo gli scomunicò; nda 
r autore segue l' Ostiense , il qu^e non fa menzione che d' una sola 
scomunica , e d' una sola assoluzione. 
XLIIl. Paj[. ai4' Deliberò intanto di passare in Alemagna^ cioè 
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& Papa , e portatosi dall^ Impcradore Errico gli espose » che i Nor-'r 
manni resi ormai insoffribili agli abitanti del paese » estendevano i 
, . 'r^ loro confini oltre i luoghi , de^ quali furono da lui investiti , e Che 
• y1 ient^^vnno di soggiogare tutte quelle provincie , e sottrarle dall' im- 
j^*^ perio di occidente , che insolenti depredavano ancora le robe delUt 
^^ Chiese , cìèc non bisognava pia soffrirgli , perchè avrebbero portaftk 
maggior rovina » ma che dovessero d' Italia scacciarsi » che gli daym 
il cuore di farlo , se fornito di un numeroso e%erciio h rimandassi 
in Italia , perchè egli ponendosi alla testa di quello avrebbe scaù^ 
tij\. ciato questi tiranni. Di tutto ciò si cita p^r testimonio Leone Ostiense» 
'A^\ nel lib. x cap. 83. dell^ edizione di Napoli : Dettine expellendorum 
"f^'- Nortmannorum grafia ultra montes ad Impèratorem abiit\ milites 
inde conducturus* Ma né pure aueste poche parole , che tanto vaga* 
mente sono state amplificate dal nosuo autore , reggono , come suol 
'^t^ dirsi , al martello. 
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}i^\ Primo » egli non partì da Roma per andate in Germania a trovare 
^^« )Mmperadore , come dice il sig. Gìanuojie , e come pare , che dir vo<- 
'^\ \ clia l'Ostiense \ ma in Francia , dove si condusse , celebrato il Sinodo 
S. < «i Vercelli: inde in Galliam^ et episcopalum suum Leucorum civi^ 
^\i'^. tatem revisit , dice Ermanno Contratto .... e Wiberto Arcidiacono ; 
■•/■ ■ eodemque anno in patriam reversns, 

^^^ XLIV. Secondo, il fine per cui si partì da Bdua, npn fu ad og* 

aV j g^^^o di stimolare Errico a discacciare i Normanni ; ma. per celebrare. 

|^-^ la traslazione del beato Gerardo: ciocche egli stesso avea già prò» 

■''^■'\- messo; e determinato dal di che in Roma lo canonizzò: egdemque 

V :• / anno in patriam reversus ipsius sanctos artus cum summa gloria. 

iranstulii , segue a dire Viberto lib. ^. cap. 6. nel fine. 

:;::-i XLV. Terzo» in questo suo secondo viaggio in Francia, e di lì ii^ 

)S, Alemagna , dove il secondo giorno del mese di febbrajo del i5oi, 

celebrò la festa della Purificazione in Vormazia , e subito se ne tornai 

a Roma , né recò seco soldati , ne cercò ajuto all' Imperadore conti'O 

>'^ i Normanni Ma da Roma passò a monte Gasino, indi a Benevento^ 

e assolvè i Beneventani dalla scomunica fulminata contro di loro nel 

primo viaggio del io5o. Nel qual tempo sarà bene notare per le 

J^'^ cose , che dovranno dirsi, e per quelle , che ha dette il sig. Gianoone, 

V. le diligenze operate dal Papa per porre pace , e concordia fra i Nor- 

. ^i* manni, e i paesani. Semper autem memor offìcii sibi a Deo commissi 

'.: iter sumpsit peragraturus fines Apuliae , in cristianam repararei 

religionem , quae ibidem videbatur pene deperisse $ maximequM 

inter Accolas regionis , et Noftmannos concordiam campo nere sata» 

gens ^quos dudum adjutores contra exteras gentes susceperant Prin- 

cipes regni» Sed tunc saevisnmos tjrrannos , ac patriae vastatores 

non sponte sustinebant. In hoc grato opere sancto solicìtus intentus 

venit Beneventum , . . Viberto Arcidiacono lib. 2. cap. 6. Sicché se il 

Papa nel io5i. tornato di Germania andò in Bienevento, e cercò di 

porre pace fra' Normanni » e Pugliesi , sarà falso , che in qveAP stesso 

GiAimoii^ O. P. Tom. IL a 
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alino io5i. passasse in Alemagaa , e conducesse truppe contro di 
loro, come scrive alla notata pag. 2i4- il sig. Giannone. 

XLVl. Pag. 11 1 5. Non tralasciò allora Leone in questa occasione 
di pensare anche af^r interessi della Chiesa Romana per una ^om 
mula%ione y ec. Parla iim l'autore della permuta della città di Bene*- 
H0a%o col Vescovato di Bamberga. Ma questa non fu fatta ne in questo 
dSecbndo viaggio del Papa in Germania , ne nell' anno io5i. come ei 
dice. Ma ciò avvenne la terza volta, che il Santo Podtefice passò in 
Alemagna , cioè il loSs. Poiché partito egli da. Benevento ir io5i. 
celebrò la Santa Pasqua a Roma , Magnificus autem Pastor Roma* 
nani re^isens Seden9 , dum Paschalibus solemniis apud Sanclum 
Laurentium esset celebraturus , etc, Viberto lib. 2. cap. 8. nel prìo- 
clpio. E questa Pasqua fu quella dello stesso anno io5i . Post Pascha^ 
segue Ermanno Contratto , Sjrnodu/n Romae collegit , ubi Inter alia^ 
Gregoriuni P^ercellenseni Episcopum , etc. Dipoi parti la terza volta 
pe^ Francia ? Viberto lib. 2. cap. 8. verso la metà : quapropter sanata 
Commonenle pi e tate coaclus est tertio antiquam patriam repetere» 
E nel io52. era di là giunto in Ratisbona, ove fece la traslazione 
de' Santi Wolfango, ed^£rardo. Corrado detto de Monte Pueilaru'rh 
presso i Bollandisti , agli 8. di gennajo cap. a; Leo IX. transtulit 
corpus Beati Erhardi temporibus Imperatoris Henrici III, sub 
anno MLII, Finalmente questo medesimo anno celebrò la Natività 
^1 Signore in Vormazia insieme con Cesare. Ermanno Contratto 
all'anno io53. che viene ad essere tuttavia il io52. dell'era volga- 
re , contando egli gli anni dalla Natività : Imperator cum Domino 
Papa , multisque Principibfis Nettalem Domino Vormatiae egit, E in 
questa congiuntura » e in questo anno , e in questo terzo viaggio del 
Papa avvenne la permuta di Benevento. Ubi^ così Ermanno, cum 
Papa Fuldensen Abbatiam^ aliaque nonulla locarci Coenobia ^ 
quae Suncio Petro antiquitus donata feruntur , ab Imperatore exi» 
geret^demum Imperator pleraque in uUramontanis parlibus ad 
suum ju$ pertinentia prò Cisalpinis ilU quasi per concambium tra^ 
didit. Narra anche ciò Leone Ostiense , e lo narra sotto questo stesso 
alino io52 , se si avverte bene alle sue parole, e non alli numeri de- 
gli anni malamente segnati in margine. Già abbiamo osservato di 
. sopra al num. ^\, che l'Ostiense parlando della gita del Papa a 
monte Casino , dice , che il giorno de^ Santi Apostoli era sabato ; dal 
che ne ritrasse V Enschenio, che ciò era nel loSi. Ora si osservi , che 
egli contando le cose avvenute in questo anno , comincia il cap. 83. 
con queste parole : sequenti anno predictus Pontifex iterum ad hoc 
monasterinm venit in vigilii Sancti Petri , etc, e dopo sette righe ; » 
Anno iterum tertio .... expellendorum Normannorum gratta ad 
Imperatorem ablit etc, ma se per anno sequenti avea egli inteso il 
io5i , che altro mai potea intendere per anno itàrum tertio se non il 
loSi? 
XLVII. Pag. ivi : Errica primo da^ Germani appellato IL avem 
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in Bamber^a a ipese del pròprio patrimonio edificata una magnìfica 
Chiesa in onore di San Giorgio : e volendola ergere in C attediate 
procurò da Benedetto Papa , che la consce raase , ed in Sede fresco* 
vile la ergesse. L'autore copia troppo fedelmente. Leone Ostiense» 
lib 1. Gap. 46. Hic idem Augustus ex proprii patrimonii sumpfiUms 
eonstnixit Ecclesiam^ad honorem Sancti Georgii in Bambergì» /iH 
advòcizns Benedictum Papam » ab ipso illam consecrari fecit, atqùè 
Episcupalem in ea sedém constituens , etc. Poco peuerannfo gli ertt<* 
diti a ravvisare io qaeste poche lioee 5. errori. .: 

Primo, è errore il dire, che la chiesa di Baniberga fosse staijta 
eretta in cattedrale, ed in sede vescovile da Benedetto. Ella ùnò 
dall'anno 1006. era stata dichiarata tale da Giovanni XVII. Papa? 
allorché istituì in Baroberga la sede vescovile alle preghiere di 
Errico Nel tomo IX. ora XI. de' Concil] si leggono le lettere di 
questa erezione , nel fine delle quali si ha : Scrictum * per mànus 
Petri notarii , et scriniarii S. R. E. in mense junio indict, V. La 
quale indizione cominciata o a'^S.'^di dicembre, o al primo di gen- 
najo denota Tanno 1006. quarto del pontificato di Giovanni XVIL 
Le quali lettere furono recitate , e sottoscritte nel concilio di Fran« 
cfoct l'anno seguente 1007. e sesto dei regno di Errico: come 
dall'istesso tomo de' concil] pag 784 Onde sV Ermanno Contratto 
dell'edizione del Canisio, come il Cronografo Wirziburgense pressò 
il Baluzio nel tomo 1. de' miscellanei, riferiscono 1 istitiizione de) 
Vescovado di Bamberga all'anno 1006. sotto il quarto anno del 
Pontificato di Giovanni. E nella cronica australe presso il Freèró 
tom. 1. pag. 4^7 della terza edizione -si legge: Anno ì^ Filli 
Episcopinm Babtnberg ab Hainrico Bege coHstituitur , et Eberhan* 
dna ibi Episcopus ordinatur, 

XLVIII. Secon)lo,è errore il dire, che la chiesa cattedrale fosse 
consecrata da Benedetto Papa. Ella fu consecrata dal Patriarca di 
Aqnilea assistito da più di trenta vescovi il 101 1. Ditmaro lib. VI; 
pag. ^5. ehc vi fu presente. Peracta in ci\*itate Bambergensi ^c* 
desia mafore, curti natalicius Begis dies esset, et XXXP, f-am inci* 
peret annus, II. nonas majiy omnis primatus ad dedicationcm istiai 
aulae ibidem congregatur , et Sponsa haee Christi y>er thanus Jonn* 
nis Patriarchfte de Aquileja , et aliorum plusquam trigintn EpiaeO'» 
porum dedicatur, His ego peccator interjiii. Era nato Errico- il gnj* 
come dimostra il Pagi critica tom. 4* P^^* '02. num. i. 

XLDL Terzo; è errore il dire, che la chiesa consecrata da B^^ 
nedetto ìfosse la cattedrale. Nell'anno 1019. andato egli in Barn' 
berga consecrò alle preghiere dell'Imperatore Errico la Basilica d^ 
S. Stefano , che non era altrimenti )a cattedrale L' autore della 
vita di S. Cunegonda appresso il 3urio a' 3. di maggio, parlando 
della basilica di Santo Stefano eretta in Bamberga, aggiunge : ad 
quam dedicandam Benedictum Papam ^ quem praefatus Deo dignìhr 
Imperator Henricus ad\fqeav9r'at^ venire roga\4t. Ecco un'altra fl> 
provo'» ehef' Benedetto non eresse k sede vescoviU in Bamberga. 
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L. Quarto , è errore il dire , che la chiesa di Bamherga fosse stata 
•retta iu sede vescovile dopo , o nell' istesso tempo della sua de* 
dicazione. Ella fu eretta in vescovado il 1006. e fu dedicata il 
Idi. come abhiam veduto. 

LI. Quinto, è«rrore il dire ,che la chiesa cattedrale di Bamberga 
«atta dall' Imperadore Errico fosse intitolata a S. Giorgio, Ella era 
dedicata a S. Pietro Principe degli Apostoli , come ne fanno indu- 
bitata fede le parole del diploma Pontificio di Gio. XVII. spedito 
a questo effetto, e che nell'ultima edizione de'concil) in Venezia i 
riportata al tom. 1 1. pag. io55. Quia dilectus et $pirituaii$ nosterfi" 
tiu8 Henricus . • . . prò sua^ suorumque parcntum anima Episcopa* 
tum in loco, qui dicitur Bnbenberk perfectae fidei et charitatis desfo» 
Uone in honorem Beatissimi Pelri JpostolorumTrincipis esse consti* 
k.^ liiiV, etn, 

LII. Pag. %i5. Così fu fatto i cioè Baroberffa fu fatta veKoyilea ri* 
chiesta di fùrrivo /. da*Germani appellato il. Ma bisognò^ che Vim* 
peradore ojf erisse allaChirsa di Roma un annuo censo , che fu sta* 
bilito d'un generoso ca^'allo con tutti i suoi ornamenti^ e arredi, e di 
cento marche di argento. Non abbiamo anche finiti gli errori in or* 
dine alla chiesa di Bamherga. 

Primieramente questo censo non fu accordato al Papa per l'erezione 
del vescovado di Bamherga, come vuole l' autore , ma fu in contrac- 
'Cambio della donazione dell' istesso vescovado alla S. Sede. 

LI IL Secondariamente , questo censo fu accordato da Errico ff. 
da' Germani appellalo II. a Benedetto Papa Vili, non nell'occasione 
della chiesa cattedrale, ma della basilica di S. Stefano consecrata 
dall' istesso Pontefice. Per conoscenza di ambedue questi abbagli si 
legga la bolla dell'erezione del vescovado di Bamherga» spedita da 
Papa Gio. XVI L. l'anno 1007. da me citata piìk sopra : e nulla vi si 
leggerà di questo censo. Si legga poi il diploma di Errico HI. detto il 
negro, fatto in Bamherga Tanno ioao. a Benedetto Vili, e vi si 
leggerà ancora: Sub tuUione praeterea Sancti Petri^ et vestrot vestro* 
rumque successórum praetaxatum Episcopium Bambergensem offe- 
rimuSt unde sub nostrae pensionis debito equum unum album phale* 
ratum ex efusdem loci Episcopo vos annualiter suscepturos sancimus. 
Questo diploma è inserito nella raccolta de' Concilj tom. IX. ora XI. 
pag. 186. 

LIV. Terzo, quelle cento marche di argento, che dice l'Ostiense» 
• da lui l'autore , in questo diploma non ve le leggo : e pure il Ba- 
ronio , che lo trascrive egli ancora , protesta di averlo coUaaionato 
con quattro manoscritti, ira'quali v'è 1 autographum molis Hndriani. 
LV. Pag. ^i6. IHede in iscambio a Leone per cento marche d^ar^ 
gento la città di Benevento. O sia la città , o sia il Principato di Ba* 
sevento , ella si sarebbe Cambiata per molto poco. Ma la verità si è, 
che si cambiò coli' abbadia di Fulda ancora , e con altri luoghi , e 
cmiventi che erano di giurisdizione del Papa , come ce ne assicura Er- 
maono Conlratto acritunpe contemparaaech Laquàlt abbadia di Fulda 
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ed altri luoghi erano stati confermati al Papa dall' istesso ImpfU'alore 
Errico nel diploma più su mentovato. Super hoc confirmamus vobi$ 
Fuldense monaslerium, et abbatis ejus consecralionem -^ eie. Ond'^ 
che l'Imperatore ritenendolo , ed il Papa ricercandolo, si convennero 
di permutare questo , ed altri luoghi colla città di Benevento. 

LVl. Pag. a 1 6. Non abbiamo scrittore più antico , che parli di qìàeita 
commutazione , di Leone Ostiense, Ne parla , come si è visto di so- 
sopra dum* 4^* Ermanno Contratto. Leone Ostiense era vivo nell'an* 
no 1112. come può vedersi nella relazione della sua cronica. Er- 
manno Contratto , come apparisce dal continuatore della sua cronaca, 
e dall'abate Uspergense, morì nel io54. Sicché, alar bene i conti -^ 
sarà stato più vecchio dell' Ostiense : quando anche a cagionedi sua 
continua indisposizione , per cui ebbe il cognome di Contratto , oca 
fosse morto in età senile. 

LVII. Pag. Il'], Una grossa armata fornitn di truppe AUmamUm 
Avendo io. detto , che il Papa non andò in Germania la seconda volta 
per cercare ajuto all' Imperadore contro i Normanni , si potrà imma* 
giuare taluno, che egli vi tornasse la terza volta per questo solo ef^ 
tetto : giaccliè il sig. Giannone dice esservi andato a solo fine di ster- 
minare i Normanni. Ma falsa sarebbe codesta immaginazione. Coa- 
ciossiachè lo chiamassero colà le disunioni , le quali con tanto pre- 
giudizio dell'Imperio e del Cristianesimo erano insorte fra Pimpetm- 
tore , e Andrea Re di Ungheria. L'Undio nel lib. i5. della^metropoli 
di Salisburg: Leo IX, Pontijex Maximus ad Andrea Rege Ungariae 
prò pace cum Imperatore Henrico HI, construenda àccitus Ratisbo^ 
nam venit, Viberto nella vita di S. Leone lib. 2. cap. 8. Quapropter 
santa commonente pietate coaclus est tertio anti<juam patriam repe^ 
^ere , et prò reorum miseratione , qui contra . Imperium moverenl 
bellum, persuasoriis precibus imperiales ajures expelere, Ermanno 
nell'anno ìo5iì, Interim dominus Leo Papa ab Andrea occitus cnm 
prò pace componenda intervenisset 9 I^peraioreni ab obsidione re^ 
vocavit. Ma mi si dirà , che il Papa giunto dall'Imperatore domandò 
tjoto contro i Normanni. Ma sia così; tutto che Romualdo Salernitano 
scrittore di tanta fede , e che non scriveva più tardi del i i6o. dica : 
anno MLUL indictione VI, mense julii Leo Papa muliis precibus 
ad Henrico monittis Imperatore per guorumdamSamnitum suggestio'^ 
nem venit in Beneventum , ut ISformannos Apidia expellereti inde 
moi^ens gressum simul cum Alemannis etc, tuttoché Guglielmo Pu- 
gliese autore contemporaneo, di tanfo credito presso del nostro auto- 
are , ne dia la colpa ad Argii-o. 

yani$ commiscens fallacia , nuncia mittit 
Argirus Papae , precibusquefreiqueniibus illum 
Obsecrat Italiam quod liberiate carente m 
Liberete oc populum disced^re cofoiinigui^m^ . 
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L. Quarto , è errore il dire , che la chiesa di Bamhem fosse statn 
•retta iu sede vescovile dopo , o nell' istesso tempo della sua de*» 
dkazione. EUla fu eretta in vescovado il 1006. e fu dedicata il 
1O11. come abbiam veduto. 

U. Quinto, è«rrore il dire «che la chiesa cattedrale di Bamberga 
«etta dall' Imperadore Errico fosse intitolata a S, Giorgio. £lla era 
dedicata a S. Pietro Principe degli Apostoli , come ne fanno indu- 
hiuta fede le parole del diploma Pontificio di Gio. XVII. spedito 
a questo effetto , e che nell' ultima edizione de' concil j in Venezia è 
riportata al tom. 1 1. pag. io55. Quia diUctus et spiriiualis nosterfi^ 
iuiS HenricHs .... prò sua^ suorumque parenium anima Episcopar 
tmm in loco, qui diciiur Babenberk perfectaefidei et charitatis deyfO'' 
tiene in honorem Beatissimi Peiri Jpostolorum Trìncipis esse consti-' 
liiiV, etr, 

Lll. Pag. ii5. Così fu fatto : cioè Bamberga fu (atta vescovile a ri- 
chiesta di ferrico /. da*Germani appellato 11. Ma bisognò^ che l^lm* 
peradore offerisse alla Chiesa di Roma un annuo censo , cheju sta* 
òiliio d'un generoso cavallo con tutti i suoi ornamenti, e arredi, e di 
eemio marche di arcato. Noo abbiamo anche finiti gli errori in or- 
teme aUa chiesa di Bamberga. 

Primieramente questo censo non fa accordato al Papa per l'erezione 
del vescovado di Bamberga, come vuole l'autore , ma fu in contrac « 
cambio della donazione dell' istesso vescovado alla S. Sede. 

LUL Secondariamente , questo censo fu accordato da Errico f. 
da' Germani appellalo li. a Benedetto Papa Vili, non neir occasione 
della chiesa cattrdrale» ma della basilica di S. Stefano consecrata 
dall' istesso Pontefice. Per conoscenza di ambedue questi abbagli si 
legga la bolla dell' erezione del vescovado di Bamberga , spedita da 
P^ Gio. XVll. Tanno 1007. da me citata più sopra : e nuUa vi si 
leggerà di queste censo. Si legga poi il diploma di Errico III. detto U 
Begro. latto in Bamberga Tanno 1030. a Benedetto Vili, e vi si 
leggerà ancora: Sub tuitione praeterea Sancti Petri^ et vestrot vestro^ 
rmmsque successómm praetajcatum Episeopium Bambergensem offe' 
rimns^ mode sub nosirae pemsionis debito equum unum album phale* 
rmium ex efusdem loci Episcopo vos annualiter suscepturos sancimus. 
Osesto diploma è inserito nelbi raccolu de' Concil] tom. EL ora XL 
png. i«6. 

LIV. Terzo , quelle cento marche di argento , che dice T Ostiense » 
• da Ini l'autore , in questo diploma non ve le leg^o : e pure il Ba- 
ronie , che lo trascrive egli ancora , protesta di averlo coUaziooato 
€Mi quattro manoacritti, Ira'quali v'è T autographum molis Hadriani, 

LV. Pag. 3 1& Diede in iseambio a Leone per cento marche cfar- 
gemio la città di Benevento. O sia la città , o sia il Principato dì Be- 
te » ella si sarebbe cambiata per molto poco. Ma la verità si è , 
si cambiò coli' dbbadia di Fulda ancora , e con altri luoghi , e 

venli^ che erane ds ginrisdisione del Papa • come ce ne assicura £r- 

cantempenneoi La qnale abbadia di Fidda 
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nihll sic expedire ad repletionem cpntumaciae , quam humanam 
dej'ensionem undecumque altrahendam fore : audiens ab Sposto» 
lo , Principes non sine causa gladinm portare , sed minislros Dei 
esse e/c. Leone fu un Pontefice, che» seooodo il candidissimo testi- 
monio del sìg. Giannone pag. 87. col. 1. morì santamenle con lasciar 
di sé per la sua pietà , e candidezza di costumi titolo di Santo* 
Vegga ora il Iettare a chi di loro vuol credere. Io solo ossipiro, ma 
però dopo aver letto nella vita di questo Santo Papa scritta da Vi(l»- 
pone il capitolo XI. del lib. 2. che l' argomentare la pietà de'Nor- 
manni dal non aver essi usato violenza alcuna contro di S. Leone, e 
averlo più tosto venerato , e rispettato , come l' argomenta il nostro 
autore , è l' istessa cosa , che il voler dedurre essere stato Attila uà 
uomo pio e religioso, perchè si appiacevolì, e si umiliò alla comparsa 
di S. Leone il grande. ■ 

LIV. pag. 217.1 Normanni all'udire la vicinansa dell' esercito Ponti» 
£cio, concepirono grande spavento . • . pensarono però a'modi^ comÉ- 
potessero sottrarsi dalla tempesta • . • . onde spedirono a tale effetto 
ambasciadori al Papa per domandargli la pace. Ma Lione i che 
credea avere tra le mani la vittoria ^ stimolato anche dagli Ale-^ 
manni . , ^ne rimandò gli ambasciadori con risposta pur troppo 
dura; che egli non voleva aver pace con essi , se non uscivano èPiUt^ 
Ha : ma replicando coloro, che era quasi impossibile ridurre una -A 
gran moltitudine a cercare altrove una ritira la ^ furono Sparse ai 
vento le loro preghiere , eie. Di questi ambasciadori inviati al Pon- 
tefice da';Normanni nulla ne dicono, né il Papa stesso nella sopracitata 
lettera di relazione all'Imperatore Greco, né Wiberto nella sua vita , 
ne la piccola cronica Normanna, uè Leone Ostiense, uè Goffredo Ma- 
laterra , né l'anonimo Barese, né Lupo Protospata, né l'anonimo 
Cassinense , i quali tutti per altro ragionano di questa guerra. Sicché 
può assai verisimilmente credersi, che l'autore abbia ricavato ciò da 
Guglielmo Pugliese poco dopo il principio del libro secondo, il quale 
solo fra tutti costoro ne parla. Ma stando appunto a quel ch'ei ne 
dice : 

Primieramente é falso, che Leone fidatosi nelle sue armi, e nella 
forza de' suoi , non volesse ascoltare gli ambasciadori , ne dare orec- 
chie alli loro trattati? né è vero, che si dichiarasse di non voler pace 
con essi. Anzi piò tosto è vero /ch'ei s'ingegnò con varie mraniere , e 
ragioni di placare gli animi superbi de' Tedeschi, giacché essi furono 
quei che rigettarono colle cattive gli ambasciadori Normanni. 

Teutonici quia catsaries et forma decoros 
Fecerat egregie proceri corporis illos , 
Corpora derident Normannica, quae breviora 
Esse videbontur, nec eorum nuntia curane, 
Conveniunt Papam verbis, animoque st^perbi: 
Praecipe Normannis Italas dimitteretUfftafi 
Abjeetis armi$ patriosfue rcvisere^iAìIji 
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• 

Quod si noluerint, neefoedera pacis ab ip$i$ 
""Suscipias voiumus^ nec eorum nuntia cures. 
Papa licei iumidis varia ratione renitens 
Non animos gentis potuii sedare superbae» 

C'dopifli^aita 1* battaglia non lasciò di lagnarsi dell'essere sUli 
dagli Alemanni spreziati i messi di pace. 

Vocihii^ ille piis hos admonel ac benedicite 
Conguestusgue nimis- gaia pacis spreta Juere 
Nuncia 

. E come è possibile l' accordare questo aspro rifiato fatto agli ant- 
basciadoriy con quel che ei scrisse all'Imperadore di Costantinopoli, 
a.cui, come interessato in questa guerra , e che avea suoi ministri io' 
!^uglia« non potè vasi fare una relazione , che vera non fosse? In^ 
ierea nobis eorum pertinaciam saiutar i adtnonitione frangere fet- 
taniibus, et illis ex ad^erso omnem subjectionem fiate pollicentibàs, 
repentino impetu coniifatum nostrum aggrediuntur, 

LX. Secondariamente è falso, che quelle aspre e rigide risposte date 
agli ambasci adori uscissero dalla bocca del Papa, ma furono date 
dia' Tedeschi , vogliosi di attaccarsi con essi loro ad ogni patto. Vìh 
su l'ha detto il Pugliese : e qui lo ripete. 

Turbati redeunt Normanni pace negata , 
jitque Alemannorum responsa tumentia pandunt. 

LXI. Pag. a 19. cui egli aveva trattati con tanta asprezza ic^usXi fu- 
rono i sentimenti di Leone, e quali le maniere con cui trattò co'Nor* 
man ni , l' abbiamo gih veduto abbastanza. 

LXll. Pag. ivi. As^eagli dipinti presso Vlmperadore Errico di gente 
barbara^ inumana^ e senza religione. Questa dipintura veramente fu 
fatta da S. Leone , ma all' Imperatore Costantino monomaco , non ad 
E/rico. 

LXI IL Pag. 222. Ma mo r/ocg^/imF/r^nzc. Da Leone Ostiense lib. 2. 
Cap. 98. * n. 96. si ha , che il Papa morì in Toscana ; ma noR si sa se 
in Firenze : repente Bonifacius Albanensis Episcopus ex Tuscia ve- 
niens Romani Pontificis obitum nuntiavit. Il Baronie fu quello, che 
scrisse esser morto in Firenze » adducendone per testimonio un altro 
luogo dell' Ostiense lib. 3. cap. 8; , n. 9. in fine. Ma è chiara, e lam- 
pante cosa , che ivi l' Ostiense parlò di Stefano IX.' non di Vittore IL 
Neil' assegnare il tempo della sua sede parla qui il nostro autore ia 
numero rotondo, come è costume di molti storici ; del rimanente egli 
sedè pili di due anni; come pure parla in numero rotondo quando alla 
pagina 5o. dice, che Errico Imperatore era morto un^ anno avanti al 
Papa : perchè verai^ote Errico morì secondo Mariano Scolo , alli S. 
di ottobre del loS&è^lPapa a'aB. di luglio del 1057. 
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LXIV. Pag. 27^5, Niccolò IL il quale poco dopo nel 1059. lentie un 
sinodo di lì 3. Fescovi^dove comparve Benedetto, cioè VtLOiìp&^ti^ do» 
mandò perdono t e protestò, che gli era stata fatta violenzaSeaedeito 
antipapa era già stato deposto nel concilio di Sutri , celebrato avanti 
che u Papa arrivasse in Roma^E se egli vi andò poi a chiedere per«lono , 
e protestare che gli era stata usata violenza , ciò non fece già effli 
ne) concilio di j i3« vescovi » ma Jbiensi privatamente a' piedi del 
Papa , e fuori di concilio : come chiaramente ricavasi dal Cardinali 
di Aragona nella vita di Nicolao il. seguita dall'uno, e, 1* altro Pagi , 
« da più altri scrittori. Transactis auiem dieèus memoratus Mincius « 
cioè l' antipapa, ad praesentiam Nicoltd Papae veniarH petiturus ac» 
cessiti et ad ejus vestigia procidens violentiam se fuisse perpessum 
esseruit. Sì vede dalle sue parole, che questo è il fonte , onde ha rìca« 
vato l' autore la sua notizia \ ma qui non si fa menzione veruna di 
•in odo. 

LXV. Pag. %\6. Michele Stratiotico fu dagli ujfiziali del palazzo 
posto in suo luogo : ma questi resosi poi monaco lasciò volontaria!' 
mente la corona nell'anno 1057. 

Primieramente è falso, che costui lasciasse volontariamente la co- 
rona. Psello citato dal Pagi tom. 4- > pag* 204* nnm. 6. , il quale scri- 
veva cose non solamente succedute a suo tempo , ma nelle quali egli 
vi si avea avuta tanta parte, dice che costui non essendosi voluto pie- 
gare alle istanze che per parte de' capi dell' esercito gli fece Isacco 
Comneno , fu per violenza di alcuni fazionarj scacciato dal trono, e 
costretto in abito di privato a ricovrarsi nel tempio di S. Sofia. E/e- 
ctum solio regali Imperatorem nennullorum senatorii ordinis iw 
sidiis , et facilone : qui et habilum mutare , et dddi\^inae Sapientiae 
4acram aedem fugete coegerunt. E la ragione perchè se gli ribella- 
rono contro , è accuratamente notata dal sig. Egizio nella serie de* 
gl'Imperadori: /'er ai^ere usato itigiustizia nella distribuzione dei 
prémj mil tari, 

LXVI. Secondariamente è ancora falso, che si facesse monaco. li 
Psello citato: Imperalor guide in Michaelius senior per anni curri-^ 
eulum in imperio versalus nitide depositus; breveque aliud tempus^ 
privati habitu superstes vitam cum morte cornmutavil, L' autore ha 
preso abbaglio da Michele ad Isacco Comneno suo successore, il quaU 
spaventato da un fulmine si fece monaco » e lasciò l' Imperio a Co* 
•tantino Duca. 1 

LXVII. Pag. ivi. Isacco Commeno, Fu questi salutato Imperadorc 
Vanno. io58. Cedrano Omnium conscnsu Isacium Comnenum Itnpera* 
torem salutani die octavo junii mensis ^ itidictione X. anno mundi 
5656. Questa è l'era Costantinopolitana, e corrisponde all'anno loS^. 
della nostra. 

LXVIII. Pag. 227. Chi a Roberto conferisse questo nuovo titolo di 
Duca , non è di tutti conforme il sentiménto . Leone Vescovo 
iVOstia, ec. Curopalata^ ec, Sigonio , ec. In coiai guisa adunque il 
Roberto in questo anno loSg. apparve a* suoi sudditi adornandoii 
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eoWabUo^e corona ducale. Ragionando l'autore di chi desse il titolo 
di DHca Tanno loSp. *al Duca Roberto, si è dimenticato di riferire 
l'autorità di un celebre scrittore da lui stimato «i seguito, e eh' è più 
antico di Leone Ostiease, e del Sigooio , come colui ^ che scrisse avauti 
il 1088. , e f u di queste cose oculato testimonio. £^i è Guglielmo 
Pugliese, il quale ragionando del concilio di Melfi celebrilo da Ni- 
colao U. nelFistesso anno io5g. incui Roberto comparve Xol titolo 
4i Duca » dice così ; 

Finita Sjrnodo multorum Papa rogata " . 

Robertum donai Nicolaus honore Ducali, % 
Et Papae factus est j arando jure fidelis, 
Vnde sibi Calaber concessus et jéppulus omnis 
Est locuSt et patriae dnminatio gentis. 

' Magna quidem ista s'unt pondere suo : sed fiunt eorum , quae 
Ulaturus essem , comparatione leviora, 

Hieron. Increpat. ad Sabinian. Epistol. XLVIIF. pag. 147. edit. 
Roman. 1576. 
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MOLTO REVERENDO PADRE 



V^uelle poch^ uotarelle , che il nostro comirac amico Usci^ 
scritte dietro al secondo tomo della Storia Civile del Regno di 
Napoli, e che Vostra Paternità promise volermi trasmettere, Inngo 
tempo ha , che con desiderio grandissimo io attendeva ; ma vedendo 
prolungar tanto l' adempimento delle vostre reiterate promesse , e 
sentendo voi vagare per varie cittli d^Itali» , e d^ esservi finalmente 
fermato in Bologna» cominciai a perdere ogni speranza di pc^^rle 
più avere. * » 

Mentre^ deposta ogni cuiiositk» a tatt' aUro pensava, fummi 
riferito» che erano da Boma giunti qui in Napoli dne dottissimi 
Prelati, persone , oltre al lor carattere , degnissime di fede , li qnùli 
aveano ad alcuni dei loro letterarj amiòi data notizia , che in Roma^ 
in nome di Vostra Paternità , si andava dispensando a' Cardinali» 
ed altri Prelati di quella Corte un lihriccinolo stampato^ nel quale 
s'attaccava la Storia Civile del Regno in alcuni punti di crono^ 
logia, specialmente su la discesa de Normanni in Puglia, e ch'essi 
non aveano avuta curiosità, sentendo dire da' dotti, che qitelie anno- 
tazioni erano così puerili, sterili ed asciutte pitiche nn giunco marino^ 
che non meritavano la pena di esser lette. Fui sorpreso dall'avviso» 
ira me stesso dicendo : come il mio padre confessore « di una cosa,, 
eh' era fra noi passata con somma confidenza , ne £a cotanta pompai 
sicché in vece di mandar a me le notarelle scritte a penna in uno,, 
o due fogli, e accfaiuddrmele in un piego, le fa «tampate., ediin 
suo nome le va divulgando.-, e psesentando in Roma a'Cardiaally « 
Prelati? E che sa egli di cronologia, e di storia, tpeciahneote 
Normanna ? 11 comune amico ^ che glie le ha somministrate , ^ua»^ 
tunque per esser un uomo dabbene non sia capace di averlo. po«i. 
tuto maliziosamente ingannare, con tutto ciò si sa « che in questa 
cose , ancorché grave d età , e di mole , é ancor fanciullo , e troppo 

Sii piacciono queste minuzie, e puerilità; e sovente gli é acca- 
uto , che mentre è tutto intesò a far calcoli d' epatta, ed indi-^ 
. zioni , a fissar epoche , ed andar incappando tafani , e mosche , hìif 
perduto di viita il principftl lavofo» che avea per ìenknni, e per. 
V amphom, che intendeva, cUrrenie rota urceui exit. OÌM-jcb» 
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cìascudo nel mai^gii^^K suoi libri , o ne' fogli di carta bianca , 
che ba in' fondo di^^i, può schiccberare per privalo uso ciò, 
che gli piace, facendolo in fundo proprio ^ né dee ad altri darne 
conto; ma divolgarìe alle stampe, qui vi potrebber essere de 'guai, 
e degl' imbarazzi. Come dunque farà egli , e che conto potrà darne 
al pubblico, giacche gli è piaciuto divolgarìe in istampa , quando 
di queste cose non ne sa verbo? Il comune amico più tosto se ne 
stomacherà vedendole impresse; tanto è lontano, che voglia pre- 
stargli ajuto , e soccorso. Io gli aveva richiesto queste notarelle per 
altro uso , e non per questo. Ora veramente , e per proprio espe - 
rimento conosco essere pur troppo vero , che mal fa chi s' intriga 
con cappucci , e molto più con berrette. 

Essendo io in questi pensieri , e per alleggerirmene avendogli 
in parte comunicati ad alcuni miei amici , non passarono mouì 

Siòroi» che uno de' medesimi venne a dirmi, che- più esemplari 
e' libri di Vostra Paternità si eran veduti in Napoli , e si Vendevano 
da' Padri della Congregazione de' Chierici Regolari di Lucca nella 
lor casa di S. Brigida a buon mercato. Mandai tosto il mio set- 
yi4'ore a comprarne ano^ dicendogli , che per prezzo non rimanesse 
di far la faccenda, ma the lo pagasse quanto i Padri ne volevano; 
et presto tornasse, giacche vedea l'impazienza nella quale mi la- 
sciava; andò volando^ e prestamente fe(ìe ritorno, portandomi tre 
fògli di stampa. Quando gli vidi , presigli in mano , dissi : a questi 
pochi fogli si riduce dunque il libro del Padre - Predicatore / Gli 
dfmandai quanto gliavea pagati. Mi rispose, avere inteso che prima 
ài vendevano un grosso l'uno, ora per lo merito dell'opera fatti 
più rari , si danno per tre grana , ea un quattrino di più ; e se 
nèn mi aveste dato quell'ordine^, io gli avrei potuto avere per 
meViò , poiché quel buon Padre , che ha cura di vendergli , mi disse; 
che il Padre Predicatore gli avea dati questi impieghi, credendo 
di farvi guadagno , e non si rifarà né meno della spesa della stampa, 
così rari erano i compratori, che non sapeva che farne. Oh, diss'io, 
il caro mio Padre quanto ha cura del mio risparmio , se mi man- 
dfeta* queste notarelle in nn piego per la posta, mi avrebbe fatto 
spender più : vedi quanta economia. ■ 

' Inpaziente-, 4opo letto il frontispizio, voltai la prima pagina, 
é* m'incontro* in una terribile sentenza di S. Agostino contrai 
Manicheo, stampata nel riverso di quella pi^ina cosi: Offundit 
ntbuhisifHperitis. Qui Jaret taniamjallaciam , tantamque super^ 
blam^ Non modo non earhibet scicntiam atque veritatem , guam 
promUUtt sed ea dicit , que vehementer sunl scientiat , et verilàU 
éoniraria, Augustin, in episL fundahtent. conira Manich. tom VIIL 
pag, \o6, edit, Antuerpiae,' inoo. Ab, diss'io, questo è tntt' altro di 
e% , che li vociferava , e della mia aspettazione ; Qui non si (rat« 
tetò di notarelle critiche «opra cronologia, epatte « ed indizioni: 
Do) si safà attaccata l' Istoria Cibile néUa dottrina , • nella scienza, 
rWltl^*deUe cose, non già in minuzie di tenpdit e odcdi, in 
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correzioni di stampa, ed altre puerilità, «r«eccaggini. Oh bisogoa 
aprir bene gli occhi, e Aar attento, perohè-'si noteranno all'àu- 
tore di quell'istoria delle cose gravi, ed importanti, giaechc flt 
gli adattano quelle stesse increpazioni, e rimproveri , cbe'.^ant'ÀgiH 
slino scagliava contro al Manicheo chiamandolo £aillace , e superbo. 
Se mal non mi ricòrda > le contese ch'ebbe S. Agostino con colui, 
non furono di bagattelle , ma nientemeno che intorno alla natutt 
di Dio, e dell'anima umana, e d'altri punti importantissimi. ^ ; 
Ma in questo debbo rendere molte grazie a Vostra Paternità 
che tosto Ali levò da ogni inganno; poiché mettendo gli occhi 
alla seguente pagina , leggo la vostra lettera a me drizzata , nella 
quale mi scrivete, che in esecuzione de' miei desiderj ,. che per 
vostra gentilezza chiamate comandamenti, mi trasmettete «^ue/Ze 
poche noiar'elie, che il nostro amico ha lasciate scritte dietro al 
secondo tomo della Storia disile, E scorrendo frettolosamente i 
fogli, vidi eh? erano■^ appunto quelle, delle quali sr parlava^ di 
notarelle non men puerili , e sciapite , che aride , ed asciutte; dove 
l'amico, che ve le somministrò, e del quale prima si avea con* 
retto, che in queste minuzie facesse consistere il suo forte, mo- 
stra pure una .prodigiosa ignoranza , e che non sia molto versato 
nell'istoria, specialmente de' Normanni ^ molto più inetto ad »n« 
dar accordando tempi , e fissar epoche nelF intrigato lor passaggio 
che fecero in Italia. £ se io avessi pòtùtt) almeu sognarmi, che 
la cosa avesse dovuto riuscire a simiH inezie, non l'avrei certa* 
mente con tanta istaitza richieste , ma fui troppo credulo alle vo* 
stre rodomontate. E pure mi avevate dati molti saggi della vostra 
trasonéria , ed io non seppi mai ricredermene ; cotanto in quest'art« 
siete destro, e valente, che sapete ingannare eziandio i più accòrti; 
Vi ringrazio con tutto questo , perchè prestamente mi avete, tolta 
quella paura , nella quaV era entrato in l^geodo quelle tertibUi 
parole dì S. Agostino. Pure, prima di passar avanti, mi metteste 
in curiosità d'osservar quel passo, per accertarmi, se veramente 
l'avevate letto in S. Agostino, ovvero preso da' vostri libri ma* 
nuali di sentenze, e concetti predicabili « de' quali i predicatori 
vostri pari soglion valersi, giacche non molto si dilettano di}eg« 
gere que' Padri , e sogliono per amòre di Dìo sfuggir anche il tra- 
vaglio di riscontrar i luogi allegati con i loro originali autori*. Per 
buona sorte il mio S. Agostino è dell' edizione appunto d'Antuler- 
pia del 1700. Prendo il Vii. tomoy leggo la pagina 106. che ci- 
tate, e nulla di ciò trovo. Buon principio, diss' io : il padre nredi^ 
catore, che in queste annotazioni critiche ha tanta cura=, ea aitan 
bascia d'andar notando fino agli errori di stampa, ne commttc^ 
egli uno nella prima citazione alla fronte -del libro': Orxhe sarà 
in tutto il resto ? Leggo il principio del libro .di S. Agostino contra 
r epistola do) Manicheo , chiamata del fondamento nella pagina 
1Ò9. scorro questa , e le seguenti pagine, ed in vano. Mi eovvìehe, 
forse sarà la pagina 1 16. clie per error di stampa cai 4asà- notata 
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per 106. e qui trovo sparpagliate di qnh, e di là quelle parole t 
code anìtt iatienie » dandosi loro aliro torno , fu composta quell» 
sentenza. Quivi S, Agostino disputando della natura di Dìo, • 
dimostrando i vaniloqu) , e delir] del Manicheo » il quale sensa che 
recasse prove di ciò » che farneticava intomo alle rivelazioni, le quali 
millantava avere dallo Spirito Santo , ed a' princip) del buono, àA 
■lale , e delle cose tatte , pretendeva doversegii credere : alla ciu 
pag. 1 16, Ut, B, num. 18. dice così : Hoc ille metutìu ne Ubi dice» 
M rr/tir, offundit nebulas imperilis^ primnm pollicens nsrum certa- 
n Tum cognitionem , et postea incertarum iraperans fidem. Gai 
n tamen si hoc dicatur, ut saltem vel sibi haec doceai e^m mero» 
» Strata, similiier deficit, et hoc quoque ut credamus .)ubet. Qiis 
n ftrat iantam fallatiam , iantamgue superbiam ? Soggingne da 
» poi al n. 19. Ut, C. Quid si non solam incerta, sed etiam falsa 
j» esse quae didt , Deo et Ubmino nostro mihi opitulanie, mon- 
to stravero f Quid infelicius ista superstione ioveniri potest , guac 
» non modo non exbibet ideniiam quam pron^iuit atque verità* 
» tem , »cd ea dicU^ quae vehenienter sunt $cientìae , vcriiaiiqme 
» contraria? 

Che ve ne pare maestro mio dolciato ? vedi dove s' incappa quaadff 
Boa si vuole pigliar la pena di riscontrar le citazioni ne toro fonti t 
¥01 avrete Corse trovata qnella sentenza in qualche libro , f sensa 
badar ad altro l'avete affastellata qu\ insieme colle aHce vofl(tie 
scipitezze ; ma vorrei , che vostra Paternità da ciò prendesse. ju{i^ 
maestramento , e riflettesse, quanta derisione cagioni qa^ir»lnb«^ 
die i Predicatori simili a voi hanno contratto di «torcere , troncare^ 
f malmenar' i passi de' Padri, e tirargli a torto e .traverso nelle 
prediche-, dove men si conviene ; e sovente a prolanare, ed aba- 
sarvi anchìe delle parole stesse più sacrosante aella divina Scrit- 
tura, e sopra quelle laidamente appoggiare tanti arzigogoli, e so- 
vente anche bestemmie orrende. 

Qui non avevate da recitar una predisse , ma unicamente tra.- 
smettermi .quelle poche notarelle, che il nostro comune amico vi 
lasciò scritte. E pure non avete potuto comiuciare se non da na 
passo di 5* Agostino, clie vi calza cosV bene, ed a proposito, sic- 
come in vece del salterio e de' veli, stavan le brache del Prete 
io capo alla reverenda badessa Usiroballa. 

Ninno poi cercava di sapere da voi quel, che mi soggiungete» 
dell'occasione ch'ebbe il nostro comune amico di fsirle^ e molta 
meno se quel suo originale dell'Istoria Civile gli fesse stato rega- 
lato da un dotto , e generoso cavaliere ( circostanza per altro im* 
portantissioM a sapersi ) e della cagione , perchè si fesse arrestato 
m quel solo libro, e aon avesse proseguito avanti, e se abbiavi* 
aerbato in altro tempo , ed a maggior ozio il proseguimento. Basta 
averne dato questo saggio, per far giudizio del riananenie* 

Ma per dirvela sinoerai^ente , alcuni maliziosi , e. jcl^ sanno la 
veatffa accoaiaua, e forbecia, non riputano aainaa, epoaOi' a di* 
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Sàgio quella circostanza dell'origiDale regalato all'amico da un dotto» 
e generoso cavaliere, e sospettano, che voi l'abbiate espressa per 
fieirvi credere il solo autore di quelle notarelle; e molto più se ne 
sono insospettiti da queste parole ironiche , che soggiungete. Ec- 
covi intnnto la copia Jedtle ai quanto ei scrisse, senza céie nulla io 
vi abbia posto del mio. Que' che simulano di nascondersi , e nel^ 
Io stesso tempo amano , che sian creduti essi gli autori , di simili 
ironie soglion valersi £ chi sa, dicono questi maliziosi, se il vo- 
stro caro padre non abbia scroccato a qualche semplice , ed idiota 
cavaliere quell'originale , dandogli a credere , ch'essendo dannato , 
non poteva in coscienza ritenerlo; ma che per togliersi ogni Scru- 
polo , e salvarsi l' anima , ne facesse a lui un regalo , che avea , 
come predicatore, teologo, e confessore, licenza amplissima di leg- 
gere » e tenere qualunque libro dannato , non pur se fosse di Lu- 
tero, o di Calvino, ma eziandìo di Carlo Molineo? O quanti con- 
fessori, e teologi sappiam noi, che con simili erti si hanno ac- 
chiappato da' semplici lor divoti, e penitenti quell'Istoria Civile, 
come altri libri, per altri, ma non per essi proscritti, e postigli 
nelle loro scanzie ne facean pompa • deridendo la dabbenaggine di 
que' semplici , e idioti! 11 padre vostro amico, come vanaglorioso, 
certamente che a piìi di quattro avrìi raccontato questo dono .fat- 
togli , e per gratitudine avrk trasformato in un cavaliere dotto , 
e generoso quell'innocente, e semplice idiota. Sicché sapendosi il 
regalo almanco da' suoi amici , e conoscenti , e leggendo in questa 
lettera , che queste notarelle l'autore le scrisse ne' fogli di carta 
bianca , che si trovavano in fondo di quell' originale regalatogli , 
non oziosamente espresse questa circostanza , ma per dar ad inten« 
dere , che veramente non il comune amico, ma egli ne fosse l'au- 
tore. 

' Comunque siasi. Vostra Paternità che con tante arti finissime, 
ed accorto ingegno procurava, che in ciò non vi si desse credenza,* 
siete stato per vostra disgrazia pienamente creduto ; ed a quelle 
vostre parole di uon aver fatto altro, che di mandarmi una copia fe- 
dele di quanto ei scrisse , senza che nulla vi avesse posto del vostro, 
si è prestata intera fede ; poiché il concetto , che si ha di voi in queste 
cose, è tale , che per puerili, insulse, ed inette, che fossero quelle no- 
relle, con tutto ciò nemmeno possono darsi a credere , che voi 
sareste abile di averle potute fare^ È. vero bensì che altri non am- 
mettono assolutamente per vera quell' aggiunta : senza che nulla 
io vi abbia posto del mio. Tre cose , essi dicono , che ci aveste 
poste vel vostro : la fronte dura fìii che un macigno , poiché quelle 
notarelle, che se oe stavano appiattate in un (ondo di libro, ed 
in perpetua dimenticanza, della quale sono ben degne, voi avete 
avuta r imprudenza , in vece di trasmetterle a me con quella con- 
fidenza , colla quale io ve le cercai, di darle alle stampe, e fame 
pompa, e gloria. La seconda é quella bella sentenza di S. Agostino» 
ahe ci avete premessa, che ci va così a pelo, che nulla di più. L^ 
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terza, cbe secoado scorgerete dallo scrutioio, che si farà di que^steno* 
tieirelle, di quando in quando se ne veggono alcune sporcate d'impo- 
sture monacali , le quali certamente non possono procedere dal nostro 
amico comune , che e un'uomo d2j>bene, e nimico d' iinposturar ìa 
gente con troncamenti di parole , e storcimenti di sensi ; e siamo 
oasicur^ati , che quanto egli vi ha somministrato è nato da imperizia» 
ed ignoranza :..non già da animo livido , che avesse di malignare» ed 
ingannar il prossimo. 

Ma passiamo avanti. Voi finite la vostra lettera a me diretta , cosi : 
Mi suppongo p, che non ne farete altro uso, se non quello di soddi* 
sfare alla vostra erudita curiosità. Caro mio padre Predicatore , che 
uso posso far ora delle notarelle trasmessemi, se non quello, che .ve- 
drete più innanzi ? Nel tempo istesso , che m' imponete , che io non 
De faccia altro uso se non quellp di soddisfare la mia curiosità , voi 
l'avete già poste in stampa, ed avete cominciato a farne altr' uso 
tutto contrario di quel, che imponete a ipe. Si vanno in Roma di- 
spensando a vostro nome a' Card nali , e Prelati di quella Co):te , per- 
chè almeno vi diano un vescovado , avendolo ben meritato per la sco- 
v€rta fatta della fallacia , e superbia di un Manicheo con quella ter- 
ri)>ile sentenza di Sant'Agostino; avendo già dimostrato ad evidenza, 
è fatto toccar con maui , che quelle cose , che scrisse l' autore dell' I- 
storia Civile , vehementer suni scientiae^ et, veritati contraria. Vi par 
poco questo? Non ci basta tutto un Cardinalato per compsn^are uà. 
taiUo merito. 

,,. Avete mandato di quelle più esemplari in Napoli p^r trarne 
guadagno^ facendole esporre vepali a vostro coóto ; ed io pove*. 
i:etto non posso farne altro uso , che di soddisfare unicamente 1a 
mia curiosità. / 

Io intanto vi richiesi con istanza quelle notarelle , perchè dando 
scioccamente credenza alle vostre rodomontate le credetti di qual» 
che momento, e l'uso, che dovea farne, era, n,on per unicamente soddi- 
sfare la mia curiosità, ma per inviarle all'autore dell'Istoria Civile , del 
quale mi pregio esser buon amico; seguitando l'esempio degli altri suoi 
amici, i quali egli avea sovente pregato, che ristapipandbsi quella sua 
opera, e traduceudosi in altr? lingue, gli mandassero nota di qualche 
errore , ed inavvertenza , che forse avessero scorto ^ e che stima- 
vano doversi emendare , aifinchè potesse mandar le correzioni a' tra* 
duttori, e stampatori, siccom'egli avea già fatto d' alcuni , che in 
rileggendola erano caduti sotto i suoi occhi. £ sapeva , che i:endè 
perciò molte grazie ad alcuni, che l'avvertirono d' alcuni abbagli 
e specialmente ad un personaggio di profondissima letteratura , e 
studio , il quale si prèse la pena di attentamente leggere ^ e ri- 
leggere non pnr un sol libro , come ha fatto il nostro comune > 
amico , ma ben due tomi , che furono il primo , ed il secondo, e 
gli diede un foglio di ciò , che credeva potersi emendare ^ ed io 
ebbi la ventura d'averne copia, che conservo, la quale avendola 
oou questa occasione riscontrata eoa le notarelle (Jiasmessemi » t 
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sedato ciò che fa notato da colui nel nono libro , non trovasi- né 
pur una 4i queste vostre sciapiie critiche ,. pnde subito compresi, 
che doveàno essere puerili, e scioccbe, sicòonae postele, poi m un 
più rigoroso esame me n'accertai, e Vostra Paternità similmente 

leg. 
dèe 
quando vive ancora 1- ^iitor^ 
dell'opera, che si vuol criticare. E ben ia da voi pot^a pi-ofnet^ 
termi, non solo, che non me l'avreste impedito, ma 4ata di eie 
l'ode , e commendazione ; sapendo per vostra confessione istéssa , 
che quell'autore era vostro buon amic^, e mi diceste > che -più 
volte in Vienna avevate trattato insiemeve <iono9ciuto]|p |>er ciomt> 
onesto», e di somma docilità , e piacevolezza ; e son sicuro , xhe se 
io gli avessi matfdato queste notarelle^ quantunque- non le sareb^ 
beix) stiate di alcun uso, e forse leggendole 1' avrebbero {Provocato 
a -ridere, con tutto ciò pure n' avrebbe rendùte molte grazie , e 
molto piii se avesse saputo, che per suo mezzo l'avessi strappate 
dal nostro comune amico, eh' egli stima molto attento in tali squa- 
dri <}i cronologia « e punti di luna. Così fecero sempre gli tipmini 
savj i e dabbene, avvertendo gli amici, ' dopo le prime edizioni 
delle loro opere , se mai vi avessero conosciuto alcuno abbaglio , 
che nelle' seconde lo facessero emendare. Potrei recarvene moltis- 
simi esempii, ma bast<rà quest'uno ^er tutti. 

Avea il presidente Tuaoo dato fuori neir anno 1 604. la prima 
^ar/e deir Istoria de' suoi tempi, che fece imprimere a Parigi in 
foglio pressò Patisson , e che fu reimpressa quivi nello stesso anno 
da Dro\^art in, 8. dalle quali n'erano poi uscite ne'^eguen ti anni 
altre edizióni non meno in Parigi, che in Germania, 'siccome fu« 
rono quelle del 1606. 1609. 17 14* e 17^7* In queste edizioni gH 
amici di Tuano si avvidero, che vi erano scorai alcuni errori, in- 
fra gli altri , nel liMo primo , essendo stato il Tuàno malamente 
informato della moneta, che fece coniar Lodovico XII. Redi Fran* 
eia c'ontra Giulio II. con quel motto: Perdam Babìlànis nomèn\ 
V aveva descritta così : Cuso etiam Neapoli aureo nummo , qui effi' 
giem suam ex una parte^ et insignia Nec^polii , ac Siciliae ex 
altiera referebat^ cum hoc elogio: Perdam Babilonis nomen ; qnAnòo 
quella moneta non fu cqniata in Napoli, ne portava 1' arme , e 
l'insegne di Napoli, e di Sicilia, ma quelle di Francia, siccome 
si vede in più musei , che ancor, la conservano j ond' egli , avver- 
tito dell'errore, in una nuova edizione più corretta , che commise 
alla dili^finza di Roberto Stefano , emendò il . passo. Sicché in 
quella, cfaie' poco da poi della sua morte diede fuori lo Stefano» 
cioè nel 1610. secondo l' emendazione dell' autore si legge in que« 
8t' altra guisa: Cuso- etiam aureo nummo^, qui tilojlos regis Francìae, 
regnique Neàpolis, cum effigie sua ex una parte\ et insignia Fran» 
cioè ex altera parte referebat, cum hoc elogio: Perdam^ etc.lSt coA 
fiece anche negli altri esemplari da lui corretti e compiti , che avea 
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nel suo lestamento raccomaodati al Puteano , ed al Bigalzto , ed ar 
quello, che ia viu aveva iuaodatx> al lUngelsheim^ consigliere dell'elet- 
tore Palatino , il quale adempiendo le leggi di una fedele amicizia » 
ci diede nell'anno 1620. duella famosa, ed esatta edizione deiristori* 




Francfort nell'anno i(>25. e «1628. onde è che in queste edizio* 
oi, come. le più esatte, si vede l'addotto passo emendato, e cor- 
l'ettou 

Parimente , dopo la prima impressione di pàtisson , per sinistre 
informazioni avute della pietra di Bologna presentata al re Erri* 
co II. che la diedero a credere al Tuano per Indiana^ sopra J^ 
quale s'inventarono mille ^ogni, e sciocchezze , egli per troppa sem^ 

S licita dandovi credenza, fece aggiugnere nella seconda impressione 
i Drooart in 8. alla pag. 453. Un, 3. quella favola. Ma non tardò 
guari, che :«vvertito da' suoi amici della sua troppa credulità, nella 
terza edizione di questa prima parte fatta da Drovart istesso in fo« 
glip nel 1606. fece tosto levar il passo aggiunto' della pietra in* 
dica 9 tal che a Camdeno ^ che accorto di ciò, e non sapendo 
r emendazione , gli avea agramente rimproverata cotal sua credti» 
lità ,* siccome si legge in una sua lettera pag» 97. potè Tuanck^ 
dopo averli rendale molte grazie dell'ammonimento, rispondergli^ 
che nella terza edizione avea fatto già levar quel passo : Ut ejs 
editione , gli dice, tertiae primae partii ante annum puòlicàia con* 
stare poter it^ in qua totum hoc omissum est. Se bene non si potè 
evitare , che nelle edizioni di Germania non fosse trascorso l' errore » 
frustra reclamante auctore, siccome se ne dolgono i fratelli Pu^ 
teani in una loro lettera scritta nell' anno ì63g, dicendo :^'Quo^ 
modo illustrissimus historiarum scriptor , vlr alioquln emunctisu* 
mae naris^ sibi tam facile imponi passus sit. Sed agnitum errorem 
cito emenda\>it > nam liaec mira de lapide ilio Bononiae Regi nostre 
Henrico 11. oblato in omnibus editionibus Lutetiae cu^is omissa sunt 
praeter quam in una sola , eaque valde manca, in cujus calce inter 
additarne nia ^ haec scripta reperiuntur , quae poslea tj'pographi 
Germani in omnes suas eduiones, frustra reclamante auctore , tran» 
$tu lerunt.. Ciò i che diede occasione a For^wwio Ztce/o nell'anno i64e, 
di dar fuori, alla luce quel suo libr^ De lapide Bononiensi, 

Avendo questo stesso insigne scrittore nel lib. 70. delle sue istorie 
trattato delle cose di Scozia, pregò gli amici, e specialmente 
Camdena , come più inteso di quei fatti , e pratico di que' luoghi^ 
che se gli occorreva cosa in leggendole, che dovesse correggersi.^ 
glielo scrivesse, perchè l' avrebbe nelle altre edizioni emendata; e 
Camdeno osservando in quel'libro alcuni errori iii corografia , e di 
essersene alcuni altri commessi dagli stampatori ne' nomi propij , 
glieli addita , scrivendogli una lettera a' io. agosto del 1712. nella 
quale gli dice : Ego comiter in re tantilla^ scilicet chorographica^ 
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ùsfcndam viam rectam, a qua duclorls tui^ et tjpographi incuria ift 
libro 70, pa^» 347. B. le flhduxit , è notando le' correzioni prosiegue 
cof^M alia alibi erranti sèd a tj-pographis in propriis nominibus\ 
ptrum ea emendentur ex commentariis domini Cationi, etc, 
. Quésto fa sempre il comtnendabile uso, che han fatto gli uo<- 
mini onesti di simili annotazioni, d'avvertirne gli autori , perchè 
pelle seconde edizioni |>roccuFassero far emendare gli errori forse 
trascorsi nelle prime, massimamente nell'opere lunghe, e volumi- 
nose , nelle quali è quasi impossibile, ancorché vi s' usi somma accu« 
ratezza , che non ne .scappino. Oltreché V intento di coloro , che 
scrivono istoria,* ed il lorQ- sommo studio dee essère di purgarla per 
quanto sia possibile da x)goi macchia di errore ; poiché quanto 
più quella si conformerà alla verità, tanto «farà più pregevole, 
e gradita; e perciò a guisa de'savj, e peri(i dipintori, eh' espo* 
Bendo al pubblico le loro dipinture , con piacere ascoltano i difetti, 
che son notati dagli spettatori, affin d' emendargli , se conosce- 
r-anno apporsi al vero ; cos^ essi nelle prime edizioni esipongono 
al pubblico le loro opere, auscultaluri §i 4juae forte retractànda , 
vel acrlus pervidenda notarentur ; siccome voleva dire , e fare 
il Tuono , secondo la testimonianza che ce ne rende Roberto 
Stefano nella prefazione delK edizione delle di lui opere del 1618. 
soggiungendo: Quippe hi$toria,sicut pictura; bona quidetn in lumine 
collocanda est , sed tanto probanda ^ quanto ad propositum exern» 
piar ^ id est yeritalem accedit 

£ mollo più all' autore dell' istoria civile, ciò si conveniva, e 
n' avea forti cagioni di ciò instantemente pregarne , siccon^e fece^ 
i suoi amici $ {>oiché prevedendo l'invidia, e l'odio, che dovea 
addossarsi m tempi sì rei per la pubblicazióne di quell'opera, non 
ebbe quell'agio, e tempo, ch'ebber gli altii scrittori, di dar 
fuori parte delle lor fatiche , ed aspettar intanto il giudicio dei 
leggitori sopra i primi libri per regolarsi dappoi nell'edizione dei' 
seguenti» Dal successo si é ben veduto» che non furono vani i 
suoi pronostici , e che s'egli voleva partire F edizione iii più tempi, 
e stamparne solo il primo tomo, certamente che non solo non 
avrebbe avut^ permissione, anzi se gli sarebbero frapposti mille 
ostacoli di potere stampare il secondo , e molto più il t^rzo , ed 
il quarto: sicché l'opera l'avrebbe af posteri lasciata manca, ed 
imperfetta; onde con ostihate fatiche, e lunghe vigilie, tacito e 
solo , e senza poter avere il conforto , per tema di non iscovrirsi, 
di communicar i fogli nemmeno agli amici , che avrebberQ potuto 
avvertirlo degli abbagli, bisognò dar fuori un'opera ^i.'fdlimii- 
uosa, sopra cui v'avea travagliato venti anni, tutta intera in un 
fiato, ed in un sol punto. 

Da queste cagioni io fui spinto a cercare a Vostra Paternità 
x[ueUe notarelle • che il nostro comune amico scrisse dietro il se- 
condo tomo dell'istoria civile, non unicamente per soddisfare la 
mia curiosità^ credendole però tali | delle quali vivessi potato fame 
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un somigliante uso. Ma avendole ora Ielle , e conosciutele coat 
scìapite, ed inutili, non ho stimato né meno di, dar questa noja. 
ed impaccio »ir amore di inviargliele, sapendo, che non- solo noir 
possono essergli di alcun profitto, ma con derisione l'avrebbe 
disprezzate , e vilipese , non altrimenti che soleva far pure il Tuono 
a somiglianti crìtiche, che sentiva farsi sopra la di lui istoria d« 
alcuni stolti , e sciocchi ciarlatani , siccome narra lo stesso Roberto 
dicendo: IgUur infrunilàs eorum voculas qui ri^idum hUloriéi 
ienorem ab inanibus arrtalogi fabulis di ff erre noluetitrUf oHi 
nesdiverant , vir intaminati candoris ^ et incorruptae fidei prò 
nihito duxiu Ed avrebbe avuto l'autor^ dell'istòria civile zm^ 
più ragione di vilipenderle, sentendo, che qnelle tutte si raggi* 
ravano in isquadridi cronologia, in calcoli di epatte, ed indizioni^ 
e simili seccaggini, poiché egli in più luoghi della sua storia 
espressamente dichiarossi, ciie avendo per le mani- una tela molto 
larga e lunga, se nelle cose che non conducono al suo istituto, 
e sol si accennano di passaggio ; voleva impacciarsi a fissar mi* 
nulamente epoche.*, e tempi , non ne sarebbe mai venuto a capo. 
Cos\ nel primo tomo al /. ^. e, i. pag. 265. favellando dell'entrata 
de' Longobardi in Italia, e del principio del regno di Alboino', 
essendo sol contento di riferire le varie opinioni àéì. Sigonio ^ AÀ 
Pellegrino, e dell' abate Bocchini intorno a fissarne l'epoca del 
preciso anno, soggiunge: Ma che che ne sia, non essendo del nostro 
istituto esaminar tanto sottilmente i tempi. Ma sempre che poi ac^ 
cadde di trattar punti di cronologia, e d'istoria, che apparten^ 
gono al suo istituto, ch'era per lo reame di Napoli, e de' suoi 
Ducati, e dinastie, delle quali prima era composto , delle loro 
istituzioni , ed origini', e progressi de' loro stabilimenti , ovVerp'* 
difetti ne' loro declinamenti , non tralasciò di farlo, per quanto 
dall'umana diligenza può ciascun promettersi: siccome vedesi id 
tom. 1. 1 b, 4- cop' 2 pag, 275. nel fissar 1' epoca del Ducato di 
Benevento, ed altrove favellando di simili istituzioni e $tabilimeiit£t 
seguendo in ciò lo stile ^ ed il costume degli altri savi , e prudenti 
storroi , i quali se volessero in tutto ciò , che di passaggio sono 
costretti accennare, fermarsi, ed andar sottilmente investigando 
il come, ed il quando, o farebbero luti' altro di quel che staa 
facendo , ovvero non vedrebbero delle loro opere giammai la fino* 
E ben l'autore Hi questo istesso ne avvertì i leggitori nell'intrisa 
dazione , dicendo ; y^nzi alcune cose avrebbero per avventura richié» 
sto più pesato , e sottile esaminampnto , ma non potendomi mollo 
gio^iar del tempo , sarebbe stato lo stesso ^ che non venirne a capo» 
Questo solo sarebbe bastato per risposta, anche se quelle an- 
notazioni critiche di cronologia, che vi ha somministrate il co- 
mune amido , fossero salde , e reggessero a martello. Ma come 
facciamo , essendo tutte sciocche , e ridicole , e che non merite- 
rebbero la pena neppure d' esser lette , non che di perderci dietro 
il tempo a confutarle? Mi direte, perche dunque voi vi avete. 
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preso questo travaglio di farlo? Vi rispondo, perchè voi, e non 
f^k le notar elle ve io meritate. Se altri, o lo stesso amico co* 
Illune l'avesse date fuori*, potea farsene di manco; ciascuno, che 
avesse voluto prendersi la pena dì solo. riscontrar gli autori alle- 
gati Uiel' margine del 9 libro di quest'istoria', colle annotazioni 
critiche , faciluiente si sarebbe accòrto della loro scipitezza, e pue*' 
rililà , e che procedevano più da pura ignoranza, ed infitìgardag* 
gioe , ' òbe da altro. Ma avendole voi messe in istampa , ed inge- 
gnandovi d'esserne creduto autore, non faròe pompa, e galloria» 
presentandole, e sparpagliandole di qua; e di'l^» iu Roma .ed 
alti^ve, ed espostele venali in Napoli , e lo stesso deesi credere , 
ciie facciate nell' altre città d' Italia , che sono da voi spesso corse, 
e ricorse; giusto è Che per quei luoghi slessi , dove ne avete fatta 
fastosa móstra, vi veggano anche gli spettatori ih quest' altra più 
graziosa, e riJevole ngirra. U concetto, che si ha di voi e, che 
siete un vanaglorioso, che solete spesso' vender gusci a ritaglio , 
e spacciarvi per saccente, e letterato, e che in ciò;^pete far bene 
il Don Chisciotte. Se non si reprimeva con questa risposta là 
vòstra petulanza, e si fossér solo disprezzate , e derise , voi subito 
avreste detto: oh i vili, non bau coraggio 4]' affrontarsi meco: io 
gli ho convinti, e costretti a tacere, perchè gli errori scoverti 
sono tali, che nemmeno 'Dìemostehe gli potrebbe difendere. Ora 
dunque vi devono bastare fin qui que' vanti , e millantale lodi di 
avere scopetta la fallacia , e la superbia di un Manicheo^ e fatto 
conoscere che quanto egli scrisse in quel libro nono sia contrario 
scientiae^ et veritati\ di avere in ^ pochi fogli mostrato gli er- 
rori del nono libro dell'istoria civile, Ugnale nono libro è copt- 
preso in cihquajitasel pagine in quarto , come avvertite nel fronte* 
spizio , perchè ognun cotnprenda quanta sia ubertosa la messe ; 
anzi in finir le vostre critiche con un altro passo di S. Girotamo 
millantate , che gli altri errori , che potreste addune , sarebbero di 
tanto peso, che i già notati, ancorché per se stessi gravi a petto 
di questi altri tralasciati « sembrerebbero assai leggieri? magna 
quiae'm ista sunt porideré 9U0 , sed fiunt eorum , quae.illaturus es-» 
Sem f'compàrationé Itviora. O il là'io Trasone smemorato, come ^V 
presto vi siete dimenticato delle, precedenti simulazioui, con quella 
illaturus essem , ed avete scoperta la brama , che avevate d' essere 
creduto voi autore degli errori notati , ancorché vi fossero stati spm: 
ministrati dal comune amico ? . 

Or dunque per correzione di questa vostra vanagloria , ed affinchè 
più lungamente non perseveriate in s\ gran peccato , che potrebbe 
esser cagione della vostra dannazione , dopo avervi recitata questa 
breve predica^ passo a disingannarvi , ed a mostrarvi , che le notarelle 
scritte in fondo del 2 tomo sopra il libro di quell'istoria dal comune 
amico , sono^ le più sciapite , puerili, ed inètte , che ardisco dire, che 
sino Vostra Paternità che non molto s' inteude di sì fatte cose , si 
farà le croci in sentire tante beffaggini , e stppirà ' come il comune 



\ 



40 RISPOSTA ALLE AlSTVOTA-ZIONI CRITICHE 

amico» che l'avrete forse fia quVcreduto per un ArchimaDdrita ia 

Queste materie , vi abbia si grossamente ingannato , sicché prestan- 
ogli fede , siete caduto in (juesto fosso , donde non so chi trar ve ne 
possa. Per non recar confusione , non andrò dietro alle pajj[ine dei 
vostri fogli, ma sì bene dietro ai numeri, che avete posto nel^ar* 
gine, amnchè non ne scappi neppur uno degli. errori notati. 

Il L' autore dell' istoria civile nel 2 tom. alla pag. 1 rapportando 
là convenzione passata tra Carlo il semplice Re di Francia con Roilo- 
ne , e suoi Normanni , scrisse così : » Che Carlo dovesse stabiim^iUe 
» assegnar loro la Ncustria , una delle Provincie della Francia , 
3> pfr loro sede , e dovesse dar a Rollqne per moglie Gisla sud.fi' 
» gliuola . come scrive Dudone di S, Quintino ( e qui addita il luogo 
» di questo autore, segnato nel margine , che è nel lib i- hlsior. 
» Norm )o sua parente^ secondo il parer del Pellegrino f^.^oìsmoz" 
zicate il passo, e lo trascrivete così. Che dovesse dare a Rollone per 
moglie Gisla sua figliuola , o sua parente , secondo il parere del 
Pellegrino, Da poi , lasciando Fautore dell' istoria civile, vi scagliate 
contro il Pellegrino , e dite ; E^ certo che il Pellegrino qui si abba^ 
glia ne dovea ignorarlo un buono stòrico, E perchè è certo , che il 
Pellegrino si abbaglia ? Perchè, voi soggiungete: Guglielmo Monaco 
Cemmiticense che fu Normanno e che scrisse nel 1 1 3 1 . ( anccurchè 
uelnum. 28. mutate presto sentenza, e lo fate scrivere nel io35 ") 
dice, che Gislaju figliuola di Carlo il serìiplice^ lib. 2 cap, 1^ cani 
filia sua nomine Gisla. Bravo: viva il mio campione, che con questo 
recondito passo del Gemmeticense , ignoto allo storico, ha atterrato 
il Pellegrino , che nemmen lo sapeva. Or qui permettetemi, che io 
prenda per un poco le parti di confessore, e vi dimanda : ditèmi ia 
coscienza , avete voi smozzicato quel passo , con occultare il nome 
di Dudone di S. Quintino , che pure scrisse Gisla esser figliuola 4i- 
t^arlo il semplice , ovvero il nostro Comune amico ? Se questi se l'ha 
inghiottito per non farvelo sapere ,* state certo , che qui vi è malizia , 
ed inganno. Se voi 1' avete tolto^ il delitto è minore, perchè procede 
da semplicità , ed ignoranza. A quel , che voi fate, recando per prova 
certa , che Gisla fosse figliuola dì Carlo , l' autorità del Gemmeti* 
cense scrittore del 1 hSi date ad intendere . che non sapete chi si fosse 
questo Dudone di S. Quintino, Sappiatelo dunque ora- T~vQglio fefvi 
io questa carità , giacché non l' avete potuta trovala nel nostro co- 
mune amico. Dudone di S. Quintino fu uno scrittore più antico del 
Gemmeticense. Egli essendo prima clerico , fu fatto canonico di S. 
Quintino , e poi decano di tutta quella congregazione: visse a' tempi 
di Riccardo 1. Duca di Normannia nipote di RoUone , a cui istanza 
si pose a scrivere la sua istoria de' Normanni , la quale cominciò egli 
da Hastingo Duca de' Dani , che precede a Rollone , e la termina 
nella morte di Riccardo I. Avea interrotto il lavoro per la morte di 
questo suo caro Principe, che amaramente pianse: e vinto dal dolore 
s' era ostinato a non voler piìi. proseguirla. Ma succeduto al padre 
Riccardo U. questi tanto fece ; sicché l' indusse a continuarla , e U 
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terminò colla mortedi Riccardo I. dedicandola ad Adalberoné Vescovo 
Laùdunense. iJeggete la prefazione di Andrea Duchesne nella raccolls^ 
latta degli scrittori delF istoria de' Normanni, e n^ troverete le prove. 
Dadooe in due luoghi del libro t» della sua istoria Normanna fa Gisla 
figliuola di Carlo; in uno, parlando d^l trattato, che precedente- 
ine nte. in nome di Carlo ebbe il Vescovo Rotomageose con. RoUone 
intórno a questo matrimonio, dice: filiam suam Gislam nomine 
uxorem in coniugio dabit Ubi , pog, 81 in un altr4> fVag, 83 in fine^ 
conchiuso già il trattato , scrisse : Deditque itaque ftliam suam Gi" 
$lam nomine uxorem UH Duci, lerramgue determinatam. in allodio^ 
et infundo eie. Guglielmo Monaco Gemmeticense scrisse molto 
tempo da poi» e non fece altro, che raccorciare l' istoria de'Noripannì» 
scritta da Dudone , edmquè eleganier nbbreviavii ( come di luL 
scrisse Orderico Vitale , proU lib, 3,^ oc de aliis Ducibus , qui Ric' 
cardo L successerunt , breviter^ et diserte res propalatiti segnMndo 
la fede di Dudone , come colui , che de' fatti , e della velluta dei 
primt Normanni in Francia avea minutamente scritto , e perciò lo 
chiama peritum virum. E lo stesso concetto ebbe di Dudone , Orde- 
rìco Vitale, ilquale così nel prologo del libro 3. come nel libro 6. 
df Ha sua istoria per ciò molto loda , dicendo : De adventu Norman- 
norum • . .' • Dutio Feromanduensis 4ticanus. studiose scriptis , et 
Riccardo IL Gunnoridisjilio Duci Normannorum destinavit. E la 
cronaca de' Normanni d'incerto autore , che raccolse [pure Duchesne 
fra gli scrittori Normanni , seguitando eziandio la lede di Dudone 
scrisse anch^ pag. 34. Rex Carolus Rollonem per pràedictum Pow- 
tificem ( intendendo del Vescovo Rotomagense ) ad colloquium invi' 
tayiif desponsavitque. illijìliam nomine Guillam , concedensf ei pc^- 
riter terram , quae nnnc Normannia vocitatur» Sicché quando l'au- 
tore dell' istoria civile scrisse , e do%^esse dar a Rollone per moglie 
Gisla sua figliuola^ come scrive Dudone di S. Quintino , allegò imo 
•Scrittore classico , ed il più antico, dalla cui autorità gli altri poste- 
riori storici si eran messi a scriver lo stesso ; onde il nostro comune 
amico , che vi somministrò quel passo del Gemmeticense , daodovelo 
a credere come raro, e pellegrino per decidere, che Gisla fosse fi- 
gliuola , e non parente di Carlo , o volle ingannarvi , ovvero egli 
atesso non sapeva chi Dudon di S. Quintino si fosse, credendolo forse 
uno scrittore moderno , per la cui autorità «ola non si potesse con- 
vincere d'abbaglio Camillo Pellegrino, come avete creduto voi scioc- 
camente , che potesse farsi con quella del Gemmjeticense. 

Ma qui sono obbligato in coscienza d' avvertirvi , che di quegli 
Krittori , che voi non avete letto , nò ne sapete il valore , e la forza, 
Dpn bisogna roagistrevolmcnte giudicarne , siccome avete fatto del 
pellegrino con quella franchezza, ed asseveranza , alla quale nemmeno 
il nostro comune amico si sarebbe arrischiato , sapendo , che colui 
Jbenum habet in cornu. Voi , che siete semplice , ed ignorante di 
queste cose, subito decidete : E certo , che il Pellegrina) qui s^ inganna^ 
iè dovea ignorarlo un buono storico. Credete dunque che il Pelle* 
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grino abbia inorato quel recondito passo del GemmeticenSe f Vi iit«^ 
gannate. Al Pellegrino non pur Gea]nieticense,iiia Ouddh di S Quinte 
tino;4s^e)Si30, e tutti gli altri più accurati scrittori dell' istoria ,Nor* 
manna eran così noti , e familiari » che in leggendogli gli avea stanicbi^ 
Gontuttociò essendo uno scrittore emunctissimae naris , ed un finis»* 
simo critico, non gli bastarono le testimonianze di questi autori ,'per 
fargli credere , che Gisla iosse figliuola di Carlo il ^semplice , ma ne 
sospettò sempre ; onde non si arrischiò dirla figliuola , ma di crederla 

I carente di Carlo. L' autore^ dell'istoria civile , dopo aver detta per 
'autorità di Dudone , scrittor quasi contemporaneo , che vale assai 
più, die qualunque altro di tutti gli altri posteriori, che Gisla fti 
figliuola di Carlo , per darci notizia del parer dei Pellegrino , che la 
atimò parente ^ e non figliuola , soggiunse , o sua pfirente secondo iì 
parer del Pellegrino , rimettendo i leggitori^Ua di lui istòria Princ. 
Lóttgo^. f perchè se essi avean voglia d' esaminare , \é yerametite gli 
fosse figlia , o parente^ potessero farlo a lor agio ^ e pur voi , che 
pretendete far del critico , noti avete voluto nemmeno incomodarvi 
di farlo : di che non me né maraviglio , perchè so quanto vi piiiQcià 
la poltroneria. So ancora, che il nostro comune amico qui avrebbe 
voluto che l'autore della storia civile si fosse posto ad esaminar queste^ 
punto con una lunga dissertazione /siccom è il suo costume , e di 
vagar tanto , sicché si perdesse di vista quel lavoro , che egli aveva 
per. le mani, e far tutt' altro , come sovente è a lui aoccadutd. Maagli 
storici- prudenti , e savi basta sol accennare quelle cose , delle quali 
son costretti favellar incidentemehlé , per dar maggior lumèv cu in- 
telligenza alle altre cose da dirsi, senza interrompere il corso della 
loro principal istoria , per la quale certamente niente importava se 
Gisla fosse stata figliuola o parente del Re Carlo. Tanto maggior- 
mente , che Rollone , non da Gisla , ma^ da Popa , altra sua moglie ,. 
ebbe la famosa progenie de' Duchi diNormannia. Così eziandio fece 
Agostino Inveges , accuratissimo scrittore , negli annali di Palermo, 
il quale trattando pure della discesa de' Normanni in Puglia ed ià 
Sicilia (ciò eh' era il principal suo indento ) dovendo favellare della' 
loro origine , e di questo matrimonio di Gisla con Ròllone , fu solo 
contento di dire « èh^ Carlo gli diede per moglie Gisla sua iigliuolaì^ 
secondo Dudone di S, Quintino ; e secondo Cantillo Pellegrino sua 
parente : così appunto leggerete nella parte 3. d^' suoi annali pag. 
6. CÉe ve ne pare ora mio signor critico della prima . notarella del 
nostro comune amico ? Non è degna di lui , e della vostra dabbenag* 
gine ? Andiamo avanti^ 

/ li. Continuando lo scrittore dell' istoria civile il racconto della 
convenzione passata con Carlo il semplice , alle parole già dette sog- 
giunse : ed air incontro Rollone , deposta V idolatria , td il genti* 
ìesimoi nel quale questi popoli viveano , dovesse abbracciare la 
religione Cristiana» Così fu eseguito intorno r anno 900 di nostra 
salute ^ si allega nel margine Grozio in prohgom, ad hist, ^othòr, y 
e a Bollane con titolo di Duca fu dato stabilmente la Neustria^ e- 
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lliposaia Gislai il quale nello stesso tempo fu da Roberto di Poitiers 
tenuto al sacro fonte. Sotto quelle parole , tntor/to V anno goo. 
qdandanon fu cosi; poiché è fuor di dubbio^ che costui fu battez" 
zato nel 9 12. e l* esser attento , gitani^ è posiibile , nella cronolt^gia 
è uffizio di buono storicfì. Girne , gik si è verificata qui la sentenà» 
di S« agostino , che le cose che avea scritte quello storico erario con- 
trarie scientiaeet yeritati^ì par poco questo? un battesimo seguito 
pél 912. metterlo intorno V anno 900 ? Oh queste si che non iì può 
comportare.- Piano, non tanti rumori , ed ammonimenti: hen si sa 
che sia uffizio di buono storico esser attento quanto è possibile nella 
cronologia ; ma qu\ ove è il fallo di cronologia ? Perchè voi dite » è 
fuor di dubbio , che costui fu battezzato nel 912. Chi ve l'ha rive- 
lato , me^ser mio zucca al vento« che ciò sià^uor di dubbivi G>uieT 
chi me l' ha rivelato ?. Io ci ho qui un argomento informa « che noi| 
ha risposta. » Eccolo rÈ opinione- comune di tutti , che i Noriviànni 
>9 venissero Ifi prima volta nella Nedstria l' anno 896: atqui Orderioa 
» Vitale p(^o meno antico'del Gemmeticense , perchè scrisse nel 1 1^9 
3> dice , che vi militarono sedici anni avanti che si battezzasse Rollone; 
a> ergo si battezzò nel c^m. Nego ntajorem ^ jtater admodum reve» 
y> rende »; poiché non é opinione comune- di tutti , che i Norms^nt 
veoissero la prima volta «e^la Neustria l'anno 896 , anzi per questo 
api^unto , che noti può fissarsi certo anpo di questa venuta pes là 
varietà delle antiche «cronache , e degli autori delle cose Normanne» 
i pia savi, ed accurati scrittori moderni, per uscire da 'questi 
intrighi , si guardano di segnare i posteriori successi in detèi*mi- 
nati anni; e perciò si vagliono della paròla ^ in/orr?d , ovvero in 
circa ^siccome Saviamente fece l'autóre aelF istoria civile, seguendo 
l'esempio di Ugon Grozio,' che pur fece lo stesso. A'ssumptum 
probo. Dudon di S.< Quintino Z/^. 1 hist., Norman, fa. invaderei 
Netistria da Rollone, é dice che i Neustriani ricórsero a Franconc 
Vescovo di Roano capitale della Provincia» sin dall'anno 876«/ 
j^nno igitur ^ e' dice, S']6 ab incarnatiòne Domini , npbilis Bollo, 
eie. Non ricusa il Vescovo il travaglio , e mentre dura l'invasione 
e la^gnerra, gli somministra ogni sua opera , 9 tutto il suo pò* 
tere Vedendo che colla forza non si poteva resistere al valore dei 
Normanni , procurò col Re Carlo , che si trattasse di pace, ed j^gli 
|ie fu il mediatore. '^Fa proposizione in nome del Re' a Rollone» 
dicendogli pag %^ Filiam suamGislam nomine uxorem incon/ugio 
dabit tijbi. Si prosieguono ne' seguenti anni i negoziati, Bp che 
furono^ conchiusi 9 ^^^ i^ ^^^^ anno, non si sa precisamente y, dU 
cendo Dudorie nella pag- 83 in, fine , deditque itaquèfi{iam, sUam 
Gistatn nomine uxorem illi Duc( terramque detérminat^m "étcx " 
Se si vogliono attendere gli antichi atti de'Norznanni; raccolti 
pure da Andrea Duchesne ^ che han questo titolo: Gesta Nor- 
mdnnorum in Franéia ante RoUonem ab anno 877 ad tm, 896. 
il possesso della Neustria dato a Rollone si fissa nell' anno 895. 
o'al più nel seguente» come si legge alla pag. 7 anno Domini 
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895. Postea C ardui simplex. 'Boltoni Ncustriam tradidit , qtiùM 
Iwrtnianniam Nortmanni vocaverunl ^ et quod de ^orthuvegt^ 
egressi sunti . 

N La vecchia cronaca d' incerto autore, che si legge presso Du* 
cheme alla pag. 34 mette maggior inviluppo , ppichè dice: Ferum 
tandem tricesimo , et sexto anno , quo Francorum regnum a 
inemorata gente caeperat inf estari » Rollo Dux ille potetuissimus 
9oluit esse ChtUstianuSyetc* Dappoi soggiunge : I?^^ Carolus RoU 
tonem per dictum Pontificem ( intendendo il Vescovo di Roano} 
ad colloquium invitaseli '^ desponsavUque UH JiUam sunm nomine 
Cuillat^^ concedens ei par iter terram , quae nunc JSormannia 
vpc^i^ar. : Quando i Normanni avessero cominciatp ad' infestare il 
Regno di Francia, ed in che precjso anno, hoc . opus ^ hic labor^ 
Chi dice, ch'entrarono la prima volta, in Francia, e scorsero in- 
j^d sotto le Jknura di Parigi barino 845. Altri, che invasero Ì'A- 
quitania l'anno 855. siccome rapportano i mentovati atti dt^ ISor- 
manni ^ i quali* all'anno 85^ gli fanno scorrere fino .sotto le niura 
di Parigi, ^n. 85^ Lutkeciam Parikiorum inyadunt. Altri mettono 
questo secondo passaggio nel 867 nel qual diedero il guastò ai 
caesi di Turon,, e d'Aquitania. Chi vuole/ che avessero infestata 
la terza volta la Francia nelle contrade^ d'Angeis l'anno 874. ^ ^^^ 
dappoi vi tornarono nel 881. Vi è chi scrive ancora , com^ £niiUo, 
Aeginone , e Sigeberto presso Gordonio nella sua cronaca ad an, 889 
e 891 che ottennero la Neustria la prima volta per loro abitazione 
da Carlo il grosso nel 887 , ma che dappoi , di quella non contenti » 
neir 889 tornarono ad infestar la Francia. In questa, Ultima irruzione, 
seguita a' tempi di Carlo il semplice , si rapporta la guerra ch'ebbe 

Ìuesto Re con Bollone per la Neustria. Chi fa n a ri:av accaduta nel 892. 
li antichi gesti d^' ^ori^anni la mettono nell'anno SgS. .Tra' mo- 
derni Giovan Villani la vuole ne} goo, il Baronio nel 9o5, il Fazellp 
e Gordonio nel 912. Che ve ne pare , mio Padre maestro diffinitore,' 
the con iln'aria franca vi mettete a dire essere fuor di dubbio^ essere 
opinione con^une di tutti , che i Normanni vtnibsero là prima vocila 
nella Neustria V anno 896 ? vedi quanto k vero quel proverbio , clic 
chi nulla sa , tantosto decide» 

Soggiungete , che il citato Gemmeticense chiaramente scrisse , che 
ll^llone si battezzò neli' anno 912. Dunque , perchè costui lo scrisse, 
^Sjirkciò fuoJ^ di dubbio ? Mostra il nostro comune amico, che vi som- 
ministrt^ qu€;sto passo , che sia dottore di un sol libro. Legga gli auo 
tori, e le cronache antiche de' Normanni, raccolte da Duche^ne, e 
troverk quanta fosse la varietà degli autori intorno a consegnar gli 
anni di questi successi. Legga la cronaca ^i S. Stefano Cadomense , 
{apportata da questo autore Ma pag, 1Q16 d^l primo volume della 
sua raccolta , e troverà di questo battesimo di Rollone nel 918 anno 
91 3. Baptizavit Franco Archi- Episcopus Bollonem, deaitque ei 
Carolus fillam suam Gislam , de qua nullum filium habuit. In tanta 
varietà fra gli antichi, fu savio avverlimen^a de' moderni scrittori^ 
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e specialmente quando il loro'istituto non coiispòrta' che sopra tali 
incidenze debbano andai* molto vagando , e disperdersi in queste 
inalili ricerche , di contentarsi d'accennar solo ^li autori , e parlarne 
con molta riserva , ed incertezza. £ con tanta maggior ragione il fece 
l'autore dell' istoria civile, il quale si era già dichiarato, che non 
era del suo istituto esaminar tanto sottilmente i tempi, Gosi appunto 
fece Ugohe Grozio nell' istoria de' Goti ; e de' Vandali , dove ne'pro* 
le^omeni dovendo favellar dell' origine de' Normanni , e come da 
Carlo il semplice fu loro assegnatala IVeustria , Aìcei'accepere circa 
annum Christi DCCCC. Caroli simplióis/oedere Neust'riam, IMie 
ora in sul muso a Grozio quel rimproccio , ed avvertitelo pure , che 
stia più attento nella cronologia, essendo ciò ufficio di buono Storico* 
Avanti " 

HI Proseguendo l' autore dell' istoria civile a favellar di Rollone» 
il qual dopo il Kattesimo si chiamò Roberto dal nome del suo com- 
pare, dire : Da questo Roberto primo Duca diNormannia ne nacque 
Guglielmo , che il padre creò Conte d'Altavilla , città della stpssa 
provincia, Q\\\ non so se vor stesso , o il nostro comune amico , con 
tuono Fidenzianó, alzando la scutica , rimproverate : m Altavilla non 
» era*Cittk , n^a un piccolo villaggio della Provincia di Gostanza • o 
X» Costantino in Normanhia. Goffredo Malaterra, aut^e «eguito» # 
» lodato dal sig. Giannone , nel lib, i cap, 3 scrive : Civitas est quae 
n Costantiiium dicitur (^ÒB. cnì piglia nome quella Provincia Ììk 
M cujus territorio villa est quae Altavilla nominatur. Avete finito ? 
Ditemi un poco , qiual grammatica voi avete letto , e qual dizionario? 
U ingenìosa Apis , mi direte«"i^d il Calepino, Questo non basta, care 
mio padre predicatore , per ben intendere gli scrittori latini 4^' se- 
coli corrotti. Bisognava provvedervi del glossario di Dufresne a<Ì 
scriptores mediae , et fnfimae latinitaiis. Quivi avreste appreso, chb 
presso' costoro' villa e lo- stesso che citlh , ond' è thje i Francesi la 
Città la chiamano ville. Sentite il Dufresne : Prilla ^ civitas , Gallisi 
ville, il qual rapporta moltissimi passi di tali scriClori , comiociando 
da Butilio Nùinanziano, il quale nel sno itinerario , distinguendo i 
villani dalle città , dice che quelli , che prima erano piccioli villà^ 
gi , a' suoi d) erano grandi città , che chiama ville. 



Nunc villae ingentes , oppida parva prius. 



Lamberto Scafiiaburgense ad anno 1073 parlando della città <U; 

Hartesburg, dice: Et quid villhmviriéfortibus^ vallis^et seris^un^ 

dlque munitàm incursore haud satis tutum putabatur etc\ Guglielr« 

mo Baritoné lib^ ^i^Philip.fuT disse : Hicobstat corditi ne vires tram" 

ferat ultra , 

Tarn bona ne pereat stib eodem villa furore» 
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E Niccolò di Braja ìd LudovKO Vili, parlando della città .di Bbo 
cella par cantò: 

Tngredilur villam ^ viatori supplicat hosti^, 

' E Io stesso disse della .città d' Avignone ; 

Quoi \>iUat statuii custodes Rex Ludovicus. . 

Se olire al Calepino aveste avanzato un poco più i vostri studi 
avreste compreso , che Malaterra per villa intendeva dir città, e non 
piccolo villaggio. Oltreché dovevate riflettere, che Altavilla , fiacche 
era stata innalzata da Roberto a titolo di Contea , avendone di quella 
ÌTaCto Conte Guglielmo suo figliuolo, dovette essere'una delle migliori 
cittk di quella Provincia , la quale perciò s' avesse meritato, il nome 
di Altavilla. 

Secondo questa vostra grammatica dubito forte , che se mai vi 
foAe incontrato in quel passò d' Oderico Vitale , che dice : Tancre* 
dus de Altatnlla de pas^o Constantlensi exiitit ; ovvero nelle gesta 
di Guglielmo Arcidiacono Piclaviensè-^ che si leggono pressa Du* 
iSiHnepag. 184 che pure fa Tancredi» e Costantino pagò fBsvesie 
detto anche » che Costanza è un piccolo villaggio , non avendo letto 
^esto glossario di Dufresne , che v' insegnava: Pagus pars est re* 
gionis: attfue ut regio in pagos , ita pagi in Dilla , oppidàei bur* 
Mi tributi erant ; siccome ben dimostrarono Frechero in prig. Pala* 
iikijiò. I cap.^B. Quverio lib. 1 Germ. antiq» pag^ 91. Piteo adlég: 
salie. Bigoonio ad lib, 1. Form. Marculfit Llndembrogio , ed altri 
autori Indiani per un uom da sermone. 

IV. Seguitando l' autore dell' istoria civile la genealogia de' Bachi 
di Normannia , trascritta da un antico' codice manoscritto da Andrea 
Ihi'chesoe pag. !2i3 e la cronaca Normanna del tom, 3 hist. Nòr'm, p. 
1*069 seguitata da Gc^onio in chron, in indice , tirò la discendenza 
' di RoHone da padre iif figlio sino a Guglielmo IL il quale'stese le sue 
conquiste in Inghilterra. Dappoi soggiunge ; dal quale comunemente 
si tiene che /osse nato Tancredi Conte cC Aitatila ^ quegli » che ci 
uiede gli eroi , per li quali queste nostre provincie furono lungo 
tempo signoreggiate; rimettendo i lettori ad Im^eges nel principio 
dèlia parti, 3 degli annali di Palermo. Voi notate, eh' essendo morto 
questo Guglielmo , secondo Ordericò Vitale nel 1 087 e secoddo il 
-Gemmeticense in età di quasi sessanta anni , ed i figliuòti~di Tancre- 
di essendo Venuti in Italia intorno l' anno 1 o35 secondo che scrive 
il sie. Giarinone , bisognerà anche dire , che vi venissero , quando 
Gémielmo II loro avo ave a intorno a nove o dieci anni. 

Questa notareQa sì , che' è degna del vostro ingegno » ed acume. 
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ivete inteso il misterio , che si nasconde -sotto quelle parole: £^/ 
^uale (^ cioè da Guglielmo IL ) comunemente si .crede ^ c^te fosse 
natq Tancredi ^ConCe d^Altamia ; ne ha bastato all' autore dell'istb- 
ria civile ,. per farvelo intendere , di rimettervi -ad Inveges v perche 
voi in tutté.le maniere per isfìuggire il disagio per amor di Dio , non 
volete aprir .un libro , con tutto che vi sia venuta ora la fantasia di 
far il critico, ^e aveste letto Inveges nella pari, 3 degli annali di Pa- 
ìèrmo pag^ 6 vi sareste accordato , perchè quell'autore fe^'mato à 
Guglielmo II. non tiro più avanti la certa progenie , come avea fatto 
piin^a 9 de' Duchi di Normannia ; ma disse che da quel Guglielmo 
comunemente si_ tiene , che fosse nato Tancredi , rimettendosi ad 
Jnveges, Questo scrfÙ;ore lungamente espone la parentela , che si jk 
voluta tirare da' Duchi di Normannia a' nostri Normanni di Puglia 
e .di Sicilia ; ciascuno ingegnandosi , per render più cospicua / ti 
nobile la famiglia d|e' proprj Principi , tir^irla da principi non inei^p 
antichi y che.illustri. 

Non vi. è dubbio» che il ceppo dellg casa Normanna \di Puglia , e 
di Sicilia fosse stato Tancredi d' AltavilU , dal quale , e dalie due 
mogli, eh* ebbe» furono procreati dodici figliuoli maschi ,che furono 
i uostri efoi , i quali conquistarono la Puglia , e la Sicilia. Se questo 
Tancredi avesse avuto parentela .co' Duchi di Nortnannia » Goffredo 
Malaterra!*il tace , e «ol dice nel •libi i cap, 4* ^^^^ miles quiàam 
pr acciari admgdum generis fi qui ab antfcessoribus suis .haeredi* 
tarlo jure sibi hanc yillam (cioh Altavilla) possidens » Tancredus 
nomine. Ed altrove noi lib, 5 ctip, 4 offerma , che era nella famiglia 
di Riccardo II. quarto Duca di Normannia. Fuit in familia comitU 
Riccardi II. giù JF, a. Rollo I>upe fuit^ Orderi^o Vitale tralascia 
pure questa {Parentela Ducale, e sol dice : Tancredus de Altavilla 
de pagò Cóstantiensi extitit. E lo stesso misterioso silenzio os.^ervano 
Guglielmo, Pugliese , e Lione Ostiense lib^ % cap,6']. Il primo ,^he 
cominciò a dirlo , secondo che scrive Tolomeo oa Lucca ,'fuit Mar^^ 
tinus historiQgraphus f qui scribit Robertum (Guiscardum ) Juisjse 
de genere Ducis Normannorum » quiprimus baptismum suscepiU 
Giovanni Villani affermò lo stesso ; e Camillo Pellegrino in stemmaie 
si avanzò pure a dire..... Tancredus ex genere natus Rhollonis» 
Stabilita generalmente questa parentela, gli altri scrittori^ come 
suole avvenire» vollero avanzarsi più » é fissare sino.il gra^cl^; furono 
perciò varie T opinioni. Il Fazzello fa Tancredi figliuolo di Roberto 
III. Ma comunemente fu creduto , che fosse figliuolo di questo Ga^- 
glielmo 11. poiché cos\ scrissero Gharibai ,.£lia » Mauvolico , il Sum« 
monte » Bonfig}io » e Pirri » rapportati da Inveges, Ma costui vedendo 
l'intrigo se ne sluriga così : Che che ne sia di questo grado di pa^ 
rentela ^ ec. certo è però » che questo Tancredi ebbe due mogli ect. 
Eccovi spiegato il mistero » perchè l'autore delT istoria civile usò 
quella frase , e si rimise ad Inveges. . 

IV. V. VI. Queste jàìtr^ due annotazioni critiche pure son. terreno 
da' vostri ferri» perchè, si riducpno a correzioni di stampa. Avete 
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corretto quel Tirenceno Hauteneo in Tiremeus Hauloneus ; ma Doii* 
l'avete corretto bere , poiché Tiremaeus Hautenaens legge Caruso 
'^^ nella sua raccolta; del qual errore si sarebbero accorti pure tutti 

coloro , che hanno occhi , e fanno leggere le prefazioni del poemetto 
isterico di Guglielmo Pugliese» che corre ora stampato, e ristam* 
pato La correzione però al té^to Italiano l'avete latta Iq latino, 
quando se àv^te letto llnveges l'avreste potuto far anche io italiano» 
poiché questo scrittore alla pa^, io. d Ha 3. pprte degli annali jdi 
Palermo^ favellando di questo poemetto disse pure , che fu trovato 
da Giovanni Tiremeo Hauteneo, 

Vi siete mostrato ancor valente in correggere l' altro errore di 
stampa al numero 6. con emendare quel 1579. /nel iS^S, Né bisogna 
allegar Zurita istesso, il Muratori • ed il Carusio nelle loro ristampe, 
poiché chi ha occhi vede , che il Zcu'ita diede alla luce la storia di 
Malatestanel 1^78. e non nel iSjg. • 

Che pretendete perciò, che vi si spedisca una patente «di acccfrato 
corrjPttore di stampa? Ma sentite, come vi grida contro questo stesso 
vòstro libricciolo , ond'é dovere eh io mi taccia. Non si può r 
Non si dee: Non lo merita: vedete isignori (e'dice)se può esser 
capace di ottenere questo privilegio, fo cos'i corto e in iterabile, che 
sono, e che non ini cuoprono, che quattro stracci, pure in qnfeste 
^ poche cartuccf! /notate quanti erroi) tfi stampa vi ha comftiessi. Fin 
al riverso della prima pagina allegando un solo passo di Sant'Ago- 
stino, nel cominciare ne lia commesso uno; al numero 7. un'altro , 
allegando Ostien^ ài cap, 4* e pure é nel 89. £ che sto io ad anno- 
verar gK errori delie citazioni , che non tic verrei a capo? Erra fino 
in additando le pagine del nono libro dell' Istoria Civile , dove vuoi. 
far la 'critica , con gran pregiudicio di chi legge facendoli voltar la 
testa per trovarle , e mio , che perciò mi scardassano , e malmenano. 
Ecco nel nunn XX. volendo additar la pag, l5. mette la ptig. 35. Al 
num, 16, in vece deUa pag. 3i.'addita ìa pag. 3o. Colui, che vuol 
far il correttore di stampa nell'abbaco degli anni al neim. 29. in vece 
del io<)8. dice 1097. oltre altre simili taccarelle, che mi leggono 
addosso Perciò , chi mi getta di qua , e chi di Ik, strapazzandomi con 
moka acerbità, senza averne compassione , sentendo lòr dire : in altri 
queste cose sono minuzie , e compatibili ; ma con costui , che viene 
a romperci la testa con quattro cartuccie , fion bisogna usare miseri- 
cordia alcuna. E così straziato mi laìsciano, ed il vostro naso vel 
dica , dove mi^ondannano. 

vii. Vili, e IJtMi' autore dell'Istoria Civile alla png, 7. seguitan- 
do quelle stesse orme, che furono prima calcate da Lione Ostiense , 
e da Orderico Vitale, narra il primo.passaggio de' Normanni da Fran- 
cia in Italia , che segu\ nel cominciar deWundecimo secolo , secondo 
il Pellegrinò, che si allega nel margine; li quali al numero di qua- 
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torno, solcando il mare mediterraneo , sbarcarono nella spiaggia di 
Salerno, dove da Guaimaro Principe di Salerno caramente accolti, 
furono invitati a trattenersi in Salerno, per ristorarsi dalle fatiche ^1 
viaggio. Ma ecco , che sopraggiunte unaccidente^tieì quale a quesìi 
pochi Normanni diedesi opportunità di mostrare il lor valore , e 
di compensare insieme con Guaimaro le accoglienze , che usò loro. 
E prosiegue a narrare ciò, che Ostiense, ed Orderico scrissero delle 
valorose loro azioni quivi adoperate contro i Sarac ini , obbligan- 
dogli con vergognosa fuga, a lasciar que'lidi. , 

Qui voi, mio Isignor critico, v'appiccate due critipaturet al 
num. FU. dicendo, che il passo dell Ostiense è corrotto, e deve 
emendarsi, siccome fece il Pagi, ed in vece di ante annos sexde* 
cim deve leggersi ante menses sexdecim^ poiché voi dite, nello spazio 
di r6. mesi i ^Normanni della Puglia^ ove svennero la prima volta a 
visitare il monte Gargano (^non entrandovi né puntarne poco Geru^ 
aalemme^ poterono esser ritornati in Nornrannia, e di la nel Regno 
ad ajutare Melo : al num, VllL sul supposto , che i Normanni la 
prima volta venissero in Puglia, a visitare il monte Gargano, secondo 
Guglielmo Pugliese, dite che dee riputarsi ciò, che sì dice de* ^ov 
manni contro de^ Saracini ptr una solennissima fa^'ola, come per talt 
la spaccia ancora il Pagi nella vritica , anno 1016. num. VI. 

Or sentite ora, quanto siete infelici voi altri criticuzzi di tromba 
marina, che non leggete altro, che un sol libro, e senza giudicio, 
e discernimento seguite il Pagi in ciò , che non dee seguirsi , e tra- 
lasciate i più accurati critici, li quali, trattando di proposito su 
questo soggetto , han veduto più di quello che poteva veder il Pagi, 
ch'era ad altro inteso, e facilmente potè ingannarsi intorno a ciò, 
che ne veniva a parlar quasi di passaggio. Che direte , se quel- 
r emendazione del Pagi è tutta sforzata , e sconcia , mostrando non 
aver ben inteso T Ostiense , e che niente vi giovi allegar in con- 
trario Guglielmo Pugliese , per provare , che i Normanni furono la 
prima volta non in Gerusalemme ^mst in Puglia a visitare il monte 
Gargano, e tornarono poi ad ajutar Melo, combattendo a suo fa- 
vore contro de' Greci l £ molto più mostrate la vostra ignoranza • 
quando decisivamente dite: e questa Ju la prima volta , che i AV>r- 
manni parsero sangue in queste nostre Provincie. 

Lione Ostiense, per quanto, scrisse in quel cap. 87 . narrando 
1' occasione della prima venula de' Normanni da Gerusalemme in 
Salerno, non ha bisogno di essere corretto, ed emendato, perchè 
concorda in cih con quel , che anche scrisse Orderico Vitale nel 
cit, lib. 3. che voi 1' avete confessato poco meno antico del Gemme- 
ticensc, perchè scrisse nel ii4o. e sol discordalo nel numero dei 
Normanni, e ne' nomi, e si osserva qua !che -diversità ancora in- 
torno a' tempi. Leggete questo scrittore nella raccolta di Duchesne 
alla /7€?g. 472. /(/. B. e troverete: Deinde drago quidam No^mannui 
miles cum centum militibus ( qui discorda dall'Ostiense ) in JfyerW' 
salemperegre perrexit: quem inde rcvert^ntefn cum sodis $ui$ 

CiAimosa. O. P. Tom. IL 4 
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fVaimalchus Dux apud Psalernum aliquanlis diebus causa humd" 
nitatis ad rej'ocUlandam retinuit, Tunc 20000. Saracenorum Ita» 
lieo litori applicuerunt ^ et a civibus Psalemitanis trihutam cunt 
^ummis comminalionibus exigere caeperunt^ eie. proseguendo dappoi 
a narrare la sorpresa , e fuga de' Saracini . L' Ostiense cosi anche 
rapporta questa lor prima venuta da Gerusalemme in Salerno. E 
perche si conosca quanto sia scipita l' emendazione del Pagi, leggete 
attentamente Lione , e troverete , che dice: hujus Abbatis anno se 
ptimo ( che l'anonimo Cassinese lo fissa nel 1018. ) caeperunl Nor- 
manni Melo duce espugnare Apuliam, Or dov<jndo 1' Ostiense 
favellare di questa azione de' Normanni Melo duce » si fa in dietro » 
e dice : Qualiter anteni, vel qua occasione Normanniad has parles 

primo devenerint ,- et guis^ vel unde Melus hicfuerit opportune 

referendum videUtr, E con tal occasione immediatamente comincia 
a raccontare questa prima lor venuta dicendo : Ante hos circiler 
sexdeCim annos, quadraginta numero Normanni in habitu pelle» 
grino, nipote a Jerosolimis, ubi causa orationis perrexeranl^ re^er» 
lentes, Salernum applicuerunt .... quani a Saracenis obsessarn 
reperlentes^ accensi nula Dei , a Guaimario majore , qui tunc Sa^ 
lerni prlncipabatur^ equis; armisque expostulatis, inopinate super 
illos irrnunt, et pluribus eorum peremptis , caettrisque fugatis , 
mirabilern victoriatn, Deo praestante^ adepti snnt. 

Qui ciascun vede , che non vi ha luogo correzione alcuna. 11 Pagi, 
che seguendo il Pugliese fermamente credette, che la prima volta i 
Normanni venissero al Santuario del monte Gargano, noa in Geru- 
ialemme , volle per accordar l' Ostiense col suo autore, emendar quel 
passo , ma infelicemente ; perchè per accordarlo hene . ed in tutto 
col Pugliese ne dovea emendare altri : togliere pure quel Jerosolimis 
e metterci Gargano: levar Salernum, e surrogare Apuliam: radere 
Saraceni^, e sostituirvi Graecis.Longe fuge emendatrices manus, 11 
senso dell'Ostiense è chiaro , poiché dovendo, narrare questa seconda 
Veaufa do' N/)rmanni in Puglia Melo duce , per dar notizia qualiter 
aufem, vel qua occasione Normanni ad has parles primo devenerint, 
rapporta la lor venuta in Salerno , della quale ne parla anche Orde- 
rico ; onde saviamente a quelle parole , ante hos circiter sexdecim 
annos , notò l'ahate della Noce, Nempe circa annum Christi mille» 
simum ex anonimo Cassinensi ; ideoque Ostiensis dixit circiter, now 
enim exacto calculo se ohstringere voluit. 

Sovente incappano questi infelici critici a tal fallo, mettendosi su- 
bito ad emendare, perchè credono, che possa trovarsi in cronologia 
un punto determinato, e fermo; ma spesse volte fra gli intrighi degli 
acriitoii antichi , s^< ialmente de' secoli bassi , ed incolti, s'inganna- 
no, e molto più quando si mettono avanti un sol autore, che pre- 
tendono averlo per base, e fondamento , e per un punto fisso , e donde 
cogliono tirar poi le lor linee , e non leggono altri. Quindi non al 
Pagi , ma al Pellegrino , ed all' Inveges dee ricorrersi , che di propo- 
ailp,enoa per incideou hao trattato di questi passaggi de*Normanni 
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in Italia , hao^'edulo, ed osservato luinutaaieute il tutto, e notato 
la dìvers là de' rapporti degli scrittori. Voi, che siete semplice, ed 
ignorante di queste cose , colla notizia , òhe vi somministrò il nostro 
comune amico, di Guglielmo Pugliese il qual diversamente racconta 
questo passaggio, credendo la assai rara, e pellegrina, avete subito 
deciso , che la prima volta , che i Normanni sparsero sangue la 
queste nostre Provincie fosse in Puglia, quando sotto Melo coni- 
batterono contro i Greci; e che debba riputarsi una solennissima fa- 
vola ciocche trovasi scritto da' Normanni contro de' Saraci ni nella 
piaggia di Salernp. Credete forse , che il Pellegrino, luveges,, e tanti 
altri non sapessero , ciò che di questo passaggio scrisse il Pugliese ? 
Miseri criticuzzi di un solo libro! Chi di costoro hja ignorato» che 
Guglielmo diversamente lo narrava? Leggete Inveges nella 3. parte 
degli annali di Palermo , dove dopo aver rapportato il primo, pas- 
saggio de' Normanni da Gerusalemme in Salerno , secondo ciò ,' che 
ne scrissero l'Ostiense, ed Orderico Vitale: soggiunse alla pag, io. 
Questo primo, e famoso passaggio de Normanni di Francia in Ita» 
lia^ assai diversamente il cania Guglielmo Pugliese nel suo poèma 
istorico manoscritto trovato da Giovanni Tiremeo Hauteneo \ e pro- 
siegue a dire , che secondo il Pugliese alcuni Normanni andando a 
visitare la chiesa di S. Michele Arcangelo nel monte Gargano, ivf. 
trovarono Melo , continuando a narrare quei fatti , e notando altre 
diversità tra Guglielmo, e gli altri scrittori, dice sW^^pag, i j. se dob" 
biamo dar j e de al Pugliese, il fatto con Melo accadde con Tumido 
Catapano^ che fu fugato da N-elp , non con Bugiano. Di pia nota nel 
Pugliese un'altra diversità dW.'^pag, 17,. dicendo: Cantfipure il Pit» 
gliese il principio della conquista di Puglia^ ma con lyariatà, poiché 
dice , che V Iniperadore Michele mandò Michele Dochiano ( contro 
la comune sentenza^ che dice aver mandato Maniace) contro il Sa^ 
racino di Sicilia^etc. Or dunque, perchè nel racconto di questj suc- 
cessi Guglielmo è vario dagli. altri scrittori, parimente antichi, doè^ 
biamo riputar solennissime favole, ciò , che coloro scrissero de' Nor- 
manni da Gerusalemme venuti in Salerno , perchè il Pugliese non 
disse parola di quel fatto, e della fuga data da^medesimi a'Saracinif 
Ninno in questi casi ha prescritto leggi di dover segnitare più un par- 
tito , che l'altro : è in arbitrio di ciascuno appigliarsi a quel , che sti- 
merà più verisimile. Ed in ciò hanno ottenuto più seguaci l'Ostienjfe, 
ed Orderico Vitale , che il Pugliese , poiché gli scrittori posteriori si 
sono attenuti a' rapporti de' primi , siccome fecero Scipione Ammi- 
rato , il Fazzello , il Summonte , il Baronio , Francesco Capecelatro , 
ed altri riferiti da Inveges. 

Siete'poi assar-grazioso , quando per dare no' difettata lode al pa- 
ratori » con |tante barzellette , e contrapposti dite : « Dalla corrente 
9 de' quali scrittori non si lasciò trarre fuori dal cammino il signore 
« Muratori , che nella prefazione a Guglielmo Pugliese dice con { 
«sentimenti dello stesso autore : Saeculp Chris ti XI, ihia non dice' 
ai nel €ominciare del secolo: ex Normanniu tkgresU aliquot viri 
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•» fartes , ac in /IpuUani peregrinntìonis causa delati ma non che 
» venissero da Gerusalemme , a Melo quodam cantra Graecos , ma 
.» non centra i Saracini, ibt regnantes incitantur, w Non è questo un 
in ridere i morti? £ che volevate , Padre mio caro , che il Muratori, 
il quale in una nuova raccolta fa ristampar Guglielmo Pugliese, e vi 
«iucca una prefazione , che in questa dovesse favellar di altro lin- 
guaggio del sua autore ? vedi con quanto poco giudicio sono da voi 
lette le prefazioni di queste raccolte , che non sapendo farne quel 
baon usa, a che i compilatori intendono, nemmeno arrivate a ca- 
rarne quel profitto, ch'essi vorrebbero. 

Al num, IX. vi scagliate, non tanto contro l'autore dell'Istoria 
Civile, quante contra Lione Ostiense , imputando d'errore, ed in- 

fanno , perchè pose la disfida tra Repostel , ed Osmondo a' tempi di 
lob^rtQ duca di Norraannia , dicendo : E qui pure V autore^ è sialo 
ingannalo da Leone Ostiense, Allora era Duca di Normannia HiC' 
eardo ili. non Roberto IL che non succede al fratello se non nel 
10'%'], V errore dell* Ostiense è stalo scoperto dal Pagi critic.lom. ^, 
pag. 1 12. nnm, 9. 

E qui pure tornate col Pagi? Vi dico il vero, Padre mio dabbene, 
che da questo tanto trascrivere il Pagi son portato a credere , che il 
comune amico, che voi vi studiate di covrire, sia certamente un cotal 
segretario di cifre , di cui ne abbiamo una confessione aperta, e stam- 
pata > d' essere egli un solennissimo copiatore del Pagi: basta fin qu^, 
né voglio io svelare ciò, che voi volete nascondere, ma non m' ob- 
Uigate ad altro, perche vi prometto a fermo d' additarvfil foglio , e 
di non errare. Chi ha rivelato a costui il preciso mese, ed anno della 
disfìda tra Guglielmo Repostel , ed Osmondo Drengot,e se era allora 
i^ncor vivo Riccardo, o pure seguisse a' tempi del suo successore Ro- 
betto ? CriticuzzL di faccia d'asino , che subito accagionate d'errore , 
e d'inganno uno scrittore di quella stima, ed autorità, quanta per 
tanti secoli, e da tuite le nazioni è stato riputato Lione Cardinale , e 
Vescovo d! Ostia, che dal Ciacconio , Baronio, e da altri autori non 
viene nominato se non con questi elogi ,di uomo santitate^et dnctri- 
na clarns, e di scrittore integerrimus, et sincerae fidei ? Ignoranti, 
che siete! L'errore non sarebbe solo dell' Ostien<e, ma eziandio 
d'Orderico Vitale, il quale pure scrisse, che a' tempi di Roberto se- 
gui la briga fra Repostel, e Dreugot.Ecco le sue parole, che si leggono 
ti llb. 3. pag. 47^* àeìh raccolta di Duchesne: Hisdiebus Osmundus 
eognomenlo Dreiigotus PVillelmum Repollum, qui se de stupro filine 
ejus in audienlia optimatnm Normanniae arroganler jacf alerai , 
inter manus ^ROBERTI Ducis in sylva , ubi venabalur^ occidit^ eie. 
Questi due scrittori fiorirono nella fine di quel secolo «tesso, nel quale 
ci^ accadde; e pure con franchezza , ed inudita impudenza, \engono 
pra questi novelli criticuzzi a scovrir gli errori, e gli inganni di Lione 
Ostiense. 

Ti, «d XL Rapportando l'autore dell'Istoria QìwWtpag* 4* ^^ ^^* 
^iopf degli, spessi tumulili a sedizioni de' Baresi, per l'aspro governo, 
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the d'essi facevano i Greci sptto ii gaverno de'Catapani, e special^ 
mente sotto Curcua , che dieder poi fomento alla ribellioDe ^ • 
fìnalmeiHe sotto la condotta di Melo crebbe tanto, ehe i fiarssi 
sperarono dar libertà alla lor patria, voi notate al num. io. cosW. 
Se crediamo a Lupo Protospata, prima morì Curcua e poi si riM* 
inrono i Longobardi sotto la condotta di Melo ; ed allegate un pasttf 
di Protospata , che niente fa al proposito , né distrugge ciò, eh» 
quell'autore, seguitando la fede di Lione Ostiense llb. ;». cap^ 3^ 
aveva detto. Non Una, ma più furono le sollevazioni de' Pugliesi , 
,e cominciarono non pur sotto Curcua} ma fin da' tempi dell' Im-* 
peratore Ottone L che mori nel 998. e proseguirono auche dappoi^ 
e con* la morte di Curcua maggiormente s' ingrossarono sótto i 
governi degli altri suoi successori Catapani. Ed in ciò non diacor*^ 
da Protospata da Lione, di cui ecco le parole: Sed cvm super^ 
biam^ insolentiamque ac nequiliam Graecorum , qui multo antca ^ 
tempore scilicet primi Octonis, Apuliam sibi, Calabriamq uè, socia", 
tis in auxilium suum Danis , Russis , et Gualanis , vendica\^eranl , 
jépaUferre non p<^senl , cum eodem Melo , et cum Dano quodam? 
aeque nobilissimo, ipsiusque Meli cognato, tandem rebellant. Lupo 
Protospata dice cos\: anno 1010. obiit Curcua, et descendit BasiUtts* 
Catapanus. Il codice d'Andria soggiunge: eodem anno Longobarf^ 
dia rebellavit a Caesare opera Meli Ducis. Se in questo stesso anna 
r opera di Melo fosse seguita questa ribellione prima , o dopa 
a morte di Curcua, niun lo dice, ed imporlavar ben poco di sa-r 
persi ; né so dove voi avete letto , che primis mori- Curcua , e poi. 
8Ì ribellarono i Longobardi sotto la oonaotta di Melo. 

Ciò \ che notate al num, XL vi dimostri per un prodigioso ad* 
munito , e smemorato. L' autore dell' Istòria Civile dopo Curona 
fa calar in Italia Basilio Bugiano nuovo Catapano , seguendo l'au* 
torità istessa di Protospata, che voi nella preòedeate linea avete' 
allegata , che dice : Obiit Curcua , et descendit Basilius Catapanus i 
poi in un punto mutate "sentenza , e dite : Quando i Normanni 
combatterono la prima volta i Greci sotto Meio^, non era altri^^ 
mente Catapano Basilio Bugiano, ma Tumido. £ perchè cosi presta 
cassate Basilio , e mettete Turnicio ? perchè così canta GugCiehno 
Pugliese lib, 1 Risum teneatis amici . Nello stesso aimo , che morì 
Curcua , calò Basilio : come dunque si fan combattere i ribelli la 
prima volta con Turnicio, e non con Basilio, che fu l'immedia- 
to successore di Curcua? e volete che costui, dopo la prima dì*^ 
sfatta de' Greci sotto Turnicio, fosse mandato in Puglia per attaccar, 
nuova battaglia, quando Protospata dice: obiil^ Curcua, et dc' 
scendit Basilius 7 Come potrete accordar Lupo col Pugliese, che 
in dò non convengono ? Miseri criticuzzi , che con sì fatu .arzigogoli 
volete conciliar testi, ed antinomie, come se fosse cosa rara ira 
antiche cronache , e diverse trovar simili contrarietà , e discrepanze f 
I serj critici non fanno così : confessano , che sovente Guglielitté' 
Pugliese discorda dagli altri autori ^ e cronologi 1 siccome savin* 
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•meote STvertì Inveges lib. 3. an.pal, pof^. tu in questa contrarieUi 
•ppuato di Tumido 9 àìcenAo che il fatto con Melo altri lo rap« 
partaoo con Basilio, ma se dobbiamo dar jtàt a Guglielmo Pu" 
gliese, accadde con Tumido Catapano , che fu fugato da Melo» 
Parimente tutti dicono , che V Imperadore Michele mandò contro f 
Saracini di Sicilia Maniace; ma il Pugliese lib, i. canta, che \fi 
mmndò Michele Dochiano , contro la comnne sentenza , come not4 
Inveges loc. alt. pag. i^. 

In fine voi soggiungete , per un' altro passo di Protospata ( che 
non lo dice ) che furono due fatti sotto aa sol Catapano , e pò* 
oeCe per secondo fatto la battaglia di Canoe. E pur Lione Ostiense 
ioc.cit. scrive, che questa fu la quarta batiaglia accaduta nell'an* 
no IO IO. Quarta demiim pugna apud Cannas, Bomanorum olim 
clade famosas , etc. Ma ciò niente mi gioverà , perchè subito mi 
direte: qui Lione s'inganna, è un error manifesto, e simili te- 
merità , ed impudenze. 

XlL XIU. XIV. Avendo l'autore dell' Istoria Civile nella p€ig. io. 
detto : Intanto Errico dopo a^er regnato ventidue ^nw\ finì i giorni 
tuoi in Alemagna neW anno lo^S voi con piò esatti, e minuti cai* 
coli alla mano, tornate a far il conto, e dite: Errico Imperatore 
regnò 22. anni, cinqt^e settimane ^ ed un giorno; e morì nel ioa4* 
non nel 1025. Bravo 1 vedi che diligenza, ed accuratezza! Ma. mo» 
itrate altrove esser inteso, che il costume degli storici sia di no-' 
tar gli anni con numero rotondo, siccome infra gli altri fece Struvio 
Sjnt Histor Germ, pag. 38^. il quale parlando appunto della morte 
di questo Errico, dice : Defunctus est anno vitae suae 62 regni s^ige» 
Simo secando, senza badar a queste minuzie, e fanciullaggini ; se non. 
fosse auando dall'appuramento di una settimana o di un giorno dipen- 
desse lo scovrirsi vero , o falso un diploma , o un fatto. So però , 
che non avete letto, che quello storico espressamente dichiarossi, 
che non era del suo istituto andar sottilmente esaminando i tempii 
specialmente iu ciò , eh' incidentemente gli accadde parlare. Se l'ave- 
ste saputo , son sicuro , che non v' avreste preso la pena di tirar 
tanto sottilmente questi calcoli. A ciò , che soggiungete , che Er* 
rico morì nel 1024. non nel 1026. Distinguo y pater admodum 
reverende : secundum quamplurimos scriptores Germanos, concedo^ 
secundum omnes , nego : Secondo Ermanno Contralto , Wippone , 
Lamberto Scafnaburgense , gli annali lldesheimensi , ed altri scrit* 
tori Germani, rapportati da Struvio Sjnt, Hist. Germ. disser, i3« 
$» 28. e da Simone Federigo Habn in Henrico Sanato $. 8,pag, ip^. 
Errigo morì nel 1024* Ma secondo altri scrittori non meno antichi, 
che questi ,. come l' anonimo Cassinense , Lione Ostiense , Ottone 
Friosingense , ed altri, la costui morte si consegna nell'anno io25. 
Leone Ostiense /t^. 2. ca;?. 58. scrisse così: Def aneto igitur augn^ 
stae memoriae Imperatore Henrico , ann0 Domini MlUCF, E qui 
torno a rammentarvi , che questo scrittore fiori in quosto secolo 
•tesso, nel quale accadde la morte d'Errico , perchè ho paara che 
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non gridiate: E qui erra ancora r Ostiense, siccome è la consueti^ 
vostra frase. Oltre all'aDonìmo Cassioese, lo «tesso scrisse Ottone 
Fr^singense VI. cap, l'j, anno ab irtcarnatione Domini MXXf\ de^ 
fnncio fine filiis Uenrico, £ ancLc voglio, che sappiate, che questa 
varietà fu notata-, non meno dagli ultimi nostri scrittori Italiani^ 
che da' Germani istessi, li qnali , ancorché fissino l' anno di questa, 
morte nel 10^24* come fece Struvio^ pure questi non si dimenticò 
di Lione, e d' Ottone , che la consegnarono nel seguente anno» 
rapportando anche le loro parole , come leggerete presso il mede* 
sima loc cit, dissert, 14. |j^« pog» 391. siccome viceversa l'ahate 
della Noce , in quel luopi itW Ostiense , non si dimenticò anche 
di notarla, scrivendo: oHonjrmus Cassinensis eodern annò^ eisi alii 
anno praecedèuti. Non deve dunque Vostra. Paternità tanto scan* 
dalizzarsi, se l'autore dell' Istoria CiviJe in questa varietà segui* 
tasse il partito da* suoi Italiani , e specialmente di Lione , e do» 
quello de' Germani. 

Proseguite ne' numeri seguenti XIII. e XlY. ad avventar altl«. 
critiche sopra ciò , che quell' autore scrisse , che Errico , avviei* 
nandosi alla morte, non lasciando di se figliuoli, chiamò i Prin^ 
cipi dell' Imperio , e per suo successore disegnò loro Corrado Duca 
di Franconia, detto il Salico: rapportando ancora, che i Principi 
di Germania , acconsentendovi , lo elessero per Re di Germania > ed 
Imperatore, 

Voi qui strasillogizzate assai bene, quantunque non vi aiate pò» 
tuto astenere , in facendolo, di mescolarvi un tantin d'impostura» 
Dite primieramente, 9 che Wippone prete nuUa dice, che Corrado 
fosse stato nominato da Errico, né Vaerebbe ta6iuto/\i fate la dit 
ficollà , esser questo un argomento negativo , che unito con quel ^ 
che soggiungiamo adesso , non lascia d' avere la 'Sua forza* E còme 
acquisterà forza per quel, che soggiungete nej numi. XIV. noli 
uscendovi di bocca che maggiori spropositi? dite: secondariamente 
è tanto loritano dal vero che questa elezione seguisse pacificamente 
( queir istorico non disse , che l'elezione seguisse pacificamente ) ed 
acconsentendovi subito i Principi di Germania ( togliete quel subito^ 
che è tutta roba vostra , e non la date ad altri ) che anzi /' istes^o 
Wippone narra distesamente le loro risse , e le loro discordie per la 
pretensione, che ciascuno di essi aveva ali* Imperio. E conchiude ji^ 
nalmente , che Corrado fu eletto per consiglio deW Arcivescovo di 
Magonza , non perchè Errico Vavesse in punto di morte nominato 
air Imperio. Avete tosto finito i vostri sillogismi. Cominciate con un 
primieramente, e finite subito nel secondariamente. Or permettemi, 
che ora ancor io annoveri i molti spropositi, che a voi,o.aIno*> 
stf o comune amico sono scappati dalla penna in queste q^dattré 
righe. 

Primieramente il disegnar, che si fa del successore in questi casf, 
non importa nomina ^ e molto meno e/ezione, la qual dovea esser 
tutta de' Principi elettori» Ne perchè Errico disegni) il uiccessere , 
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perciò noQ dovea venirsi all' elezione , ed «nirsi gli elettori , sie- 
come fecero in Kamba , luogo posto tra' confini di Magonza , e di 
Woi^mazia. Dappoiché V Imperio uscì dalla casa di Carlo Magno, 
é fu trasferito a' Germani , s' è dato sempre per elezione , e noa 
per eredità , o testamento. La disegnazione non importava altro , che 
utk consiglio, ed una preghiera, che il predecessore morendo senza 
figliuoli, per ben della pace, e quiete dell' Imperio porgea a' Pria* 
cipi elettori: affin d'evitarsi il più che si potesse , quelle contea* 
sioni, e disordini, che sovente accadoaà orile elezioni. 
' Secondariamente , se questa designasiqÉM d'Errico la tacque Wipr 
pone, non se ne dimenticarono ^i ifw» Ugo Flavicense in vita 
Sancii Richardi abbatis Firdunensi sumpta^ e. F", §. 45. pag» 987. 
tom. a. m. junii actor, 55. add. XIV. espressamente la rapporta di- 
cendo: Htnricus quia erat absque filiiStVidenSf quia ad Regni fasti' 
gium plures duces , et comites adspirabant , degit JConradum , a/i- 
guando sibi suspectum , sed strenuum. Stgisberto Gemblacense ad 
anno 1 024. scrisse : Henricus Imperatore consulentibus sibi Princi» 
pibus super subsiilutione Regni^ designans Conradum . .. moritun 
Lione Ostiense lib. n, cap, 58, Defuncto . . . Henrico et Chunrado , 
Duce^ gai et Conradus dictus est,e/usdem Henrki electione^ in Begem 
lessato. Ottone Frisingense VL ca/7. 1']» Defuncto sine fiiUs Henrico^ 
Conradus natione Francus, CONSILIO JNTECESSORIS SUI ..\ 
ab omnibus electus. Li quali furono poi seguitati dagli altri scrittor 
moderni Germani, infra gli altri da Stxuvio loc, cit. dissert. i3. 
ijA* i. 28. e da Simone Haha in Conrado 3; §. 2. /?. 227. li quali su la 

wSf fede de' medesimi scrisser pure lo stesso. Henricus igitur designato 

Ubi successore \à\ct Struvio ) Conrado Sveviae Duce ^ Grunat 
decumbens^'defunctus est. 

Per terzo la designazione fatta da Errico non solo fvL commen- 
data per savia, e prudente, ma giovò molto a Corrado, il quale 
avendo grandi oppositori, ne arrestò molti, per questo giu- 
dtcio^ che prima di morire avea di lui fatto il defunto;, poi- 
ché Errico in vita l'odiò sempre pe'l suo costume libero ed al- 
tiero ; che non voleva soffrir giogo di servitù alcuna , e sovente ri- 
bellò. Quindi scrive il Frisingense loc. cit. che Corrado, mentre 
visse Errico , non gli fu mai in grazia : cu/us lamen dum adhuc vi- 
9érei gratia- carebat; e lo stesso Wippone pag, 427. parlando a 
Corrado gli disàe ; permisit te antecessoris Henrici gratiam perdere^ 
et tandem ittrum recipere / ma per V insigni sue virtii, avendolo co- 
nosciuto per un Principe saggio, e valoroso , morendo lo disegnò per 
successore , e cosi a' Principi , che di ciò lo richiesero , consigliò * che 
facessero. Magnanima azione, la quale siccome niolto inalzò la fama, 
^ la virtii d'Errico, che quel , che odiò in vita , volle , per bene della 
repubblica, raccomandarlo a' Principi elettori in morte ; cos'i ^uper 
Corrado una gmn testimonianza della sua prudenza , valore, e sapien- 
'1A9 che in amministrar l'Imperio di lui si presag^iva. 

Per quarto , conteudendo insieme i due Corradi pari di nobihà 
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t di spleador di natali» ancor che il minore di potenza superàsM 
il naaggiore^ con tatto ciò per la virtù, e probità del inag^iorc, 
ei guoa (come dice Struvio loc. cit.) ab Henrico j<im dumesset 
designatus , proposta che fu dall'Arcivescovo di Magonza ne^ Co- 
jnizj éi Kamba la di lui persona , fit clamor popuU , narra Wi- 
pohe stesso , orhnes unanimiler in Begi$ electiàne Principe» con^ 
senliebant : -onines majorem Cfùinonem desiderabant : in illo.per» 
$isiebant: ipsum cunctii éominaniibus nihil haesitando pratpo-- 
suernnt ; eundemque rcgfdi'jpotentia dignissimum judicabant. Anzi 
Wippone cit. loc. dìcéi JBftdo huic electioni^coeUstium viriutum 
favorem non deesse ^ iiumìmter singularis potentiae v»ro5, toÌ 
Duces 9 et 'Miirchion€$ abmjue invidia , sine controversia ( Conra» 
dus^ eligeretur, 

E tanto credo, che basti per rintuzzar la vostra presnnztont^ 
compiacendovi tanto di ' parlar di quelle cose ; che non sapete» e 
mollo meno intendete. Passiamo avanti. 

XV. XVI. XVII. XVIII. Narrando r autor dell' istoria civile pag. 
] 3 le frequenti scorrerie , e rapine , ehe faceva al monastero Caa- 
sinese Pandolfo il Principe di Capai , seguendo la fede di Lione 
Ostiense scrittor quasi coetaneo agi' infortuDJ , che narra accaduti 
a quel suo Monastero, dice» che que' monaci furon costretti, per 
liberarsi dalla sua tirannia, di ricorrerie in Germania alFlmpera- 
dor Corrado. Cos\ appunto scrisse di questi primi ricorsi Lione 
coli' occasione di narrar i secondi , che fecero que' Monaci, quando 
Corrado era a Milano. Ibi (cioè in Milano, dice l'Ostiense Ha, 
a cap. 65. ) de' nostri mpnasterii priohbus aliquot , qui ad eum 
ultra montes proda mationis gratia Jampudum perrexerant , e coaì 
voi anche il confessate dicendo : Così veramente dice V Ostiense. 
Che cosa dunque ci avete voi in contrario, zucca mia da sale? 
Eccolo , replicate: 17? n il Mabillone negli annali Benedettini tomo 
4 Itb, 56 prova , che i monaci Cassinesi fecero pervenire le loro 
lamentanze a Corrado , quando già era in Roma. Al parer vostro 
adunque credereste più al Mabillone, che scrisse di questi ricorsi 
dopo sette secoli , che a Lione che fiorì in quel medesimo secolo » 
nel quale avvennero a' suoi monaci del proprio monastero dove 
«gli dimorava ? Non s' arriva a capire la cagione , perchè questo 
buon Cardinale, riputato da tutti per uno scrittore integerrimo» 
e di sincera fede» abbia meritato presso di voi tanta disgrazia» 
che non volete crederlo nemmeno narrando i fatti de' suoi mo- 
naci» alcuni de' quali potean vivere ancora a' suoi di, che glieli 
avessero narrati, come testimoni di veduta; siccome Lione istesso 
ci rende testimonianza nel prologo del lib. 3 che quantoei scrisse 
in quella sua cronaca, parte l'apprese della propria bocca del 
célèbre abate Desiderio , ed intese colle proprie orecchie dagli an- 
tichi monaci priori di quei monastero, e parte vide egli co^suoi 
Sropri occhi : Multa praeterea ex ejus ore veridico ( intendendo di 
ksideffio} cum mcfrequenter sibi nimia bonitatef acerbi adhaerère^ 



W 



58 RISPOSTA ALLE ANNOTAZIONI CRITICHE 

percepì : Nonnulla eliam a prioribus quibusdam autUifi^ caelér^ 
postremo , et oculis propriis plurima vidi. Ma il Mabillone, rappor- 
tando solo le lamentanze di que' monaci a Corrado» quando era 
in Roma, non esclude» che non ne potessero essere stale altre 
precedentemente (atte. Tre ricorsi narra Lione de' monaci Cassinesi 
a Corrado : il printo jamdudum fatto ad eum ultra montes ; il 8e« 
condo a Milano : ibi de' nostri monasteri prioribus aliquot . . . • • 
illum adeuntes , universa quae per tot annos a Pdndulfo mala per^ 
tulerunt flebilibus ei qàerimoniis denuo reiulerunt ; il terzo quando 
spiato da queste preghiere y e lameouiutf, Romam concitus veAit^ 
ubi etiam innumerabilium aliorum , uAn *videlicet ecclesiaslicorum^ 
quam reliqui ordinis virorum innnmerai super Pandulfo qutretas 
accepii. Voi, ancorché tutto ciò chiaramente si legga in Lione, 
•oggiugnete alla fine : Ma può esser che sì neW uno » che nell'altro 
Inogo lo facessero : giaccia anche in Milano non lasciarono di 
rinnovarle , come narra V istesso Ostiense. Come può essere, se Lione 
espressamente narra tutti tre questi ricorsi ? È disgrazia delF Ostiense 
di non dover esser creduto nelle cose del suo monastero , che avven- 
nero non gran tempo prima , che egli nell' età di quattordici anni vi 
entrò , e prese ivi l' abito $otta il famoso Desiderio , da cui fu edci* 
cato, ed instrutto; ovvero vostra temerità, ignoranza, ed impudenza» 
che non sapendo chi sì fosse Lione, vi mettete a parlarne da frenetico 
eon tanta bizzarria è disprezzo ? 

Al num. XVL accennando l' autore dell' istoria civile le revo- 
luzioni accadute in Lombardia, autore delle quali in gran parte 
era riputato 1' Arcivescovo di Milano, soggiunge: Per queste 
cagioni finalmente Ju risoluto Corrado intraprendere il cammino 
verso queste nostre parti, e nell'anno |o38 con valido esercito 
avendo passate /' alpi , entrò in Italia , ed a Milano fermossi. Non 
facendo altro che trascrivere le parole d' Ostiense loc. cit, che cosi 
scrisse : Anno disdinne Incarnalionis MXXXVIH^ Chonradus Im' 
perator eum valido nimis exercitu , transitis alpibus , Ttaliam in» 
troivit, venitque Mediolanum, Voi , dopo avere sconciamente troncate 
quelle parole , con dire : Corrado con valido esercito avendo passato 
^ alpi ne ir anno io 38 entrò in Italia : soggiungete un'altra anno- 
tazione critica , e dite ; Questo , >e non è error di stampa , è sbaglio 
di cronologia^ perchè Corrado entrò in Italia Vanno io36et 
celebravit Natalem Domini Feronae : dice VSTippone Prete : Nel 
loS^ era già a Milano ; e nel io38 quietò le sedizioni nella cittk 
di Parma., 

Notate adunque un altro sbaglio di cronologia a Lione Ostiense, 
e se è error di stampa bisogna avvertirlo in tutte l'edizioni di 

Juesto autore, e specialmente nell'ultima emendatiisima , che ci 
iede r abate della Noce in Parigi nell' anno i668 in foglio, nella 
quale in abbaco Romano vedrete V istesso anno i o38. Voi miseri 
criticuzzi d'un sol libro, leggeeao in Wippone, ed in qualclMB 
^Itro scrittore Germano qualche varietà nel consegnare gli anili. 
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fli questi successi , subito , non so per qual disgrazia , rifiutale 
l'OstieBse, ancorché scrittore domestico , e seguite gli stranieri» 
Lione, nod per isbaglio di cronologia, né l'abate della Noce per 
trror di stampa, tutti que' successi jgli consegnarono nelPannò 
io38 ma di proposito ; né in Ostiense é ci^ da dubitare , poiché 
chiaramente in quel luogo stesso narra, che Corrado, disbrigato 
da tutti questi affari d'Italia, in- quest'anno io38 ritornò in 
Germania , dove non passò molto tempo che morisse. Ecco le di 
lui parole, il quale parlando di Corrado disse: Pahdulfi secum 
obsides J'erens Benevenluwè^ifMi^isit, indeque ultra monteì post diet 
non plurimos per Marchiai f^pedavit , atque post non integrvm 
anniim defunclus^ HenricOtJìlio rtliquit Jmperium, Tutti gli scrit- 
tori , anche Germani , convengono , che Corrado tonnato iu Ger- 
mania mor^ nel mese di giugno dell'anno seguente 1089 dopo 
aver composte nel precedente anno le * cose d' Italia , siccome 
poireie leggere presso Struvio , Sj-nt, Hhloriat Cermaniae disserti 
14. §. i'3 e presso Simeone Hahn loc, cit. in Corrado a pag. a5o e 
perciò disse Lione . che Corrado mor^ post non integrum annvnt. 
Parimente Lione stesso nel cap. seguente 66 parlando di Bicherio, 
che à preghiere de' monaci stessi Cassinensi fu eletto abate di ' 
quel monastero da Corrado , mentr' era già a Capua , dice : Huic 
Chonradus Imperator anno Domìni milUsimo trigesimo octavo^ quo- 
ahbas ordinalus esty onde non é da dubitare, che l'Ostiense' nel- 
l'anno io38 consegnasse que' fatti accaduti in Milano, ili Romay ^'J'i 
in monte Casino, ed altrove. v ^ 

La varietà , che si osserva in questi scrittori , nasce , coràe si k 
detto , che i nostri , e specialmente Lione fan Corrado eletta 
Imperadpie 1' anno jo25, altri, e specialmente i Germani, nel 
ioa4* Q^ndi, chi nota gli anni del suo Iknperio , coinè fece Oltorie 
Frisigense vìd, cap» 3i che seguitò Lione, cosi: Jmperii vtro X//^. 
anno , chi in altra guisa , dicendo : Reversus tandem Trajectum ibi- 
dem incidi t in injirmitatem , et obiit ^ regni sui XV ^ siccome scrisse 
Wilhelmo Heda Hist, Trajectensis pag, 1 18. Cosi parimente discor- 
dano io consegnar gli anni di questi successi. Ecco come Lione 
ed Ottone Frisigense , che in ciò concordano, tirano il filo di tutti 
questi avvenimenti, che gli ristringono in questo solo anno io38. 
Corrado celebrò il natale del Signore del 1037 in Verona; indi 
nel principio del nuovo anno io38 per Brixiam acCremonnm 
Mediolanum venit (scrive Frisigense /oc. ci7. ) ejusdemque urbis 
Episcopus eo quod conjurationis erga eum factae reus diceretur^ 
coepit,ac Papiano j^quilejensium Patriarchae custodiendum com- 
misit, Episcopus vero ciani eìapsus aufugit, Ea propter Infpenftor 
Paschate Dòmini Ravennae celebrato ,' verno tempore praefatac 
tivitatis territori a yastans , e\ic. Ecco che Frisingense gli fa ce- 
lebrare la Pasqua nella primavera di quest'anno in Ravenna. Xiofie 
Ostiense poi dice : Quod Imperator querimoniis , et precibus , ut 
erat vaide piissimus inciinatus , Romjam concitus venit. Da Roma 
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lo fa pa9»ar tosto in monte Casino, indi a Capua, dove entri 
nella vigilia di Pentecoste , dicendo ; Imptrator vero Capuam in 
ipsis vigUiii PentecosUs inlroivit. Altera die Civitalem egressut 
mpud Capuam vetertm tentar ia figli. Lo fa quivi trattenere qualcbt 
tempo, mentre durarono i negoziati con Pandolfo. Scoverta la 
costui doppiezza , l' Imperadore cruciato , Pandulfi secuni obside$ 
feren% Benei^entum concessiti Ottone Frisigense rapporta ( ciò che 
Lione come non confacente al suo istituto tralasciò) quel, che 
Corrado negli ultimi mesi di quest'anno adoperasse nel fatto di 
Parma , dove l' Imperadore celebrò il Natale del Signore , e dice: 
Ea tempestale Placentinus , Fercellensis , Cremonensis EpiscQpi » 
dubium utrum licite , an secus , majestatis rei judicati , in cxilium 
deportaniur y proximo dehinc Imperatore Natale Domini Parmae 
celebrante , tumultu orto , Dapifer Regis necatur. Qua de re com* 
molusPrinceps, omni nisu urbem impugnai, Quibus autem fortiler 
defendentibus , sed lumen impetum Regis diutius ferre non valen^ 
tibus ^ fusi multi y tandem misera civilas cretnatur. Gli annali 
Ildesheimensi nel medesimo anno xoZ^pag a^9 pur tdicono: Par* 
mense s prò insolentìae (^suae) lemeritate ....... cum civitale, 

omnibusgue , praeda , igne , ferro perierunl. Ed in questa maniera 
placida, e soave nel io38 quietò le sedizioni nella città di Parma ^ 
secondo la vostra frase « che cos^ si legge nella fine di questa vostra 
annotazione critica. Lione , a cui niente ciò importava di riferire, 
^opo aver fatto passare Corrado in Benevento, tralasciando tutto ciò, 
ioggiunse solo il passaggio , e il ritorno in Germania , dicendo : //!• 
deque ultra monles post dies non plurimos per Marchias repedavil 
atque post non integrum annum defunctus , Henrieo filio relinquU 
Jmperium, Ecco come questi due gravissimi scrittori in questo solo 
anno io38 ristringono que' successi che voi, seguendo gli scrittori 
Germani, avete ripartiti in due anni. Ma che dareste, se Simone 
Friderigo Hahn , il più accurato , e l' ultimo degli scrittori Germani, 
il quale non ha guari, che nel inai diede fuori la sua istoria, pure 
in quest'janno io38 rapporta il fatto di Pandolfo Principe di Capua, 
anzi prima narra il bruciamento di Parma, e poi la deposizione del 
Principe Pandolfo , comandata da Corrado , il quale^gli sostituV nel 
Principato di Capua Guaimaro Principe di Salerno ? Mettetevi ora 
in iscransa , mio sig. criticuzzo d' un libro,. e decidete questi ' punti 
di cronologia , che tutti ve ne avran grazia, sapendo, che in questi 
squadri , e misure non vi è al mondo chi vi oltrepassi. 

Al tìum, 2CFIL tornate col MahiUone a far un altro contrapposto 
a Lione Ostiense. Mi vien pletèi di questo povero Cardinale. Questi 
narra nel cit. cap. che i monaci Cassinesi , essendo Corrado venuto 
in Roma , sentendo quivi le loro lamentanze contro il Principe Pan- 
dolfo , V Imperadore strenuos aliquoi a latere suo Principi Capuam 
destinai viros. Sì cominciò a trattar per questi Legati di ridurre il 
Principe a dovere; ma vedeudo Corrado ladi lui ostinazione, da Roma 
andò in monte Casino , per passar indi a Capua , siccome fisce. Pan- 
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dolfo , vedutosi stretto , offerì per li medesimi all'Imperadore , ccr* 
candogli perdono , trecento libbre di ofo, cujus quidem auri medie^ 
iatem ad praesens dare , prò me die tate vero altera filiam , et nc- 
pòtem obsides transmitlere spondei. Annuii Impevalor , ille pecU' 
niam delegai , et obsides. Questi erano gli affari che si maneggiavano 
allora per necessarios , come gli chiama Lione , dell' Imperadore, e 
di Pandolfo. Questi mediatori sin da Roma furon mandati, e passarlo 
Corrado in Monte Casino , ed in Capua , andavano, e riandavano per 
conchiudere il trattato, siccome fu conchiuso. Cosi chiaramente sci'isse 
Lione , e seguendo la di lui fede V autore dell' istoria civile, il quale 
parlando fji Corrado disse: Mandò legali a Pandolfo. Or voi, che 
vi mettejte a far critiche , senztf'ptire volervi pigliar la pena di leg- 
gere l' Ostiense , falsate in prima il passo di queli' autore , ed in ve- 
ce di mandò , trascrivete manda , e poi soggiugnete : I Legali a Pan» 
dolfo glieli mandò da Roma, come dimostra il Mabillont nel luogo 
citato, E lo ricavò forse j e senza forse da Vittore III, Papa, o sia 
dall' abate Desiderio , che in quel tempo vis^eva ^ il quale nel lib, a. 
Dialogor, scrive : 'Cum igitur Bomam venissel , oplimos ex lateré 
suo vipfis Capuam mittere placuit Pandulpho Principi, Così la cosa 
è fuor di dubbio. 

Or vedi che pazienza bisogna avere con voi altri ignoranti , noQ 
meno , che presuntuosi , ed impudenti. Come ? che Corrado da Boma 
mandasse legati a Pandolfo ,. non l'aveva chiaramente scritto 
l' Ostiense allegato da quell' autore oef mat'gine ? Ci voleva MabiUoQ« 
per crederlo ? £ questi avea bisogno di ricorrere a' dialoghi dell'abatis 
Desiderio per saperlo ? Non scrisse pure l' OsUense cit, cap, 65 cht 
venuto Corrado in Roma , strenuos aliquol a latere suo Principi Ca^ 
puam destinai viros ? Bisogna dunque a parer vostro, da ora innanzi 
la cronaca Cassinense di Lione Vescovo d' Osti^ metterla nella classe 
de' romanzi , e riputarla un mucchio di fole più vane di quelle, cjbe 
contano 

Stando al fuoco a filar le vecchiarelle, 

Lione non fu allievo dell'abate Desiderio, da cui, siccome egli 
stesso ci rende testimonianza in prologo lib. 3 vix dum quatuor et 
decttm unnos egressum in hoc sanclo loco, quam libenter suscepit, 
instruxii , enulriit \ ac provexit ? Di cui parimente testifica : Multa 
pra eterea ex ejusdem ore veridico , cum me frequenter sibi niìnia 
honitnte faceret adherere , percepì. Si è intesa giammai una tantm 
audacia , e monacale tracotanza ? disprezzar con tanto fasto , e alte- 
rezza uno scrittore s\ chiaro , e sincero, che la sua autorità non. var* 
rebbe danajo , se non venisse a soccorrerla un Pagi , ed un Mabillone, 
e che ad un sol fiato di voi altri miseri criticuzzi stesse esposta ad 
esser rovinata , e disfatta ? 

Non minore insolenza praticate in quel, che soggiungete nel niim. 
XVIIl, che non ostante la testimonianza dell'anonimo Cassinense, e 
l'autorità di Camillo Pellegrino , pretendete con sciocchi argomenli 
metter in dubbio la coronazione di Corrado^ seguii^ in qoell' arnie 
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in Capua con solenue apparato» ed allegrezza ael giorno di Penteco- 
ste; siccome scrisse l'autore dell'istoria civile, seguendo la fede 
dell'anonimo, é le savie annotazioni del Pellegrino, e siccome voi 
stesso confessate, dicendo: V autore ha seguitato in ciò l' anonimo 
Cassinense , e le note fatte a questo scrittore dal dottissimo Pelle- 
grino, Che cosa dunque voi avete in contrario ? Eccolo : Chi volesse 
fidarsi , soggiungete , agli argomenti negativi darebbe per falsa 
questa coronazione di Corrado in Capua : non dic'endone nulla 
ìVippone prete y né Vittore III. ne Lupo Protospata^nè fa cronaca 
jéuatrale presso il Freero^ uè Ermanno Contratto^ n^ Lione Ostiense, 
il quale anzi ^crive , che V Imperadore giunto in Capua la vigilia 
della Pentecoste ^ altera die civitate egressus apud veterem Capua m 
tentarla fi git. Ed è possibile , o in voi , o nel comune amico tanta 
jtupidezza, e milensaggtae , che mi state qui a far il dottore Grazia- 
no, e non avete letto , non pur il Pellegrino , ma nemmeno l'autore 
istesso della storia civile, che vi mettete a criticare? Credete forse, 
che il Pellegrino non avesse letto questi scrittori , e che perciò desse 
cosi facile credenza all'anonimo Cassinense ? Se avesse letto ,o l'uno 
o l'altro, e foste capace d'i ntendergH, avreste forse conosciutola 
cagione, perchè quegli autori , che avete infilzati, non ne fecero me- 
moria , come di cosa non molto rara , e rimarcabile. 11 Pellegrino, in 
quelle sue dottissime note , questo appunto avverte , che le corona- 
sioni, che solevano praticare gì' Imperadori in simili occasioni di 
festività principali , come del Santo Natale , della Pasqua di Resur- 
rezione, di Pentecoste , e simili , erano fìrt^quenti ; poiché queste co- 
ronaziopi non s'usavano, se non per render maggior onore , e rive- 
renza a quel giorno , e renderlo più festivo , e magnifico. Queste 
coronazioni erano tutto altro di quelle che si praticavano in prender 
la corona nel principio del governo dell'Imperio, le quali non si 
reiteravano 5 ma le festive erano praticate sovente , e semprechè al- 
l' Imperadore piaceva in qualche pubblica , e grande celebrità com- 
parire agli occhi del popolo , assiso nel soglio con clamide , eoa 
scettro in roano, e con corona in capo. £ gl'lmperadori di Ger- 
mania calando in Italia le praticavano sovente per rendersi più 
augusti , e maestosi a' popoli lontani , ed ai loro soggetti. In questo 
istesso luogo , che criticate , 1' autoie dell' istoria civile pur ve lo 
avvertì, diceudo: l' Imperadore ricevuto con solenne apparato^ td 
allegrezza nel giorno di Pentecoste fu quivi incoronato con gran 
celebrità^ e colle consuete cerimonie. Era allor costume degli 
Imperadori d'Occidente di replicar sovente queste funzioni nei 
giorni pia celebri delC anno ^ nel che è da vedersi V incompa^ 
rabile Pellegrino nelle gastigazioni ali* anonimo Cassinense; poiché 
Corrado non in Capua fu la prima volta incoronato Re o /m- 
ptradorezfu egli prima salutato Re ne U^ anno ioa6 ed Impe^ 
radore nelTanno seguente^ quando la prima volta venne in 
Roma, Che maraviglia è dunque , se quegli scrittori non abbiano 
Marito questa tdConsneta fuxizioQe praticata in Ca^aa, tpecìalmeait 
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gli amori Germani , a cui ciò nulla importava ^ Lione Ostiense 
descrisse la venuta di Corrado in Capua, drizzando la sua narra- 
zione per li guai , che passava allora il suo monastero di monte 
Casino con Pandolfo Principe di Capua, e sol per incidenza fa 
motto di altre cose. Né perchè Corrado apud y^eterem^ Capuam 
tenloria fixtl^ non poteva quivi celebrarsi quella festività, anzi 
in ienloriis solevano più magni6camente , e con maggiori appa- 
rati, e moltitudine di popolo celebrarsi simili funzióni. 

In fine voi avreste voluto , che si fosse almeno posta in dubbio 
questa coronazione; e -non senza riso^iqsieme, ed indegnazione, 
così terminate questa vostra criticai: Nulladimonco se fu cortesia 
il credere al Cassinense , sarebbe slata fedeltà di buono Storico 
il porla in dubbio , come in tante altre congiunture ha fatto assai 
giudiziosamente il nostro autore. Come quell' autore oovea porla 
in dubbio , quando l' inconàparabile Pellegrino non lo fece , ma 
segui la fede dell' anonimo ; e quando il Cassinense, scrittgre an- 
tico , l' afferma , ne vi è altro suo coetaneo , o posteriore , che ne 
dica il contrario? Dovea forse porla in dubbio per questi vostri 
sciapiti argomenti negativi , che vi mostrano non meno ignorante, 
che senza discorso , e che avete affatto perduto ogni raziocinio ? 
ma non ne sia più : passiamo avanti. 

XIX. XX. XXl. XXII. XXill. Siccome nelle precedenti apno- 
fazioni critiche avete fatto il bravo intorno a' fatti degl' Impera- 
dori d'Occidente; così ora volete mostrarvi ancor valente perciò, 
che riguarda i sussessi degl' Imperadori d' Oriente. Avendo l'autor 
dell'istoria civile pag. v] detto, che i Greci imputando la loro 
declinazione alla dappocaggine de' loro sovrani , sovente tumu\-^ 
tuanli si facevano lecito ammazzare^il proprio Principe , ed in suo 
-luogo sostituirne un altro, ch'essi stimavano atto a p^ter resti- 
tuire l'Imperio nell'antica grandezza, permisero a questo riguardo^ 
essendo innalzato sul trono Michele Paflagone , che da costui 
V Imperadore Bomano fosse ucciso. Voi appiccate qui nel num. 
XJX. una notarella, e dite, esser falso ^ che V Imperadore Ro' 
mano fosse ucciso da Michele , atteso che egli morì estenuato 
di forze , e consumato da un lento veleno datogli dcdV i/npudica 
Zoe sua moglie. Soggiungete appresso al num. XX, esser pari- 
mente falso , che egli morisse dappoi che '/ PaflagotU fu innal" 
zato al trono : perchè costui non cominciò a regnare , se non 
dappoiché , morto VArgiro , fu marito di Zoe, 

Mostrate però con queste notarelle, che voi leggendo i libri, 
non molto badate all'istituto, ed intento, ch'ebbero gli scrittori 
in comporgli, e pretendete, che sovente dovendo accennare di 
passaggio qualche fatto, del quale occorra farsene menzione per 
maggior chiarezza delle cose^ che dovran dire; che dovessero ivi 
fermarsi , e descriverlo secondo tutte le sue minute circostanze, e 
così perder di vista il proprio lavoro» che han per le mani. £ 
pure il nostro comune amico ve ne avea dato un fresco esempio 
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di qaeste sconcezze , e mosiraosità , e voi non avete siputo ap- 
pronttarvene. I^' autore dell'istoria civile accennò solo l' introciza- 
zione di Michele Paragone » e la morte dell' Imperadore Romano^ 
per pfbseguire con maggior chiarezza la narrazione de' fatti pro- 
pri , ed a se appartenenti , quali erano i successi seguiti dopo la 
missione fatta dal nuovo Principe di Giorgio Mauiace con armata 
in Italia, per discacciarci Saracini dalla Sicilia. Il Maniace , per 
eseguire i disegni del suo sovrano , avendo inteso per fama il 
yalore de' nostri ^ Normanni di Puglia , stimò necessario per age- 
volar r impresa aver di questi valorosi campioni ; onde fece perciò 
in nome dell' Imperadore pregare il Principe di Salerno Guaimaro 
di fargli avere di questi prodi soldati, siccome Guaimaro glie li 
accordò. Li Normanni , accettando il partito , uscirono di Salerno 
in numero di trecento , avendo alla lor testa Guglielmo , Drogone , 
ed Umfredo figliuoli di Tancredi, che non avea molto, che dalla 
Normannia erano quivi venuti. £ si prosegue di poi dall'autore 
la narrazione de' valorosi fatti adoperati da costoro in Sicilia. 

Che volevate dunque , criticuzzi senza giudìcio e discernimento , 
che queir autore , tralasciando la propria istoria , dovesse fermarsi 
nell' intronizazione di Michele: esaminasse minutamente , se nella 
morie data airimperador Romano vi fosse stata anche complice 
r impudica Zoe sua moglie, che gli apprestò il veleno: avesse 
distintamente avvertito , che prima morì l' Argiro . e poi Michele 
Goipinciò a regnare quando fu marito di Zoe ; ed empier le carte 
di mille scipitezze , cose improprie , ed inutili , siccome è il costume 
del nostro comune amico?Chiunque è mediocremente inteso dell'iste* 
ria Bizantina . sale scelleraggini , ed impudicizie di Zoe, e che spesso 
mutava mariti per nuovi drudi, i quali si faceva compagni al trono. E 
pure l'autore istesso dell'istoria civile nella seguente po^. 20 per altra 
occasione l' avea anche detto , scrivendo : V imperador Michele so^ 
prannominato Paflagone , cui V Imperatrice Zoe amò tanto , che in 
ricompensa del commercio , che seco avea avuto^ lo innalzò al trono 
Imperiale , cadde in una sorte di mal caduco , che attediato del 
^vrrno , /' obbligò a rendersi Monaco. 

Della farina istessa sono le tre altre notarelle che aggiungtte. 
Al num, XXI. ne appiccate una a queste parole : cadde in una sorte 
di mal caduco , dicendo : E falso che egli cadesse in questa sorte di 
mal caduco , dopo essere stato eletto Imperadore, Il Psello, autore 
contemporaneo presso al Pa^i , che scrisse tanto accuratamente la 
vita ilei Paflagone , dice averne patito egli fin da giovanetto. Vedi 
la pazienza , che ci vuole con voi altri arroganti , e fastidiosi Ser 
contrapponi. Quello autore accennò solo la infermità del Paflagone, 
la quale negli ultimi tempi l' incomodò unto, che attediato del 
governo l' obbligò a rendersi monaco : voi , come se ne stessi scri- 
vendo la vita , avreste voluto che ne notassi ancora i principi, dicen- 
do , cbe colui patì di questo male fin da giovanetto : notassi eziandio 
i progressi, e DnalmeQte gPìncremeoii, ed il suo nlUino staio di 
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(frandezza, sicché lo ridusse ad abbandonar l Iqiperió, e farsi mopaco. 
Non vi accorgete dVioque del vostro poco giudicio» f discernimento» 
che non fate differenza tra scrittore, e scrittore: di chi scrive If yjla 
del Paragone , e di chi di passaggio sol accenna quel suo male » che 
finalmente 1' obbligò a lasciar il governo » e rendersi monaco ?. 

Più graziose sono T altre due , che si leggono al n. XXlI. e XXiltk 
L' autore dell' istoria civile. pro^uendo la narrazione di questi suc- 
cessi soggiunge: Questi (intendendo del PaQagone) lasciò r Imperio 
al suo nipote ^ chiamalo parimente Michtle, cognominato Cattato ^ 
ÈOtto il governo di Giovanni suo zio.; ma questq novello Cesare^p^r 
le sue crudeltà , e per aver discacciato Giovanni . a cui tanto dovta^ 
.e molto più p^r aver trattato ingratamente ,C Jmperadrice Zé^e > 
dalla quale era stato adottato per JigUo , e che aveva procurato 
innalzarlo alla dignità Imperiale^ si rendè cotanto odioso ^ e ab» 
òoniinevole presso i suoi sudditi^, che apertamente tumultuando^ 
rimisero Zoe nel trono. Costei , lostp chefn in quello ristabilita, 
scacciò Calefato , facendogli anche cavar gli occhia e sposossi con 
Costantino Monomaco » che divenne ancora consorte aU* Imperio. 

■ Che cosa di male trovatequì pinca mia da seme ? due coset rispon- 
dete. Primieramente , dite al num, XXIl. Zoe non fu mai sola ^ul 
trono dopo la deposizione del Calefato , ma vi fu posta insieme con 
Teodora sorella. Soggiungete pòi al num. XXIll. Secondariamente 
non ella sola » fna ambedue le sorelle fecero cavargli occhi al Ca» 
lefato. Dunque al creder vostro era necessariamente obbligalo quel- 
Fautore, non trattando delle rivoluzioni di Costantinopoli^ ma sol 
di passaggio accennando la mutazione di quegl'lroperadori, che oltre 
d» Zoe . che in queHa tragedia v4 rappresentava la principal figura , 
dovesse far anche menzione della sorella , che associò pure all'impe- 
rio ; e di più che scovrisse tutti i complici nel delitto del cavamento 
degli occhi di Calefato, e che palesasse ancora , che Teodora pur vi 
ebbe parte ? E non vi bastava , che quell' autóre citasse ^1 margine 
Guglielmo Pugliese , che lo scriveva , donde voi l'avete appreso? 
Dovea adunque ei^pier le carte di queste cose estranee , e divagarsi 
tanto in ciò , che non era del sua istituto ? Chi ha ignorato, che Zoe 
non mai imperò sola? Ella, siccome avrete letto in Protospata ad 
ann io5o, regnò con tre mariti, ch'ebbe , cioè con Romano , Para- 
gone, e Costantino monomaco sa anni, e morta che fu neir^anno 
io5o regnavit ipse Costantinus Imperator cum Teodora sua cogna- 
ta jam novem annisz siccome dice il Protospata. Non vi ha dunque 
somministrate rare notizie il nostro comune amico , ina ben triviali, 
e note .* non vi essendo scrittore di quelle istorie, che non le rapporti. 
XXIV, e XXV. Queste due notarelle putono un poco d' impostura 
monacale , perciò T ho separate dall' altre , credendo » che fosse tutta 
vostra farina , ne che il nostro comune amico vi avesse parte alcuna; 
poiché scrivendo Y autore dell'istoria civile nella pag. 20 che l'Ini* 
perador Costantino monomaco , vedendo per la congiura ordita da 
Arduino essergli ribellati i Normanni, che n'^rtno posti a depredi^ 
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It. Puglia; un\ tosto un valido esercito , e lo mandò in Puglia, sotto 
il comando di un nuovo generale , Duclione appellalo, per ripigliare 
It città , eh' erano state da coloro occupate , con ordine di non fare 
quartitre ai ISornianni , ma di sterminargli affatto : voi a queste 
ultime parole vi appiccate questa critica, ed al num. XXIV. dite 
cos^ : Tutt' altro dice Lione Ostiense liò. a cap, 6'^ dell' edizione 
di Napoli citato dall^ autore t mandatum fuerat Graecis^ ut Nor^ 
mannorum partem . occiderent , partem Imperato/^ legandnm in 
vinculis manciparent. Or notate qui la vostra malizia , ovvero per 
darle una più benigna interpretazione la vostra sciocchezza , ed iguo- 
ranza. Primieramente quell autore si valse sempre nella sua opera 
di Lione Ostiense dell' ultima edizione , come più corretta , di Pari- 
i » secondo ce la diede l'abate della Noce nell'anuo 1668 e non 
all'edizione di Napoli , sicché voi dovevate ricorrere a quella, e non 
a questa. Per secondo , voi non avete letto ne 1' una , né 1* altra i e 
se l'avete lette, V impo^ura è manifesta , e ninno può salvarvi; poi- 
ché Lione nel lib. 2 cap. 67 dice espressamente , che l'ordine dato a 
Duclione fu d' estei minare i Normanni , e voi sporcamente ne avete 
occultato le parole , con troncare di più , e storpiare il passo. Eccolo 
iotero. Mittitur intcrea Constantinopolim de praesenti calamitate 
relatio , remiititur Duellano ad NoriìIANNORUM EKTERMiMATOifEM 
maximns Graecorum exercttus. Tandem condicto die , ac loco 
juxta fluvium^ scilicet Oliventum ^ con^enitur in pugnam. Man- 
datum attirm fuerat Graecis, ut Normannorum partem occiderent^ 
partem Jniptralori legandam vinculis manciparent. Per ultikno , 
ancorché Lione non si fosse valuto di quella parola €id Normanno- 
rum exterminntionem, ma di quelle sole che trascrivete , non vi par 
dunque « ser mestola , che sia sterminato un esercito , con parte tru- 
cidarlo , e tagliarlo a pezzi , e parte mandarlo legato in catena all'Im- 
peradore in Costantinopoli ? 

Più graziosa é l'altra 9 che appiccate al num. XXV. Dopo avero 

2 nell'autore narrato la disfatta de' Greci in Puglia, che sotto Da- 
[ione furono in tre battaglie sconfitti da' Normanni , soggiugne: 7/f 
tanto la corte di Costantinopoli , cui questi infelici successi as^eano 
oltremodo sorpresa , imputando a Duclione ogni difetto , tosto ri' 
chiamollo , e fatta unire una pia considerabile armata, lafecepas^ 
Bare in Calabria sottb la condotta di un altro generale : voi conie 
a vipera , smozzicate il capo , e la coda di questo passo , e dite cosi : 
Intanto la corte di Costantinopoli , imputando a Duelione ogni di* 
Jeito^ tosto richiamollo ; 'poi soggiugnete. Guglielmo Pugliese llb, 1 
dice, che lasciato il comando si ritirò in Sicilia, E veramente di 
colà era venuto. Che pretendete dunque , che Duclione, dopo veduto 
disfatto il suo esercito , abbia lasciato volontariamente il comando , 
evadendo, che in Puglia vi era mal'aria, abbia voluto da se stesso agia- 
tamente ritirarsi in Sicilia e respirare un aria migliore ? Non gli fa 
danqile tolto il comando, ne richiamato, perché desse luogo al sue» 
•OMorf destinatogli , che fa Exaugusto ? Quell' autore pur fece ftvoro 
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%. Ducliooe COB direni che fu dall' Imperadore richiamato , percbS^ 
Lione Ostiense liò. n cap. 67 dice , che ne fu cacatalo : Bdco le wiè* . 
parole: PULSO DVCLIAJSO^ Exaugusttim nomine quemdam^ vice- 
illius ^ cum Normannis dtrigit congressurum^ Privalo del comandò 
si ritirò in Sicilia , poiché: egti militava in Puglia , e la Sicilia era Uit 
quei tempi la principal sede de' magistrati Greci. Se T autore deQà 
istoria civilìe avesse detto , che l' Imperadore lo richiamò in Costanti* 
Dopoli , ed egli colà per ubUdire al suo Principe ibss^ tornato, potè-' 
va aver luogo la critica; ma dice semplicemente , che richiamollo, e 
addita anclùe nel margine il luogo di Guglielmo Pugliese /i6. 1 da 
chi voi r avete appreso , il quale narra , che toltogli il comando , ri- 
tirossi in Sicilia. Ma che direste se 1' anonimo Barese ferrando questi 
succe.ssi medesimi , dice , che Dnclione , dopo l'ultima sanguinosa 
battaglia , toltogli il comando, se ne fuggì in Sicilia, et PucUanù 
ibi in Sioiliam. Leggete Inveges nel tom. 3 degli annali di Palermo 
pag. 24 ^ ^^ ^ "^° ^^^^^ ^^ infradiciar la gente con queste . vostre 
storpiate criticature. ^ . ' 

XXVI. XXVI I. In queste due altre annotazioni ù che mi fate v#* 
ramente strasecolare : vi veggo sedere a scranna, e disputar di contadi, 
e regolar successioni di Ducati COSI bene , ed artagoticamènte / che 
soD por provare a chi che sia , che voi discorrete mèglio, e più a fond^ 
di queste cose, che non faceva frate Cipolla dando lezione di geo- 
grana a' suoi Certadesi. Ma appuriamo prima il fatto, e poi verremo 
a disputar della légge. L'autore dell'istoria civile alla'fia^. ai 2^ 
dopo aver narrato le ulteriori conquiste de' Normanni , fatte in Pu- 
glia sotto.il .valoroso Argtro , figliuolo del famoso Melo , che l'àvéaa 
eletto per lòr Duce , soggiunse, che rassodate con maggior fermeviM 
le (or fortune per altre conquiste^ che di giorno in giorno fa^ev€mo, 
pensarono per maggior sicurezza a non voler ' altri capitani , che 
della lor nazione. E sebbene Argiró era da • essi tenuto in molta 
stima • nulladimeno avendo scorto , che sotto la di lui condotta mnA 
a\/evano potuto sostenere gli sforzi di Maniace , e che le maggiori 
azioni , e più gloriose a Guglielmo Braccio di ferro ìi doveanb^ 
credettero di far meglio di sottomettersi a lui; -onde radunatisi in 
questo anno io43 nella città di Matera, ove Maniace pochi ntesi 
prima ave^'a esercitato le più grandi crudeltà^ V elessero lor coman» 
dante , e datogli per onore il titolo di Conte , fu perciò , che egli 
fosse il primo , il quale Conte di Puglia si nomasse. Vói al n. XXVL 
negate questo fatto ^ e dite : Di questo congresso de''^ Normanni te» 
finto in Màitra^ e deW elezione di Guglielmo in Conte ^ nulla né 
dicono nò V anomnuy Barese , né Lupo Prptospata , né P anonimo 
Cassinense , né Uiiglielmo Pugliese , né Goffredo Malaterra ^ nò 
Lione Ostiense, né P autore ci fa sapere onde ciò ricavasse. 

Or io voglio qu\ far pruova della vostra frónte , se sia così dura, f 
marmorea , che non sia capace di rossore , e se questo sia in voi in- 
cognito colore : Voi dite , che di questo congresso de' Normanni ih 
Muterà » e dell' elezione di Guglielmo ia Conte ttnlla m dicoQo Lc^^ 
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Pkt>tospata , né Lione Ostiense ; ed aggiungete di )pià, che quell'au- 
tore non vi fa sapere onde ciò ricavasse. E pure Lupo lo dice e Leone 
lo conferma , e quell' autore ve eli ha additati nel margine ; ma voi, 
che con ragione avete paura de lupi , e de' leoni , fuggite lontano 
mille miglia per non vedergli. Quelle parole che almeno ora legge- 
rete, del radunamento de' Normanni iuMatera nell'anno ]o43 dove 
Maniace pochi mesi prima aveva esercitato le p u grandi crudeltà , e 
l'elezione di Guglielmo in Conte, le trascrisse fedelmente da Lupo 
Pk-otospata , che così dice ; Anno i o43 mense aprilis descendil Ma^ 
niachus magister Tarenium^ et mense junii Moànpolim^ abiitque 
ad civUatem Materam , etfecit ibi grande homicidium. Et mense 
septembris Guilielmus electus est Comes Materne. Ora intenderete 
meglio le di lui parole quando disse: raditnataslin quest^anno io43 
nella città dì Matera , ove pochi mesi prima Maniace Uveva esercì-'-' 
tato le più grandi crudeltà , /' elessero lor comandante , dandogli 

Cr onore H titolo di Conte. U elezione seguì nel mese di settembre, 
pili grandi crudeltà , che quel grande homicidium ( perchè non 
vorrei che intendeste , che Maniace in Matera avesse ammazzato 
qualche gigante ) le commise nel mese di giugno, voi che v'intende * 
le di calcoli , tirate ora il conto , e vedete se fu ben detto pochi mesi 
prima. Protospata dice : Guglielmus ELECTUS est Comes Materae, 
Secoudo i miei calcoli (non so se concorderanno coi vostri) elezio- 
ne non credo che possa farsi senza ragù na mento per sapersi i voti di 
tatti , siccome era allor il costume in simili elezioni. Se dunque Lupo 
scrive » che fu eletto Conte in Matera , necessario è dunque , che ciò 
si &cesse , ragunati quivi i Normanni. Avete adunque fatto bene di 
fuggir il lupo , il quale di voi avrebbe certamente fatto un fiero pasto. 
Fuggite ora assai più il lione , che vi sbranerà sicuramente: vedi come 
sen viene colla bocca aperta , e famelica per iogojarvi: odi come 
rugghiando vi sgrida al capitolo stesso tante volte rammentato da 
quell' autore , che è nel lib. 2 cap, 67 dove narrando pure le conqui» 
ste de' Normanni, fatte in Puglia sotto Argiro , soggiunge : Post haee 
Guilielmo Tancredi filio Comitatus honorem tradentes , ad Guai-' 
marnm omnes conveniunt etc. Così Lupo , dicendo , che i Normanni 
lo elessero Conte , e Leone confermandolo , non abbiam più a dispa* 
tar del fatto. 

Veniamo ora ad ascoltar le vostre belle speculazioni intorno alla 
legge , sentendovi parlar di Contee , e Ducati , di lor natura e suc- 
cessione , che per certo con voi perderiano il Rabatta , e Ricciardo da 
Chinzica. Altri con due par<^e vi manderebbon via, dicendo: Questi 
mister] non fan ne per voi, ne per il comune amico^ e subito vi di* 
rebbero : Deh mugnajo non lasci tuo mulino ; ma io non son per la- 
sciarvi , perche non voglio perdere un trattenimento sì soUazzeTole, 
quanto è questo, che or ci somministrate. 

Voi in prima , confondendo la ragunanza de' Normanni, latta ad 
ìtisygaaione di Arduino sotto Rainulfo Conte d'Aversa nell'anno io4o 
(dteUa quale non por il Pugliese lib. 1 , ma Lione Ostiense aodie oe 
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pnrla nel cit. cap. 6*j ) con questa altra di Matera , che segui nel 1 o43 , 
dite , che in questa seconda ( se mai sia vera ) non si aggiunse nuovo 
titolo al Conte Guglielmo , ma gli rimase quello » che prima avea. 
Ecco le vostre savie riflessioni* Io sono ai parare » che in questo 
congresso di Matera ( se però as^venne ) fosse Guglielmo eletto co* 
mandante delV ei^ercito^ma che senza aggiungere a sé nuovo titolo^ 
rimanesse uno di que* 12 Conti, come era prima i e seguitate dap- 
poi i vostri discorsi, e raziocinj hen lunghi, degni veramente del 
vostrx) acume , e perspicacia. Or sentite quanU spropositi vi sono 
scappati dalla penna in questo vostro parere , giacche vi siete cora« 
piaciuto di darcelo. Primieramente voi confondete le comitive , cioè 
i carpitanati , ovvero esser condottiere , duce , e comandante d' una 
parte d' esercito , coli' esser Conte in quel senso , che fu Guglielmo 
1. Conte di Puglia In quella prima radunanza Banulfo era il solo 
Conte d' Aversa , siccome fu dappoi Guglielmo il solo Conte di Pa- 
glia ; e Ranulfo non era della razza di Tancredi, ma d'altro lignag- 
gio Normanno. Sotto questo Ranulfo , avendo piaciuto il consiglio 
d' Arduino » si deliberò la prima volta invadere la. Puglia , e cacciar^ 
ne i Greci , e furono perciò eletti dodici capitani , ciascuno avendo 
la comitiva , eia direzione delle ^ue truppe. Questi condottieri l'O- 
stiense gli chiama capitani , il Pugliese duce» i iquau n'aveano la 
comitiva , che era un nome d' onore. Sentite l' Ostiense , il quale 
dopo aver detto, che Arduino Aversam venit , et Bainuifo corniti 
causam suam aperiens ad universam Apuliam se dùce facile ad^ 
quirendam animum illius acctndii; soggiugne: Placet consilium, 
adhortatio comprobatur, et id protinus aggrediendum Consilio una* 
nimi definita r. Moa: idem Comes XIL de suis capitaneos eligit , et 
ut aequaliter Inter se adquirenda cuncta dividerentur praecepit. 

Il Pugliese /ì&. 1 pur disse : 

Omnes cor^eniunt, et bis sex nobiliores •••... 
Elegere Duces ; provenctis ad comitatum 
His aia, parenti cómitatus nomen honoris; 

Questi due scrittori , che furon per un tempo coetanei , qui non 
intendono che di comitive, e capitanati , oè dassi titolo di Conte, se 
non a Rainulfo, perchè questi fu più antico, e primo Conte d' Aversa, 
che non fu Guglielmo 1. Conte di Puglia. Né si legge, che fra questi, 
la capitani , uno fosse stato Guglielmo , ed è tutta fecondità del vo« 
stro ingegno il fantasticare , che senza aggiungere a se nuovo titolo , 
rimanesse Guglielmo uno di que' la Conti, com'era prima. Ansietà 
manifestamente ripugna al detto di Lupo Protospata, che scrìsMr, 
Guglielmus electus. est comes ', e molto più Lione Ostiense , che 
espressamente dice : Guglielmo Tancredi filiv cómitatus honorem 
iradentes, ' ' 

Per secondo, reiezione di Guglielmo in Conte, che fìi faiu in Me* 
leratre anni dappoi» non fa ditioni»p$icc9Ukt uon^omj^cendoci&^diMB 
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Andate fantasticando con Leibnkio» come se a Gaglìelma ae li fosM 



Afsegnata Matera in fiondo con titolo di Conte ; ma fa d' onore, 
TeMer Coiste non dinotava altro , che- dignità » distinta dall' ammi 
lustrazione , e dalla dizione , o dominio delle terre. Quindi nelle 
antiche carte si legge ^ quando s' univa alla dignità il dominio , o la 
dizione: comes « et dohiinus , e quando alla dignità s' univa l' unir 
ministrazinne « dioevasi : Dignitaie comes ^ munrre Casiaidus, Quan- 
do Guglielmo fu eletto Conte in Staterà , ed in luogo d' Argiro gii 
fu dato il general comando dell' armata , gli fu conferita la dignità , 
ed onore di Conte : titolo generale , e non ristretto ad una città sola, 
€ molto meno a Matera , poiché nella divisione indi fatta tra'capitani 
Normanni deUe città conquistate in Puglia» non Matera, ma la città 
d' Ascoli fu assegnata a Guglielmo , siccome rapporta Lione istesso^ 
•€ quindi questo autore disse : Guilieimo Tancredi fiLo comitalus^ 
honorem tradenttn. La qual dignità di Conte di Paglia , ristahiliti 
meglio i Normanni in queste Provincie , ed alle conquiste della Pu- 
glia avendo aggiunto T altre fatte in Calabria, parendo loro molto * 
angusta all'estensione di tanto dominio, 1^ mutarono in altra piò 
sublime, onde da Conti di Puglia furoo dappoi lutati ~ Duchi di 
Puglia, Cos^ , quando voi , proseguendo alla peg. i^ a dar altri vostri 
j^areri, dicenSo : queW esser J'atlo comes M attrae , io sono di opi^ 
filone^ che non voglia dir altro , che esser fallo Conte di Matera^ 
cioè uno delU la Conti Normanni, provocate veramente a tutti il 
*. riso , non sapendo voi stesso , che vi dite> e parlate di quello» che 
affatto non intendete. 

Per terzo , per questi vostri pareri istessi date a conoscere , che voi 
. non intendete il Pugliese , e che non sapevate , come morto Gugliel- 
mo , questo titolo generale di Conte , insieme cojla signoria di tutta 
la Puglia , passasse a Dr.ogone suo fratello , che perciò fu detto se- 
condo Conte di Puglia, avendolo i Normanni sostituito in colui 
luogo. Questi » celebrate l'esequie del defunto Guglielmo, ne prese 
il governo , siccome scrive il Malaterra lib. 2 cap, 1% dicendo £xe- 
f]uiis celebratis srcuridusjrater Drogo totlus /Épuliae Dominatunt 
Muscepit, Che andotc dunque fantasticando del Conte Pietro, e dei 
.1 a Conti Normanni , quando questi oon han che fare colla dignità 
di Conte conferita a Guglielmo , della quale si parla , e la quale poi 
per in costui morte passò a Drogone, chiamato perciò secondo Conta 
Jài Buglia f 

Mi|c non so se più grazioso , o malizioso vi mostrate in questa 

a tessa pagina 17 ^ quando dite, che l'elezione di Guglielmo in 
atera nvi^cnne nimme ne/ io4a non nel io43 come dice P au" 
ture. Qui vi si potrebbe notare una grossa ignoranza^ e p^ulanza 

Ì*nAÌeme , se non aveste letto il Protospata , il quale nota non pur 
*annO| ma il mese di questa eleiione: che vuol dir queìV almeno. 
quando costui n'addita sino il mese? All'incontro mostrate^che 
Q. comune, amico v'abbia somministrato questo luogo (fi Proto- 
Ifatti ina voli sia per, mftliai^» aia per error di statf^bpa^-il che 
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Don dee presumersi in un critico sì minuto, ed attento come voi, 
dite COSI alla pag. i6. Lupo Prolospaia dice ^ che. aW anno 1062 
deicendit AJaniacus maghler Tart^ntum, Come all'anno 1063?... 
Questo, sarebbre uno sbaglio non meno che di 19 anni. Perchè 
non mettete il giusto anno disegnato da Lupo, che fu il io43t 
Ma so che voi risponderete, se io non commetteva ad arte questo 
error di stampa, lasciando con ciò confusi; e dubbi i lettori, ed 
avessi notato lealmente Tanno io43, come- potea soggiungere ap- 
pi^essòi quell'altra critica, e dire, ciò avvenne almeno nel \o/^% 
non .nel io43 come dice l' autore ì Ed in questo^ non ho che 
replicarvi, ed avete ragione. 

in fine, rincrescendomi andar più dietro ia queste vostre frasche^ 
pascendomi di vento, a quel che soggiungete, che intorno àUa 
celebrità , e cerimonie usate nell'elezione di Guglielmo in Conte» 
descritte dall' Inveges, si contenti l'autore dell'istoria civile e Ae 
noi riverentemente ne nmangìùamo in dubbio , giacché non tro' 
vi amo autore di ave' tempii che ne faccia motta ^ o parolai io 
in nome di .quel! autore , temendone ampissima facoltà , ve tie do 
ampia licenza, e consenso di farlo; anzi perchè voi pecette nel 
contrario di esser troppo risolutivo^ €»rete bene a dubitar d'ogni 
cosa: tanto più, che piacendovi la poltroneria, ne dilettandovi 
molto di aprir libri, e prendervi la pena di esaminare actenta- 
mente le cose , il miglior partito per voi sarebbe questo. Bel 
rimanente , colui riferì quelle celebrità e cerimonie , come credibili, 
e secondo che auspicava PJnveges^ al quale si rinuse ^ additando 
nel margine il luògo, che è nella terza parte degli amiali di 
Palermo , ad an. 1 o43 dove rapportando le celebrità e cerimonie» 
che solean praticarsi a que' tempi in simili elezioni diConti-, ira 
conghietturando, che forse consimili poterono nsar altoi^ i Nor- 
manni neir*elezione di Conte in persona di Guglielmo. Ma voi» 
che non vi volete pigliar questi Onstidi, ed incomodi d'andare 
scartabellando annali, e storie, fate saviamente a dubitarne e 
meglio fareste, a non parlarne. ' 

Nel num. XXll. tornate di nuovo a mettervi in cattedra -feudal*» 
ed a disputar di preferenza di successione Bucale tra figli, è fra- 
telli del defunto. Per amor di Bio lasefàte andar queste cose : at- 
tendete a' vostri concetti predicaPblli , ed il nostro comune amico 
a' suoi squadri , e calcoli : attenda pure a fissar epoche/ e numentr 
indizioni , ed epatte , e non si vada impficciando in qnel , che noa 
è del sno mestiere. Ecco che per vostra disgrazia , essendosi ab- 
battuto ad una introduzione di Puffendorff ( poiché si sa , che non 
si passa più avanti, che le prefazioni) vi ha somministrato una 
criticatura* , che non vi fa troppo onore, dandovi a sentire., die 
presso i Normanni , nella successione óe* Bucati , i fratelli eraa 
preferiti a'proprj figli lasciaci dal defunto. Questa fu una fantasia, 
che venne al Pirri già moki,, e molti anni sono , il quale nel ve- 
der Ott^lielmo esser socoedutp ofl GoDiado di Pnglia ][^ogont»e 
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a costui Umfredo , indi a .Roberto esser succedato Ruggiero pari- 
mente fratello, credette ch'esclusi i figli , succedessero i fratelli 
maggiori del morto Conte, o Duca. £ dovete sapere, che in ciò 
il Pirri immaginò meglio , che il PufTendorff , poiché colui almeno 
si appoggiava a costume ^ dicendo, che Ciò avveniva de more Nor^ 
manno; ma il PuffendorCf, che si finge unii legge stabilita tra'fi- 
. gliaoli di Tancredi , della quale non vi è orma , o vestigio, ne chi la 

rapporti , non meritava in ciò esser atteso. Ma voi infarinati terzi , 
avendo inteso celebrar tanto questo Puffendorff, lasciando i proprj 
autori, li quali di propòsito ed accuratamente han trattato di 
questa materia , vi applicate subito ad una paroletta , che ad uno 
acrittore straniero scappò dalla penna in una introduzione. Perchè 
*^ non avete voluto pigliarvi l'incomodo di leggere il Pirri, e l'In- 

di' . veges , che vi furono additati dall' autore delP Istoria Civile? Inveges 

jEiella parL 3. confuta con prove fortissime l'opinione del Pirri, come 
contraria a tutta P istoria , facendo vedere , ^che non fu tal costume 
tra' Normanni ; anzi che appariva tutto il contrario nella succes- 
aiope de' Duchi di Normannia. Il che si prova manifestamente dalle 
antiche cronache Normanne , raccolte da Duchesne : dalla lor gè- . 
nealogia trascritta dal medesimo da un codice manoscritto che si 
legge alla pag. ai 3. dall'albero della lor discendenza, rapportato pure 
da Inveges , e dalla cronaca Normanna presso Gordonio in Chron» 
judicm Norman, dove i fratelli erano invitati alla successione, 
quando il defunto non lasciava figli , siccome a Riccardo III. succede 
Roberto II. suo fratello, poiché colui non lasciò figliuoli, come - notò 
saviamente Gordonio ad anno ioi6. Drogone intanto succede al fra- 
tello, perché Guglielmo, o non ebbe moglie in Italia, ed in Francia 
o se 1 ebbe , fu donna sterile , ed infeconda. E chi riguarda T ordine 
di succedere, tenuto dappoi da' nostri Normanni Re di Puglia, e di 
Sicilia y vede chiaro, che i figli furono sempre preferiti a' fratelli; e si 
riputava intrusione , o soverchieria , quando i fratelli attentavano 
d'invadere gli stati, dovuti per successione a' lor nipoti, figliuoli 
del defunto Pridcipe. Cosi quando l'autore della Storia Civile disse 
alhk^xi^ 2Ì^. quelle parole , che voi non avete potuto contenervi» 
pe'l mal abito contratto, pur d'alterarle , e smozzicarle: ma, come 
■éfen 9Ssersfò Inveges^ questa è una ragione tutta vana (intendendo di 
quella rapportata dal Pirri ) poiché appresso i Normanni medesimi^ 
j/ trasferiva da padre a figlio^ siccome il notano la cronaca Nor^ 
manniff e Gordonio, lo disse saviamente, e con ragion veduta. 
Oltre che queir istesso autore, non contento di aver rapportato 
tutto ciò, pur soggiunge nella fine /7ag'. 32. quest'altre parole da 
voi pur soppresse , dicendo: owero che in questi principi, non per 
succt'sniofie ma per elezione erano rifatti i' Conti di Puglia. 

XX Vili. XXIX XXX. XXXI. Notate nel primo di questi numeri 

' UQ abbaglio di cronologia alF autore dell' Istoria Civile , perche 

nella pag, 26. avendo detto: venne perciò Errico in Roma in 

quest'anno io47« voi tosto soggiungete : era egli in Roma il 104^ 
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nette fèste del Natale di nostro Signore , nelle quali fu dal Pape 
incoronato. Qu^ per quel , che proseguite della varietà de' crono- 
grafi antithi , anche Italiani , che cominciano a contar gli anni » 
chi dalla natività del Signore , chi nel seguente mese di gennajo^ 
o marzo , si vede » che il comune amico « che vi somministrò questa 
notarella , v' aveva nello stesso tempo voluto avvertire » cha 
se ne poteva far di manco d' affastellarla '^ colle altre: ma voi» a 
che non l'avete inteso, o pure peir accrescerae.il numero» in tutte 
le maniere ce l'avete voluta inaeppare. 

Negli scrittori antichi si osserva questa varietà in fissar l'anno 
della venata dell'Imperador Errico in Roma, dove fu incoronato 
per mano di Papà Clemente II. nelle feste di naule. Molti non 
meno Italiani» die Tedeschi la notano nell'anno 1047. perchè co- 
minciano a contar il nuovo anno dalla natività del Signore. Altri» 
che contano da gennajo» la riportano perciò nell'anno io46. Ma 
tutti dicono lo stesso. Tra' primi sono Lione Ostiense » il quale nel 
lib, !2. cap. jg. scrisse cosi: Henricus Imperator Chuonradi filiuf 
tot de Eomana, et Apostolica Sede nefandis àuditis^ eaelitui inipi" 
ratus anno Domini mill, XLVII, Italiani ingrediens, Romam acce* 
lerat. Ermanno Contratto pur dice ad anno 1047. in ipsa natali^ 
Domini die praefatus Sviaegetus , , . , ex more consecratus , et no- 
mine auctus Clemens IL vocatus est » Qui- mox ipsa die Henricum 
Regem, et conjugem ejus J/gnetem, Imperiali benedictione sublimar 
w<. L' annalista Sassone ad ann. 1047. iom, 1. Scriptorum rerum 
Bruniuicensium pog.S'j'j. anno Do/nini 1047. Eex Henricus Romae 
natale Domini celebravit, et Svigerum Babenbergensem Episcopum 
Papam constituit a quo ipse, et conjus ejus Agnes Regina eàdem die 
imperiali benedictione sublimantur. Ottone e. 33. anno ab incarna* 
tione Domini MXLyjI, Henricus Rex vicioriosissimus » in die nata* 
lis Domini a Clemente incoronatus. Ed altri questo anno notarono, 
acquali, s'attenne lo scrittore dell'Istoria Civile» seguitando le 
orme dell'Ostiense» che vien allegato nel margine. 

Fra' secondi furono Sigiherto Gemblacense ad anno 1046. L'aaior 
della vita d^Alinardo LugdunensC; $. *]• pag. 38. scrisse: anno ab 
incarnatione Dqmini millesimo quadragesimo sesto pervenit ( Hen- 
ricus } Romam, ibique tunc suscepit coroHam ìmperii die natalis 
Domini per manus Clementis Pàpae ^ quem ipse Imperator ordinari 
jussit, Alberico ad annum 1046. Mariano ocoto ad annum. ao^6. 
ed altri » li quali furon poi seguitati da' moderni Germani scrit- 
tori , siccome da Struy io tS^*;!/ iJt'5/. Germ.diss. i3. §. 1. iS./^ag. 4o8. 
e da SimfoneHahn. in Henrico III, §. 4* P^g- iS* Non vi è dunque 
qui errore alcuno di cronologia, poiché, ed i primi» ed i secondi 
vengono a dir lo stesso. 

Quel che poi suggiungete, che per non essersi osservata questa 
diversità nel contar gli anni in Lupo protospata , abbia quest' istorico 
erralo in notar Tanno del concilio di Bari dicendo: Quat concilio dal 
,fymtO'0^Uorc Mta pag. 79. di questo tomo ^en posto malamenPe 
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fbKÒ i/ 1097- (vorrete dire 1098.) e il non ai>er a\*uto simile aiH^èf* 
ienzn^ credOf che sia stalo cagione di molti abbaf^ll cronologici: vi 
dimostra non meno trasone , che impostore y poiché mentite dicendo, 
che pose colui il concilio di Bari nel .1099. <lu9indo nella. citata 
pa^^ io3. non consegna alcun anno al concilio di Bari;^ ma si bene 
al concilio Romano 4 che seguì dappoi che Papa Urbano II. sì ritirò 
in Roma nell'anno 1099 poco prima della sua morte. Anzi dalla ma- 
niera ^ colla quiile nomina il <^oncilio Barese, si vede che- più tosto 
lo riporta nell' anno precedente 1098. poiché dopo aver narrati i 
congressi teanli in Salerno da Papa Urbano col Duca .di Puglia , e col 
Conte Ruggiero , ed aver riferita la bolla della monarchia di Sicilia, 
istrumentata in questo anno 1098. nel mese di luglio, passa alla citata 
' p. io3. a dire: Intanio Urbano^ dopo essersi in Sid'erno tralienuio 
jBon questi Principi^ se ne passò in Bari^ os^e aveva intimato un con-* 
cilio, 

£ che dirò di quella sfacciataggine, che soggiungete al num. XXIX. 
quando avendo quell'autore scritto alla pag. 34. e 36. che Argiro fu 
mandato contra i Normanni d^' Imperator monomaco , da Costanti- 
nopoli carico di tesori , di oro , e d' argento, e di preziosi drappi , peK. 
corrompere i Pugliesi , ed insidiar alla vita di Drogone , siccome av- 
vennne , che con un pngnale fu ucciso dal traditor Riso; ch'era anche 
suo compare; voi senza aver pnnto di rossore dite, che di quanti autori 
iSemno menzione della morte di Drogone , ninno parla né di 4''g^>*o , 
né de' suoi tesori. Come ? non avete dunque voi letto Guglielmo Pu- 
gliese lib, 2. citato da quell' aii^lore ì Non avete letto Lupo Proto- 
spata» il quale udiranno io5i. scrisse cos\: ann. MLL. indie. 4' 
venil Argiro magistri fn Idronio, mense martii cum thesaurp , et 
dona, et konores a monomacho Imperatore ^ soggiungendo: Drago 
occisùs est in monte Ilari a suo compatre. Non l'anonimo di Bari, 
che pur notò : MLL. indiclion. IV. occisiis eti Drogo comes in 
morite Ilari ah incolis ejusdemì 

Ma passiamo alle altre due notarelle , alla XXX. ed alla XXXI. 
{Velia prima , accennando di passaggio quell'autore la morte di Cle^ 
mente-ft. disse : Accaduta in Germania^ dove nòvte mesi prima erasi 
unitamente coW Imperatore portato : voi conoscendo , che colui non 
iìsse piti di quel che Lione Ostiense avea scritto , soggiungete: 
)> L'autore è stato ingannato da Lione Ostiense lih,ik. cap. 82. il 
» quale scrivendo in Italia dice falsamente , che Clemente morì ultra 
» monfeSf quando per altro sicura cosa si è , ch'egli, morì in Italia. 
Vedi con quanta franchezza il mio padre maestro dà nn falsamente 
in faccia a Lione Vescovo d'Ostia, ed esser cosa sicura^ che Clemente 
morì in Italia. Non rilevate con tutto ciò in qual città, o terra ehinse 
gli occhi : ma confessate che il suo cadavere fti seppellito in Bam- 
berga, e che si legga ancor ivi l' epitaffio posto sopra 1^ sae ossa. Al- 
legate Ermenno Contratto , Lamberto Schafnaburgense » il Pagi vec- 
chio , e giovane , ed in fino al Papebr occhio. £ che pretendete con 
questi abbattere l'autorità dell' Ostiense ,, scritiare conteiaponneo-:^ 
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cbè descriv» di questa morte fino il come , ed il quando? Egli nei 
cap. precedente, eh' è T So. narra il passaggio dell' Imperador £rrico 
da Italia in Germania, in compagnia di Papa Clemente , da cui fece 
prima scomunicare i Beneventani, che non vollero riceverlo in quella 
città, e poi lo condusse seco'uUra monles. Indi soggiunge , nel prin- 
cipio del cap. seguente 8i« cosi : Clemente vero posi novem mensee 
ultra montes dejuncto^ etc, Lione fa passare Clemente con Errico in 
Germania, e poi dice , che quivi se ne morì , dopo scorsi nove men$ 
siccome queir autore appunto scrisse. Del rimanente non dee Vostra 
paternità disprezzare tanto in ciò FOstiense , poiché gli scrittori Ger- 
mani stessi pure , in narrar la morte di Clemente , si valgono di que- 
sto passo di Lione, siccome infra gli altri fecero Struvio Sj'nt. Hi$L 
Germ. di ss, i4* $• 19. pog. ^cg. e Simone Hahn in Uenrico ÌJLJi 
quali non diedero in sul viso a qilel VescoVo un folsumente , come 
avete fatto voi. 

^ À quel che poi soggiungete al num, XXXI, dispiacendovi di sen- 
tire , che Papa Daroaso , dopo non pia che ^3. giorni della sua esal- 
tazione , fosse morto di veleno ^ non so , che farci \ Benno lo scrisse » 
né mancano altri , che pure lo dicono. Ne dee maravigliarvi di ciò il 
rostro giovane Pagi, che allegate^ poiché in que' tempi turbolentis- 
simi , in Roma non vi era sceliera|;gine , che non si commettesse , ed 
i Papi andavan in rivolta^ e si «venDe a tadia abbom inazione, che il 
Papato si vendeva a minuto,ed a prezzi per contentar tanti, chel'sfm- 
bivano. Credo che saprete, che a questi tempi Papa Benedetto vendè 
parte del Pontificato a Silvestro HI. ed un' altra parte a Gregorio YL 
sedendo tutti e tre in Roma in un medesimo tempo. Che quando -a 
viva forza, e colle armi in mano non si pelea invadere la cattedra, si 
ricorreva avveleni, a' tradimenti ed alle uccisioni. Se no'l sapete» 
andate dunque, ed apparatelo dall' istorie di que' tempi, che sono 
piene di tali orribili , e scellerati esempj. < < 

XXXII XXXIIl. XXXIV. XXXV. XXXVI XXXVIL Qui ^er non 
interrompere il filo de' vostri discorsi, ho voluto unir tutti- insieatte 
questi numeri, poiché tanti errori appunto scoprite in poche righe dèl- 
l'auM>re dell'Istoria Civile, e sempre più crescendo in magnificenza il 
vostro stile, parlate ora più alto, ed in tuono più magistrevole,edao- 
torìtativo Quell'autore allap. 3i . parlando di Lione IX, che da Germa^* 
nia, ove da Errico con universal consenso , ed applauso di tutti er» 
•tato nominato Pontefice, giva in Roma a prenderne il possesso , diase 
così: e riferisco le sue parole, siccome si leggono nell'originale, non 
caome voi l' avete trascritte ; poiché scorgo, che avete una buona mano 
m storpiar , passi , siccome l' aveva Dulcinea del Toboso a salar pòrci. 
EgH Juf che mentre traversava la Francia vestito con abiti Pon^ 
i^ftcali^ incaniratosi a Clugnì con Ildebrando monaco Cassinese^ 
uomo di mngolar accortezza, si fece da eostvi persuadere i che 
deposti gli ornamenti Pontificali entrasse in Roma da Pellegrino, 
ed ivi dal elero^ e. dal popolo si Jacesse eleggere Pontefice ^ io- 
^tndo i' atum da mano^ laica ricever quel gomtno suctrdw^. 
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Seme che Ju dentami disordini^ e guerre crudeli che sur%ero dappoi 
tra i Papi^ e f^U Imptr adori d^Occideal e. Seotiamo ora le Tttslic 
€ea§ax€. tjccoìt z In quetie poche righe vi sono sei errori. Se Pmm' 
iore avesse consultato gli scrittori sincroni^ .non si sarebbe fidato 
iokunente di Ottone Frisingense unico fabbro di tante favole, Qii 
wi sente parlare in tooao fi ^ve, e nullifico, e con do' aria ai 
Iraaca » ed altiera , noo vi crede un Salomone ^ Almanco un Ippìa » 
die «apeva tatto* E pnre al fin de' conti vi scoprirete un Cimooe » 
o almanco on Terfite vano , loquace , ed arr<^nte. G>à poco conto 
donqne fate voi di Ottone Frìsingenfe, che lo ripatate il labbro 
di tante fiivole f E qnali iono questi scrittori sincroni » che si 
oppongono in ci& ad Ottone, e lo rendono favoloso? Quelli» che 
aUegate ^ non distruggono punto quanto e' scrisse , ansi lo mostrano 
più esatto nella narrazione di que' fatti. Come no ? voi replicate» 
•i numerano sei favole in que' suoi racconti. 

\a prima favola è (dite al num, 32. ) che Lione traversasse la 
Francia vestito di abiti Pontificali: Quando Wiberto dice, che si 

nt in viaggio , contra omnium apostolicorum morem^ peregrino 
itu» Infelici. criticuzzi » che non volendovi pigliar la pena d'esa- 
minar con esattezza l' intera storia di questo Atto, prendete un 
pezzo di uno scrittore di qua » ed un pezzo di là , e secondo 1 vo- 
stri arzigogoli sfoggiate poi le storpiate vostre criticature. Sentite 
adunque 1 origine , ed il modo di questa elezione di Lione , e come 
affli f e con qaali abiti cominciasse , e proseguisse poi il suo viaggio 
imo a Roma. A' tempi d'Errico , gli Imperadori d Occidente erano 
in possesso di nominar essi a'Bomani il Papa, ne poteva ivi al- 
cuno intronizzarsi senza il loro decreto. Così lo dimostrano le ele- 
doni di pia Papi predecessori di Lione , di Damaso , di Clemente, 
a di chi nò? Si cqminciò a questi tempi d'Errico da qualche Ve- 
scovo a muover duhbj , non. ciò fosse contra la disposizione de' ca- 
noni , i quali al clero , ed al popolo unicamente attribuivano Pele- 
sione d«s'loro Vescovi^ ed in effetto, quando dopo la morte di 
Qemente secondo si venne a darsegli successore, fu dall' Imperador 
Errico, giusta l' usato costume , trascelto Popone Vescovo di Brixen 
con mandarlo in Roma, dove venne onorincamente ricevuto, ed 
ordinato Papa, chiamato Damaso secondo , siccome dice Ermanno 
Contratto ad annum io48. p, 33o. Poppo Brixionensis Episcopus 
ab Imperatore electus Romam mittiiur ^ et hon^rifice susceptus 
apoitolicae sedis CLIL Papa ordinatus^ mutato nomine Dam^r 
èu$ IL vocatur. Narra Anselmo Leodiense in gestis Ponti ficuik 
Leodientium e*. CFL pag, 3o3. 4* ^^® ^^ Vescovo di Liege per 
nomo Wazo, essendo stato richiesto da Errico del suo consiglio, 
ed informazione di chi potesse eleggere per successore a Clemente, 
•bbo V ardire , e l' audacia di mandar persona aU' Imperadore a prò* 
ttittr^lt con sue lettere , che lasciasse libera al clero V ed al popolo 
V «loiion* • e non s' impacciasse di si fatte cose : con tatto ciò riusck 
vtnt td iuutilt la missione, poiché ginnto alla* /corta Pinvi«ti|»ji 
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Irdvò eh' erasi già fatta 1' elezione in persona di Popone Vescovo 
di Brixen: contigil post haec, scrive Anselmo, ut in obùu Papae 
CUmentis , . . . Imperntor de suòrogando ilU alio consilium ejai 
expeteret , , , , Et quoniam in hac electione agenda natalis Domi» 
nica dies fuerat constUufa^ audacissimus purae x^eritàtis assertoP 
( fVazo^ responsalem $uum cum sui^ literis ilio transmisil^ haeà 
continentibus . • . Credimus per ecclesiasticos ministros absque pò* 
tenda sec alari electiones , et promotiones Apostatico rum fieri de- 
bere .... Proficitur itaque responsalis ad curiam Imperatqris cum 
episcopalibus literis^ et invenit Poponem Brixionensem Episcopum 
jam in summum Pontificem electum, quempostea Romani Damar 
sum appellaverunt. 

Accaduta pochi giorni , dappoiché arrivò in Roma , la morte d! 
Damaso , i Romani , secondo il solito , spedirono legati ad Errico » 
che alla vedova lor Chiesa desse altro sposo , essendo iborto Da- 
maso ; e fra l' Imperadore, ed i Romani cominciò a trattarsi di man* 
darvi per successore Alinardo Arcivescovo di Lione : ma questi schi- 
vando la carica , ' dissimulas^it ad cUriam ire dice Alberico pag, 3. 
chron, ad ann. io48. p* 80. sicché trattossi per altra persona. 
LMmperadore avendo convocati i legati Romani, i Vescovi, ed i 
magnati dell' Imperio , fra' quali fu chiamato anche Branone Ve* 
scovo di Toul, poiché la sua autorità era sì grande, che niuna 
cosa di momento si risolveva nella córte Imperiale sen^a il suo con- 
siglio; proponendo, questo a£fare , chiese loro consig^o per risol-^ 
versi ad eleggere persona, ch'essi avessero riputata lÉieritevòle , t 
degna di sostener la carica in tempi in Roma tnrbolei^tissimi , ca- 
duta nell'estrema deformità, e disordine. St pensò che là))ersona di 
Bf uhone istesso Vescovo di Toni fosse ben propria, ed idoìaéa , come 
d' età maturo , di costumi , e scienza chiaro , e di sangue nobilis- 
simo , essendo parente dell' Imperatore istesso. Proposto che fu, tutti, 
così i legati Romani , come i Vescovi , e proceri consentirono nella di 
lui persona ; onde non men da Errico , che da tutti fu concordementor 
eletto. Brunone , che tutt' altro si aspettava , essendo un uomo dab* 
bene , tutto divoto , ed amante della quiete , temendo pure non s'of- 
fendessero con ciò i saeri canoni , non concorrendovi in questa sua 
elezione il consenso del clero , e del popolo Romano, ricusò la carica; 
ma sempre più da tutti strétto, o premuto , che l'accettasse , cercò tre 
giorni di tempo per risolversi : e vedendo , che in niuna maniera 
potea sfuggire il comando dell' Imperadore ^ ed il comune desiderio 
di tutti , accettò finalmente in loro presenza , ed iti quella de'legati 
Romani il Pontificato : ma ( per torsi ogni scrupolo ) con condizione, 
$e a questa elezione vi acconsentisse ancora *il clero , ed il popola 
Romano. 

Se non ^ssimo certi della sincerità, e bontà de' costumi di 
Brunone,, in altri ciò si sarebbe interpretato per una ipocrisia^ 
apponendovi quella condizione , di cui Branone potea esser sicuro 
dell' adempicneato 9 poiché, se i legati Romani istantemente lo 
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dei ideravaoo , che dobbio vi poCea essere, che giunto io Boiiia« 
il clero y ed U popolo noo avrebbe fatto lo stesso? siccome il 
successo lo coalermò Imperocché dal clero ^ e popolo Romano la 
ticevato con sommo applaaso, e lor contento, e subito fa iotr»* 
Ditzato. Acclamato per tanto Papa in Wormazia, more majorum 
eli furono agg*adicate le consuete insegne di tal dignità, solite 
darsi agli eletti in tali promozioni, e fagli dall' Imperadore im- 
posto» cbe tosto dovesse partire per Roma a prenderne possesso» 
tetaoào quelle celebrità, e riti prescritti dalle ecclesiastiche co* 
itilaziooi* G>st appunto Wiberto istesso , ed Anselmo Remeuse nar> 
Taoo cotal elezione. Wiberto in vita Leonis IX. lib. 3 cap. 3 pag. 83 
iCTUie COSI : Anno 1 049 apud PFangConum urbem ante praeseniiarm 
gloriosi Enrica secundi Romanorum Augusti , fii Ponlificum^ re^ 
liquor umque procerum non modicus convenius. Inter quos hie 
(^ Bruno) Chrislo dignus Praesul com^ocalur , guippe Une cujtu 
Consilio intra Imperialem curiam nihil magni disponehatur. Et 
repente • ilio nihil tale suspicante , ad onus apostolici honoris sis- 
4cipiendum eligitur a cunctis, Quod onus\ humilitate commovente^ 
diutissimt refugiens , dum magis , ac magis cogitar , triduanatn 
consulendi deposcit spatium . • • . videns ergo nullo modo se pos^e 
effitgere Imperiale praeceptum , et commune omnium desideriam , 
cpactus suscepit injunctum officium , praesentiòus legatis Romano^ 
rump ea conditione si audlret totius cleri, et Romani populi com» 
munem esse une dubio consensum, Anselmo Remense nel suo itine- 
rario , ovvero in actis Remensis Sjrnodi , rapportati dal Baroaiotofii. 
XT. annal eccles, ad an. 1049 '*<''^- ^7 P^^ distintamente descrive re- 
iezione di Brunone, e d'essergli state aggiudicate, dopo l'accettazione, 
le insegne della nuova dignità dicendo ; Romani , legatione de e/ns 
obitu ( intende della morte di Damaso ) ad Imperatorem Hènricum 
directa , petierunt , ut Ecclesiae pastore viduatae ab eo subrogare* . 
tur alius. Qui super hoc negotio Episcoporum , et optimatum Im^ 
perii sui guaerens consilium, ins^enit Inter caeteros dominum Bru-- 
nonem Tullensem Praesulem , ad idem officium subeundum esse 
idoneum « utpote gui aetatis maturitate , morumgue , et scientiae 
videbatur conspicuus ^ sibigue sanguinis affinitateproximus. Vnde 
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ai Augusto » ut ad haec secnndum Ecclesiasticas sancti^nen stispi* 
eienda , Romana inviseret tuoenia .... co' quali scrittori concorda 
Lione Ostiense* il quale , da' Romani essendo richiesto Errico a dar 
•occessore alla lor vedova Chiesa, e con consenso, ed in lor presenza 
ieguendo l'elezione di Brunone, scrisse perciò nel lib. ^ cap, 81 • 
Brunonem Tullensem Episcopum Teutonicum natione ^ et stirpe 
regali progenitum , Romani ab ultramontanis parlibus expetente$ 
in huum Pontificem eligunt. 

Seguita questa elezione nella città di Wormazia,Brunone, seconda 
ciò , g|]' era in costume, prese l' iasegne della nuova dignità» siccome 
ictUm «biaraoMotc Anselmo : untU Apostolicae dignitaiii ei ad^ 
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judicata iunt insignia : ie quali noo dove Itero essere certamente uni 

maestoso triregno , ed un pomposo camauro , come usansi oggidì 

in Roma , ma insegne purpuree , e tali che dinotassero in lui la 

nuova' dignità, delle quali ordinariamente solevansi insignire tutti 

fli altri , che erano nominali dagli Imperadori per Romani Pontefici, 
^el rimanente la condizione apposta da Brunone nella sua elezione» 
non dovea farlo rimovere dall' usato stile , e da ciò eh' erasi praticato 
con gli altri. £ che vuol dire questa novità di prender ahito-di pel- 
legrino ? Anche se avesse voluto attendere a questa condizione , per 
togliere da sua coscienza ogni scrupolo, egli era già vescovo di Toul; 
e perchè non viaggiare, come facevano tutti gli altri Vescovi coi 
loro propri abiti , *ma prender quelli di pellegrino ì Questa mu- 
tazione d' abiti non si fece ^ se non quando traversando la Franìcia 
per portarsi in Roma, incontrossi a Giugni col monaco Ildebrando» 
il quale con assai maggior fervore, ed audacia di quella usata 
da Wazv vescovo di Liege , per essere un uomo fervido , ed im- 
))erterrito, acceso di zelo, e di ferocia, tanto declamò, increpando» 
e biasimando Lione , che da mano laica avesse ricevuto quel som- 
mo sacerdozio r sinché , non solo indusse queir uomo dabbene a 
levarsi le insegne pontificali, ma lo fece vestir da Pellegrino; 
perchè cosi entrando in Roma , il mondo conoscesse , che niente 
dall' Imperador Errico ^ ma dalla nuova elezione , che il clero, ed 
il popolo Romano avrebbero fatta della di lui persona, avea ri- 
cevuto il pontificato. Cosi appunto narra questo cambiamento di 
abiti , seguito a Giugni , ad instigazipne del monaco Ildebrando , 
Ottone Frisingense, scrittore non meno antico, perchè fiorì nei 
principj dei 13 secolo, non gran tempo dopo 1 successi da kit 
narrati , che d'incorrotta fede » il quale a ninno degli scrittori an- 
tichi slncnmi in ciò contrasta ; anzi è conforme a quello , che 
scrisse Anselmo Remense, ed alla naturalezza della cosa istessa; 
essendo affatto mv eri simile , anti incredibile, che Lione, contra 
il costume de' suoi maggiori, non solo avesse rifiatate le consuete 
insegne di quella nuova dignità, ma di vantaggio eoo somma 
ingratitudine, per far maggior onta, e dispetto all' Imperadore , 
a-Hanti Vescovi , e magnati , che avean con tanta ardenza , e de- 
siderio promossa la sua persona, e con tanto giubbilo acconsen* 
tito alla sua elezione , nemmeno avesse voluto vestirsi de' propri 
abiti, ma comparir da pellegrino per far una mostra non meno 
dispettosa per gli altri, che per se molto ridicola, e da commedia*. 
Clii non conosce, che questa trasformazione non potea procedere » 
se non da istigazione di un monaco^^ fervido, novatore, e turbo« 
lento, qnal universalmente era riputato Ildebrando? Ecco le pa- 
role del Frisingense , il quale nel lib. 6 cap; 33 narrando la par* 
tenza di Lione per Roma, dopo essere stato eletto, dice; Cutn^ 
que a$$umpta purpura Pontificali (cl>e furono l'insegne della 
nuova apostolica dignità , le quali scrisse Anselmo che gli furoae 
aggiudicate) per GaUia$ ilerMgcrei, contigU ut Ctuniacum ye* 



> K 

•?'. *• 



^ 






80 RISPOSTA ALLB AirHOTAZIOlTl CRITICHE 

nitei , ubi forte tune praejaius Ildebrandus prioratus , ut cttciturp 
obedientiam administrabat, Is Leonem adiens , aemulatione Dei 
piena s , comtanter eum de incepto redarguita illicitum esse <n* 
quienSi per manum làicam summum Fonlijicem ad gubernatio^ 
nem iotius Ecclesiae violenler introire» Ferùrfi si suis se cred,ere 
velit consUiis » utrumque et quod majestas làìperialis in ipso /lor» 
exaceròetur , quodque libertas Ecclesiae in electione canonica 
renùvetur ^ se poilicetur ejfeclurum. Inclinatus ille ad monilum 
tjus , purpuram deponit , peregrinique habitum assumens , ducenw 
àeeum Uildebrandum^ iter carpit, Igitur^ ad urbem usqne venientes^ 
Consilio Hildebrandi a clero ^ et populo ^ Bruno in summum Pon» 
tificem tligitur ; sicque utcunque Romana Ecclesia ad faciendam 
electionem informatur.'QueeiSi narrazione di Ottone, conae pro- 
pria, € connaturale è stata da tutti riputata verace, e fedele; ne 
vi h stato scrittore, che abbia avuta questa temerità, ed impa-» 
densa di riputarla favolosa. Anzi gli scrittori Germani stessi , i 
quali, senza nemmeno averli veduti^ solete spesso allegare, nar- 
rando questi successi 9 si vagliono di questo passa d'Ottone, sic« 
come faAno degli altri scrittori, che voi riputate Sincroni ^ né' 
fanno avvertirci fra di loro questa discordanza, che voi vi su" 
Knate , perchè sanno distinguere i tempi , ed i luoghi con giudi- 
lio, f discernimento, non come voi altri meschini critici, che di 
quello solete aver sempre penuria. Leggete Struvio Bist, Cerm» 
disse rt, i4 $• 19 pag. 4^9 dove parlando dell'elezione di Lione 
9Ì vale di questo passo del Frisingense: Leggete; Simeone • Fede- 
rigo Hahn in Henrico tertio^ che sono gii ultimi,. e più accurati 
scrittori di queste storie, li quali fanno sommo prègio, quando 
possono empire le loro carte con spessi, e lupgbi passi di questo 
sì rinomato , e grave autore. 

Ma è veramente còs9 da muovere « non solo ipdignazione , e 
stomaco, ma anche riso, in sentire voi altri criticuzzi debaccar 
tanto contra questo pas^ di Ottone Frisingense, chiamandolo 
perciò unico fabbro di tante favole , quando sopra questo intero 

Sasso , tutti gli scrittori Romani , e specialmente coloro , che con 
ivini encom) commend^ino tanto l' intrepidezza , e lo zelo d' II- 
debrando , <:he usò intorno a render libera l' elezione de' Pontefici 
Romani, con sottrarla dall'autorità imperiale, ne fanno graa 
pompa , e gallo , ed infino al cielo estollendo questo eroico tatto 
d'Ildebrando con Lione. Anzi Ottone istesso è della lor parte » 
poiché in riferendolo, lo commenda per prudente e savio, e che 
Ildebrando emulatione Dei plenus spinse Lione a deporre la por* 
ppra pontificale , e vestirsi da pellegrino ; e dice . che per questo 
&tto cominciò la Chiesa Romana a riassumer nell'elezioni 1 antica 
autorità secondo il prescritto de' canoni, la qual opera si perfe- 
sionò poi pienamente a' tempi di JPapa Alessandro. L'abate della 
Voce istesso nelle note, che fa a Lione Ostiense nel lib. 1 cap^ 
81 non può contenersi di non trascriver t|itto intero questo pasto 
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d'Ottone, per far conoscere, che lione deve il Papato alla sola 
elezione del clero, e popolo Romano per opera d'Ildebrando, che 
lo fece spogliare, ed entrar da pellegrino in Roma. Come dunque 
s'accordano queste cose? Vostra Paternilà in un colpo getta ft 
terra il fondamento di tutta questa fabbrica , riputandolo per vano 
€ favoloso , e nello stesso tempo in suo nome si van dispensando 
in Roma a cardinali e prelati queste annotazioni critiche , perchè 
almanco vi diano un vescovado. Altri, che non vi sanno, nonio 
intendono: io per me che vi so, l'intendo benissimo^ poiché c^ 
noscendovi per un prodigioso ignorante di tali cose, avendovi 
dato in mano queste storpiate criticature il nostro comune amico,' 
che nemmeno sa, né molto gì' importa di saperlo , quanto siasi fab- 
bricato sopra questa autorità di Ottone Frisingense^ voi a guisa di 
cieco date colpi a dritto , ed à traverso , senza vedere dove vanno a 
cadere , e che rovinano i vostri stessi mal concepati disegni. 

Ma torniamo alla filza delle favole, e degli errori , che non posso 
dire dell' autore dell' istoria civile , ma d Ottone Frisingense. Da 
tutto ciò svaniscono, come nebbia al vento , quelle sei favole , che 
voi sognaste in Ottone. Svanisce la prima, poiché Leone prese l'in- 
segne della nuova dignità , seguitando l'esempio de' suoi maggiori , 
ed il consueto stile di quei tempi. Svanisce la seconda , la terza, e la 
quarta , che voi notate al num. XXlil. XXIV. «; XXV. avendole molti» 
plicale in tre, per accrescerne il numero, essendo una sola vostra 
storpiatura, poiché il Frisingense , scrittore prossimo a quei tempi» 
narra fino il perché si trovasse il monaco Ildebrando a Clugn\ , es- 
sendo priore di quel monastero dicendo : Couilgit cum Cluniacum 
venirci f ubi forte lune praefalus Hildtbrandus prioratus^ ut dicitura 
obedientiam adminisfrabat. Ma notate qui quanto siete ridicoli voi 
altri infelici criticuzzi. Ottone chiaramente scrisse, che Lione tra- 
versando la Francia in questo viaggio, passò per Giugni: voi con 
una prefazione d' Enschenio , e con una notareìla del Pagi il giovine 
alia vita di S. Lione, scrittori dell' altro giorno , volete dar a sentire, 
che Lione in quel viaggio non ebbe questo tempo d' andare a Giugni, 
come se costoro avessero viaggiato insieme con Lione , e notato mi- 
nutamente ne' loro manuali diarj tutte le osterie ; ed alberghi , dove 
capitarono. 

E che dirò della 5 e 6 favola, notate al num. XXXVl. e XXXVIL 
che vi dimostrano ignorantissimo di ciò , che tutti sanno , e che non 
vi è libro , che non l' avrebbe potuto insegnare , se foste un poco jCU- 
rioso di rivoltargli ? A chi é ignoto , che al famoso Ildebrando si dee 
l' origine , e la cagione di tante brighe , ed aspre contese intorno alla 
elezione de' Papi, per ve^icarla dalle mani degl'lmperadori d'Oc- 
cidente , e farla ricadere al clero e popolo Romano ? Alcuni Vescovi, 
adattando le regole antiche canoniche dell' elezioni de' \ escovi alla 
elezione del Papa in Roma, credettero pure, che nell'elezione del 
medesimo dovesse unicamente ricercarsi il consenso del clero , e del 
popolo di quella chiesa , siccome si è veduto di Waao Vescovo di 

Ctanhone. O. P. Tom. lU 6 
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Liege , e forse Brunone n' era par persuado ; ma niano ebbe questo 
ardimento di tentarlo , e resistere poi con tanta audacia , ed intrepi- 
dezza agli sforzi degli Errighi Imperadori Germani , siccome fece 
Ildebrando , che cominciò da questo fatto di Lione. L^ istorie sono 

Iiiene de' funesti avyeuimenti , che da ciò ebber origine : aodale a 
eggerle, e sì l'apparerete. Vi manderei ad Ottone islesso Frisingen- 
ie, lì quale nella sua cronaca prende il partito de^ Romani , e sta per 
la libertà della lor chiesa ; ma perchè l' avete per favoloso , non mi 
fido dirvelo. Pure fatemi il piacere di sentirlo in queste sue quattro 
parole , e poi tacendomi , passerò innanzi : Romana, Ecclesia ( ei 
dice liò,6 cap. 32) in electione canonica Pontificum intanlum in* 
Jirmata inv/jnitur guod iste (^ Papa ^ gualuorg uè segue me s ab Im" 
pe rotore ibi positi in catalogo inveniuntur, Qualiter autem indu^ 
Uria , et opera praefati Hildebrandi sub Leone juniore libertatem 
Muam ex parte sub Alexandro vero piene rehabuerit , sicut pnaba^ 
iorum virorum relntu cognovimus , injVa dicemus, 

XXXVIII. XXXIX XL. XLJ XLII. In queste altre criticature, che 
aggiungete intorno a* viaggi di Lione IX. bisogna ingenuamente che 
non men io, che l'autore dell' istoria civile, confessiamo di restarvi 
di gran lunga indietro , e che li sappiate più distintamente , che noi 
altri, che si può dire , che venimmo jeri al mondo ; ma voi all'in- 
contro , che viaggiaste in compagnia di Lione , non è maraviglia, se 
vi ricordate minuto minuto, come quel Papa nell'anno 1049 s'in- 
tronizzasse in Romsi il di della ceraiola: dove si trovasse nel di della 
Pentecoste, che in quell'anno ci (ale avveratiti esser venuta a' i4 
di maggio : dove , ed in che mese del medesimo anno tenne consiglio,, 
e consecrò chiese, ed in Pavia , ed in Colonia, ed in Reims, ed in 
Metz, ed in Magonza, e finalmente quando ritornasse in Roma. So- 
lamente ci tacete qual ufficio Lione vi diede, se di caudatario , o di 
confessore , giacche vi teneva sempre dietro , o ne' fiandii, per notar 
tutti questi suoi passi, ed alloggi. Voi li avete qui al Vmm. XXXVIII. 
raccontati tutti per convincere d' errore quell' autore « che alla pag» 
4i avca detto, che Lione nello steaso anno io49 c^^f^ assunto al 
Pontificato t venne a visitare il Santuario del monte Gargano: indi 
al ritorno portassi a monte Casino, Ed in finendo il i^ainuto itine- 
rario di Lione dite cosi : In guesto anno dungue il Santo Pontefice 
aveva viaggiato' assai ^ senza farlo andare al monte Gargano ^ ed 
a Monte Casino. Ma, Padre mio, lasciate ch'io ve /I dica: voi lo 
avete potuto portare di qu& , e di là , in Lombardia , in Sassonia, in 
Francia, ed in Germania , e non volete, che quell'autore abbia 
l'onore di accompagnarlo da Roma sino al Gargano, ed a monte Ca- 
iioo , luoghi a Roma ù prossimi , e vicini^ 

Ma veniamo al fatto, lo ho trovato in ciò un miglior testimonio , 
che voi non 6Ìete , il quale pochi anni dappoi, che Lione visitò monte 
Casino, v'entrò ivi monaco, e credo che potea ben sapere i fatti di 
quel monastero. Questi si chiama Lione Ostiense , il quale nel lib. % 
cap, 8 1 fctisse cosi .* Qui Sanctus PontiJ'ex eodem anno guo ordina* 
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tus est (cioè nel 1049) orallonis graUa nioniem Garganum adiit» 
Itìdc rt^trit^ns^ in ipsa fesUs^itate palma rum , valde devotus ad hoc 
monasferium ascendil ; et reverentissime suscepLus a fratribuS , eo 
die mi ss/i m solemniter celehrant , et in refectorio cum ipsis come" 
dit. Or vedi se i monaci di Monte Casino si potevano dimenticare di 
quest'anno, <* giorno delJe palme da essi albo lapillo si guato , poi- 
che tutto un Papa lor fece 1 onore di mangiare con essi nel loro re* 
fettorio , dove fecero gozzoviglia , e dove veramente si sarà mangialo 
e bevuto pnpaliter. Guardate ancora, che. la visita fatta da Lione a 
questi due santuarj a Roma si vicini può accordarsi eziandio col vo- 
stro itinerario; poicliè dicendo voi , che questo Papa s' intronizzò in 
Roma nel di della cerajola , cioè a' due di febbrajo , e poi tacendolo 
in Pavia nella settimana di Pentecoste , che in quell'anno , come dit^. 
fu a' i4 di maggio, veniva per conseguenza la Pasqua a cadere nei 
26 marzo, ed il giorno delle palme a' io dello stesso mes^, onde 
poteva ben Leone nel fin di febbrajo, e '1 cominciar di marzo visitar 
monte Gargano , e nel ritorno passar a monte Casino , e trovarsi ivi 
il giorno -delle palme, ed indi tornar in Roma a celebrar la Pasqua , 
e mettersi poi in viaggio per Pavia. £ sappiate che a que' tempi 
questi pellegrinaggi si facevano alla leggiera, e non con quella pom- 
pa e fasto, che ora vedesi in Roma, e Papa Leone voi ben. sapete» 
ch'eia un viaggiante massimo, ed Ildebrando l'aveva pur instrutlo 
a far bene il pellegrino. Sicché bisogna dire , che voi non entraste 
ne' servizi di Leone , se non dappoi che da monte Casino tornò in 
Roma . e perciò per vostra disgrazia non vi trovaste a quella gozzo* 
viglia, che ivi si fece in refettorio -, perchè se aveste avuto la fortuna 
di metterci ancor voi la pancia , secondo il vostro lodevole costume, 
son sicuro , che ve ne sareste ricordato assai meglio , che qiie' buoni 
padri, e non avreste trascurato di notarla nel vostro itinerario. 

Al nur^» XX.X1X, appiccate un altra notarella , non già all'autore 
dell' ist;6ria Civile , ma pure all' Ostiense » poiché colui dicendo , che 
Papa Lione non fece passar molto tempo , che neW anno seguente 
lODo ji^i tornò (cioè in monte Casino^ di bel nuovo , non fece altro, 
che trascrivere le parole dell'Ostiense , che cos\ scrisse nei cap. 83 
Seqilenti anno praedictus Pontifex ITE RUM ad monasterium ve- 
nit in vigiliis Sancii Petri , et die seguenti , et altero apostolorum 
Petri , et Pauli , missas solemniter cele bravi t, E qui pure vi fu un 
altro gaudeamus , poiché da que' monaci caramente accolto , dopo 
aversi con grand' umiltà vicendevolmente lavati i piedi, il Papa ai 
monaci, ed i monaci al Papa, in refeciorium quoque cum ili fs ad 
bihendum nimis devotus pcrrexit. Che cosa ci avete voi qiì\ in con- 
trario dolce mio bietolone ? Perchè forse quei padri non vi invitarono 
a bere , voi cosi bruscamente gli avete a smentire , dicendo : An^fn 
la prima volta , che vi andò , e vi celebrò la festività delle Palme. 
Ma Padre , la prima volta che vi andò , e vi celebrò la festività delle 
palme, fu l'anno precedente ìo/\q e qui dice l'Ostiense: Seguenti 
anno praedicfuM Pontifex ITERuM ad monasterium vttUt, Allora 
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s'entrò in refettorio nel mese di marzo oel giorno delle palme; ora 
si ritorna quivi a bere nella 6ne di giugno, in tempo che i giorni 
•oglion essere molto calorosi , e fan voglia di bere. Che pretendete , 
cIm^ possiate voi meglio ricordarvi dell' haustum , che si fece allora , 
non avendo assaggiato di quel vino, di cui quei monaci per la gran 
•etc votarono più boccali? Replicate , si è vero , che l'Ostiense nel- 
l'anno precedente mette T andata di Lione in monte Casino nel di 
delle palme; ma sappiate, che colui anno uno peccai ; onde dice il 
Pagi critica pag. 178 n. 8. Infelici criticuzzi di tromba marina , per- 
chè l'Ostiense anno uno peccati Quando ciò , che disse nel capitolo 
precedente concorda col presente , e colla serie degli anni susse- 
guenti, non facendo memoria di altre entrate in refettorio, se non 
ai quella nell'anno 1049 qii^ndo fu eletto Papa, nel dì delle palme, 
e di qnest' altra , dicendo : Seguenti anno ITERUMad monasterinm 
v«fii^?«Puo$si per questi fatti trovare miglior testimonianza di coloro 
che mangiarono ivi, e bevvero col Papa, da' quali l'Ostiense lo 
apprese per notarlo nella cronaca di questo stesso monastero , dove 
tutte queste cose accaddero? £ voi ve ne venite col Pagi , e con un 
aria franca soggiungete : Comunque siasi , // Papa venne in Puglia 
ha prima volta il io*>o. perchè dite, che il cronografo di S. Benigno 
io questo anno mette l'andata del Papa in Beneventum , et Capuani^ 
moniem Cnsinum . atque mnntem Gars^amtni, Vedi con quanto poco 
giudicio sono letti dsi voi altri infelici critici gli scrittori, che non 
sapete distinguere i propri dagli stranieri , e vi appigliate sempre al 
peggio per mostrarvi letterati di tre sillabe. Chi poteva saper meglio 
queste cose , l' Ostiense , o il cronografo di San Benigno? Non vi 
accoi'gete , che costui trattando di cose lontane, e straniere confonde, 
e turba l'andai e di Lione in Puglia , mettendo , che prima gisse a 
Benevento, a Capua, e monte Casino, e poi al monte Gargano^ 
quando fu tutto al rovescio , che prima fu al Gargano , ed al ritorno 
io monte Casino , ed i viaggi di Benevento , e Capua furono gli ulti- 
mi ? Finita che fu in quesl' anno la seconda visita di monte Casino , 
prosiegue l'Ostiense . che passò a Benevento» quaudo nella prima 
iCìsw . che tornò in Roma. 

E qui , dandone voi stesso l' occasione , scoprite quanto poco sia il 
discernimento , e giudicio del nostro comune amico , che vi sommi- 
nistrò , quando men si conveniva, un passo dell' anonimo Barese, per 
conferma, che Papa Lione tenne in Siponto Concilio; onde aggiun- 

§ete al nuni XL, un'altra critica, dicendo , che di questo concilio 
pontino, oltre Wiberto , ne faceva anche menzione V anonimo Ba^ 
re8e\ libro non ignoro al $ig, Ginnnone Quest'autore , vedendo che 
l'Ostiense da monte Casino faceva passar il Papa a Benevento, senza 
che facesse di ciò alcun motto, disse, che di questo concilio Sipoutino 
solo Wiberto ne faceva menzione. 11 nostro comune amico ci sommi- 
nistra questa altra notizia , che oltre a Wiberto ne fa anche menzione 
l'anonimo Barese* Bene sfa ; dunque a Wiberto aggiungeremo d ora 
innanzi anche 1' anonimo Barese , e certamente , che questo libro fu 
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noto a quell'autore; ma chi può contendere coli' oculatezza , e mi- 
nuta diligenza del nostro amico, che nel Barese ha saputo coi suoi 
microscopi scoprire quelle ciuque sillabe ,^rc'i/ Sjnodo , che scap- 
parono dalla veduta degli occhi altrui ? Ma non si è accorto , che 
sommioistrandovi questo passo, per far dell'avveduto critico , rui* 
nava tutti i vostri argomenti , e scovriva falsa la critica del Pagi 
dell' £?n/io uno peccai. Ecco che qui l' anonimo Barese concorda neg^i 
anni coir Ostiense ; poiché questa venuta di Papa Lione in Siponto» 
dove fece Sinodo ^ la mette appunto in questo anno io5o » quando 
ilerum visitò monte Casino, dicendo: ib/.. Indici, 3 venit Lvo Papa 
in Sjponto ijecil Sjnodo, Lione Ostiense non fa menzione alcuna 
di questa andata del Papa in Siponto ; ma dopo aver fatto here il 
Papa nel refettorio con que' monaci , dice che indi passò a Benevento, 
dove assolvè i Beneventani dalla scomunica scagliata loro dal suo 
predecessore Clemente. Or djunque , come può dirsi , che l' Ostiense 
anno uno peccai , e che quel , che notò esser avvenuto nel precedente 
anno 1049, nel quale fu ordinato Papa , debba trasportarsi in questo 
seguente anno loSo ? Quando i fatti consegnati*in quest'anno sono 
altri I e tutti dififerenti da quelli . che avvennero nel precedente, nei 
quale si narra la prima visita fatta nel di delle palme in monte Ca- 
bine , donde passò poi il Papa in Roma ; e qui si tràita della seconda, 
dicendo l' Ostiense , che Lione ilerum nel seguente, anno Vienne in 
quel monastero nella vigilia degli aposteli Pietro , e Paolo, e quindi 
partissi per Benevento ;-ed il Bai^se lo fa passare anche a Siponto. 
Vedi ora qual sia il genio di questi infelici critici, che purché non 
gli scappi una minuzia , non si curano farsi conoscere senza giu^icio, 
e privi a£fatlo di raziocinio , e di discorso , e di ruinare quella fab« 
brica istessa , la quale sono tutti intesi d' innalzare. 

Ne' seguenti numeri XLI, XLIl, vi mostrate non pur senza discor- 
so , ma anche un tantino impostore , poiché falsate te parole di quel* 
r autore , e (jpel eh' é peggio , lo insultate appresso. Colui prose- 
guendo la narrazione di que' fatti, secondo che gli rapporta l'Ostiense» 
disse , che Papa Lione da monle Casino , let minale le visite dei 
santuarf , volle vedere le cillà più cospicue del paese , e si portò 
prima in Benevenlo ^ ov^ ebbe occasione di ben affezionarsi quei 
cittadini , e tirargli alla sua di^'ozione ; poiché stando ancora 
quella cillà sollopostn air inlerdello di Clemente suo predecessore^ 
egli lo tolse, Dipor udiranno seguente volle veder Cnpua^ ind^ 
tornò la seconda volta a Benevento , uè volle ti alasciare di portarsi 
in Salerno in questo medesimo anno io5i. Vedete ora se fedelroentd 
trascrisse ciò, che si legge nell'Ostiense , il quale da monte Casino 
fa passare il Papa in Benevento, dicendo: Beneventum deinde prò» 
feclus ab excommunicalione illam praedecessoris sui Ctemenlis tan» 
dem absolvit. Anno ilerum altero Copi, ani veniens^ rnctsum /?erie- 
ventum , et inde Salernum perrexit. Sicché quello scrittore , prose- 
guendo i successi dell'anno io5o narra , che Lione si portò in Bene- 
vento. Nel seguente anno io5i siccome fa l'Ostiense, che dice: Anno 
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' iUrum altero , rapporta il TÌagg^io fatto ìa Capna , ed il ritorno • 
Benevento , donde poi portofsi a Salerno. 

Or dancioe vergognatevi ora% in prima delia vostra imposlnra , e 
' poi della f faccia taggi'oe , quando ùlsando qoelle parole , le tra seri- 
rete COSI : A>/r afétio segnenie io5o si portò prima in Ben€9tnio ; e 
poi involtando soggiungete: V autore ha troppo già confusa In 
cronologia: difficile co$a è^ehe si rimetta bene in cammino. Si 
eredereUero, se co' propri occhi non si leggessero tali impudenze ? 
Sì è intesa mai tanta protervia, che nello stesso tempo che si corrompe 
Spasso, s'insulti: anzi l'unico appoggio dell'insulto è la falsità 
iitessa commessa dall' insultare? Quello scrittore non aveva mestieri^ 
proseguendo i fatti del loSodire neW anno seguente loSo. Ciò disse 
quando narrava il viaggio fatto in Capua, dove capiva l'anno se- 
guente , poiché accadde nel io5i dicendo T Ostiense perciò anno 
Uernm altero. Dov' è qui dunque troppo confusa la cronologia , e 
che sia diffìcile cosa di rimettersi bene l'autore in cammino, se co* 
loinon ne usci mai , seguendo la traccia d' Ostiense , che nello stesso 
anno , che fu in monte Casino , fa il Papa in Benevento , e nel se- 
guente anno lo fa a Capua ì £ che vaniloquj son quelli , che poi 
soggiungete dell' edizione dell' Ostiense di Napoli per Tarquinio 
Longo , che pose falsamente nel margine per nota cronologica l'anno 
io5o, quando dovea metterci il i o5 1 ? Ci è bisogno di nota marginale, 
e che gli editori additino l'anno, quando quello espressamente si 
legge nel testo ? Tutte l' edizioni , e di Napoli , e di Parigi , spe- 
cialmente l'ultima fatta imprimere con somma accuratezza dal- 
l'abate della Noce nel 1668, della quale si valse quell'autore, 
portano che nell' anno 1049 eodem anno quo ordinatùs est, il 
Papa si portò la prima volta in monte Gasino, e che sequenti 
anno praédictits Ponlifex iterum ad monasterium veni't. 

E che andate fantasticando , e lambiccandovi il cervello miseri 
criticuzzi sopra i calendarj per vedere dopo settecento anni , se nel 
io5o la festa de' Pietro e Paolo venne di venerdì, o ài sabato, 
quando pur non intendete l'Ostiense^ ma dubito. forte, che l'abbiate 
veduto , poiché dalle parole, che ne trascrivete tutte difformate , e 
sconcie , date indizio, che non l'avete Ietto. E giacché la mia di*- 
sgrazia vuole, che ben lo merita la mia dappocaggine di avermi 
•voluto intrigar con voi , mio signor neutro « perchè non so se debba 
chiamarvi, frate , o monaco, di andar raddrizzando tutti i passi de- 
gli autori , che o stroppiate, falsate, e di sentire le criticatnre di 
qurll' altro signor lunario, o calendàrio del nostro comune amico, 
che finalmente mi obbligherà pure a provvedermi d'almanacchi: 
voglio qu\ tra««cri vervi le parole delP Ostiense , non come voi l'avete 
contrsiSsilte : Sequenti anno p raef al ns Ponti/e Jc ITERUM ad mo- 
nasterium venit in vigillis Sancii Petri , et Pauli ,'missns solemni' 
ter celehravil* Cumque die ilio sabhatum esset, ad f rat rum man- 
datum ingressns , duodtcim mónachis pedes lavit , et ipse etiam ah 
cis lotus in refectorium quoque cum illis ad bibendum nimis devo- 
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'"^ftifi perrexit. Vedi qui , che Lione arrivò nel monasterio nel giorno 
della vigilia di S. Pietro : Cumque die ilio (che non può riferirsi al 
die seijuenti et al/ero , che fu occupato il Papa alla celebrità , e so- 
lennità delle messe) sabbaium essel , perciò iuvvi la lavanda de'pié« 
di ^ e perciò s' andò in refettorio a bere solamente » non a mangiare» 
essendo vigilia , di giorno di digiuno ; poiché a que' tempi era co* 
sturoe de' monaci Benedettini il sabato di lavarsi: il qua! costume 
lo ritengono ancora i Cisterciensi della più stretta osservanza , sicco* 
me notò in questo luogo l'abate della ^oce, dicendo ; Ej? hoc loco 
eolligiiur sabbaio coìiòuevtsse monachos lavare^ qui mes apiid Ci^ 
stcrcienses strictioris observantice odhuc perseverai. 

Or se r Ostiense espressamente dice , che Lione arrivò in monte 
Casino nel giorno della vigilia, e non della festa di S. Pietro, ed in 
^uel giorno che arrivò , si fece la lavanda , perchè era sabato; la 
lesta di S. Pietlro nelFanno io5o venne di domenica, e nel io5i do- 
vette essere di lunedì , e non di sabato ; ma vergognandomi di fare 
più parole intorno a queste seccaggini , passiamo ora all' altra critica, 
che notate al nutn. XLIL 

Quell' autore disse , che portatosi Papa Lione a Benevento, stando 
ancora quella città sottoposta all' interdetto di Clemente suo pre^ 
decessore ^ egli lo tolse; secondo che scrisse l' Ostiense ; Beneventum 
deinde prof ectus ab excommunicatione Ulani praedecessoris sul 
Clementis tandem absolvit. Sentiamo ora le vostre petulanze; jénzi 
tutto il contrario. Imperocché in questo viaggio dtl io5o essen- 
dosi partito il Papa da Benevento ^ i Beneventani ribellandosi 
di nuovo , egli gli scomunicò. Citate Ermanno Contratto allora 
vivente, ad an. io5o che dite di Lione avere scritto: Beneventanos 
adhuc rebellantes excommunicavit, 

Pnossi sentire raziocinio più stravolto di questo? L'Ostiense par 
era allor vivente : poco dopo tali successi entrò monaco in Casino: 
albergò spesso nel monastero di Santa Sofia di Benevento , e trattò 
co' Beneventani di que- tempi » che vuol dire , che questi fatti potea 
meglio saperli , che Ermanno Contratto , scrittore straniero , il quale 
non potea averne contezza se non per fama , e rapporti di viandanti. 
E pure i nostri novelli criticuzzi vogliono dar più fede ad uno stra- 
niero, che ad un testimonio domestico. Se Ermanno disse , che Lione 
scomunicò i Beneventani , disse ciò, essendo stato mal informato: 
poiché i Beneventani una sola volta furono scomunicati da Clemente, 
e non da Damaso, nèmai furono assoluti, sicché avesse Lione dovuto 
nuovamente scomunicargli. Non fu loro tolta la scomunica ^ se non 
questa volta , che Lione nell* anno io5o. andò in Benevento, poiché 
se bene nell' anno seguente vi tornasse , non inai si legge che altra 
assoluzione avesse loro data. E non vi accorgete della vostra scioc- 
chezza dagli spropositi , che soggiungete ,- del P^gi il giovane , il 
quale dite avere scritto , che Damaso II predecessore di Lione non 
iscomunicò i Beneventani , per questa graziosa cagione , perché 
altrimente Papa Lione non sarebbe andato a Benevento a^ dimorarvi. 
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Infelici! Damaso non iscomunicò i Beneventani, perch'erano stati 
già scomunicali dal suo predecessore Clemente; né ebbe qucslo tempo 
di andare a Benevento , ne per iscomunicargli , né per assolvergli, 
perché appena giunto in Roma , il suo Pontificato uon darò ^i^ 
che a3 giorni. Papa Lione andò in Benevento , perchè seppe che i? i 
non vi era pestilenza . e che ì Beneventani erano sani, e rohusli, e 
non appestati y onde non avesse ivi potuto trattar della loro assola • 
sione , siccome fece , rendendosegli ben atfeziunati, con toglier loro 
quella scomunica. Ma mi richiamano altre vosre criticature, che 
veramente muovono a pietii, e compassione; onde bisogna tastar loro 
pure il polso, e sapere di che infermità languiscono. 

XLlll. XLIV. XLV. XLVI. Da poi che l'Ostiense nell'anno io5i. 
anno iterum altero^ fa passare il Papa in Salerno , sqggiunge queste 
parole: ^e/21 ne ejrpellettdorum Normannorum graliauitra montcs ad 
imperatore m a biit, milites ah inde conclucturus. AÌlti coòìcì^ secondo 
che nota l'abate della Noce, leggono così; Dehinc expeUendorum 
Normannorum grada milite s uìuiccumque ardens c^ntrahere^ ultra 
montes ad Impcratorem ahiit, All'Ostiense, a cui niente importava 
notar le vie , che calcò Lione in questo viaggio , se per la Francia, o 
>e'l Norico, dove albergò, ove divertì , e quando ia Ratisbona fece 
a traslazione de' Santi Wolfango , ed Erardo , ma solamente di nar- 
rare, che Papa Lione ebbe ricorso all' Imperatore in Germania , per- 
chè gli desse milizie per discacciar i Normanni dalla Puglia , bastò 
di dire, che Leone^ da poiché si disbrigò in questo anno 1061. de'suoi 
viaggi di Capua , Benevento , e Salerno, deliberò passar in Germania 
air Imperador Errico per cercargli soldati. E se voi stesso dite , per 
testimonianza di Corrado, detto de monte Puellnruni ^ che trovaste 
presso de' Bollandisti, che il Papa agli 8. di gennaio del loSa si trovò 
m Ratisbona , ove fece la traslazione di quei corpi santi ; dunque era 
già partito d'Italia , almnnco verso la fine dell' anno procedente io5i. 
ficcome pare , ohe voglia anche dire l'Ostiense, il quale dopo quei 
viaggi , che accenna , pe' quali bisognò consumale più mesi di quello 
anno , soggiunge : Dehinc ultra montes ad Imperatorem abiit. 

Or all'autore dell'Istoria Civile, che molto meno importava di 
andar seguitando quel Papa per tutti i suoi viaggi, ma solamente di 
descrivere gli sforzi di Lione presso Errico per discacciar i Normanni 
della Puglia, pure bastò dire ciò, che l'Ostiense aveva appunto nò- 
lato » scrivendo così all;i pag. 33. e non come voi avete maliziosa- 
mente fatto, occultando l'anno: c/e/i^erò per tanto di passar in 
Memagna^ come fece in questo anno io5*. E portatosi dalVJm- 
perador Errigo gli espone , che li Normanni^ resi ora mai insoffri- 
bili agli abitanti del paese^ estendevano i loro confini oltre nHuoghi , 
^dè* qua li furono da lui investiti^ e che tentn\fano di soggiogare tutte 
quelle Provincie , e sottrarle dall' Imperio rf' occidente ec. 

Leggete ora le vostre critiche notate al num XLIII. XLIV e XLV. 
e vergognatevi de' vostri vaniloquj, e delirj. Né l'Ostiense, né quel- 
la autore dissero ^ che Papa Lione da Roma partì per andare in Ger- 
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nania , ma. solamente , che in quell' anno io5 1 . deliberò il Papa di 
passar in Ali^magna. Né all' uno , e molto meno all' altro importava 
andar notando tutti gli alloggj di Lione in quel viaggio , siccome 
im|M>rtava^^% voi , stando V suoi servigi , e tirandone salario ; ma ac- 
cennando (t viaggio intrapreso verso h^ fine dell* anno io5i. disse 
semplicemente: e portatosi dall' Impèrador Errico; e secondo le 
cose precedentemente dette , l' abboccamento con Errico non potea 
seguire se non nel nuovo anno loSa. tanto più , che voi stesio fate il 
Papa in Batisbona in gennajo di quest anno. Ne quell'autore si sognò 
di dire, «he Papa Lione conducesse truppe in Italia contra i Normanni 
nell'anno 1 o5 1 . come senza aver punto di rossore in faccia , avete voi 
mentito nel fine del num, XLI. Anzi , dalla serie delle cose narrate 
appresso, notò il giusto tempo della calata di Lione alla testa dell'ar- 
mata in Italia , ed 11 combattimento indi seguito co' Normanni» come 
sentirete ora , venendo a scoprire gli altri vostri delirj mescolati an- 
che d'imposture, che avete unite al num. XLVI. 

L' autore dell'Istoria Civile , dopo gli abboccamenti di Lione coL 
l'imperador Errico , e d'averlo già persuaso a dar mano all'impresa 
del discacciamento de' Normanni, avendo ordinato che si unisse un 
numeroso esercito d'Alemanni sotto il comando di Lione istesso, 
soggiunge alla pag. 33. Non tralasciò allora Lione in questa occa^ 
sione di pensare agli interessi della sua Chiesa Romana , per una 
commutazione f nella quale così egU^ come ^Errico tros^avano i loro 
vnntnf^gi. Qu\ voi tornando di -nuovo a' viaggi del Papa , dove fece 
la Pasqua, dove tenne Sinodo, e dove celebrò la Natività del 
Signore , dite cosV : Parla già Vautore dilla permuta della città di 
Bene^'ento col P^escovado di Bamberga , ma questa non fu fatta, nò. 
in questo secondo viaggio del Papa in Germania^nènelVanno loSu 
come ei dice. 

Ed è possibile , che in tntte le critica ture , che vi ponete ora-a 
fare , non ve ne sia una, che non la sporchiate d'imposture? Dove 
dice quell'autore, che quella commutazione fu fatta nell'an. io5i. 
quando i congressi con Ertico si consegnano nell' anno^ seguente 
io5t2.? E che secondi, e terzi viaggi del Papa m' andata fantasti- 
cando, se quell'autore non si curò d'altro, siccom' era il suo isti • 
tuto , che di narrare questi congressi con Errico, ed i trattati avuti 
per quella permuta, e per discacciar i Normanni dalla Puglia? 
Non avete dunque voi letto in questo scrittore , che dopo questi 
trattati Lione calò in Italia coli' armata fornita di truppe Alemanne 
nell'anno io.53 e che quella memorabile battaglia , e sconfitta 
deir esercito di Lione , e sua prigionia avvenne nel mese di giugno 
di quell'anno, siccome aveva pure scritto l'Ostiense, le cui pe- 
date furono da colui seguite ? Ecco le parole dell'Ostiense al cap, 
Sn.Reversns itaque ab ultra montes Romanus PontifeT^ ascendensque 
iterum ad hoc monastrritim ^ valde supplicer se fratribus commeri' 
dnvit. Indi raccomandatosi alle orazioni di quei padri, accingendosi 
alla militare espediziooe } soggiunge: post haec àdJuncUs sibi fer^ 



..V 






^ BtSFOStA AttE ABrirOTAZIOJrl CBtTICHJB 

eunclU pariium ittarum mUitibus ^ Apuliaai cu9m NormannU di 
micftinru$ perrexU anno Domini milleùmo quinquagesimo trriio. 

Chi Q<m fa » cbe Papa Lione intio alla fioe dell' anoo ioSjl e 
nello stesso giorno del Natile del Signore fn insieaw ooU' Impe- 
ratore Errico in Wormazin, siccome . oltre ad Ermanno Contratta, 
notarono V Uspergen^ , il Stgonio » il Gordooio , il Baronio , V In- 
Teges , e chi nò ? perciò tntti la calata di Papa Lione colle truppe in 
Italia la consegnano nell* anno io53. siccome pur fece quell'au- 
tore, non già nell'anno io5i. siccome voi sognate. 

E che avrebbe detto queir infelice criticuzzo del nostro amico, 
se nell'anonimo di Bari avesse avvertito, essersi consegnatala bat- 
taglia di Papa Lione cogli Normanni nel io52.? Che, se avesse 
Ietto Malaterra » il quale nel liò» i. cap. 14. scrisse cbe Lione 
s'accordò colli Normanni intorno all'anno joSs. e pure questo 
mccordo non seguì, se non molti giorni dopo la sconfitta del suo 
esercito ? Che , se avesse saputo che Guglielmo Pugliese nel Lìb. a. 
in una stessa continuata narrazione rapporta l'assassinamento del 
Conte Drogone , e la disfatta , che i Normanni fecero delle truppe 
Papali ? E pure la morte di Drogone, siccome si è veduto, accad- 
de nell' anno 1 o5 1 . Io son di parere , che siccome il caso 
lo portò a leggere Ermanno Contratto , Wiberto , ed altri scrit- 
tori Germani , l' avesse spinto a leggere questi nostri scrittori 
Pugliesi , trovando nell' autore deli' Istoria Civile consegnata questa 
calala di Papa Lione in Puglia con truppe , e la disfatta del suo 
esercito nel io53. avrebbe cangiato stile , ed ora leggeremmo così : 
Qui è ttbaglio di cronologia ? l'anonimo di Bari non dice così , e 
Guglielmo Pugliese , ed il Malalerra lo convincono pure di' errore, 
.E r e$$ere attento quanto è possibile nella cronologia, è uffìzio 
di buono storico, Criticuzzi di feccia d' asino , che abbattendovi 
in un sol libro , senz' esame , e senza discernimento , e senza badare 
mi fine, ed institulo degli scrittori, vi mettete subito a decidere, 
f notar altri d* ecrori nello stesso tempo , che mostrate una pro« 
digiosa ignoranza. Non così fecero i savj . accurati , e veri critici, 
li quali con somma maturità, e fino discernimento considers^rono in 
ciò il costume degli autori, i loro istituti , e le maniere, colle quali 
narrarono i successi Così 1' accuratissimo Pellegrino nelle note 
all'anonimo di Bari ad ann» io5a. avvertì . che sebbene costui con- 
segnasse in quello anno la pugna di Papa Leone co' Normanni, e 
fosse suo postume d'anticipare gli anni per quattro mesi, questo 
anno però l'avea prolungato per otto mesi insino^a settembre del- 
l'anno io53. e perciò non doverci rimuover dall'epoca stabilita del 
ìo53. : Poiché il concorde sentimento degli autori è , cbe questo cora« 
iMttimento accadde quasi un' anno prima della morte di Leone , la 
quale comunemente, e dallo stesso anonimo Barese si fissa nel- 
1 anno io54 né in ciò cade alcun dubbio presso tutti gli scrittori. 
Parimente le maniere usate dal Malaterra , e da Guglielmo Pugliese 
in raccontar questi successi , non poesono recare verun pregiudido 
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alla colonne sentenza , perocché questi non si astringono a dìffinili* 
vamente disegnare l' anno della pugna . e dell'accordo con esani, e 
minuti calcoli , ma generalmente insieme con altri successi gli rap- 
portano. 

Ma non bisogna tralasciare le vostre prodezze, che aggiungete alla 
fine di questo num, XLFJ. poiché tornate a' primi delir) in una ma- 
niera non men compassionevole , che vergognosa. Di nuovo comin- 
ciate a malmenare il povero Ostiense ^ e quando costui chiara- 
mente avea detto nel rapportato e. 87. che il Papa tprnò d' oltre i 
mónti, è calò in Puglia a combattere co' Normanni nel io53 voi non 
avendo letto questo passo , sopra il medesimo delirate cos\ : ce Ora 
» si osservi , che egli contando le cose avvenute in quest' anno 
» ( che voi intendete il io5u ) comincia il e. 83. con queste parole: 
» seguenti anno praedictus Poniifex iterum ad hoc monasterium 
» venit in vigiliis in S. Petri , e dopo sette righs : Jnno iterum 
3> tertio • . . . . expellendorum Normannorum gratia ad Imperala^ 
39 rem abiit etc, ma se per anno seguenti avea egli inteso il io5i. 
3p che altro mai potea intendere per anno iterum tertio , se non 
» il io52.? 

Almanco ora avremo speranza di guarirvi , poiché il male è si 
palese, e scoverto, che conoscendolo forse voi stesso, saprete darci 
rimedio, e raddirizzarvi il cervello. Ascoltatemi adunque ora , che 
mostrate esser in lucido intervallo. 1/ Ostiense nell' istesso anno 1049. 
che fu intronizzato Papa Lione in Roma, lo fa venire a visitar 
monte Casinò nella festività delle palme. Da poi nel capitolo, che 
allegate, cominciò così: Seguenti anno praedictus Pontijex iterum 
ad monasterium venit in vigiliis Sancti Petri, E ciò fu nell'an- 
no io5o. perchè credo, che ora comprenderete , che così dee chia* / 
roarsi quest'anno, giacche sussiegue al 1049. Prosiegue qu\ l'O- 
stiense a dire , che il Papa passò a Benevento , e qui finisce di 
narrare i successi accaduti in questo anno. Soggiugne dappoi: 
Anno iterum altero» Avvertile qui il peccato commesso , e cerca- 
tene a Dio perdono , tanto più , che 1 avete reiterato , poiché ben 
due volre in vece à^ altero ^ avete falsato il passo, e Ae\Xo tertio. 
Come padre vi avete sognato di nominar questo altro anno , terzo 
quando non mai l'Ostiense avea nominato il primo , e il secondo ? 
In questo altro anno adunque, che fu il loSi. dice l'Ostiense, 
che il Papa Capuani veniens, rursus Benes^entum^ et inde Salernum 
perrexit, Dehinc expellendorum Normannorum gratia^ ultra montes 
ad Jmperatorem ahiit^ milites ghinde conduclurus. Ravvedetevi ofà, 
che nell'a//rr> anno , che fu il loSi. l'Ostiense non fa subito passar 
il Papi in Alcmagna , ma' lo fa andare aCapua . poi tornare a cene- 
Tento, e finMlmenie lo manda a Salerno. Per far tanti viaggi, per 
accessi, recessi , e more , credo , che vi bisognassero molti meBi. Sìt* 
che verso la fine di questo anno potè intraprendeve il cammino 
di Alemagna, ed in fatti voi stesso lo fate gik in Ratisbona agli 8. 
di gennajo del nuovo anno io5a. Cosi quando l'Ostiense soggiugne: 
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Dehinc expeli e n fi or nm Normnnnorum gratta ultra monles ad Tni'^ 
peratorem ahi il : chi dubita , che questo scriuore cDn ciò non venga 
a consegnare tutti gli abboccamenti , i trattati, permute, ed altri 
nogozj avuti coli* Imperatore Errico nel seguente anno io52. laonde 
' quando dite , che il trattato della permuta di Benevento , T Ostiense 
lo narra sotto questo istesso anno io5t2. dite vero; ma non per 
qoe' vanilnquj , che vi hanqo inaridita la mente » per quelle sec- 
caggini , che vi somministrò il nostro comune amico: ma perchè TO- 
stìense venne cliiararoente a da^lo ad intendere , pon solo per quel 
che in questo capitolo scrisse, ma per quel, che soggiunse nel.cap^S'j, 
quando disse, che ilrPapa tornò da Alemagna , ed usci a combattere 
co'N'>rmanni nel io53. Questa pugna certamente avvenne nel 
mese di giugno di quello anno. Il Papa è certo , che la festa del Na- 
tale del precedente anno la celebrò in Wormazia; che tornato in Ita- 
lia era stato prima in monte Casino , ed in var) altri luoghi , ed indi 
passò in Pìiglia al combattimento; sicché ne'principj di questo an« 
DO lo^S non era in Alemagna. Negli ultimi mesi dell'anno io5i. 
fecondo l'Ostiense era forse ancor in Salerno; Dunque questo scrit- 
rore tutto ciò, che trattò Lione con Errico in Alemagna fu mestieri , 
che lo consegnasse nell'anno io52. siccome parimente fece l'autore 
dell'Istoria Civile. L' avete inteso ? siete persuaso ? Se nò , io non ne 
posso altro; essendo già a;ffievo]ito, e stanto di correr più diretro a 
queste vostre frasche , poiché non potendomi pascere se non di vento, 
sento in me mancar ogni lena, ed ogni forza. 
XLVII. XLVIll. XLIX. L. LI. 

Per correr mrglior acque alza le vele 
^Omai la navicella del mio ingegno , 
Che lascia dietro a se mar sì crudele. 

Sia benedetto il potente Ala, e lo replico anch' io qui ben tre volte, 
che fin Iménte per queste nuove altre criticature ci fate uscire da un 
mare veramente crudele , pieno di secche • ed.aienoso, che poco ha 
mancato . che non seccasse a me pure il mio cervello. Parvi, Padre 
mio, leggiera penitenza quella, che fin' ora m'avete fatta fare di 
mettermi fra tante sterilita , e seccaggini , e Carmi andar sempre , coi 
squadri in mano, e con calendarj alla cintola , andar aoiando punti 
di luna ; e farmi far qu\ il Natale, là il di della cerajuola, in un luogo 
la Pasqua « in un'altro la Pentecoste . in monte Casino il giorno delie 
pdime , e la vigilia di S. Pietro, in Roma farmi assistere alla conse- 
crazione di quella basilica « in Bati.4)ona farmi intervenire alla festa 
(Iella traslazione del corpo di S. Erard<i.;.ed in fine farmi miglior 
banditore di sa^re, di vigilie , e di festj^xfae non fu il nostro messer 
Ricciardo di Chinzica? Almanco pone^fovi ora a parlar del contratto 
di pennuta della città di Benevento col Vescovado di Bamberga , di 
erezioni di chiede collegiali in cattedra i, di ambasciadori , e loro ne* 
gotiati ) di battaglie , ed eserciti sconfitti , ed in fine dell' esaltaaìone 
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<di Roberto, da Conte a titolo di Duca, ci fate respirare un poco, e non 
esser sempre condannati a disputar di bazzecole , come si «là con una 
filatrice a disputar del filato Eccovi dunque posto in cattedra ad 
esaminar meglio quel contratto di permuta, ed a darci rnigliori, e 
più appurate notizie di quel cambio di Benevento , anzi più recon» 
dite, poicbè non le sapeva neppure lo stesso Lione Ostiense , che fu 
il primo a darcele. 

Voi dunque avendo nel numero precedente fissato l'epoca di quel 
contratto neir anno io52. di ce uiu no ne mosse^' dubbio» poiché 
Papa Lione in quello anno lo stipulò coli' Imperador Errico; prose- 
guite in questi numeri a scoprir gli errori dell' Ostiense , che jìial 
seppe darcene conto. L'autore dell Istoria Civile per far meglio in- 
tendere in che consistesse questa permuta , e quali fossero le co^ 
cambiate fra Lione, ed Errico, scrisse cosi nella pag. 33. Errico L 
da' Germani appellato II. avea in Baniòerga a spese del proprio 
patrimonio edificata una magnifica chiesa in onore di S, Giorgio; 
e volendola ergere in cattedi ale, procurò da Benedetto Papa , che 
la consacrasse^ ed in sede vescovile la ergesse. Qui con poca urba- 
nità interrompendo il discorso a quello scrittore, ma nel tempo 
istesso chiamandolo cortesemente fedel copista , dite cosi : V autore 
copin troppo fedelmente Lione Ostiense, Ub, a. cap.^G, «e Hic ideni 
» Augustus ex proprii patrimoni sufnpiibùs construxit ecclesiam ad 
)3 honorem Sancti Georgii in Bambergà, et advocans Benedictum Pa- 
» pam ; ab ipso illam consecrari fecit ,atque rpiscopalem in ea se- 
« dem, constitueus ete. Poco peneranno gli eruditi a rat'visare in 
teneste poche linee cinque errori. Manco male, che la tempesta è 
venuta a scoppiarre sopra l' Ostiense ; ed io per ine avendo posto in 
salvo «queir autore, dovrei curarmi poco, che il oembo^ e la procella 
lo inabissasse; ma pure mi vien compassione di quel buon Cardinale, 
e Vescovo , e stimerei una somma ingratitudine , se in questo peri*» 
colo, che passa, non gli prestassi soccorso , poiché noi altri Napoletani 
siamo molto obbligati a questo scrittore ed alla Divina Provvidenza 
dobbiamo , che ci avesse lasciato quella sua cronaca ; imperocché al- 
trimeute dove saremmo andati per aver qualche lume delle nostre 
memorie di qu^'tempi s^ oscuri ; e barbari ? Dove sotto i Longobardi 
notizia di tanti conti , contee , e gastaldati? Dove sotto i Normanni 
la storia della l^r venuta in Italia, ed in Puglia, ed in Calabria? 
Dove le tante altVe preclare notizie, onde gli scrittori del Regno di 
Napoli han potuto illustrare le loro istorie? Niente dico della serie 
de* Duchi, Principi di Benevento, di Capua , e di Salerno, e de' titoli 
degli acquisti >6el monastero di monte Casino, anzi della Chiesa Ro- 
mana isiess^^; ed in questo soggetto appunta, che abbiamo perle 
mani di B^evento, non se ne saprebbe il titolo dell'acquisto, se 
l'Ostiense l'avesse taciuto. Per quello di Avignone T istorie ne soa 

Siene; e4 ultimamente Giovanni Cristiano Lunig nel secondo volume 
el svLoVodice diplomatico d'Italia ce ne ha dato sin allo strumento 
della compra , che ne fece Papa Gemente Vi. dalla nostra Regina 
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Ciovantia I.per prezzo di otlanta mila fiorini; ma di questa permiift 
di Benevento, non se n'ha altro riscontro , se non quello, che ce ne 
ha lasciato l'Ostiense. Or dunque dovrà comportarsi, che venga ora 
uno straniero , e tratti per favoloso questo scrittore , e che millanti 
in queste poche sue linee avervi ravvisato cinque errori !** Un Lucchese 
poi, quanto ignorante di qu ste cose , ahrettaoto presuntuoso, 
ed impudente? Or via, man bassa, e non se gli usi compassione 
alcuua. 

Quali dunque sono questi cinque errori , che avete .scoverti ia 
C[ueste poche linee di Lione ? Eccoli ; Primo è errore il dire^ che la 
chiesa di Bamher^a fosse stata eretta in cattedrale^ ed in sede 
vescoifile da Be^nedetto, Ella fino dall' anno 1 006 era stata dichia* 
rata tale da Giov^anni XFll. Papa ; allorché instituì in Bamberga 
la sede wscoMe alle preghiere di Errico, Avete finito ? Or vedete 
<ì[uanta pazienza ci vuole per voi altri criticuzzi senza giudizio, e che 
non sapete negli scrittori discernere la cagione , che gì' induce a far 
menzione di qualche fatto , del quale incidentemente occorrerà par- 
lare fuor del proprio Ipro istituto , e soggetto delle loro opere. Lione 
Ostiense , dovendo parlare di questa premura di Benevento , e di 

auali cose si facesse il cambio fra Papa Lione , e 1* Imperador Errico 
negro , dovea per necessità favellar del diritto , che la Chiesa Ro- 
mana avea sopra la Chiesa di Bamberga , perchè potesse fame cambio 
colla città di Benevento. Questo dritto non l'acquistò la Chiesa di 
Boma , se non per la consacrazione , ed erezione in sede vescovile, che 
fece Benedetto della Chiesa di Bamberga : onde di questa sola dovea 
far menzione , non delle altre precedenti , per le quali la Chiesa Ro- 
mana non avea acquistato dirittto alcuno , che potesse cfimbiarlo eoa 
Errico per Benevento. Se l'Ostiense avesse avuto a trattare della 
chiesa di Bamberga , siccome han fatto per proprio istituito gli scrit- 
tori Germani . che voi allegate , avrebbe fatto male di tralasciar il 
come , ed il quando cominciò la chiesa di Bamberga piano piano per 
li favori dell' Imperador Errico il santo ad estollerti tanto , fin che 
non fu contento, se non vide venire un Papa di persona a consacrarla , 
ad ergerla in sede vescovile. Dunque tutto ciò, che voi narrate delle 
precedenti erezioni , noir facendo al caso dell' Ostiense « mostra noa 
già alcun errore di questo savio scrittore , ma s\ bene la vostra stupi- 
dità , ignoranza , ed imprudenza. 

Ma il fatto sta , che voi né men sapete l' origine dell' innalzamento 
della chiesa di Bamberga in cauedrale , e m' obbligate a dirvelo , per 
sol correggere questa tanta vostra petulanza , ed impertinenza. 
L'Ostiense disse vero, ch'Errico fondò, ed innalzò quella chiesa ex 
proprii patrimonii sumptibus. Poiché la città di Bamberga con tutte 
le chiese , edifiz) , predj , terre colte , ed incolte , che avea intorno , 
Errico l' ebbe in proprietà per donazione fattagliene da Ottone II. 
come proprio patrimonio, potendone disporre a suo arbitrio cos'k 
ira' vivi, come in ultima volontà. E la carta di questa donazioiiie pò- 
trete vedere presso Gretsero de divis Bamberg. in vita Hentici san^ 
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tti cap, 1 9. oud' è che Errico , sin da ch'era giovanetto amò tanto 
auesta ciltà che volle adornarla di una magnifica Chiesa, alla quale 
fu in donare cotanto profuso, che (vedendo che non procreava 
figliuoli) vi> consumò anche il dotalizio di Cunigonda sua moglie; 
quindi Sigebe^to Gemhlacense scrisse ad an. ioo4 che di tanta-profu* 
sione cominciò a sdegnarst^ne Dioderico Vescovo di Metz fratello 
di Cunigonda, dicendo: Et quia liberis carebat , eum omnium rerum 
suanim haeredem facii: unde Deodericus Melensium Episcopus do^ 
lens , dotem , et patrimonium sororis suae Cunigundis Jmperatricii 
delegari ab Imperatore Bambergensi Esclesiae , rebellat. 

Avendo Errico fondata , e cotanto arricchita questa Chiesa , ardeva 
di desiderio di ergerla in vescovado. Non poteva ciò farsi senza il 
consenso del vescovo d'Erbipoli, nel cui territorio era Bamberga* 
Errico pose ogni studio per ridurre quel vescovo a darglielo ; ma 
colui f èssendosi accorto dell' ardente brama dell' Imperadore , sebben 
se ne mostrava pronto , ricercava però condizioni assai dure, e pe- 
santi. Voleva ch'Errico ottenesse dal Papa , che' la sua chiesa d'Erbi-* 
poli l'ergesse in Arcivescovado, gli procurasse perciò il pallio, e se 
gli assegnasse per suffragane» il vescovo Aistetense^ e jfatto questo 
egli avrebbe smembrato della sua diocesi Bamberga. Tutto accordò, 
e promise di voler fare Errico , cotanto era preso dal forte desiderio 
di veder in quella chiesa sedere un Vescovo , e mandò legati in Roma 
per trattar di questo affare; ma il Papa non volle confermare l'ac* 
cordo fatto col vescovo d' Erbipoli , tanto più che il Vescovo 
Aistetense ripugnava sottoporsi a quello d'CrbjpoIi; onde Errico i;nut& 
sentenza, e si pensò ad altro espediente , siccome rapporta Ditmaro 
lib. 6. jjog., 383, e si legge negli Annali Bambergensi prèsso Martino 
Hoffmanno lib, 1. §. 65. pag. ^o, e ne' scrittori Banìbergensi raccòlti 
Ludewig^ ove nel tom» 1, si leggono queste parole: Accipit condii 
tionem Henricus , et missis Romam . . • nuntiis rem summa diligew» 
tia peragi jubet. Ponti fice autem confi rmationem pactiqnis in inter 
Uenricuni et Episcopum inilae^ et pallii usum pernegante^ et Magin» 
goso , Aistetense episcopo ecctesiae TVirceburgensi subesse re* 
nuente .... Bex mutat paulatim sententlam. Sì pensò pertanto ad 
altro mezzo , e finalmente dopo tanti sforzi , ed interposizioni adope<» 
rate col vescovo d'Erbipoli» si ottenne, che lasciato da parte stare 
que'suoi alti pensieri di voler essere metropolitano, si contentasse di 
riceversi in iscambio alcune possessioni, e beni, che Errico gli 
avrebbe conceduti nel distretto di Grabfeld, li quali furono , secondo 
si legge nel diploipa rapportato nella cronaca di Lorenzo. Friesens. 
pag. 1008^ Mainungam in pago Gabseldico siiam^ una cum Marca^ 
et TValdorfy siccome fu eseguito nell' anno 1 o<l6. assegnando all' in* 
contro il vescovo d' Erbipoli alla chiesa di Bamberga parte della par« 
rocchio del suo vescovado. A questa commutazione si cercò la con« 
ferma da Papst Giovanni XVIL il quale nel medesimo anno non ebbe 
difficoltà per sua bolla , che si legge presso Gretsero cap^ ii. di con^ 
fermarla , e di averla per rata , e legittima » dicendo : CommutaJUonm 
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facta jure ac legcUilcr cum Enrico^ fVirzburgcnsi Episcopo ife 
alique parte parochiae suac sui episcoptUus, 

Qoestm coaferma» che segai nell'aDoo 1006. nott bisogaa confoa- 
derui coli' erezione del Tescovado come avete fatto voi , la qual ai £ece 
nei seguente anno 1007. in nn sinodo convocato a Francfort, nel 
quale alla presenza d'Errico , e di qne' vescovi fu eletto » ed ordinato 
vescovo di Bamberga Eherardo ^ che fa fl prinu» vescovo di quella 
chiesa, e per questa ragione negli annalis Heinsideleni presso Ma- 
bilione tomo IF", Anaiectorum pof^, 479* odia cronaca Australe 
presso Freero tom, 1. pa^ 4^7. presso l'autore della cronaca <V Elr» 
bipoli pag. 1007. presso Ermanno Contratto p^g". 383. ed il Crooo- 
grafo Sassone nell'anno 1007. si consegna l' erezione della chiesa di 
Bambem in cattedrale , essendo in questo anno stato eletto , ed or- 
dinalo il sno primo vescovo Eberardo. In questo sinodo di Francfort 
disse Errico a' vescovi ivi ragunati. Episcopalum in Bamherga cunt 
licenlia anlistitis mei ^ face re hactenus concupii^ , et hodie perficere 
ifolo desiderium , come si legge negli atti di questo sinodo presso 
Ditmaro lib. 6. pag, 383. il qual soggiunse , che allora Errico nomini 
Eberardo suo cancelliero per Vescovo, e dagli altri fu ordinato. 
Eberardo tunc cancellario cura postar alis a Rege commitiilur. Ciò 
che fu poi anche confermato da Papa Giovanni | il qnale, se bene eoa 

3uesta nuova fondazione Gerardo si fosse sottratto dalla soggezione 
el vescovo d'Erbipoli » volle però « che rimanesse soggetto, ed ub- 
bidiente al suo Metropolitano, ch'era T Arcivescovo di Magonza: SU 
tamen idem suo metropolitano subiectus atque obed-ens : siccome si 
legge presso l'autore della vita d'Errico. Dipoi da Benedetto VIS. 
che cominciò , e finalmente da Lione IX. che gli concedette fino 
all' uso del pallio , ne fu sottratto , come più innanzi dirassi. Quindi 
rimperador Errico in un diploma spedito in Francfort in novembre 
di qnesto stesso anno 1007. che si legge in diplomatum Barbergen* 
sium codicillo num. 1. pag, % i, 12. i.3. disse: Quendam nostrae 
paternae ìiereditatis locum Bamberg dicium , in sederti et culmen 
episcopatus sublimando per^eximus et Romana auctoritate atquc 
venerabilis Henrici Wirciburgensis Episcopi -^ ac puro , comuni^ 
gue omnium nostri fide lium tam archiepiscoporum , quam episco^ 
porum abbatumq uè ^ nechon ducum^ et comitum consulta decrc" 
loque .... stabilis^imus , atque corrobor animus. 

Conoscete dunque in questo primo errore , che avete voluto notare 
neir Ostiense , in primo luogo la vostra sciocchezza, e petulanza, 
che perchè quello scrittore non fece motto di questa prima erzione, 
perchè non dovea farlo » non facendo ciò oientè; a quello , che dovea 
narrare della permuta di Benevento ; voi perciò negate , che bene- 
detto non ci avesse avuto mai parte : e questo è falso , perchè la con- 
secra/ione , ed erezione di Benedetto , della quale parla l' Ostiense , si 
fece dappoi , come sentirete appresso ; per secondo avvertite pure ia 
ciò i vostri errori , avendo confuso gli anni della conferma di Papa 
Giovanni alla commutazione iatta col Vescovo d'Erbipoli » coU'^ 
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étone della chiesa di Bamberga ia caliedrale. Assai più gravi sono 
quelli, che avete commeasi io notare il secondo errore di Lione 
Ostiense nel num» XLVllL 

Dite in questo cosi: Secondo è errore il dirCy che la chiesa emtte* 
drah fusse consacrata da Benedetto Papa. Ella fu consacrata 
dnl Patriarca d'Jquilea assistito da più di trenta fescoviil 101 1, 
Scimunito mio Irasone / i|;norava forse Lione Ostiense quella gran 
celebrità , che si feoi nella cattedrale di Bamberga in quell' anno ? 
A chi era ignota que«la magnifica solennità descritta da Ditmaro ? 
nella quale oltre tji Patriarca d'Aquilea , e tanti Vescovi , intererai 
etiam , come pro^iegue Ditmaro : regio gaudio dqminae Sororei 
abbatissae Sophia , ci Aldebrida , quod crai insigne decus Impe- 
raforiae aulae : Aderat et' incredi bilis frequentia cleri , ac pOr 
puli^inter quos^muliis Regis indulgentia a Rege dona fa est ^ aliis 
venia rr^rom/ssa? Ma che importava all'Ostiense di |riferire questi 
apparati , celebrità , e feste ? Che avea che fare tutto ciò colia permuta 
di Benevento ? Lione parla della consecrazione , e nuova erezione , o 
«ia conferma della prima , che ad istanza dell' Imperadore nell'anno 
seguente 1012. vi fece Papa Benedetto: perchè Errico n*on contento di 
quella celebrità , perduto nell'amore di quella basilica, avendola 
renduta più splendida , ed in forma più magnifica, volle anche aVer 
il piacere , che venisse da Roma tutto un Papa in persona a consa- 
crarla colle sue proprie mani, ed ad ergerla in cattedrale , ed allora 
si. trattò della suggezione , e censo da prestarsi alla Chiesa Romana. 
Dubitate forse di questa venuta di Benedetto in Bamberga, perchè non 
volete credere a Lione Ostiense , che il dice, avendovi mala grazia? 
Sentite dunque gli scrittori stessi Germani , c^e ne rendono pure te* 
stimonianza, anzi una bolla dello stesso Papa Benedetto Udite Bur- 
kardo^ il quale nel cap. 4» de casibus Monasterii S, Galli pag, f>6, 
scrisse cosi : Henricus juxta castnim Bamberg nobilem , et diyitem 
Episcopiunt construxit , et B^nedicto Papa vocato Jhlcclesiam ini' 
bi , ,. consccrari fecit. Vedi come concorda xon quel advocans 
Benedictum Papahf.$ ab ipso illam consecrari fecit di Lione Ostiense. 
Sentite V autore vitae Mainwerci ^.- iZ. pag, 5^5 . Rex Eplscopa- 
tum (^Bomber gensem ì quem ex integro in suo domate fundavit ^ 
terminis cjus ab adjacentibus Episcòpatibus Icgitimo concambio 
conimutatis .... speciali jure Romane Ecclesiae tradidit , ut et 
primae Sedi debitum honorem divinitufi impenderét , et suam pian- 
tationem tanto patrocinio fi rmius munirei, E lo stesso scrissero V au» 
tore della vita presso Canisio pag, 889. eMariano Scoto adanno 1011 
con qualche diversità fra di loro in consegnar l'anno, poiché, siccome 
osservò Struvio Sjutag, Hist, Germ, diss, i3. §. 26 pag, 386. Ma- 
rianus Scotns haec ad an. 1011. auctor vitae Mainwerci ad 
an» ioi3« refert. Ma non vi rincresca di ascoltar ora l' istesso Potite- 
fice Benedetto, il quale in una sua bolla rapportata dall'autore della 
vita* Uenrici Sancti pag, 3o5. parla così ; Fenimns Bambergam ubi 
ab (^Henrico) Imperatore suscepti sumus, prout poterai^ et nO' 
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verat melius. Ecclesiam aulem cum omni integrilate Episcopatus , 
Sanctae Romanae Ecclesiae , cui Deo ahctore praesidemus , et . 
nobis oblulil, Quod videntes aeqnum consideravi rnus , seriem hu/us 
nostri privi legii , et Episcop al US con firmar e in perpetum^ eumque 
tibi ( Eberhardo ) et tuis successoribus concedere ea videticei ra» 
tione , hoc ordine ^ ut nullus unquam viventium cujuscunque sii 
dignilalis , vel ordinis contra hanc nostrani confirmaiionem Epi' 
scopattis venire audeat. 

Gli ultimi scrittori Germani, i più accurati , e diligenti investiga* 
tori delle loro memorie , infra i quali sono Stravia, e Siinone Fede- 
rico Hahn',.per prova di questa consecrazioae , e nuova erezione , o 
sia conferma della precedente , oltre a' riferiti monumenti, siyagliono 
anche di questo passo di Lione Ostiense, siccome fece Stranio /oc. 
cit. che lo trascrive intero , ed il riferito Simone Hahn in Enrico 
Sancto y uè vi notarono questi errori , che vi avete voi scoverto, zacc^ 
mia da sale , anzi nelle loro istorie rapportano , che dopo la consecra- 
Eione fatta di questa chiesa dal Patriarca d'Aquileja, Errico' volle ^ 
che Papa Benedetto personalmente ne replicasse la cerimonia , che 
Struvio la consegna nell'anno 1012. dicendo nel cit, § 26. ptig» 384- 
Jste etipniEpiscopatus^praesente Benedicto FUI. Papa, paracia 
templi majoris constructione : an^ioi^, denium fait consecratU9. 
Che ve ne pare mio signore scopritor d' erróri in poche linee di 
Lione ? Ma sentiamo il terzo errore del num, XLIX. Terzo ^ è errore 
il dire , che la chiesa consacrata da Benedetto fosse la cattedrale, 
Neil* anno loig. andato egli in Bamberga consacrò alle preghiere 
dell' Imper odo re Errico la basilica di S, Stefano^ che non era 
altrimente la cattedrale, Puossi sentire cosa più sciapita ^ e stoma* 
chevole di questa ? Lione Ostiense parla della chiesa cattedrale , o 
del Vescovado, che fu sottoposto alla Chiesa Romana, e che.ia 
ricognizione di questa superiorità dovesse pagarle un annuo cens^ , 
di che parlarono i riferiti autori; tutte le quali cose, collo stabili- 
mento del censo seguirono nell anno 1012. per cui si fece poi eoa 
Lione IX. il cambio con Benevento ; e voi saltate ad un' altra cocise- 
crazione della basilica di San Stefano , che segui sette anni appresso? 
Era cosa veramente rara a que' tempi, che i Papi portandosi nei loro 
viaggi, ora in una città, ora in un'altra, non si mettessero a consecrar 
chiese, dove capitavano, quando n'erano richiesti; e specialmente 
a' tempi d'Errico il Santo, di cui la maggior applicazione era io, 
fondar chiese, e monaster] , ed assistere a queste funzioni di riti , e 
celebrità ecclesiastiche, tanto che non si penò poco a non fargli 
rinunziare la corona Imperiale , perchè in tutti i modi voleva farsi , 
tion pur prete , ma monaco , e ritirarsi in monastero a Verdun. 

Intorno al quarto errore , che notate al num, L, non accade far 
parole , perchè le cose stesse precedentemente dette voi* replicate , e si 
vede che l' avete posto per ai*rivare al numero quinario , poiché altri- 
mente gli errori non sarebbero arrivati a cinque, ma a quattro. Sen- 
tiamo adunque il quinto al num, LI, che è assai più grazioso de' pre- 
cedenti. 
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Qitinto , è errore il dire t che la chesa caUedraU di Bamberga , 
eretta dall' Jmpe rado r Errico fosse intitolala a S. Giorgio, Ella era 
dedicata a San Pietro Principe degli Apostoli^ come ne fanno indu" 
bitata fede le parole del diploma l^ontificio di Giovanni Kf^IL 
Se da altri ^ che oon fosse' stato in Germania , venisse questa difficoltà 
potrebbe scusarsi , come non pratico de' Santi di quei paesi^ sebbene 
non potrebbesegli condonare la petulanza , cbe avendola cosi chia- 
mala l'Ostiense , il quale potea ben saperlo « egli avesse voluto farli 
ser contrapponj a sì grave . scrittore $ ma essendo uscita dalla vostra 
peana, almeno* nella òopia,* che deste allo stampatore, vbi che siete 
stato in Germania « ed avrete forse inteso i Santi suoi più rinomati, 
che sono per la più quelli, che si dipingono con arme , e corazza* a 
cavallo , e specialmente diS Giorgio rinomatissimo; certamente, che 
questo vostro fallo non può condonarsi, imperciocché s' uniscono in- 
sieme, e l'ignoranza, e la impudenza, e la- protervia contra quello 
scrittore. Moltissime chiese in Germania si denominano da più santi , 
a' quali furono dedicale , e poche sono , che , se non presentemente 
presso il volgo, almeno nelle scritture non ritengano quello di 
S. Giorgio. La chiesa cattddrale di Bamb^rga aveva per suo princ'ipal 
titolo qvello della Vergine Maria ^ al quale eran aggiunti anche gli 
altri di SS, Pietro , e Paolo , e de' tn ai tiri Kilidno,^ e Giorgio ; onde 

3uesta chiesa negli antichi diplomi , e da varj scrittori -ora si chiama 
i S. Pietro, ora di S. Giorgio. Leggete la raccolta intitolata: Diptù-' 
matum Bambergensium Codicillasi ed al num. \, pag, ii. 12. tro- 
verete quel diploma , di cui poc' anzi se ne sono rapportate le parole, 
dove Errico nominando questa chiesa , disse averla eretta inhonoi^em 
Sanctae Dei Genitrieis Mariae , Sanctorumque Apostoloruw Petri , 
et Pauli , necnon martj'rum Kiliani , atque Georgii. Alla Vergile 
Maria è accaduto in più chiese ciò , che per lei accade al suo Figliuòlo 
Gesù nelle immagini , il quale rimase per appendice , ed all' incon- 
tro Maria {principale : tosV molte chiese 'si denominarono poi dal 
nome di qualche santo aggiunto , e si tralasciò qnello della Vergine, 
e da poiché la chiesa di Bamberga fu da Errico in questo trattato col 
Papa Benedetto offerta a S. Pietro , quindi cominciò più generalmente 
a chiamarsi di S. Pietro , ma non perciò i Germani lasciarono di 
chiamarla di S. Giorgio, siccome fece anche V Ostiense , da'qu^li ne 
fu informato. Ma odo i vostri ;gridi del numero seguente, che mi 
chiamano a dar nuovo soccorso al povero Ostiense per un' altra pro- 
cella , che gli soprasta ; gridate : Non abbiamo anche finito gli 
errori in ordine alla chiesa di Bamberga. Corriamo adunque per 
sapergli, e vedere se vi sarà speranza di emendargli. 

Lll. LITI. LIV. LV. LVI. Proseguite in questi numeri a rapportar 
le parole dell' autore delF Istoria Civile , che avevate interrotte 
ne' precedenti , cbe sono : Così fu fatto ; ma bisognò , che V Impe* 
raaore offerisse alla Chiesa di Roma un annito censo » che fu 
stabilito di un generoso cavallo bianco , con tutti i, suoi orna^ 
nienti i ed arredi, e di cento marche d'argento ogni anno. QuV 
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pure queir autore copiò fedelmente T Ostiense , che scrisse : AB 
ipso (^Benedicto^ Ulani consacrari Jecit^ atque Episcopalem in ea 
Sedem consUtuens , Beato Petto ex integro olìtulit , statuto censu 
per sCngulos annos equo uno optinio albo, cum omnibus orna* 
mentis y et faleris suis^et centum marchis argenti. Ma voi per 
questo stesso gridate : Non abbiamo ancor finiti gli errori. Qui ap» 
puDto I ed in queste altre poche lìnee io ce ne trovo quattro altri* 
£ quali sono ? Eccoli, 

Primieramente questo censo non fu accordato al Papa per V ere» 
zione del P^escoi*a4o di Bamberga , come vuole V autore , ma fu in 
contraccambio ideila donazione dello stesso Vescovado alla S, Sede» 
Oimè , che qui parmi ; che vi abhia sorpreso un. brutto accidente ^ 
che vi fa delirare. Povero me, io era corso per dar ajuto all'O- 
stiense , ed ora bisogna affannarmi per dar a voi soccorso , per resti- 
lùiryi in retto sentimento. Avverta Vostra Paternità che il dire » che 

3uel censo fu accordato in contraccambio dello stesso Vescovado alla 
anta Sede , è un parlar contraddittorio , e mostra , che voi slesso 
non sapete quel » che vi dite : Metta un poco di attenzione per sentir 
bene ciò^ che scrisse l'Ostiense, che io vi ajuterò con altri passi di 
buoni autori, anzi colle parole della bolla stessa di Papa Benedetto 
per farvelo capire^ Vedi che 1' Ostiense dice , che !]^rrico, (avendo 
il Papa consecrala , e costituita in. sede Vescovile qudla chiesa ^ 
Beato Petro ex integro obtulit. Cosi scrisse pure l'autore della vita 

Mainwerci §. aS. Rex Episcopalum Bambèrgensem speciali 

jure Romanae Ecclesiae tradidit ^ ut et primae Sedi debitum honO' 
rem dinnitus impenderet ^ et suam plantationem tanto patrocinio 
firmius munirete Vi ricorderete anche delle parole poc' anzi |:ap][>or- 
tate della bolla di benedetto: ma forse in questo turbamento vi 
saranno uscite di mente , bisogna ripetervele : Fenimus Bambehgant 
ubi ab Uenrico Imperatore suscepti sumus prout poterai , et noverai 
meliusf Ecclesiam autem cum omni integritate Episcopatus Sanctam 
Romdnae Ecclesiae , cui Deo auctore praesidemus, et nobis obtulit» 
Questo a quei tempi era il costume quando si volevano sottoporre le 
chiese, ed i Vescovadi alla Sede Romana, e renderle a quella soggette; 
in segno della qual soggezione si prestavano i censi , ed i tributi non 
altrimenti , che si praticava ne^ feudi oblati. Così Errico in remune- 
razione d'averla il Papa in persona consecrata, ed eretta in Sede Ve- 
scovile , la soggettò immediatamente alla Chiesa Romana; imperoc« 
che prima era sotto la giurisdizione dell'Arcivescovo di lifagonza : 
ma quindi si lasciò sotto la speziai protezione Apostolica , stabilen- 
dosi in conseguenza di ciò un annuo censo. £ perchè meglio l' in- 
tendiate, voglio rapportarvi anche le parole della bolla della costitu* 
«ione di qnesto censo , e degli autori . che lo rapportarono appunto , 
come lo scrisse l' Ostiense. Questi disse così : Episcopalem in e& 
sedem constituens , Beato Petros ex integro obtulit , statuto censu 
per sitìgulos annos , Equo uno optimo albo , omnibus ornamentis , 
et faleris suis . . . • . sentite ora 1' autore medesimo della vita Afa» 
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inwerci §. 27. pag, 5^6. che scrìsse f uve io stesso : Bamòergensem 
Jundum Rex cum omnibus perUntntiis^ sùis Beato Petro cotUra'^ 
dens^ Apostolico Praesuii j agite rdtfendendum commendassi i. Ut in 
commemorati onem hujus pactionis alba Ai ambulatorem cum fale^ 
ris singulis annis Romano PraesuU dori constituit. La sopra ad- 
dolU bolla del Papa par dice , che la prestazione sub nomine penUo» 
nis , dovesse essere, e^uum album nobis^ nostrisgue successoribus 
persolvat^cum sella convenierite Romano Pontifici, Come poi Questo 
Censo fosse cresciuto , lo sentirete appresso, quando 'verremo a^ri* 
f pondere al terzo errore , che in quest altre poche linee avete scoverto 
nell'Ostiense. Intanto non bisogna su ciò perder con voi più parole » 
perchè dal secondo errore che notate al seguente num. LUI, si vede , 
che quel brutto accidente non vi è per anche passato, tuttavia con- 
tinuando il delirio in una maniera più compassionevole, farnaticand» 
cosi : ... * 

Secondariamente questo censo Ju accordato da Errico I. d'a^Ger- 
mani appellato II. a Benedetto Papà Fili, non ntlVoccasione della 
chiesa cattedrale , ma della basilica di S. Stefano ' consecrata dallo 
stesso Pontefice, Per conoscenza di ambidue questi abbagli- si legga 
la bolla deir erezione del Vescovado di Bamberga , spedita da 
Papa Giovanni XVII, l'anno 1007. dame citata più sopra : e, nulla 
si leggerà di questo censo. Si legga poi il diploma di Errico IL 
detto il Negro, fatto in Bamberga Iranno 1020. a Benedetto Vllf. 
e vi si leggerà, ... • • 

Scorgete ora Padre mio quanti spropositi vi spno lisciti di bocc4. 
Dite , che questo censo fu accordato , non nell' occasione della chiesfi 
cattedrale ma per la consecrazione della basilica di S.> Stefano; e pure 
avete letto già, che non pur gli autori di/sopra addotti; ma la bolla 
slessa di Benedetto vi smentisce , e Vi dice che fu costituito per la 
chiesa cattedrale. Dite che non fu per l'erezione del Vescovado ffi 
fiamberga, perchè ideila bolla di Papa Giovanni XV-II. del 1007. nulla 
si legge di questo cen50. Certamente , che in quella bolla non potei^ 
leggersi, poiché il censo fu costituito nel 1012. in tempo di Benedetto, 
e non di Giovanni nel 1007. Dite che fu per ìk conse^razione della ba^i* 
lica di S. Stefano , quando ninno scrittore fa memoria , che in quella 
consccrazione si iusse stabilito censo alcuno ; e voi stesso avete detto, 
che quella consecrazione seguì nel 1019. quando di questo censcj 
bassi memoria sin dal 1012. Àllegate/per ùltimo il diploma d'Er* 
rico il negro del 1020 quando questo stesso vi convince, che il 
censo fu costituito per la chiesa Vescovile di Bamberga , e non giìi 
per la basilica di S/ Stefano , rapportandone voi stesso le parole, 
che dicono: Sub tuitione praHerea Santi P etri, -et vestra^ vestrorum^um 
successorum praetaxatum Efiscopium Bambergense offèrimus, unde 
sub nostre pensionis debito equum unum album phnleratum ex efu^ 
sdem loci Episcopo vos susceptitros sancimus. Che ve ne pare ? ìq 
v' ho scoverto il male già , sappiatevenc ora per voi stesso guarire ; 
poiché a' mali.è facile trovar rimedio. 
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Passiamo dtfnqae al terzo errore: ed ia questo noa vi conosco tanl* 
gravità , poiché deriva unicameote da igooranza. Dite al num, LJV. 
che Lione Ostiense erra per quelle cento marche di argento , ^)te 
aggiunge al censo : è la ragione perchè erra? perchè, soggivngeter/ji 
Questo diploma (intendendo di quel d' Errico il negro già delto^ 
non ve le leggo; e pure il Baronia » che lo trascrive ^ egli ancora 
protesta averlo collazionato con quattro manoscritti. 

Or vi mostrerò io la ragione, perchè in questo diploma» uè voi^ 
tkh il Baronio avete potuto leggere quelle cento marche 4' argento ; 
.e quindi nell'avvenire spero., che farete più conto dell'Ostiense » che 
ci ha dato questa notizia . Sappiate adunque, che quando fa costi- 
taito questo censo tra £rrico il santo, e Benedetto Vili, noti era 
che di un cavallo bianco, ben guarnito co'snoi anredi , e sella con- 
veniente ad un Papa : e la prestazione dorea farsi non in ogni anno , 
ma ógni quindici aoni; e cosi fu convenuto , e stabilito nella bolla 
di Benedetto, dove si legge: Ut singulis quibusve )ndictionibv& sub 
nomine pensionis , equum album nobis nostrisque surcessoribus 
persolvat cum sella conveniente Romano Pontifici . Dapoi , come 
suole accadere , per l'accortezza de' Papi , e bontà degl' Imperadori 
piano piano questo tributò cominciò a crescere, e siccome si pre- 
stava ogni quindici anni, poi «la faccenda si ridusse a doversi man- 
dare il cavallo bianco ib Roma agni antu) ; ed in effetto non solo in 
questo diploma d' Errigo il negro si legge mutato* il singulis indi- 
ctionibus , M^anrmaliter ,m?L negìì 9l\itì antichi scrittori Germani, 
siccome si è vedutq nell'autore della vita Mainwerci^ che disse 
^Qre : Et in cqmmemorationem hujus pactionis^ album ambulato-» 
rem , cum faleris singulis annis Romano Praesuli ilari congtituit . 
Ai tempi eli Papa.LeonB>1X si vide cresciuto questo censo a cento 
narche d'argento di più. t^d i moderni scrittori Germani, siccome 
Sjtrnvio loc. cit,<, e Simone Hahn in Henrico Sancto pag. 21» da 
qtiesto passo dell' Ostiense confessano aver la notizia di questo angu- 
mento , nel- che tanto Ip lodano , e commendano , Eppure la disgra* 
2Ìa di questo rinomato scrittore porta » che quanto appresso gli esteri 
ba trovato di stinia , e cdhimendazione , altrettanto presso i nostri 
novelli criticuzzi ne abbia riportato odio , e disprezzo,. 
. G>nsimile sventura soffre ora per la notizia, che ci dà della com- 
mutazióne di questo censo colla città di Benevento, fatta da Leo- 
se IX. con Errigo il negro , còli' occasione di questo passaggio fatto 
in Germania per sollecitar le truppe dell' Imperadore a discacciar i 
Normanni dalla Puglia . A questo scrittore dee la Chiesa Romana , 
che oggi si sappia il legittimo titolo dèli' acquisto di Benevento , 
poiché gli antichi scrittori Germani , come cosa non appartenente a 
loro, lo tacciono. Solo Leone Ostiense scrittore contemporaneo ce lo 
palese nella sua cronaca. Ma sentiamo che cosa ci hanno in contrario 
questi nostri criticuzzi . Ecco, come al num. LV* si scagliano contra 
1 Ostiense , il quale ben due volte nella sua cronaca lascionne di ciò 
memoria. Nel cap, 46. del lib.^, disse cosi: postmodum vero Lea 
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nonliS Papa vicariationLs gratià Beneventum ah Hfitirico Corradi 
filio rteìpiens , praedictum Episcppium Bambergfinse sub ejiis 4^ 

"^pne rtmtsit 9 equo tantum, quem praediximus^ sibi rétento ,lSt\ 
<;0f?»^4« r^portapdo i negoziati, che Papa Leone ebbe in GermanMi 
con Erico il negro , soggiunse: Tnnc temporis facta est commuta^ 
iio int^icundemApostolicum ^ et Imperatorem de Benevento^ et 
Epi^emp^ Bambergense , sicut jam supra retulimus . Voi al coMtra« 
rio diie éD5\ : O sia la città , o sia il Principato di Benevento , ella 
si sarebbe cambiata per mollq. poco . Hìn /<i verità si è , che si 
eambiò colV abbadia di Fulda ancora , e con altri luoghi, e con" 
^enti cV erano di. giurisdizione del Papa, conte ce ne assicura 
Jprmanno Contrattò scrittore contemporaneo. La quale abbadia di 

. Fulda , ed altri lùoglU erano stati confermati al Papa daW istesso 

Imperatore Errico nel diploma più su memorato ... Ond'è che 

V ìmperadore ritenendolo , ed il Papa riòercandolo , si convennero 

di permutare qi^csto, ed altri luoghi colla città di Benevento • • 

Ma nolo .v' accorgete qui della vostra non meno ignoìranza, che 

^ iiaipndensa? Che ha che fare la transazione fatta col Papa per le pie- 
tensioni sopra la badia di Fulda, della quale parfe Ermanno Con- 
tratto, colla permuta di Benevento j e censo del Vescovado di Bam- 
berga , della quale parla l'Ostiense ? la pretensione , che avea il 
Papa, sopra la badia di Fulda , ed alcuni altri luoghi , e conventi ^di 
Germania , V av.ea promossa molto tempo avanti che fosse in questo 
anno loi 21 con Errico in Wormazia . La pretensione èi fondava , che 
perchè quella badia e conventi erano stati offerti am^icàìnente « 
S. Pietro, ciò che non importava altro, salvo che* mettergli sotto la. 
special protezione di quel Santo , affinchè i Papi colle loro scoma- 
nithe r avessfr difesi còntra ogni invasore ; pretèndeva poi la <orle 
di Roma , che queste oblazioni importassero soggezione ,- sicché fos- 
sero di sua giurisdizione : ma r Germani non ci diedero mai orecchio. 
In questa occasione Leone IX tanto seppe fare, finch'Errìcó , Il quale 
pare in Italia avea conceduto a varj monasterj simili protezioni, 
spedendo a lor favore imperiali prefietli , che chiamavano a 
que' tempi mùndiburdi » e che pur pretendeva perciò essei: sottopo- 
sti alla camera imperiale; fatte esaminare le vicendevoli pretensioni, 
venisse poi a quella transazioile , cioè , che il Papa cedesse alla sn^ 
ragioni sopra la badia di'Fulda, ed altri luoghi, e Conventi di Ger- 
mania ; ed Errico all'incontro cedesse al Papa quelle apjpartenenti 
all' ìmperadore ne' luoghi d'Italia . Di questa transazione parla Er- 
manno Contratto ad A. ioi3. pag. 334. di cu^ eccone le parole: 
Jmperator cum Domino Papa multisque Episcqpis , et Principibus , 
natalem Domini Wormatiae egit , ubi Papa, sictJT dubum caEpAìt 
Fuldensem abbadiam , aUaque nonnulla loca , et coenobia , qtiae 
Santo Petro antiquitus donata fé runtur , ab Imperatore reposcens 
exegisset , demum Imperator pleraque in ultramontanis partibui 
ad^suumjus psrtinentia prò cisalpinis illis per concambiùm tta- 
didU. , ^ 
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Leone Ostiense ali* incontro qui non parla di transazione , o c< 
•matazione di ragioni , e vicendevoli pretensioni sopra monasterj , e 
badie; ma di permuta della città di Benevento col Vescovado^'^^ 
•Bamberga, sopra di, che fra il Papa, e l' Imperatore non vi era cofl- 
trasto , né vi tu mai precedente lite , o pretensione promoflia ; da 
Errico si pagava il censo , e si riconosceva quella cattatele per 
ioggetta, e ligia della Chiesa Romana. Per sottrarla adiuique da 
questa soggezione offerse la città di Benevento al Papa'/ & C[uale 
trovandovi il suo vantaggio , accettò il partito , e si fece ia permuta. 
Né credea , elìe fosse s\ sciocco Errico , che per sottrarsi da quel cen- 
to volesse dar una città come Benevento al Papa , se fosse stata al 
lora in suo potere. Quella città si possedeva da Pandolfo principe di 
Benevento , ed i Beneventani erano venuti a tanta insolenza in non 
voler riconoscere l' Imperador Enrico per sovrano , che giunsero sino 
a chiudergli le porte della città in faccia , e non ve lo fecero entrare; 
anzi villanamefite osarono con ingiurie maltrattare anche la suocera, 
che dal monte Ga legano era tornata a Benevento , siccome avrete po- 
tuto sapere dallo stesso Ermanno Contratto, che tanto avete in boc- 
ca , il quale ad tm. i oo^ pag, 828 scrisse : òocru Jmptratoris de 
monte Gargano reversa , orto lumultu , beneventani cives quibuS" 
dam eam inJ4irlis afficlunl.'Dì che Enrico ne concepì centra i me* 
desimi odio grandissimo , e non potendosene vendicare , per averne 
rimandato indietro parte del suo esercito , e per non aver forze ;ba- 
atanti per reprimere quelle de' Normanni , li<|uali collegati col Prin- 
cipe Pandolfo s' erano impadroniti di quasi tutto il Principato di 
Benevento , si curò poco di cambiare quella odiata città , per vedere 
libera là sua cattedrale di Bamberga. All' incontro Papa Lione , il 
quale tornava in Italia alla testa di un fioritissimo esercito di valo-^ 
rosi Alemanni ,-che gli aveva accordati V Imperadore , credè facile 
V impresa di scacciar da Benevento ÌHindolfo , e soggettarsi i Bene- 
venVani. Siccome in effetto alla fama di questa poderosa spedizione , 
Pandolfo col suo fiffliuolo Landolfo scapparono tosto da Benevento ; 
ed il Papa non perde tempo di eleggervi un nuovo Piincipe , qaal fu 
Rodolfo, in Bentventanum Principe m /a m eleclua ,come dice FO- 
^tiense citato pag. 87 a cui diede il comando di parte del suo esercito. 
M)i y infelice successo di questa spedizione guastò tutti i bene con- 
<9eputi disegni , siccome è noto dall' istorie , ed io n' ac( ennerò qual- 
che cosa più innanzi per risposta dell' altre vostre sciapite critiche. 

Così quando al num LVL riprendendo l'autore dell' istoria civile, 
che con verità avea scritto: iVòft abbiamo scrittore piii antico , che 
parli. di gucòta commutaz one, che Lione Ostiense: voi soggiungete: 
Ne* parla , come si è visto di sopra n, 46. Ermanno Contratto : non 
lapéte quel , che vi dite , non leggendo gli autori, che allegate , che 
vi potrebbono pure far avvertito de' vostri errori ; poiché Ermanno 
parla d'altro . che della commutazione di Benevento. £ gli stessi ul- 
timi scrittori Germani , siccome gli allegati Struvio , e Simon Hahn, 
a Lione Ostiense si dichiarano dover questa notizia , che fu il primo 
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HiSarcela ; onde perciò si vagliono della sua autorità» e di questi sruoi 
luoehi , raj|[>portaodola nelle loro storie , come una verace , e fedele 
testimonianza Solamente quel gravissimo autore ha incontrato que* 
•ta disgrazia con voi altri criticuzzi schizzinosi , che vi pute tutto ci^ 
ch'esce d^lla di lui bocca ; sicché in questa risposta mi avete obbli- 

f;ato piia prend?n« la difesa tii Lione Ostiense, che dell'autore deU 
' istoria civile. Fuvvi perciò gran contrastò fra due miei amici f-4n<* 
torno al titolo , che dovea mettere /i questa risposta. Uno, vedendo 
non menala scipitezza , e puerilità delle vostre notarelle , che l^im* 
pudenza , e sf^cpiataggine , colla quale eravate mosso a darie alle 
stampe , ci aveva adattato un brutto per voi , e vituperoso titolo. 
L'altro più benino, e mansueto, in tutte le maniere voleva» che si 
ponesse questo t Apologia del cardinale Lione vescovo Ostiense 
contro le canllazloni, ed impertinenza delV anonimo Lucchsse i aL- 
legandohii, e premendomi a ciò fare coli' esempio del Padre Paolo 
Servita , il qus^e rispondendo alle opposizioni fatte dal cardinale 
Bellarmino alle sue considerazioni sopra le censure di Paolo V- con* 
tre la repubblica di Venezia , vedendo , che non tanto percotevano 
lui, quanto Giovanni Gersone, nella replica vi pose questo titolo: 
j4pologia a' trattati , ed alle risoluzioni di Gios/anni Gersùne sopra 
validità delle scomuniche , per V opposizioni fatte dal cardinale 
Bellarmino, Ma io , che non voglio entrare in quésti paragoni , che 
sogUon riuscire sempre odiosi , ho lasciato correre quello, xhe state 
«ra leggendo. 

LVn. LVJIl. LIX. LX. LXI. LXIL lu questi numeri pare che il 
nostro comune -amico vi abbia pósto ili libertà , tutto scapolo, e solol 
«nde lasciando di far il critico , tornate al vostro mestiere di' fare il 
predicaVore ; poiché con belle rettoriche , ed acuti concetti predicabili 
vi mettete a scusare Papa Lione in quella militare espedizione .* a dire 
•che il male lo fecero i Pugliesi , che sinistramente l'Informarono de* 
|[li andamenti de' Normanni , e gli Alemanni , che fidando al propria 
valore , vollero in tutte le maniere venire alle mani con coloro': che 
Liotie procurò sempre averci pace : e che non fu gran cosa viverlo i 
Normanni nella sua prigionia trattato con tanto rispetto, e riverenza. 
Ma , Padre mio , qui non ci voglion ciarle , e barzellette : queste ser» 
batele uer li pulpiti , ove siete solo a parlare., e non vi é chi vi possa 
contradire. Qu\ si parla di fatti storici , accaduti sono ormai scorsi 
jette secoli , e perciò bisogna stare a quel che ne dissero gli scrittori 
•di que' tempi , e non alle vostre declamazioni. 

Per ciò , che riguarda la prima parte della vostra predica , conte- 
nuta ne* due primi numeri LFIL LFllL dove vi sforzate dar a sen- 
tire , che Papa Lione andò in Germania per sedarci^ discordie insorte 
fra l' Imperadoré , ed Andrea Re d'Ungheria e che questo fu il suo 
fine principale , ancorché trovandosi in Germania avesse chiesto soc- 
corso ad Enrico contra i Normanni , i quali da' Pugliesi , e non da 
quel santo Papa furono descritti a Cesare per^biziosi, ed usurpa- 
tori j vorrei che fosse così , ma , Padre mio , Istoria tutta vi è con* 
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Irarja. Chi niega., che il Papa, come uomo dabbene., non avesse ftf^ 
carata di porre pace tra l' Imperadore , edjl h» d' Ungheria ? Ma dal 
successo si vide che le sue interposizioni nienie giovarofto , e se ne 
curò poco Più gli premeva di discacciare i fastidiosi Normanni di 
Puglia , i quali servente facevano delle scappate non solo sopra il 
Principato di Benevento , ma sopra i beni delle chiese , e poco conto 
ùcevano dell' Impecadore , e molto meno del Papa. Qii ha. negalo 
(anzi r autore dell'istoria civile in molti luoghi l'affernu)che i 
Pugliesi stimolarono il Papa ad andar in Germania a cercar ajuto 
ftUf Imperadore » perchè gli liberasse dal giogo pesante d? Normanni, 
descrivendogli per gente iniqua , e tiranna , mescolando colle cose 
yere anche le false • qome suole accadere de' malcontenti , che àggra* 
vano i fatti ? Quindi Guglielmo Pugliese , i cui v^rsi voi avete sto^* 
' piati 9 cantò : 



Feris commiscens fallacia 



Ma Papa Lione, siccome sono tutti coloro, che volentieri pre- 
stano credenza a quelle cose che vogliono , sentendo con piacere 
le loro querele , lor diede intera fede , e credendole vere , cosli le 
diede anche a credere all' Imperadore Enrico. £ trovandosi a reg- 
gere la Chiesa Romana reputò, mancare al suo proprio dovere , se 
non pensasse agi' interessi di 'quella , e non seguitasse le ormecie^suoi 
predecessori di star sempre attenti , e vigilanti , non la soperchia pò- 
leqia delle nazioni straniere soprafacesse l' Italia , e Roma ; essendo 
già a' suoi tempi passata ivi per baie fondamentale di quel governo 
h massima di reprimere io Italia ne' loro princip). qualunque nascente 
imiperio,ed accorrere a tempo , prima che si facesse poderoso., e 
grande. Ne Lione fu il primo a stuzzicare l' Imperadore Eurico il 
negra centra i Normanni : n' avea egli un esempio ben recente del 
suo predecessore Clemente II. il quale , venuto che fu in -Roma £n* 
rico ad incoronarsi coli' Imperadrice Agnese , le stimolò ad andare 
siibitp a Capua centra i Normanni. Siccl^ Lione adoperò solite cose, 
quando portatosi in Germania stimolò Enricp a dargli truppe per 
cacciare coloro d' Italia. Né quello schmolo , che avete voi, mìo pa- 
dre predicatore , di confessare questi ^ikui nelle persona di Lione 
r ebbe l'altro Lione vescovo d'Ostia, il qusde nettamente scrisse al 
cit,cav» 74 che Expellendorum Normannorum grulla , ulti a mon- 
tes aa Imperai orem aòiit , milit^ ab inde conducfurus. Né 'Lupo 
Protospata , il quale notando nell' ^nno io53 la battaglia seguita per 
ciò in Puglia tra i Normanni , e gli Alemanni, disse : Normanni fé" 
cerunt Mlum cum Alemanis , quos Papa Leo adduxerat , et \fice^ 
runt. Né quanti mai istorici narrarono questi successi. Anzi gli scrit<- 
tori Germani ,e lo stesso Ermanno Contratto , che vi è tanto a cuore^ 
non potè tralasciare , come cosa pur troppo palese, e notoria , di dire 
che Papa. Lione , délkk oppressioni che facevano i Normanni in Ita* 
lia, e delle querele ae' sudditi n'empiè la Germania» inducende 
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parciò P-Imp^rador Enrico a dargli soccorso. Ecco le sue parok ad 
an. 1 o53 pagi 339* Normanni viribus adaucii ìiidìgeates beilo pre^ 
fiere , injuslum dominatum invadere^ haeredibus legUimis caslellop 
pracdiu ydomus ^ uxotes etiam quibus Ubuit vi auferre » re$ eccle» 
$iarufn.(Kripert ^ postremo divina ^ et humana omnia prout vitibus 
plus poterant , jura confundere j necjam apostolico Pontifici g hec 
ipsi Imperatori niii tantum verbotenus mtaere. 

Niuno etiandio ebbe scrupolo di nantire , che ottenato eh' ebbe da 
EDrico ua,yalido esercito , del quale ne fu dato il supremo coniando 
al Papa stèsso, Geberardo vescovo d'Eicbstat, consigliere dell' Impe- 
radore , di questo fatto ne riprese agramente l' Imperadore , ìsicchè 
parte deir esercito fe^ce tornar indietro, siccome narra l'Ostiense 
istesso i il quale ntl cap. 87 dice » che calato il Papa in Italia con 
quelle truppe Àllemanne , che si trovarono già partite pritna del 
' contr' ordine fatto dare dal Vescovo Geberardo , egli vedendosi sce- 
mato perciò il suo esercito^ fece lega con gli altri Principi di Cam- 
pania , ed un^ da questi luoghi altre milizie per calare in Puglia a. 
combattere co' Normanni : Adjunctis sìbi fere cunctis parthim isia- 
rum militibus , jépuliam cum' Normannis dimica turus peì'rexii an- 
no domini io53 et ex parte quidem apostolici Boduifi in Bene^ 
venta num Principem jam electus^ et GUarnerius Suevus signa 
sustollunt» Ed in questa ragunanza , che fece fare i| ^apa di sol- 
dati in Campania per accrescetene il numero , non si perdonò nem- 
meno a' chierici , arrotando sotto le bandiere tlitti coloro , che poteji 
avere, siccome narra Lamberto presso il Baronioad.an. io53 izii/ti. 
3 dicendo : Item alio$ quamplitres ^ tam clerìcos » auàm Ifiicps 
in re militari probatissimos. ISè il Sigouio ad an. lODO né quanti 
mai hanno nelle loro storie narrati questi successi 9 si ^ono aste* 
nuti di rapportare , come icosa pur troppa notoria , che Papa Lione 
IX. comiuciandoad avere per sospetta la crescente potenza dei 
Normanni, fece lega co' Principi di Campania , còlle città d'Italia, 
e coli' iicnperador Enrico j. la qual lega partorì quella sangoibosa 
guerra, che nel io53 seguì- in Puglia. Né certamente Papa Lione 
è santo per questo fatto , ma perdio pentimento, che poi n'ebbe , 
cedendone ;;er giudizio di Dio j come dice rÓjtiense, l'infelice 
successo ,. e per la gran sua pietà, ed integrità di costumi, e per 
le' altre insigni virtù, che P adomavano, 

^ Passiamo ora alla seconda parte della vostra predica , contenuta 
ne' quattro altri seguenti numeri, dove^ion so che farneticate d'am> 
basciadori , d' aspre risposte , e cento altre inezie. 1 Normanni veden* 
do un 8\ prodigii|p numero di soldati , che contra loro avea ammas- 
sati il Papa , scorgendosi inferiori dr for^e , gli chiesero pacei Papa 
Lione l' accordò loro volentieri, ma con una leggiera toudiztonè: 
purché fossero usciti d'Italia. Chi ha mai negato, che questa dura 
risposta fu data dal Papa , perchè i Tedeschi fidando al proprio va- 
lore , al maggior numero di truppe , e schernendo i Normanni pef 
U lor bassa statura^ s'ebbero la vittoria in mano? Ansi l'autore 
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iMeHo dtWìiUfrìM ciifiU emeHStmtoU io noia alla/yi^. 4^ diceodor} 
$timMaÌ0 anche dagli AUnuumi, che dalla UaUira bassa dei 
tiormanni ne concepirono di$prci%o. Sì ireooe dunque a fiera bai- 
taglia , éo^e Hetocemenie pognoMi , ed in tre ardite azioni i Nor* 
Hianni «t portarono ii valorosamente , cbe fa \ esercito mmico iote- 
fMiiente sconfitto, e tagliato a pezzi; Omnibus (dice l'Ostiense toc. 
eU»") tandem in ip$o cetgamine trucidatisi Normanni Dei judi'» 
aio extiiere victores. 11 Papa » che non molto lonuno fa spettatore 
di sii itera tragedia , circondato da' Normanni , fa obbligato a render- 
^ , i qoall , siccome narra r anonimo di Bari ad an. io53. Com- 
prehenderunt Ulam , et porlaverunt Benevento , tamen cum hòno» 

fibUB» 

Or qu) bisogna , dandomene voi l'occasione , che io finisca questa 
mia predica con nn altra apostrofe. Narrando l' autore dell' istoria 
civile gli atti di pietà 9 di riverenza, di rispetto , che i Normanni, e 

Kcislmente il Conte Umfredo praticarono in questo successo col 
ilefice Lione • lasciandolo in libertà , ed accompagnandolo con 
molto onore insino a Benevento , dove il Conte Umfredo gli promise 
c)ie quando gli piacesse di tornar in Roma , l' avrebbe egli accompa- 

([nato insino a Cfapua , siccome con efifetto questo Principe adempiè 
• promessa fallagli/ voi insultandolo non avete avuto la vergogna 
•d il rossore di dire : che V argomentare la pietà de* Normanni dal 
non aver eai uuato violenza alcuna cantra S, Lione , ed avello 
pih toito venerato, e rispettato^ come l^ argomenta il nostro autore^ 
è la stessa cosa » che il voler dedurre essere stato Attila un uomo 
pia I e religioso , perchè s' appiacevolì , e si umiliò alla comparsa 
ili S» l'Àone il grande. Impudente Trasoue ^ che attenti col tuo rio 
Vi li Ita corrompere , e malignare V azione più eroica , e gloriosa del 
Conte tintfredOfO do* suoi generosi Normanni, celebrata dalle penne 
di tutti gli storici , e per la quale la lor fama correrà luminosa , ed 
itninortale nor lutti i secoli; e voi non v'arrossite paragonargli in 
t}t6 con Atliln , al (piale venne un Papa in atto umile, e suppliche- 
vole^» tmn già alla testa di un esercito armato per dis&r lui , e le sue 
EHnti. Ve c:lie volete con questo ? far verificare ciò * che i uìhì di voi 
orlmttaiio . elio con preti, frati , e monaci non bisogna usar loiseri- 
«nulla alcanna , t\h atto di pietà , dì commiserazione , odi altra virtù, 
pt^rt^h^ tutto si ci net (le , e lo stesso è , che usarlo con ingrati , e sco- 
Itoaeantii o stnpini , ed insensali , ami che sovente peggiorano, usan- 
dosi Inm mmieraititme « e corte^^ia ? Meglio dunque fece V Imperador 
Cario V,f hi» si rluimCI(»m«'nle VII. nel castello di S. Angelo, e gli 
llfadci yn custndia il t^ipiian Alarcone, il quale avendolo ridotto ia 
ablll^aitMil anguste» Itf^ liNittò con tanta acerbità, quanto ben sa 
rhhin(|ni» ha Wito quella tona, che va scritta pe' boccali? Ma pas- 
\ |(am«^avaut(. 

t.XIII I.XINMAV Ì.XVI.LXVII Oimè.che in qoesli numeri 
vi v«»ggt> atH^um|U^guato un altra volta col nostro comune amico, e» 
i4Utl w k laggiù co' «quadri alla mano , e calendari alla ciotola. 
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Nuovi punti di luna, e nuove cpalte, ed indizioni s'avrauuo a uoish 
re .- nuove seccaggini, e puerilità. Ma sappiale, che io da ora innanzi, 
per quel poco , che mi resta di cammino , npn voglio seccarmi dì 
vantaggio con voi il cervello. Bastantemente me l' aveie inaridito , e 
sarei molto dappoco, se passatone il pericolo, non sapessi per l'av- 
venire sfuggir ogni occasione d' inciamparvi di nuovo. Ahhreviamo 
adunque ; Che ci è di nuovo in queste criticatur« ? 

Nella prima evvi notato un grand' errore , poiché T autore della 
istoria civile alk pag, 38 dice, che Vittore II. mori in Firenze: quaa« 
do sebbene Lione Ostietise nel liò, 3 cap, 96 dica che morisse in To- 
scana , nondimeno bon specifica Firenze. Il Baronio fu quello , che 
per l' autorità di un altro passo dell' Ostiense scrisse esser morto in 
Firenze , ma s' ingannò , perchè chiara , e lampante cosa è » che ivi 
V Ostiense parla di S. Stifano IX. non di Vittore li* Avrete dunque 
trovata voi qual fosse quella città di Toscana, dove Vittore mor\; 
ditela , perchè si vegga, che non fu Firenze^ poiché dicendo l'Ostien- 
se , che mor\ in Toscana , anche se non avesse specificato il nome 
della città si dee intendere Firenze , città principale della medesima, 
dove i Papi solevano far soggiorno. Io non*la so qual fosse stata , 
replicate. Basta , il Baronio s' ingannò , poiché /' Ostiense parla 
ivi di Stefano IX. e non di Vittore li. Ah sciocco impostore , 
come con una fronte dora più che un macigno potete dire, ch^ 
l'Ostiense in quel passo del /lò, 3 parli di Stefano , quando parla 
di Vittore ? Il Baronio perciò specificò Firenze , perchè l'Ostiense 
stesso nel lib, 3 cap. 7 disse, chcL Vittore dimorava in Firenze. 
Quivi fa, che andassero a trovarlo Alfano, e Desiderio $ ed a chi 
Pontefice ? ad Fictorem Papam , dice chiaramente l' Ostiense i il 
quale , soggiugne, ad Romanum Pontificem in Tuseiam proficiscun" 
tur ^ eumque apud Florentiam remorantem reperiunt» E come cosa 
chiara , e manifesta , non pur il Baronio , ma tutti gli altri .scrissero 
lo stesso , onde l' abate della Noce , senza punto dubitarne , notò nel 
cap, p7 del lib, 2. Oòiit Victor sexundus Fiorentine anuo 1097. Di 
Papa Stefano successore di 'Vittore , e della sua morte seguita pure 
in Firenze parla ancor l' Ostiense ben due volte , ma nel lib, a al cap, 
100. dicendo: apud urbem Florentiam obiit , e nel Uh. 3 cap. 9. 
ivi ; ilio apud Florentiam defuncto , atque sepulto^ Andate adunque, 
e se potete vergognatevi di tanta sfacciataggine , ed impudenza. Ve- 
niamo alla seconda criticatura ^ ma non siamo ancora usciti dalla 
prima , poiché avendo detto quell'autore , che Vittore morì in Fi- 
renze nel 1067 due anni dopo la sua esaltazione,' la notarella prose- 
gue a dire : Neil* assegnare il tempo della sua sede , parla qui il 
nostro autore in numero rotondo ^ com'è costume di molti storiei; 
del rimanente egli sedè più di due anni: come pure pària in mi» 
mero rotondo , quando alla pag, 5o dice , che Enrico Imperadort , 
era morto un anno avanti al Papa : perchè veramente Enrico 
morì, secondo Mariano Scolo , alli 5 di ottobre dei fto56 e il 
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Papa a* 28 di luglio del 1057. ^PP^^ tornate a seccarmi con questi 
frantumidi giorni, e di .settimane. Vorreste veramente farmi perdere 
la pazienza. Avanti dunque. 

Nella seconda si nota, che l' autore dell' istoria civile /'og. {i 
disse, chte P antipapa Benedetto domandò perdono a Niccolò Et» e 
protestò che gli era stata fatta violenza da alcuni signori Romani, li 
quali di notte , e con gente armata , Io posero per forza nella santa 
sede , in un sinodo : quando questa protesta non si fece in pubblico : 
ma privatamfinte a' piedi del Papa. Tali atti » e proteste non soglionsi 
mai fare privatamente , ma in pubblico per maggior decoro , e ripu- 
tazione de' veri Pontefici, e perchè da tutti si sSppia l'attentato , e 
l' emenda ; e perciò passate avanti. Nella terza , e nella quarta si 
potano due errori intorqo a Michele Stratiotico : il primo , che noa 
volontariamente lasciò la corona , ma fu costretto di lasciarla ; il iSe- 
eondo , che si ritirò si bene nel tempio di S. Sofia in abito di privato^ 
ma non si rendè monaco. Molti autori così scrissero , come scnsse lo 
ttorico civile ; né era dell' incombenza di quello scrittore esaminare 
aè quella rinunzia fu semplicemente volontaria, ovvero sponte coacta\ 
t molto meno se quell' abito privato , che prese Statiotico ritirandosi 
in S. Sofia, fosse stato di monaco , o di laico. Avanti: Nella quinta, 
dicendo l'autore dell'istoria civile alla^^ag. 4i che Isacco Gomneno 
fu salutato Imperadore l' anno io58 viene la notarella a dire^ che 
secondo l' era Costantinopolitana quella salutazione accadde neUa 
indizione X,anno mundi io5.6 che corrisponde alV^tmno 1067 della 
no^ra. Tornate un' altra volta all' ere , indizioni , e calcoli , e di più 
numerando gli anni del mondo, secokido il costume de' Greci;ieppure 
dovevate sapere , che non tutti concordano in adattar quell' era colla 
nostra , poiché non tutti serbano il computo degli settanta in fissare 
l' anno primo di Cristo nell' anno 6609 del mondo , variando chi in 
uu solo anno , ed altri in piii anni , siccome avete potuto vedere iu 
Mabillotie, ed altri. Ma voi già mi fate entrar di nuovo in queste 
seccaggini , perciò torno a dirvi. Avanti. Non ci è. più d' andar avanti 
abbjatao finito i numeri di questa classe. *Un solo ce ne rimane , che 
è r ultimo , nel quale si tratta dell' esaltazione del Conte Roberto in 
Duca. Come abbiamo finito ? A quanto arriva il numero di queste 
€riticature? A LXVIIL in tutto. £ perchè finir qvM Alla maniera 
osata si poteva far crescere il numero a quanto si vedeva , almeno si 
fdsse citato sino al novanta nove, numero assai piii magnifico , e so- 
noro. L'ultimo , che rimane, poiché tratta dell'esaltazione di Rober- 
to", serbatemelo a parte , affinché almanco non si finisca con un alua 
seccaggine- 

LXy III. L'autore dell'istoria civile scrivendo alla pag ^\ che 
RòbertQ Guiscardo nelle prospere spedizioni di Calabria , dopo esseissi 
renduto signore della città di Reggio, capo di quella Provincia , non 
si Contentò più del titolo di Conte, ma con solenne augurio, e cele- 
brità fecesi la prima volta salutare , ed acclamare Duca di Puglia, e 
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di Calabria, siccome appunto scrisse l' Ostiense Ub, 3 cap» 16. Re* 
gium urbem ohsidens capit , et ex lune eaepit Dux appellavi : sog- 
giunge COSI , non come voi ser guastatore : Chi a Roberto conferisse 
questo nuovo titolo di Duca , non è di tutti oonforme il sentirhentOm 
Lione vescovo d' Ostia » par che accenni che fu una casuale accia* 
mazìone del popolo ; ma Curopalata dice che i signori , e Baroni 
Pugliesi suoi vassalli » vedemio che egli allo stato di Puglia aveva 
aggiunto la Calabria , con pubblico consiglio , ritenendo per essi 
i' titoli di Conti sopra le terre ,. che si avevano divise , decretarono 
a titolo Ducale a Roberto; donde si convince V errore delSigonio^ 
il quale riputò^ che insuperbito Roberto per V espugnazione diReg^ 
gioin Calabria , e poco dappoi di Troja in Puglia , disdegnando 
V antico titolo di Conte 9' per se stesso ^ e 'di sua propria autoHta si 
intitolasse Duca di Puglia » e di Calabria. £.poco prkaii.àvea an- 
che rapportato il parere di Camitiillo Pellegrino sopra quésta muta- 
zione di titolo , dicendo : ma il Pellegrino fa vedere che Roberto ad 
emulazione de* Greci , e per rintuzzare il lor fasto lo facesse. Qui 
ciascun vede , che si parla della maniera tenuta , quando la pri- 
ma volta Roberto appropriossi questo titolo , dopo V espugna- 
zione di Reggio in Calabria , e di Troja in Puglia. Che cosa ci avete 
voi in contrario mio signor critico ? Eccolo : Ragionando V autore 
di chi desse il titolo di Duca V anno 1069 al Duca Roberto ^ si è 
dimenticato di riferire V autorità di un celebre scrittore da lui sii* 
matOf e seguito , e che è piti antico di Lione Ostiense ^ e del 
Sigohio^ come colui ^ che scrisse avanti il 1088 e fu di queste 
cose ocutato testimonio. Egli è Guglielmo Pugliese: il quale 
ragionando del concilio di Melfi , celebrato da Niccolao IL nello 
stesso anno 1 o5o in cui Roberto comparve col titolo di Dupa » dice 
«osi; 

Finita Sjnodo multorum Papa rogatu 
Robèrtum donat Nicolaus honore Ducali eie. 

Non se ne dimenticò, caro mio Cinciglipne , quell'autore di que- 
sta conferma di Papa Nìcolao, e dei versi, che recate di Guglieiiiii^i 
Pugliese , che pur s^ trascrivono dal medesimo autore nel Ub. 10 alla 
pag. 65. Ne se ne diro^ticò Lione Ostiense che pur la rammenta. 
Ma voi che i libri non solete leggergli , se non a pezzi , e che anche 
ponendovi a far il critico volete sfuggir ogni travaglio, cotanlfo vi 
piace la poltfoneria, e non avete discìernimento bastante da di- 
stinguere quella , che fu prima acclamazione , e salutazione di Duca 
in Roberto, dalla conferma , che nella prima investitui^a della Puglia» 
e della Calabria gli diede Niccolò II. non è maraviglia, che il poco 
giudicio , e la molta ignoranza vi porti a farneticar così. Dopo qùe^ 
sta acclamazione , nella prima investitura di Niccolò seguì ciò, ^be 
rapporta il Pugliese.' Leggete l'autore medesimo alla pag. 65 ebe vi 
dice : Questa prima investitura , per ciò che riguarda lo persona di 
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Roberto , man abbraecutva altro , che il Dmeaio di Pmglia ,m di Cm^ 
Ì4tbna « come eatuó U mo$tro Gttgiielmo PmgUcsr. 

Koherium dimoi HfRcolaus bamore Dueali .... 
Vmde sM CaUiher cotuxuus » et Jpuius ommis. 



9k ài questa coofeniui se ne dimentico Lione Oitiense , il qnnle 
nd eii* eap. 16 esprescameote tale chiamoUa , dicendo : Ui% qtàoqmc 
di^PÒus(p9AniàodlPz^ Niccolò}^ Biccardo Principatutn Cé^ 
puam , et Roberto Ducatum dpuliae , et Calobriae , atfme Sieiiiae 
«onmaUTTr. Qoiodi tolti gli aotorì chiamaiono qnesi' atto , per 
quello , che s' attiene al titolo , conferma , distingnemMa dalla pti* 
ma acclamazione di Doca dopo la conquista di Re^io , e di Troia ; 
e sol notano iira il Poglieie , e l'Ostiense varietà intorno agli siati 
compresi in questa prima invesutara , nella quale il Pugliese sol ti 
c om pr en de la Puglia, e la Calabria; siccome arrertì Invcges negli 
annali di Palermo part. 3 pag, 5a dicendo : f Ostiense scrive che U 
confermò il nuovo titolo Ducale , che Guiscardo avea preso di sua 
autorità. Vittesso canta il Pugliese. AJa P Ostiense vuole ^ eie 
rinvestisse di tre stati ^ Puglia , Calabria^ e Sicilia , ancorché a 

guesii tempi fosse soggetta d Saracini Boberto Jpuliae » 

CalabriaCf et Siciliae Ducatum confi rmavit, die ve ne pare? 
ICon si vede chiaramente , che con nn costante tenore avete to- 
Into finir cos\ bene queste vostre crìticature» come l'avete co- 
minciate , affinchè il principio , ed il mezzo corrispondano 'esat- 
tamente al fine? So che voi avete un grande scudo per coprire 
tante sciocchezze, quaot'è quello della vostra ignoranza prodi- 
giosa ; ma le tante impudenti imposture , e sciapite cavillazioni , 
e le tante sfacciate impertinenze , non con altro potrete coprirle, 
se non colla vostra fronte marmorea, che vi serve di celata, e 
colla vostra gran cappa, che vi ammanta. Credo che voi stesso 
potrete ora comprenpere , chi sia colui , che ojfundit nrbulas im* 
peritis. E poiché avete voluto finire con nn passo di S. (nrola- 
mo, che quanto vi stia 9 proposito, ben anc& potrete ora com- 
prenderlo ; vofflio ancor io mandarvi a casa con nn avvertimento 
di qtiesto medesimo Santo, il quale dì un'altra razza d'ignoranti 
presuntuosi vostri pari parlando, disse nell'epist. ad Luciniàm: 
Qui scrihunt , non quod inveniunt , sed guod intelligunt ; et dum 
filienos errores emtndare nituntur , oslendunt suos. Ed alla perfine 
dal tanto , che io v' ho predicato , voi qual saccente predicatore 
cavatene questa moralità, cioè, che non dee l'uomo impigliarsi 
df quelle cose, in cui non è istruito, e non sa nulla, perchè 
dark da ridere fino a' ragazzi ; siccome , per quello che ne scrive 
Plinio 35. 10 avvenne ad Alessandro, il quale entrato un dì nella 
officina d' Apelle , e messosi a ragionar disadattamente dì pittura, 
tn alla cortese avvertito dal maestro a tacere , perchè i figliuoli , 
che macinavano i colori , se ne ridevano. Che quanto al rimanente 



■^- 



.r 



SOPRA IL IX. LIBRO DELLA STOR. CIV. DI NAP« Il3 

di ciò eli' è occorso fra V autore dell' istoria civile , e il vostro 
amico , credo averne veduta una dipintura appo Filostrato / che 
non lascerò di porvela sotto gli occhi per ypstra consolazione. 
Narra dunque il detto autore Ulf\ i de vit. Sophìst. cap, 19 che 
ad un rettore per nome Niceta, venuto in disgrazia del governa- 
dore di Smirna, gli convenne andar in Roma daU' )mpe;{pidore 
Nerva, per giustincar sue ragiiom. Un uomo di mal talento, colto 
jl tempo della colui assenza , volle trarne profitto , e diede fuori 
un libro intitolato: Nicolas expurgalus y dove faceva la critica 
delle di lui opere. Ma le buone genti condannando l'audacia, e 
la sopercbieria del censore, ed abburattato lo scritto di lui, ne 
scortovi altro , che molto agrume^ e poca buona fede , ed in somma 
delle somme certi pochi erroruzzi in grammatica , magnificali con 
grande ostentazione f sentenziarono , oca . aver Colui fatto altro , 
ohe le spoglie de^ pigmei attaccarle ad un colosso : che poi divenne 
una forma proverbiale mentovata anche dal Manuzio. Mi si dice 
che in greco quelle parole hanno maggiore espressione , onde 
po^rk Vostra Reverenza eh' è sì gran grecante , eh' è un subbisso, 
siccome miracolosamente mostrò in quelle Miserie notarelle appic- 
cate dietro alla Merope del Ma^fifei , sicché ne stordì tuttavia ma- 
gna Grecia, la qual pensando trovar in lei ud .sermqfnatore as$ai 
mediocre nell'arte, come s'era fin allora creduto^ ravvisò nella 
vostra persóna un Greco, che secondo il calcolo , e l'apprezzo 
di Strabone . lib. 6 non che altri , ma il primo de' Cotronesi non 
i' avria pareggiato. E crebbe lo stupore , quando vide la. Reve- 
renza Sua tantosto trasformata in pesator di tragedie, e così in- 
grechito montar in bigoncia, e proferir quella definitiva senten^za 
del primato fra' tragici Italiani; cosa che a buon senno non la 
avrebbe fatta ninno, se non chi ha il cervello sopra la berretta. 
Potrà, dico 9 ella portarsi ad abbeverar nel greco oiiginale di 
Filostrato, ed ivi tra' sofisti graecari\ et pergraecari a suo gran- 
d' agio , finché le facaja noja. Questa briga , Padre , sarebbe per voi» 
e non già metter al punto gli storici , e far il censore ; perche 
così facendo ve ne seguirà sempre, ciò , ch'intervenne a quegli 
altri pifferi di Lucca , che , come dice il popolo nostro y andàroòo 
per sonare, e forodo sonati: o come parla il Malmaniile, gliene 
dier per li beati Paoli^ 
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Xn prima dee considerarsi , che monsignor nunzio non ha chiesto 
che si dia /' exfquaiur al decreto proibitivo di Roma de' 3o. otto- 
bre l 'jiG, come dovrebbe farlo ^ per quello s' insega da Fan^Espen 
de promulfi, leg, ecclcs, parte 4> e. i. §. 2. e e 4- $ >* ^ <?• ^- $« i* 
• a. riferendo Snlgado e Talon , et de jure eccles. unisftrs, part; 1. 
f il. aa. e. 4* n 35. Ed oltre a questo l' autore dello sconvolgimento 
della libertb della Chiesa di Francia part. 1. e. ^1. Stochmans de 
jnre Belgarum circa recept. buUar. ci. n. 1 o. e per tralasciare 

}|Ii altri il famoso Graziano Gesuita de jure et more prohiberuU 
iòròs e. 98. dice ; illud tamen in hac tota de libris diipatatìone 
oòsers'andum monco ^ fitri posse ^ ut aliter se res habeat , quoad 
Uctionem Ubrorum prohibitorum in locis ubi , vel balia coenae 
uè/ index Ubrorum prohibitorum receptus non est » uel certe 
ifuoad immia , receptus non est* E dopo aver allegato Navarro , 
cbs^ segue a dire: Navarrui: quae diligenier nolanda sunt prò 
remedio multorum scrupulorum. Verità eonoaciota dalla stessa 
«orte Romana , poiché nella prefazione dell* indice stampato in 
Venezia nel i5ÌBo« dice in questa guisa : Qàoniam vero Udem 
pntres intelligebant propterea in aiiquibus provinciis libri prò* 
hiberentur » quorum ìeclione v«rt privati docti magno incommodo 
eflicerehtun Dunque eUa stessa confessa » che in alcuni luoghi 
non sia ricevuto l'indice» come è in Napoli; sicché non sarebbe 
strano se si dimandasse V rjre</Mn/fir di detto decreto f Ma la 
corte Romana stando ora nella più alta pretenzione , che a niun 
decreto breve o bolla che da essa dimana, abbia mestieri del re 
gio ejtrquatur , ben si conosce che le sue pressanti premure sono 
a (ine , che il regio collaterale per secondare il genio di essa corte 
debba dì pianta fare una novella proibizione più severa ed atroce di 
quella fatta dal Papa , cosk de libri già cacciati alla luce , come de'due 
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Jibi'i addendi promessi neir avviso ài lettore ; con che vuole , cbe i 
contravvenienti siano tenuti non solamente alle pene imposte dal 
Papa, ma anche a quelle che s' imporranno dal regio collaterale, 
di modo che quella proibizione de' li)bri fatta dal magistrato secola-^ 
re , che sin' ora Roma ha stimata pregiudiciale dì suoi diritti . quando 
da sé il Principe s' ingerisca in quella siccome espressamente sosten- 
ne il cardinale ^arofi/o nel tom. 13. degli annali nell'anno 1188., 
ora stima che si possa fare dal Principe , a richiesta nondimeno 
solamente d<^l Papa ; stimando , che a quella debba \enire il Principe 
non come giudice della dottrina , e conoscitore degli errori; ma che 
ciecamente debba aggiugnere quella nuova e severa proibizione , 
seguendo a chiusi occhi in tutto e per tutto i dettami di Roma. Ora 
che questa sia una cosa pieeiudicialissinfa alla rcgal giurisdizione e 
al buon governo de'^ vassalli di sua Maestà cattolica consta dalle 
seguenti ragioni. Prima d'ogni altra cosa deesi considerare, essefr 
questa una novità non mai inicsa , e una pretensione assai stratDa 
della corte Romana : poiché sebben prima era costume degli ecclesia • 
stici di ricorrere api' Imperadori per la proibizione dei libri eretièi 
solamente , ad ogv i modo ciò era quando gli ecclesiastici non vie* 
tavano detti libri, ne gli proibivano lèggersi sotto censure, ed 
altre pene ecclesiasiiche , ma solamente gli condannavano , cioè gli 
detestavano . e proscrivevano; è di più ciò facevano de' libri esa- 
minati, palesamente uditi i loro autori; come Boucfìcl nel dizio- 
nario canonico , nella parola libri , e lungamente Grtttsero nel 
trattato citato. Ma oggidì precisamente si è introdotto da Paolo IV, 
a questa parte di proibire ogni sorte di libri » senza sentir nessuno 
e senza palesare a tiiuno sotto giuramento gli errori che contengono. 
Dal che ne segue , che non possono né devono i magistrati secolari 
seguire il giudizio , che la cc^te Romana ne forma al bu jo. Onde 
quando ad esempio df Roma il magistrato secolare dovesse proibire 
il libro, ciò sarebbe certamente farlo ciecamente su rautorià,e 
fondare il suo giudizio sul cenno dt Roma ; c'osa la quale è una 
novità senza esempio. 

Ma per iscendere più al particolare , noi ci (aremo* à dire in 
questa maniera O dovrà il Principe secolare proibire \ libri vietati 
da Roma, senza cognizione della loro^ malvagità o bontà, o della loro 
condizione , seguendo come cieco la condotta di quella , senza porre 
in uso la facoltà che Dio gli ha dato per far quella condanna , oppure 
dovrà ciò fare con piena cognizione e adocchi veggenti. Se il primo, 
ne seguiranno grossi inconvenienti , perchè dato una volta questo 
esempio , converrà sempre seguirlo in lutti i libri proibiti da Roma, 
specialmente ne' libri, che son fatti per difesa de' diritti di su'k 
Maestà, i quali non lascia la corte di Roma di aspramente- censurare, 
e in tal guisa il magistrato secolare sarebbe autore di tal proibizione , 
onde resteremmo iipì privi della nostra difesa , eldella nostra ragione. 
Una volta che saranno proibiti i libri' dèi (^rima/i// solamente perchi 
«ono stati proibiti da Roma , non si potrà vietare di proibire i libri 
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fatti per le regaFie del nostro aaguslissimo Padrone dal rispettabile 
duca presidente /érf^entcì^daì reggente Riccardi, di felice memoria, 
• dallo «lesso consigliere Grimaldi , perchè furono proibiti da Clemen» 
te XL con una bolla nella forma più orrida che mai. Che si potrà 
rispondere per non farlo, quando sia richiesto di farlo dal nunzio ? 
•Se si pretende dalla corte Romana, che non altro sé non che la sola 
autorità del Papa si debba seguire, in entrambe le specie di libri 
quella ha il suo vigore , anzi éon maggior forza si ritrova espressa la 
questi . che in quelli Dunque egualmente debbonsi trattare. 

Ma supponiamo pure , che possa farsi distinzione tra le due 
* specie de' libri , cioè tra quelli , che non appartengono alla regal 
giurisdizione, e tra quelli che le spettano, che quelli possano proi» 
birsi , e rispetto a questi si debba resistere alle premure ; che ne di- 
rebbe il Papa ? Chi ci assicurerà , che in quei libri , che par che con- 
tengano materie non spettanti al Principe , in effetto non vi siano 
punii giurisdizionali , per cui singolarmente gli abbia Roma vietati ? 
Come accade nei presenti libri del Grimaldi , aei quali oltreché 
nell'avviso al lettore del primo tomo si rivolta ai Principi , a cui in* 
carico pone la riforma de teologi per il bene della repubblica Crìstia- 
-na , si ricerca , dove tratta del ricevimento de' decreti e bolle della 
corte Romana nel tomo i. pag. xSf». con quale disaminai si debbano 
ammettere^ il che in sostanza è gettare .a terra ì fondamenlì del 
regio, exeqnaiur , ed ìu effetto il censore il crivella dicendo : queste 
sono preposizióni non che scandalose e temerarie^ e ai sommi 
Pontefici ingiuriosissime , ma sospette altresì Ó' eretiche. Nel terzo 
lem o poi più svelatamente si tratta e disamina V exequatur regio , 
e si dice che le bolle devono pubblicarsi ne' luoghi ove s' indirizzano. 
Questi punti quivi si trattano con forza , e pure è vero che l'argo- 
inenio principale di questi libri è di teologia e di filosofia. 

Inoltre è cosa da aversi in somma considerazione , che si tratti di 
denigrare la fama e T onore, non dico d' un pubblico e supremo mini, 
stro, ma almeno di un uomo probo e chiaro con un severo decreto di 
collaterale, il quale dovrà maneggiarsi per i cantoni della città di 
Napoli allorché si facesse il preteso divieto de' libri , quando per altro 
SI sa , che questa sorte di decreti proibitivi de* libri dilftoma non sono 
stabili, ma revocabili e modificabili , essendo di -matèria di disci- 
plina ; imperocché al dire di S, Bernardo epist. i8o. scrivendo ad 
Innocenzo li. ebbe ad affermare : Hoc solet habere praecipuunt 
Apostolica Sedes , ut non pigcat revocare , quod a se forte depre* 
henderit fronde elicitum ^non veritate promeritum. Di ciò ne ab- 
biamo V esempio in tempo di Papa Benedetto II, il qoele riprovò 
le opere di Giuliano arcivescovo di Toledo; ma il XV. concilio 
della medesima città non lasciò di sostenere che fossero ortodosse ; 
ai quali sentimenti si rese il successore di Bèneti^tto IL L' {stesso 
avvenne ad Hu^enio IV, a riguardo di alcune. .proposizioni di Tostaim 
vescovo d'Avila. Egli è nobile l'esempio di Giovanni Pico dellm 
Jllirandola # il quale essendo condannato da^ Innocente VIIL , 
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come dal breve, che sta in fronte dellf sue opere dell' edizione di 
Basilea fa da Alessandro P^J, assolato. L' istesso si praticò nel lìbto 
del padre Stefano Fa^undez Gesuita, intitolato rc/uaes^/oit^.s de chi^if 
stianis officiis : il qual libro fu prima vietato ; ma dopo intesasi Papò- 
logia del Fagundez » si permise eoa decreto iB. aprile i63o. Cht 
diremo del cardinale Bellarmino , il quale , secondo che attesta. 
Foligatii nella sua vita, prima fu proibito da «Sìs^o f^. , ma poi da 
altri Pontefici permessa come propugnacolo della fede ? cos\ ultiìtna* 
mente la storia ecclesiastica di Natale Alessandro « e l' esercitazioni 
del padre Giacomo Serrjr , che erano dannate in prima classe, orane 
sono tohe. £ questo stesso può sperare il Grimaldi delle sue opere <-> 
perchè avendo la singoiar fortuna d' aver la censura fatta in Boiam', 
credè/ con evidenza mostrare , siccome ne ha dato un saggio attorno, 
che obreptum et subreptum Juit Pontifici ; onde non è dovere , .Che 
per un tale decreto del regio collaterale scabbia ad adombrare per- 
petuamente la sua fama con rimanere le vestigia stabili di cose eòa 
altri non praticale. 

£ finalmente quando nel decreto del regio collaterale si do* 
vrebbero vietare i libri futuri, come pretende il nunzio, conterà 
rebbe cose strabocchevoli per due cfipi. 11 primo si è., perchè a 
qual fiue servirebbe vietar ciò all'autore» se il viceré il costrinse 
a portar in segreteria gli originali manoscritti ? Sempre che quelli 
saranno in sue mani, amie sark possibile tediarne P impressionie ? 
Che serve dar questo sfregio , qualora è cosa impossibile a subee* 
dcrne la stampa ? Ma potrebbe essere , che altri ne tenessero co<- 
pie , onde di leggieri istampar si potrebbono ; ma se stanno ki poter 
d'altri, come può l'autore saperlo? e' sapendolo, come potrà io* 
glierli perchè non s' imprimano ? 

Il secondo capo si è . perchè pare troppo "aidita la preleti* 
sione del nunzio : perchè quando mai si è veduto , che si proibisca 
di stampar libri , che non si sa cosa contengono ì Possono conte* 
nere sentimenti probi , possono contenere spiegazioni e rittattationi 
delle stesse materie , che si comprendono ne^ libri già imprèssi;, 
come ottimamente considera monsignor cappellano maggiore. I)|an* 
que perchè ingiungere si fatto ordine ^U'autote., tanto indiscreto > 
irragionevole , cosa che il mondo non la consente , né può V eq^ifà 
del supremo senato del collaterale permetterla ? Ma si dirà forse da 
parte di monsignor nofizio , che sempre che nel presente decréto si è 
detto dal Papa , che gli condannava in prima classe , s' intendono 
condannati non solo i libri espressi nel decreto , ma anche tutti i 
libri passati e futuri, cioè pubblicati e da pubblicarsi, come si di- 
chiara nella prefazione dell'indice nel concilio di Trento iT^ncJsm 
i586. ove si spiega la forza di tal proposizione, in prima classe. '/n 
prima ( cioè classe ) non tam libri ^ quam Ubrorum scriptore$ , 
qui aut haeretici vet non , haeresis suspecti fnerunt. Horum evìifn 
catalogum fieri oportuit , ut òmnes intelligant eorttm scripta non 
edita solum , sed cdenda €tiam ^ prohibUà esse. 
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Ciò conferma VanEspen de placito regio pari. 4- <^« 2- $• 2< 
Doitque sarà auco secondare il decreto del Papa , se il collaterale 
condanna e vieta anche i libri futuri. - 

Ecco scoperta l' anuzia usata e l' arte » percbè tanto si preme per 
avere il decreto del coUaterale nel presente capo. Non è altro , se noa 
che dai collaterale si venga a confermare e approvare il decreto del 
Papa , il quale condanna non solo i libri espressi nel jsuo decreto, 
ma i libri pubblicati prima , vale a dire i libri fatti per difesa dei 
l'augustissimo Padrone. Questi sono ,e non »ltri . i libri editi, é che 
come tali si tornano a condannare col presente decreto Or sarà cosa 
tollerabile, che il regio collaterale abbia a condannare que'libri, 
che sono in difesa de diritti di sua Maestà cattolica , que' libri dico , 
per cui sua Maestà ha fatto degno V autore , che portasse la sua 
livrea? Questo è lo scopo « questo il fine dove vanno a terminare 
lotti i fini della corte Romana. 

Ora è tempo di vedere la/seconda parte del nostro discorso: 
però dobbiamo vedere se il collaterale deve procedere all'interposi- 
zione di taj proibizione ad occhi veggenti, e con cognizione de* meriti 
'della causa £d in vero pare che sia indispensabile questa previa cogni- 
zione , perchè dove appoggierebbe , e in quali basi formerebbe il sqo 
giudizio proibitorio ? Quella facoltà , che gli ha dato il Principe di 
esaminare prima di formare il giudizio , è cosa necessaria alla sostanza 
del giudizio; altrimenti non giudizio sarà, ma una cieca voglia di con- 
dannare alla peggio i libri del Grinmldi. Se di questa facoltà veglia 
servir^ne, non avrà bisogno il collaterale prima di far esaminare i 
detti libri , e vederne il fondo , e scandagliarne la dottrina . e poi 
proferire il giudizio, precisamente quando si tratta di condannar con 
più acerbe pene i libri da lui approvati con la debita disamina dal 
trascelto revisore. Quando mai si è veduto , che queste cose siansi 
fatte senza volger minutamente i libri? Quando mai si è fatta una 
tal proibizione alla sola insinuazione di personaggio il quale con- 
serva verso V autoie tutta la malevolenza del mondo, per poter can- 
tare trionfo contro di uno scrittore , che ha impiegata la penna contro 
di lui, e a favore del suo Principe? Non si esamineranno que'libri, 
nella revisione de' quali esclama il Grimaldi essere stata in Roma 
oppressa la verità e soffocata ? Non si crivelleranno que' libri , i quali 
maiidati da prima alla sacra congregazione del sant'ufizio , da quella 
poiché si conobbe non es^rvi quelle cagioni, per cui ella è costi- 
tuita, cioè, in omnibus causis tam haeresim manifrsiam , quam 
tchismata , apostasiam a fide , magiam , sacrilegia , dìoinatìones , 
sacramentonnn abusiis , et quaecumque alia , quae pracsumpiam 
haeresim sapere videntur , concernentihus : come si ha nella bolla 
di Sisto V. Immensa aeterna Dei ; con cui die forma a questo tri 
bunafe: non avvisandosi, dico, nessuna di queste cause, gli remise 
alla congregazione dell' indice , ove per altre cagioni più leggiere e 
minori delle suddette è solito censurarsi ; ma che prò ? Se si trovò il 
padre Gozzi i elatore, il quale procurò denigrargli con le più alte 
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censure , cbe potesse? Non dovraano discutersi i libri , i quali opn 
iskìV intiero corpo di qualche uuiversità sono stati esaminati , coiufe^ 
mol farsi, come dicono i Gesuiti nel'cap. aa. del voto dì Platone ^ 
•ve affermano : primo si volumina continet plura , quae expurgari 
iebeant , committitur alìcui ctcademiae CGtholicae , ut juxta illins 
lensuram libere possint legi , audito vel auctore ipso , vel auctoris 
Uiquo vindice , et defensore. E di tal sravezsa si reputò tal affare , 
cbe Sisto V. principale histitutore della cougregazione dell' indice 
s^ecialmeate raccomanda simigliante cura alle università con lettera 
apostoliche del iSS^. ove dice: Ut universitatum Parisiensia ^ Bona^ 
nimsix, Salmanticensis aliarumgue probatarum studia ad librorum 
expurgationem tt cqrrpctionem excitent , eorumque diligentiam et 
industriam requirant, O almeno sì solevano rimettere da Sisto V. 
Iji levisioni ai cardinali , secondo si dice nel voluta Platon is 2^. ma 
questi libri sono stati rivisti da un fraticello, il quale nell* esame di 
essi iveva fisso nell' animo , che «ra nata la sentenza prima di censu* 
rarli, poiché prima che fossero alle mani per rivedergli, o per dir 
meglio per trovar modo di proscrivergli , erano già condannati dalla 
corte Komana , stante la soppressione della stampa di quelli fatta 
per sua insinuazione. Sarebbe stata vanità lo sperare , che tanto 
amore per la verità fosse stato in petto d'un fraticello , che ne avesse 
proferito giudizio esente da passioni. 

Si condannano senza esame que' libri , sol perchè si veggono 
vietati in vigor di un decreto fat^o con passL avanzati, che ben deno. 
tano l'artifizio con cui è concepito: perchè lasciando in disparte di 
essere il decreto spogliato di tutte quelle clausole censorie in globo » 
che sogliono apporsi in ogni decreto condannatorio, dalle quali al- 
meno si odora , se noif si sa la cagione della proibizione , in queste 
solo decreto si fa lecito la corte Romana di non pubblicare le censure 
in globo. Indi vedesi t[uella deformità tra il parere della sacra con- 
gregazione , la quale gli condanna in forme comuni , e tra queUo 
del Papa, che sentendo la sola relazione del segretario , impone la 
proibizione in prima classe. Ma ciò pur sarebbe poco , se di vantaggio 
non ci fosse: che si pongono sotto la medesima condanna cosVi libri 
stampati recentemente nel 1725. , come le risposte stampate circa il 
cominciamento di questo secolo : libri , che per lo spazio di 26. anni 
sono stati immuni da ogni fulmine , libri <àie erano stati tre volte 
rivisti nel sant' uffizio . libri, che ognuno sapeva, e vedeva applao» 
diti dal comune degli nomini, e dalli stessi prelati della corte *Ro^ 
mana , e ora si veggono fatti rei di somme colpe ; segno evidente ^ 
che i malevoli del Grimaldi han fatto giocare degli artifiz) ed in- 
ganni per sorprendere )a mente santissima del Papa. E questi libri 
si dovranno condannare senza remissione ? Se Roma appoggia le sue 
determinazioni in una semplice e nuda relazione di un frate « il quale 
è facile che abbia l'animo di mille prevenzioni e p9ssioni ripieno , e 
sopra la medesima relazione h|i la confidenza di denigrare la fama 
altrui , e di pregiudicargli negl'interessi e nella stima, « oltre^ ciò 
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appoggia le pia ardite risoluzioni contro la persona dell' autore , ìì 
itgìo collaterale , che è uso praticare altre massime di giustizia , as- 
sistita dalla legge naturale e civile , non sa, né può appoggiarsi su 
di quella relazione a se ignotfi, ma bens\ rivisti e considerati i libri . 
potrà aggiugnere la condanna pia severa , che desidera monsiguoi 
nunzio. ^ 

Ma quando debba ciò fare , egli ha da essere revisore trascelto» 
Costituito in dignità indipendente dagli ecdesiastici e parochi ; altr- 
menti sarà difficile trovare un semplice prete o monaco, il quak 
abbia tanto spirito , e zelo per la. verità, che voglia ^contrastare cb 
che è fatto a nome di sua Santità. Parimente dovendo ciò fare, nm 
vorrà pregiudicare a ciò , che il diritto divino naturale canonico e 
civile han determinato , che sia l'autore di quel libro ascoltato , e abi- 
litato a propor sua ragione. Ciò l'hanno conosciuto necessario a jb(|i 
(e per non partirsi dai giudizj medesimamente ecclesiastici ) nondico 
già nrgli antichi concili , ove sempre gli autori , o loro discepol/sotao 
stati inlesi, ma ultimamente nel celebre concilio di La terano IT ove 
allorché si dannò il libro dell'abate Giovncchino , non si procedette 
a condanna , se non erano intesi i monaci del suo ordine per esser ei 
morto. Nel concilio di DaiiUa , ove si vietò il libro di AgJitino (U 
Roma arcivescovo di Nazaret , si ebbe avvedimento di avviiare l'au* 
tore , avvegnaché egli non volle intervenirvi , dicendosi in quello 
sess. a2. A'tfC hanc senttnticrm penonae praffati auctorit praejudl» 
cari intendit haec eadent sancta synodu»'^ quia ^ etti debite vocatus 
fuerit , cniisam lamen absentiae allegavit, et in aliquibus suis scrip- 
ti$ f et alias doctrinam suam determinatioìii ecclesìae submisit. Che 
forse si appartarono i padri del concilio di Trento da questo senli- 
liiento? Certamente cnenò; poiché la congregazione instituita dal 
concilio per l'esame de' libri » prima esaminò questo punto, se dove- 
vano intendersi gli autori , e benché fossero varj i sentimenti , come 
mole accadere ne' pubblici congressi , al dire del Paliavicino nella 
•toria del concilio di Trento 1. iD e. i8. e 19. ad ogni modo la mag- 
gior parte ader^ al doversi senUre. E perché ciò riusciva malagevole 
per la distanza del luogo, ove stavano gli autori , e per non sapersi 
ove fossero , perciò deliberarono per la sess. 18. Haec autem omnia 
ad notitiam quarumcumque deaucfa esse vult , proul etiam prae- 
senti decreto deducit , ut si quis ad se pertinere aliquomodo puta^ 
ver*it f quae vel de hoc librorum ^ et censurarum negotio ^ vel de 
aliis ^ quae in hoc generali concilio tractanda praedixit^ non du* 
bket a sancta synodo se benigne auditum iri. 

Non dissimile condotta tenne Leone X. quando volendo condan- 
nare le proposizioni ed i libri di Lutero , volle invitarlo a dir prima 
le sue ragioni. Cos'i in sostanza praticarono nelle congregazioni di 
Boma stessa , quando si trattòdi proibire il Talmud degli Ebrei; 
quando si agitò la causa delle proibizione del libro della frequente 
comunione d* Antonio Arnaldo , le cui veci sostenne il signor de 
Bourgionf quando si trattò di por nell'indice il libro de' nuovi cri- 
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itiani del pidre Tetlier. Onde l' iaquisizione di Spagna ba nelle tu* 
ìnstraz'oni di non proceder prima alla condanna di un libro , se noa^ 
una o più volte si 3ia inteso l' autore , per sentire le sue difese. Onde 
dicono i Gesuiti compilatori del libro intitolato votum Platonis e. aa. 
Teriio justissirfie se gerii inquisUio Hispanica cum ecclesiasticii 
docloriòus capita accusationum exhibent ^ nam cum ex càp. de 
quibus ab Jnnoc, L et cap. de libelL a Leone IV. gravissime prae» 
cipiatur omnibus judicibus et tribunàlibus ^ne ab exempUs conci' 
liorum generalium in judicando recedant ; necesse est eanì audien» 
tiamipsis prat stare. Quindi è che più gravi autori hanno insegnato 
che nella condanna de' libri è secondo il diritto ascoltar gli autori. 
Cos\ i Gesuiti , in quel loro votum Platonis^c. la. cos\ anche il padre 
Gesuita Rainaudo de bonis et malis libris n.® 5oa.;e*il padre i^agosìo 
altresì Gesuita lib. 4* disp. 3., e. a. sec. i. Muratori de moderat. in» 
geniornm 1. 2. e. 5. Giacomo Boileau nella considerazione rbpettosa, 
cònsideratione 2. Fleurjr nel o^iercurio storico - politico del mete 
d'aprile 1710. e l'autore dello sconvolgimento della libertà delle 
chiese di Francia e. 7. n. 3. Laonde Tostato vescovo Abnlense aut(»« 
celebre si querela de' censori Romani , perchè gli occultavano i capi 
delle accuse ; dicendo così nella sua apologia all' arcivescovo di 
Toledo. Ecce quanta iniquitas et quanta divini et immani sacri con- 
fusio ; e.n ipsius naturae jura violata , ut constituto justiHae tribu^ 
nali 9 ipsi reo dejensianum copia denegetur^ quam tamen saepe 
clamorosis atque importunis vocibus r teste, ut. ila dicam,tota ecclc" 
sia exposueram. 

Dal che conchiudono i padrf Gesuiti nel voto dt Platone cap. 
32. in questa maniera. Primo ex* generalibus principiis juris. de 
audientia praestanda iis , qui se gra^atos ai^bitranlur* Secundo ex 
mente conciliorum^ praesertim Tridentini^ et Basileensis nuper 
allegatorum , et ex communi sènsu doctorum » praeserlim Sancii 
Cjrpriani , Sancii Basila , Abulensis , et aliorum plurium , quot 
prò re manifesta non 'expedi t allegare, Tertio ex praxi perpetua 
ecclesiae Dei , quam inviolate universa Hispania observavit , prae* 
serlim post treclionem supremae inquisitionis , quae licei nulli 
autkori tribuat censuras qualificatorum , et eurum fundàmenia , si 
non sii reus cum fulminatione processus , attribuii seorsim positas 
proposiliones ;quae a censoribus condemnatae sunt , ut eas tueatur. 
Quarto ex jure naturali , et divino , cum praedictis circumslantii^ 
debita est audientia , quod non levis, sed gravis sii infamia , quae 
ex prohibitione et expurgatione librorum emergil in authores , 
ordines , academias , provincias naturales : non leves etiam sunt 
impensae , quaefiunt in impressione librorum : necesse igitur est, 
ut indubitate sint. opera inexcusabilia : et prò culpa certa poena 
certa adhibeatur. Quinto quia disciplina ecclesiastica gravissime 
laeditur , 5/ proposiliones probabìles condemnentur, 

A queste ragioni s ne aggiungono delle altre, che si conside- 
iano dai difetti, che possono avvenire ne' relatori de' libri, li quali 
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vm miaiitameiite notando f ^a/t- Espcn de usu placiti regii part. 4* e. i ^ 
j. I . ed i Gesuiti in voto Platonis e. 11. diceodo : Tandem ante cori'- 
clusionem supponendum est » cum judicium ILbrorum integre pen* 
deat ex aliorum relatione » praecipue cum multae sunt proposi" 
Uones censura theologica notatne , nonnuUas frandes intercedere 
posse. Primo si cursim legant examinatores , et mentem auctorii 
non caileant , ant ejus phrasim non percipiant. Secundo si exami» 
natores viri docti videantur ; nec tamen hit , aut quibusdam rebus 
excellanf , unde gloriam nominis acquisierant , et alias sihi tradita» 
pror$us ignorent, Tertio si compirent et odio paciscantur. Quarto 
er dejectu partis , rei patroni , aut elevata , a^U depressa narratio 
proponatur judifihus. Quinto si ingenium habeant atrox^ ut indo • 
lem crudeìem , de quihns saepe ronqueritur Sanctus Hieronj'muB p 
nominatim in praefatione in Esdiam^ et Nebemiam^ taxans hoe 
genus obtrecfatorum suae doctrinae. Tandem: iSV aiiis modis fette* 
irne offundantur , qnos* Hostiensis in prootmio summae compilatiti 
ad novnm capita reducens. 

Quando dunque vorrà il regio collaterale proceder cogli oc- 
chi a|>erti in questo affaire , dovrù attendere in considerare u sud- 
dette caie, le quali sono innegabili, che tntte si ripongono sotto 
la sua alta considerazione. Non avendo il Grimaldi altro in veduta , 
te non che non si pregiudichi ai diritti, e al decoro del suo So«> 
vrano, nel mentre che si tratta la causa di lui particolare. 

Si deve «ggiugnere cosa, che si deve tenere in gran consi- 
derazione, ed è ciò, che avvenne al grand' j^nlnnio Arnaldo nelle 
risposte a Stryaert part. 9. diff. 98. n. 5. Ove annoverando le 
cagioni per cui soglionsi proibire i libri in Roma senza ragione . 
considera in questa guisa. Quando un autore si è reso odioso alla 
corte Romana in scrivendo contro le sue pretensioni , non si con- 
tenta di proibire i libri, che aveva fatti su quella materia, ma 
passa, sovente a proibire tutte quelle opere, che non contengono 
cosa alcuna di male. Ciò ha fatto a riguardo di Carlo Molineo 
savissimo giureconsulto . il quale aveva avuto la sfortuna di essere 
impegnalo nell'eresìa per qualche tempo, ma poi ebbe da Dio la 
grazia di rientrare nella Chiesa , e di morire da buoa cattolico. Per- 
chè aveva scritto contro T abuso delle piccole date, ciò che fu 
seguito da nn regolamenti di Enrico Ji. e aveva fatte altre opere, 
essendo eretic» , che potevan meritare- d' essere censurale , si sono 

Sroibite tulle le opere generalmente , e ancora quelle di giurispru- 
enza, ove non vi ha niente se non di molto utile per u giudizio 
de' processi, e si ò tant' oltre portata l'aversione che hanno de' suoi 
libri , che si eccettuano sempre nelle licenze , che si danno a Roma 
4i leggere i libri proibiti , a coloro che le dimandano. 
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RAGIONI 



Per le quali sì dimostra V ufficio di corriera maggiore dei 
Regno di Napoli non dover essere compreso nella reciproca 
restituzione de* beni da stabilirsi negli articoli della futura 
pace. 



Jlu riputato sempre mai commendabile iititato de' aavj e pror^ 
vidi Prìncipi . nel trattar delle paci non sol di riguardare gl'in- 
teressi proprj e dello stato , ma accora quelli de' loro sudditi , e 
specialmeute di coloro che fedelmente ser^eodcT e mrritando furon 
degui della lor grazia e favore. Quindi negli articoli che si sogliono 
in quelle stabilire intorno alla vicendevole r«stituaione de' beni, 
uffizj e dignità, han soluto pol-ré ogni pensiero e applicaitone , 
perchè da quelli non meno lo stato che le ragioni e gì' interessi 
de' suoi vassalli non venissero a ricevere danno o prcgiudiaio. E 
fu ancora a' medesiu.i permesso di ricorrere alla loro clemenza, 
perche mira avendo alla loro fedeltà non lasciassero perqve'trat- 
trali arrecar loro veruno nocumento : ovvero permettessero perse 
stessi, o per mezzo de' loro agenti' di assistere a' plenipotBfiziarj 
destinati a maneggiare affari cotanto rilevanti, e con particolari 
informa/ ioni additar loro i pregiudiz) che .nelle, ordinarie formole 
di convenzione {potrebbero ad essoloro recarsi , acciocché nello sta^ 
bilimento de' capi riguardanti questa reciproca restituzioìie si to^ 
gliessero gli equivoci, s'avvertissero le conseguenze pericolose, ^t 
fosse chiaramente in essi spiegato ciò che i trattati possono e deb- 
bono comprendere. 

Avendo per tanto il Sommo Iddio, nelle cui mani sono i cuori 
de' Re delia teria, esaudendo i comuni voti di tutta Europa, e 
compassionando lo stato infelice di quella ,. istillato ora ne' petti 
de' Principi contendenti sensi di pietà e di concordia , affinchè qopo 
una guerra cotanto fiera e sanguinosa seriamente riguardando lo 
spargimenio di tanto uman sangue e la desolazione di tante Pro- 
vincie, abbi.'ìno finalmente a «tabilire una ben ferma e durabil 
pace: e dovendosi in quella , seguitandosi lo stile di tutti i trattati 
di pace, fermare V articolo della restituzione de' beni de' sudditi 
dall'una parte e dall'altra, si è riputalo necessario per parte del 
signor Maiche.se di Bofrano don Girolamo Capece del consiglio in- 
timo e supremo di sua Cesarea cattolica maestà e suo cornerò 
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maggiore del regao di Napoli , e generale delle poste d' Italia , 
di ricorrere alla clecneaza dell'augustissimo Cesare, ed uinilmeote 
pregarlo che rirairandr) non mea la sua fedeltà ed i suoi interessi, 
che i pregiudizi gravisssiroi che potrebbero venirne allo stato , non 
voglia permettere che negli articoli di questa futura pace un uffizio 
di cotanta importanza e confidenza, che per gli suoi lunghi e tra* 
vagì iosi servigi s'ha meritato dalla sua imperiai clemenza , sia trat- 
tato alla rinfusa senza particolare considerazione, come tutti gli 
altri, e con ci^ si vedesse ][>08to in pericolo da persona leale ed 
esperimentata passare nelle mani di persona straniera , e ad un 
Principe forestiero soggetta. 

A tal fine in questa breve scrittura s' esporranno i motivi che 
debbono movere l'alta e sublime sua mente , perchè a dare si degni 
particolari istruzioni a' plenipotenziar j che saranno destinati anne- 
tta futura pace , di non contenerii , se si verri a questo articolo 
della restituzione , nelle consuete e solile formole, ma per togliere 
ogni equivoco ed occasion di disputa d' espressamente eccettuare 
da quella l' uffizio del corriere maggiore , così perchè la ragione 
e la. qualità stessa dell'uffizio eie circonstanze che vi concorrono, 
dò richiedono, come anche perchè o niente dovrebbe rifarsi .allo 
straniero preteusore di esso , ovvero il rifacimento ^he mai potrebbe 
pretendersi, molto picciolo e- tenue sarebbe. 

Ne'-trattatt di pace, che tralasciando Ipiù antichi per lo corso di 
due secoli in qua sono stati maneggiati fra tutti i Principi d' Europa, 
questa yicendevole restituzione del beni si osserva variamente sta- 
bilita ed accordata. Alcune volte s'è quella per intero e senza ve* 
runa restrizione convenuta : sovente cop riserba d'alcune cose di mag- 
gìorriliovo e confidenza ; altre volte si sono espressamente eccettuati 
glraffizj, che si trovano alienati o conceduti durante la guerra Gli 
autori dell'jus pubblico , fra quali meritamente tiene il p^mo luogo 
Ugon Grozio, insegnarono , che que'che son posseduti con titolo 
onerose non debbono presumersi compresi nella restituzione, siccome 
q[iielli che si tengono col titolo lucrativo (a). E titolo non è solo , 
l|taandQ siansi conceduti per compra fattane, ma che ao<^ tale debba 
reputarsi , quando la mercede fosse seguita per riotianerazione de' se- 
gnalati servigi prestati al Prìncipe dal suo vassallo, è comune opi- 
nione de' dottori. 

Ma noi senza tener bisogno di ricorrere a queste comuni condoslo* 
ni de' dottori dimostreremo nel caso presente 1' uffizio del corriere 
mas(ffiore del regno di Napoli non dover esser compreso nella resti- 
tuzione, e per conseguenza affine di togliere ogni pretesto di dubbio, 
doversi espressamente eccettuare : e ciò o si riguardi la sua natura e 
la gelosia e lealtà che seco porta , ovvero l' olmligazione indtspensa- 

(a) Grot de jure beli, et pac. lib. 3. c&p. io. $. li. Latins interpretandae 
quae reààì jnbent lucrativo titolo possessa, qaam onerofo , at qaae emtio- 
nibus , quae dotibos tenentur* 
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bile , che ha cotesto offiziale di risedere negli stati del tao Principe p 
nella sua regal corte. 

GAP. L 

La natura dell'ufficio richiede di necessità che non posta esercitarti^ 
se non da leali e confidenti sudditi del Principe » i quali siano o 
presso la sua persona in corte 9 ovvero dimorino nc^ suoi proprj 
regni. 

Per ciò che s'attieoe a questo punto, sarà a proposito che prima 
d'ogni altro si spieghi la sua qualità e natura, si narri ancora 
come si fosse esercitato da' valorosi e ieàeìì Tassis^ come poi da 
quésta famiglia passasse a' conti d' ognatte , e come finalmente 
nella persona del marchese : affinchè da ciò si comprenda , se possa 
mai far ora ritorno in persona straniera, e che non sia attualmente 
suddita del nostro augustissimo Principe, uè risegga ne' suoi reami, 
ovvero in corte presso la sua regal persona. 

L' uffizio di cartiere maggiore o sia maestro dell* osterie, e dkUa 
poste seconda la moderna istituzione è tutto altro avi corso pubblico^ 
che leggiamo praticato appo i Romani^, >pè le s^e funzioni sonale 
medesime , che si descrivono nel codice Teodosiano sotto il titolo 
de cursu publico. Presso i Romant-almeno ne^li nltimi tempi dell'im" 
perio di Costantino magno e de' suoi successori non era cotesto un 
uffizio separato e distinto, di cui la soprantendenza s' appartenesse ad 
nd solo. Era questo corso pubblico regolato* dagli umziali ordinari 
dell' impero 5 ed oltre del Principe , i prefetti del pretorio, i niaestn 
de' cavalieri e degli uffizj , i procònsoli ed i rettori delle provincia ne 
doveano tener cura e pensiero. Non si restringeva nella spedizton 
sola de' corrieri a piedi o a cavallo, che portassero lettere, <jup cele* 
rius ac sub manum^ come di Augusto scrisse Svetonio , (a) , annun" 
ciàri cngnoscique posset quid in provincia quague gereretur : o cor 
me di Trajano narra Aurelio Vittore (b) no^cendis òcius quae.uU^ 
aue e republica gerebantur admota media publici cursus;m9 la pi^jt 
importante cura che veniva compresa in quest'uffizio si era di prov- 
vedere in tutti i luoghi di quanto faceva bisogno per gli viaggi 
del Principe: per quegli che intraprendevano i rettori,.! consolari, 
i correttori o i presidi delle provincie , qxiando dal Principe eraa 
mandati al governo di quelle, o quando unita la loro amministra- 
zione erano richiamati in Roma: per gli viaggi degli altri magi- 
strati così civili, come militari , quando accadeva che si dovesse soc- 
correre prontamente al bisogno delle province : per gli legati e 
che si mandava n dal senato e popolo Romano, o da provinciali 
al Principe , ovvero per quelli che dall' altre nazioni eran mandati 

(a) Saeton. in Aagust. cap. 49* 
\b) S«x. Anrel. Yi«tor. cap. i3. 
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a Boma : ei in brere per gli viaggi di coloro , a' quali o la legge 
o il Priocipe concedeva di potersi servire del corso pubUico; <M 
quale non potevano altrimenti valersi i privati se n^n con iodnlto 
e licenza dell'Imperadore, concedendo loro lettere di permissione 
che chiamavano c^ectionet. Tutte le spese « siano per uomini de- 
fCinaii al pubblico corso » siano per cavalli , buoi o altri animali» 
pel* carri , barrocci » quadrighe ed o^ni altro a cotal uso bisogne- 
vole si somministravano dal pubblico erario e dal fisco. Quindi 
avvenne che per mantenere questo pubblico corso erano alle pro- 
vincia imposte alcune prestazioni d' angar\e o parangarìe , e so- 
vente era dimandato a' provinciali » e da lor prestalo qualche tri- 
buto. Quindi era che V uso di questo corso solamente era desti- 
nato alle pubbliche necessità, non già alle privale, né a costoro 
era permesso di valersene se non» come si è detto, con licenza e 

Ermissione del Principe. Furr no perciò prescritte tante e s\ diverse 
rtfi p^r ben regolarlo , come si vede nel codice di Teodosìano (c)^ 
delle quali metodiocamente icrisse il Gutero {d) e più esattamente 
Giacomo Gottofredo io quel titolo (e). 

Ma caduto V Imperio nomano e diviso in tanti regni sotto yar), 
e diversi Principi infra di lor discordi e guerreggiantt , non potè 
p|ù mantenersi questo pubblico corso: i viaggj non eran più si- 
euri , i traffichi ed i cominerc] pieni d' aguati e sospetti ; onde si 
Ipense affatto cotesto istituto, né di quello restò alcun vestigio. 
Stabiliti dipoi col correr degli anni più domio] in Europa , seb- 
Beoe non potè ristabilirsi il corso pubblico , ad imitazione però 
df gP Imperadòri Romani fu ritenuta' da' Principi e da' Sovrani quella 
parte che riguardava la spedizion de^ corrieri a piedi ed a cavallo, 
e la disposizione almeno de' viaggj di costoro per le pubbliche 
strade, siccome anche la prontezza e ficilità d'essere provveduti 
nel loro passaggio per l'osterie del bisognevole , affinchè cori ispe- 
dilezza e celerità fossero informati di quanto sì passava ne' loro 
Marciti ed armate ne'loro regni, e nelle corti degli altri Principi» 
W^% essi tenevan legati ed ambasciadori. Ed in Ffancia scrive mon- 
atgnor d' Argentone Q /*) ohe il Re Luigi XI. avesse ordinalo le po- 
llai le quali mai per l' addietro non vi furono. 

Chi presso i Romani avesse prima introdotto questa usanza , par 
.che discordino gli' autori dell istoria augusta. Svètonio {§) ne fa 
autore Augusto , Aurelio Vittore (h) Trajano . Sparziano Adria- 
no , a Capitolino (A) Antonino Pio 5 di che è da vedersi Giacomo 

(e) Cod. Th. de Gurté public, lìb. 8. tit. 5. 

{d) Jacob. Guther. de Officiis domus Ang. lib. 5. cap. i4* et 5t* 
« (e) Jac* <'oth. de cnn pub. e. th. tit. 5. ia pai*atir« 
\f) Memor. di Moni. Argeaton. lib. 5. c«p. te* 
{z) Sucton. loc. cit. 
(A) Aur. Vict. loc. cit. 
(i) iSpart. in rita Hadrian. p* 4* 
{k) Capit. ia Antonino* 
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fSrottofredo cbe gii riduce in consonanza (/)• Che che ne sia, egli 
è certo che secondo questa nuova introduzione fu istituito su di 
ciò un nuovo uffizio incognito a' Romani, la cura del qua)e fa 
commessa ad un solo , e ristretta ad uiia più gelosa incombenza, 
quel era la soprantendenza de' corrieri che dalle loro corti spedi- 
vano i Principi sovente a' capitani d' eserciti e d' armate , a' gover- 
natori de'loro reami e delle provincie, a' suoi ministri provinciali^ 
ed a' suoi legati, dalia fedeltà e secreto del quale uffiziale dip6Q« 
deva sovente il cattivo o il buono evento d'una battaglia, d'uA 
assedio , d' una negoziazione , d' un trattato con i Principi confe- 
derati; in brieve la mina o il riposo della loro monarchia. .V' 
Per questa cagione rimettendosi la cura di quello • ufficio ad ud|l 
sola persona, e richiedendosi in amministrarlo un sommo 8ecrel# 
e fedeltà, i Principi se non a'suddti leali e di chiara e sperimeli- 
tata fede uffizio cotanto geloso non confidavano. 

£ per valerci de' domestici esempj . e propr) del soggettò del 
quale ora trattiamo , e di quelli praticati dagr istessi augustissimi 
Imperadori Austriaci , da questi si vede che fu confidato quest'ufi 
fizio a quelli dell' illustre famiglia Turriano, cognominata dipoi 
de Tassis , non per altro , se non perchè dato aveano sagg] ben 
chiari della loro fedeltà , sacrificando se medesimi e le loro sostanze» 
a segno che non sia meraviglm se per ciò leggiamo qeli' istorie 
essere stati essi adoperati nell'impieghi più importanti delTim- 
pero e della monarchia , confidando loro i Sovrani gli arcani pia 
occulti di stato, adoperandoli ne' trattati di pac^, e quasi perpe^ 
tuando nel loro casato questo s\ importante e geloso uffizio; onde 
siccome la lor fedeltà verso la imperiale casa Austrìaca fu eìredi- 
taria, ragion parimente volea che cruasi ch'ereditario per. lungo 
tempo rimanesse questo uffizio nel lor casato. 

Quando Ruggiero Turriano ovvero dalla torre di Lombardia 
( dove questa famiglia fece lunga dimora , e dal dominio -della 
valle dèi Cornelio e montagna del Tasiio denominossi di Tassis ) 
fu per fama del suo gran valore chiamato a' suoi servigj in Gei^ 
mania dalFlufperadore Federigo MI. , s' aprì con questo a' suoi di*» 
scendenti una strada cosi ampia a grandi acquisti, ad onori ed a 
ricchezze, che conseguirono poi dell'imperiai casa d'Austria, che 
non furon veduti i simili in altre famiglie. Fu Ruggiero in'prima 
da quell' Imperadore creato gentiluomo della ,sua camera , ado» 
perato ne' più importanti a£fari di pace e di guerra , e finalmente 
elevato all' alto posto di 'montiero maggiore. Di Ruggiero nacquero 
due figliuoli , Francesco primogenito , che rimase nell' istessa corte 
* imperiale , e Simone che dopo la morte del padre fé ritorno in 
Lombardia, e situato in Rergamo ivi si ammogliò, e generò un'al- 
tro Francesco e Ruggero IL di questo nome. 

Rimase Francesco primogenito nella corte dell' Imperadore Fe- 

(/) Gat* loc. cit. in oomment. ad* lib* i» in piint. 
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4éffifff^ Uh f € ift tnàìih wm aeoo eli ooorì, che le rìrtii Atì 
4f<9 #Ht4r0eo4« d4 O^ire i fnedefin» candii di gemilaooio ddUa 
#«M laiw^rt e 4i m&ntìtf m»gÉnare « e nanteiKiidafi seoipie im 
hnnnMmi^ f(naÌM óeìVdmvendore, Ma vedendosi in fine frecdM 
^ #«fiM» pr^l^ ffclfìam^ da rSergamo Francefco suo nipote fi g ii o o lo 
di Aiffi/m« detto per ciÀ Franceico il novane, il qnale esiendo dal 
fio intfM&vito nella emte dell* Impeiador Bfafsimiliano , si zcgmiuò 
mnin MfM%U pfffWP di costoi , cbe aopo la morte del aio cos\ per ^ 
imi^i|(| d{ colui e del primo Buggiero , come per gli suoi proprj oi» 
tenne diil mede«imo t maggion ed i primi onori della pia grande 
eonfideoM Egli fu il primo ch'ebbe in fendo ed in dominio utile 
il eufÌTAf di tutte le p^ne , sotto il titolo dì corrUr maggiore (in) di 
lutti eli stati imperiali; non solamente di quelli cbe allora possederà 
MaMimiliamo « ma d'ogni altro cbe fome acqoistasse per 1 avvenire. 

(^uf^io ufficio, eome si è veduto, e come narrano i nostri autori (nX 
«Ti riputato una dignità della maggiore confidenza che potesse il 
Vrinetpe conferire a luot ludditi \ ed oltre a ciò era dì grande auto- 
rilb eu emolumento 9 poiché oltre d'avere questo ufBziale la sopran- 
t^iideiiKae U nomina de' corrieri » di preifidere da loro il giuramento 
MCfiiarlo per lo fedele e leal uso del loro carico, di tassare i 
f iaggj , ne quali il corrière maggiore esigeva le decime ed altri 
driltli veniva anche ad eiso lui conferita la giurisdizione sopra 
tutte V oiterie di quegli stati , ciò che portava grandisssima utilità 
•d ampia «ianorla : ond* è che nelle concessioni (atte dall' Impera- 
dlor Curio V., e. da Filippo II. , e III. He di Spagna suoi sncces- 
lori I dello quali parleremo più innami , si denominino questi uf- 
(lliali m(90ilroi m^ycre$ de oitei y postas jr correos de nuesira casa 
j'iHir^e e d0 forfoi nue»troi rejrnosjr senorias ; e quantunque i valo- 
rofi Tania il fossero attenuti sopra gli osti d'esercitar giurisdizione, 
non è però ohe in vigor delle medesime concessioni non avessero 
tvulR uooltk di farlo. 

Rtnedeiido adunque Francesco de Tassis nella imperiai corte 

Beio r lm|ieradare Mastimiliano » ed esercitando quivi questo uf. 
i di tunta oouHdenaa « fioche visse si mantenne non pure nella 
kttmia traata tiel medesimo » ma fece anche acquisto di quella del 
eui» tif liuulo Kllip)>o Arciduca d* Austria , e poi del Principe Carlo 
eiin Hiiu^te» onde essendo passato l'Arciduca Filimpo nell'an. i5o4« 
tu Ispaitt^o a prendere il possesso in nome della n^ìna Giovanna 
ItM mtyilte dtl rftttto di Gasliflia»e poi nel i5i7. passato il Prin- 
rì\w Carlo aoeh^n^ii tn Ispagna menarono seco in queste due volte 
I^NroMeoscHi » dal quale itt queWiaggj furono qua* Principi servki con 



^)ii> rt««^s^ )0Mm«. N^hà ti* ||%IU Mft. a. M àìm. della &m. delU 
ISm^ X HÌh^U Cia«WtU «Iti UW ialU. Iita llMH^t* d* ^mmcw de la mùsm de 
T<<^«*U «l4^M^|^ U iaYtHT»» «<A %<i^ feH« V f«p« a* 

v«> (iA¥^^ Kms v^^UNk fl^MMì« Uk eìtaftaf* a. cef. a. Carie de LeUìa 
l^v^ 4^ tlm^ 4i^lU IMmk d^Uat^ma^ ftf^^fiti» 
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molta splendidezza ed ostentazione. Ritornato Francesco iq corte» • 
ed. assistendo presso la persona di Massimiliano» non guari dopo 
vedendosi già vecciiio e senza figliuoli , ad esempio del ^io fece 
anch'esso venir da Bergamo nella corte Imperiale tre suoi nipoti 
nati da Ruggiero II. suo fratello » chiamati Giovambatisla« Maffeo 
e Simone rimanendone un'altro io Lombardia nomato Davide (ci). 

Giunti questi tre fratelli nella corte di Cesare furono da Frao- 
cesco lor zio introdotti al servigio dell' Imperador Massimiliano « . 
dal quale furono in sommo pregio avuti; onorando sopra gli altri 
Giovambatista il maggiore di età , a segno che di sua man propria 
volle armarlo cavaliere , e crearlo anche suo cameriero ; e morto 
nell'auno i5i8 Francesco, tenne egli il luogo del zio in quelln 
corte co' medesimi carichi .ed onori. 

Intanto per la morte di Ferdinando il Cattolico divenuto il Pria- 
cipe Carlo Re di Spagna insieme colla Regina Giovanna ^ua madre» 
e portandosi al governo di que' regni » mentre risiedeva in Sara' 
gozza quasi gareggiando con gli altri Principi austriaci del suo 
sangue in arricchire questa* famiglia de' primi onori , volle innal« 
tarla in Ispagna nella maniera istessa che gì' Imperadori Federi- 
co III. e Massimiliano aveano fatto nella Germania. Fu in questa 
tempo, e propriamente a'a8. agosto del i5i8. ch'egli colla^ Regina 
Giovanna sua madre fece a quésti tre fratelli concessione degli 
ufifizj di carrier maggiore di tutti i suoi regni di Spagna, e di 
tutte le sue signorie. £ perchè da questo istesso Principe nel iSSg* 
si convince manifestamente non poter godere di questi uCficj sa 
non i naturali del paese , da che è necessaria obbligazione di co- 
loro che ne sono onorati , di risiedere in que' regni , dove si poa^ 
seggono , o nella corte presso la persona del Principe ; perciò sa|k 
qui a proposito di notare che la Regina Giovanna e Carlo suo fr 
gliuolo volendo far mercede di questo uiB^io <]i carrier metggiore 
de' regni di Spagna a questi tre fratelli, credettero nori poterlo ùa^ 
se prima non gli concedevano come fecero privilegio o naturaliiF • 
zazione ne' regni di Spagna ed in tutti gli altri suoi dominj; vo». 
lendo espressamente che tanto essi fratelli, quanto i loro desc^« 
denti avessero a godere così nelle cose temporali come neUe spi* 
rituali tutti gli ufficj, dignità e prerogative che si godono da' no* 
bili cittadini ordinar) di detti suoi regni e dominj ; quindi parl« 
mente nella concessione stata falla a' medesimi prima d' ogni altro 
gli dichiararono espressamente naturali de' loro stali : « Tenemos 
» por bien y es nuestra volundad de hazerlos naiurales de estot 
» nuestros reynos y senorias;y queremos y mandamos que seais 
» havidos por tales y podais gozar y gozeis de todas las cpsas que 
» gozan o pueden y deven gozar los otros naturales de ellos a^si 
3) en lo temporal corno en lo espiritual » ; comandando a tutti i 
suoi magistrati , città e luoghi de' loro regni che per tali ripu(a^ 

(o) Frane. Zazzera loc. citato. 
GUNIIONR. O, P. Tom. II. ^ g 
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gli dovessero : « qoe los hayan y tengan de aqoi adelante por na- 
a» torales de ellos (ji). 

Sì coovioce parimente dal medesimo diploma l'obbligazione di 
risedere in corte presso il Principe . o ne' regni , dove qae<to of- 
ficio $ì esercita , presso le persone de' loro viceré , o luogotenenti ; 
poiché concedendosi a totti tre questi fratelli dorante la lor vita 
fa dichiarato capo principale dell' uffizio Giovambatista come mag* 
giore d<*gli altri fratelli ; « es nnestra raerced j voluotad qne afaora 
» y de aqoi addante para en todas vuestras vidas seais maestros 
» mayores de ostes y postas y correo^ de nnestra casa y corte y 
x» de todos nuestros reynos y senorias y fuera de eilas qne a nos 
I» se ha de proveer. Y vos dicho Baptista de Tassìs seàis caveza pnn- 
» cipal de dicho officio , en lugar y por fin y mnerte de Francisco 
» de Tassis vuestroftio nnestro correo major que foe » . Con sog- 
giungerci espressamente che debbano godere di tutte le prerogative, 
onori ed emolumenti che s'appartengono a quelle « risedendo e ser- 
vendo nella sua corte, non permetlendosegli servire per sostituto » • 
che se accaderà noai che alcuno sia da quella lontano , che debba io 
caso d'assenza di Giovambatista servire Ma£feo de Tassis suo fratello, 
ed in assenza d'ambidue debba in lor vece servire Simone altro lor' 
fratello ;ccy quanto vos y el dicho Baptisia de Tassis estuvieredes en 
» està nuestra corte nos useis y serirais del dicho officio , y quando 
» estuvieredes ausenle lo sirva el dicho Maffeo de Tassis vuestroher. 
» mano, y en auseueia vuestra y suya lo sirva el dicho Simon de 
m Tassis. 

E ben si vide dalla maniera praticata dopo nell' amministrazione 
di quello ufficio che bisognava personalmente risedere o nella corte 
iti Principe , o ne' suoi reami . poiché assunto che fu dipoi al trono 
imperiale il Re Carlo» ed ubbidendo a questo augusto Principe non 
Aeo li| Spagna e la Fiandra , che l' Italia o la Germania, avendo con- 
JibrBiato.oel i536. (</) alli suddetti tre fratelli il diploma innanzi 
V^^lrffellùt ^ quanto Tlmperadore Massimiliano aVea lor prima conceduto, 
••'■y.' j tt W includerci anche a questa mercede l' altro lor fratello Davide , 
'■^ote io quel tempo s'era anch'egli portato in Germania a servire rim* 
. {élWlore » in guisa che nelle loro quattro persone fu ristretta V am- 
ai{iliftT9zione di qneito ufficio in tutti i suoi vasti regni, stati e signo- 
rie nell'Imperio , nella Spagna , nell' Italia e nella Fiandra e Borgo- 
gna; non potendo essi risedere in tanti e sì diversi luoghi, ed all'in- 
contro essendo necessaria in quelli la loro assistenza sì divisero fra di 
loro le cariche. Giovambatista cape dell'uffizio si elesse per sé la 

(p) Questi prÌTÌlegj dj naturalizzazione e di Concessione si conserran* 
fin Napoli tra le scritture di quest' uflicio,e sono anche registrati da Frane. 
Zazzera p. 3. della famìglia Turriana. 

(y) Di questo altro diploma del iSS6. ne rendono testimonianza Bernard* 
Marena de Vargas ne' disc, della -nobiltà di Spagna disc. 17. n. l'i. don 
Alonso Lopez de Haro e Gio. Pietro Crescenti nella torona della nobiltà 
-4'ItAlianarrat. ai. 
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Fiandra, Maffeo la Spagna, Siioone l'iulia cioè il Ducato di Milano, 
che poi dilatò anche la sua giurisdizione iu Roma ed in altre parti , e 
Davide ai ele«se Trento (r), Quiodi avendo coitoro in tanti Inogbì 
■tabilite le lor case , avTenne cbe la famiglia de' Tassi» diffonderne i 
tuoi rami in molte provincie d' Europa, La discendenza di esso loro 
come fuori del nostro istituto non accada andarla in tanti luoghi rin- 
tracciando. Ci fermeremo sulo nelU Spagna , donde conte sua appar- 
tenenza derivò l'ufficio di corrier maggiore del regno di Napoli, 
del quale ora si tratta. Maffeoeletto per la Spagna esercitòquìvit'uf- ' 
fiiio dì corrier maggiore , e volendo stabilire la sna easy ip^ Madrid, 
•i ammogliò con donna Maria Enriquez, dalla quale non avendo pro- 
creato, che tre figliuole femmine, non guari di poi mor^, senza lasciar 
di se prble maschile (s). Questi etjendo morto ed anche Simone , il 
anale si era fermato in Milaao , Giovambatiala capo dell' u£Sc io che 
risedeva in Fiandra essendo giii vecchio ed infermo nel i53o. sup- 
plicò r Imperador C&rlo allora dimorante ir Madrid , acciocché 
avendo mira a' suoi fedeli serviej , all' etb ma cadente ed alle sne 
ìndisposieioni , le quali non gli permettevano di poter risiedete 
e servire continuamente nella sua corte nel detto ufficio} si degnasse 
di far mercede dell'ufficio di carrier maggiore de' suoi regni dì 
Spagna a Raimondo suo figliuolo ; e l' Imperatore con roagnadi* 
mitk grande esaud'i le tue preghiere , spedendogli in Madrid agii 
8 novembre di quell'anno iS3g. ampio diploma (0 »ci quale con- 
cedette a Raimoudo durante la sua vita questo ulTìcio per gli'merìti 
del padre , colle medesime prerogative ed emolumenti espressi nel 
primo privilegio ■ es nuestra mercedy voluntadque afaora j dettqù 
a adelante para todavuestra Vida seaisQuestro nttierf ri) j'cori'Cofni^Sti* 
)i de oslBs y postas y corrao de nuejtra casa y cortey de estos nueslroiì 
11 reynnsy seaoriasy de fnera de ellas, que a vosse han <leprfv\cer en 
» lugar del dìcho vneslro padre y de la manera que el lo lia itnido ». 
Nel qual diploma più cfaìaramenta e con maggior espiestione sì 
legge la necessità della residenza, come vedesì in queste puiule » Noa 
» ha'iuplicado ( parlando di Giovambatista ) , qne per que sa edaj 
» y algunas indisposiciones el no pnede resinir jr servir continuada- 
11 mente el dicho officio en nuestra corte , fuessemos servido proveer 
u hazer merced de el en la manera y seguo que el lo ha leuido a vo« 
« Raymundo de Tassia la hìjo ». E poco appresso rammentando i 
meriti del medesimo e di Giovamhatìila suo padre soggiunge '• tam- 
ii biep DOS haveys servidoen el dicho officio «sf^Hicni^o continua» 
a damente iiiiesira corte j pertona en pazj' guerra. 

Non meno da questi diplomi , che dall' osservanza di essi si deduce 
apertamente la necessita nel ecrrier maggiore di ritedere nella cor- 
te; poiché Raimondo per godere della mercede fattagli daU'lmperK- 

'r) Carlo de LcUia nell* fam. della Tom pari. l. Cresccati , CfaiOeti» « 
gli altri Butorì di «opra citati. 

(f ) Cbifletio , Zuiera , Lopei de Haro loc. citato prÌTÌleg. del >S3^ 

(() Qnetto diploma ai cooiarra in Napoli fra le acrittat* di quest« aJEcio. 
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ior Carlo V. si portò io Ispagna ad esercitarlo , dove fermò ia sua 
sede e stabili la sua casa, ammogliandosi ivi con donna Caterina 
d'Acugno, colla quale procreò don Giovanni suo primogenito ,doa 
Filippo , e don Pietro e due aitile femmine , e non solo mentre visse 
l'Imperador Carlo godè del suo favore , ma morto che quegli fu , en* 
Irò in tanta grazia del Re Filippo II. che oltre di averlo costui creato 
gentiluomo della sua camera , e adoperato negli affari di maggior 
confidenza e più gravi dello stato» nel 1 556 a' 27 . di febbraro fé altra 
concessione di questo ufficio alla persona del detto don Giovanni suo 
primogenito, al qnale durante la sua vita furono in questa concessione 
attribuite le medesime prerogative » che si contenevano negli altri 
privilegj di suo padre ed avo. 

Questo don Giovanni fu il primo Conte di Villamediana adoperato 
anch' egli dai Re Filippo II. negli affari più gravi della monarchia 
di Spagna. Tra i gran personaggj , che intervennero per Filippo IL 
tiello stabilimento della pace a Vervins segnata a'2 maggio del i5<)8. 
tra questo Principe, e Arrigo IV. Re di Francia, specialmente vi fa 

Sueslo Giovanni cavalier commeudatore dell'ordine militare di 
. Giacomo consiglier di stato, e del consiglio di guerra di Sua 
Maestà (té). Nel regno di Filippo 1(1. per mezzo di lui si cou- 
chiuse la pace tra la corona di Spagna, e quella d* Inghilterra nel re- 
gno del Re Giacomo 1.; e dell opera di lui si senti Filippo III. cotanto 
ben servito, che gli dette più segnalate mercedi , e tali che maggiori 
non si legge quasi esserne state concedute da'Re a' loro vassalli ; poi- 
ché oltre avergli conceduto a'a^. novembre del 598. di poter testare 
6 disporre in vita ed in morte per mso proprio di tuttii frutti di questo 
ufficio ch'egli ritraeva in Italia» avendo egli in oltre da donna Maria 
di Peralta e Mugnatones de' conti Falces procreato un suo unico fi* 

§liuolo chiamato parimente col nome del padre don Giovanni , a' 4* 
icembre del medesimo anno per gli suoi segnalali servigj concedè 
al detto don Giovanni suo figliuolo l' uffizio di carrier maggiore di 
tutti i suoi regni» durante la vita di quello, ed indi a' 20. ottobre 
dell'anno 1606. gli ampliò questa mercede per altre due vite succes- 
sivamente dopo la morte di don Giovanni juniore suo figlio, dandogli 
parimente facoltà di potere , come sono le parole del privilegio, « al 
»> liempo del su fin y muerte por 3u testamento o en otra manera 
jo nombrarse y senalarsene, y en caso no las huviesse nombrado que 
j» la fuessen las dos primeras vidas ({xxe sobreviviessen en su casa , ea 
» majorasffo despues del dicho su hijo dandole licencia, paraque pu« 
» diesse libremente sin contradizion de hijos nietos empenaar y ena- 
s> jenar , o cargar sobre los dichos olficios, o bender lo que quisiere 
» de ellos, a todos en fu vida por testamento de ultima volun- 
tad (jr). » 

(u) Fed. Liooard. nella raccolta de'.trattati di pace tom. %. in ^n. 
far) Questo pririlegio pactmenc* ai .cooKerra in Napoli fra le scritture 
" dall' aAcÌA» 
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Nel privilegio di questa ampliazione il Re Filippo Jll. accenna» che 
gli ufflc] ài carrier maggiore di Napoli e di Siviglia fossero perpetui 
neHa persona di don Giovanni , e nella sua casa de' Tassis , e« attento 
» a qoe los oificios de correo major de Napoles y Sevilla los tenia 
» perpetuos » 5 onde avendo il suddetto don Giovanni seniore in vi- 
gor della facoltà concessagli istituto un majorasco, invitando al go- 
dimento di quello don Giovanni suo figliuolo ed i suoi congiunti « 
nominò gl'invitati in quello al godimento di dette due vite , e degli 
ufficj di corriere maggiore di Napoli e di Siviglia riputati nella 
sua casa perpetui. Don Giovanni II. di questo nome , qhe morto 
il padre succedette al contado di Villamediana ed all' ufficio di 
Corriere maggiore di tutti gli stati dal Re di Spagna ebbe per mo- 
glie donna Anna Mendozza figliuola di don Errico di Meudozza 
ed Aragona^ ma non avendo lasciato da lei figlinolo alcuno sac- 
cedette alla sua casa ed al majorasco istituito da don Giovanni seniore 
don Indico Velez de Guevara Conte d' Ognatte suo cugino figliuolo 
di donna Marianna de Tassis sorella maggiore del Conte di Villa- 
mediana don Giovanni suo padre , coli' obbligo però imposto dal- 
l' istitutore del majorasco , che tutti coloro, a' quali perveniva deACa 
eredità, si dovessero chiamar conti di Villamediana, e portare il 
cognome ed arme della famiglia de Tassis. 

In cotal maniera a' conti d' Ognatte pervenne l' ufficio di corner 
maggiore de' regni di Spagna , e quelli del regno di Napoli e di 
Siviglia restarono per sempre nella loro casa come riputati perpetui. 
A questo modo e per si fatto dritto i conti d'Ognatte n'ebbero u pos- 
sesso senza altro nuovo privilegio e concessione, ma in vigor sola- 
mente di quella fatta dal Re Filippo 111. al detto conte don Giovanni 
de Tassis; e risedendo cotesti conti d'Ognatte nella corte di Madrid 
presso la persona dal Pe Filippo III. e de' suoi successori Filippo IV. 
e Carlo II. , si goderono non meno l' ufficio di corriere maggiore di 
Siviglia , che anche quello del regno di Napoli» cessandone final- 
mente dopo molti litigj sostenuti col fisco che si diranno appresto 
pacifici possessori ' ^ 

Dal vedersi in tianti diplomi nominata sempre ed inculcata ta 
residenza in corte del vorrier maggiore , ovvero ne' regni , dove 
quello ufficio s' amministra , ne nacquero quelle generali massi- 
me ed istituti, che chiunque ritiene questo ufficio abbia obbli- 
gazione d'assistere appresso la persona del Principe stando in 
corte, ovvero de' suoi viceré, e luogotenenti dimorando in quei 
regni , ove l'esercita : che sia tenuto di abitare in una casa quanto 
pia sia possibile vicino al palagio reale . affinchè non si ponga il mi- 
nimo intervallo fra l'arrivo del corriere o sia staffetta , e l'avviso 
che deve darsene tosto al Principe o suo luogotenente: se acca- 
derà a costoro di uscire fuori della città per incontrare da lon- 
tano altri Principi o personaggi di conto, è tenuto il Carrier 
maggiore seguitargli e preparar loro comodi , ed agiate stanze 
per tutti i luoghi , dove dovi anno albergare : se dovranno j[K>rtai«i 



V 
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in gaerra, è obbligato il cornerò maggiore parimente di segui- 
targli e provvedergli di corrieri » postiglioni e cavalli : se l' eser- 
cito dovrli stare in campagna » deve il corriera maggiore sempre 
ùxe il medesimo stando di continuo a' Banchi e vicino al Prin- 
cipe , e a' suoi, luogotenenti: e marciando dee star vicino allo 
stendardo reale» ove sogliono dimorare i trattenuti gentiluomini 
e cavalieri, che non hanno altro carico /jr). 

jy ufficio di cotanta confidenza e lealtà si rese immeritevole per 
r occasione della morte accaduta del Re Carlo li. il conte di 
Ognattej poiché non avendo voluto riconoscere per legittimo suc- 
cessore di quella monarchia il nostro augustissimo Principe (z^f 
anzi postofi nel partito del Principe suo nemico il Be Filippo V. 
che pretendea di avere contro l'Laiperadore Carlo VI. salii monar^ 
chia di Spagna de' supposti dritti , fu sempre ostinato in teguire le 
parti di quello; tanto maggiormente che restituito questo regno 
nel 170^ ^otto il dominio dell' Imperador Carlo VI. ed avendo 

2 cesti , usando della sua clemenza , invitati lutti i baroni » ed uf- 
ciali che seguitarono le parti del &e Filippo V. affine che ve- 
nissero a dargli ubbidienza e prestargli il giuramento di fedeltà, 
che con ciò sarebbero stati reintegrali ne' beni ed iiffic) die pos- 
sedevano, il conte d'Ognatte non ubbidì alla chiamata, che gli 
fu fatta persistendo tuttavia nel partito contrario; onde decaduto 
legittimamente dall'ufficio suddetto l'augustissimo Imperadore 
nostro rimirando i segnalati servigi del' marchese di Rofrano suo 
gentiluomo di camera, gli fc' liberamente mercede del detto uffi- 
cio di corriero maggiore del regno di Napoli e del generalato 
delle poste d' Italia , prima intcrinamente , e poi a* 10 settembre 
bell'anno 1711 confermatagli per tutto il tempo di sua vita con 
prerc^ative e privilegi ampissimi. 

Si possiede al presente questo ufficio dal marchese di Bofrano, 
• ad esso\]ui pervenne non già con titolo lucrativo , ma ben cO' 
me ora dimostreremo oneroso; poiché nel privilegio istesso della 
concessione spiegò il Principe i motivi che mossero J»--8tia rcgal 
niente a rimunerarlo , ed enumerò tutti i segnalati e rilevanti suoi 
•er\*igj , per gli quali se n' era reso meritevx>le. Dichiarò in quello 
rimperadore esser egli stato il primo a seguirlo, abbandonando 
la sua patria e le sue sostanze : essersi il di lui fratello don Giu- 
feppe Capece gloriosamente sacrificato in suo servigio nell'azione 
de 32 settembre dell'anno 1701 averlo servito sopra ogni altro in 
pace e in guerra con sopraffina fedeltà : essersi esposto in tanti 
pericoli : aver sofferto tanti lunghi e perigliosi viaggi per mare e 



' (y) Tutte queste obbligazioni , che tiene il corner maggiore , sono rJj[>- 
portate nel l' iti nera rio delle poste stampato in Milano nel 1616. cap. 1. 

(m) ìì Giatinoue scrÌTtra sotto il governo austriaco, e indirizzava questa 
memoria a' ministri imperiali, e perciò parla du' diritti di casa d' Aiutria 
CMà troppo vautaKio* 
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per terra in Germania, io Italia, iti Ispagoa^ in Inghilterra ed 
altrove, ed avere speso del proprio patrimonio in questi viaggi 
grossissime somme di denaro. In conseguenzia delle quali' cosa 
avendo sul principio di questa concessione preteso il Duca di Nac- 
chera, ch'era nelP attuai servigio di Sua Maestà «che come a chia- 
mato nel majorasco del conte Giovanni de Tassis, siccome eoa 
decreto della gran camera della Vicaria di Napoli avea fatto di- 
chiarare , r ufficio suddetto per la contumacia del conte d' Ognatte 
appartènep si dovesse a lui che stava personalmente servendola; 
nulla di manco poiché l'alienazione era già seguita in persona 
del marchese per rimunerazione de' segnalati servigi prestatigli, fa 
escluso dalla dimanda , e solo Sua Cesarea Maestà degnossi con« 
cedergli una pensione d' annui ducati sei mila durante la sua vita 
sopra il miedesimo ufficio, la quale presentemenie .pur si gode dal 
marchese di Rofrano. 

Da quanto si è finora esposto ben si conosce , che dovendosi nella 
futura pace venire, all' articolo della vicendevole restituzione non 
possa ih conto alcuno in qnella esser compreso l' ufficio di corrUr 
maggiore , che forse pretendesse di essergli restituito il conte d'Ò* 
gnatte , e tanto maggiormente , quanto rimanendo le cose nella pre- 
sente situazione , sarebbe una cosa pur. troppo strana e mostruosa se 
altrimenti si facesse. 

Primieramente secondo il presente sistema il conte d' Ognatte ver- 
rebbe a rimaner suddito d' un Principe straniero ed emulo dell' au« 
gustissima casa Austriaca , ed a dimorare nella Spagna , la quale 
fatta la pace dovrà riputarsi totalmente divisa e separata dal^regno 
di Napoli e da tutto il resto d' Italia , stante la qual divisione non 
potrebbero aver più luogo que' riguardi che prima potevan conside- 
rarsi . quando questo regno era a quella monarchia unito e riputato 
come appartenente al regno d'Aragona e sotto un medesimo Prmcipe. 
Cosicché avrebbe a vedersi un estero occupar questa carica, quando 
siccome si è veduto non possono esercitarla se non i Napoletani^ tante 
è vero , che perchè fossero capaci i fratelli de Tassis di poterla eser^* 
tare ne' regni di Spagna e ne' dominj dell' Imperadòre Carlo V. ra 
d' uopo a questo Principe dichiarargli prima naturnli di que' paesi e 
conceder loro la cittadinanza di Spagna, ed in cotai^guisa rendergli 
abili ad ottenerla « siccome oggigiorno pur vediamo che universal- 
mente tutti i Principi d' Europa non conferiscono tale impiego se 
non a' loro sudditi naturali e di sperimentata fede. 

Secondariamente la natura dell' ufficio porta con se la residenxa 
ne' luoghi , ove quello si esercita , o '1 dover seguire la corte del 
Principe appresso la sua regal persona. Cos^ abbiam veduto che morto 
Maffeo , non potendo Giovatrrbattista de Tassis per la sua vecchiaja, 
e convalescenza risiedere in Ispagna, impetrò dall' Imperadòre Carlo 
V. nuova mercede per Raimondo suo figliuolo dell' uffizio di corrier 
maggiore di que' regni , e bisognò che questi si portasse ivi ad eser- 
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citarlo , dove mariiatosi vi stabili fermamente la sua casa, , e c<^ 

leroDo tatti gli akri Mici discendenti. 

£ A jn ultimo, qual maggiore stravaganza potrebbe mai sentirsi, che 

un officio di tanta confìdenza , dalla di cui fedele ammrnislrazione 

dipende il riposo del regno? ed all' incontro amministrandosi da per* 

sona straniera e sospetta può lo stato del regno essere esposto a mille 

disordini e gravissimi pericoli» veggasi appoggiato ad una persona 

inconfìdeùte , suddita di nm potenza straniera , che fin dal principio 

fi è maoifestato avverso all' augustissima casa Austriaca attualn^ente 

padrona del regno di Napoli » ed ha perseverato tenacemente fin dai 

primo giorno , e ragionevolmente perseverar deve tutta il tempo di 

sua vita \ se tanto durasse la presente guerra , nel servizio di quel 

Principe ne' cui stati dimora? e per questo si togliesse ai pia fedele 

vassallo che abbiat il nostro augustissimo Principe , che segnalandosi 

sopra tutti nel suo servigio egli fra noi fu il primo che seguitò le 

sue bandiere , e che per ciò si ha meritato lauti onori , quali sono di 
x.i j j_ j- c! — iglicro 

le sue 
ippartengoDO a questo ufficio , ha 
:seguittto sempre la sua corte , con assistere eoa tanta lealtà ed osse» 
quio presso la sua imperiai persona ? 

GAP. II. 

Che ne* trattati di pace gli ufjìcj di consimile natura futonm 
sempre eccettuati dalla reciproca restituzione. 

Ne' trattati di pace fatti , per tralasciare i pia antichi , nello spazio 
de' due precedenti secoli ed in quelli particolarmente seguiti tra i 
Be di Francia , quegli di Spagna , gli augustissimi Imperadori della 
casa Austriaca ed altri Principi d' Europa raccolti in sei volumi da 
Federigo Leonardo si vede questa materia d^lla reciproca restituzio* 
ne de' beni variamente praticata e stabilita. In alcuni si veggono 
espressamente eccettuali i beni confiscati che si trovassero alienati 
in favor di altri nel tempo della guerra ; quando anche quegli 
5' includevano nella restituzione , s' obbligavano però coloro , ai 
quali doveano restituirsi e che volessero far dimora ne' dominj 
del Principe , con cui erasi fatta la guerra , o ne' regni di altro 
Principe non inimico , a dar giuramento ed omaggio della dovuta 
fedeltà al Principe, ne* di cui stali erano i feudi o gli ufficj. Per 
lo più si veggono esclusi gli ufficj e quelle cariche che seco por- 
tano maggior confidenza , ma sempre furono eccettuate quelle 
che richieggono residenza» 



. ». 

■il 
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I9<1 trattato di pace e di alleanza, che a' 5. agosto dell' anno 
149B si conchiuse tra Ferdinando ed Isabella Regina di CastigliA 
• d' Aragona con Luigi XII. Re di Francia , ancorché si foise sta- 
bilita una vicendevole restituzione di tutti i beni e possessioni 
de' loro sudditi , s' aggiunse però per .espressa condizione questa 
clausola ** Dumraodo tamen praeaicti, quibns dieta bona immo- 
» bilia restituenda sunt, praestent nobìt, dicto Franciae Regi aut 
» praedictis Regi et Regipae fidelìtatia joramentum '* (a). Pari- 
mente neir altro trattato di pace e dì alleanza che fra i medesimi 
fu conchiuso a Rlois a' 12 ottobre del i5o5 e ratificato dal Bo 
Ferdinando in Segovia a' ^26 del medesimo mese, ancorché si fosse 
stabilita una piena ed integrai restituzione de' beni ancor di que- 
gli che si trovassero alienati e per qualunque causa ad altri tra* 
sferiti, ^Mggìnnst fme: dummodo prae no minati praestent jura^ 
menta et homagia deòUae Jidelitatis praefatis caiholici Regi et iie- 
gifiae (ii). 

Sì osserva ancora che minor difficoltà si aveva a convenire la 
restituzione de' fendi , banafiz] ' ed altri betài immobili , che di 
governi^ d'uffizj, particolarmente militari e di altre simili cariche 
di maggior confidensa. Cosk nella famosa pace de' Pirenei con- 
chiusa a' 7 di novembre del 1659 da don Luigi de Haro in nome 
di Filippo IV. Re di Spagna, e dal cardinal Mazarini in nome 
del Re Luigi XIV. di Francia , ancorché nell' articolo a8 si ac- 
cordasse la integrai restituzione de' beni , dignità , benefic) ed onori 
a' sudditi dell' una parte e dell' altra , comprendendosi anche i 
Napoletani , non ostante qualunque confiscazione , donazione o 
concessione, come fu dichiarato nell'art. 3o nulla di manco nel 
suddetto art. a8 espressamente ne furono eccettuate le cariche , 
governi ed altri ufficj regali : con exception de los cargos govierno 
jr otros officios reales, (c\ 

Ma quando oltre ciò l'uffizio, il benefizio o altra carica àvea 
seco annessa la residenza , in cotesti casi l' eccettuazione fu sempre 
dichiarata , ancorché le restituzioni fossero ampissime , ed ancorché 
si permettesse a' sudditi di poter dimorare in qualunque parte e 
sotto qualunque Principe essi volessero. Egli fu per ciò in tutti 
gli articoli di così fatte restituzioni introdotto quasi stile ed or- 
dinaria formola d'eccettuarne quelli che obbligavano l'uffiziale 
o il benefiziato a risiedere • 

( 

(a) Frid. Léonard, tom. 1. pag. 4t3. 

(b) Léonard, tom. a. pag. 67. 

(e) Quest'art. a8 sta loserito nelle nostre prammaticàe , e si legge sott* 
il tit. de abolit. t<mi. i-. pag. 18. 

E<1 il trattato ai questa pace de* Pirenei si legge tutto intiero nella irac- 
oolta di Fid. Liooard. tom. 4* art. a8. orti si leggono queste parole à Texcep- 
lion des ckarges offie^^ «t gouvern,emen4.qv^ilpQtst.d9Ì€mt* 
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Io qoesta intera pace de' Pirenei » mncorcliè la re-stituzione se- 
tondo è detto si stabilisse in amplissima forma » nulladimanco 
fa espressamente dichiarato, che ciò non s'intendeva di quelle 
cariche che portavano seco residenza , siccome si legge all' art. 3o 
excepio en Ics beneficios que obligan a residir en ellos para admi* 
mstrarloS'jr $ervirlos personalmente (d). 

Nella pace conchiusa per la mediazione del Re Carlo U. d* In- 
ghilterra in Nimega a'.5fid>bra]o 1679 tra Tlmperador Leopoldo, 
e.Lvigt X«V. tle di Francia, parimente nell'art. ^4^^ stabilita 
una intera ed ampia restituzbne de' beni a' sudditi , permetten- 
doti aóicont ad esso loro di poter dimorare altrove , ove volessero 
ed amministrare e godersi le rendite per procuratori non sospetti; 
ma ne furono con tutto ciò espressamente eccettuate le cariche 
» residentiam requirentes , quae personaliter administrari et obiri 
V debebunt (e). 

Ne] trattato di pace che intero fu inserito nelle nostre pram- 
matiche (/) stabilito parimente in Nimega sotto li .17 settembre 
del medesimo anno 1678 tra il Re di Spagna Carlo II. , e lo stesso 
Be Luigi XIV. di Francia nell'art. 28 ancorché intorno all'ag. 
graziamento e ristabilimento de* sudditi dell'una e dell'altra 
parte si fosse convenuto, che non ostante tutte le donazioni, e 
concessioni , dichiarazioni e confiscazioni dovesse farsi luogo alla 
piena restituzioue de' loro beni , e . che per godergli fosfe loro 
permesso di ritornare ne' loro paesi , o stabilire la loro perma- 
nenza fuori di detti paesi ed in luoghi che meglio giudicheranuo 
opportuni» con commettere a persone non sospette il g<yvernO e 
godimento de' loro beni, rendite ed entrate , nulla di manco fu 
espressamente dichiarato , che ciò non dovesse intendersi di quelle 
cariche e beneficj che richieggono residenza^ perchè questi dovranno 
essere personalmente amministrati e serviti, 

E quantunque la lettera del trattato pare che solamente par- 
lasse de' beneficj , nulla di manco dal senso si vede chiaro , che 
fotto quella parola si comprendano anche questi ufic) , che non 
meno che i benefìcj richiedono personale residenza , per la ragione 
•che ivi s' adduce , la qual è comune ad entrambi. Senea che da' be- 
nefici agli ufficj , e per contrario dagli uffici alMnefic) vale V argo- 
mentare ; e ciò che si dispone degli uni , s intende ande disposto 
degli altri , siccome è l' insegnamento comune di tutti gli scrittori 
non meno del dritto privato che del pubblico (^). 

(d) Frid. Lionard. tom. 4* *rt* 3o. mais non à l' egard de*bénéjices ré 
quértins residence t^ui devront ètre personnellement lidministrés et desservis, 

(e) Léonard, tom. 4* '^^' ^* 

(/) Si legge nel tom. 1 delle nostre prammatiche sotte il tìt. 53. de 
cxpnU. Gallor. prag. 8. ed è parimente rapportato da Fri^* Xeonard. nella 
«oa raccolta tom. 4* 

{g) Veggaai 8tJ§ado in Lablriat. par* i. cap. 35. n. »3. ot^ scrive: of* 
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Non è dunque da dubitare 9\ per le ragioni di sopra esposte» s\ pec 
questi ed altri esenapi che per brevità si tralasciano , é che potrebbero 
con facilità raccorsi da consimili trattati di pace fatti con altri Prin^ 
cipi» che si debba questo ufficio per ogni politica ed ecoooniica con- 
siderazione escludere dalla reciproca restituzione solita a convenirsi 
in queste paci ; e che però i prudenti plenipotenziat) » a' quali sarà 
commesso il trattato di questa , secondando il consiglio del cavalier 
Marselaer (//) abbiano per toglier ogni occasione di dubbio e di di- 
\ spute ad avvertirlo « e con quella esattezza e lealtà che si contiene 
fiarlo negli articoli del trattato espressamente dichiarare. 



c A p. m. 



Che^jiel caso presente non potrebbe il Conte é^ Ognatte nemmeno 
pretendere gli emoluménti di questo ufficio , e se pure volesserm 
mccordarsegli , impi^rtembhèro picciola somma. 



Vana ancora dovrà riputarsi la lusinga che forse potrebbe entrare 
ncir animo del Conte d' Ognatte , di pretendere cioè che non potendo 
egli ritenere questo ufficio , almeno se gli facessero godere gli emo- 
lumenti di quello; appoggiandosi forse a quella sottile distinzione 
inventata da dottori forensi tra officio ed emolumenti che sono ad- 
deiti^all'vfficio^ed air opinione d' alcuni di essi » i quali insegnarono 
che qualora o per maggior btne della repubblica o per altro acci- 
dente stimasse il Priucipe estinguere l' officio o conferirlo ad altra 
persona , non perciò si potrebbero togliere^a chi il possedeva gli emo* 
lumenti di quello , particolarmente quando allegasse per sé titolo 
oneroso di compra o di mercede rimuueràtoria (a). 

Ciò che sia di questa loro inventata distinzione, la disputa potreb- 
be aver forse luogo nel caso che l' estinzione o trasportazione voglia 
farsi o per mera volontà del Principe o per maggior espediente dello 
stato; senza colpa o difetto dell' uffiziale ; ma quando ciò siegua pei:, 
sua voloutà Q poca fede , non può egli pretendere che anche in tali 
casi se gli dovessero gli emolumenti dell* uffizio da lui posseduto. 
Colpa fu del conte d Ognatte rispetto al nostro Principe ed al suo 
slato il non aver voluto ubbidire alla chiamata e il voler seguire le 

fìcionim provisio et collatio regulantur a collatiooe et provisione beneficio- 
rum. Ft de ot^Bciis ad beneficia e coutra valet argumentum, \ ide Hertiuni 
et Thomasium ad Putf'endorfìum de jnre naturae et gentinm lib 

{k) Freder. de Marselaer legatus. lib. a. dissert. 84* 

(a) Gabriel, cons. n. 4« voi. a. Giuf4>a cons. 44* ^* 3?* Rohuid, cons» i8 n. 
av, voi. 1. Camìl. de Medie, cons. tq3. n. 8. Farinac. comi. §. cM. 5. voi. 1* Rot. 
Kom. part< i. deoia. j^j, n. i&.et Sia. a. i^. 




spartì del Re Filippo ^. Maggior colpa fa il non aver volato rìcdnO'* 
Bcere il nostro augustissimo Monarca per legittimo successore del Re 
Carlo II. Vancanza fu la sua» venuto il regno 1707 nel dominio 
dell' Imperadore di non venire a risiedere in quello , o seguire la 
corte del suo Re attuale e legittimo p^r poter godere senza veruna 
difficoltà dell' officio di carrier maggiorts del regno di Napoli » la 
natura del quale richiedeva per necessità questi indispensabili requi- 
•iti Cò\ Se dunque suo fu u difetto e sua tutta la colpa » e venendo 
trrjWOTn lo stile introdotto in tutti i trattati di pace esclusi dalla re- : 
dproCluriistituifione questi ufficj che obbligano alla residenza e che 
•M^mteo annessa tanta lealtà e conOdenza; non deve dolersi il 
cottit, ttè ha ragion di pretendere emolumento alcuno da quello di 
carrier maggiore neìY istesso tempo eh' egli fermo più che mai di- 
mora ne' regni di Spagna divisi e separati da quegli del nostro So- 
vrano ,e sotto Principe straiiie|n>t ed emulo che fu e sarà sempre 
dell' inclita gente austriaca. . 

Ma quando pure per somma indulgenza volessero accordarsegli 
questi emolumenti , non sarebbero già quelli che presentemente il 
Marchese di Rofrano ritrae da questo ufBzio in vigor dell' amplissi • 
ma^oncessione fattagli ultimamente dal nostro Principe. Niente di* 
'•poi fa uopo di dire del generalato delle poste d' Italia conceduto ai 
sig. Marchese , siccome quello che non s' appartiene all' ufficio di 
corriere maggiare di Napoli , ed è cosa affatto divisa e separala da 
esso , la quale si gode dal medesimo in virtù di nuova grazia a mer« 
cede fattagli dalla clemenza del Principe. 

Egli non potrebbe pretender altro » che gli emòllilhcnti che 
seco portava questo ufficio » considerato il tempo e la siui qualità 
e condizione che avea quando fu conceduto in perpetuò al conte 
don Giovanni Tassis, in vigor della quale concessione l'hanno 
posseduto gli altri conti d' Ognatte suoi predecessori , ed ora lo 
prefende egli. 

L'officio ed amministrazione di carrier ma^/o^tore in que' tempi 
per ciò che riguarda gli emolumenti non si riduceva , che alfa 
sopraintendenza e nomina de' corrieri , ed al tassar i viaggi , nei 
quali ritraeva il eorrìer mnf^t^iore i suoi diritti , cioè le decime: 
consisteva soltanto nella spedizione de' corrieri a piedi ed a ca- 
vallo per negozj d' affari del Principe e dello stato. A somiglianza 
del corso pubblico de' Romani i privati non v' aveano parte ve- 
runa , e le città ed i loro abitanti aveano la libertà di comuni- 
care per gli mezzi e persone , eh' essi voleano eleggere , i loro 



(b) Bisogna aver rìglìardo allora che il Giannone parla isvantaggio de' drrtti 
é pretensioni del Re Filippo V. alla monarchia di Spagna , eh' egli sericea in 
tempo che, il regno di Napoli era governato dagli Austriaci , e però si serve 

Favorevoli alle preten- 
monarchia. 



sempre per vantaggio della sua causa di termini troppo Fa 
sioni che nutriva la casa d'Austria su c^uella ste ssa mona 
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negoz] e traffichi. Il cardiual di Granvela fu quello cbe richiamato 
d«il Re Filippo II. dal governo di Napoli, dov'era stalo, pet 
quattro anni Viceré , in Ispagna per esercitare nella sua corie la 
carica di consigliere di stato e di presidente del consiglio d'Italia 
istituì il primo nell-anno )58o negli ordinari d' Italia le staffette, 
e poi ad imitazione di ciò nell'anno l'g'n furono istituite in Si- 
viglia ed in Ispagna. Eséere Torduario delle staffette differente 
dall' ufficio di C'ornerò wnggiore si convijpce da ciò , che ìlveudo 
sui plicato gli Spagnuoli al Re Filippo li nel detto aiMiè' ^^7 
che per evitar le spese eccessive de' corrieri si staUlis^Q^.l|f^|||B- 
fette ed ordinari . furono poi quelle dal Re successore PiKfMflR 
stabilite a' 12 giugno del 1611 e fu nominato per ordinariaJHifrSse 
per le tre corone Antonio Brandi , con espressa condizione che lo 
amministrasse giusta la direzione e volontà del consiglio d' Ara- 
gona , onde .si vede essere l' uso d^lr staffette mollo posteriore a 
quello di corriere maggiore ^ ed fMre dipendente assolutamente 
da Sua Maestà e non dal titola e dalla carica di corrìero maggiore. 
Secondariamente si ravvisa ésse;re questi ùffic) tra di loro interamente 
differenti , perchè nell'esercizio delle staffette si ritrova della corri- 
spondenza pubblica e de* privati ancora, privandosi le città e i loro 
abitanti della libertà che avevano di eleggere da per loro le persone, 
ea i ttìetzì per comunicarsi insieme i loro negozj : ma coli' uso degli 
ordinari e delle staffette stabilite si pensò ridurre ad una mano ed a 
vantaggio di uno la comunicazione e la corrispondenza che si mante- 
nea tra ti^Étiiidi quella monarchia , il cui diritto poteva solo appar- 
teiiere a| oWfano, intervenendr^ci la causa pubblica, e convertendosi 
in di loiiitile quel che si ricava da' particolari : né poteva perciò da 
altri esercitarsi questo ufficio senza espresso titolo e concessione re- 
gale , non potendo quello dipendere dall'ufficio di carrier mas» 
giore t eh' era iutto altro. 

Terzo. Essere questi ufficj differenti l' uno dall' altro si convince 
dalla maniera e differenza con che allora si esercitavano, perchè 
quella di corriero maggiore stava separato dall' altro delle staffette, 
e si esercitava in casa propria e da differente persona ; ed il suo ufficip 
era di ripartire i viaggi , prendere il giuramento da' corrieri , é rite • 
nersi i diritti delle decime Le staffette per contrario s'esercitavano 
in differente forma , in casa differente e con diversi regolainenti. 

Per ultima si differivano questi due ùfficj dall'utile, perchè al 
corriero maggiore solo s'apparteneva la decima de^ viaggi de' cor- 
rieri; ed all'ordinario delle staffette l'utile che si ricavava da' par- 
ticolari. 

Per queste ragioni amministrandosi dal conte d'Ognatte sotto il 
regno di Filippo IV. non meno l' ufficio di corriere maggiore che 
quello delle staffette, ed esigendosi come pretendesi che dipendessero 
da quello tutti gli utili che seco portavano , fu dal Re Filippo ai 
97 ottobre del 1622 eretta una giunta di ministri e fiscali conn'o il 






eonte , il auiile non avendo altro titolo che la concessione del conte 
Giovanni ne' TaMSs , la qual certamente non poteva comprendere 
qne§ti nuovi officj ed emolumenti $ dovea perciò astenersi dall' esa- 
sione ed esercizio di quelli , non avendo per essi titolo veruno. 

Parimente i fiscali del consiglio d' Aragona fecero dopo in giunta 
altra istanza » pretendendo che le concessioni eh' egli allegava di 
questi ufficj di Siviglia e di Napoli in perpetuo, dovessero riputarsi 
nulle , non solo perchè ^on dQveano sostenersi queste perpetuazioni 
in oAcj cotanto gelosi é di confidenza , e che perciò dove ano ridursi 
ed aRunlnistrarsi per 1^ mani del Re , come cosa propria e sua rega- 
lli | ma anche perchè asserendosi questi ufficj di Napoli e di Siviglia 
perpetui nella casa de' Tassìs e eh' erano stati venduti per prezzo di 
ducati ottantamila che servirono per l'arm<ita marittima che dovea 
allora mandarsi uell' oceano , volendosi concedere al conte questo 
•bòrso , di che non appariva vaaligio , pure questo contratto dovea 
risolverti , essendo la lesione chiarissima ed enorrpissima che un of- 
ficio di tanto emolumento e perpetuo potesse ritenersi per lo sola 
ihorso di ducati ottantamila. 

E per ultimo a'i^ ottobre del i6i4 ^^ ^^^^ dell* Azicada nel suo 
•onsiglio , ed a' ^4 novembre del i6a5 li fiscali del consiglio . ed ai 
à3 dicembre del 16^7 quelli d'Aragona, degli ordini e dell' ax^ada 
m1 consiglio reale rinnovarono l' istanae , sopra le quali seaipre io- 
ilstevano, che le staffette ed uso di q:uelle, come separala pit' le 
ragioni g\k dette e non dipendenti dall' ufficio di carrier maggiore , 
non potevan ritenersi dal conte » e che per ciò dovesse egli condan- 
narsi a non usare più del diritto di quelle» ed a restituire* tolto jti& 
che avea ritratto aagli utili ed emolumenti di quelle del giorno del- 
r ocK^upaaione sino al tempo che posseduto l' avea. 

E quantuaciue stando in questo stato la lite , coU^ occasione che 
nell'anno i633 dovea andare il Conte in AUemagna per ambascia- 
dorè straordinario, avesse il Re ordinato che non si trattasse di questa 
causa sino a nuovo suo ordine » e poi nel 164^ '^ ^ossit a qaella posto 
perpetuo silentio per meizo di una transazione che fu al conte ac- 
cordata per suoi servigi , e per l' assertiva che in quella si kgge, cioè 
di averlo servito nella somma di ducali novanta mila , onde conti- 
nuasse però il conte come prima a coder gli emolumenti delle staf- 
fette e riputarsi quelle comprese neìr officio di corriera magiare ^ 
non è però che il nostro Monarca non possa anche ora &r trattare di 
nuovo quella causa ed impugnar quella iransaxiooecoaM contenente 
lesione enormissima « e farla rivedere ne^ suoi primi temini; tanto 
maggiormente che quella $egu\ per mera grazia del Re Filippo IV. 
non costando ^le quel denaro sì fosse con effÌKto pairato. Oltre che in 
negli ducati novantamila fu compreso anche T ufficio di Siviglia, il 
ì cui pieaio o frutto s^ ignora. Potrebbe ancora &r esuaùnaie la 
vendita fatta di questi due uffici ^^ Napoli > e di SivìgUe per lasooa- 
aaa di ducali otiantamila» la quale cerlaoMule contiene ksinaa più 
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che enorme , vedendosi solo V ufficio di Napoli valutato per annal 
ducati sedicioìila di rendita, essersi venduto in perpetuo unito an- 
che cÒK quello di Siviglia «del quale non si «a la rendita «per ducati 
ottantamila. 

Ma ciò che sia degli emolumenti delle staffette » per le quali an« 
corchè al conte d' Ognatle mancasse il titolo potrebbe forse scher« 
mirsi con questa transazione; per quello poiché importano gli emo^ 
lumentl de' procacci in quella transazione non Compresi , egli non 
avrebbe certamente che pretendere. 

I procacci parimente non s' appartenevano all' ufficio di corriera 
maggiore secondo che fu conceduto a' signori Tassis , da* qoali ha 
causa il conte d'Oguatte. Furoifo quegli istituiti dopo , e senza al- 
cun dubbiò i corrieri ordinari e le staffette sono differenti in più cose 
dalli procacci. 

Trae , egli è vero , l' uso de' procacci la sua origine dal corso pub- 
blico de' Romani , ed è una picciola parte di quello per ciò che ri- 
guarda la disposizione pure in quello praticata intorno al trasporto 
delle robe. Ma i procacci presenti secondo questa nuova istituzione 
sono tutto differenti nel rimanente dal corso pubblico. Questi hanno 
giorno determinato per la loro partenza : usano cavalli proprj o muli 
a vettura , e sogliono avere gli alloggiamenti di luogo in luogo , ove 
tempravi trovano quelli provvisti e pronti. Furono introdotti non 
pavé p^r la pubblica comodità del Principe è dello stato ; ma per lo 
commercio e perigli più comodi viàggi e trasporti di robe de' privati, 
contenuto neUe casse , ed altre loro mercanzie. Non s' appartengono 
p^nto aiMtti r^olamenti de' procacci air ufficio di carrier m^tg^ 
giare ^ oel quale , come s' è veduto , era tutta altra l'incombenza , e 
perciò nelle concessioni fatte alla casa de' Tassis di questo ufficio , 
non si vede fatta de' procacci alcnna memoria Né anche gli emolu- 
ménti di quelli può pretendere il conte d'Oguatte in vigor della 
accennata transazione , perchè ivi si trattò solo delle staffette. 

Laonde dovendosi riputar questo diritto una mera regala , s' apr 
parleneva al nostro augustissimo padrone il concederla , il quale nel 
diploma che spedì al marchese cotanto ampio ^i fé' mercede di tutti 
questi diritti ed emolumenti , li quali oggi egli gode in vigore di 
questa imperiai sua munificenza « non già perchè andasser compressi 
nell' officio di corritr maggiore , o fossero da quello dipendenti: ed 
i quali non potevano appartenere al conte d Ognatte , come non 
compresi né nelle concessioni fatte a' signori Tassis , né nella riferita 
transazione. 

Tutto ciò maggiormente si rende chiaro dal vedersi che l' ufficio 
di corner maggiore di Napoli , perchè in que' tempi delle riferite 
concessioni non abbracciava questi ^moluii;enti , dava pochissima 
rendita Leggesi essersi quello nell' anno 1 5^8 affittato dal conte 
don Giovanni de' Tassis a don Martino Zapatta per ducati 4900 l'an* 
no , e poi dal medesimo Conte fu dato in affitto a Giovan Filippo 
Sai uzzo per ducati seimila* 
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Parimente dovranno separarsi dalle pretensioni del conte d' Ognatte 
gli emolumenti , che amministrandosi di presente questo uffizio dal 
aig marchese si ricavano per gli naovi acquisti fatti dal medesimo 
d'alcuni corpi non contenuti nelle concessioni fatte a'Tassts, ne nella 
transazione fatta dal conte, né mai da loro posseduti, ma acquistati 
puramente per industria del marchese , come sono le lettere di Ge- 
nova f dalle quali il conte non avea 'Se non che grana cinque per 
oncia per lo ]us della dispensatura , ed ora appartengono tutte a 

Iuesto afBcio : li due terzi del porto delle lettere che vengono di là 
i Roma t che pvjma se li prendeva l' ofiicio di Roma , ed ora si sono 
acqiiifiati dal marchese all' officio di Napoli : il )U5 dell' affrancatura 
dalla lettere che da Napoli si mandrino ne' paesi di là di Roma , ed 
altri simili vantaggi ed avanzi procurati per sua opera , che non vi 
erano in tempo del conte e suoi predecessori. 

Deve venir anco in considerazione, che non potendo avere il conte 
r amministrazione di questo officio , e richiedendo quello assistenza 
di persona ragguardevole » dalla quale con decoro potesse ammini- 
strarsi, resterebbe ad arbitrio di Sua Maestà Cesarea cattolica di 
affidarla ad altri , e per conseguenza si avrebbe da somministrare a 
qaesti decente mantenimento , il quale dovrebbe andare a carico di 
chi è possessore del medesimo ufocio » e con ciò anche verrebbero a- 
scemarsi di molto per s^ fatto motivo gli emolumenti di quello. 

E per ultimo se mai non volesse procedersi col conte a sVqdtiUi 
riguardi , ma ai dovesse stare a quel tanto eh' egli medesimo tfmÌRcb 
nel tribunale della regia camera di Napoli intorno alla rendita et tal 
ufficio , si vede da questo , che la rendita di quello neffli ultimi anni 
da lui posseduto non giungeva che a ducati 16,000 1 anno^ perchè 
essendosi colla occasione della mezza annata* che dalP anno 1702 
per tutto il 1707 si prese la regia corte , dall' entrate de' forestieri 
fatto scrutinio della rendita di questo ufficio fa quella prima valu- 
tata per ducati ao,ooo V anno ^ e per tal somma ne fu fatta relazione 
dal reggente don Andrea Gfovane allora presidente della regia came- 
ra. Ma essendosi opposto il conte a tal valutazione con asserire la 
rendita esser molto minore , fu dopo un minuto esame tassata la 
vendita a ducati 16,000 l'anno, e sopra tal valutazione si regolò la 
esazione. Da questa somma toltone quel che per le rifiessioni di sopra 
esposte dovrebbe di più scemarsi , bìen si vede , che il godimento che 
dovrebbe ora avere delle rendite di questo ufficio il conte d' Ognatte» 
a non'molto grave anzi a picciola quantit^à si riduce. 

Non è da tralasciare di soggiugnere , che qualora fatta la pace 
piaciuto sia a' sudditi de' Principi guerreggianti di rimanere attac- 
cati a' loro primi partiti , furono sovente obbligati a vendere i 
beni che possedevano ne'dominj del Principe che abbandonavano, 
ed a ricever forse meno di ciò che quelli valevano; e perciò 
hanno risoluto i Principi del lor panilo obbligarsi a rifar loro tutto 
ciò ch'essi perdevano per questa causa; onde il Principe di Mo- 
naco prevedendo che ciò dovea a lui accadere dimorando attaccato 
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al partito del Re di Francia, aacorchè fra gii Spagnaoli e quel 
Re ne dovesse seguire la pace ^ la reciproca restituzione , espres- 
samente nondimeno nella lega (e) che nell'anno 1641 fece col Re 
Luigi di Francia il suddetto Principe di Monaco, convenne, che 
se dimorando egli attaccato al partito di quel Re fosse costretto 
di vendere le sue terre e beni ch'egii avea ne' paesi degli Spa- 
gnuoli , ed a ricever per essi o niente o meno di quel che vales- 
sero , fosse obbligato il Re di rifarcelo , e di dargli il modo di 
impiegare il suo denaro in altre terre di Francia. 

Napoli a 8 aprile l'j^o^ 



(e) L' ìstrotnento di questa lega conchiusa a' i4iettembre dell'anno i|^t» 
^cge presso Léonard, tom. 4* otc nell'artic. 9 si leg^ge tal patto* 
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OSSERVAZIONI 



DEL DOTTOR 



PIETRO GIANNONE 

Sopra la scrittura intitolata : Difesa della Real Giurisdizione 
intorno a' regj diritti di S. Maria della Cattolica della 
Città di Reggio, 



Xiitroduzione pag. 4* Vana esagerazione è quella, che sia questa 
la prima cappella regia che abbiamo nel Regno, quando è indubitato 
che la cappella di Arsofia posta in Calabria fu dichiarata reale dallo 
stesso conte Ruggieri nel 109^}.; ed il diploma della cattolica /se- 
condo sentirete da costui , fu istromentato nel 1111. degli anni del 
mondo 6620. E si deve notare , che la carta del conte Ruggieri per 
la cappella d*Arsofia la trascrive Tassone , e l' autore della Storia Ci-^ 
vile l'allega al tom. 3. pag. i58. donde l'autore prese questa notizia 
tacendone il luogo ; ma solamente si rapporta al Tassone. 

5. 1' pag. 1 3. Siccome qui si dice come cosa certa, che il conte 
Ruggieri avesse istituita in Reggio la dignità di Protopapa , così nel 
$. 3. e 4* che il medesimo conte avesse fondata la chiesa della rat^ 
tnlica, Questo Principe ne istituì esso il Protopapa in Reggio, essendo 
d'istituzione de' Greci , ne fondò quella chiesa ; ma dalle mine che 
aveva patito , la riordinò ed accrebbe. Che fosse quella antichissima , 
ce l'avrebbe potuto chiarire il marmo, che ivi ancor si vede innal* 
zato in memoria d'un correttore della Lucania e de'Bruzj. La forza 
di questa verità lo costrinse poi a contraddirsi , poiché nella pag. 3i« 
soggiugne che dal diploma di Ruggiero si debba supporre che fosse 
stata antecedentemente fjatta. 

Pag. 14. Favola è questa de' due vescovi in Napoli, siccome contro 
l'opinion del Chioccarelli dimostiò il Padre Caracciolo , come poteva 
l'autore vedere nel tom 1 della Storia Civile pag. 43a. 

Pag. i5. Si parla qui come il conte Ruggieii andasse istituendo 
Protopapi così in Calabria , come in Sicilia « quando già prima in 
tutte le chiese greche, come oggi nelle latine sono gli arcipreti. 

Pag. j6. Ridicolo passaggio a questo canone, il quale non ha che 
far niente con quel che si tratta. 
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5. II. Pag. 1^. Debbouo avvenirsi gr infiniti abbagli, che ^iglis 
l'autore in tutto questo 5 intorno alla legazione conceduta dal Foa- 
tcfice Urbano II al conte Ruggieri nel . or)8. 

Pag. 10 Dalla Storia Civile tom. 1. pag 88. e segg avrebbe l'au- 
tore potuto sapere , che la Calabria era allora sottoposta al Duca di 
Puglia , e che il Conte di Sicilia ne possedeva solamente alcune 
piazze, delle quali poi ne restituì alquante al suo nipote Ruggieri 
Duca di Puglia e di Calabria ; laonde molte poche ne gli potevano 
rimanere , traile quali è molto verisimile che vi fosse Reggio, e qual- 
che altra posta in quella punta vicino allo stretto Siciliano , siccome 
uò facilmente ravvisarsi da'diplomi sressi di questo conte. Ma'per 
o concordato di Adriano col Re Guglielmo si rende manifesto , che 
la legazione non abbracciava che la sola Sicilia. Mostra l'autore di 
avere avuta la notizia di tal concordato; lo cita perchè 1' ha trovato 
allegato nella Storia Civile, e ne dà l'onore a Capecelatro; ma si ve- 
de , che se pure T ha letto, non ne ha cavato nessuno profitto. 

Notisi ancor qui la poca accortezza dell'autore di passare dal /Vis 
che pretende per la legazione , a quello della fondazione con l'esem- 
pio del Re d' Ungheria , ed alla restituzione fatta delle chiese di Si- 
cilia , e di Calabria al trono romano. 

Pag. 22. Vuol far pompa l'autore d'aver letta la signific zione 
della par:>la anathema del du Cange; perciò si apre cos\ largo campo 
per ispiegarla. 

Pag 33. Dice tanto l'autore su questa epistola di Papa Giovanni^e 
non cura confutare l'Ottomanno, che la crede apocrisa ; dovea almeno 
aver letto Facchineo, il quale gli avrebbe somministrati buoni argo- 
menti. 

Pag. 25. Si compiace tanto Tautore di questa osservazione di Cuia- 
cio, e pure questi ne ricevè riprensione da que'che scrissero dopo lui 
negli ultimi tempi, quando fu chiarito per molti diplomi, che l'uso 
di que' tempi era , che tutti i Principi si valevano di quella formola » 
perciò si offendeva la chiesa , la quale solo potev^a , e può separare il 
fedele dalla sua comunione. Li Principi hanno altra sorte di scomu- 
niche , le quali tolgono la comunione civile, non quella della chiesa ; 
oltracchè quelle si riducevano a pnre esecrazioni e maledizioni. 

Pag. 26. Sono stupendi i tanti granchi, che qui piglia l'autore 
supponendo che il conte Ruggieri anatematizzasse ne' suoi diplon^i 
per la legazione ^ quando ciò non dipende da questa , ma dall'uso di 
tutti i Principi in que' tempi. 

Pag. ag. Si mostra l'autore tanto vago di camminare oltre, ch0 
non bada dove mette i piedi. Primieramente questa carta non è di 
Ruggieri conte di Sicilia , ma di Ruggieri Duca di Calabria , e se ne 
poteva ben ricredere , perchè appartiene a Cosenza , di cui il conte 
di Sicilia noa se n' impacciava. Secondo perchè essendo del 1 098, 
era anteriore alla legazione ^ che fu da Urbano conceduta nel 1098. 
L' autore confonde questi due Principi, e gli ha per un solo , e con- 
fonde per coQseguenza li diplomi dell' uno con quegli dell' altro. 
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Consimili inavvertenze si leggono alla pag. 157. dove porla un 
diploma del 1091. eh' è del Duca di Paglia, e vuol che sia del 
eonte di Sicilia , di che egli si poterà accorgere dalla stessa carta 
di Mahillon , che allega alla pag. i55. Nella pag. i5f). 2 u. 2ia. 
3i4« 21 5. si leggono delle consimili confasioni. 

Pag. 3o. Si avverte questo solenne disavvedimento dell' autore 
d'attribuire V anale nìatizza zio ne del conte Ruggieri alla legazione. 
Egli l'autore se ne avvede alla fine della sua scrittura, e cerca 
infelicemente scusarlo , rendendosi assai pi& simile al medico di 
Calandrino con una distinzione , che si forma a suo capriccio , 
come si dirli al §. 5. Meglio era , sola litura , cassare tutti questi 
fogli , che farne una più misera e ridicola difesa. 

$. 111. pag. 3i. Quanto si dice in questo §. facilmente potrebbe 
confutarsi dalla scrittura fatta per Monsignor di Capaccio contro 
lo abate dì S. Egidio da Pietro Giannone. 

Pag. 5i. Che han che fare i granchi con la luna ? Che conduce 
alla sua causa l'avventarsi contro l'autore della Storia Civile? Ma 
questa non se gì' imputi a novità y perche è suo ordinario stile di far 
sovente delle scappale e digressioni , che nulla giovano ; lo fa per 
mostrar pompa di erudizione, ma nello, stesso tempo lo scuoprono 
per una picca da seme , che senza 1' a)uto del du Cange , e del 
magazzino diXommasino non varrebbe danajo. 

Non capisce quel che ha voluto dire lo storico civile , il quale 
non intese dir altro, se non che Marino Freccia, perchè stava pre- 
giudicato da' comuni errori, che correvano a' suoi di, ne' quali si 
credeva che Tesenzl^Jic. de^li ecclesiastici fosse de /tire divino, ripu* 
fava incapaci i Principi a potere esercitare giurisdizione sopra i 
tncdesimi o per se stessi ,• o per mezzo de' loro ministri. Ma 
iieirimperio, e nella Francia, dove si teneva per fermo, che 
questa esenzione dipendesse dagl'lmperadori e da' Principi, ciò non 
faceva maraviglia, sicché per sostenere l'usanza si avesse dovuto ri- 
correre, come fa Freccia^ ad indulto ed assenso apostolico ; ma essi lo 
pretendevano fare proprio jure. A questo fine deVesi credere , che fu 
allegato l'esempio di Francia, dove l' arcicappellano ch'era lo st«!sso 
^he il gran cancelliero esercitava giurisdizione vice Regis sopra le 
persone ecclesiastiche del palazzo reale ; e sopra tutte le cause eccle- 
siastiche ch'erano riportate al Re. La maraviglia di Marino Freccia 
era , come un laico , qual era il cancelliere a tempo di Federigo IL 
potesse esercitare giurisdizione sopra le persone ecclesiastiche, ch'e- 
rano de fare divino esenti della potestà laicale; perciò egli non tro- 
vando altro scampo, ricorse ad indulti e privilegi, almeno presuntivi 
e taciti; la qual maraviglia ancor durerebbe, se si dovesse attendere 
r imperizia di costui, dico dell'autore di questa scr^ttnra, che si 
prende la briga c'I disagio di difendere il Freccia, poiché o il graa 
cancellici^ di Francia fosse stato ecclesiastico o secolare, esercitando 
egli giurisdìiioue sopra li preti del palazzo reale vice R^is , vi corra 
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sempre un medesimo dubbio, come uii laico qual è il Be possa 
esercitar giurisdizione sopra gli ecclesiastici, che sono esenti da ogni 
potestà secolare ? Che il Re questa giurisdizione la deleghi ad uno 
ecclesiastico o ad un laico , poco importa , quando tutta dipende dal 
Principe. Il dubbio non si può sciogliere, se non col negare il suppo- 
sto di Freccia, che l'esenzione sia di ragion divina. Questa pervenne 
negli ec< lesiastici per concessione de' Principi , e perciò i Re di 
Francia lo facevano non già per indulto o privilegio che n' avessero 
da Roma , ma proprio jure , e per ragion del principato. Egli è vero^ 
che presso di noi particolarmente nel regno degli Angioini servi, della 
corte di Roma , introducendòsi altre massime , e non più pigliandosi 
li cancellieri dall' ordine ecclesiastico , riputandosi i secolari abilis- 
simi , si slimò più congruo e di maggior convenienza , che quella giu- 
risdizione che i primi Re facevano esercitare dai suoi cancellieri , si 
esercitasse sopra i preti del real palazzo dal primo prete della sua 
cappella, che diciam ora cappellano maggiore ^xn^ non già con total 
sottrazione dal gran cancelliere , come si vede ancor oggi , che la 
cancelleria essendosi unita al consiglio collaterale , prende anche 
la cognizione di quelle cause, che in prima istanza furono trattate 
avanti di quello. 

Notisi ancora , che riprende lo storico civile , perchè siasi valuto 
deir autorità di Pietro di Marca, e non abbia dato di piglio al suo 
caro du Gange. Certamente a coloro, li quali niente saprebbouo se 
non vi fossero al mondo dizionarj , parrebbe ciò strano, perchè non 
han vergogna , né arrossiscono di compilare scritture intere sopra t 
soli dizionarj ^ ma dallo storico intanto credesi, che fu allegato Marca, 
perchè costui allega , e porta le parole d' Incmaro , il quale dice che 
in Francia risedeva questa potestà nel cancelliero chiamato da lui 
apocrisariuSf quem nostrales cnppellanum \^tl palalii custodem ap-' 
pellantf et omnem clerum pcdaiii sub cura et disposinone sua rege- 
bat. Non si niega , che questi apocrisarj erano in Francia per lo più. 
ecclesiastici , e si chiamavano ancora arcicappellnni. Ma questo noa 
fa , che il Ke non avesse potuto creare laici cancellieri , siccome non 
mancano esempli in quel regno, che anche in que'tempi ve ne fossero 
stati che non erano dell'ordine ecclesiastico , li quali esercitavano 
giurisdizione sopra i chierici del palazzo regio , perchè la giurisdi* 
zione veniva loro comunicata da' Re che V ^ves^no jure proprio. 

Pag. 4^. Pare che l'autore pure s'abbagli come Freccia, perchè 
non vuole che tale giurisdizione potesse averla il Principe per ragiofi 
del principato , ma per privilegio o tacito o espresso del Papa ; ciò 
eh' è falso, particolarmente ne^Re di Francia, de' quali non può cera- 
tamente dirsi , che l'esercitassero per li suoi cancellieri per indulto e 
privilegio apostolico. Durante l'imperio era quella presso gì 'Im pera- 
dori, come ne rendono pienissima testimonianza i codici di Teodosio, 
e di Giustiniano. Né si legge, che i Re di Francia ne avessero avuto 
privilegio dal Papa , né che fossero stati creati mai legati , siccome 
Urbano fece il conte Ruggieri. 
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Pag. 60. L'uutnrc qu\ anche si vuol divertire, malmenando ciò 
die sta scritto nella Storta Civile della potestà drl gran cancelliere 
di Francia, e con tutto ch^egli allega qui sotto Carlo Loysò , non si 
avvede che quanto l'autore civile disse del cancelliere di Francia» fa 
preso da questo insigne scrittore , che in quella guisa appunto ci de- 
•crive il gran cancelliere il quale lo poteva sapere meglio del nostro 
autore scrivendo delle cose del proprio regno. 

Pag 61. Tutto quello, che qu^ si dice del maestro del palano, 
ovvero del maggiordomo della casa reale di Francia , e cento altre 
puerilità mostrano l'autore troppo semplice, percb^ egli non distin- 
gue i tempi . e non ha ben letto Loysò, il quale dice che dalla sop- 
pressione del maestro del palazzo che aveva tanto potere, surse nella 
•tirpe di Ugo Ciappetta il gran cancelliere . siccome sursero altri uf- 
fìcj dell» corona , li quali ripigliarono la loro antica autorità, cbo 
prima si era trasfusa in quella di maestro del palazzo , sicché quel 
che prima si diceva di costui, poi si disse del gran cancelliere per 
ciò che riguarda le cose di giustizia e gli affari civili del resno; sic- 
come per quello che riguarda gli affari militari, si dis<e dipoi del 
^gran Contestabile , mentre al maestro del palazzo si diportavano non 
meno le cose di giustizia , che dell arme , delle finanze , e della casa 
del Re, ed era il primo sopra tutti gli oificiali del regno senza ecce- 
zione. 

Pag. 64. S'egli avesse letto (dico l'autore) la Storia Civile» 
vedrebbe in quante occasioni parla con molta lode quell' autore 
jAì Freccia, e non giammai lo deride. Il nostro autore merita» 
che si rida e si cianci di esso lui , perchè non ostante tanti lumi 
che non si avevano a' tempi di Freccia , per li quali si è chiarito 
che l'esenzione degli ecclesiastici dalla giurisdizione del Principe 
non sia de j'ure dU>ino , ma per concessione de' Principi stessi ; pur 
dice, che senza privilegio nel Papa non potevano i ne di Francia 
o di Sicilia , o essi medesimi o per mezzo de' loro cancellieri eser- 
citare giurisdizione sopra gli ecclesiastici 

Pag. 65. Non aggra (a al nostro autore che presso di%>oi si fusse 
comunicala la giurisdizione del gran cancelliero sopra i preti del 
real palazzo al cappellai! maggiore , quando Carlo d' Angiò avendo 
perduta la Sicilia fermò sua sede regia in Napoli Lo Storico Ci- 
vile nel tom. 2. ove tratta del gran cancelliero , intorno a ciò si 
rimette al tom 3. ove narrasi il regno di Carlo I., e più diffu- 
éamente si tratta del cappellan maggiore, sicchò bisogna vedere, 
che cosa sopra ciò non gradisce in quel 3. tomo. Mostra aver 
letto ciò che ivi si scrive , donde prese varie notizie del Clero Palati- 
no , e del Protopapa de' Greci ; ma si vede non averne cavato alcun 
profitto, .'inzi miserabilmente confondendo i tempi tutto travolge 
e conturba. Nel regno degli An^gioini s'introdussero presso noi altre 
massime ,. e nuova disposizione Jegli uiTìciali della casa del Re. 
L'ufficio del gran cane lliere andav.t in declinazione , e dall'altra 
parte s'ingrandivano gli altri, fra' quali fu il maestro della cap- 
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pella reale; ond'è qhe da questo tempo si reputò coavenieute, che 
quella giurisdizione ch'esercitava sopra il clero Palatino il gran 
cancelliere ch'era laico, P esercitasse il proto cappellano capo 4^ 
clero. Nel regno degli Aragonesi noiolto più declinò l'autorità (i|(&l 
cancelliero, infìnochè finalmente Ferdinando il cattolico avendo 
eretto il consiglio collaterale trasferì quivi la cancelleria » onde ri- 
mate il gran cancelliere in quella forma che oggi si vede, colla sola 
Mypraintendenza al collegio de' dottori. Hanno le dignità i di loro 
incrementi e declinazioni , le quali non avvengono tutte in uà 
tratto , ma di tempo in tempo. Cos\ presso di noi avvenne di questo 
ufficio, che portò l'ingrandimento nel regno degli Angioini del 
maestro della cappella reale, ed in quello degli Aragonesi de|l 
consiglio collaterale. 

Pàg. 68, Questo nuovo sistema di Ferdinando il cattolico ehbe 
origine dalia nuova polizia che quel Re introdusse nel regno , t 
non altronde; siccome sarà manifesto a chi vorrà prendersi la 
pena di leggere la Storia Civile nel fine del tomo III. 

Pàg. 85. Qui è maraviglioso sino alla fine di questo $ vedere 
il no.<:tro autore a guisa di baccante scorrere qua e là , accozzando 
erudizieni ed inzeppando quanto sa ed ha letto nel dizionario del 
du* Gange intorno agli spogli ed altre cose che scrive , le quali 
non si appartengono punto alla causa che si tratta. 

$ IV. pag. q3. Stucchevol cosa è il vedere per quattro interi 
fogli parlarsi (ti juspatronato , come se ne dovesse compilare qual* 
che trattato , niente facendo alla causa 

Pag. 95. Che ti pare di questa spiegazione della parola processio ? 
Non ci sta a capello ? Ci fa chiaramente conoscere l'autore che se la 
disgrazia porta d'incontrarsi in qualche parola che venga ^spiegai a 
dal du-Cange nel suo dizionario , non lascia passarla senza farne una 
gran pompa « siccome fa qu^ di questa parola processio ; e bisogna 
temer sempre , perche ogni qualunque. volta si allega un passo, evi 
si legge una consimil parola che sarà nel dizionario , egli per tutti li 
conti vuol metterne la spiegazione , poco curando del danno e della 
•pesa del povero cliente. 

Pag. I <23. Per fare una sforzata adulazione all' odierno Pontefice"» 

? rende l'occasione di questa lettera di Filippo il bello, che ha che 
are con questa scrittura , quanto i granchi colla balena. 

Pag. 1:25 Per quanto si dice in questa pagina e nella seguente , 
deve leggersi la scrittura fatta per Monsignor di Capaccio contro 
l' abate di S. Egidio , donde si conosceranno gli abbagli che prende 
r autore. 

PiRg. 1 3 1 . La ragione di questo è quella stessa , che altre volte si 
è detta . perchè tale esenzione è venuta agli ecclesiastici non già per 
dritto divino, ma per concessioni de' Principi stessi, e perciò pote- 
vano limitarla alli vescovi, sottraendo loro i preti del real palazzo, 
siccome facevano, quando fondavano o dotavano le chiese o mona- 
steri , ovvero quando le dichiaravaqo cappelle regie. 
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Pag. i49* Questo decreto con quell'altro che siegue, non par pr<>» 
l^rio di questa luogo; anzi da que:>ti s* ruina tutto il sistema dell'au- 
tore, poiché da essi si convince, che quegli arcivescovi consentane 
alla presentazione ovvero nomina, che «appartiene alla città ,ed alla 
elezione che s'appartiene al Re o suoi viceré; ma pretendono ch« 
r istituzione sia lor propria , siccome la giurisdizione , potendo be» 
Dissimo slare insieme, che una chiesa sia non pur di presentazione» 
ma anche di collazione regia, ma che ciò non importi esenzione dd- 
l'ordicutrio . come sta fondato nell'allegazione fatta per Monsignor 
di Capaccio. 

Pag i53. Termina infelicemente questo § non avendo l'autore 
provato che la sola collazione basti non solamente per esimere il Pro- 
topapa dalla giurisdizione dell'ordinario, ma che gli dia giurisdizione 
sopra li preti di quella chiesa e suo territorio. Questo punto sta ben 
diciferaio nella nominata scrittura per Monsignor di Capaccio. 

$. V. Pae. i55. Da questa carta del conte Ruggieri riferita dal 
Padre Mabillon poteva egli l'autore conoscere, che vi erano due 
Ruggieri, come abbiamo notato, uno Duca di Puglia e di Calabria » 
e l'altro conte di Sicilia e di Calabria, perchè in questa si notano 
anche gli anni del Duca di Puslia ch'era suo nipote 

Il Padre Mabillon secondo il calcolo de'Greci per li diplomi che si 
portano dall'autore in questa stessa scritturaccia pag. i85. è vario di 
un anno , poiché egli dice che secondo il computo de' Greci il primo 
anno di Cristo era del mondo il 5609., e li diplomi lo fissano nell'an- 
no 55io. 

Pag. i56. Questa carta è vera del conte Rug/^ieri , perchè viene a 
cadere giusto in suo tempo, siccome la seguente del 66o/\.; l'altra 
che soggiunge pag. i5^. del 6640. non può essere di questo conte » 

fierchè egli era già morto, e forse sarà di Ruggieri suo figliuolo , che 
u il primo Re di Sicilia, siccome al medesimo deve attribuirsi l'altra 
del Ò..38 
^ Pag. iS^. Confonde qu^ in conseguenza dello errore, nel quale si 
ritrova credendo una persona questi due Principi , le carte del conte 
con quelle dol Duca suo nipote Duca di Puglia e di Calabria, siccome 
fu quella del 1091. che Fautore rapporta; e poteva facilmente 
accorgersi dell'errore, se avesse fatta riflessione che quivi si parla di 
Cosenza, che non apparteneva al contadi Sicilia, il quale non ri- 
tenne che alcune poche piazze della Calabria ulteriore. Parimente 
le carte del 1088. e 1094. fatte per Tropea appartengono al Duca di 
Puglia , e non al conte di Sicilia. 

Pag. 1 58 O che solennissimo baccalare ! Egli'stesso porta il do- 
cumento di Ughclli, dove si fa menzione di tre carte con la data degli 
anni del mondo; la prima del 6607. che ridotti agli anni di Cristo 
viene a caliere nel 1099. Questa poteva essere del conte Ruggieri, 
ma non la seconda che porta la data del 6623. , cioè 1 1 15. quand* 
Ruggieri era già morto, e contuttociò il nostro dottissimo autore 
dice che tutti due questi diplomi fossero di Ruggieri conte di Sicilia. 
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Ha nemmeno il primo è del conte, s\ bene del Duca di Calabria Rug<- 
gieri , siccome doveva^ avvedersene 1' autore dalle stesse parole di 
questo «Hploma» che io segno con due linee Duce Apuliae , ciò cbe 
non conveniva al conte Ruggieri. L'altro appartenen-te alle chiese di 
Biblona , e di Taorina può essere del conte» perchè porta la data 
del 6')95. 

Pag, 160. Qu^ si vuole notare la soverchia grossezza dell'autore. 
Secondo MabiUone l'anno primo di Cristo fu del mondo il SSoo se- 
condo le carte rapportate aall* Ughelli viene ad essere il 55 10. Dun*- 
que Tanno del mondo 6620. secondo Mabillone sarà il 1111. di Cri« 
sto: secondo l' Ughelli sarà il \\\^, Ora T autore non dimostrando 
prima , perchè egli seguiti il computo del primo , e rifiuti questo se- 
condo, conformandosi al calcolo di Mabillon dice, che in questo anno 
appunto , cioè il 1 1 1 1 . fu spedito dal conte Ruggieri il diploma per 
Is chiesa della cattolica , quando erano trascorsi molti anni , che 
questo Principe era morto; essendo presso gli autori contemporanei 
costantissimo* come fra gli altri presso Lupo Protospata, che Rug- 
gieri conte di Sicilia, a cui Urbano diede la legazione mor\ nel 1101. 
L' errore è nato dair aver T autore riputato una sola persona il conte 
col Duca , e perchè ha trovato che questi mor\ al un. s' appiglia a 
questo anno per dire die il dilpoma poteva spedirsi da Ruggieri nel- 
r ultimo anno di sua vita. Sarà dunque falso questo dipiuma , se se 
ne vorrà fare autore il conte. E veramente la causa del Protopapa, se 
vorranno attendersi queste vanezze , sarebbe minata ; e perciò biso* 
fonerà o ricorrere ad altri calcoli , perchè li Greci non altrimenti che 
li nostri Latini furono fra di loro varj nel fissare gli anni del mondo, 
ovvero riputare questo diploma di Ruggieri. 11 figliuolo di questo 
conte , quello stesso che gli succedette , e che fu gridato primo Re 
di Sicilia. 

Si conosce da ciò che la memoria, la quale si conserva nella chiesa 




quando il conte Ruggieri non poteva che in quell'anno, o nel se- 
guente di sua morte far quello che ivi fece. 

Pag 16J Perchè la disgrazia ha portato, che in questi passi alle* 
gati siansi incontrate le parole comonia^ etdiptjcha^ ecco che con il 
suo dizionario ce ne fa un lungo sermone. 

Pag. i85. Perchè scrive per un Calabrese, si può comportare 
eh' egli trascriva ed obblighi i signori ministri a legger tutta questa 
orazione ; ed è assai no] oso non voler neppure tralasciare l'elogio fatto 
a' padri, 

Pag. 190. È più lunga la giunta della derrata. Povero cliente ! 

Pag 191 . Entra da capo a parlare di collazione de'beneficj da'uo- 
stri Re; cita lo storico moderno, e s'apre un largo campo di stendere 
altri fogli , copiando molti luoghi della Storia Civile , ed alcuni noa 
bene intendendogli , gli guasta. 
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P^ 1^4* J^^àètnt* di Boovo la storico Chrile , e )o nota dì p«c« 
edÙBetilo^ ■» cbà boo Tede , che metitre cktana psxzi ^i akri, 
m tini dietro le caleae ? E^li dke dbe toAuae k «fìferctna di por< 
yribèncire Telesiocie {nnanzi FajsenM dei Ite, oietite « aiterà d» 
■eciiiiio DL quando dalle parole del coaconfeta d^ Adriana ck'c^ 
Facitore stesso allega, o da quelle d' Inaocenzia à vede 
cke tì era inftorsa all' asseaso. IM concordato di 
del Re rifiatare FeiriìoMe, no» soW se la 
clrtia Cmsc de frodictoribm& amt imumus^ oprerò a Ini «wlioas» 
per qnalinK|ae cafnsa che pwesse al Be d^ non amietreria , cK 
wmm ne do^rea dar conto ad alcano : Si persona iHm , sono le parole 
éA concordato , de proditorìèusei ùùmicU mosirùà^ i/o/ krredum «>> 
jfironriM mon Ju€rit^pr& qmm mam deòrmms mssentire, àW incontm^ per 
^nelle d' innocenaio si Tede , cbe ricercato F assenso doTca daMrai cai 
rtapfl^iimm a noèU praeiere deèemtis msaemsuMÈ, 

F»^. 197. Ve ^ete Modestia d' « Dia , enne dice di Tìndaro la Li- 
OKa ! Si ritratta di qnel die ninHanente rileri ne' pròni fiof^ , donde 
m conosce, €kt sèndigliaodo , e sema consideraaione alcnna sc^jcche- 
rava tanti f^i; poteva enKodargli, e £irne tirar de^nnofri: Ma è éa 
ciederr, cbe il povera diente si lifentisar potendogli bastare di avere 
e^ per Ini nelT imptìnAione di pin fo^ , die non serrono ^la 
ic a m eTit e per dar pascolo al gran iftesidcrio cke tenera di 



IV|^ ^09. Se w' incontra tntto il gnsto e 1 diletto, mut^o 
fato fl nostro antore di compilanie nn trattato, cke sopra i 
cotanto a Ini fimiliari non poteva dorar nndta Gtica di farlo r nn 
^rterfirsi a spe» akmi. e sopra la soCerenxa de* signori nùnistii, 
tncando loro qnella oop e qoella nansea , che «noie cìavcnn prowarc:. 
qnando la di^^razia T obbliga a lecere aoa simile scrittnraccìa , è 
aorc T cki o abusarsi dell' akmi bontà , e Mastini la^nte di coloro cke 
•ano obbligali a spendere il tempo io servigio dd loro Principe , e 
dd pnbbiico, e non iootilmente co(u«rmarlo diedro a queste frascke 
pascendosi di vento. Piotisi qaiì sotto la facciata adnbaionr , cke ^ 
a diogio dd consniiore dd cappellani maggiore. 

P^ a r o. Qo'i <»! , cb' è cnrioso Dice , cbr' d-^po lemMata li scrii- 
tnragliera s«y«vennlo nn dnbbso, il qnair era tale cke r^vmava 
tntlo intero il $. ^ Egli l' ant^^^te lo chiama dBl>bio, meglio wrcbbe 
detto iremnoto, cbe lo manda a lem sin daklr I o^^aaenta de 
arve»e dato fnori la srrittnra , potrra con noa no^va ritrattarsi Qni 
pero non ci bisofmava altro die lacerare qne' f jdi r ai^ ^ crebbe 
lorie dolnfo il dirnie, percbè la spesa era g a fatta: e p^i avnrlika 
perdalo prestto di Ini '>goi stima e concetto , se ave««e ^r^verta ta 
ignorania cke F obbligai a a cancellar t'>aA il malfi*!'^ 1 ant*wr 
volge e rivolge spesso il dizionario dd da-Cange e IT^brlli r 
non accorpreT^ alla prima cbe qneila f ' nm >ia Ji >■ 
era c^vnMieta oe'difJ^m! di tofti i IV-ncipi di qnd tenip^' Tr'-|'pn 
si mostra di ciò imperito e negligente^ ma il Min sta, cke per a»> 
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Stenei'e un tale sproposito ne dice altri più solenni , distinguendo i 
diplomi istru^entati coU' intervento di qualche vescovo da quelli » 
ne' quali sol5<^ il Principe interveniva. Soocchezza , che torrebhe il 
vanto al idedico di Calandrino , e si convince per tale dagl' i$tessi 
diplomi, ch'egli allega ne' fogli seguenti. 

Pag. 311. Qui, e nella pagina appesso si conosce più chiaramente, 
che non se ne troverebbe un altro da qui alla porte di Parigi , perchè 
eoo il supporre che il conte Ruggieri fosse stato il medesimo , che 
l'altro Ruggieri Duca di Puglia e di Calabria, confonde i diplomi 
che allega , li quali soli condannano e convincono per inetta la se* 
guente distinzione. Ne' diplomi di Ruggieri Puca di Puglia, che no» 
ebbe certamente da Urbano la legazione senza che v' intervenisse al- 
cun vescovo, si legge ancora V anatema. Questo istesso, chequi 
porta , è del Duca di Puglia , perchè riguarda la città di Melfi , della 
qixale non aveva che impacciarsi il .'conte , e pure ha V anatema. Fu 
istrumentato nel 1 095. , che vuol dir prima della legazione , la quale 
si sa che fu conceduta da Urbano nel 1 098. ; onde non può dirsi , 
anche se fosse stato del conte, che si fosse valuto della scomunica 
in virtù della legazione. Parimente la carta di questo stesso Rug- 
gieri D uca di Puglia , che l'autore porta nella pag. 29; fu istrumen- 
tata nel medesimo anno 1093., quando non vi era legazione , e pure 
quivi si legge V anatema fulminato da lui, non dall'arcivescovo, 
perchè nel tempo stesso, che impone pene temporali, laiicia sco- 
muniche. Dalle altre carte , che l'autore porta del conte Ruggieri, 
COSI riguardanti la Sicilia, come le sue piazze di Calabria pag. 29. 
28. alcune furono istrumentate prima della legazione ; e pure iu 
esse si legge Y anatema senza che v'intervenisse alcun vescovo. 

Pag. 212. Ma chi potrebbe annoverare lutti gli spropositi , che 
quivi ammassa per difendere il primo? Dice fra l'altre cose, 
supponendo sempre una persona il conte , e '1 Duca , che il primo 
in quelli diplomi, che come Duca di Puglia concedeva , se non 
vi era l'intervento di qualche vescovo, non fulminava anatemi^ 
pechè la legazione non abbracciava la Puglia. Se fosse vero il suo 
errore che il conte Ruggieri fosse stato anche possessore della Puglia 
e perciò se ne intitolava Duca , la legazione doveva abbracciare an- 
che la Puglia , perchè la bolla di Urbano l'estende in terra potestatis 
i'es^r<7e. Sicché se possede\a allora anche la Puglia, dovea ezian- 
dio quivi stendersi la legazione. Ma la verità è, che la lega- 
zione non fu conceduta al Duca di Puglia , che possedeva al- 
lora la Puglia e la Calabria , ma al conte Ruggieri che teneva 
la Sicilia ed alcune poche piazze di Calabria , e perciò non com- 
prese che la Sicilia, siccome si vede chiaro nel concordato fatto con 
Papa Adriano. 

Pag. 2i5 Oh alla fine è più argnto degli apotegmi I Perchè 
nella pag. 84- aveva sforzalamente lodato 1' autore della Storia Ci- 
vile , dicendo che ne venerava lo dottrina e V incomparnhile 
esattezza in tutta Papera us^ta^ ora come se avesse parlato d'un 
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grande eresiarca , tutto tremante e pauroso fa molte proteste e scoOf 

% giuri , che se mai avesse di aJcuni degli autori allegati detto di ve- 

\ nerarne l'incomparabile ejuittezza in tutta l'opera usala e la dottrina, 

} altamente si protesta , c^ie ciò intende per quelle proposizioni, che 

* si sarebbono approvote dalla Sede A|>ostolica, rifiutando qualunque 

l altra ch'ella rinuti e disapprovi. Vedasi a che può giugner r ipocrisia 

, ed una sfacciata adulazione! darebbe da desiderare , che questi sen* 

; limenti fossero del cuore, e che veramente parlasse davvero, perchè 

i| ' §e fosse cos\ , potrebbe star sicuro , che la 5ede Apostolica , al gìudi- 

^' ciò della quale egli sottopone la sua scrittura , in piedi della mede* 

4 «ima vi farebbe notare queste parole , non esse locum petit is. 
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OSSERVAZIONI 

- DELL' ABATE 
BIAGIO GAROFALO 
SOPRA LE RIFLESSIONI MORALI E TEOLOGlCaffi 

ESPOSTE m PIÙ LETTERE 

DA EUSEBIO FILOPATRO. 



Jl censore nel crivellare i sentimenti deir amore dell' Isteria ci- 
vile quasi sempre asserisce cose da lui non dette , ovvero malamente 
interpreta le sue parole, deducendo conseguenze e sequele piene 
non meno di paralogismi che di animo calunnioso e privo d ogni 
carità cristiana^ quandoché noi gli potremmo ricordare i detti de' Pa- 
dri , che altrimenti e' insinuano , in particolare quel di S. Ilario 
(lib. 4* ^« Trinitate cap. i4. ) Intelligentia dictorum ex causis est 
assumendn dicendi^ quia non sermoni res , sed rei sermo est su» 
bjectus y ne dissomigliantemente a ciò disse ancora S. Gregorio sopra 
Giobbe : arrogante^ viri in eo quod honorum dieta superbi ejra- 
minant , vcrborum magis superficiem , quam verum cardinem pen^ 
sant ; ed altrove : arrogantes viri habere hoc proprium solent , ut 
dum nimia invectione prodeunt , etiam invehendo mentiuntur , et 
cum non possini reprehendere juste quae sunt y reprehenctunt 
menliendo quae non sunt. Contro a' quali regolamenti noi mostre- 
remo aver graven^ente peccato il censore. 

OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera /» 

Il fine eh' ebbe V autore dell' istoria civile di dedicare il suo libro 
all'angustissimo Padrone, egli si fu, perchè conteneva i varj av- 
venimenti del suo gloriosissimo regno , e per dimostrargli gratitudi- 
ne di tanti benefiz) compartiti al comune di esso , e accennati nella 
dedicatoria t noo^già quello eb« asserisce il censore. 
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Pag. 3. La provvidenz-i di Ferdinando il Caltoico nel lasciare erede 
de' suoi dorninj Carlo V. fu usata per mantenere e vieppiù accre- 
fcere la grandezza de' suoi regni , siccome vienn^erito e confermato 
da' tutti gli istorici nella guisa che il rapporta l'autore, dell' istoria 
civile . il quale in questo particolare parlò eoa verità e da uomo 
d'onore , e non già da impostore . come fanno i PP. Gesuiti , de' quali 

S«r tralasciare moltissimi esempli , mi ricorda 1 istoria della Società 
el P. Juvenci pubblicata e composta in Roma , in cui narra di- 
versamente le controversie e gU affari della Cina, di quel che 
esigeva la verità e lo stato di essi , nel tempo appunto che si 
eran chiariti nelle varie congregazioni di Roma istituite per l'esame 
de' riti cinesi ; del che vi fa non picciola briga col Papa Clemente 
XI. il quale ordinò che rifacesse i fogli. 

Pag. 4* Ef^^^ ^ ^^^90 > <^^^ l' ìstorico voglia il sacerdozio ridotto 
m quel punto , la cui lo vorrebbero quei soli , che non conoscendo 
divin culto , han per vano il mestiere de* sacerdoti; anzi l'autore 

f^retetide collocare il sacerdozio in quel grado , che i Papi stessi 
hanno collocato, i cui detti vengono registrati da Graziano 
cotanto partigiano della potestà pontificia ^ come si può vedere 
nel canone' Duo (a) di Gelasio , e Gregorio VII. Papi , ed in altri, 
ehi mA tralascio; e nella guisa appunto che lo ha collocato 
GriìM Signor Nostho in quelle parole : Reges terrae dominantur 
eis , vo$ mutem non sic; maravigliandosi ciascuno » che non siano 
note al cenwe queste massime , cioè i termini delle due potestà, 
Pag. 7. Egli è tutta verità ciò che l'autore narra di Carlo V. 
benché ristorico in gran parte ne attribuii la condotta a mon- 
signor Ceures , e agli altri Fiamminghi ; cosi fa ancora , quando 
egli parla di Filippo III. , e IV. e dì Carlo II. » accagionando i 
ministri , i quali si aveao posto in mano tutto tt-goyerno. Questo 
^ scrivere da galantuomo e da buono istorico; altrimenti biso- 
gnerebbe biasimare gli scrittori della sacra bibbia , in cui benché 
spirata dallo Spirito Santo , sì tassano \ difetti di Davide » di Sa* 
loroone e di altri personaggi » quali erano tanti diletti al Signore 
Iddio. Tal cammino tennero i migliori storici , de' quali per tra« 
lasciare gli antichi» basta leggere il Guicciardini ministro de'Papi, 
laddove fa il carattere di Alessandro VI. e di Giulio II. . siccome 
dì Leone X. il fa monsignor Gioito , e il f^archi istorico fioren* 
tino non poche cose enormi scuopre de' Duchi di Firenze, e in 
particolare del gran Cosimo, 

Pag. 11. 11 ridurre l'elezione dell' Imperad ore alla volontà e 
facoltà degli elettori, e non già a quella del Papa fu seutimento 
«spresso da Federigo appresso Matteo Parisiense: Liberam imperii 
Mostri coroHam tantum beneficio divino adscribimus : electionis pri» 
tmmm partem MoGVKnno Arcbiepi$c<»o deìnde quod superest cett'- 
m st^ui^dum ordincm principibus reeognoscimus : realem unctio* 
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nem Cohmiensi , supremam vero quat imperialis est snmmo Ponti' 
fici; nel qaal luogo si parla dell'unzione da farsi solita dal Papa 
dopo essere stato eletto , e non gili in tempo dellar creazione o 
elezione, la quale unicamente si riconosce dagli, elettori. Questi^ 
unzione la pretendevano altresì gli Arcivescovi di Milano per c§» 
sere una solennità e cerimonia, e non già' perchè desse dritto e 
prerogativa per l'elezione deli' Tmperadore. Così T unzione del Re 
di Francia, che éostuma fare 1' Arcivescov© di Reims, non dava 
ninna validità alla sua elezione (Vedi Giansenio nel Mars Galli* 
cus), la quale dipende dalla potestà e dichiarazione degli stati 
generali e del parlamento , siccome dimostra il Limiers nella vita 
di Lodovico XIV D' offesa fu all'imperio ed a' suoi drilli la pre- 
tensione di Paolo IV. , il quale ricusò di riconoscere per Impera- 
tore Ferdinando, a cui da Carlo V. fu rinunciato l'imperio, pel 
dritto ch'egli pretencfea di dover convalidare e confirmai e la sud- 
detta rinunzia. Anzi che neppure la corte di Roma abbia alcun 
dritto circa l'accrescimento degli elettori, Tabbiam veduto col 
fatto a' di nostri, che a dispetto di lei il Duca di Annover è stato 
posto nel numero di essi. 

Pag. 18. Il censore biasima l'autore della storia civile a riguardo 
de' titoli e del principio della signoria della casa Normanna in 
Puglia e in Sicilia ^ in farla derivare dall'elezione de' capitani^ 
de' soldati e del popolo. Ma ciò ebbe luogo anco neirim(>erio roma* 
no , dove sotto la libera repubblica T elezione de* generali e de' pub- 
blici amministratori apparteneva al popolo : 

. y ^ui dahat ollni , 

Imperium fasces 9 legiones ...••• ^ 



al dir di Giovenale (jH). Ma poi variò sotto i Cesari: 

« nane se 

Coritinet , atque duas tantum anxius optai 
Panem , et circenses (e) 

per aver i soldati la principal parte nell' elezione degP Imperatori 
come si narra di Giulio Cesare . di Ottavio , di Adriano , di Pertioa. 
ce , di Giuliano, di Severo , di Macrino , di Massima, di Aureliano, 
^ d'altri • venendo sforzata dall' elezione fatta da' i soldati l'appro- 
vazione del popolo e del senato : anzi dopo Galba leggiamo essersi 
fatta l' elezione non in Roma , ma nelle provincie , che è quello che 
disse Tacito ; evul^atum imperii arcanum. 

Nella medesima pagina 18 il censore accagiona l' autore della 
istoria civile • quasiché stimasse non altro vero imperio durar oggi 

(p) GioT. Sa^ io. r. 78. «t 79* 
{•) Qìow^n. ibiii 
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nel mondo , te non il greco , e per conseguenza quel del Turco oc- 
cupatile la sede di Costantinopoli : ma npn so conoscer veramente, di 
onde ciò deduce ; poiché egli solo pretende che essendo Carlo magno 
da patrizio romano acclamato, incoronato ed unto per Imperatore 
da Leone Papa , non per questo si deduce esser trasferito l' imperìo 
in occidente ; poiché i greci Imperatori , come leggesi nelle loro sto- 
rie , si querelarono fortemente dell' attentato , e di aver usurpato il 
nome e i diritti imperiali, che ad essi convenivano , oltre le altre 
giuste ragioni che aveano sul territorio ecclesiastico , come in fatti 
1 popoli della città del nostro regno che rimasero sotto il dominio 
greco , non vollero riconoscere Carlo magno , siccome noi fecero 
ahres\ i Beneventani stessi. Né scorgo , come il censore incolpi la 
spedizione e il giusto possesso che Teodorico ebbe dell'Italia, poiché 
egli la fece per ordine e permissione di Zenone Imperatore d'oriente, 
il quale Zenone gli confermò il dominio per averla conquistata colle 
proprie forze, siccome fece eziandio Anastasio. Quindi si cava, che 
Teodorico fu giusto Principe e legittimo^ possessore dell'Italia, la 
4|uale conquistata avea colle sue proprie armi. 

OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera IIL 

Pag. 3o. Questa lettera è tutta piena di tratti sediziosi e di 
stizza contra l'autore dell'Istoria Civile, mentre il censore pre- 
tende vendicare l' offesa de' Napolitani gravemente ingiuriati dallo 
storico, dove narra il fatto e la morte di Manfredi abbandonato 
e tradito da' regnicoli , che Dante chiama Pugliesi, Ma ciò non 
è colpa dell' istorico , ma bensì di Dante , il quale prima lo scrisse 
benché per altro in questo tn^ ooo dica il poeta se non la pura 
verità. Similmente laddove Pantere dipinge l'ignoranza de' giu- 
reconsulti napolitani » egli imputa i lor difetti ed errori nel trat- 
tar le cose legali a mancausa di necessaria cognizione ed a vizio 
del secolo. Questo é scrivere da istorico, cioè dir le cose tali, 

3uali sono cou sincerità e verità , e notare i difetti de' popoli e 
e' Principi, secondo le regole di Luciano ^ laddove tratta della 
storia. Così han fatto gli antichi, in particolare Tucidide^ il 
quale non lascia d'innalzare eoa lodi il valore, il coraggio e la 
condotta de' Lacedemoni di gran lunga superiore agli Ateniesi , 
benché egli Ateniese si fosse ; e il grande istorico Tito Livio noà 
tralasciò di lodare Gneo Pompeo in maniera che Pompejum euni 
au^mtus apptilaret . benché egli fosse cotanto amico d'Ottaviano, 
a cui non dispiacquero tali encom) fatti a Pompeo. Solo noi leg- 
giamo sotto i tiranni praticato il contrario. Quindi è, che Cre- 
muzio Cordo incontrò V indignazione di Tiberio per avere lodato 
Marco Bruto , e per aver chiamato Cajo Cassio Homanorum uiti^ 
Ntum ; onde i ^uoi annali meritarono le fiamme (vedi Tacito ne|[li 
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annali al lib. IV.). Né credo che i Napolitani siano cos\ gentili 
e delicati, come lo fu Plutarco, il quale non mancò di tessere 
un'arringa contro Erodoto col trattarlo da maligno, perchè disse 
male de suoi cittadini. Si loda grandemente la sincerità di Dante* 
il quale nel canto XV. dell' inferno biasima i suoi Fiorentini in 
que* versi:* 

T^ecchia fama nel mondo li chiama orbi: 
Gente avara, inndiosa e superba, 

e laddove nel purgatorio al canto 6. biasima il governo di Fi- 
renze e la pessima condizione di tutta T Italia Ma io non so, 
come i Gesuiti siano ora tramutati in difensori ed apologisti del- 
l' onore e della gloria de' Napolitani , dappoiché nissuno meglio 
che esso loro han malmenati e crudelmente strapazzali i Napoli- 
tani , e in particolare i più dotti ed i letterati, siccome il padre 
de Benedictis nelle sue lettere apologetiche ha fatto , tacciandogli 
di novità, e come ^macchiati di miscredenza e di ateismo: uè 
l'istesso censore si é punto dipartilo dalla di lui traccia, come 
si può scorgere in molti luoghi di queste sue lettere, in parti- 
colare biella lettera X. pag. 181. dove parla degli spiriti sublimi 
e forti della città di Napoli , i quali nulla stimano , anzi diipre* 
giano i santi , la chiesa e V indulgenze, 

Pag. 3a. Non è forse vero quel che l'autore accemia intorno 
alla maniera, con cui i motiaci hanno accumulate tante ricchezze 
e beni temporali , cioè con insinuare a' laici di lasciare eredità e 
legati alle chiese , in particolare a quei che si sono arricchiti o 
colla ruberia o colla usura, ovvero che han menato vita lasciva 
e disonesta , per potersi in questa guisa purgare dalle loro colpe, 
e trovare facile l'espiazione senza lax penitenza de' loro peccati» 
e senza restituire ciò che aveall rubato ? Sono pur troppo noti gli 
artifizi e gl'inganni da essi uflaii colle donne, e in ispezialiti 
colle vedove ne' primi secoli per acquistare ampie eredità e legati, 
onde per legge di Valentiniano fu fatto ad essi il divieto di poter 
acquistare per l'avvenire; e la pratica di comporsi prò male ac^ 
guisitis et ablatis vien pur troppo praticata e approvata con tanto 
discapito della santa penitenza ordinata da Gvsii Cristo e dagli apò- 
stoli per la bolla della crociata nelle Spagne. Egli sarebbe necessario, 
che il nostro augustissimo padrone ordinasse , che i monaci e i preti 
non potessero in appresso possedere beni stabili, siccome ha prescrit- 
to vC Gesuiti di Boemia , e nella guisa che i Veneziani altresì pratica- 
no , poiché veggiamo nel nostro regno di tre parti di beni averne già. 
acquistate due porzioni gli ecclesiastici , e quell' una rimasta a' laici 
soggiacere a tutti i pesi, dazj e gravezze Anzi i^^ stimo che sarebbe 
somma prudenza e saviezza della corte di Roma l' impedire ad essi 
maggiori acquisti per non perdere in progresso di tempo quel che 
ora posseggono , accadendo loro quello stesso che avvenne in Inghil- 

GiAimoifs. O. P. Tom. II. ii 
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terra /dove i monaci e gli ecclesiastici d' ìmmieDsi beni posseditori , 
siccome scorgesi dal libro intitolato monasticon Anglicanum , per- 
dettero a tempo di Arrigo Viti, in un momento quel cbe con tanta 
fatica e industria avean guadagnato pel passato. Ma ciò da noi si può 
desiderare , ma non già ottenere , poiché colando tutto il denaro j|e- 
gli erclesinstici nel seno di Roma, questa non vuol cagionarsi si no- 
tabii danno per la sua avidità e strabocchevole avarizia» essendo pur 
troppo vero quel che disse il poeta (d) 

Ho sempre inteso, e sempre chiaro Jummi^ 
Ch^ argento che lor basti non han mai 
Vescovi , Cardinali e Pàstor summi, 

Visio e difetto , che a' cherici prima di lui rimprovera Dante (e) 

Fatto sP avete Dio d^ oro e d^argento : 

E che altro è da \^oi alV idolatre , 

Se non chU egli uno , e voi ne orate cento ? 

Pag. 38. L' autore della storia civile col detto di Clenardo non 
vuol biasimare il jus romano , ma V abuso che se ne fa nel foro , ì 
cavilli» e le dilazioni nelle cause , ilqual disordine non ha luogo nel 
regnò di Fezza , siccome nel nostro pur troppo lo ha. Anche gli an- 
lidii si sono querelati del danno che portano le molte leggi , in par- 
ticolare Tacito laddove disse (^f^i et corruptissima republica pluri» 
mae leges , che a lungo ne divisa il disordine; ed Isocrate loda gli 
Ateniesi , i quali più alla educazione e al far divenir i suoi cittadini 
uomini di probità, che a promulgare molte e varie leggi badassero. 

Pag. 4^* Ciò che si narra della vita licenziosa del Duca d'Ossuna, 
egli è pur troppo vero , siccome lo fu altresì di Alfonso Re di Napoli, 
del Principe di Oranges e d' altrù Questi , e simili racconti per esser 
conformi alla verità , siccome non pregiudicano alla nazione . così 
accreditano altresì la sincerità della istoria ; ed egli è una condotta 
e maniera praticata da tutti gli storici non men greci che latini , e 
dagli ecclesiastici stessi sui fatti de' Principi , de* quali ne han tessuto 
i lor racconti Ed in fatti i Greci col narrare i difetti di Pericle , di 
Alcibiade , di Filippo , di Alessandro , e i Romani quei di Marcamo- 
nio , di Cesare , di Nerone , di Cajo Caligola non hanno punto pre- 
giudicato alla lor nazione, ne li veggiamo per detta cagione da chic- 
chessia biasimat i , né condannali. Anzi siccome gli storici sono da 
commendare , clie alla vista del pubblico non nascondono i fatti di 
^putl sorte eh' essi si siano » così per eontrario son forte da biasimarsi 



(d) An<»sto ^t». 

(«) Ikiiit. IntVm. Cani. 19. 

(/) Tiici* AnnaU lib.S. cmp. aS. 
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i Gesuiti , che danno altrui cagione di dover narrare cose turpi e 
scandalose da esso loro permesse « e sotto la lor condotta eseguite ; 
siccome è lo avere in Venezia permesse le mogli di coscienza» per 
cui si sono viste mancare non poche nobilissime famiglie: l'essersi 
cmn troppa connivenza, per non dir furberia, diportati con Arrigo 
IV. Re di Francia , e col trapassato Re Luigi XIV. ; perchè il padre 
la Chnise soleva dire esser meglio che un Principe fosse lascivo, che 
crudele e feroce. Basta leggere un libro di morale più volte ristam* 
pato in Vienna d' un Gesuita , il quale pretende coli' autorità d'altri 
suoi di non doversi cacciare di casa la concubina f libro , che è 
Stato proscritto non ha guari di tempo in Roma. 

Pag. 4 1- ^1 censore parla con molto astio , e narra.cose false contra 
r aiitore dell' istoria civile , poiché questi riportò mercede e regalo 
dal comune di questa-ciuà per la sua storia civile, e fu ascritto e 
annoverato tra gii a^'vocali della città di Napoli. 

Pag. ^7. La nobilissima famiglia di Capua a dispetto del censore 
ài contenta e si pregia di trarre la sua origine da Andrea di Capua 
avvocalo fiscale a tempo di Federico li. dà cui fu impiegato ne' più 
rilevanti affari e premiato di piii feudi liberi e franchi d'ogni peso 
di servizio; e ne è stato l'autore ringraziato ,anzi che biasimato dai 
signori di detta casa , i quali possono ben dire 

Tota licet veferes exornent undique cerae 
Atrio ^ nobilitas sola est atque unica virtus (£), 

Stimando degnamente esser questo l' unico pregio delle più rir 
guardevoli famiglie, tra le quali è indubitatamente d^ annoverarsi 
quella di Capua , dappoiché trovansene pochissime che mostrino 
la loro origine prima dell' undecimo secolo , in cui s' introdussero 
i cognomi , per quel che rapporta il padre Mabillon , mentre se 
si vuole riguardar più oltre , ci mancano le memorie , si confondono 
le notizie tra per lo difetto dv^ cognomi • i quali non erano in uso, 
e perché gli archivi perle assidue guerre e saccheggi furono arsi e 
distrutti , senza che nel rintracciare le orìgini di esse , quando si 
vuole andare tanto innanzi , avverrà quel che diceva Giovenale dei 
Romani : 

Et tamen ut longe repetas , longeque revolvas^ 
Nomen ab infami gentem deducis asjrlo. 
Ma forum primus qnisqui$yuit ille tuorum , 
Aut pastorfuit , aut illud quod dicere nolo (h). 



(g) Jayenal. satyr. 8. t. 20. 
{%,) Juvenal. satjrr. 8. vers. ^jZ» 
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OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera IF, 

L'autore deir istoria civile non parla giammai della fondazione 
degli ordini religiosi , ma bensì della corruzione e degli abusi , che 
i monaci dappoi fecero delle regole prescritte dai loro fondatori , i 
quali ordinavano la povertà, il vivere negli eremi e ne' luoghi soli- 
tari , e senza impacciarsi negli affari secolareschi, l protestanti sola- 
mente han biasimato l'istituzione del monachismo ed i suoi fondatori. 

Ma egli si è contentato di dire non più di quel che dice S. Bernardo 
nelle sue lettere , il quale per dimostrare quanto i monaci del suo 
tempo avessero traviato dalle antiche massime , sempre si querela di 
esser essi ignoranti e cattivi , laddove gli antichi furono dotti e santi. 
Lo stesso lece Erasmo sui monaci del suo secolo , ed il Revelino e 
Gian. Battista Mantoano, Giovanni Geiero , che fiorì nell'anno i494 
net suoi libri stampati in Arpentina, ne' quali attacca l'ignoranza 
et* frali, e la loro malvagia vita, tralasciando il Boccaccio, il Pog- 
gio nelle facezie , e il Poliziano nel prologo che fa sui menecmi dì 
Plauto ; ma sovra tutti è da far attenzione a Dante , il quale nel Pa- 
radiso al cauto XXil. introduce a parlare S. Benedetto in questa guisa: 

e la regola mia 

Rimasa è giù per danno delle carte : 
Le mura y che solcano esser badia , 
Fatte sono spelonche , e le cocolle 
Sacca son piene di farina ria^ 

E poco dopo : 

Pier cominciò sanz^oro , e sanz* argento , 
Ed io con orazione e con digiuno^ 
E Francesco umilmente il suo convento. 
Poscia riguardi là, dov* è trascorso ^ 
Tu vedrai del bianco fatto bruno. 

Simiglianteraente al canto XII. del Paradiso parla della corrottela» 
in cui eran caduti i Fraricescam jgct n^er tralignato dall' orme del* 
l'istitutore : 

La sua famiglia y che si mosse dritta 
Co' piedi alle sue orme^ è tanto volta^ 
Che quel dinanzi a quel dirietro gitta. 
E tosto 5' avvedrà della ricolta 

Della mala coltura , quando il loglio 
Si lagnerà , c^ V arca gU ùa tolta. 
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£ de' Domani cani nel canto XI. del Paradiso i 

Ma il suo peculio di nuova vis^anda , 

E* fatto ghiotto sì, eh* esser non puotCf 
/ Che per di\'ersi salti non si spanda : 

E quanto le sue pecore rimote » 

È vagabonde più da esso vanno 

Più tornano all' ovil di latte vote t 
Ben son di quelle , che temono H danno , 

E stringonsi al pastor ; ma son sì poche 

Che le cappe fornisce poco panno. 

Il cisnsore fa maravigliare , come egli imprenda la difesa degli or» 
dini regolari , quando i Gesuiti se ne son mostrati e se mostrano tut* 
tavia dispregiatori , siccome quelli che si credono superiori di graa 
lunga ad ogni ordine per la dottrina , per la santità e per l' istituzio- 
ne della loro socìttà , siccome si può scorgere nel libro intitolato : 
Imago primi saeculi da essi composto ,e stampato in Fiandra, di cui 
il sig. Arnaldo ne forma un analisi nella mora/e ^ra/i'ca; ne ha man- 
cato il padre Ra inaldo nel libro de immunitate Cyriacorum di attac- 
care fortemente i Domenicani : e il padre Germonio a' nostri tempi 
d'incolpare i Benedettini, come possessori ingiusti de' beni che han- 
no in Francia per diplomi e donazioni de Be e de' Principi « che essi 
han fabbricato per qualificare i loro giusti possessi. 

OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera Fi. 

Pag. 75. L'autore descrive il danno recato, e che tutto di recasi 
da' monaci e òa.^foati nel regno di J^apoli per V ampie possessioni^ 
rendite , ed entrate che posseggono , restando impoveriti i laici, dai 
quali si convengono pagare al Principe tutte le gravezze ed i pesi 
pubblici , di cui essi ne vanno esenti; oltracciò dimostra , quanto essi 
cospirano alla maggior grandezza ed ai vantaggi della corte diBoma 
nel difendere i suoi diritti , e nelF abbattere e discreditare /'niz/ori/à, 
le sacre prerogative e i diritti de* Principi, Ma ciò non solo non è 
falso , ma egli è pur troppo vero, poiché nelle rivoluzioni e nelle 
mutazioni de' principati . secondo l'insinuazioni ed i comandi della 
corte di Boma comunicati per mezzo della confessione e di altri ar- 
tifizi usati , han posto sossopra la quiete pubblica, avendo in costu- 
me la detta corte in tali occasioni di favorire quel Principe , eh' è più 
ad essa divoto ed ubbidiente , e da cui possono sperar maggiori van- 
taggi. Quindi il Papa suol chiamare tutti ì generali delle religioni^ 
che per dette ed altre cagjont fa risiedere in Boma , e loro ordina di 
scrivere ai \oxo frati quel eh' egli loro impone e comanda ; e si è ve- 
duto col fatto quanti tumulti hanno eccitato nel regno di Sicilia per 
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lo famoso interdetto di Clemente XI. , il quale chiamò a se tutti i 
generali t e loro impose di far da' suoi Jraii predicare l'osservanza 
di quello nel suddetto regno Son eziandio note le crociate , e J' in» 
duigeoze , che i Papi per mezzo de* frati facevan predicare in Italia, 
e fuori di essa a' popoli , perchè costoro prendessero le armi , discac- 
ciassero e fortemente resistessero agi' Imperadori di Germania , che 
Ariosto disse : 

l^ indulgenze plenarie al fiero Marte. 

Pag. 81. e 82. Parla della vita comune de' mendicanti prescritta 
da Roma e non eseguita , poiché a riguardo della povertà ciascun 
provedeva al proprio bisogno. Ma qui non parla delle ricchezze 
w Gesuiti /\ quali posti nel numero de* mendicanti da Pio V. 
hanno acquistato immensi poderi , e sono divenuti straricchi nel 
regno , non tralasciando di esercitar mercatura di porci , di panni 
forestieri, di formaggio e di vino, per cui tengono aperto un pub- 
blico magazzino , non senza gravissimo scandalo de' paesani e de'fo- 
restieri , ed hanno in questa città , come altresì in Roma un banco 
aperto da rimettere in ciascun angolo del mondo ogni gran quantità 
di denaro. Contra di essi per detta cagione il P. Rainaldo lasciò scritto 
un libro , dove gli tratta da travezziti e mimularj. Lascia il remore 
altresì di parlare de' beni e dell entrale amplissime de' Renedellini , 
de' Carmelitani scalzi , de' Martiniani ed altri monaci regolari. 

Pag. 84. Le monache altresì per le doti che restano in patrimonio 
de' monasteri , sono fuor di misura cresciute in ricchezza , essendovi 
di quegli, a quali ogni anno avanzano otto e più mila ducali da im- 
piegarsi in compre , nelle quali i secolari restano addietro , non poten- 
do comprare le case e poderi più di quel che vagliono : laddove a'///o- 
ghipii purché ad essi la roba rimanga , ed impieghino il denaro , nulla 
importa comprargli oltre il giusto valore Queste doti e livelli . se- 
condo il van Espen sono infette di simonia, e da non doversi pratica- 
re ; e in fatti la nostra città ha supplicato la benignità di Cesare , che 
dopo la morte di ciascuna monaca siano per V avvenire le doti resti- 
tuite a i loro parenti ; dalla qual richiesta si scorge, quanto danno 
ricevano i secolari per la spesa di entrale e livelli assegnati alle 
monache^ 

Pag. 86. Si scorge chiaramente quanto il censore sia ignorante 
de' canoni , mentre slima essere T istorico il primo ad affermare , 
che le doti e ,i livelli puzzan di simonia. 

Pag. 100. £ favola tutto quel che racconta delle limosine de'Certo- 
sini , per altro obbligati pe'l legato della Regina Giovanna di farle 
nella chiesa dell' Incoronata ^ il che essi trascurano; e niente raen 
falso è quel che narra eziandio àé* Gesuiti ^ i quali in verità per 
ischifare il concorso de' poveri , cominciarono a fare loro u!i breve 
catechismo; e quando interrogati non recitavano bene il credo . e le 
altre orazioni , sotto questo pretesto gli sferzavano in guisa che non 
più si accostavano alle loro case. 
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Pag. 1 09. Qa\ viene in acconcio il discorrere un po' a distesa sopra 
i Gtbuili ^ e in prima vedere, se l'aringa d'Errico IV. che dal ren5ore 
si rapporta , sia vera ; poiché non mi ricordo di averla letta giammai ; 
e quando la fosse , bisogna dire che la condotta del Cardinal di To* 
ledé , la quale si leggQ nelle lettere del Cardinal Ossat , in favore del 
Ke 9 ponesse il costui animo in troppo buona fede de'Gestii/i, ma che 
dipoi si accertò del proceder di costoro a spese della sua propria vita 
neir enorme attentato di Francesco fìavaillac , il quale non altronde 
fu derivato , che dall' empie massime del libro del Mariana Gesuita 
spagnuoU. Bisogna leggere il libro di Ridolfo Hospiniano intitolato : 
Uisloria Jesuìlica^ in cui vi sono rapportatele arringhe del Passerazio, 
e del padre di Antonio Arnaldo contra di essi , il tentativo fatto 
da' Gesuiti in Inghilterra di mandar per l'aria a forze di mine il Par- 
lamento , e gli altri fatti di simile farina da lor praticati in Germania, 
oltre le pestilenti e peiTiiciose massime de' loro dottori poste infine 
del suddetto libro. Deesi anche leggere un libretto del P. Quesnello 
intitolato /értes Jesuiticae della seconda edizione ( § ). 

OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera FIL 

Pag. 1 15. Il censore forma una vana satira sulla credenza dell'aa-. 
tore , quasi eh' egli avesse difeso il peccato Jìlosofico , o la morale 
de* casisti peggiore di quella dei gentili , o avesse accusato di ma* 
nicheismo S. Agostino , siccome han fatto i reverendi padri della sua 
compagnia. 

Pag. 11^. 11 concubinato , di cui parla l' autore dell' istoria civile» 
praticavasi legittimamente prima del concilio di Trento , ed era un 
matrimonio di coscienza avvalorato dalle leggi civili, e tolerato in 
appresso dai Gesuiti in molte parti , specialmente in Venezia , ed in 
Francia. 

Pag. lai. Taccia l' autore , perchè ha biasimato la scolastica. Biso- 
gnerebbe anche biasimare S. Bernardo, Gregorio IX. S. Simone di Cas- 
sia , il Gersone , il Cardinale AUiaco , Melchior Cano ed il medesimo 
Cardinal Gotti , il quale nella sua teologia data alle stampe in que- 
st' anno confessa , che il biasimo di Lutero , e Calvino contra i cat- 
tolici non era in altro fondato » che nella maniera di teologizzare da 
costoro adottata. 

Pag. l'xi. Egli è pur troppo vero, che i decretisti^ e gli scolastici 
cospirarono a stabilire la monarchia papale . siccome ci dimostra il 
Feuret ; ed il Fleuri lo attribuisce alle spurie epistole decretali. 

Pag. 1 25. Qual fracasso è mai queUo , che fa qui il censore contra 
l' autore della storia civile , il quale assegna il IV. secolo e gli altri 

( $ ) Il libro intitoUto Maximes de la morale des Jesuitet è il rero 
ritratto in miniatora della loro morale e de' loro moralisti. 



l68 OSSERVAZIOWI 

susseguenti per epoclie alla venerazione delle reliquie ^ 9^ pellegri^ 
na^£lj , al canto ed all' ufficiare ? Ma questo non è derogare all'auto^ ^ 
riti della Chiesa , che ha indotte si fatte costumanze . la quale dall au- 
tore vien sempremai riconosciuta ; si biasiuia soltanto quel falso ed 
erroneo culto , che ìjrafi insinuano ai fedeli , ed in particolare ^Airs* 
dell' immagini , il quale è un pretto abuso , dappoiché ad esse de>e 
rendersi onore , e non adorazione secondo il Concilio di Trento. le 
peregrinazioni in Gerusalemme dapprima parvero pie , utili e frit- 
luose ; ma poi furono per gì' inconvenienti biasimate da S. Girolano, 
« da S. Greg'orio Nanzianzeno, il quale ne scrisse una intera lettera. 

OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera Fili. 

Pag. i3o. Pone tra i dottori della Chiesa latina Pier Lombardo , il 
quale per verilà non incontrò in tutti i suoi sentimenti teologici l'ap- 
provazione de' cattolici, ma tuttavia Dio volesse che si fosse poi se- 
guitato il suo metodo di teologizzare fondato sopra la Scrittura ed i 
Padri , e non già sopra il vano e scolastico filosofare , come segui in 
appresso. 11 censore non tralascia di porre ancora nel ruolo de'^f/o/t 
Y Aureolo , VEr^^eo , il Mairone, YOccamo , il Caprcolo ed il Suarez , 
nomi da fare spiritare i cani , i quali non avean letto i Padri, ignora- 
vano r istoria ecclesiastica , la cronologia e la geografia sagra , non 
intendevan la lingua ebrea , né la greca , non le origini delle antiche 
eresie , senza le quali non si possono intendere i Padri : e quel oh' è 
peggio , introdussero ed accomodarono il vano e sottile filosofare alla 
teologia , siccome fecero i Manichei , i quali si davano perciò vanto 
di superare i Cattolici , che aveano cotesto modo di teologizzare tra- 
scurato , per lo qual motivo furon i suddetti Mcinichei gravemente 
biasimati da S. Agostino nel suo libro de utilitate credendi, I scola- 
stici ancora introdussero l' indagare il quomodo , e 1 qunre ne've?ne- 
randi mister j della religion cristiana, metodo cotanto oppugnato e 
ripreso da S. Cirillo Gerosolimitano nelle catechesi ,e daS. Agostino 
sulla Genesi. 

Pag. i3i. Afferma d'essere stata sconfitta la setta degli Ussiti da 
S. Domenico e da S. Francesco , peccando in co un tantino nella 
cronologia. Questo è un de' frutti della scolastica ,che egli così ec- 
cessivamente esalta. Più vero avrebbe detto, scrivendo che àz^ Gesuiti 
SI bene fu sconfitta la setta de' Luterani e de' Cahiuisti ; ma col mezzo 
degl' incend) , delle sedizioni , e con arlifizj e cabale nel commuovere 
i Principi di Germania contro di quegli con si fatti modi, alfine 
d' impossessarsi , de' loro beni. Si possono dire i Gesuiti d' aver fatta 
vera guerra a' Protestanti ; ma non si possono già dare il vanto d'es- 
sere stati i primi , ed i più valorosi a combattergli cogli scritti , il 
che è stato pregio de'Domenicani e de' Francescani, e sovra tutti 
dipoi del Signore Antonio Arnaldo , del Nicolio e degli altri dotti 
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ITrancc^si e dottori della Sorbona ; conciossiachè le controversie del 
Bellarmino uscirono assai dopo lo stabilimento delle sette di quegli 
eretici: ne per esse il Bellarmino. si acquistò quel credito e fama 
eh' egli sperava presso i protestanti e i cattolici. Basta leggere il di* 
spsftszo che ne mostra Giuseppe Scaligero» il quale per contrario loda 
assaissimo gli annali del Baronie , il quale difese per via d' istoria i 
dogmi cattolici : metodo che non può l' Horbenchio ne' suoi miscel- 
lanei non confessare assai dannoso e pregiudiziale alla sua setta, ri- 
conoscendo ingenuao^eqle di quanto svantaggio era a quella stata la 
pubblicazione di quegli annali. In oltre non si può negare , che il 
Bellarmino per l\iguoranza della lingua greca » e per non aver me- 
ditato sui Padri Greci vien riputato assai jebo le e superficiale nelle 
risposte a gli argomenti de' protestanti. Aggiungasi ciò eh' è peggio, 
che avendo egli meglio che altri penetrato il sentimento di S. Ago- 
stino e il suo sistema intorno alla g^r/isia, procurò di deviare da quella 
opinione, siccome si paò osservare nel padre Serrj neW istoria della 
congregazione de auxiliis tenuta sotto Clemente Vili, e Paolo V j ed 
in molte opinioni non piacque alla corte istessa dì ìluma; onde 
Sisto V. fé proscrivere e proibire i suoi libri. Più si potrebbe dire del 
Petavio , il quale affermò e s' ingegnò di provare non esser nota , òè 
chiaramente manifesta la divinità di Gesù CristQ ne'primi tre secoli , 
onde i Sociniani ne' loro libri hanno preso cotanto vantaggio e su- 
periorità sopra i cattolici. 

Pag i36. I monaci antichi erano in verità pieni di vizj , come 
il confessa S. Girolamo in molte sue lettere; ne l'autore biasima 
i Macarj , gV Ilarioni , i Pacomj , i quali erano uomini dabbene e 
ritirati negli eremi da tutti gli affari secolareschi. 

Pag. ]4i* Bisognerebbe qui descrivere la maniera, colla quale il 
generale Ac(|uaviva instrui e addottrinò i Gesuiti nella più hna po- 
litica, e fare alcun motto della profezia di S, Francesco Saverio, 
stampata in Fiandra ,. nella quale prognostica doverla campagnia 
dapprima fiorire in uomini savj e dotti , e dipoi in politici , per li 
quali doveva venire la sua mina. Questa fu mutilata nelle altre 
edizioni , siccome fecero altresì del libro del p. Ribadeneira stampato 
in Roma , il quale per essere stato compagno di S. Ignazio, descrisse 
appieno la sua vita , asserendo che egli non fece giammai miracoli , 
ma che le virtù insigni, di cui era fornito, gli valsero per miracoli. 
Pag. 149. Se mal non mi ricordo , io lessi nel testamento di S. 
Franceso eh* egli ordinava a' %\xo\ frati ài osservare esattamente la sua 
regola . e perciò non ricorressero in Roma per impetrar dispense da 
lui gravemente vietate Bisogna volgere il Wadingo negli annali 
òe* frati minori, che parla delle riforme de' Francescani , le quali 
altro non denotano , che corrottele e inosservanza di regole; ivi si 
possono leof^ere parimente le contese grandissime tra di loro surte 
intorno la forma deW nhifo e del cappuccio di S. Francesco, per cui 
l' impiegarono con più bolle i Papi a determinarne la figura. 

Pag. i55. Stima empietà l'ingiuriare gli ordini a Dio sagrati ^ 
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quando sono egoalmente sagrati a Dio tutti gli aomiai dablMme , £ 
cui S Paolo dice : tfmplum Utri estia. In questa guisa saranno empi 
8. Girolamo, S. Bernardo , e tanti altri che han detto male , ed hanno 
biaoimato i vizj . le corrottele ed i disordini de' montui : t Papi stessi , 
i quali nelle riforme spiegar dovettero i loro rilasciamenti e dissèla- 
tezze di vivere :S. Bonaventura che procurò la riforma àe^ svloì frati: 
e sarebbe stato empio sovra tutti al parer del censore eh' è Gesuita^ 
Innocenzio XI. il quale non contento di mortificare la compagnia kk 
tante guise, e di ) roibire la loro morale rilasciata, se non fosse 
stato prevenuto dalla mof-te , egli avea io animo di riformare iute* 
ramente il governo coll'abolire il dbspotismo del padrb gENERALB b 
Drx SINEDRIO , e col ridurla in tanti provincialati non dispoticamente 
soggetti all' arbitrio del generale, e disposti e regolati giusta l'ordine 
e la forma delle altre religioni. Egli conoscea la potenza e ricchezza 
di questa s\ vasta monarchia^ da cui può ne' tempi susseguenti , 
come avverrà sicuramente , essere inquietato il Papa istesso (a). Ed 
in effetto pare che i Gesuiti non abbiano altra mira , che di ergersi 
in Formidabile potenza , quando crivellano e bilanciano gli affari 
del mondo, e vanno scoprendo i segreti àt^ gabinetti de* Re ^ e 
de' Principi nelle varie e spesse congregazioni che si fanno innanzi al 
generale ed agli assistenti ogni settimana in Roma. 

Pag. ]56. Le picciole divozioni introdotte òai frati , ì quali hanno 
con ciò aperto una strada assai agevole per l' espiazione de' peccati , 
hanno abolita la vera idea della penitenza ; ne so come dopo il Con- 
cilio di Trento elle si permettano e non si aboliscano interamente» 
essendosi quivi ordinato di doversi dispensare l' indulgenze di rado 
e senza denaro. Non vi sono mancati cattolici assai dotti , ed in ispe- 
eie il Signor Tiers , da cui nel libro delle superstizioni dell' ultima 
edizione vengono bandite e biasimate. Da questo libro si possono 
prendere delle notizie su tal proposito. 

Pag. i58. Lo scapolare di Simone Stocco datogli dalla Vergine 
vien riputato per favola dal P. Papebrochio Gesuita. Ed i Papi nell'aver 
voluto dichiarare simili faiti, come fé' Giovanni XXII. si possono in- 

Sannare, siccome si sono ingannati nel dichiarare, che i Carmelitani 
erivassero da Elia. Vedi il Prcpjlaeum del Papebrochio ed una let- 
tera latina scritta dal cavalier Maffei al signor Cupero , in cui oppu- 
gna V ordine Costantiniano , non ostante che Clemente XI. lo avesse 
per vero e legittimo dichiarato con particolare bolla. 

Png. i49 Fu opinione insinuata nel volgo da'Francescani .che chi 
andasse vestito del sacco di S. Francesco , non potesse dannarsi , de- 
risa da Desiderio I rasmo nel dialogo Francescani; e prima da Dante 
nel canto XXII. dell' Inferno, dove parla di Guido conte dì Monte* 
feltro , il quale veggendosi divenir vecchio per fare ammenda delle 



(a) clemente XIII. se ne risente pur troppo : e la compagnia comincia 
a reder rerificata la pretesa profezia, di cui sì è fatta qui «opra menzione. 
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sne colpe, si fé' Francescano, e fu quegli che diede il consigliai 
Bonifacio Vili, come dovesse minare i Golounesi. 

OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera X. 

Pag. 179. Il censore attacca qu\ fortemente l'autore dell'istoria 
civile , il quale parlando degli Ebrei afferma essere stata la lor disci- 
plina volgare e semplice in queste parole :cc la cui legai disciplina 
» esse ti do molto semplice e volgare , non fu mai avuta in molta ri" 
putazione )>. Ma egli parla non con propr) sentimenti, ma di passaggio 
rapporta quel che gli altri han divisato intorno alla legai disciplina 
degli Ebrei. Egli ha voluto accennare ciò che i gentili ne pensavano, 
specialmente Celso (a), il quale presso Origene pretese che i riti e 
le cerimonie della legge , come dati agli Ebrei d' ingegno grossolano 
e ottuso , non contenessero sublimi sensi, nella forma che si scorgea 
nella religione degli Egiz] e de' Greci, di gran lunga forniti di sa- 
pienza maggiore e di piìi alto intendimento. Lo stesso dicea Giulia* 
no (/?) il quale si maravigliava , come la legge degli Ebrei fòsse così 
chiara , e nulla di misterioso dentro di se contenesse. A queste calun- 
nie , e dicerie ebbe riguardo V autore dell' istoria civile , quando scrisse 
esser l'ebraica disciplina molto semplice e volgare, e che però non 
fosse mai avuta in molta riputazione; essendo per altro a lui certo 
non che manifesto , che sotto il velame delle cose sagre e sotto gli 
enimmi e le figure de' riti ceremoniali il gran legislatore Moish volle 
ascondere sublimi sentimenti di misteriosa sapienza , nella guisa ap- 
punto che se ne vantavano gli Egizj e le altre nazioni idolatre , giu- 
sta l'espressione di Clemente Alessandrino; il che fu ancora di poi 
notato da Cirillo Alessandrino , laddove scrive contea Giuliano. k\ 
che vi aggiungiamo l'autorità di Plutarco gran filosofo (e*), il quale 
benché gentile parlando degli Ebrei , non ebbe riparo di confessare : 
Quod serias quasdam et philosophicas rationes habeant , quab in 
Dulgus non ejjerunt, A quésti mister] volle alludere anche Giovenale 
chiamando arcanum volumen quel di Moisè». • 

servant w metuunt jus 

Tradidit arcano quodcumque volumine Moses (d), 

E certamente bisognava co' segni materiali adattarsi alle menti 
degli Ebrei , i quali non eran capaci delle cose intellettuali e subli- 
mi* Questo è sentimento di Teodoreto (e), il quale così si esprime : 

(a) Vìa. Origen. contr. Gelsuni lib. 4* ^t 5. 
{b) Apud Cyrillcnn contr. Julianum lib. 9. 
(e) Fiutare . Sympos. lib. 4* <)uaest. 5. 
(d) Juvt'Q. Sat. 14* ▼• iOi , 102. 
{e) Comment. in Qenes. 
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Mon e$i ignarandftm Dominum sapientissimum per signa corporea 
ttudnisse commodo eorum , qui crasùoris adhuc erant imgemii^ 
nec ea pcrcipere polerani, quae sunt inUlUciuaiia(^. 

OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera XL 

Qai tesse il censore an' analisi del progresso della giarìspmdeiiza 
romana cavala da' libri dell'autore della storia civile, per tiame 
massime contrarie a' costai piissimi sentimenti con giri di parole 
oblique e maligne ; prima di esaminar le quali cose noi ci mara- 
vigliamo , come egli biasimi ( pag. 1 99. ) l' autore éeìì' istoria civile » 
percbè proponga il jos romano qual solo e chiaro esempio, a cui di 
necessità convien che si adatti la politica di chiunque ama giustizia 
insieme e felicità ò\ governo. Questo è un linguaggio conforme a 
quello degli antichi Padri e greci e latini . anzi de' Papi stessi , i 
quali insomma riverenza hanno avutole leggi romane, e coU'aa^- 
torità di esse più volte i loro detti han confermato e stabilito , come 
è da vedere in S. Gregorio Nazianzeno , in S. Giovan Grisostomo ed 
in altri antichi Padri ; e S. Agostino nel libro della città di Dio at- 
tribuisce la grandezza e durata dell'imperio romano ali* equità e 
giustizia delle leggi , tralasciando che 8. Gregorio Papa spesso di 
esse ed in particolare delle novelle di Giustiniano fa onorata men- 
zione, come fa altresì Giovanni Vili: e spezialmente sotto i Re 
Franchi dell' autorità di quelle si vabero i gran prelati della Chiesa , 
come può vedersi presso Ivone di Sciartres, ed Incmaro Arcivescovo 
di Beims; di modo che vivendo gli antichi Cristiani . ed i Papi stessi 
sotto l'osservanza delie leggiromane, dee di necessità dirsi ch'eglino 
conoscessero , come da esse la giustizia e la felicità del governo de- 
rivava. Indi il censore fortemente attacca l'autore dell'istoria 
civile, quasiché costui avesse empiamente parlato , dicendo che la 
religion cristiana avea mutate le leggi romane sotto Costantino , e 
tutto il discorso die fassi dall'autore sol mutamento e variazione 
delle leggi romane , avvenuto sotto Costantino e sulla nuova forma 
e costituzione dell' Impero dal medesimo introdotta , altro non 
vuol provare , secondo il censore , se non che ciò derivasse dalla- 
nnova religione cristiana, la quale egli abbracciò , e che Giuliano 
per voler ristabilire la grandezza e lo splendore dell'Imperio fa 
costretto ad abolire la nuova religione cristiana , e stabilir leggi a 
quella opposte e contrarie. Tutto ciò vien dipinto con colori ed om- 
breggiamenti di orrore e di empietà , quando che non sono che sen- 
timenti nati da infallibili conseguenze , le quali avvengono negl' im- 

( S ) QtiantnDqae non si possa determinare se il sentimento di Celso e 
dì Teodoreto su gli Ebrei de' loro tempi qaì sopra rapportato fosse stato 
allora fondato , e' si pnò con sicurezza però asserire , che molti Ebrei de'no- 
strì dì loro danno ed in sapere ed in costami una solenne smentita. 
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per) e ne' regni per lo cambiamento dell'antica religione, colla quale 
\a sempre unita la forma del governo, la quale nelle nuove religioni 
conviene necessariamente che adotti aliri principj ed altre massrme. 
Le massime de' gentili e de'Cristiani dell intutto erano tra loro con- 
trarie. Quegli indrizzavano le loro azioni alla dilatazione dell' impe- 
rio : si esponevano ai maggiori pericoli e disag] per la salute della 
patria , per mantenere la gloria della nazione e per stenderne ampia- 
mente le conquiste , e per ciò avvezzavano Y animo alla ferocia e alla 
fortezza Furono presso di loro istituiti a tal fìne i sagrifìzj cruenti» 
il combattimento colle fiere, le naumachie, le lotte e i giuochi dei 
gladiatori: si accostumarono a vendicarsi delle ingiurie e delle of' 
fese, ed a tramar la morte e la ruina' de'loro nemici. A questa loro 
condotta dovettero essi formare e adattare le leggi , i costumi e le 
maniere di vivere. Vi aggiunsero V arnspìcina , e i libri sibillini per 
regolare a lor piacere gli animi de' sudditi , e volgergli a loro arbi- 
trio, e muovergli secondo gì' interessi e le necessità dello stato. Que- 
ste massime erano direttamente contrarie a quelle della religion cri- 
stiana, la quale ordina non solo di perdonare, ma di beneficare 
l' inimico , di adorare il Signore Iddio nello spirito e nella verità , di 
mantenere una carità ed amore universale verso ttitti gli uomini . di 
sfuggire la cupidità delle cose terrene , non men le ricchezze che la 
dominazione , di sagrifìcare al Facitore di tutte le cose l'animo giu- 
sto e purgato da' vani affetti , e di ubbidire alle sovrane potenze nel 
regolamento civile, di non turbare la pace pubblica, ed altre so- 
miglianti. Queste massime , io dico, abbracciate da Costantino in- 
sieme colla religione cristiana di necessità fecero che questo Imperadore 
pian piano venisse mutando la polizia e lo spirito delle leggi romane ; 
il che poi più ampiamente eseguì Teodosio , ruinati i tempi de' genti- 
li , e vietato l'esercìzio della loro religione , per guisa che Giuliano 
volendo ristabilire il gentilesimo , forzato fu di annullare le leggi di 
Costantino , di favoreggiare i filosofi gentili , di proteggere gli Ebrei 
fieri nemici de' Cristiani ed a costoro interdire la lettura degli autori 
per ridurgli in una estrema ignoranza ed universal dispregio. Ma la 
provvidenza divina altrimenti dispose di quel eh' egli meditava, poi- 
ché non poterono gli Ebrei fabbricar di nuovo il tempio in Gerusa- 
lemme per le voraci fiamme che uscirono di sotto.la terra; portento 
accennato e descritto da Àmmiano Marcellino scrittore contemporaneo 
e gentile ; e Apollinario formando tragedie e cortiedie in polito e 
terso stile per comodo ed addottrinamento de' Cristiani mantenne 
loro in quel turbine di persecuzione esercitati nelF eloquenza e nella 
purità della greca favella. Egli è pur vero , che gFlmperadori romani 
siccome introdussero in Roma i riti , e le cerimònie e il culto delle 
altre religioni, mostrarono sempremai abborrimento e indignazione 
non ordinaria alla religione ebrea , sotto la quale compresero la cri- 
stiana. Noi ne abbiamo il testimonio di Cicerone nell'orazione a prò 
di Fiacco; istoruni religio sacrar um a splendore hujus imperii gra- 
vitate numinis nostri « et majorum instiiutis abhorrebat. E Tacita 
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chiama i loro istituti (a) sinistra faeda ^ e gli Ebrei stessi genlem le* 
lerrimani; e però insieme cogli Egiz) furono di Roma cacciati, il che 
accenna anche Svetonio nella vita di Nerone. Ma donde derivasse 
mai tale odio e avversione dei Romani contra gli Ebrei , Tacito lo 
espresse con brevità: Moses ^ quo sibi in poslerum gentem firmaret , 
novos riius contrariosque caeleris morialibus indidit : profana illic 
omnia , quae apud nos sacra : rursum concessa apud illos , qttae 
nobis incesta, 11 che prima di lui fu detto altresì da Diodoro Sicilia- 
no (^). Per Y istessa o somigliante cagione i Romani impresero a 
perseguitare ed interamente rovinare la religion cristiana , la quale 
judaicnm superstitionem appellò Ulpiano , e Plinio nella lettera a 
Trajauo superstitionem pra^'am ; siccome parimente in un marmo di 
Nerone rapportato dal Cardinal Baronio leggesi: Ob ProKfinc. latro* 
nib, et bis qui nov, generi hum, superstistion. inculcab, purgafam : 
vale a dire non per altro motivo, se non ch'ella avea riti, istituti e 
massime tutto opposte alle romane , e viveano questi in timore , che 
da essa venir potesse la mina del loro imperio , siccome viene espresso 
in un marmo di Diocleziano in queste parole : Superstitione Crisiia» 
norum ubique deleta^ quae Imperium Ronianum evertcbat. Sicché 
quale strano pensamento ha mai formato l'autore dell'Istoria Civi» 
le, qualora disse che Costantino segueudo la religion cristiana facesse 
non picciol mutamento alle leggi romane , e che Giuliano volendo 
ristabilire la gentile, le leggi del suo antecessore fosse costretto di 
annullare? Gli Ebrei fecero l' istesso verso le l^ggi egizie , anzi il Si- 
gnore Iddio avverti ad essoloro di non seguire quelle dei Cananei » 
nel paese de' quali essi dovevano soggiornare (e). La religion 
cristiana non può dubitarsi, che portasse la mina dell'imperio 
romano , poiché non prescivea massime di ferocia , né di conquiste, 
non di avidità delle cose terrene, ne d^oro o d'argento, ma per 
contrario dettami di pace , di tranquillità e di amore verso Iddio 
e il prossimo, siccome viene predicato dal suo legislatore ne' sermoni 
fatti alla turba e agli Apostoli (d). Onde S. Paolo disse ut quie- 
tam et tranquillam vitnm agamus in omni patientia et cantate. 
Tutto ciò ben anche divisarono e Lattanzio e Tertulliano , e S, Ago- 
stino , qualora parlarono dei pregj e delle prerogative della nostra 
santa religione , da cui la pace e tranquillità venne diffusa tra gli 
uomini , scacciate le guerre , le sedizioni e i turbamenti de' governi» 
e detestate le strag) e le ruine del genere umano. Il che avvenir non 
potea senza la mutazione delle leggi , senza T abolizione de' riti e 
de' costumi romani , i quali dettavano massime ambiziose , e princi- 
pi turbolenti e contrarj a quegl' insegnati da Cristo. 

Pag. 210. Dispiacciono al censore le lodi date a Giuliano. Ma egli 



{a) Tacit. nistor. lib. 5. 

(b) Apud Photinm in Bibliot. lib. 34* 

(e) Levitic. cap. i8. vers. 2. e 3. 

{d) Vedi intorno a ciò Arnobio nel lib. 9. contr. Gente#« 
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non sì può negare , che non fosse dotto uomo . e valoroso soldato : e 
r istesso S. Basilio . e S. Gregorio Nazianzeno , in compagnia dei 
quali avea studiato in Atene le lettere greche e ]e scienze , grande- 
mente il lodano nelle loro lettere ; heuchè l'ultimo giustamente sde- 
gnato gli scrivesse poi quelle fiere invettive , che leggiamo nelle sue 
opere. Noi ci serviamo di moltissime e savissime sue leggi , che 
Teodosio , e poi Giustiniano posero nei loro codici: dal sig. Spane^- 
mio che fece la ristampa delle opere di Giuliano si possono trarre 
molte e varie notizie (§). 

Pag. ai 3. Anche le lodi date a Teodorico turbano l'animo del 
censore. Questi fu uomo giusto , e regolò con somma prudenza ed 
accortezza il regno d'Italia (e') mantenendovi la forma di un saggio 
governo , come appare dalle sue lettere indrizzate al senato e al po- 
polo romano I Papi medesimi si rimettevano alle sue decisioni» in 
particolare dopo succeduta la morte di Anastasio nell' anno 49B i due 
rivali Simmaco, e Lorenzo, i quali contrastavano ambedue per lo 
apato Radunò più sinodi in Roma , e nel iV. sinodo romano noi 
eggiamo queste parole : Sancta sj-nodus apud urbem Romam ex 
praecepto gloriosissimi regis Teodorici. Son degni in oltre di esser 
rapportati gli stabilimenti di Atalarico suo successore , il quale or- 
dinò , che le cause de^ cherici fossero trattaj.e dal Papa . ma con po- 
testà dì potere appellare al giudizio secolare (/). : proibì sotto seve- 
rissime pene la simonia, la quale si praticava nella elezione de' Papi, 
de' Vescovi , de' metropolitani e de* patriarchi (^). A qualificare que^ 
sti due personaggi per uomini giusti e sapienti , bastano gli encomj 
che ne tesse Cassiodoro; e benché Arriani, lecero nondimeno giuste 
e savie leggi , siccome son quelle di Costan;Ko e di Valente % le quali 
presso noi hanno tanta autorità e potere , ancorché anche essi fossero 
Arriani. 

Pag. 214. Anche Valentiqiano (vedi Ammiano Marcellino lib. 3o) 
fp' un editto, che ciascun vivesse nella sua setta e nella sua religione | 
onde Temistio filosofo grandemente lo esaltò in un orazione stan^pa:- 
ta dal padre Petavio gesuita, e poi dal padre Arduino: così in Qetr 
mania pel trattato di Munster anche i Principi cattolici tollerano, 
che i Luterani , i Calvinisti e gli altri settarj professino con libertà la 
loro setta , e ciò per evitar maggiori scandali , sedizioni e turbamenti 
ne' loro stati , e perchè i cattolici ne' paesi de' protestanti possan go- 
dere eziandio l' istessa immunità e privilegio. 



{%) E molto pid da' frammenti di Giuliano medesimo tirati dalle opere 
de' suoi competitori , e con tanto gusto e spirito messi in bella vista dal Mar- 
these d'Argens. 

{e) Vedi Cassiodoro lib. 6. e 7. 

(/) Cassiod. Variar, lib. 8. cap« a4* 

{g) Cassiod. Variar, lib* ^ cap. i5* 
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OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera XIL 

Qual maraviglia se la città di Napoli durasse lungo tempo nella 
idolatria, secondo il testimonio di Simmaco, quando leggiamo che 
sin al tempo di S. Benedetto» che fu nel quinto secolo, anche ella 
dominasse nella Campania , ed in Inghilterra sino al tempo di San 
Gregorio, siccome altres'i tra i Sassoni sino a quello di Carlo magno, 
il quale per mezzo de' vescovi e de' Benedettini siaduprò a tutto po- 
tere di estirpare affatto il gentilesimo ? 

OSSERVAZIONI 

. Sulla Lettera Xir. 

Pag. ^^3, U autore viene incolpato , perchè ragionando de' solitar j 
e de' monaci egli nonjaccia un minimo motto delle lóro insigni 
virtù , meriti e doni elefti , co fi cui Dio adornò quelle grandi anime* 
Quésto non era dovere , né carico dell' autore , che trattò solamente 
dell' istoria civile 9 e se questi alcuna fiala ha tacciato i monaci per le 
sedizioni e ì torhamentida loro cagionali nello stalo , e per la inerzia 
ed infingardaggine loro , noil ha preteso però biasimar, mai i fonda- 
tori, ma bensì 1 loro seguaci , i quali tralignarono dalle loro regole, 
Vnrtù e santità % nella guisa che S. Girolamo^ S. Gian Grisostomo ed 
altri santi padri aveano scritto. 

Pag. 245, Contintta ad incolpare l'autore per aver dipinto San 
Gregorio , siccome il censore dice , per uomo accorto e pr udente a 
saper vegliare sulla potenza de' Longobardi , perchè non s' impadro- 
nissero di Roma , mantenendo per ciò divozione , stima e corrispon- 
denza cogl' Imperadori di oriente. Ma questa prudenza , artifizio ed 
accortila l'hanno usata tutto d'i i Papi col buttarsi al partito, ora 
de' Francesi , or degli Spagnuoli , secondo meglio tornava a' loro in- 
teressi , come ferono Leon X. Paolo IV. ed altri , fin anche a far lega 
colvTarco , come Alessandro VI. e Giulio li. Egli però si dee recare 
per norma dei Papi l' esempio di S. Gregorio stesso , il quale potendo 
cacciare J Longobardi dall'Italia, non ardi di farlo per non essere 
convenevole , anzi contrario alla sua dignità e al suo ministero, come 
appare dalle sue lettere , esempio non seguito di poi da Gregorio VII. 
da Giulio II. da Sisto V. e da altri Pontefici. Dovrebbero in oltre i 
Papi , che si dicono successori di S. Gregorio magno , imitare la ub- 
biaienza e il rispetto alle leggi de' Principi , ch'egli mostrò a quelle 
di Maurizio Imperadore , siccome ancorala sua umiltà e moderazione 
nello aver fortemente biasimato, qual fastoso e superbo, il titolo di 
Vescovo ecumenico che prese Giovanni patriarca di Cosuntinopoli. 
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Pag. 249* P^^ dileguare gli abbagli circa il tempo delF istituzione 
delle /f*s£e, di cui il ofmorc^ incarica l'autore dell'istoria civile * \À- 
sogna leggere il libro del Tommasini intitolato della celeòrazidne 
delle feste , il quale ora non ho per mani per poterne fare una retta 
disamina. Ma credo che il censore prenda é'gli errore , e non abbia 
inteso il sentimento di chi prende a tacciai^e , il quale parla delle 
ottave delle fe^te introdotte d^ S. Gregorit>. Noi abbiamo la legge di 
Teodosio registrata nel codice de feriis , dove prescrive solo la dome- 
nica , il giorno di Pasqua , della nascila del Signore , l'Epifania » "è 
S sette giorni che a queste tre ultime feste precedono» e gli altri setti? 
che li susseguono. Né so vede.re, come il tensore ponga la festa det- 
l' Ànnunziazione prima del 7 ^secolo, la quale dal Sinodo Trullabo 
fu ordinata (h). Della festa dell' Assunzione prima de' capitolari di 
Carlo magno non se ne fa altrove menzione , e dubitandosi se si do- 
vesse osservare per festa , fu per tale determinata poi nel sinodo di 
Magonza nell'anno 8i3 sotto Lodovico pio. Della festa della nàtivi* 
th di nostra Signora , S. Bernardo ne fé' menzione nella epist. 174^ 
canonici di Lione , biasimando e riprovando quella della Concezione 
da coloro posta in uso. Oltre il Tom'^^c^eini bisogna volgere V Ospita 
mano de jestis. 

Pag 352. Parlasi dell' ingrandimento del patriarcato di Costanti* 
nopoli, e come egli crescesse di onorevoli prerogative e di giurisdi* 
zione col favore de'ro/^ct/y , e molto pia degl* Jmper adori ^ special- 
mente sotto S. Gian Crisostomo. Su di questo il censore si querela 
fortemente dell' autore della storia civile , quasi che costai procurasse 
d' insinuare che con usati artifizj, col favore e forca de' Cesari, e eoa 
i consigli delle loro intraprese i patriarchi di Costantinopoli ingran- 
dissero la loro potestà e dignità. Ma il censore^ il quale si mostra 
tanto difensore dei Papi » e d' ogni massima della corte di Roma , in 
ciò si oppone alla condotta di Papa Leone , e insieme si manifesta 
ignaro dell'istoria ecclesiastica» poiché egli é indubitato che il Ve- 
scovo di Costantinopoli nel concilio Costantinopolitano ricevè dap- 
prima la dignità di patriarca, e insieme l'onore e la prerogativa di 
sedere prima del patriarca d'Alessandria e degli altri di oriente «co- 
me si scorge dalle inscrizioni , in cui appare quella di Nettario prima 
di Teofìlo patriarca Alessandrino , e^ialla famosa legge altresì d Ono- 
rio e di Teodosio (i) , indi ripojrtò dal concilio di Calcedonia (Ar) il 
diritto delle ordinazioni sulle provincie della Tracia, d'Asia e 4i 
Ponto. Il che dispiacque tanto a S; Leone , che non volle ricevere il 
suddetto canone XXVIU. «come contrario al canone del concilio Ni- 
ceno, protestandosene espressamente nella lettera scritta al medesimo 
sinodo Calcedonense , e ad Anatolio. Sicché ciò che afferma l'aatofee 
della storia civile , è conforme alla storia di que' tempi , da cui si ha 

(h) Synod-Trallan. Gan. 5a. Cpnc. Tolet. X, Can* 1. 
(i) L. 6. C. Theodos* de Patrocin. viconim. 
(k) Can. a8- 

GiAimoNB. O. P. Tom, IL in 
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lenza dubbio the la chiesa di CQStaotiaopoli non fu dapprima tinno- 
verata tra le principali sedi , e che di poi trapassò in onore ed in po- 
testà quella d' Alessandria , di Antiochia e di Gerusalemme colfa\^or 
de^ concili ^ e molto pia degl^ Imperadori, Ne ciò gli deve parere 
strano , ovvero interamente nuovo e contrario allo spiri to della ec- 
clesiastica disciplina , poiché per rescritto di Teodosio il jus metro- 
politico e r amministrazione della Palestina , della Feni< ia e della 
Arabia possedute prima dal Vescovo di Cesarea , e dalla chiesa An- 
tiochena fu conceduta a quello di Gerusalemme, il qual cambiamento 
di economia ecclesiàstica fu alcune volte necessario nella chiesa per 
isfuggire maggiori tempeste e disagi , per quanto mostrò S Cirillo a 
Phoclo Costantinopolitano : esempio non seguito né imitato dai Papi, 
i quali per un picciolo grado di giurisdizione perduto , ovvero per 
un palmo di terreno han posto sossopra il mondo , e quel eh' é peg- 
gio , hanno annientato la potestà degli altri vescovi anche col favore 
degl' Imperadori , verso de' quali hanno poi rivolte le loro forze itì- 
«ieme con quelle de' loro collegati per cacciargli d'Italia (§). 

Pag. 254» Bisognerebbe torre dal mondo tutti gli autori che scris* 
cero nel secolo di Gregorio VII., non solo i Francesi e gl'Italiani^ ma 
più di tutti i Tedeschi per torre il biasimo , eh' egli riportò dalle sue 
temerarie imprese, e per l' ingiuste pretensioni, ch'egli con violenti 
e scandalosi modi volle far valere contra l'imperio. Vedi il Wolfio 
nelle lezioni memorabili » il qual raccoglie tutte le testimonianze 
de' sopraddetti autori. 

OSSERVAZIONI 

Sulla Lettera XFIIT. 

Il maggior trionfo che fa il censore nel tacciare la dottrina ed i 
sentimenti dell' autore , egli si é in questa lettera , in cui rinfaccia di 
aver seguito il parere e il partito de' protestanti circa l' istituzione 
del vescos^ató , e nel confermare e dedurre l' antica disci|èlina , i riti , 
le cerimonie cristiane dalle ebraiche. Ma i suoi paralogismi ed i pue- 
rili suoi trionfi restano dileguati , qualora si voglia con sincerità 
indagare e porre in chiaro gioPno il sentimento dell' autore , il quale 
non merita d'essere accagionato su quello ch'egli di altri riferisce; 
conciossiachè (a) il censore prende per parere dell' autore quello che 
è di S. Girolamo , da cui non pochi han dedotto » eh' egli stimasse 
«ssere stato in sul principio il presbiterio quegli ehe governava la 
chiesa , e che dipoi si stabile il vescovado per aVTÌare ai disordini. 
Bla non é questo il parere dell'autore, ma bensì quello, doye esseri* 




te 
proyinci 

(a) Rifleg. mon e teol. pag. 339. 
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Ste y che Cristo (b^ lasciò questa potenza agli apostoli i suoi cari 
discepoli , ai quali diede P incombenza et insegnare e predicare la 
sua leggi' per tutto il m^mdo'ye^^ile loro il potere di legare esciorre; 
facendo cosi derivare il vesco\'ado da istituzione dis^ina » nell^ guisa, 
che pensò S. Ignazio scrivendo agli Efesi : Episcopi per lerrac ter» 
minos definit ex Jesu t risti sunt sententi a. Più chiaramente si spie- 
gò l'autore poco appresso, laddove scrisse (e) che nt^ primi tempii 
vesco^n , e non i preti avessero la sopra ntendenza della chiesa ^ e che 
collocati in piò. eminente stato , come loro capi , soprastessero ad essi 
^uir amministrazione e governo delle chiese di Alessandria , di Ao- 
tiochia , di Smirna» di Efeso , e gli apostoli fondatori di esse furono 
dapprima vescovi : linguaggio , e argomento somigliante a quello 4i 
Tertulliano (^ y il quale cosi ragionava contro gii ereiìci lEdant 
origines ecclesiarum suarum : e^'ohant ordinem episcoporum suo» 
rum , ita per successiones ab initio decurrentem , ut primus ille 
episcopus aliquem ex apostolis sfel apostolicis viris » qui tamen cum 
npostolis per seve raverint , habuerit auctorem et antecessorem* Hoc 
enim modo ecclesiae apostolicae census sùos dejerunt: sic ut Smir» 
naeorum ecclesia Poljrcarpum ab Joanne collocatum referti sicui 
Romanorum Clementem a Petro ordinatum edit : proinde utique et 
caeterae exhibent , quos ab apostolis in episcopatum constitutos 
apostolici seminis tradnces . habent* Ne l' autore niega il primato di 
S. Pietro per quanto calunniosamente si sforza di accagionarlo ij 
censore , anzi espressamente lo confessa e lo riconosce in queste pa« 
role (e) •• gli apostoli conosceano per lo capoS, Pietro " ; indi qoq 
vuole il governo della chiesa per semplice e pura aristoeratico , ma 
hensì m/5/0 di monarchico e di artstoc/a/ico.. E laddove il censore lo 
incolpa ch'egli asserisca t ne' primi tempi molte chiese essere state 
governate dal solo presbiterio , non biasima nieno Che S. Epifanio, 
da cui espressamente ci viene cotesta notizia (/). Il Pearsonio (jg^ 
chiaramente ciò dimostra essere succeduto nelle chiese minori » ia 
alcune delle quaH vi furon posti soli preti e diaconi prima di esservi 
collocati vescovi : in altre soli vescovi e diaconi senza preti. Il che 
non avvenne nelle chiese ampie e popolate, dove tutti e tre gii ordini 
e di vescovi e di preti e di diaconi si ravvisavano , secondo che il me- 
desimo S. Epifanio ne testimonia. In oltre egli vien censurato, per- 
chè affermasse (h) che i cristiani nella polizia seguissero quella degli 
Ebrei. Il che è pur vero, non che probabile , anzi che essi lo fecero 
anche nelle cerii^onie e ne' riti , tra perchè per quanto lor permetteva 
la ragione dell' economia ecclesiastica potesserp più facilmente tirare 

(h) Storia eivil. pag. 5a tom. i. 
(e) Storia civil. tom. i. pag. '54« 

(d) TertuU de Praescript. cap. 3a. 

(e) Stor. civil. tom. i. pag. 33* 
(/) Epipl>* Haeresi 76. 

(g) Pears. Viadic. Jgnat. ^ap. i3* pag»3> 
(h) Pag. 55. 
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«1 lor partito ^li Ebrei, e perchè ancora avean riguardo alle opinioni 
e tradizioni degli antichi Eabini^ i quali dicevano che il Messia non 
avrebbe mutato le cerimonie e gì* istituti di M oisè , i quali avrebbe 
egli più tosto messi in pratica in una migliore e più splendida forma , 
per quel che osserva il Lightfoot (i). 

Io dimando al censore , le due principali feste e della Pasqua , e 
della Pentecoste non derivan forse dagli Ebrei? La lettura dell' epi* 
stole degli apostoli» e di quelle degli altri vescovi anticamente pra« 
tìcata da'cristiani n'>n pr'>viene forse dal crstume degli Ebrei, i quali 
dopo i capitoli e le Uzioni del Pentateuco leggevano ancora quelle 
de profeti nelle loro ftinago(^e , per quanto si cava dagli evangelj 
•tessi ? Gii Ebrei finite le preghiere proferivan l' amen , e lo stesso 
fecero i cristiani » secondo che avvisa S. Giustino nell'apologia : lo 
stesso ordine fu ancor serbato intorno al regolamento dell'ore desti- 
nate alle preghiere. L' uso degli sponsor j appo i cristiani , detti anche 
testimonj del battesimo iw mz\\c2Xo nella guisa ch'era testimonio 
della circoncisione presso gli Ebrei : lo stare in pie nelle preghiere , i 
due digiuni in ciascheduna settimana, la forma de' templi divisi in 
atrio , in nave , ed in sagrario : la dedicazione altresì di essi , e la 
memoria del giorno anniversario ; l' elezione per via di sorti delle 
persone destinate al sagro ministerio: la distinzione del cherico e 
del laico ; tutte queste cerimonie e riti traggono la loro origine dagli 
Ebrei. Ma quando non si voglia stare a questo parere, bisogna adot- 
tare cruel del Baronio , il quale deriva i nostri riti dagli istituti dei 
Sentili , migliorati bensli da' cristiani e rivolti al culto del vero Id* 
io (A:). Jn mullis gentilium institutis contigit , ut superstitionis eo- 
rum usus sacris ritibus expialus , ac sacrosancius redditus in Dei 
ecclesiam laudabiliter introductus sit , la quale strada presero ezian* 
dio il Vicecomile (/) Scacchi (m) , e il (n) Filesaco ($)» 

{i) In borig Hebrtic. in pritna Gorinth. pag. 79. 
(k) Baron. in Not« ad Marty, Roman. 
(l) De antiqn. Baptif. rit'ib. lib« a. cap. aa. 
{m) Mirotbec. par. i. eap. 7. 
\n) Select. lib. 1. cap. 6* 

(S) Il ciotto abate Garofalo avrebbe potuto aggiungervi iopra tatti il Mid* 
dletoii uf iU sua Conformiti betfveea Popery et Faganism. 
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BREVE RELAZIONE 



DEI 



CONSIGLI E DICASTÈRJ 



DELLA CITTA DI VIENNA, 



JL/a città di Vienna contenendo in se un prodigioso numero di vaf} 
tribunali , reca ad alcuni viaggianti gran maraviglia , come nel breve 
recinto delle sue mura possa racchiuderne tanti e s\ diversi : ma chi 
riguarda lo stato florido ed eminente , al quale si vede questa città 
innalzala , dappoiché divenne sede imperiale , e regia dr ón grande 
Imperatore e d un eran Re, quandoché prima non era che capo e 
metropoli del solo ducato dell Austria inferiore , lascerà di maravi- 
gliarsene. 

Per evitare adunque ogni confusione» e per ben capire la qualità 
ed il numero dt* dicasterj e consìgUf é di mestieri riguardare nell'au- 

S ustissima persona di Cesare , che a tutti soprasta , le varie e diverse^ 
ignita che T adornano » e dalle medesime derivare le istituzioni , le 
prerogative e le incombenze che a ciascuno si appartengono. Egli a 
guisa del sole è il centro di questo gran vortice « intorno al quale gli 
altri minori si aggirano , e da cui prendon corso , legge e misura^, se- 
condo i varj suoi aspetti e rappreseutamenti- 

Non reputo adunque potersi tener migliore ordine per descriverne! 
io breve le loro incombenze, qualità e preminenze, se non di rappre* 
aentargli secondo il rapporto che hanno al primo lor mobile. 11 mio 
intento non é di far qu\ minuta descrizione di tanti altri piccioli ed 
inferiori tribunali , e de' loro particolari istituti , ma solamente 
de' maggiori e supremi , a' quali in caso di gravamento da' minori 
fatto si ha ricorso . affine di ripararlo : non solo perché allrìmenti 
facendo , ciò richiederebbe non una compendiosa relazione » s\ bene 
un giusto volume; ma ancora perché a' nostri avvocati Napoletani , 
i quali non debbono esercitarsi ne* medesimi, sarà sufficiente una ge- 
neral contezza de' maggiori per prenderne quell' idea che basta per 
soddisfare la lor curiosità e '1 desiderio che mostrano d'esserne intbr- 
mali. 
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A questo fine non dividerò questa scrittura in più minute parti, 
ma solo nelle principali, considerando ì tribunali più cospicui di 
questa citth : L in quanto ella è residenza d' un grande Imperadore » 
quale è oggi questo d'occidente: II. qual sede di un gran Re , sicco- 
me è^di Boemia , d'Ungaria , di Dalmazia , di Croazia . Schiavonia e 
Servia, e Principe di Transilvania: IIL come sede degli Arciduchi 
d' Aiistria cosi inferiore come superiore, alle quali si sono aggiantc 
la St.iria, la Carintia , il Tirolo , la Garniola , il littorqle austriaóo , e 
tutto ciò che chiamiaino province e stati ereditarf austriaci : IV. co- 
me real sede d' un monarca , a cui oltre il titolo di Re delle Spagne 
ubbiscono quei re^ni e domiu] d'Italia , e quelle provincie di Fian- 
dra , che prima alla corona di Spagna si appartenevano , ed ora ne 
iiono disvelte. 

PARTE PRIMA 

De* consigli appartenenti alla persona di Cesare come 

Imperadore, 

11 Consiglio distato^ di cui è capo Cesare istesso , e meritamente; 
iti tutti gl'imperj e monarchie'è riputato il primo sopra tutti gli altri, 
a giustamente parlare non ha luogo in questa serie. Egli non è pro- 
prio imperiale , essendo comune a tutti gli altri Principi e Monarchi, 
i quali le cose più gravi e concementi alla somma dell'imperio 
decloro stati riportano all'esame del medesikno. Non è perciò ristretto 
da formole , da riti, da stili e da ordinar) cancelli: egli è un consiglio 
che trascende l'ordine di tutti gli altri regolari consigli^ supremo alto 
ed itìtimo , ed al quale per via stragiudiziale sovente si riportano le 
deliberazioni degli altri consigli per esaminarvisi se alla ragion di 
stato convenga , ovver no di eseguirle, o prender altre più riservate 
ed arcane risoluzioni. Perciò de' suoi consiglieri non è determinato il 
numero , siccome non ha parin^ènte giorni statuiti e fissi per lo suo 
ranno , dipendendo dell'arbitrio del Principe il t«mpo di convocargli, 
e di chiamare in sua presenza quei consiglieri che saran di suo pia- 
cimento. Ordinariamente degli attuali ed adoperati ve ne ha sei. Ve 
n'è in oltre gran numerò di onorar j e di attuali, i quali non sono 
chiamati « e molti ancora sono lontani dalla Corte, che hanno il loro 
domicilio ne' propri paesi , o altrove , a' quali basta solo d' esser de 
corati di questo onore , che porta seco il titolo di eccellenpe^ ed altre 
onorificenze e distinzioni. Sicché essendo questo consiglio comune a 
tutte le supreme podestà della terra, è fuori delP ordinario corso 
degli altri. Ci faremo per tanto a trattare in primo luogo degli ordì- 
dinar] consigli stabiliti in Vienna appartenenti, e proprj del nostrd 
augustissimo Priru:ipe come Imperadore. 
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C A P. I. 

Dtl consiglio' Imperiale jiuUcOé 

Ancorché ne^ comizj di PFormozia dell'anno i495. da Massimiliik^ 
no I, Imperadore si fosse istituito il giudizio camerale per }e con-- 
troversie che nell' imperio potevano insorgere , il quale videsi aperto 
ora in Francfort^ ora in fVormazia^ ora in Norimberga ^ lungo 
tempo in Spira , e presentemente in Wetzlar si trova eretto*, nuUa. 
di manco per ciò che si atteneva a quelle controversie che riguar« 
davan la maestà» i diritti, le preminenze , gli emolumenti ed altre- 
ragioni appartenenti e riserbate alla persona dell' Imperadore, com^ 
capo diegli elettori , Principi , Duchi ed altri conti e baroni dellVm* 
per io ^ e città istejse Imperiati^evai mestieri che se n'erges e un'altro 
imperiale -aulico , il quale nel luogo della «uà residenza fosse a tutti 
pronto ed apparecchiato , e nella sua corte istessa avesse luogo e per- 
manenza, distinta dal camerale. Ed avendo avuta la sorte la città di 
Vienna da Ferdinando 11. in qua d' essersi resa ferma residenza de- 
ci' Imperadori , poiché prima i suoi più immediati predecessori l'eb- 
bero in Praga, e gli antichi Imperadori non nelle loro terre ereditarie 
la colloca vano^le quali commettevano a persone di lor famiglia ^ ma 
nelle città palatine^ doye nemmeno vi aveano perpetua sede , ma se- 
condo stimavano esser più espediente a ciascuna provincia della Ger« 
mania, ora in una città dell'imperio, ora in un'altra stabilivano la 
lor sede: quindi si vide in Vienna fermato questo aulico'consiglio » 
il quale ha proprio edificio congiunto al palazzo istesso , dove risicele 
l' Imperadore , ridotto presentemente in forma assai più nobile e ma- 
gniGca di quello che era dinanzi. \ 

Il luogo adunque dove é stabilito questo consiglio es endo dentro 
i confini dell' imperio , poiché l' Austria e del territorio del regno 
germanico^ e forma un de' suoi circoli ,, detto perciò il circolo 
austriaco ; quindi questo consiglio essendo fondato in proprio ter^ 
ritorio , ritiene il jus terrendi ; e per conseguenza é vero magistrato» 
eJ ha preciso conslringimento e proprio foro, ed i suoi giudici 
sono vrri magistrati che possono pronnaciare quelle tre parole essen- 
ziali d' ogni più perfetto giudizio do , dico , abdico ; he sono essi 
sottoposti alla giurisdizione del maresciallo di córte \ ma a quella 
sola dell' Imperadure. 

Capo e giudice di questo roitsi^/io é l'Imperadore stesso, da cui in* 
teramente dipende , il quale vi elegge per presedervi in sua vece un 
residente che debbeessere dell' ordine de' conti, ovvero baroni del- 
'imperio Suolsi destinare anche da Cesare un vice presidente Xt^-^ 
scelto dal medesimo rango de' conti ,«; baroni nell' imperio. 

Viene formato da più consiglieri , che si dividono in <due banchi. 
Il primo é di conti , baroni e cavalieri dell' imperio. Il secondo e di 
letterati e giuristi. Questi tutti sono costituiti dall' Imperadore» 
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e siede ciascuno nel suo banco secondo l' ordine della loro rece^ 
zione. 

I nobili però più antichi seggono fra i conti e baroni : quei di 
nuova e fresca nobiltii seggono tra' letterati. 

Ofdinarianiente debbono essere di nazione tedesca, ma come cBe 
in questo consiglio si agitano molte cause appartenenti ^* feudi ini' 
nWf (he sono in Italia, soventi volte furonvi ricevuti coBsiglie/i 
finche italiani di buona fama ed estimazione > e che fossero ìstra.'ti 
del Ì4is germanico ^ ancorché non fosssero intesi della lingua tedesca; 
poiché in questo consiglio ^ a differenza del camerale^ dove fola- 
mente la tedesca dee usarsi , gli atti , le scritture ed i voti poiaón» 
dettarsi e scriversi non meno in tedesco che in latino. 

II numero di questi consiglieri fu ora minore , ora maggiore , se- 
condo che si stimava opportuno o di accrescerlo, o diminuirlo. In sul 

f principio ne' reressi , ovvero diete delP imperio di Treveri , e di Co- 
onia del i5i2. fu stabilito il numero di otto per lo meno. Ma dipoi 
Ferdinando III. ordinò che fossero diciotto eccettuatone 11 Pre^ideate, 
e che non potesse essere accresciuto <^i vantaggio. Sotto l' Imperadore 
Leopoldo però si accrebbe il nnmero pressò che -ad altrettantL Sicché 
ora degli attuali consiglieri con esercizio e soldo (che oltre del quar- 
tiere o sia appartamento delle sportale , e di altri emolumenti è di 
fiorini quattromila l' anno ) se ne contano per lo meno trenta deco* 
rati col titolo di cofìsiglieri^mperiali-aulici. Sempre però il numero 
de' conti e baroni è maggiore di quello de' lettei:ati e giuristi, ancor- 
ché a^questi ultimi più che a'primi stia appoggiato pondus dici et ae 
stus , e siano quelli che più travagliano nella C(^truzion de' processi, 
nelle relazioni e nell'esame del dritto e del fatto. Vi sono in oltre 
de' consiglieri onorar j in gran numero senza esercizio -e senza soldo 
anche tra quei che dimorano nelle corti di altri Principi dell'imperio 
o altrove, acquali qualche volta accade straordinariameute di com- 
mettersi dall' Imperadore qualche particolar carico ed incombenza. 

Tiene questo consiglio un fiscale per le cause di Germania , ed un 
altro per quelle d'Italia; due segrftarj , un protonotariò , e trenta 
particolari og'enri, per le mani-de'quali devono passare tutte le spedi- 
zioni, ed a cui solo app;an*tiène sollecitarle in nome delle partitila 
quattro giorni statuiti ^ fissi* in ciascheduna settimanache sono iV)a* 
nedi , il maiftedì , il giovedì ed il venerdì per render ragione. 

Riportandosi a questo consiglio le cause più gravi di tutti gli stali 
Provincie e feudi dall'imperio , ed essendo dopo la pace religiosa , e 
idi ^Vestfalia state ugualmente aiirimesse nell' imperio la religione 
cattolica^romana^ e ìsl prò festante ovvero ri/brm^^//; quindi procede» 
che i consiglieri che dall'Imperadore sono costituiti , devono essere 
non men cattolici che protestanti© evangelici. Aiizi perchè il numero 
de' cattolici suol sempre esser maggiore de' riformati, fu nell'istro- 
mento della pace à^Osnabrng espressamente convenuto (a) che neUe 

(«) Artic. 5. $• 54. 
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^ose apparieDenti a religione, le quali fra gli^tati deU'ana confe«- 
•ione e dell'altra saranno quivi discusse , debba esser pari il «ìuniero 
de' coQsiglieri ^ ciò che fu dicbiarato per una ordinazione di questo 
consigUo'aulico'imperiaU in tal maniera , che per la decisione di 
tali cause si scelgano sei et>a/igfWici, li quali ancor che di numero 
minori d^ cattolici , fictione juris^ si reputino pari: in guisach^se oe\ ^ ^ 

votare uno de' on/lo/iW s'unisce, a' protestanti ^ costoro^ faranno la 
maggior parte, ^ei per contrario sb uno de'protestanti s' unirà a' catto- 
lici prevalerk la parte de' vóti cattolici , coitte maggiore. £ d'avver- 
tire che ^otta il nome di protestanti» riformati ovvero evangelici sojiò 
compresi non meno i luterani, che i calvinisti , onde per consiglieri 
si tolgono non meno gli imi che glivaltri : ed ultimamente l'Impera- 
dor Leopoldo creò consigliere aulico imperiale il barone di Danckel» 
man eh era calvinista^ 

Le cause che sono riportate in questo consiglio^ le sue funzioni 
ed incombenze sono le pru gravi ed interessanti, e le più degne 
della maestà dell' Imperadore che vi presiede. Possono convenirsi 
avanti questo gran tribunale tutti quelli,xhe immedktamente ovvero 
mediatamente sono sottoposti ali imperio, l Duchi di Savoia, ancor- 
ché questo ducato come appartenente al regno arelatense non fosse 
:^tato. inelùso a verun circolo delF imperio , con tutto ciò avendo ot- 
tenuto voto e sessione ne' comiz/, sono subordinati a questo consi- 
glio ^ e riputati anche vassalli dell' imperio » come possessori del 
JMLonferrato e del Piemonte feudi imperiali 

A' tempi dell' Imperadore Federigo IH. i cantoni Svizzeri erano 
riputati anche membri dell' imperio , ma per ispecial privilegio del- 
l' imperadore Sigismondo , confermato anche dallo stesso Federigo 
furono esenti dalla giurisdizione non meno A^l'giudiziO'generale^ 
che del consiglio-imperiale- aulico ^ e sottratti di poi interamente 
da ogni giurisdizione dell' imperio per le paci di Osna^rug (li) e 
di Munster (e) furono mantenuti nella piena libertà ed esenzione 
dall'imperio, senza più essere sottoposti a'dicas^er) e giudic] del 
medesimo. Tutte le cause però clagli stati che ora compongono 
V imperio, dopo che in prima istanza saranno, state giudicate n^giu- 
die/ provinciali , per via di appellazione possono quivi esser por- 
tate , salvo però se vi siano privileg) che avessero alcuni stati di 
terminarsi ne' oiedesimi ogni istanza , e di non potersi le cause 
avvocare .altrove. 

Parimente vi si portano tutte quelle cause che si appartengono 
alla giurisdizione propria ed immediala dell' Imperadore , o die 
possono a quella aver relazione. £ poiché vi sono alcune cause 
civili di tal natura che ugualmente possono agitarsi nel gindicio* 
camerale ài Wctzlar , che nell' mi/// co , quindi è che concorrendo 
insieme si dà luogo alla prevenzione. Ma occorrendone ancora 
moltissime, nelle quali noo ha luogo la prevénsione, siccome 

{h) Artìc. 61* 
(e) 4irt»€. «. 
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qiitile die appartengono privatiTamenle a questo giudUio^aulicc^^ 
aè vi n pnò iotromettere il cmmertUc , 91 è proposta per ciò ana 
^lerale regola, che latte quelle cause che rigoardaao i dritti ri*» 
ierbati alla persona dell' Imperadore e non sooo^ comanicati eoa 
gli elettori e con gli stati, chiamati dritti camiziaU , apparten- 
ì^ gatio unicamente ajfla giarisdidone di questo consiglio Coà tutte 

fe cause riguardanti gli emolamenti, le rendite ed i dritti impe- 
riali, come quelle attenenti a' démanj, tributi, censi ed altre r»-^ 
gioni fiscali , a' vettigali , miniere di metalli ed altre regalk in» 
penali , a' beni itacanti , a' censi e tributi soliti prestarsi dagli Ebrei. 
alle onrlte e pene pecunarie : similmente tutte le cooirover»ie in- 
torno alle rendite e regalie d' Italia , secondo che le pfescrisse l%n- 
peradore Federigo I. barbarossa in una sua costituzione , la qual 
•i legge ne' libri de' feudi sotto il titolo de ^egaiihus , alle pre^ 
acaxiofìi dette fodrum paraia et manùonaticum , ed alcune collette 
eh' esige dall' imperio ,' k qvali presentemente si sono ridotte a 
leggiere somme , oltre i snssidj che sogiionsi richiedere per occa- 
iione di guerre contro il Turco: tiute coteste cose, e il loro go- 
verno ed amministrazione si appartengono a questo amiicocod' 
Miglio. 

Si sapportano qnnri ancora quelle cause che riguardìano la so 
▼rana potestà ed i sommi dritti di Cesare , fra' qukli il {ràic^tale 
è quello cncA sacba , il jus delle primarie preei , la cofUMceoza 
delle cause ecclesiastiche , matrimoniali , e di divorzj , di che ci 
tornerà occasione di più distintamente favellare « quando tratteremo 
de' tribunali ecclesiastici stabiliti in Vienna: tntte le varie condi- 
zioni parimente che riguardano le concessioni delle dignità dell'im- 
perio , siccome sono U regali , le arciducali , U principali^ U ditcali^ 
le marchesali , quelle di conti , di baroni , di cavalieri , di nobili, 
di conti palatini , di dottori , di notaj , e di poeti. 

Le cause riguardanti i dritti delle legazioni siccome ancora delle 
imfestitnre e loro rinnovazioni àtgii stati e feudi imperiali, siano 
ecdesiattici o secolari, le quali a' Principi 'o a' loco ambascia* 
dori .si danno a dirittura dall'lmperadoce, si trattano solo in 
questo consfglio^aulico. Non meno i prelati , i conti, i baroni ed 
altri nobili che sono nel corpo germanico^ che totti i Principi 
d* Italia , i quali Mnofcudaiarj imperiali ricevono le invest ture 
da questo consìglio aulico imperiala ^ in nome deirimperadore: 
le liti di precedenze che insorgono fra gli slati ed i iVuicipì de- 
▼onsi quivi assolutamente decidere. Ad esso ancor si appartiene il 
punire i rei di falso o viziato conio , e di rasura di monete : d'in- 
naliare le terre e villaggjr a grado di città : di r^olare le p€»ie 
dell' imperio; di conoscere delle controversie intomo itjemdi rn^mli^ 
ed intomo a' i^ri^ilegj'z delle concessioni specialmente che si ap- 
partenf^o all' Imperadore di dare siccome a capo ddl' Impecio, 
quali sono le dispense dell* età: le legittimazioni de' figlinoti na- 
turali e sporj : il dritto di restituire alcuno al pristinio oooie ed 
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Alla buona kma, ài assolvere dal giarameoto in quanto all'efl^it» 
di potere agitare in giudizio : di concedere \e lettere moratorie : 
il jus di protezione chiamato volgarmente di prolettoriai le fiere 
solendi e meno solenni: il jus delle pubbliche strade e delle aper* 
Iure di quelle : di ergere pubbliche accademie ovvero università d^ 
studj: degli emporj : di notare alcuno ùei^ bando imperiale : le 
concessioni di poter coniai^ monete : e finalorente tutte le contro- 
versie che potessero itisorgere per le devoluzioni di fea^ imperiali» 
e tutt'e le cose di cimile dritto ed appartenenza. ^ 

Ma soprattutto ha giurisdizione in tutte le cause rigiiardanti i 
feudi imperiali d'Italia, ed i vassalli che in Italia riconoscono 
rimperadore per diretto signore, la quale conoscenza è privativa- 
meiite di queste giudicio aulico ' imperiale ^ laonde nelle cause 
italiche non ba' di che impacciarsi 'il camerale, E per questa ca- 
gionev. soglionsf prendere per assessori anche giureconsulti italiani, 
e vi sta per le medesime deputalo in esso un partìcolar fiscale. 
Quanto ampiamente 's'estenda questa imperiai provincia , e quante 
numerose siano le ragioni feudali dell' imperio, sopra gliatati dltàlia 
lo ha dimostralo Giaa Guglielmo Utero nel suo trattato àe feudi 9 
imperii , e ben' dell' ultima raccolta fatta dal liunig che ha il titolo 
di codex diplomaticus Italiac diviso in due ben grossi volumi può 
ciascuno comprenderlo , laddove troverà raccolti tutti i dritti che 
pretende aver l'imperio sopra molti stati, e sopra tanti ed innu- 
merabili feudi imperlali che sono in Italia. 

in tutte le sopraccennale cause procede questo aulico imperiai 
consiglio senza concorrenza col giudicio camerale , siccone ampia- 
mente dimostrò Gian Davide Gntero nel suo libro intitolato de 
causis 'excellens Judicium > Imperiale aulicum ^fundaniiBus sine 
concurrentia cum> Sudicio camerali : siccome per contrario annoverò 
tutte le cause appartenenti al camerale ^ e nelle quali non può im- 
pacciatasi V aulica imperiale f Giovanni a Schultz Szulecknio nel suo 
trattato de camera Imperiali cum judicio aulico non concurrente» 

Sono obbligati questi consiglieri aulici imperiali, non altrimenti 
che gli assessori dei giudicio camerale di Weizlar, decidere le cause 
^secondo il prescritto delle eapiiolazioni deir imperio , siccome sta 
parimente accordato nell'ultima capitolazione carolina (^).'e se- 
condo le leggi fondamentali dell' imperio contenute nel corpo dei 
recessi déJr £/77;;^r(o ristampato ultimamente in Francfort nell'an- 
no i 70^. Ed havvi speciali autori, che trattano ampiamente no« 
meno di questo consiglio , delle sue ordinazioni e prerogative, che 
della sua pratica e stile giudiziario. Andrea Geranio, ed Errico Mau» 
rizio ampiamente ne trattarono ne' loro libri òe Judicio aulico Jm^ 
perii, ed Ernesto Gocchelio ^ Gian Cristoforo zh IJfembàih r^ Gio- 
vanni Dechero scrissero piii trattati sopra, le sue prerogative, ordina- 
zioni , metodi e pratica. 

(a) Artie^ So^ 
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Da cfoesto ^ode e topreao consiglio noo ti concede appdlil« 
none alcana, ed avrebbesi per an grande attenuto, se dalle deter* 
mutazioni di quello volesse appellarsi agli ordini dell' imperio, 
Anticaiiiente era in uso di ammettersi l'appellazione ah Impera^ 
tore male infomiaio ad melius infortnandurti. Bla ora non è più in 
¥^ore , t solo rimane il rimedio della supplicazione $ poiché ricu>r- 
icndosi'dopo la sentenza a' consueti rimedj legali delle naiÀità e 
reètiiuzione in inlegrmn , questi rimedj si devono proporre totu in- 
iiepie per modo di supplica^ la quale dall» pane che si sente 
offesa « si propone a Cesare » il qual suol concederne ordinariamente 
oa siAo chiamato revisorio ^ in cui il ricorrente ammassa tutti i 
rimedj di restituzione mz inlegrum « di redamazione e €Ìi nulliiiu 
n ricorrente dee tare in questo caso deposito di certa somma che 
la perde in caso di soccombenza : e non se gli <lan più che quattro 
mesi di tempo a potere giustificare i suoi gravami con prove ed 
argomenti , che dee restringere in breve scrittura. Per direzione 
d^i avvocati^ affinchè non s'intrìfffaiQo in questa cumulazione di 
ricorsi e nella maniera di propoigli , Gabriele Schvi^derio ne ooot- 
p3ò un speciale trattato sotto il titolo; De concursu et electione 
mUriori remediorum eontra senierUias in suprèmo imperii tribunali 
Uuas» Aiicorcfaè questo rirhedio fosse s:ato. prima sospensivo, nulla 
di manco la moderna pratica ha introdotta la costumanza , cIm 
dando k parte vincitrice idonea cauzione di restituire* nel caso che 
il supplicante otterrà , si manda intanto la sentenza in esecuzione. 
Anticamente nelle cause più gravi ed ardue soleva l' linper»- 
doré ordinare al giudicio aulico , che -prima di pronunciar la aeo- 
lenza a sé riferisse il suo voto ^ U^ quale poi faceva esaminar nel 
eonsif^lio di stalo per risolvere se dovesse pnbl^icarsr ovvero ap« 
pigliarsi ad altro partito. Ma essendoci di questa introduzione 
altamente lagnati gli Elettori ; come di un grave pregipdicio che 
s'arrecava alla dignità e sovranità di questo consiglio aulico im* 
periale , il quale noo dee riconoscer altri per superiore , obbligarono 
finalmente Ferdinando ITI nella sua capitolazione a conceder loro^ 
che per l'avvenire il consiglio di slato non si sarebbe impacciato 
più ne'fiegpzj appartenenti 9Ì giudicio aulico. Ciò che fu poi'rin- 
covato ìq tutte le altre seguenti capitolazioni dì Leopoldo, Giu- 
seppe « Carlo imperadori. Per /ordinazione però del medesimo 
comiglio aulico • sta prescritto cbe nelle caase dubbie , massima- 
mente -se i voti de' consiglieri fossero fra di loro contrarj , si do- 
vesse riferire il tutto a Cesare con si fatta decreuzione; Fiatvo^ 
tum ad Caeiarem. Nel qual caso per l'ultima capitolazione carolina 
sta accordato , che l'impe^dore non possa valersi di altri giudici 
per la decisione , che di que' del consiglio aulico stesso , di che 
ampiamente iteXib Paolo Enningo Geriken nel sno libro de voto 
judicis aulici remisso ad Imperalorem in causis arduis* 
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I. Della Cancelleria del consiglio itnperiale aulico». 



) 



nideae appresso di sé -questo supremiO consìglio la cancelhria 
the chiaraau imperiale^ aulica\" per distinguersi dalla cancelleria 
de'co/Tiiz/, e dell'altra del gittdicia carne raìti Tutte qjueste tT^ 
cancellerie sono sotto la dirczioùe dell'elettore di Magon^a , cojéio 
gran cancelliere .dell'imperio, da .cui dipendono , ed^l quale /ne. 
appai^tiene la disposizione, visitar e rifói^acione. In qtiesta cancelleria 
adunque imperiale aa/Vca l'elettóre di Magopza vi crea ti vicecaa^ 
celliere , e V4 costitcdsee tutti gli altri uificiaii e cancellisti. 

Il vice cancelliere che in vece dall'elettore di Alagonza precede iti 
quésta cancelleria , è quegli stesso che prima cbiamàvasi iniperialis 
aulae cnneellacius. Ne' tempi addetro, quando quel poco che si 
sapeva di lingua latina e di scienza, era ristretto neil' ordine j^cele-^ 
sidstico , fa questo ufikio^con ferito a* vescovi ed arcivescovi; ma 
dappoiché il saoere e l! erudizione passò ne' secolari , ed^ all' incontro 
r ignoranza ne cherici , si vide tutto al rovescio mutato lo stile v 
poiché nelle cancellerie si fecero presedere celebri eiùreconsulti e 
v' erano ordinariamente preposti insigni dottori secolarir CbsV sotto 
Carlo V. esercitarono questo ufEtio di vice cancelliere successiva- 
mente Niccolò Zieglero, Baldassarre Merckelio, Mattia Ha^ldo. 
Giorgio Sigismondo Seldio ed altri; e sotto rimperadbre Massimi* 
liano U. Gian Battista WebeÉ* ^ e Gian '.Uidadco Zasio. Ma portando 
questuo ufficiò grandi Jucri ed emolumenti ji vide da porpassis^re ta 
inailo de'hobilf: ed o^gi ordinaria mente si sceglie il vice cancelliere 
dell'orbine de' conti e de' baroni deirJmperiof ed è.ora»occtwaio dal 
concedi Schònbora , il quale ancorché, per gli vescovati di Ècbipoli 
e di Bam'berga fosse $tato innaUato aPrincipe dell' imperio-,. non ha 
però lasciata la carica di vice cancelliere , la quale^^i presente viene 
anche da lui esercitata. - . 

Questo vice cancelliere , comechè preceda al vice presidente ^del 
consiglio aulico imperiése , è però preceduto dal paestdeotp ; j^oichè 
questo viene . immediatamente creato dall' Impei'ador, è sostiene le 
sue veci , ed il vice cancellière dair elettone di MafoiMEa rappre- 
sentando la costui persona. _ ♦ . . 

Perciò egli conserva il suggello maggiore é mezzane^ dell' impe^ 
rio : sottoscrive Jìitté le lettere « e patenti, di giUstizia ^^di grazia 
unitamente coli' Imperadore , siccome tutti i decreti' insieme col se- 
gretario. £ poiché r elettore diMagonza concie arcicancettfére dell'ÌM« 
peno ha^ la protezione di. tutte le poste imperiali , quindi i cor« 
rieri e postiglioni |cfae giungono in Vienna »• devono portare le vali* 
gie delle lettere a dirittura al vice- cancelliere , il quale , dipoi le^ 
rimanda aglitifficiali xlelle poste » dopo averne prese quelle^ drizza te 
all' Imperadore , a lui ed alla sua cancelleria « e costoro hanha poscia 
la cura di distribuirle per le poste di ciascun paese e provincia, donde 
vengono, ed a cuLs' appartengono. Ha in breve la cura di tatti i ne* 
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gozj de ly imperio ; «d egliha la proposta in iH)ine dell' Imperadore 
nelle iuvestìture de' feudi ma^gtorif ha eziandio sessione nel consi" 
gito aulico f e se^i troverà assente , piglia le sue voci il priipo consi- 
gliere del f(iudicéo aulico. ^ ■ ^ . ■ 

Tutti i decreti di questo consigliò ^ tcttte le lettere d' iavèstiture^ 
tutti i diplomi', privilegj , ^ tutto, ciò che coocerne le dignità àéì^ 
V iteperiò , le concessioni della dignità di principe devono, spedirsi 
pe^ qtiesta cancelleria , fecondo cb^^fu accordato nelle capi toilazio ni 
di Ferdinando IH. , di* Giuseppe 1 , e di Carlo Vi. Ed aocorchè in 
q[ae9toconsf^/io seguano ancora molte spedizioni appart^enti alllta* 
lia,1e quali forse alcun crederebbe che debbano passare per la mezzo 
dell'elettore di Colonia, con^e gran cancelliere d' Italia, nulladimancò 
facendosi queste "spedizioni in .Germania', dove P Imperatore tiene 
presso di sé questo consiglio , non' vi ha dubbio che si appartengano 
al Magontino; sebbene alcuni voglicmo che sé mai 1 ìmjperadore 
trasferisse la sua sède' jn Italia, e qnivì ergesse giudlcio aulico^ 
dovrebbe a quelle spedizioni d'Italia presedere il Golònies^ v ^ ^ ^ 
quelle di Germania il Magontiìio. ^ . . '■^' 

Gli emolumenti che per qàe^e spedizioni si esigono secondo certe 
e determinate tasse ,. raassirnamente ^ nelle investitura e prìvilegj , si 




che sono^ ^Itre' il protonotario , $ei registratori ,e dicio^o oanceUisti 
per là spedizione tedesca ; ed un . registratore e tre canceUisti- per W 
iped9zione latina. Evvi il tassatore col suo aggiunio ^ ed nn contrai» 
loro che suona, lo smessa che in Napoli il cre^en^tere; poiché siccome 
in cotesto inegno sotto gH Angioini ai gr^ifjfieri^ a' quali era data l'in* 
combenzad^^riveree botare « se gli aggiunsero gp anùgrajfieri cht 
ora -si chiamano : c/'^c^eiizieri p^r con trascrivere e contrassegnare , 
affinché kion si commettesse frode nel!' esazione ; irosi in questa can- 
celleria tXiassatore e suo aggiuntò se gli dette per lo stesso £ne un 
cDn^a//pro. Tiene ancora altri servitori, minori -^stiniatt Vmiaìiti 
férviz) della cancellerìa. Questa aulica cnncelUrid » a differenza 
della camerale^ si. compone di due sorte. di cancelUsti » secando che 
si é 4etto, giusta i due ìaioini latino e tedesco , che vi sono ammessi . 
* laddove in Wetslar non vi, ha luogo altro linguaggio, che S:solo te- 
desco»' Prima 1! usato idioma dell'imperio era solamente il latino^ 
onde tuite le' leggi , costituzioni imperiali e decreti , in lu^ve tatti i 
pubblici atti di qué^ tempi eran dettati in latino. Ci^ si. operava 'per 
conservare :il titolo e la maestà dell' imperio Fomtnp ,. ma moko! piìk 
ancora per arcano de' preti ; poiché i laici essendo affatto ignoranti di 
quel linguaggio r e poca cura prendendosi di apprenderlo , i chierici 
ehe lo professavano, faceano sì che le <;ancellerie non si valessero 
d'^altra lingua, affiuchè per necessità fossero essi' im{iiegati, ed a loro 
f\ appoggiasse la cura de' pubblici negozj L' Imperadore Federigo II. 
fu il primo che eomiociò a valersi indistintamente, così del ìatino 
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come del tedesco nelle sue spedizjooi » ma riteiiqe eoa lutto ah 
ne fiiudicj V u^o^ dell'idioma latipo. Assunto poi all' imperiò Rodol-. 
fo I. questi indifferentemente in ty^ti gli, latiti e pubblici. e giudiciar) 
per mise.cfìe potesse ognuno a suo arbitrio valersi o della lingua latina 
o.^lella germanica. £ or poi Sigismondo Imperadore nelF anno i4^7* 
ordinò che gUaffari d^Trincipi germani^e quelli che dovevano regolarsi 
secondo il fttò,s;er manico ^i dovessero assolutamente trattare in Ungaa 
tedesca.Quindi i cherici cominciarono tratto tratto a decadere daquesti 
i/npieghi, e urincipiandn i sec^olari ad apprerìdére il latino, se ne videro 
poscia i preti affatto esiclnsi: e se ora gli arcivescovi di Magonza, « di 
Colonia ritengono, le già narrate Cancellerie « e quel di Treveri la can- 
celleria <lella GaLlia- Belgica e del regno àrelanense , non è se non 
perchè le cariche furono addette alle loro chiese , che non muo)onQ 
giammai, e non' alle persone. Finalmente -Massimiliano I. nella sua 
ordinazione de notariiè pubblicata in Coiònia nel 1 5 12. stabilì 
che neir imperio fosse ammesso Tunoe l'altro idioma e gUelettoi^i 
^ questo stesso oi>bligarono Carlo V. nella sua capitolazione, ^cièche 
fu poi ratificato dalle ultime capitolazioni di Leopoldo, di Giuseppe 
e di Carlo. Quindi in questa cancelleria aulica- imperiale le s^eòìzìoai 
di Gef*mania. promiscuamente si dettano o neir-^ino o nell'altro lin- 
guaggio, ma nella spedizione degli affari riguardanti l' Italia è ador 
pera to il 'solo latino. -\ 

Ritiene ancora questa cancelleria i} suo archivio dipendente pi^re 
dall'elettore di Magonza. Due solenni archiVj sonò riconotointi nel- 
r imperio : uno cieli' Imperadore , nel quale si riportano tutti gli atti 
o deir imperio o 4ella sua famiglia ^ ovyeiro delle t^rre austriache e 
degli altri suoi stati ereditar] , e questo unicamente dipende dall'ar- 
bitrio dell'Imperatore : l'altro è dell' imperio , e questo dipende dalia 
direzione del Magontino , ed è diviso in tre archivi ; il .primario del* 
l' imperio nel quale sono conservati tutti i documenti , le -Uggì » co- 
stituzioni ed atti comiziali, € ({uesto ritiene appressò di^ P elettorp 
nella sua corte : l' altro è V archivio proprio di questo giiuUcio aulico^ 
nel quale si conservano tutti gli atti che a quello si riferiscono e del 
medesimo sono spediti, e questo è nella corte dell' Imperardoie ia 
questa cancelleria : il terzo che rigiìarda il giudicio camerale , è ili 
"V^etzlart dove ora ha quel tribunale fissa permanenza. 

e AP. 11. '■'■'] 

Del consiglio4fnperifile''a ulico^militure» . 

Questo consiglio di guerra chianiasi imperiale ^nùa perchè ai 
appartenga alla milizia dell'imperio, ma perchè sebbène la «uà 
particolare incombenza si raggira iqtomo alle truppe pròprie .d^ll'lm* 

{»era:Ìore che ragana da' suoi regni e stati ereditar), nnlladimeno 
' Imperadore istesso vi- fa figura di capo , e si appartengono ad 
asso molti regolamenti e provisioni che convien di prendere ta di 
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idcune piazze e prefiidj deli imperio^ La ìDilizfa dell' imperio vieti 
Molata io altra goisa dall' Imperaclore* é\ l ma col 'cohcorso de^li 
Ewltpri, de' circoli e degli stati,. e spesilaiineate del Daca di Sas* 
aonia ch^è ilgi'ào contentabile , o -sia ffi:aa inaresciallo dell' im- 
perio , quaQtunijae ^iusCa T ultimo re||[€aaftteato dopo il Principe 
Eugenio di Sa\^oja supremo general )eomaadante^ la priocipal Cora 
òì questa milizia' stia appoggiata al Duca di fVirtemberg^ / eà al 
Principe Ai Bevern.^ come a' mare$ciatli-<lr-campo dell'impèrio. Per 
questa milizia T imperio ha- propria matricola^ jìe)ìdi qàale è cas* 
satp ciàs'checun circolo a contribuire' secondo il umo contingente ia 
caso'di movimento di gfuerra '; cberigoardi la consenrazione dell' im- 
pero e. de' suoi stati, o 11 -fine di tenergli lontani e. custtiditi da 
nemiche ^'nvisioni , f di reprimere le a mi stranierìe-i Neir ultima 
guerra si fatta confribuzione, e. il n>rmiero de' soldati ripartito^ per 
rata per cfascun circ^elo arrivò a centoventimila, una térz^ parte 
di cavalleria e duié terze di fanteria | e nel 17^0' il supremo ge- 
neral comando <di tutte sì numerose truppe doJF imperio fu dall'lm* 
peradore col ^sonsenso degli stati offerto al Principe Eugenio di 
òavoja. Questa milizia "iion è sèmpre in piedi ed èffeliivfiinente 
nHinata, mk è disposta sulle carte della matricola deìV imperio ^ 
t si assembra quando le pccasioni richiedono di doversi dall'im- 
pèrio mover guerra; e' perciò non ha bisogno di fìsso e parrticolar 
C||0nsi{(lio per regolar i suoi generali , e tutto ciò che comcernè. la sua 
giustizia ed economia. Di questa milizia imperiale -compilarono pia 
trattati 'diversi autori tedeschi, siccome Niccolò il^/enabEreàbach , 
Gìòrgì'o Rodolfo Boehia , Samuele $trijràio/ CQrnelib'<>uIl., 'Erri- 
eó Halm e molti altri. r. . 

-lìcòtiiigUo adunque imperiale di guerra 9 def quale s'iqitende 
qui parlare , riguarda la mUiYia propria delP hnperadoré oh' è real- 
mente sempre in piedi rac<5olta da'suoi prOprj cegài e iM-ovincie , e 
la quale sotto il presale Impèradore Carlo VI è' prodigiosamente 
cresciuta in latito ninnerò così di cavi(lleria , come di fanteria , che 
qfon si è veduto mai iie^ secoli 4;ra5Corti inastato $\ poderoso « nìeppur 
anche sotta riuvitto e glorioso Carlo V suo grand avo e predecesspre. 
Questo* co/i5f|^/io e. chiamato aulico / perciocdiè non altrove che nel 
luogo della residenza imperiale k stabilito» e presentemifsnte si aduàa 
in un' ampia abitazione contigua all' imperiai palagio» la quale per 
mezzo d' un ponte coverto comunica con quello. Dipende unica- 
mente dall' Impèradore che n' è il capo , ed a lui si appartiene U elezio- 
ne ^e'suoi ministri n^n altrimemi -che de^ generali* ed altri coman* 
danti di guerra ; nel che non hanno di che inìpacciarsi gli elettori , 
né i circoli e gli altri stati dell' imperio. 

Si compente questo gran consiglio di guerra dal Presidente che 
viene eletto dall' Impèradore , le veci dì cui rappresenta, la qual 
carica Vie'n o^gi degnamente sostenuta dal. ^incìpe Eugenio di Sa- 
voia ; dal vice-presidente che è oggi il conte di^ Konigsegg , da 
molti consiglieri così dell'ordine de' conti e de' baroni » come di 
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consiglieri fuori di questo rango. Ma è da avvertire , cbe ì codsì* 
glieri del *primo banco ^ ancorché sieno dell'ordine de' conti e 
de'baroni non è però d'uopo che sian tolti dall'ordine di conti e de' ba- 
roni dell'imperio ; dacché questa milizia non appartenendo all'im-* 
perio, riroperadore può eleggere a suo arbitrio o Germani, 
o Fiamenghi,'o Spagnuoli» o Italiani, o di qualunque nazione 
più gli piaccia, siccome si pratica nell'elezione de' suoi generali 
e comandanti , molti de' quali sono assunti a questo consiglio eoa 
carattere di consiglieri- auiici-imptriali ^ ancorché non siano conti 
o baroni dell' imperio. 

11 numero de' consiglieri attuali suol ordinariamente essere di 
ventitré. Il numero de' consiglieri che sono iuori dello stato de' con- 
ti e baroni , suol essere di quindici , fra li quali alcuni sono dottorL 
Ha perciò questo consiglio V uditore generale , ed altri assessori 
giuristi , che sono ricercati de' loro voti nelle cause dubbie civili 
e criminali. Ma poiché le sue incombenze più gravi si aggirano 
intorno al regolar la milizia, dar gradi ne' reggimenti , spedire 
patenti agli ufficiali, distribuirgli ne' castelli e nelle piazze, e so- 
prattutto invigilare sopra l'economia e distribuzione de' quartieri » 
perciò il consiglio ha più mestieri di soldati , di buoni proveditori 
ed economici , che di giuristi. 

Ha questo consiglio il suo foro militare i e perciò li militari 
non riconoscono altro tribunale competente che questo» dove de- 
vono essere convenuti nelle cause civili , ed accusati nelle crimi« 
nali , né sono punto soggetti alla giurisdizione del maresciallato 
di corte» E poiché ha questo consiglio proprio territorio , siccome 
stabilito nelle terre dell'Imperio, cioè in Vienna sede dell' Impe* 
radore e del circolo austriaco , quindi è che le sue sent/enze e 
decreti sono eseguiti manu forti et armata. 

La sua giurisdizione si stende sopra tutti i generali , comandanti • 
castellani , uffiziali , in breve sopra tutti coloro che sono ascritti 
nella milizia dell' Imperàdore in tutti i suoi regni, provincie e sta- 
ti ereditari $ anzi nelle terre istesse sottoposte immediatamente all'im- 
perio, o a' suoi Principi, tiene i'Imperadorè alcune piazze, alle 
quali manda i presidj , e dispone gli uifiziali , i quali sono perciò 
subordinati alla giurisdizione di questo consiglio. Così i forti di 
Kehl , e di F ilipsburg sopra il Beno » sono presidiati dall' Im- 
peràdore , ancorché il primo sia nel territorio del marchese di Baden» 
ed il secondo si appartenga al vescovo di Spira. Ha eziandio quattro 
altre piazze sul Beuo , le quali sono pur anco sotto la direzione 
di questo consiglio, oltra che il medesimo gode d'altri suoi par- 
ticolari diritti e prerogative riguardanti l'imperio stesso. 

Ordinariamente suol unirsi il consiglio-aulico di guerra due 
giorni in ciascuna settimana , il martedì ed il venerdì , ancorché le 
risoluzioni più frequenti e di maggior considerazione si facciano in 
casa del presidente , dove sovente si chiamano i consiglieri refereu" 
darj per risolvere prestamente ciò che non può patire dilazione , o 

GiANNOiine. O. P« Tom. Ih io 
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espresso ragunameiito di tutto il consiglio. Per la spedizione de' suoi 
negozj tiene quattordici segretarj , de' quali otto sono predenti , e sei 
nelle proviocie a lor destinale , un registratore con due aggiunti , 
oilr^ cinque altri registratori subalterni. Tiene due spedizionieri 
con due altri aggiunti. 

Ha dodici di quei che chiamano ^/ice/9C5tì, quattordici cAnc<?//£.<;^i 
e tredici nominati accessisti^ un portiere, ed altri servidori mi-^ 
nori della cancelleria. Oltracciò tiene il suo particolare archivio, a 
cui presiede un archivario. Ha proprj e destinati avvocati , il cui nu- 
mero suol arrivare fino a venti ; siccome ancora proprj e particolari 
agenti^ il cdi numero è cosi grande , che di quegli che s'appellano 
giurati , arriva fino a cinquanta , e quegli che sono detti non giurati , 
giungono al numero di nove, per le mani de' quali devono passare 
tutte le spedizioni. 

I. Del commissariato generale di guerra. 

Aggiunto a questo consiglio-imperi alr-aul ivo è il tribunale chiama- 
to del commissariatO'generale ; capo del quale è il commissario 
generale di guerra , presentemente il conte di Nesselrode , che ha 
sotto di sé un direttore , quattro segretarj , un registratore ed uno 
spedizioniere, quattro concepisti ^ dìciotto cancellìsti , e cinque nc' 
cessis^t,, fuor de' quali ancora tiene molti altri commessarj minori. 
La maggiore applicazione ed incombenza di questo commissariato 
generale è sopra del ruolo volgarmente detto rolo de' soldati, su di 
quelle piazze che tra costoro sono o mancanti o assenti , intorno a' con- 
ti , alle provisioni di guerra , ed a tutto ciò che si appartiene alla 
economia ed alla giusta distribuzione de' quartieri , ed a consimili 
altri provvedimenti. 

De' commissarj minori suoi subalterni altri dimorano in Vienna , 
come sono quelli che hanno cura de' soldati vecchi ed invalidi , altri 
sono ripartiti negli eserciti, e ne' regni e provincie di tutti i domiiij 
dell' Imperadore , ove sono sue truppe , e costoro tengono particolar 
conto delle medesime in ciascun regno o provincia , e riferiscono il 
tutto al commissariato generale , acciocché questo possa tenere 
un'esatta e compiuta ragione di tutto l'esercito dell' Imperadore e 
del suo stato, e di ciò che bisogna o supplire od emendare, affinchè 
là milizia tutta sia in buona armonia e non riceva alcun danno o de- 
trimento, e si conservi nel suo giusto piede, nel quale presente- 
mente è posta. 



BELLA CITtX DI VJENITA. IqS 

PARTE SECONDA. 

De' consigli appartenenti alla persona di Cesare , come J{e pU 
Boemia e dC Ungheria , e Principe di Transilvania, 

Dappoiché per varj casi , e dopo tante rivoluzioni e vicende delle 
mondane cose questi regni e provincie furono resi ereditar] nell' afik 
gustissima famiglia Austriaca, fermando q4iestt Principi stabilmente 
la loro sede regia in Vienna ; fu nella città suddetta siccome nella 
propria residenza , d'uopo ad esso loro d'ergere varj consigli». per gli 
quali fossero governati tutti quegli stati , ed a' ricorsi che si portava- 
no da loro al Sovrano fosse dato provvedimento , non meno per ciò 
che riguarda il loro governo e polizia , che per la giustizia e regolato 
corso de' loro tribunali. Ma essendo varie le perogative, le qualità t 
i diritti de' regni suddetti; quindi iconsi^/i per loro istituiti pon 
sortirono una medesima natura , ma variamente furon ad essi distri- 
buite le incombenze, e il poter dato ora più ampio, ora più ristretto» 
secondo che anderemo ora partitaraent^ notando ne'seguenti capitoli. 

GAP. I. 

Del reni consiglio-a ulico di Boemia e sua cancelleria • 

Il regno di Boemia colla Moravia, Slesia e Lusazia, provincia 
presentemente a questo regno incorporate (§) , comechè non sia del 
regno germanico ed a niun circolo dell' imperio ascritto , non è però 
altrimenti che non riconosca la maestà dell' imperio ed il diretto ed 
alto suo dominio » ripetendo i suoi antichi duchi l' origine della di- 
gnità reale, alla quale furono innalzati, dagl' Imperadori , da' quali 
i suoi Re ottennero parimente la cittadinanza germanica , il dritto 
d'intervenire ne'comizj con sessione e voto, e finalmente la facoltir 
ed il dritto di eleggere l' Imperadore ; ond'è che dopo gli elettori ec- 
clesiastici il Re di JDoemia per la real dignità , di cui è fi-egiato , fra 
gli elettori secolari tenga meritamente il primo luogo, e sia ad esso 
loro preposto , e sostenga eziandio una delle più insigni dignità 
dell'imperio , qual è quella di ^ran coppiere, 

Melchiorre Goldasto ne'suoi libri de regni Bohemiae juribus molto 
deprime ed abbassa le condizioni di questo reame. Pretende che i 
suoi Re ed i nazionali del regno e delle sue provincie incorporate 
siano sudditi dell' imperio : che le regalie maggiori e specialmente 

(S) La Lusazia da Itmeo tempo n' è stata smembrata , ed è ora posseduta 
dalle case di Sassonia , e di Brandeburgo ; e questa ultima fin dall'anno 1742. 
possiede inoltre la Slesia» eccetto un pezzo della parte alta di quella pr^ 
rincia. 



. * 
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quella di coniar le monete si appartengano prima agl'Imperatori , 
che i Re di Boemia eran chiamali in giudicio da' medesimi e condan- 
nati: anzi che nelle controversie e turbolenze che sovente nascevano 
tra il Re e suoi sudditi . questi aveano dritto di convenirlo appresso 
l'imperadorc : che tutte le cause^dì angarie e gr?ivameati che aveva- 
no contro il loro Re , erano proposte nel consi^Uo-impcriale-auLìco 
per essere riparate e sovranamente decise: in fine non vi esclude il 
Goldasto dalla competenza dell'appello nemmeno le controversie 
insorte fra i sudditi slessi. Ma gli scrittori boemi per contrario s'in- 
gegnano a tutto potere di vendicar la sovranità de' loro Re e la totale 
indipendenza nelle loro cause dall' imperio e dal consi^lio^autico-im' 
pcriaU, Ed in fatti pervenuto il regno sottp il dominio degl'Impe- 
radori austriaci ^ e dichiarato loro ereditario , si è sempre procurato 
i^ varie guise o con amplissimi privilegi , o esenzioni e franchigie , o 
introducendovi contrari usi e costumanze , di sottrarlo quanto più 
fosse possibile dalla soggezione dell'imperio, seguitando gli esempj 
dell' Imperadore Carlo IV. che fu il primo a favorirlo ed a concedergli 
molte perogative ed indulti. - 

Delle cause private e civili il Goldasto (a) rapporta molti esempj , 
co' quali studiasi di mostrare , che tanto i Re di Boemia, quanto i 
suoi sudditi Boemi, Slesi e Lusaz) erano da prima soggetti al foro 
del magdcbììrf^ifnse , in luogo del quale è succeduto poi il f^iitdù io^ 
camerale di Spira, ed ora di Welzlar. Ma il Balbino al lib. 3 delle 
8ue miscellanee (b) fa vedere , che Melchiorre Goldasto mal si val- 
se di quegli esemp] , i quali niente conducono alla pruova e 
dimostrazione del suo assunto. Checche di ciò ne sia, egli è ora 
certa ed indubitata cosa, che l' Imperadore Ferdinando (. tolse la via 
ad ogni ricorso fuori del regno , e stabili in Praga un particolar tri- 
bunale composto di dodici giudici , nel quale dovessero riportarsi 
tutte le cause in seconda istanza , e tutte le appellazioni de' tribunali 
inferiori del regno e delle próvincie al medesimo attribuite. 

Fu disputato ancora , se da questo giudìcio''pragense si potesse 
appellare a Cesare nel suo cpnsif;Uo-uulicO'imperlaU , ovvero nel 
giudicio'camerale di Spira , ora di Wetzlar. Ma lo stesso Goldasto 
confessa , che non men la pratica, che il concorde sentimento di 
tutti gl'interpelri pruovano che non si dia appellazione a niuno di 
questi due giudicj: sicché presentemente i Boemi, i Moravi, gli 
Slesj ed i Lusaz] sono esenti dal giudiciO'Camerale , e daìV imperi a " 
le-aulfco ; sebbene lo slesso autore reputi che il Re per le sue proprie 
cause non sia esente dal giudicio -camerale, poiché per quanti ampj 
privilegi ^^'^^^^ giammai d' esenzione , non dee perciò riputarsi qual 
Principe forestiero ed estraneo , siccome non per ciò che gli Ar^ 
ciduchi d'Austria, i Duchi di Borgogna, di Lorena e di Savoja 
godano di consimili privilegj , possono quindi sfuggire in alcuni 



(a) Goldast. de Regni Bohem. jarib. lib. /\. cap. l3, 

(b) Balbino lib* 3. Ifiicellàu. cap. 2», 
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if^iisla sóviana giurisdizione del giudicio-camerale ^ ovvero dell' ittt^ 
ptriale-auUco, 

Non interviene lo stesso, egli soggiugne, nelle cause civili e pmrA 
ticolari.de' suor sudditi litiganti. Di queste dal Re o da' saoi stiprenii 
tribunali f non si dà altro giudicio superiore, né appellazione alca* 
Ita a al Canv»^ale^Cd\V imperiale aulico. Si vale perciò dell' escmt 
pio de' regni di Puglia , di Sicilia e di Sardegna, i quali ancoTchè 
in quanto air uuiversale ^iana riputati feudi della Chiesa Romana» 
contuttociÀ intorno a?' Angolari ^baroni e sudditi de' medesimi , ed 
alle lor^» particolari cause non si dà appellazione o ricorso alcuno «4 
Pa))a « bitf al -Re. Parimente comechè il regno di Boemia in quanta 
air università si reputi leudò ' dell' imperio'romano'germanico > jpef 
ciò ette riguarda però le cause de' suoi sudditi e li particolari affari 
del regno non vi s* inferisce né l' imperio , né V Imperadore. > ' 

Non èsserrdovi adunque niun giudicio d'appellazione delle cause 
boemt -fadrt del .proprio regno, e ciò anche per ispezial privilegio' 
concedato' dair^rr/rea' 6o//a a' Re di Boemia de non apptltund^ 
et de non evocando' suhditos ^ quindi per gli torti e gravafni ictie 
s'inferiscono àd\ ìgiuditìo pragense , e da ^li altri tribunali pro- 
pr j e suprenrì di Moravia , Slesia e Lusaeia , non vi rimase altro 
rimedio che quello chiamato àMA supplicatione ^ ovvetoricorso^ 
Dovendo adunque questo- legale rimedio drizzarsi non già all' Imi- 
peradore o al suo comiglioUmperiaU^aulico^ siccdm'é P inveterato^: 
costume , t^ bene al Re in > quanto ad immediato Sovrano della? 
Boemia , quindi si eresse in Vienna luogo presentemente della sffa^ 
reale residenza questo nuovo real contigiio'aulico di Boemia» 

In questo consiglio adunque sono riportali tutti i ricordi e sup^ 
plicazioni , colle quali i litiganti gravati dalle decisioni seguile nel 
giudicio di Praga, ovvero ne' tribunali di Moravia, Slesia e Lu- 
sazia domandano la revisione delle loro cause in questo consiglio^ 
Si rivocano quindi le cause a nuovo esame, ma non già per vii^ 
ìì^ appellazione ^ sicché dovessero fabbricarsi nuovi atti, giudiziaria 
ma semplicemente per via di ricorso, Sovente si ritrattano , e laloré 
altresì si con fermanole determinazioni già fatte , ovvero si prendono 
altre risoluzioni , le quali si giudicheranno essere più convenienti 
ed opportune. 

Ha questo conHgèio forma- di vero tribunale di 'giustizia, ed 
eseguisce le ^uè aénten^, come se in Vienna avesse proprio ter^ 
ritorio. La ragidn idi ciò n'é manifesta $ é tralasciando di dire che' 
oggi l^ Imperadore stesso é il- Re di Boemia, è inoltre da riflettere' 
che i Re diBoemia*, siccome elettori intervengono ne' comizj deli' im* 
perio ^ con sessione e voto, e perciò sono riputati veri Principi 
dell' imperio ; ed avendo altresì la Boemia ancorché non fosse *iftèf' 
territorio del regno germanico, nèr ad alcun circolo dell'imperio 
ascritto , acquista la cittadinanza germanica , vengono, pepò i Boemi 
riputati quali Germani. À tutto ciò si aggiunge come l'imperio 
pretendendo che la Boemia sia suo fendo $ e dbe nelP Imperadore 
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capo del. medesimo risegga l'alto e diretto dominio di quel regitjft 
non si presume quindi questo consiglio stabilito in Vienna coinè 
in luogo strauiero e peregrino , ma pm tosto come in proprio terri- 
torio del auo Sovrano , e confinando l' Austria colla Btoemia: per lun* 
go tratto di paese, non può già dirsi che i Boemi troppo lungi dal 
proprio regno debbano andar in cerca d'un tribunale che' renda 
giustizi» nelle loro cause. 

. Si forma questo consiglio d' un capo che rappresenta le veci di 
Cesare siccome Re di Boemia , dal quale yiene eletto , e che chiamasi 
non già presidente , ma grancancelliere di Boemia , in riguardo agli 
altri minori cancellieri che sono in Boemia , in Moravia ed in Islesia, 
a' quali soprasta. Vi è parimente in questo consiglio un.vkecajDcel- 
liere anche della primaria nobiltà boema. Tiene per assessori ordi- 
nariamente dodici consiglieri creati dal Re , parte conti e birroni » 
parte nobili boemi , moravi , e slesi che si prendono anche dall'ordine 
de' letterati delle nazioni stesse , ancorché alcuni .d! essi fossero de-, 
corali del titolo di baroni. Hanno tutti, costoro stabiliti competenti 
soldi oltre degli emolumenti -della carica, e T abitazione o sia il 
<juartiere,Vi consiglio ha proprio e magnifico palazzo , dove-si taguna 
posto uelK strada chiamala fVublingerstrdssyìs. sua cancelleria e 
oocupata «oltre alle cose suddette nella spedizione di 9ose> graziose ^ 
come sono le concessioni de' titoli di conti ^ di baroni e di altre di- 
gnità e posti che riguardano la Boemia, la Moravia, la Slesia e la 
Vftisazia. E^ perciò quattro segretari , un tassatore , un architi^ or io ^ 
inn registratore f uno spedizioniere , quattro concepiiH^ dodici can- 
cellistit ed altrettanti ^acressis^i , tre portieri^ quattra avvocati ben 
istrutti delle leggi proprie di que' paesi « e tredici agenti t per le cui 
4t)àni debbono passare tutte le spedizionL . , , . 
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Del reaUcpnsiglio^ulico d^ Ungheria , di Dalmazia^ di Croazia , 
e di Schiavonia t e della sua canielteria» 

• 11 regno d' Ungheria , ^cttp il .cui/ nome si comprende ora la Bal- 
roazia, la Croazia , la Schiavonia e la Servia ($) tanto. è lontano che 
dipenda. in menoma cosa dall' imperio , che anzi per vpler gli Ungher 
ri togliere fìz mezzo ogni sospetto di. soggezione , sovente gl'lmpe- 
radori Austriaci ebbero a sostenére guerre e contrasti ,. spugnando 
èssi che il lor 'reame unito fosse nella persona imperiale , e preten- 
deudo sempre d'aver un proprio e particolar Re.. Non vi. è naaione 

(%) La Servi a bui fine del regno dì Carlo VI. rientrò* nel ricinto del do- 
minio turco', da cui la prudenza militare del Prìncipe Eugenio e la diaci- 
plÌMa europea l'av«an per Alcuni an^ staccau. 



pìxi avversa a' Germani , qnanto l' unghera (§) dacché sono vari per« 
fellamente infra di loio di leggi , di costumi , di abiti e di linguag» 
gio , ancorché confinanti per lungo tratto coirAustria , colla Moravia 
e colla Stiria. 

Fin da che l' imperio fu nell' illustre casa di Luxembnrgo in per 
sona delP Imperador Carlo IV. , e dipoi di Wenceslao e di Sigismondo 
^uoi figliuoli , furono gli tJngheri mal contenti del matrimonio coii'^ 
chiuso tra Maria figliuola unica di Lodovico fte d'Ungheria morto 
senza lasciar di sé prole maschile , ed il Re Sigismondo figliuolo di 
Girlo , al quale per ragion della moglie pervenne il regno ; quindi 
per discacciargli dal trono invilirono al soglio Carlo III. di Durazzo 
R,e di Napoli congiunto del morto. Re Lodovico, per avere un proprio 
*<^ particolare Re , siccome in effetto chiamatolo di Napoli 4' innalza- 
rono al trono ; ma per loro istabilità^e naturale inclinazione •: pentirsi 
di ciò eheprima han fatto, mutata presto sentenza uccisero misera- 
mente il Re Carlo , e. tornarono a gridare per Regina M^ria figliupla 
di Lodovico, e per Re Sigismondo suo marito. Indi, appena jnorta 
Maria mossero nuovi tumulti 9 sedizione intraprese , le quali ]g[iunsero 
a manifesta ribellione: imprigionarono il Re Sigismondo, e chiami»- 
Tono di Napoli al trono Re Ladislao figliuolo del Re Carlo HI di 
Durazzo ; ma appena giunto Ladislao ne' <:onfini del regno d^Unghe^ 
ria e nella città di Zara che gli apri le porte , che si mutò di nvovo 
lo scena , poiché sprigionarono Sigismondo , e gridandolo loro Re. lo 
riposero sul tr<mo; sicché obbligarono il Re Ladislao , Vedendo tanta 
volubilità , a tornarsene- indietro maledicendo ed abominando i loro 
perfidi ed istabili costumi. Sigismondo morì senza lasciar disè prole 
maschile : ed avendo procreata da Rarbara sua seconda moglie nglia 
d'Erm^ano conte-di Ciglia nna figliuola chiamata Elisabetta , Ir col- 
locò in matrimonio con Alberto V. Duca d'Austria , che poi fu eletto 
Imperatore sotto il home di Alberto IL 

Per queste* noz2epassò il regno d'Ungheria nella famiglia austria* 
ea , dappoiché gli Unghéri insieme colla .moglie Elisabetta ebbero 
incoronato Alberto per loro Re nell' anno 1 438. ; onde si vide poscia 
di nuovo unito il regno d'Ungheria nella persona d'un hnperaéoref 
Mor\ Alberto senza lasciar figliuoli maschi, ma due sole figliuof» 
femmioe , ed il ventre pregnante della Regina Elisabetta. Quindi ii 
tornò subito a* primieri disordini e sconvolgimenti; poiché gli Un-^ 
gheri senza aspettare il parto della Regina elessero per loro Re Wla^ 
dislao Re di Polonia. Nato dappoi da Elisabetta un figliuol maschile 
chiamato Ladislao, fil il regno ^coinbatti|to e conteso tra Wladislao 
e Ladislao , il quale finalmente ne rimase pacifico e legittimo posses^^ 



ti- 
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($) E non' y* ha nazione che abbia fatto più male agli TJngheri , qii^lito 
la germana. Se per getmétìA voglia il Giannone inteii4ore gli Anatrìacif 4 di 
cui solo da analche secolo in qua sono stati dominati , e i qoali senza l'av 
Venimento di Maria Teresa non sarebbono uno de' paesi uiii colti della Ger- 



mania. 
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IM>re« Morto il Re Ladislao , gli Ungheri elessero per loro Be Mattili 
Corvino, ed altri tra di loro v'invitarono l'Imperador Federigo HI. 
d'Austria come erede di Ladislao S* laonde fra questi due fu il regno^ 
conteso « siccome morto Federigo ebbe l' Imperadore Massimiliano 1. 
ano figliuolo a contrastarselo con Stefano Regolo di Transilvania , e 
.'finalmente l' Imperadore Rodolfo H. con gli ordini del regno , i quali 
per l'inettitudine e ritiratezza di Ridolfo che si era reso a' suoi sud- 
diti invisibile , chiamarono 1^ regno Mattia suo fratello. Quanto 
dappoi air Imperador Ferdinando IL costasse il rendersene possessóre, 
Wu io dimostrano la battaglia di Praga , e gli altri avvenimenti dalle 
istorie di quei tempi rapportati. In fine per contenergli in ubbidienza 
fa mestieri agi' Jmperadori Austriaci /Star sempre colie armi alle 
«ani , e l'istorie sono piene delle tante guerre , tumulti e ribeliioBÌ 
fftlte dagli Ungheri e sostenute per avere un proprio Principe. £ ben 
•oio quanto all' Imperador Leopoldo convenne soffrire per venire a 
capo di far abolire 1 editto del Re Andrea II. , e promuòvere in Re 
d^'Uiigheria Giuseppe suo figliuolprimogenito. L'editto promulgato 
dal .^e Andrena nelPanno laa^^onde negli ordini del regno si nn- 
Irm tanta boria e fasto , e rendeansi cotanto animosi , percliè fossero 
loro osservati i privilegi e le capitolazioni del regno, era concepito 
iarquefcte parole : ** Quod si vero nos, vel aliquis «uccessorum no- 
» itMùTum aliquo unquam tempore buie dispositioni nostrae contrai- 
M rtfivoluerit , LiHEnku habeant, harum auctoritate,. ^e nota ali- 
•;oojustnfidelijlatis tam Episcopi, quam alii Jobagìones «e nobiles» 
OD régni universi ì, et singuli ,' praesentes et futuri » posterique , resi- 
a» tl^ndi et contradicendi nobis « et iióstris • &uccessoi!ibtts . io perpe. 
» Ivtim FAcuLTATEM *' , secondo che vengoncri:apportate da Werbeu* 
2Ìo.nel tom a. del dritto Ungarico (a). Ne ad aiCroche alla prospe- 
rità delle armi delPlmperadore Leopoldo debbtòi attribuire , ciie- 
raguoali in Possonia i comizj ^ siasi nell'anno 1^87 decretata la sue-* 
oearione ereditaria del reame d' Ungheria ne' suoi discendenti maschi^ 
seoOndo il dritto di primogenitura ; ancorché il DeèkeR, e qiiei del 
suo partito fortemente contraddicessero , ed usassero tutti gli sforzi 
per Wnpedirne il decreto. Vollero con tutto ciò gli ordini del regno , 
cèe< Giuseppe si obbligasse con giuramento di conservare intatte ed 
illese tutfle.le leggi e. diritti. del reame, e fosse parimente confermata 
la libertà di poter pubbl^amente professare le tre religioni ivi rice- 
vule^ la cattolica-romana , la luterana e la calvinista, secondo le 
leggi dei regno; altro non permettendosi al Re, che di tener, sola 
mielite pilB'sidj di sue truppe* nelle fortezze d'Ungheria e ne' suoi 
cofUadji » e la facoltà di prenderci i delinquenti cóntro la sua real per- 
sona ; ciò che fu ra tificato anche dal suo successore Carlo VI. nelle 
ultime capitolazioni ^ 

r'tiQ^;^iò deriva che '\\, consiglio istituito in Vienna sopra gli affari di 
taglieria abbia incombenze molto limitate e ristrette , non potendosi 

'(«) Werbeuc tom. a. Jar. Huugarici art. 3i pàg. 43* 
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• quello ri'cfaianiar le cause deK regno, che debbono ivi terminarsi 
secondo le proprie loro leggi e consuetudini raccolte per autorità di 
tJiadislao lì. Re d'Ungheria, da Stefano Werbeii?io ed impresse iti 
un volume>nel 1 58 1. in Buda » di poi nel 1628 in Vienna , ed ulti- 
tnamenie Aél 1696 in Tirnavia. 

£ questo cons/^/Zo composto dal cancellière capo del medesimo, 
da un vice-cancelliere 4 e da quattro consiglieri che sono tutti nazt(l- 
naJi e creati dall' Imperadore come Re d'Ungheria,] quali sono 
impiegati più in cose di grazia^ che di .giustizia contenziosa 4 e la sua 
cancelleria non è occupata in altro che nella spedizione di grazie, 
patenti, concessioni di titoli-, di conti, di baroni e di altre dignità e 
cariche di quel regno , la cui collocazione si appartiene al Re. Non 
ha perciò quésto consiglio proprio territorio, ne proprio foro- $ onde 
i ministri che lo compongono , stanno soggetti alla giurisdizione dei 
maresciallato dicerie, ; .; .-mìì, r: 

Non ha propria e ferma abitazione , ina si ra^bèaio^^ìn: una con* 
trada ,-ora in un altra della città ,' secondo, sono iisitùatè lle«(;ase cht 
prende a pigione. Presentemente si assembra éeli^ casa detld Z\vaU 
Jer ichhatis aììtk stradachiamaia^/Sen^ei^cAfTtacciiL.' - ..''\ 
/De' quattro consiglieri due fanno -le parti di referendarj ,.ed una^ 
sostiene anche le veci di segretario. Oltracciò tiene «m «altro attuai 
segretario-, iin registratore col> suo aggiunto, un lassatpre, un iòd* 
servatore dell'archivio, uno spedizioniere e cùnì[:eptità i .sei cancelli*' 
stij due accessisii e dueportien Ha parimente trefiRct< paiticolari 
agenti ordinariamente tvCti nazionali^ per' le cui maoi; pascano la 
spedizioni ( the regolarmente si fanno in. lingua uaglnnra oliatina:') 
degli affari appartenenti. al regno ed^alle sopraddette pravincie \8ól(lo 
il medesimo comprese. - .^; )>•[?•; «^ \- 
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Del consiglio'auiico del Principato di TransilvAuia. 

La Transilvania ancorché ceduta sin dalPanno , i59S).da]l. Principe 
Sigismondo Battori col consenso degli ordini -della pr^jn^iaiall'lin^ 
peradore Rodolfo 11., il quale ne dichiarò F^rincipe l'Arciduca Mas- 
sindiMano*, fu ciò nonostante e. dallo: stésso SigÌ9mo<kdo«,e49gl^i9iMri 
Principi traudii vani pretensori: aempriQ ^cpmfaèttjQt^^iH ^^ ^oiHinue 
guerre agitata e scossa: e coti^efibi si morisse .^{yol^OiDr} i){.P,«in(]Jtif^ 
^escajo, a. cui da' ribelli era staiitja Tran$ilvadi^ c(Hiftrit^.i','ji^,^, 
fc^bitp co^itjarto Principe;$igbniondo.RagpzziéÀl^et0;pexi:i{)kgrimt 
pqr^qrj^;austriacji ^em.pte .rcura .ctrlle 4rmi «ijtla n^nq, di xiven^Jf drl;^«|k 
sotto rìIjpQperf»4ore l^oj^oHo ^^ essendo :^Ìi6Bljk4^}|ceiiQ|BAtf riusrit^ 
alle 3U(B aimi.jji debellar^, il IT;?)^)! , jfu/ quellfij tesa )a-Cft^fti^.|Wii 
^noglie » ^.fra il bpttinpjuuppp Wò.vate le iiijsegBC.d^l PKÌjv^p;8ilPgi?oJl^ 
qpali n'^ra^!ftatp.il.7ecL^Vi inve«fit.Q..J>9:qve$ta scbofitt<a[;i^ derivò »i 
<^^.il.Pr.^icipe di VaUsic^j^^-^ glì^s^tidi TxansilxAi^%^p«f,npd^)m?^ 
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anno si sottomìserca Cesare. Ma pe^^sistendo il Ragozzi nella sua pr0^ 
tensione si vide di nuovo lo stato di questa provincia in disordine e 
«convolgimento » avendolo i Transilvani nel 1703 nuovamente eletto 
loro Principe^ ^a furon non guari dopo costretti nell'anno i^oS con 
pubblico decreto a rivocare V elezione ; ondé^ e sotto V Imperadorc 
Giuseppe, é cnolto più sotto il presente augustissimo^ Principe /aven- 
do le armi austriache distese le conquiste , e debellati interamente i 
ribelli» confiscati i loro beni, presidiate di sue truppe le fortezze 
della provincia, riposa oggi pacifica e tranquilla sotto il dementissi- 
jno impeciai dominio. 

' Lasciandosi a' Transilvani la libertà di vivere colle loro leggi , co* 
atutni e religione , per quel che riguarda il lor governo ed econò|!nia, 
iu istituito in Vienna* un particolar cof2S%/in chiamato la cancMerih 
transihanica a cacone che il capo non è. decorato d'altro titolo', 
fuorché di cancelliere ; del quale consiglio è V incombenza il prov- 
vedere a' bisogni della provincia , còs\ per le provviste^ delle cariche 
e idi altre dignità e po&ti, come per T economia e propria polizia del 
paese ^ lasciandosi però al aonsiglio-imperiairmauUco di guerra la 
cura d'invigilare sopra ciò che si appartiene alla milizia. 
• Yien composta quella cancelleria okre del cancelliere da quattro 
Consiglieri nazionali (non essettdo vi vice* cancelliere ) che sodo creati 
dalF Imperadore come Principe di Trabsilvania , due de' quali adem- 
piono le parti' di t^ipferendarj: da un tassàtore e registratore , da tre 
cancellisti o sì^W neHari 9 e '.d^ due portieri. Tiene anche un solo 
agente, per >cai- passano le spedizioni del Principato. Non ha propria 
abitazione , m^. $i Taguna.* óra in una >, ora' in un altra casa che prende 
a pigione , e . prdieÀÌemente '. l' ha nella i Contrada chiamata Kluger*- 
strassen nella casa detta Bej-m'goldènen^iowen, 

PAR T E T E R Z A. 

Cesare come 

del titolo, 

Provincie e sfati ereditari iiustriacì. 

' t.r»ì/. l •)'.'^ I' ••'»•, 1 

- Sàfem^ mw>to«iihiflrerare i tribunali propri del paese , li quali si 
scino iè$1i 0MC dp^d^i^é> numerosi i don tanto' per l' Austria inl^riore , 
dellti^qftiale èO[f]BEpilAlè<>Yyennd-;iqu»dt«f i^r le sue adjaceiizé. Le anitre 
provihcié;§ìeÀ»me l<^'Àa^ia superiore, la Sl^i'ia, la Cafintia, il'Iirolo, 




àVesse^i^è |yrò]^i<rit£m»dfe4fdYgiusUflia%'e pròpite càmere per le finanze 
it^ipèndMMt ^It ani éatgM altri ^ floiìchèf queste provihde àvéàn da* 
prinjra dividi e separati signori ^nulhidittiandò essendosi poi unite iri 
utI'IsfòM* Uremia pfefafona di' Ferdinando' IK Impiertidore che stabih in 
Yiéntlà'f»^petttaJsedei tfkicome di p6| fecero tùtt^gK altri suoi sue- 
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cessori austriaci :.qunidj. non- ^0)0 i propri tribuDuU di qiiesu ,cit|^ 
furono innalzali, ma fq d'uopo ergetre nella mt^lesiiiìa due supremi 
i//cflf#/er/, a'quali'^rjpor4astìci«0:«on inbtio gli affari propri dell'Aar 
stria inferiore , che di tqlte le?aoprad<lel^ iàltrc provincie^ ed affine 
che i loro tribunali di giuati»i»«.Jle ioro camere istituite p«rJ^ fH 
nanze avessero co'medésifni- la dovuta cotrisponidenza e rapporto per 
aver. di tutto lo statò H>]^a!UDJnlero concetto; pfcr itfiglipr.ipe^Qdoilir 
norma. del lor governo^ .Quindi, sutóe il j^buoak delift jg:faA-4V?Mllfff 
Ifiiiif , della corte au$tiiààìfi ^^ F altro ;d€fll'>ccfc/iw cam^a-fii^ii^ 
d^Ue finanze ;de' quali pripo,» jjegli >altri per serbar miglior oiiàif)« 
fa mestieri in questa t^sia 'p^rte.MgiiMaarei/ '! 
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li gran cancelliere di wl« <41 «iit:.jiiffi*i»^ pjfésedteiiieotc yiertfe w>- 
st;e;nuto dalconte ::Fj)iipt)tfkì£i«4ovióo^jdìiSEÌptBeB<!^ff , ili^n» qallche 
rapporto e4 an^lo^iik coal|!afl(|i<}bi p^n.òanx^tlUri^ ch'enano •q^lb 
case de'^e di Francia , jd'ilQtfÙJtei^ i«e di SvdJia preposta sopii^t^tAi 
gli affari di giusi(;i»iMwi^d!^g^i'uffis^Ìi(ùyili d«l rcgtfo, oiMle.^iafii;iQbi«- 
ìù^^x capi delibi' git^ti%i^j^ie^magi0f*uà ijeymiififsfràUi pokAé iM^ 
si^a gran. canee Ilenia spn[«hi(|K]rtate;per[via.diI ricorda tùtt^dieia^^l^- 
mi^aziooi degli altii?i.i:^gib99itili .supr^i,ic^«^oiiOjiiòti.|iud[)u«ti- 'Aur 
stria ^ , )phe nelìe lah^f i • 'f)«ov^&>c i«; eradit affici aiistrtacbe :, ed ■. 1 ia^igiJA 
pi^rimenteal b.i|<>A>g!C>ycmoit^.i^ttAratàtbiiiìsc>^EÌooe de' i»Be([^^i4»i<>l^ 
conciossiacbè gU-Xi'ciducbi^ >d^uitrf Ai ><fep|{it no ; privilegio :àif'\l*PI^ 
potersi A^^dica^^tj dft''^P»'0'»^ftli ijireditarjiÌBaEipeUfire'à'^^/rfàyi^delr 
]' imperio , j;ìè.ay<>€af sjrqyiiyi iei€|fa6f j^quindti^ c)tejiil c^o dimt^riS^ 
spno riportate non f^W^^r^on^Uéiimpkriqtó-aMUvoU mA iarqwesfà 
gran, canceJUrifsi a(iV^/*4/3i^jdìiCiQr/eii(ÌDàiAAbore]^à il tri]w«ale ideila 
reggenza 4i Vienila. iossetilis^priBinO' ddà'-J^ustria iÌjftinioirQ>,j puiie 
dalle sentenze dèi mede^iitipUii dà- nVo^o; ftU Imf^eiiBidQreif dott'fii 
come talei» si beni?. cernie. AnektmcavBAl oiil)*9peeial noùie il gran^oan*- 
celliere col suo triljxuna'le» -.. rivede, giti aMi^ ed eèaminat i processi \ ed 
ora- emenda , orafConfe,rmA/J^délribitez»onÌ)gi&:pHfita:ti9Ufe «isedÓMip 
che gli parck più conveiae;y<déy!fpic^aèd»)sei|[ipre lja.«qiBf gÌAriadÌzM»ilè 
e ,eli atti suoi gUidiziaH ip.bame deUitòipc#adore.« CmMitiiijU sidèrei 
e^li riceve ,. c}ie^ gli som >ri;^or tati \ idia!!tnibuaaii dU 'kimii'\iswpiX9At 
dell' Austria supejilore^, da:! quéi di Giralz:!^inetrapdU>d)fiUa>,S>iria, da. 
Inspruck capitale del Titolo v fe dht tutti i* ftupcetiiT tvibunal^ dell'altee 
provipflic e stati;^jreditaf«)austj*iaci<?"-j /ì». »f'^ n i!.iu.> r .i> •} •)«;. 

Per la stessa cagione godejocdoiglii'ArcidiiobL d't Autoclave per àOh 
pissimi privilegi loro prima conceduti, e per diritto lerritorialr che 
hanno sopra le provincie ereditarie, siccome l'hanno gli elettori e 
gli altri Principi dell' iniperio sopra i lor drminj , tutta la sovranità^ 
le preminenze ^ regalie ed altrp facoltà ^ che godono gli àltti «tati e 
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iVìncipi dell' Imperio ì quindi per questa gran ìrantélleria si spedi- 
scono tatti li privilegi, dispeiirse ^ diplptni ied^ altre sovrane conces 
sioni appartenenti alle suddette pròvtnete^^recytarje. £ ritenendo 
altresì gli Arciduchi il dritto di podere iergère àccaidemie e collegi , 
ha però il gran cancelliere la soprantendenia delV università degli 
Mudi di Vienna, del collegio de > dottori v«d^' medici del p^cse , e 
di tutti i collegi delle arti e > mestieri*: sopriista in somma a tutti gli 
affieifi politici e civili , « regola tiutoìoio èhe riguarda' non meno la 
l«tta ^amministrazione deHà giustieiii negl^inferiori tribunali , che la 
spèidiziohe e il torso di tu^éiè.<;òse grazio^ : diffinisce parimente le 
quistioni di precedenza che|nascotio>tra ji vnagistrati' provinciali au-« 
striaci : spedisce loro le patenti, quando lor sono conferite le cariche' 
ha la spedizione di tutte le létie?é di legittimazioni, di naturali e 
spurj , dèlie mor«/or/e , delle dispense di età, delle commutazioni 
delle pene, de' diplomi «dcif titoli d^'bartfnis di conti, dì cavalieri, di 
nobili , di poeti , di nota) , e di tutte le dignità ed ufBz) de' paesi 
ereditairj àa^triaci. «^itappandBgbno'tn «Itf^ à>queMa grétn cancetle- 
rià^ le concessioni d' inniaiiìt&' ed' esèwtlovit;. ideali asilj' particolari ^ 
delle creazioni di villaggi in città j *8élle Gitt' solei^nr e menò sokp*- 




pbti' impeciali privilegi fturòtib aK^cordftté dagl'linperadori agli 
ATddudbi -d'Austria /> le >quali tntCis^ de|ibott' passate per questa can- 
vetlèkim Questi titoli ; cmòfi /dignità e ^ottombbiì 9Ì dìstinguoito pef 




corte \)d qoèlle per fcphtrarib da Gasare dome Imperadorè e dalla 
cancelleria delPimjpewòi* ed •etteogeni ^v^gpre e rispettò per tutta: 
r esiM^nsione di essc»^ È peT^'ytT»,'che>essei£dò«tato da Garfo V. còh-* 
cèdute^ ampiesimo^^riviie^ióiB^liAixridiichi d'Austria di poter creare 
non pur nobili .aia-èziaildib comi^c^ baroni, fu- quindi dimnito nella 
cupitolazroné di (^iifsei|^e^i(o) che> i' diplomi'-sopra» ciò spediti da 
questa cantelturid aiatfiàoa fossero* vicbttòsdati'in^ 'tolto l'imperio.- 

*' - i«c«ino«tf«ràflc»p»6pri* è^m" '^ * * ' ^ " — ^ 

ImpefSÈdqré,^ ao\^yabiÌft il'j 
Egli è eomposto')dsl gran 
dall' Im^eria^^e come Àsrcidùcb d? Austria*, a cui sta amianto W 
viceciincelikrè , da ono^otóiitjrtteTi e refetendar j ; ia Sei segretarjv 
da un tastatore odi ma aggitinld ,e da pia raitce^^is fi ed occessis/e; 
Tiene'ptoj^rre diversi >agedtt setotidò c»e richiedono le spedizioni det 
vari paesi « li quali o sono nazionali yo intesi delle costituzioni e 
stili di ciascheduna prdvincia austriaca. 
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C A R IL 

DeW eccelsa camera-imperiale-aulica delle finanze* 

Questo tribunale per ciò che riguarda )e su€ incombenze , ed ji 
rninislri ed i (aati ufiziali subalterni che lo compongono , è il più 
numeroso ed ampio di quanlj ne siano in Vienna ; poiché le sue 
appartenenze non solo, si ristringono alle ^nanze dell Austria infe- 
riore , ma si estendono sopra lutte le camere delle altre provincie, 
regni e stati ereditar] austriaci. 

Da questo è amministrato tutto il patrip^pnio ereditario austriaco 
dell'Im|^èradore qual Arciduca; e poiché e per cagion del dritto 
Cerritof-^ale j e per gli ampissiìftxi pVivilegi conceduti a' Duchi di 
Austria , siccome è di sopra detto . hanno essi la facoltà di poter im- 
porre nuovi daz j , collette e gabelle in questi stati col consenso però 
de' medesimi, senza richiedere l'autorità degli elettori e degli stati 
dell' impèrio , siccome ritengono il diritto de' tesori , delle miniere, 
delle monete , de' pesi e misure, dplle foreste, delle cacciò, delle 
strade , de' ponti , de' fiumi , della pesca , de' molini, delle saline, 
delle poste e di tutte le altre regalie cosi maggiori come minori 
quindi è che soprasta questa camera imperiale aulica alle rendite, 
agli affìtti, a'dazj, dogane, gabelle, collette ed alle esazioni di 
tutti i diritti ed emolumenti fiscali: riceve i conti non solo dagli 
uffìziali subalterni dell'Austria inferiore, ma da tutte le altre camerjq. 
dell'altre provincie e stati ereditar] austriaci , dove viene a i adunarsi 
molto denaro : presiede alle piiniere delF argento vivo , del rame , 
ferro y argento , oro e sale ; ai boschi , aUe peschiere , a' fiumi , alle 
dogane ec. E sebbene lepo£te di queste provincie ereditare austriache 
fossero state nell'anno i6i.4 dall' imperadore Ferdinando 11. conce-» 
dute al conte di Paar ed a' suoi successori, in guisa che questa ca* 
mera non avea di che impacciarsene, nulladimanco avendosele il 
presente Imperadore Carlo VI. ripigliate e riunite al suo arciducale 
patrimonio , sono di bel nuovo ritornate ad esser sotto T ispezione di 
questo tribunale. In fine tiail medesimo l'alta^ conoscenza di tutto 
ciò che riguarda le regalie così maggiori come minori, le quali dagli 
Imperadori furono ampiamente rilasciate agli Arciduchi d'Austria 
nelle suddette provincie e stati ereditar] , i quali iu ciò si riconoscono 
come indipendenti e sovrani , essendo stata la famiglia austriaca 
innalzata a tanta eminens^ sopra questi stsiti, che poco gli resta di 
sottrargli int ieramente alla giurisdizione delF impero. 

Tiene questo tribunale il suo presidente ed il vicepresidente, ed 
è composto oltre di questi d'un infinito numero di consiglieri 
divisi in due banchi di conti e baroni , e di nòbili e letterati. 

I consiglieri del primo banco sono ordinariamente ventiquattro, 
que' del secondo quarautasette i ed ha in oltre cinque referendai j, 
diciotto segretarj , quiùdioi concepisti ed otto aggiunti. Tiene uà 



«o6 COKSIGLI E DICASTKRJ 

legista per procuratore della camera e tre viceprociiratori , tre 
registratori, due spedizionieri, un tassatore (i quali hanno sotto 
di loro sette caocellisti ordinari ed altrettanti soprannumerari ), 
sette protocollisti f e più accessisti e portieri. E poiché secondo 
le tante e s\ diverse incombenze è stato d'uopo dividere gli uffi- 
siali , e destinarli a particolari affari , affinchè senza disordine e 
coofasione ciascuno attendesse al proprio carico e commissione ; 
qnindi è che per V affare de* conti sono costituiti otto razionali » 
che hanno parimente il titolo di copsigìiiri, i quali tengono su- 
bordinati ventisette altri uffiziali de' conti , oltre tanti altri com- 
putisti ed assentisti, di cui non può tenersene conto : tanto sono 
tre loro diversi e numerosi. 

Parimente è stato mestieri per la soprantendenza della milizia, 
che li stabilissero particolari uffiziali, i quali tenessero conto degli 
abiti de' soldati urbani, delle loro paghe, armature, alloggi, e di 
quanto loro bisogna , onde quella che si chiama la bancalith mi" 
titate , ha propri cassieri , assentisti ed altri uffiziali subalterni che 
attetidono al pagamento militare. Ciò s'intende della milizia ur» 
àanà^f poiché delV altra, di cui si è gik ragionato , ne prende cura 
e pensiero il consig/io-imperinle-nulìco di guerra. Cos\ ancora 
perchè quanto F Imperatore ritrae dalle sue rendite della Boemia 
e dell'Ungheria, pure si appartiene alla cognizione di questa ca- 
mere, vi sono però in essa destinati particolari uffiziali per pren. 
derne conto e ragione, non meno di quello che si faccia delle 
rendite ed' emolumenti , che vengono dalle Austrie e da tutti gli 
altri stati ereditar] austriaci. A questo fine si sono stabilite in 

Jaesta camera più principali commissioni, i.® Per gli affari già 
ètti della milizia urbana. i.^ Per gli pagamenti di tutti coloro 
che servono in corte. 3.^ Vi ha la commissione camerale riguar-> 
dante r Ungheria e le sue provincie adjacenti. 4*^ Quelle riguar- 
danti la Boemia, la Slesia e la Mo avia. S,** Quella toccante alli 
paesi austriaci ereditar). 6.® Evvi la principal commissione per ffli 
conti. 7.* La commissione sopra tutte le arti e mestieri. 8.® La 
commissione sopra il sale. 9 " Quella sopi*a le miniere. 10.^ La 
coAimissione riguardante tutti i paesi nuovamente acquistati, sic- 
come sono la Transilvania , la Servia ed altri. E finalmente vi sono 
le commissioni sopra i boschi e le montagne , sopra Y arsenale, le 
fabbriclhe, le fortificazioni, l'artiglieria, le barche» le dogane, le 
proviande , il banco ( gli ospedali e le povere case , e varie altre 
deputazioni e commissioni, che lungo sarebbe farne qui un più 
diffuso catalogo. Avendo ciascuna di queste commissioni propri e 
particolari uffiziali , può da sé stesso ciascun comprendere quanto 
sia* ampio e prodigioso il numero de' medesimi , per guisa che 
comunemente si tiene che ^i uffiziali ed altri subalterni che sono 
impiegati in Vienna ed in tutìj i paesi suddetti sopra gli affari 
delle finanze, e sopra tutto ciò che riguarda le dipendenze delle 
medesime , oltrepassino il numero di quaranta mila persone. 
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C A R ni. 

Del supremo tribunale della reggenza deW Austria 

inferiore. 

Questo tribunale ancorché come si è detto abbia qualche suhor- 
dinazione alla grati cancelleria di corte pei^ gli ricorsi che dalle 
sue deierminazioni possono' darsi alla medesima ; con tutto ciò re- 
putasi supremo a riguardo degli altri tribunali inferiori cosi civili 
che criminali di Vienna, a' quali soprasta; e da- quali non per via 
di ricorso, ma per ordinario rimedio d'appellazione si avocano le 
cau^e civili e criminali , e si riportano al medesimo. Conosce an- 
cora in prima istanza delle cause de' nobili ad esso tribunale sot^ 
toposti , quali sono i nobili delle città e della provincia dell' Au- 
stria inferiore , i quali non possedono in essa beni stabili , che 
fossero stati descritti nel maresciallato dtlla provincia , siccome 
eziandio le cause di tutti i forestieri cominoranti in Vienna , i 
quali vivono con qualche carattere di dignità, e siano riputati e 
tenuti per nobili poiché per gl'ignobili vi é un tribunale infe- 
riore chiamato della Schrana , dove sono convenuti nelle cause 
civili , ed accusati nelle criminali , siccome tutti gli altri borghesi 
di Vienna. ' 

Questo propHamente si può dire tribunale supremo del paese, 

poiché la sua giurisdizione non oltrepassa i confini dell'Austria 

inferiore; la esercita solo nella città e ne' subborghi ed in tutta 

questa provincia: onde perciò comunemente è chiamata regrge/iza 

delV Austria inferiore. Sono ad essa sottoposti oltre i tribunali 

della città e villaggi della medesima tutti i tribunali inferiori di 

giustizia sì civile come criminale di Vienna. Così le cause che 

dalla Schrana passano al magistrato della città , da questo si 

riportano per via d'appellazione alla r^genza, dove giudicial- 

menle si finiscono. Egli e però vero, che le sentenze di morte che 

dalla medesima si proferiscono o in prima istanza » ovvero in grftdo 

d'appellazione, non si possono eseguire 'se non sono sottoscritte 

dall' Imperadore. Le cause civili de' cambj e del magistrato della 

città , pure alla medesima reggenza si riportano. £ poiché l' uni"* 

Tersità di Vienna ed il suo collegio per privilegio di Massimiliano 

I. oltre delle prerogative che il suo rettore sia conte palatino, ed 

abbia la facoltà di conferire la laurea ed i gr!adi , ha giurisdizione 

sopra tutti i suoi , i quali in prima istanza devono ivi ess€fre con« 

venuti : quindi in caso di aggravio inferito da questi giudici può 

aversi ricorso alla detta reggenza; se però le parti non avessero 

qualche impiego in corte, poiché allora dee ricorrersi al mare* 

scinllato di corte come \6vo giudice competente. In brlsve sopra 

tutti i particolari e minori tribunali di giustizia che sono nella 

<A\iòi di Vienna ha egli l'ispeziope e soprantendenza. 
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vien composto questo tribunale di tre banchi, ano de' coati e 
baroni della provincia; T altro de' nobili , ed il terzo de' letterati. 
TuUi hanno titolo di consiglieri della reggenza • ed il lor nu- 
mero è assai grande ; poiché i conti e baroni arrivano a trenta , 
i nobili a ventidue ed i letterati a dodici. Sovrasta a tutti^ ii~pre- 
tidente che si elegge dall' Imperadore come Arciduca d' Austria, e 
Tieii chiamato Stadlhalter , al quale vien anche aggiunto un vi- 
cepresidente o sia Flcesladthalter ^ ed oltre questi vi è un can- 
celliere , il quale insieme cogli altri tutti invigilano sopra le cose 
non meno criminali che civili dell'Austria inferiore. Si unisce que- 
sto consiglio della reggenza in tutti i giorni , seccetto che ne fe- 
stivi» nel proprio palazzo dell^ Imperadore , e dove ordinariamente 
rende ragione secondo le particolari costituzioni degli Arciduchi 
d'Austria e le consuetudini del paese. Le jcostituzioni vanno rac- 
colte in un volume volgarmente chiamato H codice austriaco ^t 
sopra le consuetudini dell'Austria inferiore ampian^nte scrissero 
Gian Battista Sullinger » e Gian-Francesco Tasserò , siccome di 
^elle dell'Austria superiore trattò il sig. Finsterwalder. 

Tiene più uffiziali subalterni , nove ordinari segretari e tredici 
saprannumerari» un r0g(5/rarore con tre aggiunti, uno spedizio* 
niero , un tassatore , tre commissari , cinque concepisti , cinque 
accessisti e tre protocollisti. Ha parimente nn sottomaresciallo 
destinato per l'esecuzioni de' suoi ordinamenti; tiene quattordici 
cancellisti ordinari, e cinque soprannumerari, quattro portieri, 
oltre alcuni altri famigliari^ destinati per gli minuti servigi d«l 
tribunale. 

GAP. lY. 

Del tribunale del maresciallato del paese. 

Ritenendo ciascuno stato dell' imperio , siccome è questo del- 
l' Austria inferiore » un' immagine dell' antica libertà, poiché prima 
ì lor governi eran misti di monarchico e di aristocratico : furo» 
per conseguenza ritenute pure nell' Austria alcune reliquie di essa, 
che si conservano per mezzodì questo magistrato, ancorché dagli 
Imperadori fossero stati gli Arciduchi d' Austria per tanti e,s) ampi 
privilegi loro cenceduti quasi che sottratti dall'imperio, renden- 
dogli assoluti e dispotici signori della medesima. Ciascuno di tutti 
gli altri membri , onde si forma il corpo dell' imperio germanico , 
ritiene il primo staio "provinciale , ed in fatti questo d*Austria si 
compone di tre ordini , di ^prelati , di conti e baroni, di nobili 
e di comunità. Secondo più capitolazioni e recessi dell'imperio 
trovasi stabilita usanza non mai interrotta, che l'Arciduca, tutti 
i Principi e Duchi dell'imperio non possono gravare i loro do- 
minj di nuovi tributi e tasse, se non col consenso degli stati 
provinci(Ui 9 onde la provincia o il duci^to si compone ; quindi gli 
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Arciduchi d' Austria quando sono obbligati per qualche imminente 
guerra o altro bisogno di chieder sussid] a' suoi sudditi , espon- 
gono i loro desideri agli stati della provincia uniti sotto un pre- 
sidente, li quali tengono discussione sopra la domanda e sopra 
la maniera d' imporgli a proporzione delle facoltà de' possessori , 
regolando la somma che potrebbe al lor Principe^ offerirsi. Tiene 
perciò questo tribunale la sua matricola , nella quale sono notati 
i padroni de' beni stabili con la descrizione de' medesimi che sono 
dentro i confini dell'Austria inferiore , affinchè si possa senza gra- 
varsi alcuno a proporzione de' beni tassar più o meno i possessori. 
Quindi essendo i possessori o prelati ecclesiastici, siccome abati 
di monaslerj , e preposti di chiese , ovvero conti e baroni , oppure 
nobili , o finalmente comunità d' alcune città e castelli della pro- 
vincia , in ogni anno si 'eleggono però sei deputati , due cavalieri, 
due ecclesiastici, e due altri del terzo stato, li quali con venti 
aggiunti intervengono nelle assemblee che si ragunano per deli- 
berare sopra la quantità e il ripartimento delle tasse , presedere 
a' conti, dirigere le esazioni, soprastare a' caiicellisti ed a tutti gli 
uffiziali minori deputati a questo fine. 

Tiene perciò questo maresciallato del paese in Vienna proprio 
palagio chiamato landhaus , che vuol dire casa del paese posta 
neUa strada detta Herrenslrasse , dove si uniscono i deputati , il 
maresciallo, il sotto-maresciallo del paese , i conti, baroni, nobili, 
consiglieri e gli altri ufììziali. Sì stabilisce in ciascun anno dal- 
l' Imperadore il giorno e l'ora, nella quale in corte débbon tro- 
varsi tutti costoro per sapere la domanda dell' Imperadore , e ciò 
stabilito sono obbligati tutti andare dal landliaus nel palazzo im- 
periale , dove l' Imperadore si fa trovare in una delie sale assiso 
sul trono, ed al cospetto di tutti brevemente espone i bisogni e 
fa la sua domanda, rimettendosi al suo gran cancelliere di corte 
eh' è ivi presente per lo di più^ il quale dipoi parla in nome 
dell' Imperadore, e dà in mano del maresciallo una scrittura, nella 
quale si dichiara ls| somma che l' Imperadore ricerca. Tndi tornati 
nel landhaus H maresciallo e i deputati trattano tra di loro per 
fissar la somma ed il tempo del pagamento. Sono adunque sot- 
toposti alla giurisdizione di questo tribunale tutti coloro che pos* 
sedono beni stabili nell' Austria inferiore descritti nella matricola. 
Capo e presidente del medesimo è il maresciallo del paese , che 
si elegge nella primaria nobiltà da Cesare insieme e dagli stati, 
e la sua dignità non si estingue se non colla molate. Occupa pre- 
sentemente questa carica con lode di somma prudepza Luigi Tom- 
niaso conte d'Harrach consigliere di stato di. sua i^^aestà Cesarea, 
che di presente trovasi viceré e capitan generale del regno di 
Napoli, adempiendo intanto qu\ le sue veci il conte di Volkrà. 

Tiene ancora questo tribunale i\n sottomarescinllo , neirelezione 
del quale si suoi badare che sia giurista: poiché deve insieme con 
gli altri assessori conoscere de' meriti delle controversie , che sono 

GiAimoNE. O. P. Tom. IL i4 



'■f 



■« 



1^ 4 ftlO CONSIGLI E DICASTERI 

* ^ ^ portate in questo tribunale alla loro decisione , il quale perciò e 

composto di più assessori per la maggior parte conti, e baroni, e 
nobili, e si mutano in ogni triennio. Ha quindi del banco dei 
conti e baroni diciassette assessori, e del banco de' nobili diciotto: 
ha un imperiale scrivano del paese , un secretarlo , tre commissari del 
paese, e propria cancelleria, nella quale vi è uno spedizioniere, 

* un tassalore , un concepista, cinque cancellieri oltre alcuni altri 

uffiziali di minor rango destinati per l'esazione ed altre incom- 
benze del paese. 

C A P. V. 

Del tribunale del maretciallato di corte. 

Il maresciallo di corte di Vienna ha presentemente qualche rap. 
porto ed analogia col gran siniscalco del regno di Napoli , poiché 
siccome colui anticamente avea sotto la sua giurisdizione tutti gli 
uffiziali della casa del Re , ed era il giudice del real palazzo ; co5\ ora 
in Vienna adornando l' imperiai corte per lo corteMÌo eli un grande 
Imperadore e di un gran Re tanti ministri ed uffiziali di diverse 
nazioni , che decorati di varie cariche ed impif^^bi tatti militano nel 
suo imperiai palazzo , oltre di tante altre persone illustri che per 
diversi riguardi seguitano la corte , era quindi di mestieri che si desse 
loro un giudice ed un tribunal particolare , innansi al quale doves- 
sero spedirsi le loro cause non men civili che criminali. 

Questo gran maresciallo dopo il maggiordomo maggiore occupa 
il primo luogo in coiste , e soprasta a-itttti gli altri uffiziali aulici. Si 
olegge dall' Imperadore, il quale per la capitolazione giuseppina (a) 
i'.ò eziandio per 1' ulihfitL carolina (^) dee regolarmente trascieglierlo 
dall'ordine de' conti dell' imperio , e presentemente vien occupata 
questa carica dal conte Martinitz , che 1 esercita con lode di molta 
applicazione ed assiduità ; e ben merjiAa per vcirith il suo tribunale la 
cura che egli ne tiene, poiché son^r al medesimo riportate in prima 
istanza le cause non pure di tutti gli uffiziali che hanno impiego in 
corte , di tutti i ministri degli altri tribunali e consigli di Vienna 
(^ toltone solamente il consi^lio-imperiale'aulico ed il consiglio di 
guerra)^ ma indistintamente le cause ancora di tutti i loro uffiziali 
minori e subalterni , anche de' loro servidori e domestici. Parimente 
tutti i forestieri che dimorano in Vienna , e seguitano la corte per 
c^ualche occasione o affare che vi hanno , sono sottoposti alla sua giù. 
risdizione. Gli ambasciatori , gì' inviati, i residenti, gli agenti ed 
altri ministri de' Principi stranieri in quelle cause , ove non possono 
valersi del dritto res/ocandi domutn , sono obbligati di rispondere a 
questo tribunale; ma i loro famigliari e servidori sono sempre indif- 

(a) Arti e. 5o. 
{h) Artic. 93. 
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ferentemente conosciuti e giudicati dal medesimo. Per questa ragione 
è iocaricato il niaresciallo di corte di ricever gli ambasciadori » 
quando arrivano , e d' introdurgli in corte nelle prime udienze del- 
l' Ira peradore. 

Sì unisce questo tribunale nel palazzo , dove il maresciallo ha 
propria abitazione. Tiene dieci assessori giuristi che attendono alla 
spedizione delle liti, i quali oltre del soldo e di altri emolumenti , 
hanno cicM:he si chiama il quartiere , ed oltre a costoro ha per servi- 
gio del tribunale cinque cancellisti. Ed essendo ancora l'incombenza 
di questo maresciallo di distribuire tutti i quartieri di cor(e at mini- 
stri ed uffizrali che han dritto d' averlo : quindi per la retta distribu- 
zione de' medésimi tiene sotto di sé un quartiermastro di aorte, sotto 
la cui direzione sono sei forieri e quattro altri minori servienti. 

Sono nella citlÀ di Vienna altri inferiori tribunali ; come quello 
del magistrato della città ^ e altro della schrana ^ quelli de' cambj , 
e dell'università d«gli studi , e de' collegi di arti , ed alti'i ancor mi* 
noii^articolarmente attenenti alle finanze ed a certi particolari di 
giustizia, de' quali non accade farne tedioso catalogo. £ terminando 
qui i maggiori dicasteri e consigH politici di questa città , faremo 
ora passaggio a' tribunali ecclesiastici della medesima. 

C A P. VI. 

Dé^ tribunali ecclesiastici della città di Vienna. 

La giustizia ecclesiéutica ha molto poco da impacciarsi in affari 
in questa città, esssndo la conoscenza molto cinta e rist/etta a due 
soli concistori , i quali pure si compongono à\ assessori non meno 
ecclesiastici che secolari. 

Le cause ecclesiastiche in tutti gli stati die compongono l'imperio 
Germanico variamente sono regolate » dacché trovandosi in quello 
pubblicamente ammesse tre religioni , gli stati evangelici , sotto i 
quali sono compresi i luterani ed i calvinisti , hanno riposto nelle 
persone de' loro Principi e magistrati tutto l'imperio sopra le 
persone ecclesiastiche ed i loro beni , e tutta la potestà intorno al 
governo e disciplina delle loro chiese e de' suoi ministri , lasciando; 
solo a' loro preti 1' amn^inistrazione delle cose sacre , le prediche , i 
sermoni , le liturgie ed altri spirituali esercizj. Gli stati cattolici per 
contrario riconoscono né' loro vescovi quella stessa potestà che eser- 
citavano prima della riforma ; e ritenendo ancora presso di costoro 
forza di legge e di osservanza i concordati passati tra Niccolò V e la 
nazione germanica , ancorché molto vantaggiosi alla santa sede e 
pregiudiciali e ruinosi alla nazione , si é quindi da loro lasciata in 
arbitrio de' vtftcovi la cognizione delle cause ecclesiastiche , il go- 
verno delle loro chiese ed il regolamento della disciplina sotto la 
subordinazione de' Romani Pontefìci come prima. 

Ma poiché tutti gli stati della Germania ancorché cattolici 8Ìcco« 
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me è l'austriaco y riconoscono nella persona dell' Imperadore fra i 
diritti a lui specialmente riserbati l* alto ed eminente imperio so- 
pra le persone e beni ecclesiastici: il diritto di terminar le contro- 
versie , che sovente insorgono fra gli stati delle tre religioni nelle 
Icause a quelle appartenenti: V ax^vocazia della universale chiesa cri- 
stiana, e specialmente delle chiese di Germania e della sode Romana: 
il diritto delle primarie preci : V altro di dichiarar gli asili . di poter 
dispensare a' gradi, regolare i divorzj , e prendere consimili cono- 
scenze nelle cause matrimoniali ; attribuendosi infine ad essolui il 
reggimento dell' e^terior polizia ecclesiastica della convocazione dei 
coDcilj . e di prescriver leggi ecclesiastiche ad imitazione degli antichi 
Imperadori , delle quali son pieni i due codici Teodosiano e Giusti- 
niano , ed i capitolari di Carlo magno , e degli altri Imperadori ger- 
mani; quindi è che per tali ed altre somiglianti ecclesiastiche occor- 
renze soglionsi sovente portar le cause di tal natura al consiglio 
aulico imperiale , siccome a tribunale per ciò competente , avendo 
egli propria incombenza di conoscere intorno a tutti i diritti rìserha^ 
ti alfa persona di Cesare come Imperadore. Non dee perciò sembrar 
cosa impropria e strana se sotto la rubrica de' tribunali ecclesiastici 
di Vienna si vegga in primo luogo collocato di nuovo il consiglio 
aulico imperiale. 

\, Del consiglio aulico imperiale. 

Primieramente sono in, questo consiglio esaminate tutte quelle 
controversie di religione , che accadono fra gli stati cattolici , e gli 
evangelici intorno all'osservanza dell'editto di Carlo V. pubblicato 
Xì€* comizj Hi -iugusta 1 anno i54B chiamato volgarmeilte Y interim, 
della /7ar^ /r//^/o5a stabilita pure ne'comiz; augustani delV Anno 
iS55 della pace di fi 'est f alia , e delle seguenti altre capitolazioni 
per l'esercizio libero delle tre religioni. Sovente insorgon liti per le 
costruzioni di nuove chiese e cappelle auliche negli stati evangelici, 
per l'erezioni di nuove statue ed immagini de' santi , e per le demo- 
lizioni delle chiese riformate negli stati cattolici. Sovente accade 
pure di disputare intorno alla riforma o stabilimento di nuove ferie 
per gli tribunali , per le quali si comanda la cessazione dalle opere 
servili , per la riforma dei calendario e simili altre occorrenze , le 
quali si dibattono e si risolvono in questa consiglio imperiale aulico. 

Secondariamente vengono portate a questo consig/io tutte le cause 
riguardanti 1* avvocazia ecclesiastica , in vigor della quale apparten- 

Soc^) ali Imperadore molli diritti sopra alcuni vescovadi e monasteri 
ella Germania. In virtù di questa è investito l' Imperadore di più 
canonicati, poiché dopo la coronazione è ricevuto nel numero dei 
canonici d* Ai^uisgrana , siccome altresì dopo la coronazione di Mas- 
similiano 1. pure si legge che fu amnkesso nel numero de' canonici 
della chiesa di Colonia . e lo stesso si rapporta d'un altro canonicato 
ddla chiesa di Bamberga , il quale vìen conferito all' Imperadore per 
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'istituto d' Arrigo il santo. Gli si appartengono ancora per la mede^ 
fima ragione i patronati in più chiese cattedrali e monaster} della 
Germania, e gli spettano alires\ più prebende, una nella chiesa di 
Spira , un'altra in quella d' Argentina , una terza nella chiesa dì S. 
Geltruda della diocesi di Liegi , e la prima prebenda fra i canonici 
della chiesa d' Utrecht , la quale si faceva servire dagi' Imperadori 
da due sacerdoti in loro nome. 

Per terso si riportano quivi le controversie che possono insorgere 
intorno al diritto riserbato alP Jmperadore delle primarie prediche 
è una facoltà di presentare dopo la sua elezione una sola volt'a ia 
molte chiese o cattedrali o collegiale o monasterj dell' imperio, siano 
mediati, o immediati , una persona idonea per conseguire un bene- 
ficio ecclesiastico s^ maggiore come minore , che di prossimo dovrà 
vacare» o sarà vacato e non provveduto* 

Quarto si rapportano pure in questo consiglia alcune \o\{e cause 
ecclesiastiche e matrimoniali di dispense , di gradi , di divorzi ed 
altre simili conoscenze^ semprechè gì' Imperadori abbiano voluto 
farsi valere i loro supi'emi e riserbati diritti , e T altre loro premi- 
nenze. Così leggiamo presso Marquardó Freero nella raccolta degli 
scrittori germani (a) aue formole dell' Imperadore Lodovico Bavaro, 
in una delle quali leggesi la sentenza del divorzio che promulgò tra 
Giovanni fìgiio del Re di Boemia , come impotente, e Margherita 
Duchessa di Carìntia, nell'altra la dispensa sopra i gradi di consan-^ 
guinità tra Lodovico marchese di Brandeburgo , e la suddetta Mar-» 
gherita Duchessa di Carintia.la quale dopo l'accennato divorzio si 
congiunse in matrimonio col suddetto Marchese. 

Sopra moltissime altre cause ed occorrenze, così riguardanti le 
scomuniche invalide ed ingiuste , come altri affari e faccende ec « 
clesiastiche , delle quali tesserono lunghi cataloghi Cristiano Tom* 
masio, Gian*Giorgio Reinhardo, Giunto Enningio Bohemero ed. 
altri, può raggirarsi la conoscenza di questo consiglio. Ma gli 
Imperadori austriaci per la riverenza che hanno mostrato sempre 
d'avere a' Romani Pontefici, volentieri se n'astengono. Gli «tati 
dell'imperio pereiò sovente mostrano di dolersene, e ne fanno* 
ricorsi e querele, poiché sebbene da Papa Gregorio VII. comin- 
ciassero i Fiomani Pontefici ad attentare sopra questi supremi* re- 
gali diritti, i Germani però procuraron sempre .di mantenersegll 
salvi ed intatti^ onde son ancora rimase non men nella Francia 
che nell'imperio le libertà della chiesa germanica f delle quali 
ultimamente confpilò un esatto trattato Giovanni Schiltero col 
titolo : de liberiate ecciesiarum Germaniae. 

In. cause di tal natura assume la cognizione qnesto aulico im- 
perlai consiglio. Prende ancora conoscenza delle controversie che 
possono insorgere negli stati cattolici intorno all'osservanza dei 
concordati di Niccolò V. colla nazioo germanica; ed a questo fine 

(a) Tom. 1. pag. 6ao e Gai, 
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flmperador Ferdinando l. riordinando questo consiglio imperitUe 
aulico comandò, che alle leggi fondamentali dell'imperio si ag- 
ffioosero qoesti concordati , e nel consiglio V avessero i consiglieri 
preseoCi per la decisione delle liti che potessero nascere sopra la 

Strania de' medesimi. Sopra però k particolari cause ecclesia- 
> appartenenti a' vescovi cattolici , e specialmente nel circolo 
^^mUriaco , non ha di che impacciarsi questo consiglio , rimanendo 
'^^ 'tiiO m1 medesimo* stato » nel quale eran prima della riforma, 
lodi in Vienna si veggono istituiti due concistori per le me- 
, de^ quali saremo ora a ragionare brevemente. 

II. Del concistoro delV Arcivescovo di Vienna. 

Bimanendo ancor oggi come si è detto negli stati cattolici del- 
l' Imperio la medesima potestà presso i vescovi , che cosl^orp avean 
prima , quindi non altri s' impaccia deUe caa«e ecclesiastiche delle 
diocesi che i véscovi soli , i quali ritengono la giurisdizione sopra 
le persone e i beni ecclesiastici , e tntto ciò che dalla munificenza 
9 pietà de' Principi per mezzo de' loro privilegi è stato a' mede- 
simi conceduto. Ed ancorché essi stiano sottoposti e subordinati 
al Pontefice Romano riconoscendolo per lor capo , ed i concordati 
passati tra Niccolò V. e la nazione tederà presso di loro rite- 
nessero tutto il lor vigore, nulladimanco per antica osservanza, e 
per più capitolazioni e recessi ne' comizj , trovasi costituito che 
non possiho le cause per via d' appellazione o per qualunque altro 
ricorso avocarsi in Roma, ma debbiano terminarsi nelle proprie 
diocesi. Così presso Schasnaburgense si legge, che avendo voluto 
i Turingi in una lite toccante a decime che aveano coli' Arcive- 
scovo di Magooza appellare io Roma, Arrigo IV. lo proibì loro 
^svecissimamente minacciandogli pena di morte , se avessero un tal 
ardire avuto, e l'Imperadore Federigo III. comandò a Seuchardo 
vescovo di Halberstadt che restituisse una certa avocazia alla ba- 
dessa di Quedlinburg, senza che osasse di appellarne a Roma, sic- 
cornei rapporta Kettnero nelle antichità auedlinburgensi (a). E 
nelle ultime capitolazioni di Giuseppe I. (li) e di Carlo VI. (e) ti 
obbligarono q^esti Imperadori segnalatamente di riscindere ed alio- 
lire ogni atto ed ogni procedimento che tentasse mai il nunzio 
Papale , come delegato apostolico , di fare sopra di così fatte cause , 
o di altre che appartenessero a' giudicj dell' imperio , arrogandosene 
la giurisdizione , e dalla loro cognizione avocandole^ Così nell' anno 
16^^ l' Imperador Leopoldo fortemente si oppose al nunzio del Papa 
risedente io Colonia che voleva tirare a se una causa civile d' un de- 
bito che si apparteneva alla cognizione del giudicio camerale. Pari- 

(a) KettD. Àntiq. Qnedlinbnr. pag. a63. • 

^ (b) Artic. 17- 
(e) Arùc. 1^. 
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mente fu cassato il breve d' Innocenzio XI. » col quale nell'anno 1686 
avea ordinato che le cause del tribunale dell'Arcivescovo ed elettore 
di Colonia non a' giudicj delF imperio , ma al suo nunzio colh ris«* 
dente per via d'appellazione si ptortasseco. \ • 

Nell'anno 1690 V imperiai camera di TVetzlar si oppose aa hna 
sentenza dì un uditor della ruota romana , che voleva di Génlftiiia 
avocare a se certa caus»^ ed avendo il capitolo Torense in una fS^iUdL 
feudale che teneva contro la badessa appellato al nunrìo Ponlinéio^,. 
fu annullata l'appellazione. Perla ragioue istessa l'Imperador 6i%' 
seppe acerrimamente contradisse a Clemente XI. che voleva tirtte^ 
in corte di Roma la causa di precedenza , la quale si agitava traFl^^ 
bate di Peterhusa, e l'abate di Creutzlinga. Finalmente il consigiib 
imperiale aulico nell' anno 1^08 cassò duesentenae che si erano prò* 
Xerite in Roma sopra due cause d' alcuni ^Tedeschi , le quali erano 
state colà riportate contro il prescritto de' comiz) e capitolazioni di 
Germania. 

Tiene adunque l'arcivescovo di Vienna la conoscenza delle cause 
ecclesiastiche e delle civili e criminali sopra i chierici , monaci ed ' 
altre persone e beni ecclesiastici della sua diocesi; ed ha perciò 
proprio co/tc*i5roro , dove quelle sono esaminate e decise. Ma poi- 
ché sembra ad pgnuuo strano che nella città stessa di Vienna 
l'arcivescovo di Passavia vi tenga eretto un altro suo proprio con- 
cisloro , è da sapersi innanzi ad ogni altra cosa , che prima d' es- 
sersi conceduto a Vienna un proprio e particolar vescovo, la chiesa 
collegiata di S, Stefano, e tutte le altre della città e de'calstelli in- 
torno erano della diocesi dell' arcivescovo di Passavia , la quale 
essendo ampissima , abbracciava lungo tratto di paese di ambedue 
le Austrie. Per erger dunque questa chiesa di S. Stefano in cat- 
tedrale bisognò assegnarsele propria diocesi , onde fu fatta divisione 
di territorio ; in questa divisione però l'arcivescovo di * Passavia si 
riserbò la chiesa di S. Maria della Scala posta in Vienna ed alcu* 
ne contrade della stessa città e lungo tratto di paese ne'cotitòr» 
ni che abbraccia molti villagg) e castelli vicini ; sicché non * aven- 
do l'arcivescovo di Vienna dritto alcuno sopra di queste chiese, 
rimasero elleno come prima sotto la giurisdizione dell' arcìves(k>vo 
di Passavia, ond' è che oggidì in Vienna ritenga pur questi il suo 
proprio concistoro. 

Tornando ora a ragionar di bel nuovo del concistoro dell'arci- 
vescovo eli Vienna , è da sapere che questo si unisce nel proprio suo 
palagio contiguo alla chiesa di S. Stefano^ Vi soprasta un preposito 
ecclesiastico e vicario generale che ha presso di^sè più assessori non' 
meno ecclesiastici che secolari. Si compone oltre del vicario generale 
da un decano , da cinque consiglieri ecclesiastici , e da sei altri secola- 
ri , fra' quali uno assume il carico di notajo concistoriale: Non ha » 
ne può tener affatto famiglia armata. Tien sì bene carceri nel cortile 
del proprio palagio , ed un sol cursore. 
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Xia diocesi dell' arcivescovo di Passavia si distende , come sì è poco 
fa fletto, noa pure sino alle mura di Vienna , ma dentro la città stcs* 
sa^ba propria chiesa amministrata da' suoi preti , e più contrade che 
rimao|^ono tuttavia sotto la sua giurisdizione. Vicino alia chiesa me- 
desima tiene uu ampio e magnifico palagio , dove dimora il suo vicario 
■ J[6nerale » il quale egli destina per esercitarla in sua vece sopra tutte 
\le chiese ed ecclesiastici a se appartenenti e soggetti. Ha in questo 
f palagio eretto il suo concistoro , dove sono riportate in prima istanza 
^ tutte le cause cos\ civili come criminali de' suoi sudditi Tiene perciò 
proprie carceri nel suo cortile , ed un cursore , ma non ha famigLa 
armata. £ poiché è più ampio il suo territorio nelj Austria, che lun 
è quello dell'arcivescovo di Vienna , quindi è più numeroso di asfet- 
sori e di altri u/Hziali subalterni il concistoro dell' arcivescovo di Pas- 
lavia , che non è quello dell' arcivescovo di Vienna. Si compone per- 
ciò questo concistoro , oltre del vicario generale e preposito ecclesia- 
stico , ed oltre del decano e direttore , di più assessori non meno ec- 
clesiastici che secolari , i quali hanno pure il titolo di consiglieri , ed 
ascendono al numero di ventotto ordinar) e tre titolari. Tra costoro 
i secolari che sono tutti giuristi sono quattordici ; ed lia parimente 
oltre il notaro concistoriale due cancellisti. 

IV. Della nunziatura Apostolica di Vienna, 

Non è da cercar tribunale alcuno in Vienna del nunzio che quivi 
risiede. Egli adempie più le parli d'un ambasciatore dcLPapa, come 
Principe secolare che d^ altro; onde a'nostri d'i il titolo di eccellenza » 
il quale è proprio de' soli ambasciadori de 'Re quivi mandati, non 
spio, non fu rifiutalo dal passato nunzio Grimaldi , il quale tralasciato 
qufUo d't7/ei6^rfsstmciriccveasi Veccjllentissimo da'cortigiani adula ton 
che (cominciarono per proprio e lor vano capriccio ad appiccarglielo, 
ma di vantaggio il nunzio presente tuo successore , come te a dovere 
gli fosse dovuto, tutto si conturba e mostrane grave cruccio e sopracci- 
glio, se altri o per innavvertcnza o per non andare a seconda della vii 
turba degli adulatori non sa dipartirsi dalle antiche formolo de' suoi 
maggiori (§). Tutte le incombenze delegate al nunzio in Vienna costui 
le adempie per vie estragiudiciali ed ini'ormazioni segrete, senza che 
possa qui esercitare giurisdizione alcuna contenziosa. Non ha perciò 
non solo famiglia armata , ma nemmeno carceri , uè cursori. Suol fare 

( S ) Perche \'ecceìle(i*a compete solo agli ambMciadori dc'Re^ B »e il /Vini' 
zio è ambasriadore , nerch^ non di «oavien d' aasumerc quel titolo ? Il ^apa 

è Re , come tutti gii altri ; ma molti Re non son ancor Papi in Kuropa 

<|uindi le guerre , le «tragi di religione , gli «cÌAmi , le «ette , le di^tcnzioni , 
il vacillar de' Principi sul trono, le miserie de' popoli, le decolazioni civili 
politiche 



Jb£LLA cittì Di VIENNA. ^l«f 

gualche fiata delle sorprese sopra il concistoro dell' arcivescovo » snMi 
immantinente vengono represse. La sua potestà delega.ta si raggtrm 
per lo jpiù intorno a questo , che la corte Romana per le mani sue 
manda giubilei ed indulgenze plenarie , e le dispense nella quaresima 
di potersi mangiar carne j ciò che è sofferto dall' arcivescovo più per 
propria dabbenaggine che per diritto alcun legittimo che il nunzio 
vi avesse. La gente semplice e ghibtta del paese corre volentieri a 
prenderle dal Munzio , si perchè ageV^olmente si ottengono , come an- 
che perchè si dispensano senza denari. Ma essi non avvertono » che 
in questi principi loro si usa tale indulgenza e larghezza , per 
maggiormente allettargli a ricorrerci frequentemente , affine di 
étabilir bene uù tal nuovo diritto. ]n progresso di tempo senti- 
ranno i loro posteri, e forse anch'essi in lor vita, che affine di 
mantenere nella mnz^a^eira i cancellisti per la spedizione bisognerà 
contribuire qualche denaro , onde al diritto fermamente stabilito vi 
aggiungeranno anche gli emolumenti , e non mancheranno da poi 
tasse e divote imposizioni per augumentargli. 

È poiché negli stati cattolici come è questo d'Austria fra le 
cose riserbate al Papa è il diritto delle dispense matrimoniali fra 
le persone illustri e meno illustri, -suol quindi il Papa esercitarla 
in Germania per mezzo de' suoi tre Nutizj che vi tiene, uno resi- 
dente in Colonia , i' altro qui in Vienna ed il terzo a Lucerna Cra 
gli Svizzeri. 
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PARTE IV. ED ULTIMA. 

Dé^' Consigli stabiliti in Vienna appartenenti a Cesare come nìo-i\ 
narca di qué^ regni e stati d* Italia , e di quelle provincie di 
Fiandra che furo n diveltt dalla corona di Spagna ed.aggiu* 
dicate all' Imperadore, 



Avendo per la morte accaduta nell'anno 1711. delP Imperador 
Giuseppe senza lasciar di sé prole maschile gii elettori dell im- 
perio eletto in imperadore il Be Carlo suo fratello che dimorava 
allora in Barcellona , convenne a qu- sto Principe lasciando la Regi- 
na Elisabetta al governo di Catalogna di ritorriare in Alemagna 
per ricevere la corona dell'imperio a Fràncforti e restituire in 
Vienna la sua residenza , come i suoi predecessori avean fatto. £ 

Sortando seco questa immatura ed inaspettata morte la variazione 
el sistema d Europa, e facendo mutar sembiante allo stato dell^ 
cose, quindi dopo una s\ lunga e sanguinosa guerra fu, dagli al- 
leati e dal Re Luigi di Francia seriamente inteso a' trattati di 
un' amichevole composizione , e dopo di essersi fra l' Imperadore ed 
il Re di Francia convenuto un armistizio per l'Italia, e l'evacuazione 
della Catalogna e di Majorca , essendosi dall una e dall'altra parte 
nominati i pienipotenziar j per la pace ^ questi portatisi in UireclAr 
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j|uivi la conchiusero nel di 1 1. d'Aprile dell'anno 1713. Fra le con- 
venzióni in quella stabilite una fu . che il reame di Napoli ed il du- 
cato di Milano rimanessero alFlmperadore^ e le piazze della Fiandra 
Spagnuola fossero date in potere degli Olandesi per essere di poi re- 
stie uite/aìtan^asa d' Austria. Fu indi questo trattato confermato in 
Bastadt nel seguente anno 1714»^ poi in Londra nel 17 18 ; ed ese- 
guito con ogni puntualità fra tutte le Potenze che vi concorsero ($)< 
Ma come che per lo trattato medesimo fosse stata assegnata in reame 
al Duca di Savo]a la Sicilia, nulladimanco ripugnando l'imperadore 
jdi cedere al Re Filippo V. le st]ie ragioni e il titolo sopra la monarchia 
di Spagna, e quindi appresso avendo il Re Filippo tentato d'occupare 
per sé la Sicilia con discacciarne il Duca di Savoja , questa mossa fa 
cagióne che il cambio che dipoi se ne fece riuscisse in maggior van- 
taggio dell' Imperadore , poiché vendicata colle sue armi dalle mani 
degli Spagnuoli la Sicilia , si cede in iscamhio al Duca di Savoja V i- 
sola di Sardegna , così che la Sicilia si riunì come era stata prtma pos- 
seduta da' Re di Spagna, col regno di Napoli sotto un medesimo Prin- 
cipe ; onde agli acquisti dall' Imperadore fatti del reame di Napoli e 
del ducato di Milano si aggiunse anche quello della Sicilia. Le proviu . 
eie della Fiandria Spagnuola furono ancora dagli Olandesi riposte 
nelle sue mani. Ed essendosi poco dopo del trattato di pace 
evacuata la Catalogna e l' isola di Majorica , e l' Imperadrice Elisabetta 
ritornata perciò in AUemagna con tutta la sua corte , e con tutti 
quasi gli Spagnuoli che abbandonando i paterni lari vollero segui, 
tare anche il partito cesareo , |quindi nella imperiai città di Vienna 
fermatasi stabilmente la corte ch'era pria dimorata in Barcellona , 
fu di mestieri pensare di colà al governo di que' regni e provincie 
che si erano separate dalla corona di Spagna, ergendo ivi nuovi 
consigli 9 siccome erasi fatto in Madrid a' tempi di Carlo V, e 
Filippo IL Per la qual cosa ne furono di questi stabiliti due 
principali : uno chiamato di Spagna ^t l'altro ai Fiandra , de!qaali 
e delle loro dipendenze faremo a trattare in questa ultima parte. 
Fu detto il primo di Spagmm^ lioifeffttidiè s'impacciasse degli 
affari di quella monarchia noa posseduta affatto da Cesare, ma 
perché governa e soprantende m*qiici ragni e suti d'Italia, che 
alla corona di Spagna si appanenevmiio nna volta ; e non avendo 
a quel tempo che fu eretto in Vienila quél consigli» rinuhziato 
r Imperadore alle sue ragioni sopra quella monardiia, quindi è 
che siccome egli riteneva il titolo di Re di Spagna , cosi a questo 
consiglio fu dato il nome stesso per aotoritzame in alcun modo 
la pretensione, e per dinotare eziandio con ciò qual fosse il suo 
imperiai animo in conservare sempre vive e ferme le sue preten» 
sioni e il suo diritto sopra tutta quell* ampia e vasta monarchia^ 



( $ ) si it«r«hbe desìdenàto on p« più dì ckìareita nel dotto autore intorno 
«11* mfmùiitÌ9 # /!«•/•«• ^ /« /Mcv d" Cirtckt » e il trmitmto di Bastadi .... 
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Del supremo'rcalnconsiglio di Spagna, 

Questo consiglio si chiama ancor oggi di Spagna » ancorché dopo 
l'ultima pace di Vienna del 1795 si fossero dallMmperadore cedute 
al Re Filippo V tutte le ragioni e diritti che sopra quella monar- 
chia vi avea , cosi perche dato che se gli era una volta quel fastoso 
nome » altri forse avrebbe riputato di scemarsi la sua dignità e il 
juo splendore , se cambiato si fosse ristretto al solo nome di con'- 
sigilo d' Italia , come anco perchè seguita tuttavia a regolare quei 
régni e quegli stati d'Italia , che prima aUa corona di Spègnasi 
appai tenevano. E sebbene dopo questa ultima pace fossero stati 
dalia medesima assolutamente disgiunti e separati, con tutto ciò 
rileneado ancora Cesare in vigor della pace stessa il titolo di catto* 
lieo Be di Spagna , non dee sembrar strano che questo consiglio 
conservi pure il medesimo nome. Per queste ed altre ragioni che si 
diranno più innanzi 9 ritiene eziandio l'idioma spagnuolo nelle sue 
spedizioni , ed oltre di avare il, suo* presidente spagnuolà, |per la 
maggior parte vien comiposto di consiglieri e di reggenti spagnuoli , 
siccome altresì di segretarj ^l^l'uffiziaìfi e di altri subalterni della 
nazione istessa. •< 

Simile consiglio quando fu da Filippo II nell'anno i558 ristabili- 
to in Madrid ( dove fil composto di un presidente ^ di tre Reggenti 
spagnuoli e di altrettanti nazionali , che da Napoli , Sicilia e Milano 
si chiamavano ) era appellato è? Italia , poiché non avea altra incom- 
benza che degli affari appartenenti a'dominj che la corona di Spagna 
possedeva in Italia. PresemMMiile questo di Vienna , ancorché {^ire 
non s' impacciasse d'altri éfiìri àmii qoe'di Napoli ^Sicilia e Milano» 
e fessesi eretto non in Itqpagna » sia in an paese Iqt^iano e stranièro , 
quanto è la Germania « contattocià per gli pariiclari riguardi 4j(ià idi 
sopra narrati ritiene ancora il aoma di txmUsiio di Spagna. I^ò^ri 
forse no il crederanno , o alawtto porterà loro confusione ui|a tal 
denominazione , ma cos\ sta U fatto , e tal óe, (1^ la cagione. . 'i 

Il consiglio d'Italia fondato in IspagD» riputa vasi quivi stabilito, 
come in proprio territorio e non in istraniero , poiché gli Spagnuoli 
aveatìo incorporati i regni di Napoli e di Sicilia al regno d'Aragona» 
ed aveano sì fattamente operato , che conuprendesse 1' Aragona non 
meno la Valenza e la Catalogna , che Napoli e Sicilia al regno 
d'Aragona, ed aveaoo si fattamente operato, che còmpreddesse 
r Aragona non meno la Valenza e la Catalogna , che Napoli e Sicilia, 
siccome regni ch'essi dicevano d'essere stati dalli Re Pietro^ed Al- 
fonso acquistati colle forze della corona d'Aragona. Quindi nacque 
il costume di mandarsi un Aragonese per reggente nel consiglio^col* 
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laterale di Napoli, E quindi è che nel teslaraenlò di Filippo itt 
volendo questi istiluire universal erede in tutti i suoi regni Filippo 
suo figliuolo , bastò solamente che T avesse dichiarato erede del regno 
d' Aragona , perchè lo fosse anche di Napoli e di Sicilia , poiché sotto 
tal nome oltre la Catalogna eran compresi i regni di Valenza , di 
Napoli, di Sardegna e l' Isole Baleari^non altrimenti che sotto il 
regno di Castiglia erano compresi siccome a quelle uniti i regni di 
Lione, di Toledo, di Galizia, di Siviglia , di Granata e tutti gli al* 
tri regni e provincie di Spagna^ 

Per questa ragione si vede ad un tempo unito il consiglio à* Ara* 
gona con quello d' Italia ^ e dappoi che furono divisi , fu perciò 
chiamato questo consiglio -da Filippo IL tribunale di giustizia , 
spiegando egli i suoi atti e la sua giurisdizione come vero magistrato ^ 
non semplicemente con voti consultivi, ma anche con decisivi: per* 
che essendo i dominj degli affari, de' quali giudicava, incorporati 
al regno- d' Aragona , non meno il consiglio d'Aragona che quello 
d'Italia do vean- riputarsi veri e formali tribunali , ed ancorché fon* 
dati in Madrid fuori del regno aragonese , nulladimanco come che 
istituiti in Ispagna , la quale comprende univocamente tutti quei re- 
gni , onde si t:ompone., sotto la stessa forma che tenoerla i Goti , 
da' quali derivò la successione negli ultimi Ee di Spagna che vindica« 
rono da' Mori e riunirono aelle •loro penoiie reali tutti quei regni; 
quindi sempre che tali consigli s'istituivaBojin Ispagna , si riputavano 
fondati come in proprio territorio. Noi. altrimenti che il consiglio'^ 
imperialernulico , sebbene non fosse istituito nella provincia di Ger'^ 
mania f propriamente detta , ma in Vienna città posta tra' confini del 
Norlco e della Pannonia , onde chi ad una provincia, e chi all'altra 
l'attribuisce ; nulladimanco essendo stata dipoi l'Austria incorporata 
alla Germania , ed ora formando un de' circoli , da' quali è composto 
l'»Imperi'o , non si dice per. ciò il consiglio'imperiale'aulico esser 
fu»ri del suo territorio , sicché non debba riputarsi vero e proprio 
nHgistrato e quindi deriva la ragione perchè in Madrid il consiglio 
d' Ealia^ non Jneoo che quello d'Aragona avea tra suoi uffiziali l'a/- 
cuzìt^ maggiore « ehe soprastava a più capitani di giustizia destinati 
peiJ; Menzione de' suoi decreti e seoienze. A ciò s\ aggiugne che 
tutti i'consigli stabiliti in Madrid , cooie anelli di stato , di Castiglia , 
di gierra .» di azienda, d' Aragona , dell inquisizione , d' Italia , di 
Portogallo, delle Indie e degli ordini aveaoo fra di loro una vicen- 
devole qomnnica^iome , passando nei caso di doversi dare aggiunti , 
ministri di un consiglio ad un altro, anzi là giunta generale che 
chiamano dì competenza » ove si trattano le cause di precedenza , 
vieo composta dappiù ministri . i quali si tolgono da ciascuno de' sud- 
d<>tti consigli , e nel loro sedere non si attende la maggioranza ed 
emineitiBa che un consiglio ha sopra 1' altro, ma seggono insieme in- 
distintamente con riguardarsi solamente il tempo della loro ammis- 
fioDe*, cofllt:lie il più antico di quale di quei consigli ch'egli si sia 
precede al meno antico ^' Gonciossiachè tali consigli come eretti ia 
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Ispagna , alla quale furono incorporati i regni nuovamente acquistati , 
si riputavano stabili come in proprio territorio» e per conseguenza 
poteano vicendevolmente comunicarsi gl'interventi e mescolarsi 
insieme. 

Non è da dirsi lo stesso di questo nuovo consiglio di Spagna , 
del quale ora si tratta. Egli è stabilito nell'Austria in territorio 
allatto .straniero, che non ha alcuna connessione o menoma coe- 
renza co' regni e stali d' Italia', i quali non hanno avuto giammai 
a quella rapporto , né sono stati riputati mai a quella incorporati 
o alle sue adiacenze. Perciò non avendo proprio^ territorio , non 
può dirsi vero magistrato, né può esercitare giurisdizione alcuna 
contenziosa , ma solamente la volontaria , la quale unicamente di- 
pende dal Principe , in nome del quale devono spiegarsi tutti gli 
Atti: ed i voti de' consiglieri e de' reggenti che lo compongono , 
non sono che consultivi , non mai decisivi ; poiché essendo costi- 
tniti fuori di quei dominj , de' quali han commessa la cura , non 
possono sopra de' medesimi spiegare alcun atro di giurisdizione 
contenziosa o d'imperio; cosicché impunemente non si ubbidisce 
loro secondo che scrisse Paolo nella /. ultimo de jnrisdizione^ om, 
jud» Extra territorlum jus dicenti impune non paretur. Si ugua- 
gliano tali consigli istituiti fuori del territorio a proconsoli, d^^quali 
disse Marciano 1. 2. de offic. procon. che usciti di Roma e perma- 
nendo fuori delle provincie loro designate , non possono esercitare 
giurisdizione alcuna contenziosa. 

Da ciò nasce che questo consiglio di Spagna stabilito in Vienna 
ìion abbia proprio foro, né nlcuzino maggiore , come aveva quello 
d'Italia in Madrid , né altri uffiziali di giustizia; anzi il presidente 
stesso, i consiglieri , i reggenti , i segretarj e tutti gli utiGiziali su« 
balterni che lo compongono , sono sottoposti alla giurisdizione del 
mareaciallnto di corte ^ avanti il qual tribunale sono conve- 
nuti cos\ nelle cause civili che nelle criminali» non altrimenti che 
lutti gli altri forestieri che dimorano \n Vienna per occasione di 
qualche impiego che gli obbliga a seguitar la corte. 

La principal incombenza adunque di questo consiglio è di atten- 
dere alla spedizione delle cose graziose ed al governo ed economia 
di questi regni : alle nomine de' loro ministri , uffiziali , e di altre 
dignità e cariche, la cui provista tiene il Re a sé riserbata, nel 
che fare i ministri di questo consiglio non hanno che il solo vota 
consultivo , stando in arbitrio di sua Maestà elegger chi vuole , 
ancorché non fosse nominato. Attende parimente alla spedizione 
degli assensi reali , de' privilegj , delle investiture , de' feudi , delle 
ccncessioni di titoli e di altre tali cose graziose, che dipendono 
unicamente dal favore e dalla munificenza del Principe . e che sono 
riserbate alla reale sua potestà , siccome proprie delle alte tue pre- 
minenze e de' SUOI sovrani diritti. 

Non avendo adunque questo consiglio giurisdizione alcuna con* 
tenziosa , non può impacciarsi nelle cause di giustizia de' r^i e 
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Stati a' quali «opranteDde , né può da quelli avocarle a sé ^ dovendo 
terminarsi oe'proprj ti'ibunali, dove furon mosse cos'i per disponi' 
lione delia ragion comune come per particolari convenzioni passate 
tra quegli stati ed i loro Sovrani; nel che perà non ^ di tulli 
Ufiuale la aorte e la condizione. 

Dal regno di Napoli non possono assolutamente e senta rigerba 
alcuna avocarsi le cause di qualunque natura ch'elleno ej fossero, 
o fèndali o crimìoali, artcbe per delitti di leia maestà e molto 
meno quelle , nelle quali il fisco vi avesse qualche interesse. E 
cii ne per via di ricorso , né di altro rimedio di revisione , di 
reclamazione , di supplicazione , ovvero ex~ mero officio eziandio 
ckt le parti contenaenti vi consentissero j siccome è manifesto dalle 
capitolazioni passate col Re Ferdinando il cattolico, coli Impera- 
dore Carlo V. , col Re Filippo II. , con gli altri Principi sncces- 
■ori.e coll'istesso nostro Imperador e Carlo VI. Per effetto però di 
lovrana eminente e riserbata polestk regia sovente si è praticato 
in alcune cause gravi e di gran momento , ed in quelle dove per 
la potenza d'una delle parti si è sospettata oppressione dell'altra, 
che U Re abbia comandato che prima di pubblico'rM la semenza si 
mindassero a sé i voti, i quali suol fare esaminare da questo consì- 
glio , o da aliti ministri che gli piaceranno. Nel qual. caso non giJi 
il'eansig/iD assume la cognizione della causa, ma in esso si esaminano 
i motivi e le ragioni della decisione ; e se mai si scorgesse -essersi ad 
una delle parti inferito gravame che avesse bisogno di rimedio , il 
He comanda che la causa si decida con roag^ìo^ numero di giudici , 
o destinando egli gli aggiunti , ovvero ordinando che si volasse a 
ruote giunte, nel consiglio collaterale i in ognuno de' quali casi si 
deve sempre proferir la seotenca in nome di quel tribunale , a cui 
la causa si appartiene. Parimente avendo il Re a se dserbata la pu- 
nicioue de' delitti comméssi in ui&zio da' suol ministri perpetui 
ch'egli elegge, tocca quindi direttamente alla sua sovrana autoritii 
di Mdinare contro a medesimi le visite o generali o particolari 
eh' elle sì siano; e perciò le cause di questo genere sono riportate a 
questo consiglio, il quale risiede presso il Sovrano non solo dal rcgn» 
di ETàpoli, ma da quello di Sicilia e dallo stato di Milano, poiché al 
Ite solo si appartiene la privazioDe o la sospensione delle cariche 
ch'egli ha conferite, e 1 ordinazione degli altri gastighi secando 
ch'essi l'avraa meritati. ' 

Il regno di Sicilia non ha capitolazioni s\ assolute ed ampie, poiché 
nelle preghiere che i Siciliani dettero al Re Ufooso , essi medesimi si 



contentarono che se le parti litiganti consentissero che fosse 



la causa nel real consiglio presso il Re assistente , ancorcliè fuori del 
iegBO,potesse questo assumerne la cognizione. In oltre i Re di Sicilia 
(irlserbaroa sempre, che nel caso di ritardata ovvero denegata giù* 
■tiùa potesse aversi ad essi ricorso , e di vantaggio che le cause Icu- 
dtli fkt via di ricogaizione potessero pure avocarsi. In luiri questi 
avi pwò non avoca propriamente il contiglio a «è la causa, ma suole 
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ìt Be comandare che si irasniettano ì voti de' giudici colle loro giu- 
slifìcazioni; e quelli discussi ed esaminati se si con <scerk di do\crsi 
moderare , si rescrive a' tribunali , donde sono venuti , ^rimaodanilost 



loro i voli colle moderazioni opportune , ed ingiuogesi loro che pro< 
mulghino la sentenza in così fatta forma, la quale si pubblica ìn nome 
del tribnnale dove la causa fu introdotta; donde si dìi luogo all'ap- 
pellazioDe, se mai da questo tribunale potesse appellarsi a quello del 
concistoro cli'è in Sicilia un tribunale suprema. 

Lo stato di Milana è in ciò inferiore a'regni di Napoli e dì Sicilia, 
poiché avendo gli antichi Duchi di Milano riserbàti alla loro su- 
prema cognizione i ricorsi de' sudditi dalle de tenui nazioni de' tri- 
bunali, nò dipoi da' Re Austriaci essendosi passate cu' Milanesi qnelle 
capitolazioni che s'interposero co'Kapoletani e co'Sici ianì , quindi 
dal senato di Milano spesso si avocano le oause ìn questo ronsiglìo 
4i Spagna. Egli èperó vero che non' se ne assume propria ed or- 
dinaria cognizione, ma suol dall' Imperadore comandarsi la irasmis- 
iione de' voti, li quali esaminati in consiglio si moderano a si 
variaUo , secondo che si reputerà espediente , rimandandosi dipoi al 
•enaio, aftinché giusta le prescritte moderazioni promulghi la sen- 
tenza . ovvero niente decidendosi sì rimettono di nuovo, con or- 
dinarsi che nella causa intervengano altri giudici destinandogli sua 
: Haestk da altri magistrati ordinsrj ovvero straordinar]. 

Per attendere alla spedizione di tutte queste incombenze il con> 
figlia d'Italia di Madrid era composto d'un presidente d'illustre 
•angue e della prima nobiltìi dì Spa^a , d' un general tesoriere 
ch'era dal Ite dichiarato consigliere dì questo consiglio, ed il quale 
in caso d' assenza del presidente faceva le sue veci presiedendo a 
tatti gli altri reggenti, e segnando i reali dispacc} dopo la firma 
del Be , ed oltre a costoro di sei reggenti togati, due destinati 
per Napoli, altri due per Sicilia, e gli iltH due per Milano, 
de' quali uno era spagnuolo, e l'altro nazìoorie chiamato per reg- 
gervi quel consiglio da Napoli, da Sicilia, e da Milano, a' quali 
tutti erano costituiti moderati soldi. Avea tre segretari , i quali 
secondo gii atti che spedivano riguardanti ciascuno di que' dominj, 
spiegavano la loro qnalitì di segretario o di Napoli , o di Sicilia 
o di Milano, ed aveano perciò sotto di loro più ufEziali di se- 
greteria destinati per la spedizione de' dispaccj e privilegj. Vi si 
aggiunge dipoi a' tempi dì Filippo IV. ne avvocato fiscale , il quale 
quando fu stabilito questo consiglio da Filippo II. , non si pensò 
a costituire, riputandosi allora non necessario; e quando alcuna 
volta occorreva dì doversi trattare causa, nella quale per lo inte- 
resse del fìsco vi era bisogno di fiscale, piglìavasi da no altro 
consiglio, ovvero sceglievasì un de'mìgliori avvocati del foro per 
difendere il fisco. 

Ma questo Goruig/i0 (ti .S/ia^na costituite iuVienna.ancorchÈu rag- 
giri sopra le medesime cognizioni ed incombenze, è per nutoero di 
minittrì e d' uffiziali che Io compongono , e per maggioranza de'ioldt 
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loro assegnati , assai più grande e fastoso. Tiene egli il sno pre- 
sidente ,il quale si crea dal Re pure di nazione spagnuolo. Ne'prin- 
cipj della sua erezione vi fu anche eletto il generai tesoriero, 
in. qual carica era esercitata dal Duca di Uzeda , ma questi dipoi 
morto non se gii dette altro successore^, esercitandosi ora da don 
Emanuele de Legaspi uffiziale spagnuolo col titolo di fesone/o rtcev/- 
iore , il quale ha sotto di se più uffiziali sobalterni. 

Ha non pure i reggenti che lo costituiscono , ma più consiglieri di 
spada ; e secondo la sua prima costituzione , siccome il consiglio 
a' Italia stabilito in Madrid avea due reggenti per ciascheduna pro- 
vincia che ne dipendea , uno spagnuolo e 1' altro nazionale , cos\ 




rial favore si vede oggi in questo consiglio un sol Tedesco , qual è il 
«onte di Zintzendorf figliuolo del ^an cancelliere di corte , il quale 
occupa la carica di cancelliere per lo stato di Milano. Non si è già per 

![uesto ìnierito alcun pregiudizio alla nazione spagnuola , poiché per 
o stesso statoci Milano ve ne ha un' altro spagnuolo , che è il conte 
di Bolagnos ambasciadore presentemente di sua maestà Cesarea ia 
Venezia. 

Il regno di Napoli avea pure il consigliere nazionale, e vi fu tempo 
ohe n'ebbe due"; ma essendosi dipoi ridotto in uno nella persona del 
marchese di Rofrano, questo morto non si pensò più a dargli successore 
nasionale. All' incontro essendo passato il conte di Montesanto da 
consigliere spagnuolo ch'era per Napoli, alla carica di presidente 
del consiglio , sebbene per alcuni anni non se gli fosse dato successo- 
re, ultimamente non però fu la sede vacante proveduta in persona del 
conte Perlas figliuolo del marchese di Rialp segretario di stato. Ar 
questo modo presentemente il regno di Napoli ha il suo consigliere 
spagnuolo, siccome l'ha lo stato di Milano, e la Sicilia parimente» 
per cui v'è il conte di Cervellon ; ma ninno di questi stati ha ora più 
consigliere nazionale. 

De reggenti .si riserba ancora nel consiglio di Vienna quella stessa 
disposizione che v' era in quello di Madrid, cioè v' è la piazza per un 
reggente spagnuolo , ed un' altra per un nazionale. Così per Napoli 
evvi il regì^ente Positano nazionale, ed it reggente Smandia spagnuo* 
lo; per la Sicilia il reggente Almi^rez come originario spagnuolo , ed 
il reggente ^erlongo come siciliano ; e finalmente per lo stato di Mi« 
lano il reggente Pertusati milanese, ed il reggente Àlvarez spagnuolo. 

Ha questo consiglio pure Un avvocato fiscale , la qual carica prima 
fu conferita ad un Milanese , qual fu Belgredi , e dipoi ad un Napo- 
letano f qual fu il reggente Riccardi ; ma dopo la costui morte si vide 
uscire questa'carica da nazionali , e capitare in mano di Spagnnoli» 
dell' Alvarez e dello Smandia, i quali essendo dipoi promossi al grado 
di reggenti , lasciarono vuota la fiscalia , la quale ancor oggi resta noo 
occupata , esercitandola da interino il signor Smandia come ultimo 
re^eate.^ 









:% 
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Oltre il fiscale licne aache un agente fiscale , al quale ultimamente 
si tono a^^iuntì uno scrivano di camera , ed un nuovo uffiziale chia- 
mato il razionale dei consiglio ^ ancorché non avesse molto da im- 
pacciarsi a tener conti e, ragioni. Tiene eziandio tre segretarj tutti 
spagnuoli e decorati col titolo di consiglivi. L'uno di essi è stabilito 
per Napoli » P altro per la Sicilia , ed il terzo per Milano. Ciascuno ha 
«otto di sé più uffiziali, per i quali passano le spedizioni ripartita-, 
mente di ciascuoa provincia. 11 segretario per Napoli ne ha otto , e 
toltone un solo nazionale entratto ultimamente per ispecial favore e 
grazia , tutti gli altri sono spagnuoli. Il segretario per Sicilia ne ha 
otto parimente ancora tutti spagnuoli. Quello per Milano ne ha cin- 
que della medesima nazione spaguuola, alle quali segreterie se gli 
sono assegnati tre portieri. E poiché potevano accader, negoz) in 
questo consiglio che fossero indififerenti a tutti questi tre dominj , si 
pensò pure ^d istituire un altro ufBziale spagnuolo che ne avesse 
Commessa la spedizione, il quale fu però detto de' negozj indifferenti. 

Oltre di queste segreterie ve à'é un'altra chiamata del reni sug" 
gello che soprasta all'esazione de' dritti reali del suggello e delle spe- 
dizioni appartenenti ora al Re. Il suo segretario spagnuolo vien anche 
decorato col titolo di consigliere , e tiene sotto di sé un uffiziale mag» 
giore e tre altri minori , oltre il portiere , tutti della medesima na- 
zione. 

Il tesoriere ricevitore del consiglio che ha il titolo di segretario , 
tiene purf sotto di sé quattro altri uffiziali spagnuoli. Evvi ancora il 
cappellano del consiglio , quattro portieri ed alcuni altri ufficiali 
inferiori destinati per gli minuti servigj. Ultimamente ad imitazione 
degli altri consigli di Vienna vi furono stabiliti venti agenti destinati 
a sollecitare le spedizioni nelle segreterie secondo le incombenze che 
hanno da' loro principali. Questi agenti danno giuramento di leal- 
mente esercitare il loro impiego in mano del presidente , da cui ven- 
gono eletti. 

Questo consiglio non ha proprio palagio , ma si unisce in quello 
del conte Caprara nella strada detta di Wallnerstrassen che tiene. a 
pigione in tutti i giorni , toltone i feriati , e '1 mercoledì ed il sabato 
destinati per la posta. 

I soldi che sono assegnati a' sopraddetti ministri segretarj ed uffi- 
ziali sono assai magnifici e profusi, ricavandosi il denaro per esso loro 
da^ medesimi dominj d'Italia, per gli quali sono destinati. Oltre al 
sorprendente soldo assegnato al presidente, che gingne poco meno ch^ 
a fiorini trentamila l'anno; ognuno de consiglieri o reggenti ha nove 
mila fiorini l'anno, ed aVeggenti destinati per la Sicilia eper Milano 
viene anche pagato il quartiere perl'ahitaz'one da quelle provincie, 
il quale importa per lo meno altri fiorini mille per anno a ciasche- 
duno. Per questa ragione quando prima nel consiglio d* Italia ih Ma- 
drid non si chiamavano primarj ministri delle provincie , ma da Na- 
poli si facea Venire per reggente o un consigliere di S. Chiara , o più 
regolarmeate un presidente della regia Camera ; e dtpoi dal consiglio 
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iTltaliacredewsLSÌ di fare avanzo col passare nel consiglio collaterale, 
di Napoli : ora per contrario non meno da Napoli , cbe da Sicilia e 
da Milano si chiamano i reggenti del collaterale , i primi sena- 
tori ed altri supremi magistrati , per occupare in Vienna i posti 
del consiglio di Spagna « anzi a' di nostri si è pur veduto , che allora 
che prima nel consiglio d'Italia in Madrid per fiscale eleggevasi uno 
deir ordine degli avvocati; ora s'invitano i reggenti stessi del colla* 
terale di Napoli, ed i primi senatori di Milano ad occupar questa ca-' 
rica, come è avvenuto nelle persone delli signori ÀlvWeze Smandia» 
i quali per lo stipendio che seco ella porta, volentieri l'Iianno rice- 
vuta, ancorché sovente siano destinati a disputar di precedenza eoo i 
segretarj. 

^ 1 segretari hanno altrettanto s^ldo , oltre la df^cima eh' esige cia« 
senno di essi sopra tutti i dritti di spedizione della sua propria pro- 
vincia. 1 loro ufbziali maggiori di segreteria, chi ha tremila fiorini, e 
chi quattro mila l'anno. Gli ufficiali minori resolarmente hanno due- 
mila o mille fiorini per lo meno. In fine non v è uffiziale per infimo 
che sia, il quale non* abbia seio ottocento fiorini l'anno, oltre alcuni 
emolumenti che traggono dalle spedizioni de' privilegi e dispaccj » 
sotto nome di driui . di firma» di registro^ di portiere o di altro. 

Alcuni forse si maraviglieranno come questo consiglio stabilito ia 
Vienna fuori del territorio di Spagna e de' regni a quella prima 
incorporati e '1 quale in oltre non ha tanto da impacciarsi in ai^ 
fari di quella monarchia , siccome faceva il consiglio d^ Jlnlia in 
AJadrid, veggasi pr seniemente composto di tutti Spagnnoli, e so* 
prabbondantemenie accresciuto di ministri , di segretarj e di tanti 
altri uffiziali e soprattutto di essersi per esso loro stabiliti eoa pro« 
fusi ed eccessivi soldi , quando che gli altri ministri de' primi e prin- 
cipali consìgli di flcnna , eziandio quegli del consiglio imperiale 
aulico^ non ne ricevono ne meno la metà. Ma finiianno costoro di 
tnara vigliarsi, se porranno mente alle circostanze ed alle qualità 
de' tempi , e delle persone die concorsero , allora quando fu stabilita 
in Vienna questo consiglio. Evacuata che fu la Catalogna dagl'im- 
periali , convenendo all' Imperadore Carlo VI. , e poi all'lmperadrice 
di restituire in Vienna le Inro reali persone con tutta la real corte, 
moliissimi Spagnnoli vollero seguitare le loro maestà , chi per noQ 
rimaner esposto agi' insulti de* loro emoli del contrario partito ^jt« 
gioì no , e chi anteponendo la speranza di maggiori acquistici timore 
della perdita de' corti patrimoni . che in Ispagna lasciavano . presero 
la risoluzione di seguitare la corte. Ciò che fortunatamente, loro av- 
venne , poiché la gratitudine e la clemenza del nostro Imperadore noir 
solo provvide loro in Germania, in Italia ed in Fiandra di mezzi per 
sostentarsi , ma gli onorò eziandio di cariche si illu*«tri e doviziose , 
che rimanendo nelle paterne case non potevano nemmeno immaginale 
di doverne oc^pare maggiori o somiglianti. 

A questo fine bisognò pensare di accrescere il numero de'm'oistri 
ed uffiziali, di moltiplicare i posti , ed inventarne altri nuovi per dar 
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loro non pur sosteatanieato, mjà lustro e fasto. A ciò si aggiunga, cli« 
nell'erezione di questi nuovi consigli avendovi avuta la, maggior 
parte gii Spagnuoli stessi , seppero ben provvedere che la propria 
nazione per questi si abbonda.'ti e numerosi soldi potesse sostenere in 
Vienna rimpetto agli altri consigli e dicasterj della città la maggior 
pompa e fasto possibile, aflìncbè in un paese ancorcbè straniero po' 
tessero farci una figura molto splendida e decorosa; poco curando, 
come dovendo il loro denaro venir da'domin) d'Italia» che questi 
nuovi pesi , de' quali venivan questi caricali ,- dovessero esser cagioni 
dell'evidente ruina de' medesimi e de' loro nazionali: e niente altresì' 
badando, siccome quelli che tutto altro aveano avanti gli occhi» 
fuorcl^è le vere regole del governo, che ogni superfluo magistrato è 
per se stesso un carico assai grave e dannoso^ allo stato. Per questa 
cagione non si ebbe veruna mira che in questi consigli s^mpiegassefo, 
ma inutilmente tante persone inutili, che vi doveano rimanere oziosi 
e nel tempo stesso a carico dello stato 5 poiché il principal intento fu 
non già d' istituire un savio, dotto e necessario iribunale^ qual fa 
quello d'Italia stabilito <ìa Filippo li. in Madrid, ma di accomodare 
splendidamente tanti Spagnuoli che aveano seguita la corte, ciò che 
più manifestamente apparve allora quaudo ricu^>erata dalle armi 
iniperiali la Sicilia ed attribuita a questo consìglio , si videro eretti 
in Vienna due nuovi dicasterj affatto inutili e superflui , quali sono 
quelli òeWinguisizionf generale, e del commissariato generale della 
crociata di Spagna , de' quali saremo ora a favellare. 

/. Del tribunale dtW inquisizione di Spagna. 

I Siciliani ebbero la disavventura sotto ^li Aragonesi divedersi 
piantato in Palermo un tribunale d inquisizione sottoposto a quello 
dell' inquisitor generale. di Spagna, al quale si faéea ricorso ne' casi 
più ardui, regolandosi così intorno alle proibizioni e censure de' libri 
secondo gl'indici e gli espurgatorj di Spagna, come negli atti di fede ^ 
ed in ogni altra materia al sant' ufficio appartenente giusta la forma 
dell' inquisizione di Spagna» Divelta la Sicilia dalla Spagna , e passata 
poi sotto il dominio dell' Imperad ore Carlo VI.,, non ebbe il suo trj," 
bunal delV inqìfisizione più rapporto alcuno con quello di Spagna j 
sicché bisognava in Vienna ergersene un altro » il quale avesse da so- 
prantendere a quello di Sicilia , siccome faceva il tribunale generale 
di Madrid, Alcuni forse avi'ebbero riputato che non vi era necessità 
d' erger per ciò un nuovo tribunale, potendosi ne' casi ardui da questo 
consiglio di Spagna istesso mandarsi le istruzioni necessarie, secondo 
le quali avrebbero dovuto regolarsi .quegl' inquisitori in qualche 
ardua o difficile occorrenza, per non gravare quel regno d' un tribu- 
nale superfluo. Ma non l'intesero così gli Spagnuoli che aveano altro 
disegno. Presero volentieri l' occasione, che la fortuna lor presentava, 
di collocare più persone della loro nazione , ergendone uno a parie a 
«omiglianza ai quello di Madrid.^ Così fu tosto eletto un prete Spa- 
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gnuolo per inquini tor generale , gli furono dati assessori ^ quali fica» 
lori, consultori, un segretario ed altri ufGziali subalterni, e q^uel che 
parrà strano il qualificarono pure e denomina^nlo inquisitor gene* 
rale non già di Sicilia , ma di Spagna. E veramente non vi era mag* 
gior ragione , perchè il consiglio dovesse chiamarsi di Spagna , e 
questo Inquisitole non dovesse pure cosi denoìninarsi; ancprcnè per 
altro non avesse ad impacciarsi che della sola Sicilia, poiché Napoli non 
conosce inquisizione alcuna, né di Spagna, né di Roma. E Milano 
sebben T abbia, non essendo mai stata sottoposta a quella di Spagna, 
ma sì bene a quella di Roma, rimane ora cos\ come era prima. 

A questo inquisitore vien sommitlistrato il suo jsoldo dalla tesO''' 
reria di Sicilia , siccome anche a tutti i si^oi uffiziali ed al segretario 

I più mesi dell'anno dimora ozioso, e rare volte accade che da Si- 
rilia vengano ricorsi o se gli somministri materia per aver da 
fare ; e se pur vengono casi da risolvere ,« si riducono a fanatismi, 

II stregherie di visionar) ed a bestemmie le quali tosto si qualifi* 
cano per ereticali , a sortilegi , bigamie « cose simili. E poiché so- 
vente manca affatto la materia da impiegarsi agi' inquisitori stessi 
in Sicilia , essi per non rimanere oziosi , si danno in cerca di fare e 
proccirano di qualificare ogni^ delitto per ereticale, affine di tirare i 
rei al loro forò , ancorché o da fragilità umana o da ubriachezza o da 
uizza , ovvero da ignoranza e da scempiaggine procedesse. E se ne 
vide gli scorsi anni un compassionevole e funestissimo esempio, 
dappoiché per poter pubblicamente eseguire come riusciva il me-* 
glio un alto di fede che da molti anni non erasi praticato in Pa- 
lermo, si riaolvette didXV Inquisizione per farlo più tragico ed or- 
rendo a bruciar vivi due miserabili sclmuoiti, a' quali una oscura 
e stretta prigione di ,yenti anni avea fatto perdere il cervello » e 
lenduli matti spediti ed insanabili. 

Dopo la morte deìV inquisitor generale spagntiolq essendo stato 
^levfito alla dignità cardinalizia il presente arcivescovo di Vienna 
Colonitz, né le rendite del suo vescovado potendogli somministrare 
tanto che potesse sostenersi con quel fasto e pompa propria dei 
Cardinali, l'Imperadore conferì questa carica con gli emolumenti 
che seco porta al medesimo ; sicché presentemente a' suoi fastosi 
titoli di arcivescovo senza suffraganei , di Principe titolare dell'im- 
perio e di Cardinale, soggiunge anche ({\ie\\o d^ inquisitore generale 
delle Spagne. Nel suo arcivescovil palagio quando accade da trat- 
tarsi alcuna cosa, s'unisce questo tribunale che vien composto 
oltre deìV inquisitore ^ da più qualificatori e consultori preti ^do' 
tnenicani e francescani ^ ed anche gesuiti che non tirano stipend), 
d'un aegretario e di più altri minori ufHziali, a' quali però é sta* 
bilito un competente salario^ dacché quasi tutto iL denaro , che 
vien da Sicilia, è assorbito dall' Imperadore, 
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II. Del tribunale dal commissariato generale della crociata» 

Per la cagione stessa trovandosi la Sicilia da molto tempo gra<« 
irata di ({aesta ingegnosa gabella che cliiàmasi della crociata , la 
quale pare era sottoposta al commissario generale della crociata 
di Spagna, diviso che fu da questa monarchia quel regno i ~biso- 
gnò pensare ad eleggere in Vienna un simil commissario generale^ 
come era in Madria per dover regolare la crociata di Sicilia | ed 
ancorché non avesse nulla da brigarsi negli stati di Napoli e di 
Milano, poiché in questi domini non si conosce crociata^ con 
tutto ciò pur ritiene il nome ài commissario generale^ e -^ttl^i ragione 
stessa , per cui V inquisitor di Sicilia ebbe il titolo ^Unquisitor di 
Spagna , è questo novello uffizialé parimente chiamato commissario 
generale delle Spagna, La sua principale incombenza non si riduce 
ad altro, che a rivedere i conti della eisazione, e tener ragione del 
numero de'biglietti che si dispensano in quel regno per ol^biigar quei 
sudditi, pagando il dazio, a riceversi le indulgenze plenarie t ed 
eleggersi proprio confessore che tosto che sarà da essi eletto, se gl'in* 
fonde la potestà di potergli assolvere da tutti i casi riservati , a poter 
maringiare cacio ed uova ed altri s^ fatti cibi ne'' giorni quaresimali , 
ed in altri di in Italia vietati, e ad ottenere simili agiatezze di palato 
e comodità di vivere. Ognun conosce, che per questo non era oièstieri 
d'un nuovo tribunale, bastando i reggenti provinciali di Sicilia per 
tenerne conto e regolare questa faccenda, che non éi Yiduce finalmente 
che ad una fruttuosa esazione di dasio procurandone l'accrescimento, 
ed invigilando che non essendo appoggiata che sopra la semplicità 
de' Siciliani y non venga dagli scaltri alzato il velo ed accorti della 
loro dabbenaegine si corresse pericolo non volendosi costoro piìi cro« 
ciare, di perdersi affatto una tal rendita^ con tuttociò per li motivi 
di sopra espiessi fu tosto eletto un nrete spagnuòlo per commissario 
generale col soldo di dodici tnila fiorini r anno. Se gli detterò due 
assessori , a' qtìali , ancorché fossero i due reggenti provinciali di Si^ 
cilia , pure per questa nuova incombenza vengono loro sommini- 
strati 5oo. fiorini ranno di soprappiù per ciascheduno. Tiene un av- 
vocato fiscale col soldo di 3,000. fiorini Tanno : nn'contadore mag- 
giore , un segretario , uno scrivano di camera ed un portiere \ tutti 
spagnùoli, i quali tirano salario chi di mille tallari, chi di minor som- 
ma, secondo le Inro tasse e graduazioni, ancorché troppo rare volte in 
tutto il corso dell' anno loro convenisse di giuntarsi nella casa del 
commissario generale » dove questo tribunale si regge. 
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^ ■ C A P^. II. 

Del supi'tìno consiglio di Fiandra, 

Aggiudicate in vigor delle accennate paci di Utrecht e di X<ondra 
te Provincie della -Fiandra Spagnuola all' lootperad ore Carlo VI., fu 
stimato convenfente per attendere al governo delle ihedesime ergere 
in Vienna un quOvo consiglio che chiamasi per ciò il supremo di 
Fiandra. Se ai riguardano le sue intombèoze e gli affari che in quel- 
lo si trattano, non meritava un tanto numero di ministri egli uffi- 
2ia]i che presentemente lo compongono. Poiché ciascuna di quelle 
Provincie ha il suo proprio e supremo co/ts/^/ip, dov-e tutte le cause 
ed ì negozj si finiscono : ne in vigor de' loro prlvifógj possono le cause 
da quei consigli suprèmi avocarsi altrove». Ha la provincia chiamata 
strettamente di Fiandra il suo proprio e supremo consiglio nella 
città di Gant, che si regola secondo il codice belgico comentato da 
Antonio Anselmo nel suo Tribàniano Belgico, Evvi il consiglio su- 
premo del Brabànte, nella città di Bruselles, che ha proprie costitu* 
zioni e p^tiohe.differei^ti da Anversa, e dagli statuti delle altre città 
de^a mede^ma proviiicia, delle quali ampiamente scrissero ri Dek- 
hérOi li K^nschotto^' il Cristinbo ed il Stockmanno. Malines tiene. 
parimT^oWil suo, che vie n regolato dalle sue proprie leggi munici-. 
p^ali, le quali interpretò Pietro Nannio, e dopo di lui il Cristtneo; 
siccome parimente la C'Uà di Gant ha proprie leggi e consuetudini 
discordanti da quelle delle altre provincie di Fiandra , illustrate da 
Gian Antonio Rnobaert zwoceiloàel consiglio provinciale di Fian* 
dra ; e Namur finalmente tiene pure proprio e.particolar dicasterio. 
Sicché per ciò che riguardala giurisdizione contenziosa, nelle cause 
de'Fiaminghi, non ha questo consif;liq di Vienna da inipacoiarsefie 
molto. Intorno alla volontaria e per quella parte , la quale spetta al 
governo , elezione o nomine di ministri ed alle ' cose graziose , sono 
pure molto rare le sue provvidenze^ poiché avendo avuto prima la 
Fiandra per governatore il Principe Eugenio di Savoja, e presente- 
mente reggendola come goveruatrice Y/ércidnchessa Elisabetta sO" 
ralla dell' Imperadore, quasi ^tto il regolamento degli affari politici 
ed economici dipende dall' arbitrio della medesima che .goveniàjia 
Bruselles, siccome dipendea prima dal solo volere del Principe 
Eugenio. Ma componendosi questo consiglio per la niaggior parte di 
^pagnuoli , quindi'è che per le cagioni già dette non si é osservato 
alcun risparmio ad accrescere il numero de' Suoi ministri ed uffiziali, 
ed a stabilir loro grossi stipendi. 

Tiene questo consiglio il suo presidente spagnuolo ; la qual carica 
fu prima occupata dal Principe Cardona , e dopo la sua morte è 
filata uhimamente provveduta in persona dal Conte di Savatlà che 
era prima consigliere del medesimo. 

Ha oltre il presidente quattro. consiglieri , due di spada che rego- 
larmente sono spagnuoli, e due che sono dottori fiaminghi-: un «se- 
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Melario, il quale è decorato pure del titolo di comigliere , e che 
tieu sotto di sé sei uffiziali di segreteria la maggior parie spagnuoli» 
ed alcuni fiaminghi , li quali tutti tiran salari dell' istessa maniera 
cLe i ministri ed uffiziali del consiglio di Spagna. Ha un cappellano» 
un portiere e quattro agenti. Non ha proprio palagio, ma s' unisce 
tuttavia in quello di C^prara in un appartamento Vicino a quello del 
consiglio di Spagna , in lutti i giorni deUa settitnana , toltone i fe- 
riali , ed il mercoledì ed il sabato destinati per la posta. 

C A P. IH. EDULTIMO. 

Della ie^reteria di stato eretta per la spedizione universale di tutti 
gli affari appartenenti a questi regni e provincia della corona di 
Spagna. . , . 

Governandosi questi consigli e dica5terj all' uso' di Spagna, e non 
avendovi luogo altra lingua che la spagnuola; fu mestieri che la se- 
greteria di stato , che dovea regolargli., ^ per mezzo della quale 
doveana comunicarsi al Re le consulte, le nomine ed altre occorrenze» 
aicccme per la stessa via doveano ritornare a' medesimi consigli le 
reali deliberazioni ^ fosse parimente spagnuola. Quindi per segretàrio 
di stato fn eletto il Marchese di Hiaìp spago nolo , il qual fu dappoi 
dichiarato anche consigliere di stato di sua . Maestà , che presente- 
mente regola questa segreteria con somma accuratezza » sollecitudine 
e commendazione nelle camere della sua propria abitazione. 

Tiene sotto di sé più uffiziali maggiori e minori , che attendono 
alla spedizione del dispaccio sino al numero di otto , e per la mag- 
gior parte ^pagnuoli , a' quali sono assegnati grossi stipendi > tirando 
quattro comunemente , tre , o duemila fiorini di soldo 1' anno, se- 
condo le loro graduazioni e loro ' anzianità , oltre delle pensioni e 
mercedi, delle quali non vi é chi non ne sia provvisto, liene un por- 
tiere , e pochi altri subalterni per gli minuti servìgi. 

Della conferenza delle poste d* Italia e di Fiandra. 

Essendo riunito nella persona di Cesare il governo delle poste di 
Napoli , di Roma , di Milano e di Fiandra , le quali prima erano 
state concedale a varie famiglie e si animinisir^vano da' loro propri 
corrieri mng^iori^ che sotto di sé aveano più tenenti ed uifiziali di 
poste ,f\] ultimamente risoluto che la so|>ran tendenza delle medesime 
non a* consigli di Spagna e di Fiundra si lasciasse come era prima, 
ma che si deputasse -una pariicolar conferenza , perché con maggior 
esattezza si prendesse di quelle cura e pensiero, e soprattutto. non 
tanto per meglio disporle e regolarle . quanto per accrescerne la ren- 
dita e gli emolumenti. Ed era per verità questo un affare , su cui 
bisognava seriamente pensare , poiché per questa nuova conferenza 
dovendosi assegnare decorosi soldi a' presidenti che dovean reggérib 
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td agli altri nuovi ufìfiziali che vi si doveano impiegare , era altresì 
necessarro peosare a' mezzi» donde questi stipend] dovean prendersi. 
Così accrescia|a la rendita eoa raddoppiar la spesa del porto d^Ue 
lettere, con K>glier la franchigia a molti iiiinbtri e personaggi di 
conto , ta quale prima godeano, potè facilmente risolversi a\ farri 
presedeìre i più supremi ministri di questa corte con assegnare loro 
grossi stipendi Sì vide pertanto dichiarato presidente di questa con* 
Jerenza il conte di Sintzenitorf gran, cancelliere dì corte , e per vi* 
cepresidente il marche$e di Rialp consigliere e segretario di slato 
di sua Maestà. Non corrisponde \\ mézzo ed il fine a questo gran prin- 
cipio, poiché sebbene a questa conferenza si fossero dati tre as^sso- 
ri , per Napoli il reggente Positana^ per Milano il reggente Pertusati 
e per Fiandra il consigliere Winants (per Sicilia non v' è deputato 
verpno , poiché le poste di quel .regno sf sonò lasciate al^ Duca di 
Saponara , che(ìollo sborso di i5o,ooo fiorini ne procurò nuova in> 
vestitura) questi però b n^n mai o rare volte sono chiamati, né sanno 
nulla di quello che si fa o si risolve , né tirano salario alcuno , anzi 
nemmeno essi sono, immuni dalla spesa del porto delle proprie lettere* 
Sicché la conferenza senza veruno considerabile e fisso corpo di mi* 
Distri tosto finisce in un segretario , qual é Benedetto Locella che 
sovente assume ■ le parti di fiscale e di referendario » regolando egli 
questi affari sotto la direzione del presidente e vice|)residente ; non 
avendo sotto di sé che. due uffiziali per .mantener la necessaria corri- 
spondenza con gli amministratóri delle poste di ciascheduna provincia. 

Degli avvocati. 

Ciascheduno dopo essere informato di un sì prodigioso nundero di 
consigli e dicasterj di Vienna , crederà che il numero degli àK*iM?cati 
debba essere a proporzione assai grande e decoroso. £' poiché nei 
medesimi sono agitate non pur cause dell' imperio , ma di tanti altri 
ampi regni e vaste provincie d'Europa, crederà facilmente che .gli 
a^fi^ocati che le difendono» siano i più insigni e rinomati giurecon^ 
sulti d^ Europa , forniti non meno di una gran perizia / di leggi ro» 
mane ed imperiali germaniche , che di quelle degli altri regni e 
nazioni. Ma erra di assai chi ciò crede, anzi trova tutto il contrario. 
E certamente siccome sembra straordinaria cosa il vedere in una sì 
piccola città tanti e sì diversi tribunali, così parimente sembrerà 
strano lo scorgere che in un pelago s\ vasto non appariscano se non 
rari nuotatori , dappoiché sono sì pochi gli avvocati e di tanto poca 
fama e di sì leggiera stima, che si veggono trattali con ninno rispet- 
to e chiamati alle case de' clienti , non altrimenti che si fa de' me- 
dici e notai. Bisogna adunque togliere la maraviglia con additarne le 
vere cagioni. 

Primieramente ciò avviene., perchè gli affari che^iù frequente- 
mente si trattano in questi consigli, si raggirano intorno a cose 
guuUQse e poa comenziose , e per conseguefiza sono più adoperati gli 
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Agenti clie colle loro pratiche e maneggi sànoo condargli a fine e 
procurarne la spedizione , di quello che siano usati gli avvocati e gli 
oratori; tanto maggiormenle che non costumasi di arringare pub- 
blicamente nelle ruote , restringendosi le difesiev quando alcuna volta 
occorrono » nello scrivere ed informare i ministri per le loro case. 

Secondariamente se avviene nel consiglio imperiale aulico che 
debba esaminarsi qiìakhe grave causa ^contenziosa che riguardi gli 
stati dell' imperio, essendovi per lo più in queste provincie, spe-. 
cialmente in Sassonia , delle celebri università , siccome quelle di 
Jenna , Wittenberga , Hall e Lipsia» ed in Franconia ' quella di 
Altdor£f , dove sono insigni professóri , siccome scorgesi dalle opere 
che tutto giorno danno alle stampe , sovente V impiegano questi a 
scrivere ea a venire in Vienna per difenderle ;^ dappoiché dagli avsK>» 
cali austriaci non è da promettersene- tanto. Se siano cause conten- 
ziose riguardanti i feudi imperiali d' Italia , provincia che abbonda 
di tanti insigni avvocati , i Genovesi , i Milanesi, i Mantovani , i 
Finalini, i Piemontesi ed altri PHncipi italiani feudatarj delFimperio 
che vi hanno interesse, mandano sovente in Vienna loro avvocati^ 
difenderle. 

Terzo dagli avvocati austriaci non è da sperarne veruna perizia o 
conoscenza degli affari e del dritto pubblico e privato , poiché non 
hanno buone università , né buoni maestri , da^ quali poterlo appren • 
dere ; il quale è male che succede non solo in tutti i paesi austriaci 
ereditari .^ ma anche in Boemia, e molto più in Ungheria. L'univer* 
sita degli studi di Vienna per li tanti privilegi concedutile dall' Im-* 
peradore Massimiliano I. e dagli altri Imperadori austriaci suoi suc<« 
cesso ri, fu prima assai rinomata e produsse preclari ingegni, siccome 
altresì era l' università di Baviera , e quella di Praga in Boemia : ma 
dal punto che in queste università vvi posero piede i Gesuiti favoriti 
pur troppo dair Imperadore Ferdinando li. lor benefattore e largo 
donatore , si vide regnare in èsse una mostruosa deformazione , e la 
ignoranza de' professori crebbe al sómmo , siccome oggidì con giave 
lor danno sperirnentano i giovani , i quali nel maggiore loro profitto 
nemmeno giungono ad apprendere mezzanamente la lingua latina. 
Sicché presentemente alcuni savi padri di famiglia sono costretti a 
mandare^ loro figliuoli a studiare in alcunedelle già dette università 
dell' imperio , ovvero a Leiden in Olanda , e rari soù quegli che ne 
ritornano approfittati , attendendo più essi alle fogge e mode dei 
paesi forestieri , che a' studi fteri e gravi* Ed è osservazione fatta dai 
più riflessivi e savi uomini , confermala dalla esperienza che tal di- 
sgrazia si vide arrivare non solo in lutti gli stati ereditar] austriaci, 
ma anche in Boemia ed in Baviera , dacché i Gesuiti posero mano a 
regolare quelle università , poiché le altre dell' imperio, dove non 
hanno potuto por piede , sono nella massima floridezza e forse mag* 
giore di quella , nella quale là lasciarono i loro maggiori. Niente 
^ico dell Ungheria , la quale per la già espressa cagione siccome fu« 
così sarà sempre barbara. la breve ciò che l inquiUuone la in Ispa« 
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gaa, in Sicilia è negli altri paesi, ov' è ricevuta » fanno i Gesuiti in 
lutti gli stati austriaci in Boeinia ed in Ungheria ( § )< Sicché agli 
avvocati viennesi , de'quali tutto lo studio non si raggira, che intorno 
al loro codice austriaco e ad alcuni sciapiti e grossolani scrittori del 
p«ese f ben gli sta il basso conto e la maniera vile , in cui sono avuti, 
e colla quale sono trattati , essendo essi cos^ ignari di letteratura e 
di giurisprudenza , che convenendomi trattare con un di lora, il 
quale p^ssa per avvocato primàrio , non sapeva nemmeno il nome di 
Cujacio , confessandomi sinceramente eh' era la prima volta che lo 
aveva da me udito. 

In ultimo è da riflettere, che Vienna essendosi presentemente resa 
una corte si splendida e numerosa di tanti signori , di tanti duchi , 
Principi e conti . di tanti ambasciadori , inviati ed altri personaggi 
di conto : la prfncipal figura è rappresentata dalla nobiltà , la quale 
avendo eziandio la maggior parte , ed occupando le prime sedi in 
tutti i consigli e.dicasterj,, e non conffftndendosi come in Napoli suc- 
cede con que' ministri che sono fuori del rango de' conti e baroni , 
quindi non solo gli avvocati , ma ancbe i consiglieri stessi del secon- 
do banco sono trattati poiqo decorosamente, e si mandano a chiamare 
in casa dalla primaria nobiltà, non altrimenti che si fa degli avvocati, 
e specialmente i consiglieri di camera , de' quali l' eccessivo numero 
gli rende pur troppo abbietti e dispregevoli. Siano adunque i ministri 
e gli avvocati napoletani contenti e soddisfatti della lor sorte, ed in 
ciò devono molto alla sapienza degli antichi Spagnuoli che seppero 
mettere in Napoli il lor ordine e ceto in quella stima e rispetto che 
meritamente se gli presta , e che giustamente è a lor dovuto. 

È però a questi tempi da spers[re, che siccome sotto l' imperio del 
nostro augustissimo Principe Carlo VI. si son vedute restituire in 
fiore le buone arti in Vienna , resra ora più splendida e magnifica per 
nobili edificj , per ampissime ed elette biblioteche , per ricchissimi 
musei . e per ben istituite accademie intorno alle cose meccaniche e 
lavori di mano , questa istessa cura siasi per ^prenderne intorno allo 
ristabilimento delle università degli studi con rimovere le cagioni , 
donde avviene la ignoranza de' professori, e per conseguenza quella 
de' giovani , ei' irreparabile lor ruina, perdendo miseramente i loro 
più freschi anni in qose vane ed inutili; poiché da ciò dipende il 
ristoraiiiento anche de' consigli e de' dicasteri . essendosi per lunga 
esperienza conosciuto che ove manca ne' giovani la buona educazione, 
e nelle accademie i buoni ed utili studi , tutto va poi in disordine e 
confusione , s'jempiono perciò i dicasterj di tanti inutili ed insensati 



f$) E poteva aggiungervi per tutto ove essi son riusciti ad erigersi i mae- 
stri del sapere e de' costumi : quantunque i mali nella morale cagionati dalla 
politica de' Gesuiti non sieno in nulla comparabili a quelli , che ha prodotti 
r istituzione della inquisizione. Tutte due simili ad un giardiniere: l'una 
coltivarla pianta per convertirne i frutti <juanto più può in suo beneficio/ 
r altra sbarbica dalle radici per minare inuerameate U proprietario. 
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tronchi , di tanti garruli e cavillosi causidici , infine d' innuuierabilf 
frodi e scostumalezze. '^ Consentaneum euim est, fa dire a Suciate 
i» Platone nel suo Eutbyphrone , primam de ìpsìs juvenibu^^ curam 
}> suscipere , ut qtiam optimi evadant : quemadmodum decet agrico- 
la lam novellarum planiarum primam curam gerere *' . Piaccia a Dìo 
d' istillare ne' cuori de' Principi questa verità per dar compenso a 
tanti mali , affincfiè restituite le accademie in buòno e florido staio 
possano veder anche risorgere i loro consigli é tribunali , ed abbiano 
non già penuria, come ora si sperimenta , ina ben abbondanza di 
soggetti idonei ed illustri, '' quibus' se eorumqiie respublicas com* 
M mittant , ac in tQt matlorufa 9e|;ritudin« remediuu quaerast 2c 
» praestent. 



K/IGIONI DEL MAJl€HESE 

DON MAFFEO BARBERINI 

». 

SOPRA Lk SUCCESSIONE DELLA CASA BARBERINI 
DERIVANTI DALI3E DISPOSIZIONI 

DEL PONTEFICE URBANO Vili. 



Jtlissendosi sua Maestà Cesarea Cattolica compiaciuta di rimet- 
tere sotto r esame ed esatto discernitnento di quattro sigoori reg* 
genti di questo supremo consiglio di Spagna T affare aon meo 
grave che di pernicioso esempio accaduto in Roma intorno al ma- 
trimonio di donna Cornelia Barberini sua . feudataria nel regno di 
Napoli , seguito non solo senza suo real assenso » ma con maniere 

Soco rispettose « anzi disprezzanti ed ingiuriose a' suoi reali coman- 
i • e dovendosi con tal occasione esaminare le ragioni che si ap- 
partengono al signor don Maffeo Barberini marchese di Corese 
sopra 1 intera eredità lasciata dal Principe di Pallina don Urbano 
Barberini suo padre che derivano da testamento ^el Pontefice 
Urbano VIIL affinchè sua Maestà po$sa|>rendere quegli espedienti 
piii pT'opn che convengono al suo real decoro » e possa nel tempo 
atesso punire con giustizia l'altrui contumacia e disubbidiena, ed 
usando della sua real clemenza beneficare chi con fidopa e locai 
aommessiooe si è interamente abbandonato nella sua alta*proieiio- 
ne: si è riputato necessario coll^ maggior brevità e chiarezza mei- 
tere sotto i purgatissimi occhi di sì eminenti ministri le ragioni 
più efficaci e proprie , per le quali si convincerà ad evidenzi non 
meno il diritto del signor Marchese sopra l'eredità del Prìncipe 
defunto in vigor del testamento di Urbano F///, che la potestà e 
suprema economia del nostro angnsiissimo Principe nel potere m 
suo sovrano arbitrio valersi de' feudi rìmasti nell'eredità diel Prim-- 
cipe di Palesiima che sono nel regno, i «pali per giusta cagione 
si tengono ora in amministrazione da'saoi regj minislri , senza die 
debbano più commettersi alla disposizione e goveftao di domjmm 
Comriim « la quale contro la legge apposu nella concessione aitale 
delPamminìsIfaiione de' medesimi ebbe l'ardimento di contnr m»- 
Uimottio Boa solo senza assenso fede» ma con positivo dìspsesBo « 
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non caranza del medesimo. Sarà dunque divisa questa scrittura in 
tre capitoli. Nel primo esamineremo in breve le ragioni del signor 
Marchése ^Of VA l'eredità del Pintipe don Urbano suo padre de- 
rivanti dal testamento di Urbano FUI. nel secondo 1 diritti e la 
suprema potestà che ha il Sovrano in casi simili di poter punire 
colla perdita de-'-beni i disubbidienti; e nel, terzo additeremo la 
maniera ^ colla qual^ sua Maestà nel caso presente , sen?^ neppure 
offendere in minima parte le leggi della giustizia , possa in un 
tempo stesso coijeggere gli attentati commessi, e beneficare 1 suoi 
fedeli e leali servidori. 

C A P. I. 

Delle ragioni che in vigor del testamento di Urbano Vili, si ap- 
partengono al marchese don Maffeo sopra IHntera eredità lascia* 
ta dal Principe don Urbano suo padre. 

Chiunque attentamente considererà la disposizione del Pontefice 
Urbano Vili, che in forma di breve apostolico tamquam stipremiis 
Princeps et de plenitudine potestatis (siccome si legge in quel breve} 
dettò al primo di maggio nell'^anno 1627 * conoscerà chiaramente 
che neir invitare alla successione di tutti i beni della ,Àua famiglia 
Barberini prescrisse ordine « mòdo e forma tutta diversa da quella 
che regolarmente sogliono usare gli altri fondatori ed istitutori di 
majoraschi e fedecommessj ; poiché sebbene da questi si coglia con* 
templar anche 1* agnazioni e la famiglia , e che i beni tutti si riducalo 
ad una mano, affinchè quella si conservi con maggior splendore e 
lustro , quasi sempre però in mancanza della linea mascolina legit* 
tima sogliono invitar le femmine legittime e naturali in esclusione 
de' maschi illegittimi, e molto più se costoro fossero adulterini ince- 
stuosi o nati da qualunque coito dannato. Tutta altra e molto diversa 
fu la mente di Urbano in questa sua disposizione; poiché attenendosi 
alle sole leggi di natura , e badando unicamente alla conservazione 
de' beni nella linea mascolina àe^ Barberini che discendesse da'lombi 
del Duca Carlo suo fratello, e dal suo sangue mascolino naturale e 
fisico , il quale solo poiea perpetuare questa famiglia ,< giacché dalle 
femmine ancorché legittime ciò che nasce deve seguire la patema e 
lasciar la materna origine j prepose perciò i maschi ancorché illegit- 
timi alle femmine legittime e naturali. Ed io an solo caso fiivorl le 
femmine legittime e naturali sopra i maschi illegittimi , e fu , quando 
dispose che m mancanza di macchi legittimi potesse l'ultimo possessore 
maschio legittimo e naturale,. lasciando figli niaschi illeeittimi e fem- 
mine legittime escludere il naturale e non nominarlo, eiattaialesclu- 
sione potesse poi nominar una delle sue figlie femmine legittime, e 
naturali , ovvero una delle sue nipoti nata da* suoi figli. maschi. Non 
essendosi però fatta dall' ultimo' possessore tal esclusione, né nomi- 
nando alcuno^ ordinò che dovesse succedere colui che egli, feconda 
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•]' ordine prescritto , avea ìavitato alla successione i Del qual caso to 
Bomiiiàva egli ed eleggeva. 

Questo è il netto concetto della mente di Urbano che manifesta- 
mente' si deduce dalle sue chiare parole, e più dal suo intento e fine 
ch'ebbe in cosi disporre. 

Qiiaiha egli in primo luogo il Duca Carlo suo fratello e tutta la 
sua maschile posterità legittima . e naturale. Concede al medesimo 
V arbitrio senza legarlo alle leggi di primogenitura e prossimità di 
gr^do » di nominare uno de' suoi figli maschi legittimi e naturali , ov- 
vero uno de' figli maschi de' suddetti suoi figli, o altro discendente 

er linea mascolina da' suddetti suoi figli o nipoti, che sia però nato 

i legittimo matrimonio. Dispone dappoi che questo cos^ nominato 
debba succedere dopo la morte del Duca Carlo vjl tutti i beni , e 
poiché sarà succeduto possa similmente nominate uno de' suoi figli 
maschi o afltro discendente maschio di quelli , ripetendo questo stesso 
che avea disposto nella persona del Duca , e dandogli la medesima 
facoltà di variare r ordine della primogenitura e la prossimità del 
grado, bastandogli solamente che sia uno de'discendenti del suddetto 
Duca Carlo : et sii masciilus descendcns ac genttus ex masculo , 
defamHia effectwa mascul'na legitima ci naturali ^ ut supra^dicti 
Caroli Ducis , ac ipse quoque legitimus et neUuralis. 

In questa istessa prima chis^ata della lìnea mascolina legittima e 
ottuniie . come che tutto vien regolato dall'arbitrio dell'ultimo pos- 
sessore in nominare chi gli piacerà , senza attender grado o maggio- 
ranza di età , si prevfde però il caso che L'ultimo possessore non avesse 
nominato. Ed in questo caso dispone il Pontefice Orbano che debba 
succedere quel maschio legittimo e naturale che sarà pia prossiipo al 
defunto ^^ maggiore di età e discendente ex linea mascolina directa 
nltimi dictorum bonorutn sucvessoris. Prescrivesi in tal caso di non 
fai6i nomina . che estinta la linea mascolina più prosuaia all'ultimo 
possessore , si faccia luogo alle altre linee mascoline , serliandosi sem* 
pre la prossimità del grado e la maggioranza dell' età. fhmfnaiióne 
praedicta a neminejacta , sono le parole del breve n. aS, semper mo^ 
rienii iuccedat proxinùor in grada nata major legitimm$ et natura^ 
0$ oc masculus , ut praefertur , ex linea masculina iirtda legitima 
et mmtmrali, ut sopra , e/usdem ultimi successoris , si dmrm»ferii ; sin 
miimms proximior in grada ex masculo descendens ex aiìisjlineis 
ma9euumis legitimis et naturaliòus , ut supra ipsorum de BAaaaoHis , 
«& ipsomet CuiOLoDuCB tantum procedenliòùs^ ut supra naia major 
legUimms et naturalis similiter in perpetuum et im imfiniium, ut 
pratfertar^ durante linea mascuiina legiiima ei maturaii ipsius 
famUiae ds^ BàxvEKVSts Ecco la regola costante die si prescrive in 
qoesta prima chiamata della lìnea mascdma legittiaia e natorale nel 
caso non vi fosse nomina , la male di pei è ripetata nella seconda 
chiaaMta de' natnialì , coom duerno più innaioi. 

Dojpo la toule estinzione Mia lìnea nastolìna Iqpttima e nainrak» 
T oMtmio t itgiÀw tcnoie étfj& altri titHatori si è dTìnTitaie alfa 
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suc;ce$sione le femmine le^gittime e naturali dell' uitin^o possessore » 
in cui si estingue la prole maschile legittima « ovvero i discendenti 
di quelle , massimamente se fossero maschi. Mja Urbano le pospose 
a' figli naturali. Egli it^ questa màschilte posterità dopo i legittimi 
non volle attendere ad altro che alle leggi del naturai sangue^ e 
posposte intorno al succedere le leggi civili che in ciò secondo id 
nazioni sono, va rie e difformi, si attenne alle leggi di natura in- 
variabili ed eterne, di cui Dio è il. solo promulgatore ed autore. 
La divina bontà ancor (oliera è permette questi congiungimenti 
illegittimi ed incestuosi che fossero , compassionandò^r umana fra- 
fragilità; ond' è che Papa Urbano dispose che mancando nell'ultimo 
successbr maschio la linea legittii;na , po^sa costui , se cosi gli par- 
rà , noininare in un successore naturale o in qualunque maniera 
illegittimo , ancorché fosse nato da preti, da coujugati, oda qua^ 
lunque altro danilato ed incestuoso congiungimento , discendente 
per la stessa linea del Duca Carlo suo fratello; ovvero de' sud- 
detti illegittimi un figlio ,^0 nipote o altro maschio^ discendente 
per la retta linea mascolina Vuole però che in questa^- seconda 
chiamata, si osservi tal ordine, cioè che fra i discendenti maschi del 
naturale o io qualunque maniera illegittimo, i maschi legittimi e 
naturali siano preposti agl'illegittimi a legittimati; e serbando 
questo ordine nelle nomine , colui che sarà nominato ,,'^ebba poi 
nonòinare in questa successione un maschio legittimo e naturale ma 
non essendovi , possa a suo arbitrio nominare il legittimato ovvero 
non legittimato , e cosi possano far tutti gli altri discendenti maschi 
in perpetuo nominatidi. Ecco le parole di Urbano concernente questa 
seconaa chiamata n. 2^ , che sono pur troppo chiare ed evidenti, ce 
^> Deficiente vero linea masculina legitima et naturali praedicti 
» Caroli Dacis , idem Càrolus , sì supefvixerit et eo non extante , 
» ulti pi US masculus successor , in quo lineam legitimam deficere 
» contingerit nominare possit, si sibi videbitur» in successorem ia 
» bonis in successione hujusmodi comprehensis , unum sibi bene vi-, 
» sum a dicto Carolo Duce per eamdem lineam. descendéntenn ma- 
»> sculum naturalem aut alias quomodolibet illegitimum , etiam e^ 
»3 praesbyteris et conjugatis, aut ex quocuooique damnato étiam in- 
M cestuoso coitu (Deo permittente) ex humana fragilitate forsao 
M procreatum, sive fuerit legitimatus dive non ;vel etiam unum ex 
M dictis illegitimis seu legitimatis filiam , ^ut nepotem vel alium per 
» rectam lineam masculinam descendentem masculnm legitimum 
» tamea et naturalem , ut praefertur ; ita ut sit in facultate ipsius 
». Caroli Ducis seu ultimi masculi vel legitimatum vel non legitima- 
» tum nominare , dumm^do tamen existente legitimato per subse- 
o> quens mati;ìraonium vel aliquo ex ejus^corpore per lineam masculi- 
» nam descendentibus masculis legitimis et naturalibus aut similiter 
» per subsequens matrimonium legitimatis ,. ille semper in nomina- 
» tione praeferatur quibuscumque illegitimis et legitimatis; qui. sic 
» electtis seu nominatos pòssit et debeat ipse quoque unum mascu- 
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V Ittm legitimum et nauralem , ut sopra ex ejus descendentibiis ma'* 
» tcnlis vel ex aliis illegitìmis » at.praefertiir, a dicto Carolo Dqcc , 
» et ejus descendeatibns mascolis natis, nominare; ita tamen ut 
» jemper legitime natns praeferatur Gaicomque iilegitimo et etiam 
» qaomodocofnqne legitiinato. Et i3eiii Caceré possint aliì omues 
a» ah eot et aliis desceadeotibns masculis ia perpetuum noiDiuaodi». 
Tatti i sopraddetti discendenti dalla linea naturale mascolina dì 
Carlo o dell' ultimo successore maschio ,^ cui finisce la légi.tima , 
tono invitati alla successione in questa seconda chiamata ; e siccome 
nella prima era riposto in arbitrio dell' ultimo possessore di nomina- 
re chi volesse de' compresi in quella, senza attendere la prossimità o 
la maggioranza dell'età, cosi in ({uesta seconda si ripone in arbitrio 
del medesimo di nominare (serbato però l'ordine e la forma pre- 
scritta <li preferirei legittimi a' legittimati e non . legittimati ) chi 
v.olesse de' compresi nella medesima. E siccome il savio disponente 
nella prima' chiamata previde che poteva darsi il caso di non essersi 
alcuno nominato dall' ultimo possessore , il che accadendo yoUe che 
inccedesse il maggior di età ed il più ' prossimo all' ultimo defunto , 
iptendendosi in questo caso averlo egli nominato , cos'i in questa se- 
conda fri dk eziandio providen^a di chi 'debba succedere non avendo 
alcuno de' suddétti chiamati ed ultimi possessori fatto uso della fai» 
coltà.di n^<P^i3^re ; e si dispone che in tal caso dovesse sempre sue- 
cedere il più prossimo maschio di maggior età discendente per retta 
linea mascolifia dallo stesso Doca Carlo, E perchè sopra ciò non 
potesse nascervi oscurità alcuna, ed acciocché chiaro s'intendesse 
il tuo senso della linea soltanto naturale mascolina invitata- in que* 
^a seconda chiamata dopo la legittimale non Sii confondesse con 

nlla invitata nella prima « soggi ugne espressamente che succedesse 
^ iù prossimo e maggior nato ce eo modo et forma ac in omnibus 
» et per omnia , prout supra de masculis liìoitimis j^t maturali*- 
9» B08, EX LINEA LEGÌTiMA D. CAROLI Ducts desc^ndeotibus cxpres- 
»> sum fuit. Ipso autem Gabolo Duce >>( sono le {Carole delv/'o/t- 
tefiee Urbano nel caso di non essersi fatta la nomina in- questa 
secónda chiamata della linea mascolina naturale) ce vel ultimo suc- 
M cessòré masculo ex ejus legitima linea masculina descendente , aut 
» ab eis nomii^ato , et aliis omnibus quirsuccesserint non nominane 
M tibus , deheat seraper proximior masculus natu major et ab ipso 
M CiUiOLO Duce per rectam lineam masculiham descendens sucge- 
M DVRB, modo et forma ac in omnibus et per omnia , prout supra 
«I de, masculis legitimis et naturalibus ex linea legitima iteti Caroli 
M Ducis descendentibus expressum fuit.; ita tàmen » ut semper le- 
» gitime natus cuicumque illegitimo praeferatur. is 

Questo solo basterebbe nel caso presente al marchese Barberini fi - 
gliuolo naturale del principe don Urbano ultimo defunto , in cui 
manoò la legittima maschile descendenza e che non ha nominato al- 
eano , per escludere dalla successione della casa Barberini la signora 
donna Pornetia figliuola ancorché legittima e naturale dell' istesso 
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priocipe don Urùano; poiché sebbe n non nominalo dal medesimo, era 
già compreso in qliesta seconda chiamata , nella quale in mancanza 
della linea legìttima e naturale si fa luogo alla maschile naturale, pre- 
ferendosi alle femmine ancorché legittime, come chidramente si ve^ 
drà appresio. Nel qual caso trovandosi egli il più prossimo maschio 
naturale al principe defunto suo padre, sebben dal medesimo non 
nominalo, s'intende non però nominato dal Poriteiìce Urbano , sic- 
come chiaramente il medesimo dispose in questo su^o breve n. 89 , 
dove rifiorendo le chiamate prima fatte di più linee, ^ la facoltà 
data agli ultimi possessori di nominare il successore secondo 1' ordine 
prescritto-^ in caso che da' medesimi non fosse sialo nominato al« 
cuno di quelli che avea invita^ alla successione suddetta , da ora 
per allora lo nomina egli ed elegge ce quos ut supra successores (sono 
» le sue parole} ex nunc prout ex tunc et e centra in eventum , in 
M quem modo per Nos, ut praefertur, pvaefìxo, per ultimumsuc* 
J3 cessorend ante ejus obitum nemo nominatus fuerit,, -ad succes- 
» sionem liujnsmo^i nominnmus et eligìtnus. » 

Ma evidenza maggiore ci vien somministrata da quelche àoggììi- 
gne il Pontefice Ujhano nella terza chiamata ; dove vengono invitale 
le femmine legittime e naturali dell' ultimo possessore ovvero i 4i 
loro discendenti maschi , quando fossero interamente estinti e noii vi 
fossero più illegittimi o legittimati ovvero loro discendenti maschi^ 
oppure se ve ne fosse alcuno , l'avesse però l'ultimo possessore ma- 
Schio legittimo espressamente escluso e non avesse voluto nominar- 
lo. In questo caso se gli dà facoltà di passare dalla linea maschile 
naturale alle figlie, femmine legittime e naturali ovvero a' discendènti 
maschi di quelle , ripetendo nell' introdursi la succe>sione in questa 
terza chiamata queir istesso ordine e modo di succedere che avea 
prescritto nella prima e nella seconda^ cioè che nominata la. femmi- 
na dappoiché sarà succeduta debba nominare uno de' suoi figli nria- 
schiodi altri discendenti per linea mascolina ^ maschi legittimi • 
naturali. Sicché può farsi luogo a questa terza chiamata delle fenl- 
mine legittime e naturali , quando non vi siano • gì' illegittimi • 
fossero stati questi espressamente esclusi -dall' ultimo possessore de- 
funto; siccome é manifesto non men dalla mente che dalle parole 
stesse del Pontefice : c< Non extantibus autem , ei dice , seu deficien- 
M TiBVS quandocumque illegitimis vel legitimatis aut eorum de- 
» scendentibus masculis, vel nolente eodem Carolo Duce, seu 
3> ultimo masculo legittimo , ut supra nominane naturale^it ilLegi* 
» TiMUMSEU LEGiTiMATUM , aut cx eis desccndentem ut praefertur; 
;» idem Carolus Dux si supervixerit seu ullimus successor nominai'e 
»possit et debeat unam ex filiabus vel nepotibus , ex-filis masculis; 
» aut unam ex PHONEppxiBUS et abnepotibus, vel alio -^descendente 
» masculo praemortuis , vel etiam faeminam ex aliis quibuscumque 
» descendentibùs masculis dicti Caroli Ducis procreatam , dummodo 
33 tamen sit legitima et naturalis » 

Dove è da notare che Urbano FUI. distingue il caso di non essersi 

« 
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fatta alcuna nomina dal caso del non volere 4' ultimo possessore no- 
minare il naturale illegittimo o il legittimato. Nel primo caso di non 
nominantihns noti vuole che si passi alle femmine legittime e Datu« 
rali , ma che debba succedere il mraschio pìii prossimo e di maggiore 
età discendente per retta lineii mascolina dal Duca Carlo , siccome 
sopra avea disposto de' maschi legittimi e naturali , ciocché convince 
che qui sì parja.det maschio più prossimo discendente per lioiea retta 
mascolina naturale e non legittima. Nel secondo caso di nòlbntibus , 
cinèdi non essersi voluto nominare ^illegittimo , allora stante la 
formale esclusione di quello potea nominarsi la fecnniina legittima 
e naturale,. e farsi passaggio alla terza chiamata. Ed il disppnente 
tignaglia questo caso del non volere alla mancanza e totale estinzione 
di tutti i niAschi , o illegittimi ovvero legittimati. 

Ed in ciò si procedette saviamente e secon^lo die le leggi dettava- 
no, perchè venendo invitati alla successione nella sì^onda chiamata 
lutti i maschi illegittimi e preposti alle femmine ancorché legittime , 
affinchè secondo l' arbitrio e facoltà data all' ultimò possessore potesse 
questi escludergli dal loro diritto e jus di succedere, era pi^iso bi- 
sogno di apertamente escludergli e con atto speciale ed espresso mo- 
strare di non avergli voluti nominare; affinché potesse far passaggio 
•Ma nomina delle femmine legittime , che venivano invitate alla 
fucceasione dopo la totale estinzione de' maschi naturali^ ovvero nel 
caio che fossero stati quelli espressamente esclusi e aoa voluti no- 
minare. 

Eehe le femmine legittime e naturali , durante-la linea mascolina 
o aia legittima o illes^inima del Duca Carlo fossero state escluse 
dalla successione, oltre delle chiare ed* evidenti ragioni già dette» 
Tisl^sso Pontefìce Urbano manifestamente lo dichiarò e spiegò in 
onesta medesima sua disposizàone, dove al n. 56 chiaro espresse 
n'avere escluse le femmine della sua famiglia Barberini durante la 
)ineÀ 'mascolina di quella tanto legittima : Faeminas autem^ sono le 
sue parole , cxfamilia praedicta de Babbebims dtàrante linea ma^ 
*culii^a tam isf-GiTmiK q^am illegitiuIl ^ saprà exrlnsas. 

Donde si convince apertamente cKe essendovi maschi iIleg;ittRni , 
le femmine legittime sono escluse eV>no invitati qnelli alla succes- 
aiope in caso di mancanza di maschi legittimi ; e per consegnenza' 
avendo i medesimi acquistato ragione e diritto in vigor d' Una chia- 
mata $\ aperta alla successione , non possono escludersi se non con 
un atto positivo ed espresso che lor tolga il diritto già acquistato. E 
perqnesta cagione il savio disponente nel caso del non nominantiòns 
^ volle che gì' illegittimi succedessero, avendosi per hii nominati ed 

eletti da ora per allora che non si trovasse alcuno nominato. 
\ ' Le femmine furono poi nelV ultimo luogo invitate in questi due 

soli casi,'o quando totalmente fosse estinta la linea mascolina ille- 
^ttìma e mancassero tutti i ' maschi illegittimi o ì loro discendenti 
ma^hi , ovvero l' ultimo possessore non avesse yolnto nominarli e 
tjaegli escine • avesse nominata ona delle femmine legittima» 
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Dunque nel caso presente affinchè la signora donna Cornelia Bar- 
^fn'M/ potesse escludere da questa successione il signor /ion Maffeo 
Barberini sua. fratello naturale , avrebbe a mostrare che il Principe 
don Urbano ultimo possessore e loro comune padre avesse con atto 
specifico ed espx^sso aichiarato la sua Volontà dì non averlo voluto no« 
minare, e quello escluso avesse nominato lei. Di che non può dimostra- 
re ne l'uno «è Taltro, poiché il Principe don Urbano mori ab intestato 
ne ordinò veruna esclusione per don Majlep suo figlio naturale, né 
nomina alcuna per donna Cornelia sua figliuola legittima ; la quale 
secondo il prescritto del Pontefice disponente dovea farsi , si extra 
mortis articulum in scriptis coram notano et duobus testibus'ysi vero 
in mortis arlicUlo ^ in scriptis ^pel extra mortis articulum sine scri- 
ptis « coram notarlo et saltèm qiiii^que testibus , siccome sono le pa- 
role del suo breve n. 46. Non essendovi niente di q^uésto , noi siamo 
dunque nel caso del non nominantibus ; ed essepdo cosi ,' qual 
dubbio potrà esservi che non avendo il Principe don Urbano £2lììa no- 
mina alcuna , debba succedere don Maffeo suo figliuol natu rale co- 
me compreso nella seconda chiamata» dove ^ invitata la linea ma- 
scolina naturale in difetto della legittima } 

Noi mal. volentieri in simili controversie , in cui tutto V esame 
deve unicamente restringersi nell* interpetrar la mente e le parole 
àt disponenti * e dove la base e il fondamento di tutti gli umani 
discorsi e raziocinj non deve essere altro fuorché la volontà de' me- 
desimi, ricorriamo per illustrarle ed interpretarle a chiose e dottora, 
e specialmente a' loro consigli ed allegazióni, secondo il detestabile 
costume de' forensi. Ma a questo proposito non mi s' imputerà a su* 
perfluità , se oltre alla chiara disposizione del Pontefice Urbano che 
per noi deve èssere l'unico testo e la sola legge che riguardar si de- 
ve ed osservare » aggiungerò che per disposizione anche* delle leggi 
romane la forza e la potestà della narola nolente , della quale si val- 
se Urbano VHI ^ questo appunto importa, cioè un atto positivo pd 
espresso di esclusione , per cui non nominandosi l' illegittimo ed 
espressamente escludendosi , il dritto se gli tolga di poter succedere. 

I giure<?onsulli romani distins^o come pur fece Senoca (a) tre 
gradi di volontà. A' due estremi ed opposti , cioè di vèlie e nolle vt 
ne frammezzarono un terzo che chiamarono non nulle e niyn velie , 
siccome si vede presso Ulpiaqo nella leg. 3. D. de reguL jur, ed in 
Cicerone (h). La differenza , la quale passava tra questo terzo stato 
dell'animo ed i due primi si era, che in questo non si richiedeva per 
indurre volontà o non volontà , atto positivo ed espresso , ma bastava 
una tacita approvazione , ovvero che ^ciens patiebatnr nec express 
sim fieri jubereU 

Ne' dne estremi opposti per provare la volontà e non volontà eraa 
necessar) segni positivi e manifesti che lo denotassero. Cos^ propria- 

, ^ r 

(a) Lib. 9. de Benef. Gap. &0. 
{b) Lib. i3. Epiit. ad Attic. Ep. i3.^Gothofr. ad 2. 3* Du de ref. jar,- , 
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mente si diceva rc//e, quando alcuno sciens neccoactux juhef^ man- 
dai et imptrat aut expressim approbat (a). Parimente sì- diceva 
noi le f quando alcuno sciens nec coaclus expressim \fel palarti vetat^ 
aut refragalur (J>), Saviamente perciò U Gotofredo (e) disse *• No» 
?> NOLtE «5 wrfc^wr , qui tacite approbat^ qui sciens patitur,nee 
» expressim fieri j'ubet ; esigue inter velle et wolle medium. Non 
»i est velle , quia palam non jubet » non est nolle , quia palam non 
»> repur'^'^t , sed tamen probat. Non velle non est vetare , sed tamcn 
•> rep obando pati : Vblli;: igitur et Nolle est jussio et prohibitio 
» ex^ «ressa , /. 86, sup, de haered, inslil. Non velle et non nolle, 
» .alita. •* . «^ 

Pei questi principj Giustiniano Imperadore decise nella /. siquis 
«4. C, ./e negol, gesl, la questione che si agitava fra gli anticfii giu- 
reconsulti , se dovea concedefsi *azione al negotiorum gestore per ri- 
cuperare le spese fatte nell'amministrazione , nella quale «i era me- 
scolato senza volontà del padrone. Se gli dà l'azione dall' Imperado- 
re , sempre che questi manifestamente non abbia ripugnato , ma sì 
fosse contenuto in quello stato di mezzo , cioè di non velie ovvero 
non nolle. Ma se sia in uno degli estremi già detti i cioè del nolle che 
dinota special proibizione, in questo caso Oon se gli dà azione alcuna. 
Dove è da nptare che presso Giustiniano la forza e potestà della pa- 
rala nolente vai V istesso che specialiler prohibente , poiché il nolle 
importa, come si è detto, espresso e manifesto divieto. Si qitis no- 
I.ENTC (egli dice nella cit. /. 24 ) ^^ specùliter prohibente domino 
rerum admìnislrationi earnm sese immiscueril eie. 

Sicché la forza della parola nolente , della quale si valse Papa Ur» 
hano nella specie presente, importa atto espresso d'esclusione ,afBnn 
che il caso della non volontà poSsa pareggiarsi col caso della non 
esistenza e total estinzione della linea mascolina illegittima, per po- 
tersi far luogo alla terza chiamata k^ esser nominate le feriimioe 
legittime e naturali. 

Per la rrual còsa con somma giustizia la ruota romana nella deci- 
sione preterita coram Cerro in questa istessa causa della successione 
d^^ Barberini super aperitione oris a' 21. giugno i']i3. ammise il 
marchese don Maffeo a potere jsperimentar le ragioni che avea sopra 
la successione suddetta , non ostante l'ultiftio breve di Clemente XI. 
poiché la sua pretensione era fondala nel breve di Urbano Vili, ; e 
per ciò non poteva darsegli taccia che promovesse una pretensióne 
calunniosa , dappoiché questo Pontefice , affin di potersi escludere 
gì' illegittimi , richiedeva espresso e positivo atto di esclusione, il 
qnale si fosse fatto dall' ultimo possessore legittimo ; laonde il Prin» 
ciper/on r/rArt/io ultimo defunto nonavendolo espressamente escluso, 
si faceva luogo al caso del non nominantibus figurato dal Papa isti- 

(a) L. i. $.3. D. de Trib. 1. 4* de rcg. jnr'wi. 
"(/>) I4. 24. G. He negot. gest. 
{p) \t\ c\%, 1, 5. O, 4e regul jar. 
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tutore, nel quale non erano esclusi gF illegittìini. £d invano si ai* 
legava dal cardinal Francesco Barberini che il Principe don Urbano 
negli ultimi anni suoi avesse tramutato l'intenso amore che prima 
portaVa-al suddetto don Maffeo suo figliuolo in avversione ed in odio^ 
cacciandolo di casa e negandogli gli alimenti , poicl^è oltre di essere 
così fatti sdegni ed ire cose ad avvenire solite tra i padri e figli , le 
qualr non però sqgliono aver poco durata, tornandosi, poi fàcilmente 
a' primieri amori e carezze . tutto ciò pur anco niente'poteva giovare 
per indurre 4iél caso presente prova di averlo escludo, dove si ri- 
cercano non congetture ed implicite presunzioni, ma alti univoci ed 
espre&d di non volontà e di esclusione. Sicché la ruota rifiutò giu- 
stamente un si vano ed inutil rifugio dicendo : Noluntatem facien* 
dae nominationis in ultimo masculo non potuisse desumi ex impli" 
citis , sed non nisi expresse et per actum unis^ocum dtclarari de* 
buisse. 

Il Pontefice Urbano non contento di' quanto avea disposto in 
questo suo breve dèi primo di maggio , a' ]5 di settembre del mede- 
simo anno 162^ ne dettò un altro , nel quale conformandosi al pre- 
cedente intorno a gì' inviti fatti in questa successione de' maschi 
della famiglia ^a/'^enVii legittimi o illegittimi che fossero , dà in 
quello varie altre provvidenze , e fra le altre vuole che si compren- 
dano in questa successione , toltine solamente que' di. Firenze, tutti 
i suoi beni così acquistati come da acquistarsi tani hàcUnus eicquisi- 
torum anatn acquirendorum non solo in Roma e nel suo distretto , 
ma ancne in qualsivoglia altra provincia o regno, ancin'chè fuori del 
dominio e stato romano in qualibet provincia alia ( come èono le 
sue parole al n. 5. ) regno et loco etiam extra dilionem et statum 
nostrum ecclesiasticum, 

I quali beni tutti vuole che s' intendano incorporati nella succes- 
sione suddetta , replicando ciò che avea detto nel breve precedente 
che egli ciò disponeva ianquam Pririceps suprenws , àudorquc et 
ordinator dictae successionis. Dichiara parimente che s' induceva a 
tanto fare , affinchè riducendosi ad una sola ihano i beni suddetti 
tanto acquistati come da acquistarsi, potesse chi rappresentava la sua 
famiglia conservare con maggior lustro e splendore la sua nobiltà e 
grandezza. E perciò espressamente comandò che in ogni dubbio o 
controversia si dovesse decider sempre prò conscrvationt prae fatue 
f umilia e , ac descendentium ex ea» 

Ma essendo poco dopo vivente Urbano mancato per morte il Diica 
Carlo lasciando il Principe di Palestrina don Taddeo Barberini suo 
figliuolo legittimo e naturale, dal quale dovea rappresentarsi la fa- 
miglia J?ar^erim, Papa 27/^0^0 al primo di. novembre dell'anno 
i63a. diede fuori un terzo breve , nel quale ripetendo nella persona 
del medesimo ciò che avea disposto per quella del Duca Carlo suo 
padre confermando i precedenti brevi per ciò che concerne l' ordine 
e la forma di succedere ne' beni suddetti , spiegò più precisamente 
questo auo valere, che tatti i bellicosi acquistati come da acquistarsi 
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io qualunque luogo , fossero incorporati in questa successione eà 
andassero sempre uniti éiossero posseduti da uh solo della &ua 
iànHglia , affiacbè questa si conservasse con maggior splendore e 
lustro: ut. bona in perpeluum in uno tantum capile ^astrae agjfia^ 
tlonii in in finita m^ servato certo ordine^ inipna fa/htilia rémaneanlt. 
Perciò volle che tutti i dubbi che potessero miai insorgere « si doves- 
sero decidere secondo questa sua volontà , leggendosi nel suddetto 
breve n. ^. ** Ita tamerì quod in omnibus dubiis capi serper deberei 
92 Illa interpretatio , per quam plenius adimpleretur nostra voluntas, 
>y quae in hòc potisslmum consisteòat-, ut boha OMsriA rs wh tkstvm 
» PERSONA de agnatione et familia nostra Barberiita familiaque ipsa 
» seu saltem ejus stipes et cippiis in sua nobilitate et dignitate C(Mi- 
» seirvaretur. In quem sensum et ald quenn effectum tam primae el 
M secundae , quam novissime disposiliones et aliae/si quae fieri con- 
ii tigat , capi et interpretari semper mandavimus. *' inculcando in 
tutto il suddette breve quasi sempre lo stesso » come si legge al nom. 
10. ed altrove. 

In questo terzo breve al,n. i5 il Pontefice valendosi delle facoltà^ 
riserbtiLtesi ne' primi , varia per singoiar faK*ore de' cardinali Fran'» 
cfscoeà Antonio Barberini suoi nipoti le disposizioni piecedentiper 
ciò dhe riguarda l'esclusione degli ecclesiastici da questa successione, 
e vuole che temendosi di poter mancare il Principe don Taddeo sen> 
za figli legittimi e naturali , in questo caso- succedesse il cardinale 
Francesco se si trovasse superstite , e se fhorto » il cardinal Antonio , 
con facoltà di ^omirrare alla successione quei ch'egli avea inclusi 
nelle chiamate già precedentemeule fatte , serbando la stessa dispo- 
sizione ordine e forma. 

Dalla qual disposizione niente può ricavarne a suo beneficio il 
presente cardinal Francesco Barberini , così perchè quella si fece da 
chi poteva farla , valendosi delle Jaco Uà riserbaiesi , siccome espres> 
saroente lo dichiarò lo stesso Pontefice dicendo- vigore Jaculiaium 
nobit resery^atarum , come anche perchè questo fu un singoiar favore 
dispeusi^to a quei due soli cardinali sudi nipoti , come ei dice favore 
prosegui ungulari , il quale non potea tirarsi in esempio tanto mag- 
giormente in quello stato, nel quale si trovavano le cose, quando 
Clemente Xf. spedi a suo favore quel breve , poiché osasi ac({uistata 
già ragione ad altrui , la quale per qualunque breve {Pontificio noR 
poteva togliersi , come si dirà più innanzi. ^ 

Né dalla medesima' disposizione niente potrà ricavare a suo favore 
donna Cornelia Barberini nella controversia presenta , poiché per 
ristesse cagioni or ora^ notate non può giovarle qualunque nòmina 
che si fosse fatta o si facesse in suo beneficio dal suddetto cardinale 
suo zio. E molto meno può ricavarlo da quelle parole che si soggi un- 

f[ono al n. iq., dove il Pontefice esorta' ed ammonisce le femmine 
efifittime della sua famiglia , che nel caso si trovassero a succedere , 
si debbano maritare con i maschi naturali legittimati se vi fossero, 
afEuchè sanguine conjuncti siano mantenuti i beai nella medesima 
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famiglia; poiché questa not> imporla rivocazione dell' ordine già pie- 
scritto « nel quale, siccome si è dimostrato , i maschi illegittìnii deb« 
bano essere sempre preft liti alle. femmine lègittiipe^ ma dee inten- 
dersi nel caso che qnei due^ard^nali ammessi alla successione in 
m^canza de' maschi legittimi /a' quali fu data là facoltà di nomi" 
nare, avessero esclusi gì' illegittimi e nominato le femmine legittime^ 
poiché espressamente in questo istesso articolo Papa Urbano dk loro 
questa facoltà, di' nominare, ma volle che s' intendesse data colla 
medesima norma e regola eh' egli avea già prescritta ne' precedenti 
suoi hreyi dicendo : cum (acuitale ncminaUonem t&()do indictis Utt^ 
ris praescripto faciendi ; e poco dopo juxla in dicti» littris dii^po- 
sita et expressa, le quali eadem apostolica auclorilate tenore prae* 
sentìum déeerninius et declaramus ntgue 'obsérvari \'olimus tt 
mandamus: . 

Rimane .adunque chiaro ed incontrastabile il diritto che il mar* 
chese don -MaJJ'eo tiene sopra l'intera successione de' beni che al 
suddetto rrincipe don Urbano suo padre pervennero per provvidenza 
del Pontefice Urbano FUI. e degli altri suoi maggiori , i quali se«> 
guendo la disposizione del medesiitio incorporarono nella successione 
suddetta tutti gli* altri beni da^essi acquistati non s^lain Roma e nel 
suo distretto nello stato ecclesiastico, ma ii> altre provincie e special- 
mente nel regno di Napoli , ciocché sareino più ^ajriitamente a 
dinotare. 

§. I, Intorno ci beni acquistati nel regno: di Napoli ed incorporati 

nella successione suddetta» 

Morto il Pontefice Urbano > Taddeo suo nipote Principe di Pale- 
strina , che rappresentava la casa Barberini , e nel quale si erano 
uniti i bènt di essa, sì conformò, arile* disposizioni di Urbano VI JI 4, 
suo zio , e dopo la sua morte colle slesse leggi e forme prescritte 
furono tramandati a don Mlajjeo Barberini suo fìgliuol legittimo t 
naturale. v^ 

Questo Principe don Ma/feo accrebbe notabilmente con nuovi 
acquisti questa successione. Egli nel regno di Napoli acquistò molti 
beni non men feudali che burgensatici , e comprò stante la. devolu- 
zione seguita in beneficio della regia corte dello stato del Principe di 
Gallicano don Pompeo Colonna , per lo prezzo di più di ducati 
600^000 tutti i beni che in quello erano compresi così feudali come 
burgensatici. 

Fu maneggiata questa compra nell'anno 1661 in tempo del Re 
Filippo 1V« dal conte di Pegnarànda allora Viceré del regno che ne 
ottenne consenso dal Re » il quale gliene sp/dì investitura In quésta 
concessione si compresero non solo i corpi feudali » ma anche i -bur* 
gensatici che bisogna credere che fossero numerosi e di gran valora» 
poiché nella lettera di Filippo IV. scritta a' 5 novembre del detto 
anno 1661 «1 conte diPeguaranda sopra questo trattato, sileggeche 
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oltre de' corpi feudali e burgensalici già dati in dola se n'evano scd* 
\ érti altri stsBani-aseité , li, auali' non furono inplusi nella noia e 
stiwip che si fece di questo stalo per ordina del tribunale della oa* 
mera , li quali vagliano di rendita 5,8oo ducali ira feudali e bur- 
gensalici come apparisce dalla relazione trasmessa 4tal .Viceré^ 
come sono le parole della suddetta ìeltèra dèi Re Filippo. 

Il Principe don Mojpfeo eseguendo la volontà del Pontefice Ut- 
Lana , affinchè tutti questi beni ed altri acquistati dopo si uois* 
sero in una persona, gl'incorporo nella successione suddetta; ma 
poiché per ciò che riguardava i beni feudali non poteva variarsi 
la lor successione senz^a beneplacito ed assenso del. Re , dette sup- 
plica a Filippo IV., nelk quale rappresentandogli il contenuto 
delle disposizioni di €/r^a72o 7^7//,, le quali lasciavano in arbitrio 
del possessore di nominare chi gli, piacesse in quella successione, 
senza attendere né primogenitura né prtossimità di gri^o, e che 
tutti i beni dovessero unirsi in, quel solo che rappresentasse la 
casa Bnrberiiìi : e per contrario . stante che nel regno xJi Napoli 
li A^udi paSsamo dirittamente al figlio primogenito, avrebbe po- 
tuto farsi il caso che l'ultimo possessore nominasse nella succe»* 
sione suddetta altri che non avesse la qiisdità di primogenito; e 
così conira la mente del Pontefice potrebbe dividersi 1 eredità della 
cassi Ba/l/erini in' grave danno e diminuzione di quella , poiché 
il nominato die non fosse primogenito succedìerebbe ne' feudi ed 
in tutti i beni dello stato ecclesiastico , ed il primogenito dovrebbe 
di necessità succedere ne' beni feudali del regj;io: lo priega per- 
ciò xii concedere facoltà e suo rea! assenso così a lui come a' suoi 
discendenti , che possalo disporre de' suddetti feudi ed istituire 
in qnelli erèdi qualsivoglia de' suoi figli > ancorché non sia il 
primogeinito, derogando a tutte le leggi , costituzioni e pramm^* 
licbe che in quel regno dispongono al contrario^ * 

U Re Filippo a'gtS giugno dell'anno 1 663 gli coqcedé la grazia 
di poter variai^e la successione de' beni suddétti feudali, ed isti- 
tuire in quelli erede qualsivoglia de' suoi figli , apponendovi pere 
la solita spiegazione che ciòsi abbia ad intendere nelli gradi e per- 
sone che pei* le cpstituzioni é capitoli di esso regno avranno dritto 
di succedere nei feudi. Non vi ha dubbio che per ciò che riguarda 
i beni feudali l'arbitrio d' alterare ^e variar la successione dovesse 
raggirarsi fra quelle persone, che. fossero comprese nelle investi- 
ture e che fossero in grado successibile ne'.feudi. Ed escludendo 
le cpstituzioni. e t:apitoli del regno e le consuete investiture della 
successione feudale i^figli naturali, devono intendersi questi esclusi 
dalla grazia del Re Filippo. Ma é altrettanto indubitato che ciò 
non ha luogo nella successione de' beni . burgensatici , i quali ri- 
mangono neir intero arbitrio € volontà de' disponenti» i quali 
ppssono senza aver bisógno di grazia del Principe unirgli, sepa- 
rargli e lanciargli a chi lor piace ; onde avendo il Principe don 
IMì^JJfio incorporati alla successione tutti i.beni che aveva acqui: 
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lutati nel regno di ^apmlì, per gli: burgensatici non aveva bisosn^ 
d' assenso 'reale, e perciò la dimanda iu ristretta a' soli beni ien-^ 
dair >Siccbè considerandosi nell'eredità de' baroni due pairimonj, 
1' upo feudale e F ahro burgen^tico , morto il Principe don Ur- 
bano in tutto il pàtrinK)nio burgeusatico cLe lasciava nel regno 
di Napoli, dovea succedere colui che fosse stato nominato nella 
successione della casa Barberini , o se pilr non nominato che 
venisse chiamato dalle disposizioni del Pontefice Urbano ^ il quale 
volle che in una sola mano si unissero tutti i beni acqu>istati e 
da acquistarsi. Se nel caso presente adunque il marchese, don 
Majfto è il chiamato ,. siccome di ^pra si è dimostrato, nella sua 
persona non solo devono unirsi i feudi e tutti i beni dello stato 
ecclesiastico, ma anche^ tutti i beni burgensatici che il Principe 
don Urbano sxko padre posse'deva nel regno di Napoli, poiché per 
questi non gli ostano le leggi feudali del regno. 

La signora donna Cornetia Barberini siccome figlia legittima 
e naturale, la quale sarebbe compresa nelle investiture, avrk so- 
lamente la pretensione di poter succedere ne' beni *ieudalì/Ma 
nelle circostanze presenti più. cose le fanno ostacolo : il disptezza 
usato a' comandi del padron diretto di questi feudi , ed il non 
avergli mai posseduti, ne dopo la morte di suo padre essersi a lèi 
intestati f l'essersi sempre ritenuti dal padrone diretto e dati ia 
amministrazione, ora al cardinal Francesco Barberini suo zio» 
ora ripresi e dati pure in amministrazione a' suoi ministri regi, eÀ 
ora in altra guisa disposti e governati, siccome si. dirà più io» 
nauzi. 

Cosicché trovandosi le (;ose in questo stato per gli motivi e 
ragioni che saraniio considerate nel 2 e 3 cap. di questa scrittui'a 
non sarebbe cosa n)olto strana che il nostro augustissimo Impera- 
dorè, o ])er correggere gli attentati commessi, e per secondare la 
mente e la precisa ordinazione del Pontefice Urbano d' unir tutti 
i beni in Una sola mano, quel che rimase a fare a Filippo IV. 
il facesse egli , cioè che venendo oggi. chiamato il marchese don 
Maffeo nella successione della casa Barberini ,^ dovendo egli 
succedere ne' feudi ed in tutti i beni dello stato ecclesiastico, ed 
in tutti i beni l^urgensatici del regno di Napoli , il potrebbe Sua 
.Maestà Imperiale rendere aììche capace. per is[k|cial suo favore e 
grazia della successione feudale del regno stesso. Ciò che quivi 
non sarebbe nuovo, dove oltre l'esempio del Re Alfonso che alla 
snccession del regno chiamò Ferdinando suo figliuolo naturale ed 
escluse il suo legittimo fratello Giovanni , vi sono moltissimi altri 
esempi di concessioni di ieudi fatte a' naturali ed illegittimi, nelle 
quali non concorrevano quelle circostanze che militano nel cavSo^ 
presente, e specialmente avendosi riguardo alla cotanto desiderato 
unione de' beni ; talché a' feudi ed altri beni dello ^tato ecclesia- 
stico ed a' burgvnsatici di Napoli potessero anche unirsi i feudt 
del regno; acciocché con maggior splendore e lu&tro fosse conser«>- 
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vata la non meo nobite che antica famiglia Barberini, la qnale 
altrimenti già si vedrebbe totalmente finita ed estinta, ed ancor 
rese vane ed inutili le tante provvidenze date dal- Pontefice Ur^ 
bano y il quale perchè ciò non seguisse invitò a questa successione 
non solo i fidi naturali, nÀ% anche gli adulterini, i sacrileghi o 
qualunque altro nato da incestoso e dannato congiungimento. 
* Questi sono i diritti che si appartengono al marchese don Maffeo 
sopra l'intera eredità lasciata dal Principe .^on {7r^a/io suo padre 
nello stato ecclesiastico e ne''hurgen9.atici del cegno di Narpoli, ad 
esclusione di donna Cornelia Barberini sua morella» Risolveremo 
ora le difficoltà che si frappongono dal cardinal Francesco Bar- 
berini ^mo zio. 

5. //. Rkposta alle obbiezioni del Cardinal Barberini. 

11 Principe don Maffeo Barberini ancorché lasciasse'^ tre figli ma- 
schi legittimi., Francesco , Urbano e Taddeo , de' quali fu il primo- 
genito Francesco poi Cardinale, valendosi nondimeno delle facoltà 
del brev^ di Urbano F///.,e della grazia di Filippo IV. nominò alla 
successione Urbano il secondogenito , poiché Taddeo si fece cavalier 
di Malta ^ onde nella persona di <ion.{/r^afto morto il padre , si uni- 
rono COSI i feudi e beni dello stato ecclesiastico , che qu'éi del Regno, 
di Napoli .^Costui nel fiore della sua giovanezza non essendo ancor 
maritalo , acceso di ardente amore di una ònesia vergine ro mana , 
l'ebbe finalmente a' suoi piaceri, da cui nell'anno 1668. procreò un 
figliol maschio , al quale impose il nome del padre Maffeo , eU fece 
nutrire ed allevare con molta cura e vigilanza . Prese dipoi il Prin- 
cipe don Urbano moghe, dalla quale in fino all'anno i^oS non si 
trovava aver prole alcuna legittima . 

Il Cardinal Francesco suo fratello pensando tirar nella sua persona 
la successione^ar^erma nel caso che 4on Urbano yeaisse a oàan* 
care senza legittima discendenza mascolina , ebbe ricorso al Ponte* 
fice Clemente XI. ,-dal quaje a' 19 giugno del suddetto anno 1703. 
estorse un. breve , col quale ad esempio di ciò che il sub prede- 
cessore Urbano avea fatto co' Cardinali Francesco ed Antonèo Bar» 
ii<;rtni suoi nipoti , dispose' ed ordinò, che neL caso che il Px;iocipe 
<fb/t Urbano morisse senza lasciar figli maschi le^ttimi e naturali, 
dovessero succedere in tutti i suoi beni i|, 'Cardipal Francesco suo 
fratello per inde ac si in sacrir ordini bxis constituti non essent; i 
quali avessero la facoltà di nominar poi il successore secondo V or- 
dine prescritto ne'*brevi del Pontefice C/ir^ano. 

Su questo s\ debole e rovinoso fondamento ha appoggiato sem- 
pre il Cardinal Francesco Barberini la sua pretensione » e se l' ha 
fatta cosi, ben valere che fu creduto in Roma ed altrove in man- 
canza del tVìncipe suo fratello senza legittima prole maschile dover 
egli rappresentare la casa Barberini , e nella sua persona doversi 
unire tutt^ i beni io qualunque provinda e regno situati. £ gli 
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fu COSI profittevole questa credenza per gli feudi e beni del regnò 
di Napoli , eh* essendo ueì i ^07. confiscali dalle armi imperiali per 
non aver il Prìncipe Uun Urbano prestato il giuramento di fedeltà 
al Re Cnrlo UJ. d'Austria , e per aver sèguito aper^lamenle il par- 
tito del Re Filippo V,,^ il Cardinal Francesco ricorse alla clemenza 
del Be Carlo risedente allora in Barcellona, ed avendogli esposto 
tutta divèrsa essere stata Tinclinazione sua e '1 suo rispetto verso 1« 
sua real persona da quella di suo fratello, e che rappresentando 
egli, la casa Barberini sarebbe suo dovere di conservarla nell' iste«s« 
ubbidienza e devozione , colla quale i suoi maggit>ri avean servito 
a' Be suoi' predecessori. Io supplicava per taiito che voltò il sequestro 
di quei feudi è beni desse a lui 1' amministrazione . i frutti e 'la 
giurisdizione de'medesi^i , dispensando alle leggi del regnò cb'escltt* 
dono da' fetidi gli ecclesiastici, sicché gli potesse godere e posse- 
dere nel modo che furono per lo passato posseduti dal Principe 
don Urbano suo fratello. 11 Be Carlo sotto li 20. maneo dell'ali* 
no 1.^08. asjsenti a questa flimanda, ed ordinò che si levasse sti- 
Dito il sequestro de' beni e fossero a lui dati in amministrazione» 
dispensando a tutte le leggi del regno , siccome fu eseguito Entrò 
allora il Cai dinaie nella possessione ottenuta de' medesinii per sol» 
munificenza e special favore, che sua Maestà volle compartirgli» 
senza che potesse egli allegare verun titolo o diritto, col quale 
giustificasse la pretensione di possederli. 

Morto di poi nel 1^11, \\ Principe don Urbano^ ancorché lasciasse 
superstiti il suddetto dob Maffeo Barberini suo figlio naturale , e 
donna Cornelia sua figlfa legittima, sul solo debole. fondamento djcl 
breve di Clemente XI. ottenne in Boma il cardinal Francesca 
immissfone nel possesso di tutti i beni compresi nell' eredità del de- 
funto, <5ome preteso chiamato nella successione della casa Barberini^ 
nel qual giudizio d' immissione non furono intesi affatto ne doa 
Mt^ffeo , né don Cornelia figli ambedue delF ultimo possessore. 

Si oppose in appresso don MaJJeo a sì fatta violenza del cardinal 
Francesco, allegando per sé le disposiziom di Papa Urbano ^ alle 
quali Clemente non poteva né s'intendea di voler dispensare , essen« 
dosi acquistata a lui la ragione, di succedere sin dal gioino che nacque,. 
la quale non poteva essergli toUa per qualunque breve pontificio; me 
il Cardinale pretese di non dover essere don Maffeo aiSatto inteso » 
anzi eversi a rimuovere a limine juìiici/, ostandogli il breve suddetto 
e contrastandogli anche la naturai filiazione; talché fu d'tiopo a doÀ 
Maffeo di ricorrere al Pontefice Jnnocenzio ^Xilf. alloca regnante , 
dalquale per mezzo della congregazione di segnatura di grazia, a cui 
fu commessa la cognizione delia sua istanza , ottenne contro il breve 
di Clemente un rescritto: Pro aperitione qris^ prò arbitrio rotatcum 
Jacultate subministrandi alimenta et.sumtus Ittis, 

Fu lungamente discussa ed esaminala questa causa nella ruota Ro- 
mana , e per quanto comportava lo stato, nel quale era, furon con- 
siderati i punti più principali della medesima/ cioè fé il dritto che 
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allegava don Maffeo sopra la pretesa successione, avesse valido ap^. 
poggio su i brevi d'Urbano , sicché non gli ostasse quello di Cleméute, 
«e fosse nella quasi possessione della filiazione : sicché potesse obbli- 

Satsi il Cardinale alla somministrazione degli alimenti ed alle spese 
eliolite. In tutti due questi punti decise la Ruota a favore di don 
Méi/feo, Conobbe che la sua pretensione non era calunniosa , ma bea 
fondata su i brevi di Urbano per le ragioni già dette , e per coose- 
gaenza non ostargli quello di Clemente , il quale non poteva valersi 
dell'esempio d' Urbano per quel che per ispecial favore concedette 
a' Cardinali Francesco ed >^/i/omo Barberini suoi nipoti in vigore 
delle facoltà riservatesi ne' primi suoi brevi. Si aggiungeva che in 
tempo che Clemente spedi quel breve , che fu nell'anno 1703. » erasi 
già acquistata ragione a don Maffeo , il quale era allora di età di 
quindici anni ; onde v'avea luogo la massima quanto vera alti^ettanto 
ammessa dal comun consenso de'dottori: Principenìtamquam\justum 
omnium palrem et/ustitiae cuUorem noluisse suo rescriptn cuiguam 
iertio inaudito Jacturam inferno ^ seu /às'illius de medio loUere ad 
gratificandum alteri , secondo che vien disposto dalla /. quoties , et 
à%\rescripta cod.de precib. Imp, oblat. e nella 1. si quando 35. G, 
de inoffic^ testamenti %d a tenore di quello che insegnano comune- 
mente i dottori rapportali da Larrea Alleg. fiscal 1^5. n. i. et se- 
quent. Aggiungevano anche quei giureconsulti rotali^ che se ciò dee 

Presumersi di qualunque Principe « quanto più d^l Sommo Pontefice 
ornano » /7enes quem siculi peculiari cura residei studium j ustitiac 
et aequitatis ita multami nus censeri poter it s^oluisse ut fura cu/usli- 
bel everterentur , secondo 1' ammonimento d' Innocenzo IH. nel 
cap, a. de no^\ oper, nunciat» 

Intorno alla negata filiazione del marchese don Maffeo Tobbiezioné 

fa riputata non men contumeliosa che calunniosa; poiché ciocché sì 

fosse delle pruove che potrebbero farsi prò et contra in un giudizio 

pleuario, nello^stato presente non poteva negarsi che don Maffeo non 

fosse nel quasi possesso di questa filiazione. Costava ad essi dagli atti 

prodotti che il Principe don Urbano fece aver somn^a diKgen^a e 

custodia del ventre pregnante: che nato il fanciullo ebbe cura di 

farlo battezzare . a cui volle che s' imponesse il nome del padre suo 

Maffeo : che lo fece allevare e nutrire in ana casa contigua al sua 

proprio palazzo: che essendosi nel libro del parroco tralasciato il auo 

nome, glielo fece poi mettere nel vuoto lasciato a questo fine, sieconie 

vi fece ancora aggiungere esser questo Maffeo nato da lui e da un^ 

onest^ donzella. In oltre che giunto aTlP^età di sette anni fu mandata 

dal Principe don. Urbano nel suo stato nel regno di Napoli , dove la 

fece istruire da quel medesimo precettore che avea ammaestrato 

l'islesso don Urbano e gli altri fratelli di lui: che prossimo già alla 

pubertà lo richiamò in Roma, dove i^e pres^^ecial cura e pensiero ; 

che dipoi lo mandò in Ravenna nel collegio de' nobili di quella città 

fondato dal €t2Lvd\tid\Francesco Barberini dove fu accompagnato da 

Masetto segretario del suddetto Cardinal^Fra/icesco, e fu ascritto nel 
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libro di quel collegio come figlio Maturale del Principe di Palestìrina. 
In Bavenna medesima ricevè la cresima « come figlio del suddetto 
Principe, ^ come tale/ precedente dispensazione apostolica sopra il 
difetto de! natali ,^rese la prima tonsura. Poco dopo fu nominato 
dall' istesso Principe òon^Uròano ad alcuni benefìcj di juspatronato 
della famiglia Barherinl;m& non inclinando don Maffeo a militare 
sotto gli stipendj della chiesa rinunciò alle nomine, ed essendo già 
adulto fu f^tto ascrivjsre dal Principe don Vrbtino nella milizia di più 
Principi secolari. Prima procurò che militasse sotto le bandiere del 
Be C al toUcp ^' tapinai sotto quelle del Re Cristianissimo ^ scrivendo 
per takr effetti» a varj /Principi lettere in sua commendazione, nelle 
quali sempre lo appellava figliuolo proprio. Né solo in questa occa- 
sione, ma in tutte le altre che in processo di tempo avvennero non 
ftien dal Principe Urbano e da tutti i parenti e familiari della casa 
Barberini^ ^\t da più signori e magnati anche forestieri fu trattato 
e riconosciuto come figlio naturale del suddetto Principe di Palestri- 
na; ed ultimamente il medesimo gli dette il titolo di marchese di 
Corese , che e un ladgo dipendente daljo stato di monte de' libertini 
alla casa Barberini sottoposto. ' ' . 

Da tutto ciò,e da moltissimi altri documenti che qu\ si tr9 lasciano, 
riputò la Ruota clie non poteva contrastarsi al Marchese don Maffeo 
la quasi possessione , nella quale era della filiazione del Principe don 
Urbano^ e conoscendo parimente la ^ua pretensione esser ben fondatai 
su i brevi del Pontefice Urbano , e, non capricciosa e temeraria , sotto 
ìi\\ di luglio del 1723. decise dover egli ess,er ammesso ad istituire 
le sue azioni e pretensioni sopra la successione suddetta, non ostante 
il breve di Clemente, e che trattanto se gli dovessero somministrare 
gli alimenti e le spese per la lite , tassandogli provisionalmente per 
mese la somma di scudi cento per gli alimenti; e per le spese della 
Wle prò nunc.scxiàì t^ecento^ siccome si legge nella decisione suddetta, 
della quale se ne sono addotti più esemplari e posti sotto i purgatis- 
simi occhi de' signori della Giunta. 

Ammesso il marchese don Maffeo a proseguire in Roma le sue r^^- 
gioni, i^er quindi far dichiarare doversi'a lui T intera successione 
della C2ÌÈ2L Barberini f a^tenor del Pontefice Urbano ^ cominciò a Spe- 
rimentare da un è\ potente competitore qual era il CardindÀ j^rahcesco^ 
le più dare ed aspre vessazioni e lungherie, siòchè costernato di prose- 
guir oltre la lite, gli bisognò finalmente a' 2^. ottobre del seguente 
anno 1724' condiscendere ad una vergognosa ed in tutto lesiva tran* 
sazione , colla quale come vinto riceverìdo le leggi dal Cardinale gli 
convenn0 quasi ntVu'/o receptOf come i forensi dicono, abbandonar la 
lite, essendogli dal Cardinale pron^essiper suo mantenimento dngento 
scudi al mese a titolo d' alimenti , durante la naturai sua vita, e due« 
mila e cinquecento scudi per una sola volta, coli' abitatone e godi- 
mento parimente sua vita duratite d' un (basino co' mobili e d' alcune 
vigne intorno, situate in Roma presso il convento de' Carmelitani 
f calzi di S. Maria a Vi(toria|: e ciò gli fa 4ato con unte riserve, patti 
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e restrizioni, e specialmente di n9a dover mai ammogliarsi , che fa 
compassione in leggendogli. 

Ma la divina provvidenza ba operato che tanti legami servissero al 
marchese per farlo più presto uscir faora da s\ dure coadizioni; poi- 
ché pensando il Cardinale di stringerlo maggiormente a noi^i 4over 
prendere mai moglie nobile che fosse, convenne ueìW medesima tran- 
sazione Ci^pressamente art. g.Quod fn casa quo praediclus don Map- 
FKUS Marchio Coresii quocumque tempore uxorem ducerei et ma- 
trimonium contraheret cuni qualibet persona etiam cu/uscumque 
nobUitatis ^ praesens concordia et^transactio remaneat , et sii ipso 
jure revoluta eL e xtincta perinde ac si/acla nonfuisset. E lell' ar- 
ticolo primo prométtendo il marchese m vigor di questa transazione 
di desistere dalla pretensione sopra la successione suddetta in vigor 
de' brevi del Pontefice Urbano Pili, obbligandosi questa non più Ai 
promovere , si soggiunse : nisi in qusu resoluiionis ut infra praesentis 
concordine et transactionis. 

Sicché il marchese don Maffeo senza esser obbligato di mostrarla 
in tutto lesiva con un pa'rticolar giudicia,ha la maniera pronta e 
spedita di risolverla e far si , come se non fosse mài seguita , maritan- 
dosi, siccom'é disposto di fare, sempre che sia per piacere a sua 
Maestà nella dit:ui réal clemenza e protezione confida totaliAente e 
riposa. Non deve dunque far niuna ostacolo al medesimo la transa- 
fkovke suddetta che può feic^ilmente Hmaner risoluta ed estinta : neper 
quella potrà impedirsegli, présa che abbia moglie di proseguire la 
lite in Roma per gli feudi e beni dellp stato ecclesiastico , e ursi va* 
lore le sue ragioni sopra i beni burgensatici posti nel regno di Napoli, 
come incorporati nella successione suddetta e dipendenti dalla lìie- 
desima. 

Né può opporsi al medesimo che troppe tardi si risolva a prender 
questo partito, avendo il Pontefice Urbano voluto nel suo primo 
breve (a) che debba il chiamato in questa successione maritarsi , se 
ha passati i trenta anni, fra lo spazio di due anni, dopo che egli 
sarà pervenuto alla successione; poiché Urbano FUI, fwiÌA solo 
ne'termini che al successore non vi sia chi contrastasse la successione, 
e die senza alcun impedimenti fosse stato immesso neUa possessione 
di tutti i beni di quella , e ciò affinché badi e4 attenda alla prole ed 
a conservar con isplendore e lustro la famiglia Barberini, 11 marchese 
don Maffeo , morto il Principe don Urbano, qoq poteva certamente 
risolversi a toglier moglie, quando il Cardinale non solo in vigor dei 
breve di Clemente era stato inunesso nel possesso di tutti i beni ; ma 
gli contrastava anche gli alimenti e la filiaitone E molto imprudente 
e stolta sarebbe stata allora la deliberaziane di prender moclie , o 
mollo pie te l' avesse di fiitto presa su 1 dublMO e timore , se le cose 
non r avvenissero propitie, di HMlter Cmutì al mondo una posterità 
misera e mendicaL 
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Queste sono le ragioni che si appai tengono- al signor marcliese don 
Maffeo sopra l' intera successione de'*beni della casa Bnrberini siti 
in Roma , e nello stato ecclesiastico e sopra i beni burgenSatict del 
regno di Niipoli. Vediamo ora <)uale sia il dritto di sua Maestà sopra 
i feudi posti liei regno, .in occasione del disprezzo de' suoi reali co* 
mandi, e quale il supremo arbitrio e volontà che può ella esercitar 
sopra di essi ; eh' è quello che rimane a dimostrare in questo secondo 
capitolo. 

« 

C A P. II. 

Del $npremo' diritto di Sua Maestà di poter punire nel regno 
di Napoli colla perdita^ d^ feudi i suoi vassalli che contrag- 
gono matrimoni ^ contro ed in disprezzo de^ suoi reali ordini. 

Perchè più chiaramente si conosca quanta siano adattate le par- 
ticolari costituzioni ,; gli «tili e le ^pratiche del regno che saremo 
per rammentare, al caso presente » «ara bene mettere prima innanzi 
gli occhi de' signori della Giunta lo stato , nel quale furono e 
presentemente sono i feudi ch.e nel regno possedeva T ultimo Prin- 
cipe dt Palestrita don Urbana ^Barberini ^ e come ed a chi do^o 
la sua contumacia pervennero. 

Avendo il Principe don Urbano nkX 1^07, quando entrarono le 
armi austriache nel regno di Napoli, mancato di prestare il -giura* 
mento di fedeltà al Ke Carlo III. e seguito apertamente- il partito 
del Re Filippo V., gli furono dal Re Carlo' confiscati: i fe^di che 
possedeva nel regno ed incor{>orati al real patrimonio amministrando- 
si da reg) ministri della camera di Napoli. Ciò seguito- il Cardinal 
Fraricesco i^ar^enn/-, il «fuale, come si è detto , in - vigor dei 
breve' di Clemente Xf. in mancanza del Principe don Urba-no suo 
fratello senza figli maschi legittimi si riputava chiamato nella sue- 
cesione della casa Barberini , ebbe ricorso al Re Carlo dimorante 
allora in Barcellona, ed esponendogli che siccome gli era piaciuto 
di punire l' infedeltà di suo fratello con privarla de' feudi , posi sa- 
rebbe proprio della real sua clemenza d'ammettere al godimento 
de' medesimi la persona di lui , il quale imitando gli esempi de' suoi 
maggiori. avea perseverato con singoiar costanza e zèlo nelja stessa 
loro divozione verso la serenissima casa d' Austria. Piacque al Re 
Carlo mosso da tali cagioni conceder al Cardinal [Francesco V intera 
amministrazione, i frutti e la giurisdizione de'rlferiti feudi,af(inchè gli 
godesse e possedesse nel modo istesso che l'avea per lo passato goduto 
e posseduto don Urbano suo fratello , volendo che in lui passassero 
tutti i dritti secondo il tenore dell' investitura e delle disposizioni'cbe 
riguardano la primogenitura , dispensando ancora e derogando per 
quella volta alle prammatiche che escludono gli ecclesiastici dalla 
successione feudale del regno. Incaricò quindi ed ordinò al signoi' 
conte Daun allora Viceré di Napoli che desse in consegnenxa di ciò 
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gli ordiui oppoituoi , acciò osservandosi le formalitk del giaramento 
di fedeltà che deve no praticarsi , restasse il Cardinal Francesco B'zr. 
herini costituito amministratore iie[feudi della giurisdizione e delle 
rendite che possedeva in regno don Urbano suo fratello , e che si 
togliesse subito il sequestro di quelli ; siccome si legge nel rea! 
dispaccio spedito in Barcellona a' ao. marzo del 1^08. , il quale fa di 
presente eseguito. 

Dee riflettersi che nel tempo che fu spedito questo dispaccio, 
il Principe don Urbano non avea alcun figliuolo legittimo né nu- 
^hio né femmina , poiclié donna Cornelia nacque in appresso 
nel 171 5. Sicché tolta di mezzo la confiscazione , allora il Cardinale 
come fratello del Principe e più prossimo trattandoci di fendi 
antichi veniva certamente compreso neir investiture ed era in grado 
mccessibile; e solo gli ostava l'essere ecélesiastico ; al che il Re di- 
spensò, derogando alle prammatiche del regno. E certamente se do- 
vessero attendersi le formole, colle quali fu concepito il riferito 
dispaccio , dove si esprimono ì dritti a, lenor dell' inveslitara , pri- 
mogenitura e giuramento di fedeltà, si*^ avrebbe dovuto riputare il 
Cardinal /?r2r^rri/t/ vero feudataria ed utile signore de' feudi suddetti. 
Ma non ce ne mette tanto in dubbio la mente del Re , la qnale così 
nel principio còme nel fine del dispaccio troppo espressamente si di 
«chiara di non alrrimenli concedere al medesimo, che in amministra- 
sìone e tenuta i feudi, suddetti , chiaramente dicendo che rimanesse 
egli costituito amministratore de'roédesimi^Ed in effetto il decorso 
degli anni seguenti dimostrò che il Cardinale non fu riputato che un 
semplice amministratore e tenutario de' feudi suddetti , poiché nel 
1722., morto il Principe Urbano suo fratello che avea ricevateli 
toson d' oro dal Re Carlo IL ; il Cardinale no '1 consonò già al Car» 
dinal Cienfuegos ministro Cesareo, ^ bene lo fece pervenire nelle 
mani del Cardinal Acquaviva ministro del Re Filippo V. perché 
sdegnato Tlmperador Carlo VL ,gli tolse l'amministrazione de'fendi 
del regno di Napoli, li quali tornarono di nuovo ad essere ammini« 
strati da' ministri regj. 

Dipoi avendo il Cardinal raddolcito lo sdegno da soa Maestà Im-« 
periate conceputo , ed ' in vigor del breve di Clemente XL p^r la 
morre del Principe don Urbano senza gli maschi legittimi fattosi 
dichiarare si^ccessore della casa Barberini ^ ed avendo ottenuta l'im- 
missione nel possesso di tutta l'eredità del suddetto Principe, pregò^ 
di nuovo sua Maestà Imperiale ; ed esponendo che rappresentando 
egli la casa Barberini era entralo nell'amministrazione della suddetta 
successione col peso di corrispondere annualmente quattromila scudi 
alla Principessa vedova ed a: donna Cornelia sua figlia: supplicolla 
])er tanto voler anche unire nella sua persona 1' amministrazione 
de' feudi del regno» reintegrandolo io quella erivocando li precedenti 
ordini. 

Si compiacque l' Imporador Carlo VL di condiscendere alla do- 
mtada » e comandò quindi che il Curdioal Barberini foaie reintegrato 
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ì^tiPnmministrtfzìone d^gli stali suddetti, e àe^ henì pertinenti alla 
tlÌM9Lf Barberini posti nel regno; con condizióne- nondimeno che oltre 
il peso diqu^ttrornila scudi annui dovesse pagare int^iaschedunoanno 
per ragion di cotesti stati mille scudi alla Principessa dì Halchtrina^ 
per alinofenti di sua figlia donna Cornelia inshio a che gontrabndo 
OOir su BEàLE ÀSSEUSO MATRiMOKio etttri costei nel governo e poiseè- 
*'$ione di delti stati^ e beni^ poiché in questo caso è sua real volontà 
che cessi l amministrazione che allora veniva di nuovo a concedergli; 
fflccome si legge nel real dispaccio indirizzato al cardin»! Althan viceré, 
eitpedito'in Vienna nel primo di marzo deiranno 1724- in \igor del 
^ale che fu prontamente eseguito fu reintegrato il Cardinale colle 
condizioni suddette nell* amministrazione de' feudi del regno 

Da tutto ciò si rileva che U mente dì sua Maestà Imperiale non fa 
altra che abilitare il cardinal Barberini all'amministrazione di questi 
feudi; sopra de' quali ancorché ecclesiastico potesse esercitare giuri- 
idisione , esiger le rendite e tutti gli altri emolumenti e comodità , 
giusta il linguaggio de'dottori, come semplice tenutario. All'incontro 
come dopo la morte del Principe don C/r^ano rimase Superstite dònna 
Cornelia sua figlia legittima e naturale, che non àvea allora che sette 
anni . la quale tolta di mezzo la confiscazione secondò le leggi del 
regno avea il diritto alla successione feudale in vigor delle investiture 
che in mancanza de' maschi discendenti ammettono in esclusione 
anche de'ro^/afer/i/i, le femmine similmente discendenti; dal di- 
spaccio innanzi riferite si comprende che non volle sua Maestà pri« 
Tarla di tal diritto, ma ammetterla anzi al governo e possessione degli 
stati suddetti nel caso'^chc pervenuto in età abile contraesse matri- 
monio con suo real consenso, 

• La pace dì Vienna che segui nel seguente anno 1725. maggior- 
mente le confermò questo diritto a poter succedere. Ma l' articolo 9. 
di quella, per cai si convenne della reciproca restituzione de* beni 
confiscati, per ciò che riguarda reintegrazione nel possesso, non può 
comprendere donna Cornelia , perché ragiona di reintegrazione e di 
rcdnzione di cose in quel primiero stato , nel quale erano prima di 
cominciarsi la guecra. Se .donna Cornelia in questo tempo avesse 
posseduti questi feudi, o fosse ora vivo il Principe don Urbano che 
gli possedeva , potrebbe questi esecutivamente pretendere d' esser 
reintegrato nel possesso di quelli. Ma donna Cornelia che non era 
allora nel mondo . oggi non può pretendere se non di avere il jus di 
poter succedere ne' medesimi. La possessione però ed il governo può 
impedirsele per non aver adempita la condizione apposta nel riferito 
dispaccio , cioè per essersi maritata non solo senza real assenso , ma 
con il positivo dissenso di sua Maestà Imperiale e contro i suoi reali 
comandi Dal che* fu mossa la Maestà sua ad ordinare che i feudi 
suddetti tornassero sótto l'amministrazione de'suoi regj ministri, 
siccome presentemente si trovano Tale essendo dunque lo stato delle 
cose veggiamo ora qual fosse stata nel regno di Napoli la potestà 
de' Principi intorno a' matrimonj de' lorojsudditi » e con quali pene 

CiAwomB. O. P. Tom. IL 17 
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avessero corretti i trasgressori e disubbidieDti a' loro ordini reali. 
Stabilito il regoo da Ruggiero 1. Re di Sicilia,, si riteonet-o da lai e 
da' suoi successori intorno a'matriaion) quegli stessi dritti e premi- 
nenze cBe vi ebbero gì* Imperadori d'occidente ed i Re d'Italia. Sono 
pieni i codici non men di Teodosio che di Giustiniano , e le costui 
novelle di leggi appartenenti al regolamento ed alla polizia de' ma- 
trimoni , secondo che si riputava conveniente allo stato civile della 
repubblica; ed insino a' tempi di Teodorico Re d'Italia e di Luit* 
prando leggiamo che essi non solo vi stabilirono leggi intorno al 
al modo e forma di contrargli , ma di vantaggio prescrissero i gradii 
ne' quali eran vietati; ne ad altri che al Principe si apparteneva 
il dispensargli , e Cassiodoro (a) ci lasciò fino le formole usate 
da' Re Goti per tali dispense. Ciò a quei tempi' pon sembrava cosa 
che impedisse la libertà de' matrimonj , siccome in appresso non la 
riputarono i più gravi teologi t:he fiorirono ne' secoli più bassi , 

Juando sopra ciò si cominciarono a sentire altre roas^ioie ed altri 
ettami ; poiché S. Tomnaaso (by, pur insegnò che il matrimonio in 
2uanto viene ordinato al bene deua repubblica, soggiace ^le or- 
inazioni de'Principi ed alle l^gffi civiU . la qual verità fu cono* 
scinta non pur da Soto (e) ma fino ancora da SaUches (d). Questo 
diritto ed autorità nel regno di Sicilia che sotto i Normanni ab- 
bracciava non men quella isola , che la Puglia e la Calabria e 
tutte le altre provincie di qua dal faro , con maggior cura e vi- 

Silanza fu conservato su' matrimou) de' feudatar) e specialmente 
elle loro figlie o nipoti ; poiché invitando le le^gi di quel regno 
alla successione fendale anche, le femmine, contro le comuni costi- 
tuzioni ed usanze de' feudi d'Italia e Lombardia che l'escludevano» 
fu saviamente da' Sovrani provveduto » che queste maritandosi eoa 
famiglie forestiere a' Principi ignote o fone non fedeli o sospette, 
non trasferissero i feudi a persone odiose ; laonde fu vietato che po- 
tessero toglier marito senza 1' espresso consenso e permissione del 
Principe Queste leggi non cominciarono nel regno di Sicilia dal 
tempo Jeir Imperador Federigo II. , taa erano gtti in vigore ne'tempt 
de' Re Normanni e fin dal regno di Ruggiero l. , siccome si vede 
nella sua costituzione sotto il titolo de matrimoniin conirahendis (r). 
Né Gugliemo I. suo figliuolo fu di ciò l'i autor primiero , poicU 
la sua costituzione sotto il tit. de fratrihus obli^aniibut pariem 
feudi prò dotibus sororttm (/), nella quale pur si legge che i ma- 
trimonj non possono contrarsi senza suo permesso ed assenso, ed 
altrimenti facendosi tutte, le convenzioni fossero nulle ed invalide. 



(n) Lib. 7. cap. 4^. 

(b' Kit). 4. contr* gcntes cap. 78. 

(r) Sort. 4* <l« matrìin 

(d) r.ih. 7. de matrìm. dìtpuUt. 5. nnm. a. 

<<•) C.oiutit. tieni, lih. 5. tit. 92, 

(/) Coattìt. aicul. lib. 5. tìt. 17. 
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ptre che |Mirli di tal divieto còme di cosa già stabilita. E le do* 
glianst cbe allora iacevi^o i barooi del regno contro al Re Gà- 
fflielmo per lo rigore sopra di ciò da lui usato» non erano già contro 
lA legge, ma contro gli fj>asi che il Re ne faceva ; xonciossiacbè 
qaesto Principe , perchè i feudi ricadessero al suo fisco o non mai 
concedeva licenza a' baroni 4i poter maritare le loro figliuole , ov- 
vero la diffiBriva fino a tanto c|ie divenute già vecchie si rende- 
vano sterili; onde a ragione se ne lagnavano i grandi <jfól regnò 
dolendosi filias suas innupias siccome rapporta Ugon Falcando (g) » 
donU loto vUae tempore perrnancre » néc enim /fi/er ev?s absque per- 
missione curiae matrimonia pòsse contrahi \ adeoque difficile per^ 
missionfins hanc hactenus impetnUam^ ut alias quidem iunQ demum 
iiceret nnpiui dare^ cum jam omnem spem sabolis senecins ingruens 
sustulisset: aliae vero perpetua virginità^ damnatae sine speconjugli 
decestissent. 

Dopo che il recno da' Normanni passò agli Svevi, F Imperator 
Federico U. volendo restituirlo nel suo antico lustro e vigore, dal 
naie per > le precedute rivoluzioni e guerre era decaduto, e vo- 
sndolo riordinare con più savie leggi impose al famoso giurecon- 
sulto Piero delle Vigne la compilazione delle sue costituzioni^ fralle 
tfuali st' ne leggon due , dove queste leggi intorno al non contrarre 
de' lóatrimonj senza permesso del Re sono rinnovate ; la prima per 
gli baroni si legjge sotto al tit. de uxore non ducenda sine permi's» 
sione curiae (K) ed è espressa con queste parole. « Honorem nostri 
ce diadematis debitam conservanies praesenti constitutione sancimus 
M ubique per regnum ut nuUus comesì baro vel miles» vel quiìibet 
» alins qui baronias i castra vel Ceuda in capite a nobis teneat vel ab 
» alio quae in qnateroionibns doh^nae nostrae inveniuntur in seri* 
» ptis.sine permissione nostra uxorem ducere audeat , maritare 
3» nlias , sorores Aut neptes vel quaslibet alias » quas ipsi possent aut 
n debeant inaritare : ant filios uxorare cum immobilious aut mobi* 
» libusy buie legi consuetudine quae in aliquibus regni partibus 
» obtinuisse dicitur non obstante u , La seconda costituzione stabilita 
per tutti i sudditi' che ardissero contrarre Aiatrimonj con persone 
estere o sospette» si legge immediatan^ente dopo la prima sotto lo 
atesso titolo ed incomincia : Cum haeredilarium regnum nostrum 
jSieiliae. Viene in aiiesta stabilita la pena a' trasgressori , cioè la per* 
dita de' feudi e delle altre loro possessioni ne' primi , e di tutti i toro 
beni ne' secondi: Eos qui contra praesumserint^ dice l' Imperator Fe- 
derico honorum omnium spolintione mulctamus, Vengon ancora qne* 
sti divieti di Federico rapportati da Riccardo di •$. Germano scrìttor 
contemporaneo nella cronaca che ora leggiamo impressa nel 3. tomo 
dell' Italia sacra di Ughello , laddove narra che Federico in un ge« 
nerale parlamento ragunato in Siracusa nell'anno i238. stabilì ce ut 

f^) Falcand. Rittor. tieni. 

{b) CoiMtit. Sicul. lib. 3. tit. a3. 
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» nulli licéat , sono le parole di Recardo , de filirà et filiabu^ i^goi 
» matrimoaia cum externis et .'«dventHiis vel qdi 'non si&t de regno 
M absque ipsius speciali rcquisitione » maindatoilea consenta cnriae 
93 suae contrabere; videlicet ut nec aliquae de'rej;aó nubere allenir 
» genis audeant, necaliqui alienìgenarnm fili|àf du^re in uxores» 
» poena apposita omniam rerum suaram amfssiefnè.' 

Queste costituzioni furono nel lor vigore ed- osa^rvansa non sdIo 
durante il regno degli Svevi (i)^ ma ariche sotto it Re Gaflo l. d'An« 
giò. E Martino di Garamanico celebre giureconsullO' di quei tempi, 
il quale scrisse le note sopra le 'medesime sotto il Re Carlo attesta 
cbe questa era a' suoi tempi la pratica della gran corte di punire i 
trasgressori feudatarj colla perdita d' uno o dr pia fendi, secondo le 
circostanze menò o più>gravi di contumacia ; riccome gli altri chenon 
avcan feudi colla pubblicazione di tutti i loro beni. Ecco le sue pa- 
role nella cbiosa alla suddetta costituzione Honorem ce Sed quis en't 
» iste modus ? Bespobde , dicunt quidam , omnium booorum piibli- 
» catio , arg, l. proxim. Cum haérediiariuni,' Tu die quod Sufficit si 
» feudo quMernato , quod babet uno vel pluribas privetnr. £t sic 
>) tenetnr in magna curia de regni consnettidine approbata » . Né fino 
a questi tempi venne ad alcuno in pensiero di riputar qnaste leggi e 
questa pratica della s^ran corte come offensiva ' aHa liberiti de'matri* 
monj: passando allora per certo ed indubitato; ohe si appartenesse 
alla potestà ed economia del Prìncipe di regolare i matrimon) de-sboi 
sudditi con sue leggi , e mr\lto piii quelli de'éuoi baroni , e soventi 
volte imppd.rgli se si ravvisassero non convenienti ^1 suo real servizio 
o perniciosi allo stato, ovvero cagioni di discordie interne tra &migHe 
'nobili e di numerose fazioni » ovvero di dovere ricadere'! feudi in 
persone odiose e sospette. E la chiosa di Andrea d' Isernift' sopra la 
suddetta costituzione Honorem « il quale secondo i pregiudizj che 
correvano negli ultimi tempi del regno degli Angioini . ne quali egli 
fìoT\ , rammentando quelle parole dell Imperatòr Federico honorem 
nostri diadematis . soggiunne : imo destruciionem animae islius Fri^ 
derici Imperaioris prohiòentis per obliquum matrimonia in$fiiu(a a 
Deo in paradiso: meritò d* essere derisi dal nostro incomf^at^bUe 
^giureconsulto Francesco d' Andrea nella sua celebre dispntazione 
feudale k^ siccome da tutti quegli altri valentuomini rapportati da 
Francesco Ramos f/). Succeduto poi nel regno Girlo II. d'Angiò, 
Principe per le cagioni ben note e da tutte l'istorie di quei tempi 
rapportate ossequiosissimo a' Romani Pontefici, procurò di mitigare 
nel regno di Napoli tal divieto ; oride in uno de'snoi capitoli stabiliti 
nel piano di S. Martino che si legge sotto ii iii, de matrimoniis con* 



(ì) Andreas de fsernìa io Constit. Honorem in l. colum* 
(k) Dìsput.Fend. j^a fratres cap. 3. $. 8. n. 4^ 

(/} Ramet del Manzano in Commeatar. ad Ltgem Fusiam et^Papian^ 
Hb. 3. cap. 49' So. 5i« 
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trahendi» {myùtòìnò che taolo ì feudatarj « qùaotq qualsivoglia alt^p 
fferflont'Ooiesfero liberamente contrarre niatrimouj $ei|za riobicadèci 
UMenco oiSiRe o daJla saa cprte Ma vi si stabiliace fiii^^ifi» che hq^ 
perciò posano lenea special assenso del Re costituire e4sir fejadi i^ 
doiei, pàtAì sema assenso quelli si perdano, da' feudatari , e^ ti ^JpU» 
GfaÌQo:aUA'tnaregia corte Ed in ciò solamente corretta. veiiiqel^.c^ 
miiwooe^tHmfoi^èm di Federico, che siccome io quel^.^ootraf^ldQiiji 
ijDatriinaB).:9on assenso potevabsi costituire i feudi in 4QLe« fì-pcr 
contoario «ontraendogli i baroni senui assi^nsp ^ oUra ì% percj^tfi dei 
frudfe erano quelli riputali nulli ed invalidi (ff), in q^estn c^toj^ 
del Ae^^ Curio Jk si dli permissione ^ iutti di potergli » Ui^ràinente 
contrarrà, mjsj» lieir assegnar delle doti si dessero .^m ifis^eqso t 
fendi «V'aibbianGi qoesti da' feudaurj. per perduti e si%qQ j^j»f;pfffiif9^i\ 
alle Begiaitorie, rimanendo. pero i matrimoni stalliti, «,f<9fmir;i{ .., i| 

Si tolse- dunque da, questo capitolo del Re .Carl9. Ih, <VAf»giò 
la gelerai proibizione a-.hMrpni ed agli altri sudditi ,c^, C9n;tr«y 
matrimon): sema liceni^.del'.Re; ma non i>er; questQisi tolse, ai 
Re la suprema potestà, il sovrane lor diritto, di pojlter' pe'.q|^ 
psurtieoltti ■ • quando stimassero conveniente aliaselo ^4.^Mf^i^ 
|dti 80vk«ni fini , di poter, imporre a jtali l^ron^ e.pia}^q,gi^.all^ 
donne fendatai^ie'cfae non contrac^ssero. . matrifl^^o) .:f eop^. i^on peq^ 
messo , ovverò q[>eeial|nente . «ha n^n - gli traitasseco . con tali . ffiUff 
some a sé odiose e sospette. £. IMstesso AnJréa d'|j^r^/ft cotantfi 
Belante della libertà de'malrinaon)..pur disse (o) chi», jfi.:;v^,JQ^ 
il comando del Re, la non nubertt talib^$ icidhwJ^Qn\inqfp€fr'^ 
dei. iunò jfeudùm . licei , mattimonium lemaU 4.1 ; ; : . : ;4 , . ; l u/ '\ h'\r 

Questa . fu , la pratica. del re^no, ancorché . avviii{q e.^.^epr/^sf^ 
sotto gli ùltimi Re della casa d'Angiè$ madi>poi..t;;f^ferkp:nel)i 
inclita Bacione jpagnQ^Ia M «otto i Re; Àragopesi ed. Austriaci, ^ia^r 

Joistarono maiggibr vigore e forza le prem^ìiienf e , {^pr|i 4^ ^Ì!^ 
ella potestà reale* Gli Spaganoli sebbene f^ur jfi^óq^ixiflprq^mpf 
deraaione non li avanzassero a stabilir leggi- proibftiYe,:, sopra; pi, 
matrimonje frapporre, impedia^enti dirifn^nii,,- ai(c]l^ CDQtr.at{{ 
contro • il lor prescritto fossero riputati nulli ed. invalida , siccoisf 
fecervi arrivare i Francesi; la potestà de' loro Qe el'.a^torità d^ 
loro parlamenti 9 secondo che ce. ne^rendouQ testinionÌBni^ 1 VO7 
lumi delle loro liberi^k ed*i trattati di Giovanni Latt^ojo f/7) e.4i 
Giovanni Gerbasio dottore della Sorbona : . (/f) con |uttq <;i^ inanf 
tennero feiteo< il diritto de' loi^ Spvrapi di poter proibire e'sudr 
diti Oi specialmente «'.baroni di contrattar per essi» o perle, loroi 



fin) Gap. item, statuimus <juod Iteitum sit. 

(n) GloM. Martin, de Caraman. ad Conttitat. Sonorem. 

(o) Itemia in cit. conatit. Honorem^ \ ' 

^ ) Lannojfaa in ttactata s iUria in mettria^mium potettmt^ 
q) BoTadilla polit. tom. 1. Ub. 9. cap. 18. nun. aSa, i 
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il) M«|/^JJ f.fm n»i' mtUimftn] delle penose illaiiri m imi 
H'f^^ffì» éi M 4,htf «i b e f i opera :d*iiivigQmftdbesoofcgBaBo 
éfmUo II fjAàtAta del B«« * contro gl'intereni dello itato: di 
|»r/>#fft#y,Ure rfi« |per •iiMentionì non fieno estorti i c e neruii dello 
i|/#fiMrlle, o n#iff mttxaàMno bxioni nelle fMnifflie, o ekie turbo- 
Unim ^ #ll4«/f'dlrii <^iiiridi ioglionti far leooodo le occationi rigorosi 
A\^Ì0\\ ili non itfintrar nufsm wnam permissione del Prindpe; se- 
sifiiisr In (Mirsofie e intVLtr te dantelle in sicora cnsiodia» e putire 
I lr)i«Krifiis«ifl c'vn |ii^n^ severissime. 
fiViottinio die l/(«<:iÀ nel regno di Napoli il savio » giusto e ma* 

tniiirlrffii Ite Alfonso nelle persone di don Antonio Centcglia « e di 
(rrif liftlis Hiifls mftrrliesa di Gnrone e contessa- di Catsrfeiaaro ci di- 
inoiiri , i|iifiiao ariosa cosa sia la sovrana potestà del Prìncipe, Fusar 
dUprifXKO a' suoi comandi intorno al soggetto de' matrimon) della 
SII0 fffiiilalarlif \ por modo che fu obbligato quf Ilo per altro mitissimo 
a flunieiilisilnio Principe a depor la sua solita mansnetndine ed a 
vitiiillrar V iiifniiiria fallagli con severissime pene e gastighi. Zurìta 
gl'avlftsliiin Ì4Ìoriro d* Aniaoiia, ed il nostro Snmmonie fs) narMno 
l'Ili* (lnNiiIrramlo 11 Ile Alfonso d'aggrandir tiel regno k famiglia. di 
AvhIos nrllt |iersune di don Innico, e don Alfonso che avea seco por. 
Uhi in Nn|mi1i, deliberò dai jht moglie a don Ionico Etrichetta Buffa 
unirà Urlinola fd «rfde di Ificrolò Ruffo , la qual possedeva il mar- 
«'It0«alo «lì raiirmie ed il contado dì Catantaro con akre terre in Ca* 
lalii la. Ti ov «vasi allora don Antonio Centeglia nur benemerito del 
Me . |M^i^ aver rldoiU la maggior parie della Calabria alla sua nbbi- 
diriiSM , imde fu in\*esltlo di più lem in qnella provincia , e fiitto 
pi^nìdi» della mi^leaiina > chiamato a i|n9' tfmpi viceré. Scrisse per 
taulo Allmiso al t>nteglia che IraltM» $1 «aMràaonio con donna 
Vn fi'hriu r lo ctMH^hiudt«iie mt ^h« Imnìm^. lVifi«Mri in eséauìone 
df|tli «^lÌMÌ fMh il Onte^tlM^ «^ t'^«lhM«t<^.. <r x^afta la giovine » la 
nuale ria Mliy«ÌNia e iii(|E««v« ftt «ei vvik'' ^Anti|A^ taaio, tratte s!k bene 
il luaii iiM^MUo n«Mi (^i^ i^rc 4«a IimmìN' . «o^ t^r «r nesso ^ ed avendolo 
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conchiiuo sollecitamente il consumò. Sì fidò il Onteglia à' segnalati 
servigi prestati al Jle , e losingossi di poterlo placare , avvisando che 
il Re non dovesse riputare ciò ch'egli fatto avea p^ grave delitto. 
Ha il Re Alfonso udita tanta arrogansa ed inCèdeltli , trafitto amara- 
mente nell' interno del suo cuore e pensando a man salva farne cru- 
del vendetta » simulò al di fuo^ l' oltraggio , e dovendo il Genteglia 
per ordine del Re passare per Gipua colle sue truppe per andar contrw^' 
Francesco Sforza , pensò di andare in Napoli a trovare il Re eoa 
isperanza di placarlo , eh' era quello a che mirava Alfonso » il quale 
arrivato che fosse» avea ^ià deliberato ciò che dovesse fare della sua 
persona , che altro non era che di fargli mozzar il capo. Grande che 
fosse stata la dissimulazione del Re^fu con tolto ciò penetrato il sno 
pensiero dal marchese di Girace zio ^el Genteglia , il qnale opportu- 
namente 1* avvisò del pericolo , a cui si esponeva venendo a Napoli 
scongiurandolo perciò che non venisse , poiché gli Sarebbe troncata 
la testa. Il Genteglia ch'era già giunto a Capna, letta la costui lettera 
ù voltò a' suoi dicendo che il Re gli comandava die ritornasse iu 
Calabria per alcuni sospetti che avea, e rivolgendo indietro con 
celerità il cammino si fortificò in Cotrone e Gatanzaro, sicché ohbligò 
il Re dc^di aver preso Cotrone ad assediarlo in Catanzaro, dove lo 
strinse tanto che egli e la miardrtja sna moglie furono obbligati a 



che il disubbidire al Re era tanto « guanto levargli la corona dai 
eapop e benché meritasse d' «sser punito nella persona, gliela lasciava 
ftOfidSmeno salva insieme co' suoi beni mobili. ($) Tolsegli però noi! 
sólo tntte le terre ehe gli avea donate in Calabria , ma anche lo stato 
di Cotrone , e di Catanzaro eh' era dotale di «uà móglie è che incor- 
porò al sno fisco , privandone la marchesa , perchè consapevole della 
volontà del Re , dr era di sposarla con 4oa Innico d' Avalos , aveM 



($} H Gianneóe itnde mottmota, in reiidendo gendmle la rìf|>«fta di 
iMbbso. Qnal è il tmddito che d'una manièra o d'ufi'àltim non distibbiditce 
il sno ••vrano 7 B «* intender perciò arer Tolnto tor^ la corona dal capoT 
tt.^ólIraÉre nn marita((gio rantasgioM piottoaco per ^è , che per colai di c«à 
9\.k il metzano, è egli un delitto di stato/ Menta d'easer pv^nìto della tf- 
■ta ? U Centeglia meritala ben di perder i fendi per jaVer ascoltato il ano 
■io per non e««erti prea entato ad Alfona o , e molto più per esferti trìncie- 
imto in Cotrone e Catanzaro. S'egli ottenne la rita fìra le armi da lui im- 
|Nignate contro il ano Sovrano , dorea disperare d' una simile clemenza ai 
piedi del trono t 11 Sorrano è padte , e dere pnnir da padre i delitti <;he 
■on interessano lo stato. Ki non si dee stimar disubbidito , doTe la natuia oi 
aprona a disubbidire , e dofe la ragione non c^ imprime rimorso- B tale è la 
natura de'matrimonj. Se la ragion feudale obbliga tpiàlcbe roha il Sorrano 
a sforzare il suddito su questo punto , ei non 'dee dimenticar d' esser padre, e 
i ministri che il consigliano altrimenti cessano d' èsseri^ 'ànìici del Prin« 
eipe ed i eonsoej de' sudditi. 
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coo^niiio a [ireiiflersi per marito il CentegUa: il qaale moslraod» 
di rice\tn il perdono dal Ee e la vita glieue les" grazie, baciandogli 
i piedi e per «uo ordine venne ad abitare colla moglie io ^(apoli « 
d'/nde non p' tendo soffrir viia pri\aia fuggi in Venezia , pigliando 
•oldo da quella signoria, e poi dal Duca di Milano. 

(}ur§io fece il Be Alfonso, di cui il Paoormiu (0 scrisse cht 
»t)\ftiìe era ripreso da' suoi die fosse troppo mite e piacevole ver- 
it<9 ì suoi sudditi f a' quali , ancorché molte volte gravemente Io 
ofieitdesftcro , soleva perdonare rispondendo a' s«oi ripreusori che 
fHÙ (otto %foU%fa citila uta clemenza e Mansuetudine molti com-tr- 
vare che pochi dittruggere colla severità ($> Ma ne' delitti che 
toccano non la privata persona, ma il decòro del Principe e la 
autorità puhhlica , siccome Principe riputato molto savio e giusto^ 
soleva dire secondo che rapporta lo stesso Panormita) che in si 
fntti casi bisognava usar rigore e molta severità in punire i di- 
subbidienti , onde a ragione tolse gli stati doq men al Centeglia 
elle alla marchesa sua moglie, e gl'incorporo al regio fisco. 

Non si cerca nell'alTar presente tanto rigore: si pretende solo 
di riflcliere «(uanto grave fosse stato il disprezzo de supremi co- 
mandi (li kSna Maestà e quanto abominevoli gli artifìz) usati per 
deludere il real suo volere nell'istesso ten^>o che si facea sem* 
biante di cercare l' imperiai protezione verso donna Cornelia in** 
tprno al fatto del doverla collocare in matrimonio con sua sovrana 
volontà e piacere , dal quale si dava a credere volei^si interamente 
dipendere. 

Ben sono a tutti conti e palesi gl'indegni modi usati ;dal car- 
dinal Barberini in questa faccenda; ma molto più è noto.a$u,a 
Maestà ed a' suoi altri ministri ciò che. sia paissaio in questo .iif- 
faiti col cnrditial Cieufuegos ministro cesareo,, e :cfìU'istesso car-; 
dinal iìn»'hcrini : gli ordini positivi dati e la. volontà dfchiar^tfi 
di Siili Maestà di non essere soddisfatta del nfàtrin^ooio .che tr^Cr 
tavu il cardinal Barberini con persona a se odiosa : V inganno 
usato neirisiesso tempo che si cercava da Sua Maestà il suo real 
assenso , e senza aspettarne risposta tanto il procedere innanzi , 
sicché le cose si riducessero a stalo irreirattabile . e con aui iroppq 
solletnti e violenti far seguire con effetto, ami far consumare Ù 
mairimonio appena che fu giunta donna Cornelia aìVexk di àdf 
dici anni. Eppure alla medesima crasi da Sua Maestà con suo .real 



(I) Panorm. Idi. a. «/•» iiirtis , et factis Jlpkotui Bmgis. 
($J QhuiUo iiiii'ttt» risposta r «irgua d'im cuore eroiio e 
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dispaccio del primo di- marzo l'jvtJi ^ogocuo rÀv if^lkd% ht eàtr^^ 
ntll' «midinistrazione e governo di rendi di Ni^livqnMido fosse 
ia'istaio di maritarsi col suo real assenso, nel'qoal caso volevd^ 
che cessasse, l' ammiaislrasione ripicisa dal cardinale. :ttto zio e si 
desse a lui. 

^iSì mette ora innanzi gli occhi per rad<Ìoki^ Il (giusto sdegno 
di Su» Maestà Tetà tenera di .^onna 6*ornc/À«4Glie.noniCompo];ta 
alcun r^oroso gasiigo , e la guale non , deve riooriar pena della 
cólpa forse commessa dal carokial suo zio che! aveaio cusHtcliar' 
dal cu f volere era diùm- necessità dipendere^ il^a più cose dimk)-. 
strano vano ed inutile, questo i scampo. -. .•.,.. 

, Primieramedte Ite si rigusitdanole. prMèiìi»ÌQ9Ì delèardioal Bffr« 
£eriii4,il quale, esclu4ffei dbjB/ià jCorn^/Mit.qotfie fkmmkasL^ e per» 
gli beni buirgensatici an^he il.mardiese.t^piiiil^^rj^èc^r^ ^nputaioi 
in vigor del breve di Clemef)le>Xl» il soloi*.4ra|^pfesenunte dfella» 
c^saL,Batòerini^ a cui ancorohè eccliesiastico iU; accordata dfl|l VrAii^ 
cipe 1' amminÌ8iraÉÌon« • de' feudi e i degUi alili) beni- con .l' esercizio 
dellàr giurisdiziottei dispensando alle rtQgif (uSsipinàticbe ^ 9oa dpotvkt 
negarfi io dico secoddo guaito sjvppoato deiÌ,oiuidinide # ej^vokodo^ 
Sua Maestà Imperiale disporre de' feudi e de' beni a suo arbitri<:U 
questi non si tolgano gii a.<^QiMuii'.Cos'it^/w»iAtbene. a. lui «che 
preieode di esserne il adlo, . chiamato e il lf»gi(tiiB<U'PAsse«fMre ^jit 
diesi vuole jsolo* neo di .una ^V punibile. irasgresaioinefiiigli^orcUiii 
imperiali; .Se per-.contrAvio ai: dica cbe- questi iogiiiiirìanìfnte ap^ 
partengono a ^ontt#.i&»rit<;ti#, >si: èigiè .di.sopf^iidWH^fU'afo jch^ 
donna Cornelia ne' beni feudali non vi può aver altro dritto in 
vigor dell' ultima pace di Vienna , che il jus di succedere in essi 
non potendovi pretendere possesso i. poiché ella mai non n'ebbe 
veruno. Per ciò che riguarda i beni burgensatici , si è parimente 
provato eh' è n)8ggiore il dritto di don AJaJJeo e più ben fondato 
nelle disposizioni del Pontefice I7r^ano, che quello^ cko^. potiissii 
mai avervi donna\ C-Omelìa, Sicché per tuttoilo- vi<eeraggkaud|i^la 
si vede bene che niente, ajei toglierebbe : Sua jl^^à, bnperinle 
fuori solamente della speranza e del dritto a potere i feudi- acqui- 
stare e possedere. Ed a un disprezzo si enorme non de\'e riputarsi 
che picciola perdila» anzi gaitigo assai< Je^^ierotre .m^e^^se ,^a 
Maestà in conformità rdel suo dispaccio. de}, i,^^,a)l<|) Qie^aquell4« 
airiipiiiisirazione. che «vea proéiesso tempri chf, ci; mi^f^assQ col /mp^ 
caali assenso» : .-•.«.' -.. i i'h-j •■■ ,.,!.,. , .-i 

'wt^ecpodariamente. in,qtte7'casi» ov^iAi'trattfrpef pobtdkyd^esampia 

4L:jvendi(:^o 1! offesa^ del Pridcipe^int>n .deibanp()V4^ir<9-,U:Aroppa. 

ooQsidetaziooe .0 la;:pocaiBtà>^otla- sfoi|:^ia.vóloc^à id^'^rasgrfQMCciiii 

Non giovò .pr^aso «il, Rei* Alfonfi} alla marchesa» di •C9tar||aro,*p<^ri ; 

«b^nQul^.fossefc-o,. tolti 4; sudi- .stati ereditari»: l!l|ddpiiAa| lEfigicipf. . 

lorifB . d'^^<!er;;Condiscesai,al mai'irimQnio col Centegliaj^ a9p|H^]b^ .no«» I 

pp^e,va.tepQii|iB^^olaiCoki(vasiare al volere del meài^iMii:ì^,fy^/n\9i t 
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IR quella provincia U figara d i Viceré » e che armato era venuto io 
sua casa per tentarla. Senza che nel caso présente niente si toglierei»* 
Ee a donna Camelia con ciò che da noi si pretende , ma si ragiona 
solo ne'tenniaii di non dover meritare dal Re maggiori grazie 
e benefìci 

Per terso non dohbianlo riputare cosi semplice ed ianotente donna 
Cornelia in questo fatto, sicché debba sfuggire ognigastigo. Ben ella 
in questa stessa occasione ha chiaramente mostrato che l'accorgimento 
e la malizia trascendeva la sua età ; dappoiché ostinata p>ù che mai 
alle iasìnuaztom fattele che il matrimonio stabilito era di dispiacere 
a Sua Maestà Imperiale ella mostrò un total drsprAao ed una positiva 
non curansa de^ sovrani voleri , ansi minacciata dal Papa istesso che 
ella córreva rìschio di perdere i fendi del regno di Nlq^oli , essa con 
raro coraggio ed inudita francheeza gli risposo che questa per lei 
sarebbe stata piccola perdita , ed avrebbe desiderato die fossero assai 
più e di maggior valore , poiché egualmente pronta si sarebbe dimo- 
strata a èagrìficargli tutti e non rìmoversi popto da quello die aveva 
fermamente risoluto.; dalqual proponiménto né il Papa « né qualun- 
que altro piò gran monarca del mondo avrebbelft giammai potuta 
distorre. 

Si conosco adunque da ciò chiaramente che assai maggiori e bene 
Adoperati satèbbono i gastighi che potrebbe praticare Sua BAaestà 
Itnperiale in nn caso si enorme e scandaloso. Rimane ora soltanto da 
esaminarne la maniera, ciò che sarà brevemente trattato nel seguente 
capitolo che sarà V ultimo della presente scrittura. 



c A p. ni. 



Intorno alF ordine giudiziario ed edla maniera , colla quale Sua 
Maestà tenta Usar rigore alunno beneficando solo il marchese 
don Maffeo pub correggere gli aitenéaii commeni^ 

Ninno é thè pretende che stando le cose in questo stato debba 
decidersi orsf la controversia fra don Maffeo e donna Cornelia in- 
torno alla su6<3eséiona della casa Barberesti ^ sicché dovessero aggiu- 
dicarsi a don Maffeo tutti i beni buigensatici che «il Principe don 
Urbano sM padre poSièdeva nel regno di Naooli. Ben é ualese clie 
ciò richiédenebbe un formai giudizio da istituirsi innantiar tribù nsdi 
legittitiil è Competènti per gli beni cioè del regnò in Nfepoli , e por 
quelli dello stato ecclesiastico in Roma : dovrebbonsi pietiàmente 
iehtirlè parti, formar il processo, ed aspettarne la sentenza. Non 
cercano questo di presente le parti . né é volere sovrano che ora si 
riiolvii. solo intende Sua Maestà Imperiale che dalla Giunta a dò 
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eretta veD((a eiaminatoi', se le ragioni tlM lJlé||a il Mardiese dot» 
Maffeo sopra l' inlieta suocessione della casa BmrheHni in vigor del 
brevi del Pontefice C/nhiiio Vili. , skbò de' nbedesiiiii ben fondate , 
sìccKè iperùbeotanUole ftè* tribunali eonpelentipossa sperarne buon 
successo « e non jiano già affatto vane eo ifcisussméftrti , affincbè Sue 
Maestà informata della eussistèOta delle medesime possa deliberare 
^iò che le convenga di fare per què* teni ineok^rati a questa sèc- 
ceuioné eoe sono bel regno ai Hafkdii -, e qnal favore e protetibn« 
possa compartire al Haitfaoée don Maffeo mettendolo in istatb ^ 
proseguire le sue ragioni in fk>Ma« 

Per dò che rigusJraa il corregghnento degli attentati commetti» 
e la punitione della contumacia t disuhbidienaa agli ordini im{kè- 
riali » non abbiamo uopo per le tisolukioAi ebe a Sua Maestà piàicetk 
prendere / di formai protesso , uè di mandati di non cantrahiÀ\ 
siccome si pratica ne' tribunali di Napoli) pokhè non ■siamo nè'ter' 
mini di mattimomordi eui il óoiièaéràl eómiglio' ài Napoli né 
avesse presa conoscema. Di <juesto che ora si tratta sin dalr anno 
17^4 ne prese Sua Maestà il pensiero , e-U:dÌcfiia»ò breclsafm^ttté di 
volerne esser intesa, e prendendo: sotto la sua special pròvér.iónè 
donna Cornelia » particolatménte aUoIra c^e- costd doveste pnHiderè 
stato maritale, comandò f:be oon 4uo real assenso oontrairé il da> 
vefse: promettendole in oltre che oiò icòè\ seguendo Tavi^bbe ate- 
messa nell'amministiuaione e gcrvéfrno de' feudi dd regno diNttpoli', 
togliendolo al Cardinal silo aio , sictoroe si legge nel Mo teàl di- 
spaccio • il quale deve «falere molto pia' che qualunque ordine 
forense di non conttahai. 

Ciò che poi fra lo spailo poco men d'un anno' st- negoziò in- 
torno a questo affare ed in Vienna ed in Rotna, tà maneggiato 
da Sua IMaestà Imperiale 0- da' suoi supremi micvìitri dì «tatù qtt\, e 
dal suo incaricato m Roma ] cosicché a Soa Maestà bevono essere 
meglio che ad ogniahro noti gif èspreftsi otMOiidi di sUóreal otdine 
dati , e i divieti mtti 9\ a iiònH^ CornéOù th& al* tardina)- ka^rini^ 
la costoro non curann « dispreuo di eèd(, gi^itirganni'^le (ròdi è le 
macchine da loro praticatele le mMiieM finalniente tènflite pur 
troppo ingiurioae ed indecenti all' iiAfpèriàl suo decoro. 

Essendosi adunque dimbsiÉ^totaét' primo 'cap. 'di questa sét'ittura 
che le ragioni del marchese dèli 'Maffeo '^ì9Lt^\ìm fi^iidlate Mi bl^^i 
d' Urbano Vili,,» e per conseguensa doversi a lui aggiudicare i beni 
burgensatici che il Principe don Urbano suo padre possedeva in Na« 
poli, siccome comprasi nella s«CQ^io|i^..deHa,.qfsa Barberini^ alla 
quale ad esclusione di^lonfM C^nèelì^ viene da) primo istitutore 
invitato: Essendosi in oltre nel ciirpo scendo' Ait}.o vedete, shi dovè 
sogliono stendersi i gastighi che sòi^o stali àoliti d' adoperare 1 Re d{ 
Napoli , quando si fossero dispceaaati . i loro comandi o divieti nei 
matrimonj de' loro sudditi ; non rimane ora che piana ed apélta a 
Sua Maestà la via di potere, senza usar molto rigore e sènsà offender 
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io roinima parte U leggi di giustixia , eoa modo «uai facile e vode* 
tato punire insieme gli alirai protervi modi e contMOiaci , e proteg. 
gare con sovrana clemenza la giustizia eh' i dftl canto del marchese 
don ^^^ra, misttendoloin iaiato di potete in Roma proseguire i 
tuoi dritti e. le «ne ragioni. ... .4 . ' 

Al marchese don^. lìi'arffP» ftr quel cbe rigala, i beni bnr- 
gensaiici posseduti dal Pi;incipe dttu HirM^o . ne' suoi stali di Na^ 
poli assiste somala legione ;,pef eiò che /tgvaida. T amrainistrA- 
sione e governo, de' feudi 9 egli non .ha: né diritto., ne ardire di 
pretenderlo per giustizia ; quindi aUfiP oea fa cjhe riposare di buoi| 
grado nelle noapi di sua Maestà, e de!iiuoÌ regi, .ministri, lappre- 
•entando loro amilmeote che a lui .concedendosi il* anuninistrarJone 
deV^qddetti feudi. non si; toglie gih a donna i ornell/i ^ ìììqì quale 
fn so]o promessa nel caso .si majri^asse.óoa reale laisenso. Oltre 
a chci^opra i medesimi n9n. avendo ieUa, secondo èdi sopra di- 
mo^ratp'. se non il nudo diritto a., potenti siiccedepe » potrebbe bene 
Sua Maestà Imperiale per.gli attentati! cooMnessi usando di sua 
sovrane autoritii. aoebe.iiiFatto (^rivprnela : ma<|ttMido por ciò far 
non le .piacesser e serbar per quando... cbe sia a donna (■omelia 
volesse ralla clemenia. di (ina Maestà cotesto suo preteso diritto 1 
non verrebbe giài questo in.. min ima : pane leso, concedendosi i 
feudi In tenuta ed in ammioiatrasioneal marchese d0n Maffeo, 
Ognun la cbe le, tenute sojiu a costituirsi nel regno di Napoli 
iO|>ra i feudi qoo ^oceano , ni alteraiio.t la .natura di. qaeili, nein» 
meno, inducono sopra idi essi usufrutto.^ eervitù alcuna , ma iro- 

f»ortan > unicamente una pura comodità .e percezione di 'frutti eoa 
'efi^rciaio. della giaiisdizÌ4>nf., sicconat è^indubitato presso totti 
gli Af.rittori di quel .rfgoo:(«r), < , .. ' .,: ù-. ,., 

Queste tenute nel regnq laoqo. riputate- bargen^tiche, e non solo 
dal Be pò sono costituirai'* ni a. anche da'ffeadatar), senxa che ab* 
biaa^ biaogno per coaliluicle ,cos^ ffe'ootiiratAi,. come nelle ultime 
volontji d'assenso rclale,|ecQndo il comune .insegnaménto de' dottori 
di qi^l regqq, aif(^ni|9 per.tA^IasciaraAtN potrai vedersi presso il 
Teodoro if/O-^il reggei|le;.d«^:A^i(rini^» per guisa che dice questo 
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. Io è già di queste^ tenute , come poco . ppresso ivi soggiunge il 
medesiaio autore ; laoude se mai non si volesse dispensare al mar- 
chese de n MnJJeo V incapacità delia successione feudale per esser 

'iiglio naturale del Principe don Urbano , ifon ha egli certamente 
bisogno di dispensa per ottener le tenute de' feudi suddetti, le 
quali nulla hanno di coniane ' co' feudi , essendo puramente allo- 
diali e burgensatiche/ 

Così facendosi se gli rimoverebbe l'ostacolo della transazione 

"avuta coi cardinal fraucesco Battermi ^ poiché colla tenuta dei 
feudi suddetti si porrebbe in istato di potere secondo il piacere 
di Sua Maestà' contrarre decoroso matrimonio con dama^ illusti^ 
e nobile. Dal che ne seguire be non solo alcuna correzione senza 

' usar troppo rigore degli attentati commessi , ma due altri impor- 
ta ot issi mi effetti.' • ' • 

Primieramente il marchese dùn Maffeo toltps^ aoesto ostacolo 
della transazione, il quale , come si è detto ipso factxr si risolve 
e si estingue col prender moglie, e proseguendo col vigore che 
gli verrebbe somministrato e dalla giustizia della sua causa.e dalla 

^proiezione dif,Sua Maestà Imperiale la lite, ifii' Róma contro donna 
Cornelia ed il cardinal Barberini dalla ruota romana , che nella 
riferita causa dell' ^ris aperitione odorò lui fovere bonam causnm^ 
potrebbe sperarne felice successo, sicché esclusa donna Cornelia 
ed il cardinale in vigor de' brevi di Urbano FlIL^ fosse dichia- 
rato egli come in quelli compreso , successore della casa Barberini^ 
e quindi ricadessero nella sua persona i feudi e beni tutti dello 
stato ecclesiastico , in conseguenza di che dovrebbono anche jure 
domimi unirsegli i beni burgensarici del regno di Napoli , come 
incorporati nella successione suddetta. Nel qual caso siccome Sua 
Maestà dispensò nel cardinale la qualità di essere ecclesiastico^ 
COSI potrebbe dispensare parihiente al difetto della legittimità dei 
natali del marchese per renderlo capace del possesso de' feudi , e 
molto più se frattanto si trovasse d aver procreati figliuoli legit* 
timi e naturali, con ammettere almeno questi alla successione 
de' feudi suddetti conformandosi in ciò alla cotanto desiderata 
unione, che così il Pontefice Urbano Vili,, come il Principe di 
Palestrina don Maffeo procurarono per ogni via di stabilire, perchè 
tutti i beni si riducessero in una sola mano, per sostenere con 
maggior lustro e splendore la famiglia Barberini, 

Secondariamente da ciò ne seguirebbe anche il risorgimento di 
sì illustre ed antica famiglia , la quale in altra maniera si vedrebbe 
totalmente finita ed estinta, dappoiché avendo il cardinale contro 
gli >e$pressi comandi di Sua Maestà voluto maritare donna Cor» 
nelia non giK con un secondo genito , ma col ceppo della fì^miglia 
Colonna t viene la Barberini assorbita dalla Colonncse contro 
il preciso ed espresso volere del Pontefice Urbano ^ il quale perchè 
ciò non seguisse , invitò appunto a questa successione ad esclusione 
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delle femmine ancorché legittime, non solo i maschi natarafi» 
ma anche gli tpor) adulterini , sacrileghi , incestuosi o qualunque 
altro nato di dannato coito. 

Per ultimo dee venire in consideratione die' signori giudici il non 
diversi trascurare per gì' interessi di Sua Maestà Imperiale di pren« 
dere tutti i mezzi per conservare in Roma una famifflia de' Re di 
Spagna per gli spaziosi feudi che possedeva nel regno di Napoli co* 
tanto benemerita e partigiana. E se dal savio istorico Francesco 
Guicciardini fu riputato un saggio tratto di fina politica di quei Re 
tenere in simil modo obbligati i primi baroni e signori romani, molto 

Sia conviene a Sua Maestà di emulare gli esempi di s\ savi e pro- 
enti suoi predecessori. 

Queste sono le consideruioni , che |ier auanto ha permesso la 
brevità del tempo ho giudicato convenire aàcaso presente , le quali 
riverentemente sottopongo alla savia censura ed esatto discernimento 
de' signori delU ffiunta. Del rimanente non è a noi cotanto umili e 
bUs^i conceduto di penetrare negli alti e sovrani voleri di Sua Maestà 
Imperiale da cui non potranno derivare , se non deliberazioni savie 
ed al suo ed all'altrui proposito convenienti, le quali non sogliono 
mai esser diseòmpagnate da una esatta giustizia e da un' ammirabile 
e somma prudtnaa. 
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